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REPORT ON THE CENSUS OF
SASKATCHEWAN, 1936

To His Excellency the Right Honourable Baron
Tweedsmuir of Elsficld, G.C.M.G., C.H., Governor

General and Commander-in-Chief of the Dominion

of Canada:

RAPPORT SUR LE RECENSEMENT DE
LA SASKATCHEWAN, 1936

A Son Excellence, le Tres Honorable Baron Tweeds-

muir i'Elsfield, G.C.M.G., C.H., Gouverneur

General ct Commandeur en chef du Dominion du

Canada:

May It Please Your Excellency:

I have the honour to lay before Your Excellency

the second report of the Census of Saskatchewan

taken as of June 1, 1936. This report contains

statistics of the gainfully occupied, unemployment,

earnings, employment, and household and family

statistics.

I have the honour to be,

Your Excellency's most
obedient servant,

W. D. EULER,
Minister of Trade and Commerce.

Qu'il Plaise a Votre Excellence:

J'ai 1'honneur de deposer devant Votre Excellence

le deuxieme rapport du Recensement de la Saskat-

chewan effectue le ler juin 1936. Ce rapport con-

tient les donnees relatives a la population active,

au chomage, au gain, a l'emploiement, aux menages

et aux families.

J'ai 1'honneur d'etre,

de Votre Excellence, le tres

obeissant serviteur,

W. D. EULER,
Ministre du Commerce'

Ottawa, November 5, 1938. Ottawa, 5 novembre 1938.





PREFACE PREFACE

The present report, one of a series which will be

published for each of the Prairie Provinces, gives

for Saskatchewan certain results of the Census of

Population and Agriculture taken as of June 1, 1936,

namely, the data on occupations, unemployment,

earnings and employment, dwellings, households,

and families. These data for the three Prairie Prov-

inces will later be brought together in Volume II

of the Census Report.

The 1936 Census of Saskatchewan was the

seventh to be taken since the creation of the prov-

ince, in 1905, out of territory acquired from the

Hudson's Bay Company in 1870. The primary

purpose of the quinquennial census is to fix a basis

for per capita allowance payable by the Dominion

Government. The Saskatchewan Act, 4-5 Ed-

ward VII, C. 42, "An Act to establish and provide

for the Government of the Province of Saskatche-"

wan", provides in Section 18(b) that "a Census
of the said province shall be taken in every five

years reckoning from the general census of 1901".

The Statistics Act provides for the division of

the province into census districts and subdistricts

corresponding as nearly as possible to Federal

Electoral Districts and polling subdivisions. Each
of the twenty-one districts was placed under the

general charge of a census commissioner. The
census districts were divided into census sub-

districts or enumeration areas varying in popula-

tion from 300 to 800 for rural districts, and from

1,000 to 1,800 for urban localities. To obviate

confusion in enumerating an area which contained

both rural parts and small incorporated villages,

every such incorporated village, irrespective of

size, was constituted as a separate enumeration

subdistrict. Many enumerators were thus allotted

two or more subdistricts, with the result that there

were 1,475 enumerators for 1,878 subdistricts.

Through the co-operation of the Indian ASairs
Branch of the Department of Mines and Resources
and the Royal Canadian Mounted Police, the

Bureau employed 11 Indian Agents for the enumera-
tion of the Indian Reserves and 9 members of the

Mounted Police for the enumeration of the northern

unorganized parts.

Four schedules were used in taking the 1936

Census. Schedule No. 1—Population—was similar

to that used in the Census of 1931, except that the

inquiries regarding material of construction of the

home, birthplace of parents, religious denomina-

tion, and time-loss by cause during census year

were omitted, whilst inquiries on years at school,

usual occupation and industry, and type of employ-

ee rapport, qui fait partie d'une s6rie devant
etre publiee sur chacune des Provinces des Prairies,

donne, pour la Saskatchewan, certains resultats du
Recensement de la Population et de l'Agriculture,

effectue le ler juin 1936, a savoir, des donnees sur

les occupations, le chomage, le gain et l'emploie-

ment, les logements, les menages et les families.

Ces statistiques sur les trois Provinces des Prairies

seront plus tard reunies et formeront le Volume II

du Rapport du Recensement.

Le recensement de 1936 en Saskatchewan est le

septieme depuis la creation de cette province, en

1905, a meme les territoires acquis en 1870 de la

Compagnie de la Baie d'Hudson. Le but premier

du recensement quinquennal est d'etablir une base

pour les allocations per capita payables par le gou-

vernement federal. L'article 18(b) de la I.oi de
la Saskatchewan, 4-5 Edouard VII C. 42, "Une
loi a l'effet d'etablir la province de la Saskatche-

wan et de pourvoir a son gouvernement", pourvoit

a ce que "sera fait un recensement de ladite pro-

vince tous les cinq ans a partir du recensement
general de 1901".

La loi des statistiques pourvoit a la division de
la province en districts et sous-districts de recense-

ment lesquels correspondent aussi exactement que
possible aux districts eleetoraux federaux et a leurs

subdivisions de scrutin. Chacun des vingt et un
districts a ete confie a la surveillance generale d'un
commissaire de recensement. Les districts de
recensement ont ete divises en sous-districts de
recensement ou arrondissements d'enumeration
variant, en population, de 300 a 800 dans les districts

ruraux, et de 1,000 a 1,800 dans les localites urbaines.

Pour obvier a toute confusion dans l'enumeration

d'une region renfermant des regions rurales et de
petits villages incorpores, chacun de ceux-ci, inde-

pendamment de sa grandeur, a ete constitue en un
sous-district d'enumeration distinct. De cette

facon plusieurs enumerateurs eurent deux sous-

districts ou plus a visiter, avec le resultat qu'il y
eut 1,475 enumerateurs pour 1,878 sous-districts.

Grace a la cooperation de la branche des Affaires

indiennes du ministere des Mines et Ressources, et

de la Royale Gendarmerie a Cheval, le Bureau a

employe 11 agents indiens pour l'enumeration des
reserves indiennes et 9 membres de la Gendarme-
rie pour cede des regions septentrionales et non
organisees.

Quatre questionnaires ont servi au recensement
de 1936. Le questionnaire n° 1—Population—est

semblable a celui qui servit au recensement de
1931, excepte que les questions concernant les

materiaux de construction de la maison, le lieu

de naissance des parents, la denomination religieuse

et la perte de temps selon la cause durant l'annee

de recensement, ont ete omises, tandis que les

questions sur les annees d'eeole, l'occupation et

l'industrie habituelle et le genre d'emploi ont ete
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ment were added. Schedule No. 2 related wholly

to Agriculture and Schedule No. 2A to Vacant

and Abandoned Farms. Schedule No. 3 covered

animals and animal products not on farms.

The Table of Contents is cross-indexed accord-

ing to subject matter. For example, Table 13

is indexed under three headings, viz., Occupation,

Age, and Years at School. A short Introduction

gives definitions and explanations of subject matter,

together with descriptions of the census divisions

and a copy of the population schedule.

This report was prepared under the direction of

A. J. Pelletier, F.S.S., Chief of the Census Branch,
by A. H. LeNeveu, M.A., as in charge of the

Occupations and Unemployment Division.

R. H. COATS,
Dominion Statistician.

ajoutees. Le questionnaire n° 2 porte entierem^n

sur l'agriculture et le questionnaire n° 2A se rap-

porte aux fermes vacantes et abandonees. Le

questionnaire n° 3 porte sur les animaux non sur le

fermes, et leurs produits.

La table des matieres est contre-indexee selon la

matiere du sujet. Par exemple, le tableau 13 est

index6 sous trois en-tltes: occupation, age et annees

d'e'cole. Une courte introduction donne des defini-

tions et des explications sur la matiere da sujet,

de mime que des descriptions des divisions de

recensement et une reproduction du questionnaire

sur la population.

Ce rapport a eta prepare sous la direction de A.-J.

Pelletier, F.S.S., chef de la branche du Recense-

ment, par A.-H. LeNeveu, M.A., en charge de la

division des Occupations et du Chomage.

R. H. COATS,
Stalisticien du Dominion.

Ottawa, November 5, 1938. Ottawa, 5 novembre 1938
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Regina and Saskatoon 636

Table 31—Wage-earners, 14 years of age and

over, by industry and sex, showing the

number not at work on June 1, 1936, for

the cities of Moose Jaw and Prince Albert 642

Industrie

Tableau 29—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, par industrie et sexe, mon-
trant le nombre ne travaillant pas le ler

juin 1936, et duree du chomage de ceux

declarant un manque d'emploi a cette

date 630

Tableau 30—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, assistes et non assistes, par
industrie et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les

cites de Regina et Saskatoon 636

Tableau 31—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, par industrie et sexe, mon-
trant le nombre ne travaillant pas le ler
juin 1936, pour les cites de Moose Jaw et
Prince Albert 642

Duration

Table 23—Wage-earners, 14 years of ago and

over, by conjugal condition, age, and sex,

showing the number not at work on June

1, 1936, and duration of unemployment

of those reporting no job on that date CM

Duree

Tableau 23—Employes :\ gages, ages de 14 ans
et plus, par etat conjugal, age et sexe,
montrant le nombre ne travaillant pas
le ler juin 1936, et duree du chomage de
ceux d6clarant un manque d'emploi a
cette date 60-1
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Table 24—Wage-earners, 14 years of age and
over, on relief and not on' relief, by age

and sex, showing the number not at work
on June 1, 1936, and duration of unem-
ployment of those reporting no job on
that date, for the cities of Regina and
Saskatoon 606

Table 26—Wage-earners, 14 years of age and
over, by occupation and sex, showing the

number not at work on June 1, 1936, and
duration of unemployment of those re-

porting no job on that date 608

Table 29—Wage-earners, 14 years of age and
over, by industry and sex, showing the

number not at work on June 1, 1936, and
duration of unemployment of those re-

porting no job on that date 630

Relief

Table 24—Wage-earners, 14 years of age and
over, on relief and not on relief, by age

and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, and duration of un-

employment of those reporting no job on
that date, for the cities of Regina and
Saskatoon 606

Table 27—Wage-earners, 14 years of age and
over, on relief and not on relief, by occu-

pation and sex, showing the number not
at work on June 1, 1936, for the cities of

Regina and Saskatoon 618

Table 30—Wage-earners, 14 years of age and
over, on relief and not on relief, by indus-

try and sex, showing the number not at

work on June 1 , 1936, for the cities of Re-
gina and Saskatoon 636

Partie II.—Employes a gages—suite

A—Chomage le ler juin 1936

—

fin

Duree—fin

Page
Tableau 24—Employe's a gages, ages de 14 ans

et plus, assistes et non assistes, par age
et sexe, montrant le nombre ne travail-

lant pas le ler juin 1936, et duree du
chdmage de ceux declarant un manque
d'emploi a cette date, pour les cites de
Regina et Saskatoon 606

Tableau 26—Employes a gages, ages de 14 ans
et plus, par occupation ct sexe, montrant
le nombre ne travaillant pas le ler juin

1936, et duree du chomage de ceux decla-
rant un manque d'emploi a cette date. . . 608

Tableau 29—Employes a gages, ages de 14 ans
et plus, par Industrie et sexe, montrant
le nombre ne travaillant pas le ler juin

1936, et duree du chomage de ceux de-
clarant un manque d'emploi a cette date . 630

Assistes

Tableau 24—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, assisted et non assistes, par
age et sexe, montrant le nombre ne tra-

vaillant pas le ler juin 1936, et duree du
ch6mage de ceux declarant un manque
d'emploi a cette date, pour les cites de
Regina et Saskatoon 606

Tableau 27—Employes a gages, ages de 14 ans

et plus, assistes et non assistes, par oc-

cupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les

cites de Regina et Saskatoon 618

Tableau 30—Employes a gages, ag6s de 14 ans
et plus, assistes et non assistes, par In-

dustrie et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les

cites de Regina et Saskatoon 636

(Potential Wage-earners, 14-24 years)

Age
Table 32—Single males and females, 14 to 24

years of age, who had never worked but

were seeking work on June 1, 1936, by
age, for the province as a whole and for

cities of 10,000 population and over 644

(Employes a gages potentiels, 14-24 ans)

Age
Tableau 32—Hommes et femmes celibatai-

res, ages de 14 a 24 ans, qui n'ont jamais
travaill<3 mais qui cherchaient du travail

le ler juin 1936, par age, pour l'ensemble
de la province et pour les cites de 10,000

ames et plus 644

Years at School

Table 33—Single males and females, 14 to 24

years of age, who had never worked, but

were seeking work on June 1, 1936, by
number of years at school 644

Annees d'ecole

Tableau 33—Hommes et femmes celibatai-

res, ages de 14 a 24 ans, qui n'ont jamais
travaille mais qui cherchaient du travail

le ler juin 1936, par le nombre d'annees
d'ecole 644

B—Earnings and Employment During
Census Year Ended June 1,

1936

Age

Table 34—Wage-earners, 14 years of age and

over, by conjugal condition, age, and
sex, showing total and average earnings

and total and average weeks employed
during the 12 months' period ended June

1, 1936 64'

62078—Bi

B—Gains et emploiement au cours de
l'annee de recensement flnissant le

ler juin 1936

Age

Tableau 34—Employes a gages, ages de 14
ans et plus, par etat conjugal, age et sexe,

montrant le total et la moyenne des gains
et le total et la moyenne des semaines
d'activitS au cours de la periode de 12
mois finissant le ler juin 1936 646
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Table 35—Wage-earners, 14 years of age and
over, by conjugal condition, age, and sex,

showing the number by earnings group
during the 12 months' period ended
Junel, 1936 648

Table 36—Total wage-earners, 14 years of age
and over, and number on relief, by con-

jugal condition, age, and sex, showing
the number by earnings group during the
12 months' period ended June 1, 1936, for

the cities of Regina and Saskatoon 648

Table 37—Wage-earners, 14 years of age and
over, by conjugal condition, age, and sex,

showing the number by weeks of em-
ployment during the 12 months' period

ended June 1, 1936 654

Table 38—Total wage-earners, 14 years of

age and over, and number on relief, by
conjugal condition, age, and sex, showing
the number by weeks of employment
during the 12 months' period ended
June 1, 1936, for the cities of Regina and
Saskatoon 654

Table 39—Wage-earners, 14 years of age and
over, by occupation, age, and sex, show-
ing total earnings and weeks employed
during the 12 months' period ended
Junel. 1936 660

Table 45—Wage-earners, 14 years of age and
over, by industry, age, and sex, showing
total earnings and weeks employed dur-

ing the 12 months' period ended June 1,

1936 714

Partie II.—Employes a gages—suite

B—Gains et emploiement au cours de

l'annee de recensement finissant le

ler juin 1936—suite

Age—fin
Page

Tableau 35—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, par 6tat conjugal, age et sexe,

montrant le nombre par groupe ties gains

au cours de la periode de 12 mois finissant

le ler juin 1936 648

Tableau 36—Tous employes a gages, ages de

14 ans et plus, et nombre d'assistes, par

etat conjugal, age et sexe, montrant le

nombre par groupe des gains au cours de

la periode de 12 mois finissant le ler juin

1936, pour les cites de Regina et Saskatoon. 648

Tableau 37—Employes a gages, ages de 14 ans

et plus, par 6tat conjugal, age et sexe,

montrant le nombre par semaines d'aeti-

vite au cours de la periode de 12 mois
finissant le ler juin 1936 654

Tableau 38—Tous employes a gages, ages de
14 ans et plus, et nombre d'assistes, par
etat conjugal, age et sexe, montrant le

nombre par semaines d'aetivite au cours

de la periode de 12 mois finissant le ler

juin 1936, pour les cites de Regina et

Saskatoon 654

Tableau 39—Employes a gages, ages de 14 ans

et plus, par occupation, age et sexe, mon-
trant le total des gains et des semaines
d'aetivite au cours de la periode de 12

mois finissant le ler juin 1936 660
Tableau 45—Employes a gages, ag6s de 14

ans et plus, par industrie, age et sexe,

montrant le total des gains et des se-

maines d'aetivite au cours de la p6riode

de 12 mois finissant le ler juin 1936 714

Conjugal Condition

Table 34—Wage-earners, 14 years of age and
over, by conjugal condition, age, and sex,

showing total and average earnings and
total and average weeks employed dur-

ing the 12 months' period ended June 1,

1936 646

Table 35—Wage-earners, 14 years of age and
over, by conjugal condition, age, and sex,

showing the number by earnings group
during the 12 months' period ended June

1, 1936 648

Table 36—Total wage-earners, 14 years of

age and over, and number on relief, by
conjugal condition, age, and sex, showing
the number by earnings group during the

12 months' period ended June 1, 1936, for

the cities of Regina and Saskatoon 648

Table 37—Wage-earners, 14 years of age and
over, by conjugal condition, age, and sex,

showing the number by weeks of employ-
ment during the 12 months' period ended
Junel, 1936 654

Table 38—Total wage-earners, 14 years of age

and over, and number on relief, by con-

jugal condition, age, and se*, showing

the number by weeks of employment
during the 12 months' period ended June

1, 1936, for the cities of Regina and Sas-

katoon 654

Etat conjugal

Tableau 34—Employes a. gages, age's de 14

ans et plus, par etat conjugal, .age et sexe,

montrant le total et la moyenne des gains

et le total et la moyenne des semaines
d'aetivite au cours de la periode de 12

mois finissant le ler juin 1936 646
Tableau 35—Employes a gages, ag£s de 14

ans et plus, par Stat conjugal, age et sexe,

montrant le nombre par groupe des gains
au cours de la periode de 12 mois finissant

le ler juin 1936 648
Tableau 36—Tous employes a gages, ag£s de

14 ans et plus, et nombre d'assistes, par
6tat conjugal, age et sexe, montrant le

nombre par groupe des gains au cours de
la periode de 12 mois finissant le ler juin

1936, pour les citfes de Regina et Saskatoon . 64S
Tableau 37—Employfes a gages, ag6s de 14 ans

et plus, par etat conjugal, age et sexe,

montrant le nombre par semaines d'ae-
tivite au cours de la periode de 12 mois
finissant le ler juin 1936 654

Tableau 38—Tous employes a gages, ages de
14 ans et plus, et nombre d'assistes, par
6 tat. conjugal, ,'ge et sexe, montrant le

nombre par semaines d'aetivite au cours
de la p6riode de 12 mois finissant le ler

juin 1936, pour les eit6s de Regina et

Saskatoon 654
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Table 39— Wage-earners, 14 years of age and
over, by occupation, age, and sex, show-
ing total earnings and weeks employed
during the 12 months' period ended June

1, 1936.: 660

Table 40—Total wage-earners, 14 years of age
and over, and number on relief, by occu-

pation and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12

months' period ended June 1, 1936, for

the cities of Regina and Saskatoon 674

Table 41—Male wage-earners, 14 years of age

and over, not on relief, by selected occu-

pations and industry, showing total

earnings and weeks employed during the

12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon . . . 684

Table 42—Wage-earners, 14 years of age and
over, by occupation and sex, showing

total earnings and weeks employed dur-

ing the 12 months' period ended June 1,

1936, for the cities of Moose Jaw and
Prince Albert

(

692

Table 43—Wage-earners, 14 years of age and

over, by occupation and sex, showing the

number by earnings group during the 12

months' period ended June 1, 1936 696

Table 44—Wage-earners, 14 years of age and

over, by occupation and sex, showing the

number by weeks of employment during

the 12 months' period ended June 1, 1936. 704

Industry

Table 41—Male wage-earners, 14 years of age

and over, not on relief, by selected occu-

pations and industry, showing total earn-

ings and weeks employed during the 12

months' period ended June 1, 1936, for

the cities of Regina and Saskatoon 684

Table 45—Wage-earners, 14 years of age and

over, by industry, age, and sex, showing

total 'earnings and weeks employed dur-

ing the 12 months' period ended June 1,

1936 714

Table 46—

W

r

age-earners, 14 years of age and

over, by industry and sex, showing the

number by earnings group during the 12

months' period ended June 1, 1936 724

Table 47—Wage-earners, 14 years of age and

over, by industry and sex, showing the

number by weeks of employment during

the 12 months' period ended June 1, 1936. 730

Relief

Table 36—Total wage-earners, 14 years of age

and over, and number on relief, by conju-

gal condition, age, and sex, showing the

number by earnings group during the 12

months' period ended June 1, 1936, for

the cities of Regina and Saskatoon 648

Partie II.—Employes a gages—suite

B—Gains et emploiement au cours de
Pannee de recensement finissant le

ler juin 1936—suite

Occupation
Page

Tableau 39—Employes a gages, ages de 14

ans et plus, par occupation, age et sexe,

montrant le total des gains et des se-

maines d'activite au cours de la periode

de 12 mois finissant le lor juin 10^0 660

Tableau 40—Tous employes a gages, ages de
14 ans et plus, et nombre d'assistes, par
occupation et sexe, montrant le total des

gains et des semaines d'activite au cours

de la periode de 12 mois finissant le ler juin

1936, pour les cites de Regina et Saskatoon. 674

Tableau 41—Employes a gages masculins,

ages de 14 ans et plus, non assistes, par
occupations selectionnees et Industrie,

montrant le total des gains et des se-

maines d'activite au cours de la periode

de 12 mois finissant le ler juin 1930, pour
les cites de Regina et Saskatoon 684

Tableau 42—Employes & gages, ag6s de 14

ans et plus, par occupation et sexe, mon-
trant le total des gains et des semaines
d'activit6 au cours de la p6riode de
12 mois finissant le ler juin 1936, pour les

cites de Moose Jaw et Prince Albert 692

Tableau 43—Employes a gages, ages de 14 ans

et plus, par occupation et sexe, montrant
le nombre par groupe des gains au cours

de la periode de 12 mois finissant le ler

juin 1936 696

Tableau 44—Employes a gages, ag6s de 14 ans

et plus, par occupation et sexe, montrant
le nombre par semaines d'activite au

cours de la periode de 12 mois finissant

le ler juin 1930 704

Industrie

Tableau 41—Employes a gages masculins,

ages de 14 ans et plus, non assistes, par

occupations selectionnees et Industrie,

montrant le total des gains et des se-

maines d'activite au cours de la periode

de 12 mois finissant le ler juin 1930, pour

les cites de Regina et Saskatoon 684

Tableau 45—Employes a gages, ag6s de 14 ans

et plus, par Industrie, age et sexe, mon-
trant le total des gains et des semaines

d'activite au cours de la periode de 12

mois finissant le ler juin 1936 714

Tableau 46—Employes a gages, ages de 14 ans

et plus, par industrie et sexe, montrant
le nombre par groupe des gains au cours

de la periode de 12 mois finissant le ler

juin 1936 724

Tableau 47—Employds a gages, ages de 14 ans

et plus, par industrie et sexe, montrant
le nombre par semaines d'activite au

cours de la periode de 12 mois finissant

le ler juin 1936 730

Assistes

Tableau 36—Tous employes a gages, ages de
14 ans et plus, et nombre d'assistes, par

etat conjugal, age ct sexe, montrant le

nombre par groupe des gains au cours

de la periode de 12 mois finissant le ler juin

1936, pour les cites de Regina et Saskatoon. 648
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Tabic 38—Total wage-earners, 14 years of

age and over, and number on relief, by
conjugal condition, age, and sex, showing
the number by weeks of employment
during the 12 months' period ended June

1, 1936, for the cities of Regina and
Saskatoon ' 654

Table 40—Total wage-earners, 14 years of

age and over, and number on relief, by
occupation and sex, showing total earn-

ings and weeks employed during the 12

months' period ended June 1, 1936, for the

cities of Regina and Saskatoon 674

Part III.—Buildings, Dwellings, and
Households

Buildings

Table 48—Buildings (containing dwellings),

classified according to kind, for urban
localities, 1936 738

Dwellings

Table 49—Dwellings, occupied and vacant,

classified according to kind, for urban
localities, 1936 738

Table 50—Dwellings occupied by normal
households, classified according to num-
ber of rooms and kind of dwelling, for

urban localities, 1936 739

All Households

Table 51—Households, classified to show the

composition of household, kind of dwell-

ing, rooms occupied, tenure, and sub-

tenure, for rural, urban localities, and

census divisions, 1936 740

Table 52—Households, classified according

to tenure and kind of dwelling, showing

the composition of household, for urban

localities, 1936 "42

Table 53—Households with lodgers, classi-

fied according to number of lodgers,

for urban localities, 1936 743

Table 54—Households, classified according

to tenure and sub-tenure, showing the

composition of household, number and

earnings of wage-earner heads, and rooms
occupied, for urban localities, 1936 744

Table 55—Households, classified according

to number of rooms occupied, showing

number of families, size of household, and

kind of dwelling, for rural, and urban

localities, 1936 710

Table 57—Households, classi lied according to

monthly rent and number of rooms occu-

pied, showing the composition of house-

hold, and number and earnings of wage-

earner heads, for urban localities, 1936.. .
752

Table 58—Households, classified according

to number of rooms occupied and birth-

place of head, for rural and urban, 1936. . 766

Partie II.—Employes a gages—fin

B—Gains et emploiement au cours de

l'annee de recensement flnissant le

ler juin 1936—fin

Assistes—fin
Page.

Tableau 38—Tous employes a gages, ages de

14 ans et plus, et nombre d'assistes, par

etat conjugal, age et sexe, montrant le

nombre par semaines d'activite au cours

de la periodc de 12 mois flnissant le ler

juin 1936, pour les cites de Begina et Sas-

katoon 654

Tableau 40—Tous employes a gages, ages de

14 ans et plus, et nombre d'assistes, par

occupation et sexe, montrant le total des

gains et des semaines d'activite au cours

de la periode de 12 mois iinissant le ler

juin 1936, pour les cites de Regina et

Saskatoon 674

Partie III.—Maisons, logements et

menages

Maisons

Tableau 48—Maisons (contenant des loge-

ments), classifiees selon le genre, loca-

lites urbaines, 1936 738
i

Logements

Tableau 49—Logements, occupes et vacants,

classifies selon le genre, localites ur-

baines, 1936 738

Tableau 50—Logements occupes par des me-
nages normaux, classifies selon le nombre
de chambres et le genre de logement,
localites urbaines, 1936 739

Tous les menages

Tableau 51—Menages, classifies pour montrer
la composition du menage, le genre de
logement, les chambres occupees, la

tenure et sous-tenure, rurale, localites
urbaines et divisions de recensement,
1936 740

Tableau 52—Menages, classifies selon la
tenure et le genre de logement, montrant
la composition du menage, localites urbai-
nes, 1936 740

Tableau 53—Menages avec logeurs, classifies
selon le nombre de logeurs, localites ur-
baines, 1936 743

Tableau 54—Menages, classifies selon la te-
nure et sous-tenure, montrant la compo-
sition du menage, nombre et gains des
chefs employes a gages, et chambres
occupees, localites urbaines, 1936 744

Tableau 55—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees, montrant
le nombre de families, la grandeur du
menage et le genre de logement, rurale et
localites urbaines, 1936 745

Tableau 57—Menages, classifies selon le loyer
mensuel et le nombre de chambres occu-
pees, montrant la composition du me-
nage, et nombre et gains des chefs
employes a gages, localites urbaines, 1936 752

Tableau 58—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees ct le lieu de
naissance du chef, rurale et urbaine, 1936. 766
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Table 59—Households, classified according

to number of rooms occupied and racial

origin of head, for rural and urban, 1936. 767

Table 60—Households, classified according

to tenure, sub-tenure, and racial origin of

head, for urban localities, 1936 768

Table 61—Households living in single owned
homes, classified according to type of

household and value of home, for urban
localities, 1936 769

Table 63—Households living in rented homes,
classified according to kind of dwelling,

type of household, and monthly rent,

for urban localities, 1936 771

Partie III.—Maisons, logements et

menages—suite

Page

767

Tous les menages—fin

Tableau 59—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees et l'origine

raciale du chef, rurale et urbaine, 1936.

.

Tableau 60—Menages, classifies selon la te-

nure, la sous-tenure et l'origine raciale du
chef, localites urbaines, 1936 768

Tableau 61—Menages vivant dans des mai-
sons detachees etant leur propriete, classi-

fies selon le type de m6nage et la valeur

de la maison, localites urbaines, 1936. . . . 769

Tableau 63—Menages vivant dans des mai-
sons louees, classifies selon le genre de
logement, le type de menage et le loyer

mensuel, localites urbaines, 1936 771

Normal Households

Table 50—Dwellings occupied by normal
households, classified according to num-
ber of rooms and kind of dwelling, for

urban localities, 1936 739

Table 61—Households living in single owned
homes, classified according to type of

household and value of home, for urban
localities, 1936 769

Table 62—Households (normal) living in

single owned homes, classified according
to sub-tenure and value of home, for

urban localities, 1936 770

Table 63—Households living in rented homes,
classified according to kind of dwelling,

type of household, and monthly rent,

for urban localities, 1936 771

Table 64—Households (normal) living in

rented homes, classified according to

kind of dwelling, sub-tenure, and monthly
rent, for urban localities, 1936 774

Wage-earner Households

Table 56—Households of total wage-earner

heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of house-

hold, and kind of dwelling, for the cities

of Regina and Saskatoon, 1936 750

Table 65—Households of male wage-earner

heads of families living in owned homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and value of home, for urban
localities, 1936 776

Table 66—Households of male wage-earner
heads of families living in rented homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and monthly rent, for urban
localities, 1936

Table 67—Households of male wage-earner
heads of families, classified according to

occupation of head, showing tenure, sub-

tenure, and value of home or monthly
rent, for the province as a whole, 1936. .

.

77'J

7S6

Menages normaux

Tableau 50—Logements occupes par des me-
nages normaux, classifies selon le nombre
de chambres et le genre de logement,
localites urbaines, 1936 739

Tableau 61—Menages vivant dans des mai-
sons detach6es etant leur propriet6, clas-

sifies selon le type de menage et la valeur

de la maison, localites urbaines, 1936. . . . 769

Tableau 62—Menages (normaux) vivant dans
des maisons detachees 6tant leur pro-

priete, classifies selon la sous-tenure et la

valeur de la maison, localites urbaines,

1936 770

Tableau 63—Menages vivant dans des mai-
sons louees, classifi6s selon le genre de
logement, le type de menage et le loyer

mensuel, localites urbaines, 1936 771

Tableau 64—Menages (normaux) vivant dans
des maisons louees, classifies selon le

genre de logement, la sous-tenure et le

loyer mensuel, localites urbaines, 1936. . 774

Menages des employes a gages

Tableau 56—M6nages de tous les chefs em-
ployes a gages et du nombre d'assistes,

classifies selon le nombre de chambres
occupees, montrant le nombre de fa-

milies, la grandeur du menage et le genre
de logement, pour lea cites de Regina et

Saskatoon, 1936 750
Tableau 65—Menages des employes a gages

masculins chefs de families vivant dans
des maisons 6tant leur propriete, classi-

fies selon la sous-tenure, le groupe de
gains et la valeur de la maison, localites

urbaines, 1936 776
Tableau 66—Menages des employes a gages

masculins chefs de families vivant dans
des maisons louees, classifies selon la

sous-tenure, le groupe de gains et le loyer
mensuel, localites urbaines, 1936 779

Tableau 67—Menages des employes a gages
masculins chefs de families, classifies

selon l'occupation du chef, montrant la

tenure, la sous-tenure et la valeur de la

maison ou loyer mensuel, pour l'ensemble
de la province, 1936 786
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Relief Households

56—Households of total wage-earner
Page

Table

heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of

household, and kind of dwelling, for the

cities of Regina and Saskatoon, 1936 750

Tenure and Sub- tenure

Table 51—Households, classified to show the

composition of household, kind of dwell-

ing, rooms occupied, tenure, and sub-

tenure, for rural, urban localities, and

census divisions, 1936 740

Table 52—Households, classified according

to tenure and kind of dwelling, showing

the composition of household, for urban

localities, 1936 742

Table 54—Households, classified according

to tenure and sub-tenure, showing the

composition of household, number and
earnings of wage-earner heads, and rooms
occupied, for urban localities, 1936 744

Table 60—Households, classified according

to tenure, sub-tenure, and racial origin of

head, for urban localities, 1936 768

Table 62—Households (normal) living in

single owned homes, classified according

to sub-tenure and value of home, for

urban localities, 1936 770

Table 04—Households (normal) living in

rented homes, classified according to

kind of dwelling, sub-tenure, and

monthly rent, for urban localities, 1936. . 774

Table 65—Households of male wage-earner

heads of families living in owned homes,

classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and value of home, for urban

localities, 1936 776

Table 66—Households of male wage-earner

heads of families living in rented homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and monthly rent, for urban
localities, 1936 779

Table 07—Households of male wage-earner

heads of families, classified according to

occupation of head, showing tenure, sub-

tenure, and value of home or monthly
rent, for the province as a whole, 1936. . . 7S6

Value of Home

Table 61—Households living in single owned
homes, classified according to type of

household and value of home, for urban

localities, 1936 769

Table 02—Households (normal) living in

single owned homes, classified accord-

ing Lo sub-tenure and value of home, for

urban localities, 1936 770

Menages assisted

Tableau 56—Menages de tous les chefs em-
ployes a gages et du nombre d'assiste-,

classifies selon le nombre de chambres
occupies, montrant le nombre de fa-

milies, la grandeur du menage et le genre

de logement, pour les cites de Regina et

Saskatoon, 1936

Tenure et sous-tenure

Tableau 51—Menages, classifies pour montrer
la composition du menage, le genre de
logement, les chambres occupies, la

tenure et sous-tenure, rurale, localites

urbaines et divisions de recensement,
1936

Tableau 52—Menages, classifies selon la te-

nure et le genre de logement, montrant la

composition du menage, localites ur-

baines, 1936

Tableau 54—Menages, classifies selon la te-

nure et sous-tenure, montrant la compo-
sition du menage, nombre et gains des
chefs employes a gages, et chambres
occupees, localites urbaines, 1936

Tableau 60—Menages, classifies selon la te-

nure, la sous-tenure et l'origine raciale du
chef, localites urbaines, 1936

Tableau 62—Menages (normaux) vivant dans
des maisons detachees etant leur pro-
priety, classifies selon la sous-tenure et la

valeur de la maison, localites urbaines,
1936

Tableau 64—Menages (normaux) vivant dans
des maisons louees, classifies selon le genre
de logement, la sous-tenure et le loyer
mensuel, localites urbaines, 1936

Tableau 65—Menages des employes a gages
maseulins chefs de families vivant dans
des maisons etant leur propriete, classi-
fies selon la sous-tenure, le groupe de
gains et la valeur de la maison, localites
urbaines, 1936

Tableau 66—Menages des employes a gages
maseulins chefs de families vivant dans
des maisons louees, classifies selon la
sous-tenure, le groupe de gains et le loyer
mensuel, localites urbaines, 1936

Tableau 67—Menages des employes a gages
maseulins chefs de families, classifies
selon 1'occupation du chef, montrant la
tenure, la sous-tenure et la valeur de la
maison ou loyer mensuel, pour l'ensenible
de la province, 1936

Valeur de la maison

Tableau 61—Menages vivant dans des mai-
sons detachees etant leur propriete, classi-

fies selon le type de menage et la valeur
de la maison, localit6s urbaines, 1936.

Tableau 62—Menages (normaux) vivant dans
des maisons detachees etant leur pro-
priete, classifies selon la sous-tenure et 1:

valeur de la maison, localites urbaines,
1Q3B

Pagi

751

74C

74-1

70i

776

769

770



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936

Part III.—Buildings, Dwellings, and
Households

—

Con.

Value of Home—Con.
Page

Table 65—Households of male wage-earner

heads of families living in owned homes,

classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and value of home, for urban

localities, 1936 776

Table 67—Households of male wage-earner

heads of families, classified according to

occupation of head, showing tenure, sub-

tenure, and value of home or monthly

rent, for the province as a whole, 1936. . . 786

Monthly Rent

Table 57—Households, classified according
to monthly rent and number of rooms
occupied, showing the composition of

household, and number and earnings of

wage-earner heads, for urban localities,

1936 752

Table 63—Households living in rented homes,
classified according to kind of dwelling,

type of household, and monthly rent, for

urban localities, 1936 771

Table 64—Households (normal) living in

rented homes, classified according to

kind of dwelling, sub-tenure, and month-
ly rent, for urban localities, 1936 774

Table 66—Households of male wage-earner
heads of families living in rented homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and monthly rent, for urban
localities, 1936 779

Table 67—Households of male wage-earner

heads of families, classified according to

occupation of head, showing tenure, sub-

tenure, and value of home or monthly

rent, for the province as a whole, 1936. . . 786

Rooms Occupied

Table 50—Dwellings occupied by normal
households, classified according to num-
ber of rooms and kind of dwelling, for

urban localities, 1936 739

Table 51—Households, classified to show the

composition of household, kind of dwell-

ing, rooms occupied, tenure, and sub-

tenure, for rural, urban localities, and
census divisions, 1936 740

Table 54—Households, classified according

to tenure and sub-tenure, showing the

composition of household, number and

earnings of wage-earner heads, and rooms
occupied, for urban localities, 1936 744

Table 55—Households, classified according

to number of rooms occupied, showing
number of families, size of household,

and kind of dwelling, for rural, and
urban localities, 1936 740

Partie III.—Maisons, logements et

menages—suite

Valeur de la maison—fin

Page
Tableau 65—Menages des employes a, gages

masculins chefs de families vivant dans
des maisons etant leur propriety, classifies

selon la sous-tenure, le groupe de gains et

la valeur de la maison, iocalites urbaines,

1936 776

Tableau 67—Menages des employes a gages
masculins chefs de families, classifies

selon l'occupation du chef, montrant la

tenure, la sous-tenure et la valeur de la

maison ou loyer mensuel, pour l'ensemble

de la province, 1936 786

Loyer mensue]

Tableau 57—Menages, classifies selon le loyer

mensuel et le nombre de chambres occu-

pies, montrant la composition du mena-
ge, ct nombre et gains des chefs employes
a gages, Iocalites urbaines, 1936. 752

Tableau 63—Menages vivant dans des mai-

sons louees, classifies selon le genre de

logement, le type de menage et le loyer

mensuel, Iocalites urbaines, 1936 771

Tableau 64—Menages (normaux) vivant dans
des maisons louees, classifies selon le

genre de logement, la sous-tenure et le

loyer mensuel, Iocalites urbaines, 1936.. .774

Tableau 66—Menages des employes a gages
masculins chefs de families vivant dans
des maisons louees, classifies selon la

sous-tenure, le groupe de gains et le loyer

mensuel, Iocalites urbaines, 1936 779

Tableau 67—Menages des employes a gages
masculins chefs de families, classifies

selon l'occupation du chef, montrant la

tenure, la sous-tenure et la valeur de la

maison ou loyer mensuel, pour l'ensemble

de la province, 1936 786

Chambres occupees

Tableau 50—Logements occupes par des me-
nages normaux, classifies selon le nombre
de chambres et le genre de logement,
Iocalites urbaines, 1936 739

Tableau 51—Menages, classifies pour montrer
la composition du menage, le genre de
logement, les chambres occupees, la

tenure et sous-tenure, rurale, Iocalites

urbaines et divisions de recensement,
1936 740

Tableau 54—Menages, classifies selon la te-

nure et sous-tenure, montrant la compo-
sition du m6nage, nombre et gains des
chefs employes a gages, et chambres
occupees, Iocalites urbaines, 1936 744

Tableau 55—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees, montrant le

nombre de families, la grandeur du me-
nage et le genre de logement, rurale, et
Iocalites urbaines, 1936 740
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750

752

766

707

Rooms Occupied—Con.

Table 56—Households of total wage-earner

heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of

household, and kind of dwelling, for the

cities of Regina and Saskatoon, 1936. . .

.

Table 57—Households, classified according

to monthly rent and number -of rooms
occupied, showing the composition of

household, and number and earnings of

wage-earner heads, for urban localities,

1936

Table 5S—Households, classified according
to number of rooms occupied and birth-

place of head, for rural and urban, 1936. .

Table 59—Households, classified according
to number of rooms occupied and racial

origin of head, for rural and urban, 1936.

.

Kind of Dwelling

Table 49—Dwellings, occupied and vacant,
classified according to kind, for urban
localities, 1936 738

Table 50—Dwellings occupied by normal
households, classified according to num-
ber of rooms and kind of dwelling, for

urban localities, 1936 739

Table 51—Households, classified to show the
composition of household, kind of dwell-

ing, rooms occupied, tenure, and sub-
tenure, for rural, urban localities, and
census divisions, 1936 740

Table 52—Households, classified according

to tenure and kind of dwelling, showing
the composition of household, for urban
localities, 1936 742

Table 55—Households, classified according

to number of rooms occupied, showing
number of families, size of household,
'and kind of dwelling, for rural, and
urban localities, 1936 746

Table 56—Households of total wage-earner
heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of house-

hold, and kind of dwelling, for the cities

of Regina and Saskatoon, 1936 750

Table 63—Households living in rented homes,
classified according to kind of dwelling,

type of household, and monthly rent,

for urban localities, 1936 771

Table 64—Households (normal) living in

rented homes, classified according to

kind of dwelling, sub-tenure, and month-
ly rent, for urban localities, 1936 774

Size of Household

Table 55—Households, classified according

to number of rooms occupied, showing

number of families, size of household,

and kind of dwelling, for rural, and urban

localities, 1936 746

Chambres occupees—fin

Tableau 56—Menages de tous les chefs em-
ployes a gages et du nombre d'assistes,

classifies selon le nombre de chambres
occupees, montrant le nombre de fa-

milies, la grandeur du menage et le genre

de logement, pour les cites de Regina et

Saskatoon, 1936

Tableau 57—Menages, classifies selon le loyer

niensuel et le nombre de chambres occu-

pees, montrant la composition du menage,

et nombre et gains des chefs employes a
gages, localites urbaines, 1936

Tableau 58—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupies et le lieu de
naissance du chef, rurale et urbaine, 1936.

Tableau 59—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees et l'origine

raciale du chef, rurale et urbaine, 1936.

.

Genre de logement

Tableau 49—Logements, occupes et vacants,
classifies selon le genre, localites urbai-
nes, 1936

Tableau 50—Logements occupes par des me-
nages normaux, classifies selon le nom-
bre de chambres et le genre de logement,
localites urbaines, 1936

Tableau 51—Menages, classifies pour montrer
la composition du menage, le genre de
logement, les chambres occupees, la te-

nure et sous-tenure, rurale, localites

urbaines et divisions de recensement,
1936

Tableau 52—Menages, classifies selon la te-
nure et le genre de logement, montrant la
composition du menage, locality ur-
baines, 1936

Tableau 55—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupies, montrant le

nombre de families, la grandeur du
menage et le genre de logement, rurale
et localites urbaines, 1936

Tableau 56—Menages de tous les chefs em-
ployes a gages et du nombre d'assistes,
classifies selon le nombre de chambres
occupees, montrant le nombre de fa-
milies, la grandeur du menage et le
genre de logement, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936

Tableau 63—Menages vivant dans des mai-
sons louees, classifi6s selon le genre de
logement, le type de menage et le lover
mensuel, localites urbaines, 1936

Tableau 64— Menages (normaux) vivant dans
des maisons louees, classifies selon le
genre de logement, la sous-tenure et le
loyer mensuel, localites urbaines, 1936.

Grandeur du menage

Tableau 55—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees, montrant le

nombre de families, la grandeur du
menage et le genre de logement, rurale

et localit6s urbaines, 1936

Page
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Table 56—Households of total wage-earner

heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of

household, and kind of dwelling, for the

cities of Pegina and Saskatoon, 1936 750

Partie III.—Maisons, logements et

menages—suite

Grandeur du menage—fin

Page
Tableau 56—Menages de tous les chefs em-

ployes a gages et du nombre d'assist6s,

classifies selon le nombre de chambres
occupies, montrant le nombre de fa-

milies, la grandeur du menage et le genre

de logement, pour les cites de Pegina et

Saskatoon, 1936 750

Families in Household

Table 51—Households, classified to show the
composition of household, kind of dwell-

ing, rooms occupied, tenure, and sub-

tenure, for rural, urban localities, and
census divisions, 1936 74G

Table 52—Households, classified according

to tenure and kind of dwelling, showing
the composition of household, for urban
localities, 1936 742

Table 54—Households, classified according to

tenure and sub-tenure, showing the com-
position of household, number and earn-

ings of wage-earner heads, and rooms
occupied, for urban localities, 1936 744

Table 55—Households, classified according to

number of rooms occupied, showing
number of families, size of household,

and kind of dwelling, for rural, and urban
localities, 1936 746

Table 56—Households of total wage-earner

heads and of number on relief, classified

according to number of rooms occupied,

showing number of families, size of

household, and kind of dwelling, for the

cities of Regina and Saskatoon, 1936 750

Table 57—Households, classified according

to monthly rent and number of rooms oc-

cupied, showing the composition of

household, and number and earnings of

wage-earner heads, for urban localities,

1936 752

Families dans les menages

Tableau 51—Menages, classifies pour mon-
trer la composition du menage, le genre

de logement, les chambres occupees, la

tenure et sous-tenure, rurale, localites ur-

baines et divisions de recensement, 1936. 740

Tableau 52—Manages, classifies selon la te-

nure et le genre de logement, montrant la

composition du menage, localites ur-

baines, 1936 742

Tableau 54—Menages, classifies selon la te-

nure et sous-tenure, montrant la compo-
sition du menage, nombre et gains des

chefs employes a, gages, et chambres
occupees, localites urbaines, 1936 744

Tableau 55—Menages, classifies selon le

nombre de chambres occupees, montrant
le nombre de families, la grandeur du
menage et le genre de logement, rurale et

localites urbaines, 1936 746

Tableau 56—Menages de tous les chefs em-
ployes a gages et du nombre d'assistes,

classifies selon le nombre de chambres
occupees, montrant Te nombre de fa-

milies, la grandeur du menage et le genre

de logement, pour les cites de Regina et

Saskatoon, 1936 750

Tableau 57—M6nages, classifies selon le loyer

mensuel et le nombre de chambres occu-

pees, montrant la composition du m6nage,

et nombre et gains des chefs employes a

gages, localites urbaines, 1936 752

Lodgers

Table 53—Households with lodgers, classi-

fied according to number of lodgers, for

urban localities, 1936 743

Logeurs

Tableau 53—Menages avec logeurs, classifies

selon le nombre de logeurs, localites ur-

baines, 1936 743

Birthplace of Head

Table 58—Households, classified according

to number of rooms occupied and birth-

place of head, for rural and urban, 1936. . 766

Lieu de naissance du chef

Tableau 58—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees et le lieu de
naissance du chef, rurale et urbaine, 1936. 766

Racial Origin of Head

Table 59—Households, classified according

to number of rooms occupied and racial

origin of head, for rural and urban, 1936
. . 767

Table 60—Households, classified according

to tenure, sub-tenure, and racial origin of

head, for urban localities, 1936 768

Origine raciale du chef

Tableau 59—Menages, classifies selon le nom-
bre de chambres occupees et l'origine

raciale du chef, rurale et urbaine, 1936 . . . 767

Tableau 60—Menages, classifies selon la te-

nure, la sous-tenure et l'origine raciale du
ohef, localites urbaines, 1936 768
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Occupation of Head

Table 67— Households of male wage-earner
heads of families, classified according to

occupation of head, showing tenure, sub-

tenure, and value of home or monthly
rent, for the province as a whole, 1936 . .

.

Page

786

Partie III.—Maisons, logements et

menages

—

fin

Occupation du chef

Tableau 67—Menages des employes a gages

masculins chefs de families, classifies

selon l'occupation du chef, montrant la

tenure, la sous-tenure et la valeur de la

maison ou loyer mensuel, pour l'ensemble

de la province, 1936

Page

786

Earnings of Head

Table 54—Households, classified according
to tenure and sub-tenure, showing the
composition of household, number and
earnings of wage-earner heads, and rooms
occupied, for urban localities, 1936 744

Table 57—Households, classified according
to monthly rent and number of rooms
occupied, showing the composition of

household, and number and earnings of

wage-earner heads, for urban localities,

1936 752

Table 65—Households of male wage-earner
heads of families living in owned homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and value of home, for urban
localities, 1936 776

Table 66—Households of male wage-earner
heads of families living in rented homes,
classified according to sub-tenure, earn-

ings group, and monthly rent, for urban
localities, 1936 779

Gains du chef

Tableau 54—Menages, classifies selon la

tenure et sous-tenure, montrant la compo-

sition du menage, nombre et gains des

chefs employes a gages, et chambres oc-

cupies, localites urbaines, 1936 744

Tableau 57—Menages, classifies selon le loyer

mensuel et le nombre de chambres occu-

pies, montrant la composition du menage,

et nombre et gains des chefs employes a

gages, localites urbaines, 1936 752

Tableau 65—Menages des employes a gages

masculins chefs de families vivant dans

des maisons etant leur propriete, classi-

fies selon la sous-tenure, le groupe de
gains et la valeur de la maison, localites

urbaines, 1936 776

Tableau 66—Menages des employes a gages

masculins chefs de families vivant dans
des maisons louees, classifies selon la

sous-tenure, le groupe de gains et le loyer

mensuel, localites urbaines, 1936 77'j

Part IV.—Families (
J
)

All Families

Table 68—Families, classified according to

conjugal condition, age, and sex of head,
showing family composition, for rural,

and urban localities, 1936 798

Partie IV.—Families (')

Toutes les families

Tableau 68—Families, classifies selon l'etet

conjugal, 1
' age et le sexe du chef, mon-

trant la composition de la famille, rurale

et localites urbaines, 1936

Normal Families

Table 69—Families (normal), classified ac-

cording to racial origin and age of head,
showing family composition, for rural,

and urban, 1936 814

Table 70—Families (normal), classified ac-

cording to years at school and age of

head, showing family composition, for

rural and urban, 1936 S24

Table 71—Families (normal), classified ac-

cording to occupation group and age of

head, showing family composition, for

rural and urban, 1936 828

Families normales

Tableau 69—Families (normales), classifiees

selon l'origine raciale et l'age du chef,

montrant la composition de la famille,

rurale et urbaine, 1936 814

Tableau 70—Families (normales), classifiees

selon les amices d'ecole ct l'age du chef,

montrant la composition de la famille,

rurale et urbaine, 1936 S24

Tableau 71—Families (normales), classifiees

selon le groupe occupationnel et l'age du
chef, montrant la composition de la fa-

mille, rurale et urbaine, 1936 S28

Wage-earner Families

Table 72— Families of male wage-earners,

classified according to ago and earnings

group of head, showing family composi-

tion, for rural, and urban localities, 1936.

f
1

) See also "Families in Household", page xix

840

Families des employes a gages

Tableau 72— Families des employes a gages
masculins, classifiees selon l'age et le

groupe de gains du chef, montrant la

composition de la famille, rurale ci

localites urbaines, 1936.

"Families dans les manages", page ?0) V<
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Table 72A—Families of male wage-earners,

on relief, classified according to age and
earnings group of head, showing family
composition, for the cities of Regina and
Saskatoon, 1936 862

Table 73—Families of female wage-earners,

classified according to earnings group of

head, showing family composition, for

rural, and urban localities, 1936 864

Table 74—Families of male wage-earners,

classified according to conjugal condition

and earnings group of head, showing
family composition, for rural and urban,

1936 868

Table 75—Families of male wage-earners,

classified according to birthplace and

earnings group of head, showing family

composition, for rural and urban, 1936. . . 870

Table 76—Families of male wage-earners,

classified according to occupation of

head, showing family composition, for

the province as a whole, 1936 877

Table 77—Families of male wage-earners,

classified according to occupation of

head, showing family composition, for

the cities of Regina and Saskatoon, 1936. 883

Table 77A—Families of male wage-earners,

on relief, classified according to occupa-

tion of head, showing family composition,

for the cities of Regina and Saskatoon,

1936 891

Partie IV.—Families—suite

Families des employes a gages—fin

Page
Tableau 72A—Families des employes a gages

masculins, assistees, classifiees selon I'age

et le groupe de gains du chef, montrant
la composition de la famille, pour les
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INTRODUCTION

Volume II of the 1936 Census of Saskatchewan is

divided into four parts. Part I presents statistics

of the gainfully occupied, Part II statistics of un-

employment and earnings and employment among

wage-earners, Part III statistics of buildings,

dwellings, and households, and Part IV family

statistics.

PART I

Gainfully Occupied

Occupation Inquiry.—At the 1936 Census of

Saskatchewan each person, 14 years of age or over

was asked to state whether he or she followed a

gainful occupation, or was "retired" from gainful

occupation, or a homemaker, a student, or a person

belonging to none of these categories. The entry

under the occupation heading of the schedule for the

latter class of persons was simply ' 'none' ' . However,

young persons between 14 and 24 years of age with

no gainful occupation and not attending school were

entered as "none (yes)" or "none (no)" depending

upon whether they were seeking or not seeking

work at the time of the census. The occupations,

if any, of inmates of institutions were reported but

it should be mentioned that they are not included

in the statistics of the gainfully occupied in this

Report. A classification of all persons, 14 years

and over, showing the number in each of the

classes described will be found in Table 1

.

Gainful Occupation.—In census usage a gainful

occupation is one by which the person who pursues

it earns money or in which he assists in the pro-

duction of marketable goods. Children working

at home on general housework or chores or at odd

times at other work are not reported as having a

gainful occupation, but those not attending school

and employed most of the day at some occupation,

or who regularly assist parents in the operation of

a farm or store, are regarded as gainfully occupied.

Persons unemployed at the census date who have

previously been gainfully employed are included

among the population wdth gainful occupation if

they are seeking employment on that date.

Present and Usual Occupation.—Persons hav-

ing a gainful occupation wrere asked to state the

occupation, industry, and status in which employed
on June 1, 1936, or if not employed on that date,

the occupation, etc., last followed. This informa-

tion was defined as present (or last) occupation,

industry, and status. In addition, they were also

asked their usual occupation, industry, and status.

Persons retired from gainful occupation were asked

to report the occupation in which regularly em-
ployed prior to retirement.

Status.—In the census an "employer" is one

who employs others in the conduct of his own busi-

INTRODUCTION

Le volume II du Recensement de la Saskatche-

wan, 1936, est divise en quatre parties. La partie I

donne les statistiques sur la population active; la

partie II, les statistiques sur le ch6mage et les

gains et l'emploiement parmi les employes a gages;

la partie III, les statistiques sur les maisons, lea

logements et les menages et la partie IV, les sta-

tistiques sur les families.

PARTIE I

Population active

Questionnaire sur l'occupation.—Lors du re

censement de 1936 en Saskatchewan, chaque per-

sonne agee de 14 ans ou plus a ete invitee a, declarer si

elle avait un emploi remunere, ou si elle etait retiree

d'une occupation remuneree, ou encore si elle etait

maitresse du logis, etudiant ou etudiante ou enfin

une personne n'appartenant a aucune de ces cate-

gories. L'entree sous l'en-tete "occupation", pour

cette derniere categorie de personnes etait "aucune"
simplement. Toutefois, de jeunes personnes agees

de 14 a 24 ans, n'ayant aucun emploi remunere et

ne frequentant pas l'ecole, ont ete inscrites comme
"aucune (oui)" ou "aucune (non)", selon qu'elles

etaient ou non en quete de travail au moment du
recensement. Les occupations, s'ils en ont, des

pensionnaires d 'institutions ont ete deelarees, mais
il faut dire qu'elles n'ont pas ete comprises dans les

statistiques de ce rapport portant sur la population

active. Le tableau 1 donne une classification de
toutes les personnes 6 gees de 14 ans et plus, dont il

fait voir le nombre dans chacune des categories

decrites.

Occupation remuneree.—Pour les fins du recen-

sement, une occupation remuneree est un emploi par

lequel l'individu qui en jouit gagne de l'argent ou

participe a la production de marchandises venda-
bles. Les enfants travaillant a domicile a une

occupation de menage ou, de temps a autre, a des
besognes utiles ou autres travaux, ne sont pas inscrits

comme ayant une occupation remuneree. Les
enfants ne frequentant pas les ecoles et oceupes la

majeure partie de la journee a quelque emploi ou

aidant regulierement leurs parents aux travaux de
la terre ou au magasin, sont considered comme
ayant une occupation remuneree. Les personnes

sans travail a la date du recensement et qui avaient

deja eu une occupation remuneree sont comprises
dans la population active, si, a cette date, elles sont

en quete d'emploi.

Occupation actuellc ou habit uellc.—Les per-

sonnes ayant une occupati on remuneree ont ete priees

de declarer leur occupation, leur Industrie et leur

status au ler juin 1936, ou, si non occupees a cette

date, de declarer leur derniere occupation, etc. Ce
detail a ete defini comme occupation, industrie et

status actuels (ou derniers) . Ces personnes ont 6te

en outre invitees a declarer leur occupation, leur

industrie et leur status habituels. Les personnes

retirees d'une occupation remuneree ont du declarer

l'occupation a laquelle elles etaient regulierement
employees avant leur retraite.

'*<

Status.—Dans le recensement, un "employeur"
est celui qui emploie d'autres personnes pour la



CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

ness, but. of course, this class does not include

managers, superintendents, etc., who may hire

other employees but who do not own the business

in which they are themselves employed. An "own
account' ' person is 'one who does not employ others

in carrying on his business or profession. Such
occupations as shoe repairer, the small storekeeper,

farmer, and some of the building trades and pro-

fessions are commonly followed on this basis. It

should be stated that graduate nurses engaged in

private nursing were treated as salaried persons in

1936 rather than as on own account as was the

procedure followed at the 1931 Census. A "wage-

earner" is one who works for salary or wage, includ-

ing the person on commission or piece rate method
of payment. Persons reported with "no pay"
status include family workers employed at work
which contributes to the family income but who do
not receive regular pay. These are mainly farmers'

sons and children of proprietors of small stores.

This status is also sometimes returned by appren-

tices, nurses-in-training, religious workers, and

so forth.

In the Introduction to the first Report for Sas-

katchewan will be found an explanation of the terms

birthplace, racial origin, conjugal condition, etc.,

as they are used in the census.

Occupational vs. Industrial Classification of

Gainfully Occupied.—In the tables classifying

the gainfully occupied by (a) occupation and (b)

industry, the terminology used to describe the

groups or divisions into which the occupations or

industries have been arranged is much the same
though the meaning attached is somewhat differ-

ent. The group, "manufacturing", for example, in

an occupation table includes all persons following

so-called "processing" occupations, i.e., directly

engaged in the process of manufacture or repair,

irrespective of whether they are employed by
manufacturing firms or by mining, construction,

transportation, etc., industries. On the other hand,
in an industry table the group, "manufacturing",

includes only such persons in processing occupations

as are employed by manufacturing firms but it

also contains all persons in commercial, transport,

clerical, and other occupations that are found in

the manufacturing industries. A distribution of

the gainfully occupied by detailed occupations is

given for each of the manufacturing industries in

Table 16.

It might be mentioned that persons in clerical

occupations have been assigned a separate group

in the occupation tables, while labourers in all but

the primary industries appear in a residuary class

at the foot of the occupation tables. No attempt

was made to classify labourers oecupationally under

the various group headings on account of the vague-

ness of the term as a description of the nature of the

work performed. The labourer in a factory need

not be engaged in the process of manufacture or

repair nor the labourer on a steam railway in a

conduite de ses proprcs affaires; cette cl»-se ,

ne

comprend pas, naturellement, les gerants, les surin-

tendants, etc., qui peuvent engager d'autrcs em-

ployes, mais qui ne sont pas les propriety) ires ae

l'etablissement qui les emploie. Une personne a

son "propre eompte" est une personne qui n en

emploie pas d'autres pour ['administration de ses

affaires ou dans l'exerciee de sa profession. Des

occupations comme celles de cordonnier de propri-

etaire de petit magasin, de fermier et celles offertea

par certains metiers du batiment et les professions

sont ordinairement des occupations de cette cate-

goric. A remarquer que les infirmieres graduees

en service prive sont considerees comme personnea

a salaire en 1936, plutot que comme personnes tra-

vaillant pour leur propre eompte comme e'etait le

cas au recensement de 1931. Un "employ^ a gages"

est celui qui travaille moyennant un salaire ou des

gages; e'est aussi une personne qui travaille a com-

mission ou a la piece. Les personnes dont le status

est "non pave" comprennent des membres de

families engages a des travaux qui contribuent au

revenu de la famille mais qui ne touchent pas de

remuneration reguliere. Ce sont surtout des fila de

fermiers et des enfants de propri^taires de petits

magasins. Ce status est aussi quelquefois d6clare

par des apprentis, des eleves-infirmieres, des

travailleurs religieux et ainsi de suite.

Dans l'introduction au "Premier rapport sur la

Saskatchewan", on trouvera une explication des

termes lieu de naissance, origine raciale, etat con-

jugal, etc., tels qu'utilises dans le recensement.

Classification de la population active selon

l'occupation et selon l'industrie.—Dans les ta-

bleaux qui donnent une classification de la popula-

tion active selon (a) l'occupation et (b) selon l'in-

dustrie, la terminologie employee pour decrire les

groupes ou divisions entre lesquels les occupations
ou industries ont etS reparties, est passablement
la mSme, bien que le sens qui lui est donnfi soit

quelque peu different. Le groupe "manufactures"
par exemple, dans un tableau d'occupations, com-
prend toutes les personnes employees aux occupa-
tions soi-disant de "transformation", i.e., employees
directement aux precedes manufacturiers ou aux
reparations, independamment du fait qu'elles sont
employees dans des 6tablissements manufacturiers
ou des industries minieres, de construction, des
transports, etc. D 'autre part, dans un tableau
d'industries, le groupe "manufactures" ne com-
prend que les personnes employees aux occupations
de transformation telles qu'en emploient les 6ta-
blissements manufacturiers; mais il comprend par
ailleurs toutes les personnes employees aux occupa-
tions commerciales, de transports, de bureau et
autres qui se trouvent dans les industries manu-
facturirros. Une distribution de la population
active selon les occupations d£taillees est donnee
pour chaeune des industries manufacturieres, au
tableau 16.

On pourrait mentionner que les personnes occu-
pant des emplois de bureau ont ete groupees sfepare-
ment dans le tableau des occupations, tandis que
les ouvriers dans toutes les industries, excepts les
industries primaires, paraissent dans une categorie
residuelle a la fin du tableau. On n'a pas voulu
classifier les ouvriers, selon roccupation, sous
divers en-totes de groupes, a cause de l'imprecision
du terme servant a decrire la nature du travail
execute. L'ouvrier dans une manufacture r'est pas
necessairement alTecte aux precedes de trnnsf,->rraa^
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transport occupation. However, in most of the

occupation tables in this Report labourers as well

as the clerical group of occupations have been dis-

tributed by main industry groups at the foot of the

tables on account of their wide industrial range.

"Owners and managers" and "foremen and over-

seers" are classified under a number of headings in

the occupation tables because, aside from the

administrative character of their work, their

duties are determined by the kind of business in

which engaged whereas such occupation classes

as "truck drivers", "stationary enginemen", "car-

penters", etc., that are likewise common to many
industries, are shown only once in each table as

the nature of these occupations is the same where-

ever found.

Changes in Classifications since 1931.—
Although the classification of occupations and in-

dustries in use at the 1936 Census of the Prairie

Provinces was practically the same as that used at

the decennial Census of 1931, a few changes in the

procedure followed in classifying the returns affect,

to some extent, the comparability of the figures

for the two years.

The principal occupations affected were the

various classes of apprentices, salesmen in stores

and sales agents, teamsters, and accountants. In

1931 young persons reported as following skilled

occupations were usually classified as apprentices

to these trades; in 1936 no change was made in the

original returns. Again in 1931 persons reported as

salesmen and employed elsewhere than in stores

were classified occupationally as salesmen, whereas

in 1936 they were classified as sales agents. In

1931 all bread and milk wagon drivers reported as

salesmen were so classified while in 1936 these were

transferred to the class, teamsters and drivers,

wherever the earnings and other information on

the schedule indicated such a change was necessary.

Persons returned as accountants in 1931 were classi-

fied as bookkeepers or clerks whenever the earnings

reported was less than §2,000. In 1936 no changes

were made in the information as given on the

schedules in connection with this occupation.

With regard to the industrial classification the

following changes in method might be mentioned.

In the first place, the agricultural schedule was
consulted in all cases where the kind of farming

was not clearly indicated on the population sched-

ule. The result was that the 1936 figures for the

number of persons employed in specialized types

of farming in the Prairie Provinces in 1936 were con-

siderably larger than in 1931. Another change in

procedure which affects the comparability of the

industry figures for 1931 and 1936, especially for

Manitoba, concerns the two classes, steam railways

and car shops. In 1931 persons returning occupa-

tions common to car shops were classified industri-

ally to the class, railway rolling stock, under the

heading, manufacturing, even when the industry

reported was steam railway. In 1936 persons re-

tion ou de reparation de meme que l'ouvrier sur un

chemin de fer n'occupe pas n6cessairement un
emploi relatif au transport. Toutefois, dans la

plupart des tableaux d'occupations contenus dans

ce rapport, les ouvriers aussi bien que le groupe des

occupations de bureau ont 6t6 distribues, au pied

des tableaux, selon les principaux groupes indus-

triels, a cause de leur grande importance industrielle.

Les "proprietaires et g6rants" et les "contre-

maitres et surveillants", ont 6t6 classifies sous un

certain nombre d'en-t&tes clans les tableaux des

occupations parce qu'en plus du caractere adminis-

tratif de leur travail, leurs attributions sont deter-

miners par la nature des affaires auxquelles ils

s'adonnent, tandis que des categories d'occupations

comme les "camionneurs", les "m6caniciens de
machines fixes", les "charpentiers", etc., qui sont

communes a plusieurs industries, ne paraissent

qu'une fois dans chaque tableau parce que la nature

de ccs occupations est la mfime partout.

Changemcnts dans les classifications depuis
1931.—Bien que la classification des occupations et

des industries en usage au recensement des Pro-
vinces des Prairies en 1936 soit pratiquement la

meime que celle du recensement de 1931, quelques
ehangements apportes dans la classification des

rapports affectent, dans une certaine mesure, la

comparability des donnees pour les deux annees.

Les principales occupations touchces par ce chan-

gement sont les diverses classes d'apprentis, les

vendeurs dans les magasins et les agents de ventes,

les charretiers, et les comptables. En 1931 les

jeunes gens enumeres dans l'artisanat etaient habi-
tuellement classifies comme apprentis dans ces

metiers; en 1936, aucun changement n'a ete apporte
aux reponses originales. De meme, en 1931, les

vendeurs employes ailleurs que dans les magasins
ont ete classifies comme vendeurs, tandis qu'en

1936 ils ont ete classifies comme agents de ventes.

En 1931 tous les livreurs de pain et de lait enum6r6s
comme vendeurs ont ete ainsi classifies, tandis

qu'en 1936 ils ont 6t6 transferes a la classe charre-

tiers et livreurs, partout ou les gains et autres ren-

seignements sur le questionnaire indiquaient qu'un

tel changement etait n6cessaire. Les personnes

enumerees comme comptables en 1931 ont ete

classifieds comme 'teneurs de livres ou commis
partout ou les gains declares etaient au-dessous de
S2.000. En 1936 aucun changement n'a ete apporte

aux renseignements donnes sur le questionnaire

relativement a cette occupation.

Pour ce qui est de la classification industrielle

les ehangements suivants peuvent etre mentionnes.

En premier lieu, le questionnaire agricole a 6t£

consulte dans tous les cas ou le genre de culture

n'etait pas clairement indique sur le questionnaire

de la population. II en est resulte que le nombre de
personnes employees dans la culture sp6cialis6e pour

les Provinces des Prairies est beaucoup plus conside-

rable en 1936 qu'en 1931. Un autre changement
qui a nui a la comparabilite des donnees industrielles

pour 1931 et 1936, particulierement pour le Mani-
toba, concerne les deux classes, chemins de fer et

usines de chemin de fer. En 1931, les personnes qui

declaraient des occupations communes aux usines

de chemin de fer etaient classifies au point de vue
industriel dans la classe materiel roulant de chemin
de fer, sous 1'en-tete manufactures, meme quand
l'industrie enumeree etait celle des chemins de fer.

En 1936 les personnes qui declaraient etre employees
dans l'industrie des chemins de fer etaient classi-
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porting steam railway as the industry in which
employed were classified to this industry regardless
of occupation. Finally, sales agents of manufactur-
ing firms were classified to manufacturing industries
in 1931 while in 1936 they were assigned to various
branches of trade.

In addition to the important changes in proce-
dure mentioned above there were other differences
in the method of classification of occupations and
industries at the 1936 Census, which will affect, in

some measure, comparisons made with the figures

for 1931 . Information with respect to these changes
is available.

Description of Tables.—The gainfully occupied

section of this Report contains 21 tables. Tables 1

and 2 classify all persons, 14 years and over, by
class, showing the proportionate importance of the

gainfully occupied, wage-earners, homemakers, the

retired, etc., in the total population of working age.

In the remaining tables of this section the gainfully

occupied are classified by occupation, industry,

sex, age, conjugal condition, birthplace, period of

arrival, racial origin, years at school, and industrial

status, for the province. For the cities of Regina

and Saskatoon statistics of the gainfully occupied

by occupation, industry, sex, and age are given

while for Moose Jaw and Prince Albert the tables

show occupation, industry, and sex, but no details

by age.

With respect to Table 1 it might be mentioned

that all classes shown in this table were provided

for on the family-occupation card, with the ex-

ception of students and homemakers. The figure

for students is from the population tables, to be
found in the first Report for Saskatchewan, and the

figure for homemakers was obtained by sub-

traction.

In the occupation and industry tables of this

Report persons are classified according to the

occupation or industry in which employed on the

census date or, if unemployed on that date, the

occupation and industry in which last employed '

prior to that date. Incidentally, some of the

occupations and industries include a number of

persons with long periods of unemployment (see

Tables 26 and 29) whose attachment to same
would be rather tenuous. A partial exception to

this procedure will be found in Table 14 where
males, reporting a different occupation on June 1,

1936, from their usual occupation, are classified

according to usual occupation to show the occupa-
tions followed on the date of the census. The
small number of males shown in this table indicates

that most males were following their usual occupa-
tions on the census date.

In Table 16 occupations are arranged under each
industry in the same order as in occupation tables,

generally, except that the managerial and foremen
classes in each industry are here listed first.

As indicated in a footnote to Table 21 the former
occupations of retired males shown in this table
do not include those of inmates of institutions.

The Table of Contents lists the tables according
to the various classifications of the gainfully

occupied.

fiees dans cette Industrie sans egard a I'o0
f"

P
blisse-

En dernier lieu, les agents de ventes des
&»J>

'

ments manufacturiers etaient en 1931 d*.
*

dans les industries manufactures, tandi
.

1936 ils etaient assigned aux diverses branches au

commerce.

En plus des changements^f^^CZl
cidessus il y a au recensement de 1936 d autres

dances dans la method., do classification des

occupations et industries, differences qui affec-

teront dans une certaine mesure, les comparaisons

avec les donnees de 1931. Les renseignements se

rapportant a ces changements sont dispombles.

Explication des tableaux.—La section de ce

rapport qui traite de la population active contient

21 tableaux. Les tableaux 1 et 2 classifient toutes

les personnes de 14 ans et plus, selon la categorie,

et montrent 1 'importance proportionnelle de la

population active, des employes a gages, des mat-

tresses du logis, des personnes retirees, etc., par

rapport a la population totale en age de travailler.

Les autres tableaux de cette section classifient la

population active selon l'occupation, l'industrie, le

sexe, Page, l'etat conjugal, le lieu de naissance, la

periode d'immigration, l'origine raciale, les annees

d'ecole et le status industriel, pour la province. Pour

les cites de Regina et Saskatoon, les statistiques de

la population active sont donnees selon l'occupation,

l'industrie, le sexe, et l'age tandis que pour Moose

Jaw et Prince Albert, les tableaux montrent l'oc-

cupation, l'industrie et le sexe sans donner de'

details quant a l'age.

II conviendrait peut-^tre de mentionner que toutes

les classes paraissant dans le tableau 1, a 1 'exception

des etudiants et des mattresses du logis. sont pr£-

vues a la fiche famille-occupation. Les donnees

sur les etudiants sont puisees aux tableaux de la

population dans le premier Rapport sur la Saskat-

chewan et celles des mattresses du logis sont

obtenues par soustraction

.

Dans les tableaux des occupations et des indus-

tries, les personnes sont classifieds selon l'occupa-

tion ou l'industrie auxquelles elles sont employees
a la date du recensement, ou, si elles sont sans

emploi a cette date, scion leur occupation ou Indus-

trie derniercs avant cette date. Incidemment.
certaines des occupations et industries comprennent
un nombre de personnes declarant de longues pe-

riodes de chdmage (voir tableaux 26 et 291 et dont
l'affiliation a ces occupations ou industries est

plut6t maigrc. On trouvera une exception partielle

a cette regie au tableau 14 oil les hommos. declarant
le ler juin 1936 des occupations differentes de leurs

occupations habituelles. sont classifies selon eelles-

ci afin de monirer les occupations suivies :\ la date
du recensement. Le petit nombre d'hommes
indique dans ee tableau signifie que la plupart des
homines etaient employes a leurs occupations
habituelles A la date du recensement.

Dans le tableau 16, les occupations sont <1
;

- wsees
sous chaque industrie dans le memo ordrr . «t. dans
les tableaux des occupations en general, sauf quo
les categories de "gerants" et de "contremtlrres"
dans chaque industrie sont indiquees le- nrern u'res.

Tel qu'indique en renvoi au tableau :i, 1,,, an_
ciennes occupations des hommes retir'. figuralrj
dans ce tableau ne comprennent pas cellos des
pensionnaires des institutions. La table des nia-
tieres donne une liste des tableaux selon les diverses
classifications de la population active.
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Because of limitations of space occupational or

industrial classes having fewer than 10 persons are

not shown separately in most of the occupation and

industry tables throughout the Report. For the

same reason persons in other residuary occupations

and industries are not listed as miscellaneous items

under the various group and sub-group headings in

the tables but are included in the totals for these

groups and sub-groups. In a few groups the number

of persons in other and undefined occupations or

industries is appreciable.

Faute d'espace, les categories d'occupations ou

d'industries reunissant moins de dix personnes ne

sont pas montrees separement dans la majorite des

tableaux d'occupations et d'industries du Rapport.

Pour la meme raison, les personnes des autres occu-

pations et industries residuelles, ne sont pas enume-

rees comme "diverses" sous les differents en-tetes de

groupes et de sous-groupes des tableaux, mais sont

comprises dans les totaux de ces groupes et sous-

groupes, Dans quelques groupes, le nombre, de
personnes ayant des occupations et des industries,

autres ou indefinies, est appreciable.

PART II

Wage-earners

Unemployment Inquiry.—At the 1936 Census

each wage-earner was asked to state whether or

not he was at work on the census date June 1, 1936.

If not at work he was further asked the reason for

not being at work, as, for example, "no job", "lay-

off", "illness", "accident", "strike or lockout",

or other cause, and also the number of weeks since

last employed. In the cities of Regina and Saska-

toon wage-earners on relief were indicated on the

Population Schedule.

In addition to wage-earners, i.e., persons who
work for a wage or salary, all young persons, 14 to

24 years of age, who had never been gainfully em-

ployed and were not attending school on the census

date were asked whether or not they were seeking

work on that date. Those who were seeking work

were tabulated as a special class of the unemployed,

data covering these persons being given in Tables

32 and 33 of this Report. It should be added that

some of those stating that they were seeking work

also reported an occupation for which they had

been trained. These occupations were compiled

for the province and cities of 10,000 and over al-

though the figures are not published in this Report.

Occupation of Unemployed.—In tables classi-

fying unemployed wage-earners by occupation or

by industry the data apply to the last occupation

or industry in which employed. It should be

stated, however, that only in a small percentage

of cases wras the last occupation reported different

from the occupation returned as usual occupation.

It would appear that there was a tendency, espe-

cially where the wage-earner had been unemployed
for a considerable period, to return the usual occu-

pation as the last occupation of the worker. Hence
the period since last employed in many of these

cases probably refers to the period since last em-
ployed at usual occupation.

Persons 70 years and over.—Wage-earners, 70

years and over, reporting a year or more of un-

employment at the time of the census were not

considered as likely to be employed in the future

and hence do not appear in tables showing wage-

earners by age and duration of unemployment.

Description of Tables.—In the unemployment
section of the Report, Tables 22 to 33, wage-earners

are classified by sex, age, conjugal condition, cause,

PARTIE II

Employes a gages

Questionnaire sur 1c chomage.—Lors du recen-

sement de 1936, chaque employe a gages a ete pri6

de declarer s'il etait ou non au travail le ler juin

1936. S'il etait sans travail, il a 6te invite en outre

a dire pourquoi, comme par exemple, "manque
d'emploi", "arret temporaire", "maladie", "acci-

dent", "greve ou lockout" ou autre cause, de m^me
que le nombre de semaines ecoulees depuis qu'il

avait travaille pour la derniere fois. Dans les

cites de Regina et Saskatoon, les employes a gages

recourant a l'assistance publique sont indiques au
questionnaire sur la population.

En plus des employes a gages, i.e., les personnes

travaillant pour des gages ou un salaire, toutes les

jeunes personnes de 14 a 24 ans qui n'avaient jamais
auparavant occupe un emploi remun6re et qui ne

frequentaient pas les ecoles a la date du recense-

ment, ont ete invitees a declarer si elles etaient ou
non en quete de travail a cette date. Celles qui
cherchaient du travail ont ete r6unies en une cate-

gorie speciale de sans-travail dont les donnees sont

indiquees aux tableaux 32 et 33 de ce rapport. II

convient d'ajouter qu'un certain nombre de celles

qui ont declare chercher du travail ont aussi declare

une occupation a laquelle elles etaient preparees.

Ces occupations ont ete calculees pour la province

en general et les cites de 10,000 ames et plus, bien

que les chiffres ne soient pas donnes dans ce rapport.

Occupation des sans-travail.—Dans les ta-

bleaux oil sont classifi6s les employes a gages sans-

travail selon leur occupation ou industrie, les don-

nees s'appliquent a la derniere occupation ou indus-

trie a laquelle ils ont ete employes. II convient de
dire toutefois que la derniere occupation declaree

differe, dans tres peu de cas, de l'occupation de-

claree comme occupation habituelle. II semble y
avoir une tendance chez l'employe a gages surtout

la ou il a 6te longtemps inoccupe, a declarer l'occu-

pation habituelle comme etant la derniere. Ainsi,

la periode ecoulee depuis le dernier emploi designe

probablement dans nombre de ces cas, la periode

ecoulee depuis que l'employe a gages a travaill6

a son occupation habituelle pour la derniere fois.

Personnes de 70 ans et plus.—Les employes a

gages de 70 ans et plus declarant une ann6e ou plus

de ch6mage au moment du recensement ne sont
pas eonsideres comme devant etre probablement
r6employes a l'avenir et par consequent ne sont pas
indiques aux tableaux montrant les employes a

gages selon l'age et la durfee du ch6mage.

Explication des tableaux.—Dans la section du
rapport qui traite du chomage, tableaux 22 a 33,
les employes a, gages sont classifies selon le sexe,
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occupation, and industry to show the number not

at work on June 1, 1936, and for those reporting no

job on that date, duration of unemployment, for

the province as a whole. For the cities of Regina

and Saskatoon wage-earners are classified accord-

ing to sex, age, occupation, and industry to show
the number not at work on the census date, and

the number reporting no job on that date are also

classified by sex and age, to show duration of un-

employment. Data for wage-earners on relief are

given separately in the tables for Regina and

Saskatoon. Wage-earners are classified by sex,

age, occupation, and industry to show the number
not at work on June I, 1936, for Moose Jaw and

Prince Albert. Finally, young persons, 14 to 24

years of age, who had never worked but were

seeking work on the census date, are shown by
sex, age, and years at school, for the province and,

by sex and age, for Regina, Saskatoon, Moose Jaw,

and Prince Albert.

The arrangement of the occupation and industry

tables in this section is the same as in the gainfully

occupied section. The tables on unemployment

are listed by subject in the Table of Contents.

Earnings and Employment Inquiry.—The
wage-earners were asked to state the number of

weeks worked, including holidays with pay, and

total earnings during the year period ended June 1,

1936. In addition, they were asked whether work-

ing full or part time or on relief job during the

week previous to the census date. As stated in

the preceding section wage-earners on relief in

the cities of Regina and Saskatoon were indicated

on the schedule.

l'age, l'etat conjugal, la cause, 1'occupation it
j

in~

dustrie afin d'en faire voir le nombre ne travaillant

pas le ler juin 1936. Ceux qui se sont declares sans

emploi a cette date, sont classifies pour la province

en general, selon la duree de leur ch&mage. Dans

les cites de Regina et .Saskatoon, les employes a

gages sont classifies selon le sexe, l'age, 1'occupa-

tion et l'industrie afin d'en faire voir le nombre ne

travaillant pas a la date du recensement, tandis que

ceux qui se sont declares sans emploi a cette date

sont aussi classifies selon le sexe et l'age afin de

montrer la duree de leur chomage. Les donnees

sur les employes a gages vivant d'assistance pu-

blique sont indiquees separement pour Regina et

Saskatoon dans les tableaux. Pour Moose Jaw et

Prince Albert, les employes a gages sont classifies

selon le sexe, l'age, 1'occupation et l'industrie aux

fins d'en faire voir le nombre ne travaillant pas

le ler juin 1936. Finalement, les jeunes personnes

de 14 a 24 ans, qui n'avaient jamais travaille aupa-

ravant et qui cherchaient du travail a la date du

recensement, sont donnees selon le sexe, l'age, les

annees d'ecole pour la province en general, et selon

le sexe et l'age, pour Regina, Saskatoon, Moose

Jaw et Prince Albert.

La disposition des tableaux des occupations et

des industries dans cette section est identique a celle

qui parait a la section de la population active. Les

tableaux sur le chomage sont enumeres selon le

sujet a la table des matieres.

Questionnaire sur le gain et l'emploiement.—
Les employes a gages ont ete invites a declarer le

nombre de leurs s> maines de travail, y compris les

conges payes, de m@me que leur gain total durant la

periode d'un an terminee le ler juin 1936. lis ont

ete pries de dire aussi s'ils travaillaient a temps
entier ou a temps partiel ou encore a des travaux

de secours au cours de la semaine precedant la date

du recensement. Tel qu'il a ete dit dans la section

precedente, les employes a gages vivant d'assis-

tance publique a Regina et Saskatoon sont indiques

dans ce questionnaire.

Definition of Earnings.—Earnings of wage-

earners represents the amount earned in wages and

salaries, including commissions and piece rate

payments, during the census year ended June 1,

1936. Income from pensions, investments, direct

relief, or other sources was not included.

Definition du gain.—Le gain de l'employe a

gages represente la somme qu'il a gagnee en gages

et salaires, y compris les commissions et les remune-
rations pour travail a la piece au cours de l'annee de
recensement termince le ler juin 1936. Les revenus

provenant de pensions, placements, d'assistance

publique ou autres sources, ne sont pas compris ici.

Earnings and Employment in Seasonal Occu-
pations.—In tables showing earnings and employ-

ment of wage-earners by occupation (or by industry)

the exactness of the relation between occupation,

on the one hand, and number of weeks worked and

total earnings during the census year, on the other,

depends somewhat upon the type of occupation

involved. Since in the census no attempt is made
to find out how much time was spent or how much
earnings gained in the various occupations in which
workers might bo employed during the course of

the census year period it is obvious that the earnings

and employment figures shown for occupations (or

industries) that are not seasonal in character will

be more accurately represented than for seasonal

or casual occupations.

Gains et cmploiement dans les occupations
saisonniercs.—Dans les tableaux faisant voir le

gain et l'emploiement des employes a gages selon

1'occupation (ou l'industrie), l'cxactitude de la

relation entre 1'occupation, d'une part, et le nombre
de semaines de travail, et le gain total durant
l'annee de recensement d'autre part, depend quel-

que pen du type de 1'occupation. Comme il n'a
pas ete tente, lors de ce recensement, d'etablir le

temps consucro aux diverses occupations auxquelles
les travailleurs pouvaient avoir ete employes au
cours de l'annee de recensement, ou quels avaient
ete leurs gains, il est evident que les chillies des
gains et d'emploionient donnes pour les occupations

(ou les industries) non saisonniercs seront repre-

sents plus exactement que pour les occupations
saisonniercs ou casuelles.
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Description of Tables.—The data on earnings

and employment of wage-earners for the province

as a whole are presented in two sets of tables, the

first set showing total earnings and number of

weeks worked of wage-earners during the census

year, by sex, age, conjugal condition, occupation,

and industry, and the second set showing the

number of wage-earners in specified earnings and

employment groups according to sex, age, conjugal

condition, occupation, and industry. For the cities

of Regina and Saskatoon wage-earner* are classi-

fied by sex, age, conjugal condition, and occupation

to show total earnings and number of weeks em-
ployed during the census year, and by sex, age, and

conjugal condition, to show the number in each

earnings and employment group. Separate figures

are given for wage-earners on relief. In Table 41

male wage-earners not on relief in the cities of

Regina and Saskatoon are classified according to

selected occupations, by industry, to show total

earnings and number of weeks employed during the

year period ended June 1, 1936. For Moose Jaw
and Prince Albert wage-earners are classified by
sex and occupation, to show total earnings and

number of weeks employed during the census year.

Incidentally, data on full and part time employ-

ment are available for the province and the cities

of Regina and Saskatoon although this informa-

tion is not given in this Report.

The total number of wage-earners shown in the

earnings and employment tables varies according

to subject matter. Tables 34 to 38 include all

persons reporting earnings and weeks employed

whose usual status as well as their status on June 1,

1936, was wage-earner. Occupation Tables 39 to 44

and industry Tables 45 to 47 are further restricted

to wage-earners whose occupation (or industry) on

the census date was the same as their usual occupa-

tion (or industry). The purpose of limiting these

tables to persons whose usual status, as well as the

status on the census date, was wage-earner, and

also, in occupation and industry tables, to wage-

earners reporting the same occupation (or industry)

as present and usual occupation (or industry), was
to include as far as possible only persons who would

be wage-earners during the whole census year and,

in tables where earnings and employment by occu-

pation or industry is shown, who would likely have

been employed in the one occupation or industry

over this 12-month period.

In Table 38 a number of wage-earners on relief

are shown as having had 52 weeks of employment
during the census year. Some of these were young

persons who were members of families on relief and

some heads of large families who appeared to be

receiving partial relief due to low earnings in their

particular employment.

Additional information regarding the set-up of

occupation and industry tables will be found in the

gainfully occupied section of this Introduction.

The scheme of cross-classification for earnings and

Explication des tableaux.—Les donn6es sur les

gains et l'emploiement des employes a gages dans
la province en general sont presentees dans deux
s6ries de tableaux, dont la premiere fait voir lea

gains totaux et les semaines de travail des employes
a gages durant l'anneo de recensement, selon le

sexe, l'age, l'etat conjugal, l'occupation et 1'In-

dustrie et la deuxieme, le nombre d'employes a

gages dans des groupes specifies de gains et d'em-
ploiement, selon le sexe, l'age, l'etat conjugal,

l'occupation et l'industrie. Pour les cites de Regina
et Saskatoon, les employes a gages sont classifies

selon le sexe, l'age, l'etat conjugal, et l'occupation aux
fins de montrer les gains totaux et le nombre de se-

maines de travail durant l'annee de recensement,

et selon le sexe, l'age et l'etat conjugal aux fins de
faire voir le nombre d'employes a gages dans
chaque groupe de gains et d'emploiement. Les
employes a gages vivant d'assistance publique sont

indiqu6s par des chiffres separ6s. Dans le tableau

41, les employes a gages masculins ne vivant pas
d'assistance publique dans les cit6s de Regina et

Saskatoon sont classifies d'apres des occupations

selectionnees et selon l'industrie, afin de montrer le

total des gains et des semaines de travail au cours

de la periode de 12 mois terminee le ler juin 1936.

Pour Moose Jaw et Prince Albert, les employes a

gages sont classifies selon le sexe et l'occupation,

afin de montrer les gains totaux et le nombre de
semaines de travail durant l'annee de recensement.

Incidemment, les donnees sur l'emploi a temps
entier et a temps partiel existent pour la province

en general et pour les cites de Regina et Saskatoon,

bien qu'elles ne soient pas incluses dans ce rapport.

Le nombre d'employes a gages indique aux ta-

bleaux des gains et de remploiement varie selon

le sujet. Les tableaux 34 a 38 comprennent toutes

les personnes ayant declare
1

des gains et des semaines
de travail, dont le status habituel aussi bien que
leur status le ler juin 1936, etait celui d'employe a

gages. Les tableaux des occupations, 39 a 44 et

les tableaux des industries, de 45 a 47 sont de plus

limites aux employes a gages dont l'occupation (ou

l'industrie) a la date du recensement etait la meme
que leur occupation (ou industrie) habituelle. Le
but de la limitation de ces tableaux aux personnes

dont le status habituel aussi bien qu'a la date du
recensement est celui d'employes a gages et aussi

des tableaux des occupations et des industries, aux

employes a gages declarant leur occupation (ou

Industrie), actuelle et habituelle, comme 6tant la

m&me, est de reunir, autant que possible, que
les personnes qui etaient des employes a gages

durant toute l'annee de recensement et qui, dans
les tableaux montrant le gain et l'emploiement,

selon l'occupation ou l'industrie, auraient ete vrai-

semblablement employees a une seule occupation

ou industrie pendant toute cette periode de 12 mois.

Dans le tableau 38 un nombre d'employes a

gages vivant d'assistance publique est indiqu6

comme ayant eu 52 semaines de travail au cours

de l'annee de recensement. Quelques-uns de ceux-

ci sont des jeunes gens, membres de families vivant
d'assistance publique et des chefs de grosses families

recevant apparemment une assistance partielle en

raison de 1'insumsance de leur gain dans leur emploi
particulier.

Des renseignements supplementaires concernant
la disposition des tableaux des occupations et des
industries se trouvent dans la section de la popu-
lation active de cette Introduction. La method'*
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employment tables is outlined in the Table of

Contents where the tables are listed under the

various subjects ot classification.

de recoupement pour les tableaux sur le gain et

l'emploiement est decrite brievement dans la table

des matieres ou les tableaux sont 6numeres selon

les divers sujets de classification.

PART III

Buildings, Dwellings, and Households

Building, Dwelling, and Household In-

quiry.—At the 1936 Census each building used

for human habitation, each dwelling, and each

household was numbered by the enumerator in

order of visitation. Opposite the name and

address of the head of the household the enu-

merator then recorded the data, kind of tenure,

value of home or monthly rent, and kind of dwelling

and number of rooms occupied by the household.

(See copy of Population Schedule on page xxxvi).

Building Defined.—A building for census pur-

poses is any structure which is used for human
habitation. It may be a single house, a semi-

detached house, a terrace, an apartment house or

flat, a tent, a railway car, etc.

Single House.—A single house is a one-dwelling

structure used for dwelling purposes.

Semi-detached House.—A semi-detached
house consists of two separate dwellings divided

by a solid partition extending from the cellar to

attic. Each dwelling has a separate entrance

from the street.

Row or Terrace.—A row or terrace is similar

to the semi-detached in construction except that it

consists of three or more of such adjacent dwellings.

Apartment House.—An apartment house is a

structure containing what are known as apartments

or suites, each having a separate exit to a common
hall or landing. In some localities two- and three-

suite apartment houses are called duplexes and trip-

lexes, respectively.

Flat.—A flat is structurally similar to an apart-

ment house except that each dwelling in the flat

has an independent entrance from the outside.

It might be mentioned here that flats are not

shown separately from apartments in the tables

in this section.

Definition of Dwelling.—A dwelling is a sepa-

rate set of premises, occupied by one or more house-

holds, having an independent entrance either from

the outside, of the building containing it or from a

public passage or landing. As indicated above, a

single house represents one dwelling, a semi-de-

tached house two dwellings, a row or terrace three

or more dwellings, and an apartment house or

flat as many dwellings as there are suites or sepa-

rate apartments in the building.

Household Defined.—A household consists of a
person or group of persons living in one housekeeping
community. The persons constituting this group
may or may not be related by ties of kinship.

PARTIE III

Maisons, logements, menages

Questionnaire sur la maison, le logement et

lc manage.—Au recensement de 1936, ehaque mai-

son servant d'habitation humaine, ehaque loge-

ment et ehaque menage ont ete denombres par

l'enumerateur selon l'ordre de visite. En regard

du nom et de l'adresse du chef de menage, l'enume-

rateur a consigne des donnees portant sur le genre

de tenure, la valeur de la maison et le loyer mensuel,

le genre de logement et le nombre de chambres
occupees par le menage. (Voir reproduction du
questionnaire sur la population, page xxxvii).

Definition d'une maison.—Pour les fins du
recensement, une maison est toute construction

servant d'habitation a l'homme. Ce peut fetre

une maison detachee, une maison semi-detachee,

une terrasse, une maison d'appartements ou plain-

pied, une tente, un wagon de chemin de fer, etc.

Maison detachee,—Une maison detachee est

une construction a logement unique servant d'habi-

tation.

Maison semi-detachee.—Une maison semi-

detachee contient deux logements particuliers

separ6s par une cloison solide s'etendant de la cave

au grenier. Chaque logement a son entree particu-

liere sur la rue.

Rangee de maisons ou terrasse.—Une rangee

de maisons ou terrasse est semblable a une maison
semi-detachee, sauf qu'elle contient trois logements
contigus ou plus.

Maison d'appartements.—Une maison d'ap-

partements est une construction contenant ce que
Ton designe comme appartements ou suites d'ap-

partements, chacun ayant son entree particuliere

dans une salle commune ou sur un meme palier.

Dans certaines loealites les maisons d'appartements
a deux ou trois suites sont appelees des duplexes

ou des triplexes respectivement.

Plain-pied.—Un plain-pied est une construc-

tion semblable a, une maison d'appartements, sauf

que chaque logement du plain-pied a une entree

privee de l'exterieur. II conviendrait peut-etre de
mentionner ici que dans les tableaux de eette section
les plain-pied ne sont pas indiques separement des
maisons d'appartements.

Definition d'un logement.—Un logement est

une serie distincte de pieces occupees par un menage
ou plus et ayant une entree privee de l'exterieur de
la maison qui la contient ou sur un passage ou un
palier public. Comme on l'a indique plus haut, une
maison detachee designe un logement, une maison
semi-detachee designe deux logements, une rangee
de maisons ou terrasse, trois logements ou plus, et

une maison d'appartements ou plain-pied, autant
de logements qu'il y a de suites ou d'appartements
separes dans la batisse.

Definition d'un menage.—Un menage se com-
pose d'une personne ou d'un groupe de personnes
vivant ensemble dans un logement. Les personnes
composant ce groupe peuvent etre apparentees ou
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Thus a servant or lodger sleeping on the premises

would be part of the household. It should be

added that persons related to the head but not

members of his family were not treated as lodgers

at the 1936 Census.

At this census it was fairly common in the larger

cities to find two or more households living in one

dwelling. Many of these were found in houses in

which landlords had installed cooking and washing

facilities for the separate household groups.

Normal Household.—As explained in a foot-

note to the tables, where figures are given for normal
households such a household is one where husband
and wife are living together with or without chil-

dren. In Saskatchewan 75 p.c. of all households

were normal households.

Tenure of Home.—An "owned" home in the

census means a home owned wholly or in part by
the head of the household occupying it. A "rented"

home is one not owned wholly or in part by the

head of the household occupying it, whether rent

is actually paid or not.

Sub-tenant.—A sub-tenant household, as

understood in the census, is a household sub-

letting part of a dwelling from an owner or tenant.

As mentioned above sub-tenant households were

fairly common in the cities where light house-

keeping quarters had been provided.

The value of home reported in the census was

the current or market value of the home. The

rent reported was the amount of rent paid for the

month of May, 1936. A free tenant was asked to

estimate the monthly rental of his dwelling based

upon local conditions for the type of dwelling in

question. It might be noted that information on

value of house and rent paid is given in the

tables for urban areas only, except in Table 67

where these data are shown for wage-earner house-

holds for the province as a whole.

Booms Occupied.—The entry in this column of

the schedule was the number of rooms occupied by

the household. Difficulty was sometimes ex-

perienced in determining the number of rooms

occupied by households sub-letting parts of dwell-

ings to sub-tenants where the enumerator had not

consistently asked the owner or original tenant to

state only the number of rooms occupied by his

household.

Description of Tables.—Table 48 shows the

number of buildings containing dwellings, classified

according to kind, for urban localities of 1,000

population and over individually and for urban

under 1,000 as a class. In Table 49 occupied and

vacant dwellings are classified according to kind,

for Regina, Saskatoon, Moose Jaw, and Prince

Albert and for urban classes, 1,000 to 10,000, and

under 1,000. Table 50 shows the number of

dwellings occupied by normal households classified

according to number of rooms per dwelling and

kind of dwelling, for Regina, Saskatoon, Moose

Jaw, and Prince Albert and for urban classes,

1,000 to 10,000, and under 1,000.
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non. Ainsi, un serviteur ou un logeur couchant

sur les lieux fait partie du m6nage. II convient

d'ajouter que les personnes apparentees au chef

mais non membres de sa famille, n'ont pas et6

traitees comme logeurs au recensement de 1936.

Lors de ce recensement, il n'etait pas rare de
trouver dans les plus grandes cites, deux menages
ou plus vivant dans un meme logement. Plusieurs

de ces menages ont ete trouves dans des maisons
ou les proprietaires avaient installe des commodi-
tes de cuisine et de blanchissage pour chacun des
groupes.

Manage normal.—Tel qu'explique dans un ren-

voi, a la fin des tableaux, ou les chiffres sont donneg
pour les menages normaux, ceux-ci sont les menages
ou l'epoux et l'epouse cohabitent avec ou sans en-

fants. En Saskatchewan, 75 p.c. de tous les me-
nages sont des menages normaux.

Tenure.—Aux fins du recensement une "propri-

ete" est une maison appartenant entierement ou
partiellement au chef du menage qui l'occupe. Une
maison "louee" est celle qui n'appartient ni en-

tierement ni en partie au chef du menage qui
l'occupe, qu'il paye lover ou non.

Sous-locataire.—Un menage sous-locataire, tel

que defini par le recensement, est un menage qui
sous-loue une partie du logement d'un proprietaire

ou d'un locataire. Tel que ci-dessus mentionne,
les m6nages sous-locataires sont assez communs
dans les cites, la ou un rudiment de commodites
menageres a 6te installe.

La valeur d'une maison telle que declaree au
recensement est la valeur courante ou marchande
de la maison. Le loyer declare est la somme
d'argent versee en loyer pour le mois de mai 1936.

Le locataire ne payant pas loyer a 6te prie d'estimer
le loyer mensuel de son logement base sur les con-

ditions locales pour le genre de logement en ques-
tion. On remarquera que les donnees sur la valeur

de la maison et sur le loyer paye sont indiquees
aux tableaux des regions urbaines seulement, ex-

cepts le tableau 67, ou ces donnees sont consignees

pour les menages d'employes a gages dans la pro-

vince en general.

Chambres occupies.—L'entree dans cette co-

lonne du questionnaire doit designer le nombre de
chambres occupees par le menage. II fut parfois

difficile d'etablir le nombre de chambres occupees
par les menages sous-louant des parties de leurs

logements a des sous-locataires, lorsque I'enume-

rateur avait neglige de demander regulierement au
proprietaire ou au premier locataire de ne declarer

que le nombre de chambres occupees par son

propre menage.

Explication des tableaux.—Le tableau 48 montre
le nombre de maisons contenant des logements,
classifiees selon le genre dans les localites urbaines
de 1,000 ames et plus en particulier, et dans les

localites urbaines de moins de 1,000 en general. Le
tableau 49 donne une classification des logements
occupes et vacants, selon le genre, dans les cites de
Regina, Saskatoon, Moose Jaw et Prince Albert,

de meme que pour les localites urbaines de 1,000

a 10,000 et de moins de 1,000. Le tableau 50 montre
le nombre de logements occupes par des menages
normaux, classifies selon le nombre de chambres
par logement et selon le genre de logement pour les

cites de Regina, Saskatoon, Moose Jaw et Prince
Albert et pour les localites urbaines de 1,000 a
10,000 et de moins de 1,000.
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The household Tables 51 to 67 are divided into

three main groups, tables giving information for

all households, tables giving household data for

normal households only, and tables for wage-

earner households. The data shown in house-

hold tables include tenure, value of home, monthly

rent, rooms occupied, kind of dwelling, size of house-

hold, lodgers, families in household, birthplace,

racial origin, occupation, and earnings of head, and,

for Regina and Saskatoon, households on relief.

Most of this information is given for the province

as a whole and for Regina and Saskatoon. Classi-

fication of households according to birthplace,

racial origin, and occupation of head is not given for

Moose Jaw and Prince Albert. Data on value of

home and rent paid are not shown for rural areas.

The particular information given for each of the

three types of households mentioned above, with

the localities for which such information is shown,

is fully outlined in the Table of Contents.

As the title page to the section, buildings, dwel-

lings, households, indicates, households living in

hotels, institutions, camps, and tents are not

included in these tables.

In Tables 55 and 56 where households are classi-

fied according to the number of rooms occupied

and size of household all cases shown where the

number of persons in the household seemed large

in relation to the number of rooms occupied were

carefully checked.

In Table 57 a few one-room households are shown
reporting monthly rent of $30 and over. Most of

these were found to be in larger apartment blocks.

Incidentally, in some localities bathrooms and

kitchenettes appear to have been included in the

count of the number of rooms occupied and in other

localities not included and even in the same locality

the procedure in this regard was not always uniform.

Les tableaux 51 a 67 portant sur les menages, sont

divises en trois groupes principaux: tableaux con-

tenant des donnees sur tous les menages; tableaux

contenant des donnees sur les menages normaux
seulement et tableaux portant sur les menages
d'employes a gages. Les donnees contenues dans les

tableaux sur les menages portent sur la tenure, la

valeur de la maison, le loyer mensuel, les chambres
occupees, le genre de logement, la grandeur du
m6nage, les logeurs, le nombre de families faisant

partie du menage, le lieu de naissance, l'origine

raciale, l'occupation et le gain du chef, et, pour les

cites de Regina et Saskatoon, les menages vivant

d 'assistance publique. La plupart de ces informa-

tions sont donnees pour la province en general et

pour Regina et Saskatoon. La classification des

menages selon le lieu de naissance, l'origine raciale

et l'occupation du chef, n'est pas donnee pour les

cites de Moose Jaw et Prince Albert. Les details

sur la valeur de la maison et le loyer ne sont pas

donnes pour les regions rurales. Les renseignements

particuliers portant sur chacun des trois types de
menages ci-dessus mentionnes, et leurs localites,

sont donnes in extenso dans la table des matieres.

Comme l'indique le titre de la section sur mai-
sons, logements et menages, les menages vivant

dans les h6tels, les institutions, les camps et sous

tentes ne sont pas compris dans ces tableaux.

Dans les tableaux 55 et 56 oil les menages sont

classifies selon le nombre de chambres occupees

et la grandeur du menage, tous les cas ou, appa-
remment le nombre de personnes faisant partie du
menage semblait trop grand pour le nombre de
chambres occupees, ont ete verifies soigneusement.
Dans le tableau 57, quelques menages n'occupant

qu'une seule chambre et payant un loyer mensuel
de $30 et plus sont indiques. La plupart de ces

menages se trouvent dans les plus grandes maisons
d'appartements. Incidemment, dans certaines lo-

calites on semble avoir compte, avec les chambres
occupees, les chambres de bain et les cuisinettes,

et dans d'autres on ne les a pas comptees; on a meme
remarque, dans une mSme locality que la proce-

dure a ce sujet n'a pas toujours et6 uniEorme.

PART IV

Families

Family Inquiry.—Information on the family

was given in Cols. 4 and 10 of the 1936 Population

Schedule. The name of each member of the family

was entered in Col. 4 and the relationship to the

head of the household was recorded in Col. 10.

In the case where the head of a family was not the

head of the household the members of his family

were indicated by a bracket in Col. 10.

Definition of Family.—At the 1936 Census a

family was defined as a group of persons consisting

of husband and wife or parents with sons and

daughters living in a housekeeping community.

Normal Family.—The normal family consists

of husband and wife living together with or without

children.

Children in Family.—In the family tables chil-

dren include unmarried own children, step-children

and adopted children, and guardianship children

under 21 years of pge. In the tables children 25

PARTIE IV

Families

Questionnaire sur la famille.—Les renseigne-

ments sur la famille sont donnes aux colonncs 4 et

10 du questionnaire de 1936 sur la population. Le
nom de chacun des membres de la famille a ete
inscrit dans la colonne 4 et son degre de parente
avee le chef du menage a et<S indique dans la colonne
10. La oil le chef de la famille n'etait pas le chef
du menage, les membres de sa famille ont et6
indiques par une parenthese dans la colonne 10.

Definition de la famille.—Lors du recensement
de 1936, la famille a ete definie comme etant un
groupe de personnes compose de l'epoux et de
l'epouse ou des parents et de leurs fils et filles

vivant ensemble.

Famille normale.—La famille normale se com-
pose de l'epoux et de l'epouse vivant ensemble aveo
ou snns enfants.

Les enfants dans la famille.—Dans les tableaux
sur la famille, les enfants comprennent les propres
enfants non maries, les beaux-enfants et les enfants
adoptes, de mSme que les enfants en tutelle de
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years and over are included in the total persons in

family though the details regarding children are

given only for children under 25 years of age.

Description of Tables.—As in the household

tables the data in the family tables are presented

for (a) all families, (b) normal families, and (c)

wage-earner families. Families are classified ac-

cording to sex, age, conjugal condition, birthplace,

racial origin, years at school, occupation, and earn-

ings of head to show family composition for the

province as a whole and for rural and urban divi-

sions. Similar information is given for Regina and

Saskatoon, except that families are not classified

according to birthplace, racial origin, or years at

school. In addition, there are supplementary data

for wage-earner families on relief. Families are

classified according to sex, age, conjugal condition,

and earnings of head to show details with regard

to the family for Moose Jaw and Prince Albert. A
more complete description of the information avail-

able for all families, normal families, and wage-

earner families will be found in the Table of

Contents.

In Tables 68 to 72A, where families are classified

according to age of head, those with head under 25

years of age sometimes show children whose ages
are inconsistent with the age of the head. These
children are guardianship children.

In Tables 72 to 75 there are cases where earnings

of head seem high for families living in rural areas.

These are mostly families residing in unincor-

porated suburban sections outside larger cities.

Additional explanation of tables, especially with

reference to occupation tables, is given in the gain-

fully occupied section of this Introduction.

moins de 21 ans. Dans les tableaux, les enfants de
25 ans et plus sont compris avec le nombre de per-

sonnes faisant partie de la famille, bien que les

details concernant les enfants ne soient donn6s que
pour les enfants dc moins de 25 ans.

Explication des tableaux.—Comme dans les

tableaux sur le menage, les donnees des tableaux

portant sur la famille sont presentees pour (a) toutes

les families, (b) les families normales et (c) lea

families d'employes a gages. Les families sont

classifiees selon le sexe, l'age, l'etat conjugal, lelieu

de naissance, l'origine raciale, les annees d'6cole,

l'occupation et le gain du chef de facon a montrer
la composition des families dans la province en

gen6ral et dans les divisions rurales et urbaines.

Des renseignements semblables sont donn6s pour

Regina et Saskatoon, excepte que les families ne

sont pas classifiees selon le lieu de naissance, l'ori-

gine raciale ou les annexes d'6cole. En plus il y a

des details sur les families d'employes a gages

vivant d'assistance publique. Pour les cit6s de
Moose Jaw et Prince Albert, les families sont classi-

fiees selon le sexe, l'age, l'etat conjugal et le gain

du chef, aux fins de montrer les details concernant

la famille. Une description plus complete des

renseignements etablis pour toutes les families, les

families normales et les families d'employes a gages

se trouve dans la table des matieres.

Dans les tableaux 68 a 72A, ou les families sont

classifiees selon l'age du chef, les families ayant un

chef de moins de 25 ans declarent parfois des enfants

dont l'age est incompatible avec celui du chef.

Ces enfants sont des enfants en tutelle.

Dans les tableaux 72 a 75 il y a des cas ou les

gains du chef semblent 61ev£s pour des families

vivant dans des regions rurales. Ce sont pour la

plupart des families vivant dans des quartiers

suburbains non incorpores, dans le voisinage des

plus grandes cites.

De plus amples explications des tableaux, surtout

en ce qui concerne les tableaux sur l'occupation,

sont donnees dans la section de la population active

de cette Introduction.

62078—C*



CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

Census of Manitoba, Saskatchewan and Alberta, June 1, 1936

Population Schedule
FORM 1

Province Electoral District Enumeration Subdistrict No.

(Write name and number)

in the municipality of
(Insert name and state whether city, town, village or rural municipality)

NUMBER
in the order of

visitation
NAME AND RESIDENCE

NAME

of each person in

household

PLACE OF ABODE

In rural localities, give parish

or section, township, range
and meridian.

In cities, towns and villages,

give street and number.

Sec-
tion

Town-
ship

Range

5b

Me-
ridian

DESCRIPTION OF HOME

Oj f> O

o A

PERSONAL DESCRIPTION
PLACE
OF

BIRTH
IMMIGRA-
TION

NATIONALITY
AND

RACIAL ORIGIN
LANGUAGE

•« -a

il

P
CO

o

t3 a) a>

11

1

c3

IS

i
©

•<

Country or
place of birth.

If born in

Canada, give
province.

If born outside
of Canada,

give country.
(See

Instructions)

a
.2

m

o o

a
.2

a
H

3

e

*o

ci
QJ

Nationality
( Country
to which
this person

owes
allegiance)

Racial
origin

If

c

5
c.

O

Mother
tongue

10 11 12 13 11 15 16 17 18 19 20 21

EDUCATION PRESENT OCCUPATION
AND INDUSTRY

USUAL OCCUPATION
AND INDUSTRY

u
a

u o

o

_p
'53

.—. m

o -

«s
(0 HI

JdCQ

a
o

OCCUPATION INDUSTRY

Status

OCCUPATION INDUSTRY

1
a

oil

o
u
a
a
o

Trade, profession
or calling, as

carpenter, farm
labourer,

insurance agent,
etc., etc.

Kind of industry,
business or

service, as dairy
farm, iron

foundry, street
railway,

drug store, hotel,
etc., etc.

Trade, profession
or calling, as

carpenter, farm
labourer,

insurance agent,
etc., etc.

Kind of industry,
business or

service, as dairy
farm, iron

foundry, street
railway,

drug store, hotel,

etc., etc.

Statcs

23 23 24 25 26 27 'is 29 30

UNEMPLOYMENT EMPLOYMENT EARNINGS

If a wage-earner,
were you at

work,
June 1, 1936

If not at work, June 1, 1936,
give reason

(as no job, lay-off,

sickness, accident, holiday,
etc., etc.)

If not at work,
Junel, 1930,

give number of
weeks since

last employed

If you have a job,
state whether

full or part
time, or if on

relief job

Weeks worked,
including
holidays
with pay,

during 12 months
prior to June 1,

1936

Totnl earnings
ti-urin*

1- nu.ruha
pnor to

June 1, 1936

31 32 33 34 35 36
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FORMULE

1

Recenscment de Manitoba, Saskatchewan ct Alberta, lor juin 1936

Questionnaire sur la population

Province District electoral Sous-district de recensement N°.
(Ecrire le nom et le numero)

dans la municipalite de
(Ecrire le nom et specifier ai c'eat une cite, une ville, un village ou une municipalite rurale)

NUMERO
selon l'ordre de la

visite

NOM ET RESIDENCE DESCRIPTION DE LA MAISON

a
03

s
bO

3

e

NOM
de chaque personne
dans le menage

LIEU DE RESIDENCE
'3

D
a
o
QJ
U
*S

vl3

a
o

Si

proprietaire,

donnez

la

valeur

de

la

maison

.

Si

locataire,

le

loyer

par

mois.

L -

a.2
bO "
.2?
<a In
-a a

1|
3-

i

Donnez, dans les regions
rurales, la paroisse ou

lea section, canton, rang
et meridian.

Dans les villes et villages,

la rue et le numero.

o e

Sec-
tion

Can-
ton

Rang Meri-
dien

1 2 3 4 5 5a 5b 5c 6 7 8 9

DESCRIPTION DE LA LIEU DE
NAIS-
SANCE

IMMIGRA- NATIONALITE ET
PERSONNE TION ORIGINERACIALE

o
03

"3

.5 Q.+3

Pays ou lieu

a
.2

p
o

ta (0

B rt
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Divisions of Saskatchewan for Census Purposes
• "Pastern Canada,

_
There being no fixed political divisions in Saskatchewan corresponding to counties in &

with that of
it has been found impracticable to compare, for rural parts, the data collected at any oem>

^ purposes
the previous one. To overcome this difficulty, in 1921, this province was divided for st

into "Census Divisions".
b livided

These "Census Divisions" have been so laid out that as population increases, they ™W
disclosed by

without destroying the means of comparing the variations in population and agricui

decennial and quinquennial censuses. _,
iegenci on

A map showing the boundaries of divisions and subdivisions is inserted on Page 4b .

the map explains the outlining of the divisions and subdivisions.

Division No. 1 comprises the municipalities of Argyle (1), Mount Pleasant (2),
Ennjskillen •), [w

fields (4), Estevan (5), Storthoaks (31), Reciprocity (32), Moose Creek (33), Browning (34 '•
^nsoi ,

Antler (61), Moose Mountain (63), Brock (64), Tecumseh (65), Maryfield (91), f^ole
X„l' p Carnduff

Hazelwood (94), Golden West (95); Indian Reserves; Towns—Alameda, Areola, canyie, ^ ,
•

Estevan, Oxbow; Villages—Alida, Antler, Benson, Bienfait, Carievale, Fairl'ght '

fi f,°,
gM'th Portal'

Gainsborough, Glen Ewen, Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, MaryfieM, iNonii run,
Redvers, Roche Percee, Stoughton, Wauchope, Wawota.

Division No. 2 comprises the municipalities of Cambria (6), Souris Valley (7), Lake Alma (8), .^ur-

prise Valley (9), Happy Valley (10), Cymri (36), Lomond (37), Laurier (38), The ^,W\?f^°^ 97
'

Griffin (66), Weyburn (67), Brokenshell (68), Norton (69), Key West (70), Fillmore (96). "e" 1"?,™?3 i'

Scott (98), Caledonia (99), Elmsthorpe (100); Cities—Weyburn; Towns—Milestone. Ogem a, «aa^iiie,

Yellowgrass; Villages—Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, Ceylon, Colgate, t;™1"™'/ 1'™*'
Forward, Goodwater, Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khedive, Lang, Macoun, Mclaggart, .uiaaie,

Osage, Pangman, Torquay, Tribune, Truax, Tyvan.

Division No. 3 comprises the municipalities of Hart Butte (11), Poplar Valley (12). Willow Bunch

(42), Waverley (44), Mankota (45), Glen McPherson (46), Excel (71), Lake of the Rivers f. 2) btonehenge

(73), Wood River (74). Pinto Creek (75), Auvergne (76), Terrell (101), Lake Johnston (102), button (103),

Gravelbourg (104), Glen Bain (105), Whiska Creek (106); Unorganized TerritorialII nits Id, 14, IS, lb,

43; Indian Reserves; Towns—Assiniboia, Gravelbourg; Villages—Aneroid, Ardill, Bateman Coronach,

Ettington, Fife Lake, Hazenmore, Kincaid, LaFleche, Limerick, Mazenod, Meyronne, Mitchellton,

Mossbank, Neville, Palmer, Ponteix, Readlyn, Rockglen, St. Boswells, Spring Valley, Vanguard, Vantage,

Verwood, Viceroy, Willow Bunch, Willows, Wood Mountain, Woodrow.

Division No. 4 comprises the municipalities of Lone Tree (18), Frontier (19), White Valley (49),

Reno (51), Wise Creek (77), Grassy Creek (78), Arlington (79), Lac Pelletier (107), Bone Creek (108),

Carmichael (109), Piapot (110), Maple Creek (111); Unorganized Territorial Units 17. 20, 21, 22, 47, 4S,

50, 52, 80, 81, 82, 112; Indian Reserves; Towns—East End, Maple Creek, Shaunavon; Villages—Admiral,

Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul, Dollard, Frontier, Instow, Orkney, Piapot, Robsart,

Scotsguard, Val Marie, Vidora.

Division No. 5 comprises the municipalities of Moosomin (121), Martin (122), Silverwood (123),

Kingsley (124), Chester (125), Rocanville (151), Spy Hill (152), Willowdale (153), Elcapo (154), Wolseley

(155), Langenburg (181), Fertile Belt (183), Grayson (184), McLeod (185), Churchbridge (211), Saltcoats

(213), Cana (214), Stanley pt. (215); Indian Reserves; Towns—Bredenbury, Broadview, Fleming, Grenfell,

Lemberg, Melville, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; Villages—Atwater, Bangor,
Churchbridge, Dubue, Duff, Esterhazy, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, Killaly, Kipling,

Langenburg, MacNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, Spy Hill, Stockholm, Summerberry. Tantallon,
Waldron, Welwyn, Windthorst.

Division No. 6 comprises the municipalities of Montmartre (126), Francis (127). Laiord (12S), Bratt's
Lake (129), Redburn (130), Indian Head (156), South Qu'Appelle (157), Edenwold (15S). Sherwood (159),

Pense (160), Abernethy (186), North Qu'Appelle (187), Lumsden (189), Duffetin (190), Stanlev pt. (.215),

Tullymet (216), Lipton (217), Cupar (218), Longlaketon (219), McKillop (220). Sarnia (221); Indian Re-
serves; Cities—Regina; Towns— Balgonie, Francis, Indian Head, Lumsden, Qu'Appelle, Rouleau, Sinta-
luta, Strasbourg; Villages—Abernethy, Balcarres, Belle Plain, Bethune, Briercrest, B-S.iy-Tnh (Summer
resort), Bulyea, Chamberlain, Craven, Cupar, Dilke, Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey, Edenwold,
Findlater, Fort Qu'Appelle, Holdfast, Kendal, Lebret, Lipton, Lumsden Beach (Summer resort), Mark-
inch, Montmartre, North Regina, Odessa, Pense, Penzance, Regina Beach, Saskatchewan Beach (Summer
resort), Sedley, Silton, Southey, Vibank, Wilcox.

Division No. 7 comprises the municipalities of Baildon (131), Hillsborough (132), Rodgers (133),

Shamrock (134), Lawtonia (135), Coulee (136), Moose .law (101), Oaron (1621. Wheatlands (163), Chaplin
(164), Morse (165), Excelsior (166), Marquis (191), Eyebrow (193). Enfield (194). Vermilion Hills (195),
Craik (222), Huron (223), Maple Bush (224), Canaan (225), Victory (226), Coteuu (255), King George (256);
Cities—Moose Jaw: Towns—Caron, Craik, Herbert, Morse, Mortlach: Villages—Aylesbury, Beechy,
Birsay, Bridgeford, Brownlee, Central Butte, Chaplin, Coderre, Darmojy, Dunblane, Ernfold, Ev.brow,
Hodgeville, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, Mawer, Parkbeg, Riverhurst, Rush Lake, Shamrock,
Tugaske, Tuxford, Waldeck.

Division No. 8 comprises the municipalities of Swift Current (137), Webb (13S), Gull Lake (139),
Big Stick (141), Bitter Lake (142), Saskatchewan Landing (167). Riverside (168). Pittville (169), Fox
Valley (171), Enterprise (172), Lacadena (228). Mirv Creek (229), Clinworth (230), Happyhmd (231),
Deer Forks (232), Monet (257), Fairview (25S), Snipe Lake (259), Newcombe (260), Royal Canadian
(261), Mantario (202); Unorganized Territorial Units 140, 170, 227; Cities—Swift Current; Towns—Cabri,
Eston, Gull Lake, Leader; Villages—Abbey, Burstall, Eatonia, Elrose, Fox Valley, Glidden, Hughton
Kyle, Lancer, Lemsford, Madison, Mantario, Mendham, Pennant, Plato, Portreeve, 1 relate, Riehlea,
Sceptre, Shackleton, Success, Tompkins, Webb.
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Division No. 9 comprises the municipalities of Calder (241), Wallace (243), Orkney (244), Garry
(245), Cote (271), Sliding Hills (273), Good Lake (274), Insinger (275), St. Philips (301), Keys (303),
Buchanan (304), Invermay (305), Livingston (331), Clayton (333), Preeceville (334), Hazel Dell (335);
Indian Reserves; Cities—Yorkton; Towns—Canora, Kamsack; Villages—Arran, Buchanan, Calder,
Hyas, Insinger, Invermay, Lintlaw, Norquay, Pelly, Preeceville, Rama, Rhein, Sheho, Springside,
Stenen, Stornoway, Sturgis, Theodore, Togo, Veregin, Willowbrook, Wroxton.

Division No. 10 comprises the municipalities of Ituna Bon Accord (246), Kellross (247), Touchwood
(248), Millington (249), Beaver (276), Emerald (277), Kutawa (278), Mount Hope (279), Foam Lake (306),
Elfros (307), Big Quill (308), Prairie Rose (309), Sasman (336), Lakeview (337), Lakeside (338), Leroy
(339); Indian Reserves; Towns—Foam Lake, Wadena, Watson, Wynyard; Villages—Dafoe, Elfros,
Hubbard, Ituna, Jansen, Jasmin, Kandahar, Kelliher, Leross, Leroy, Leslie, Lestock, Margo, Punnichy,
Quill Lake, Quinton, Raymore, Semans, Tate.

Division No. 11 comprises the municipalities of Last Mountain Valley (250), Big Arm (251), Arm
River (252), Winner (253), Loreburn (2.54), Wreford (280), Wood Creek (281), McCranev (282), Rosedale
(283), Rudy (284), Usborne (310), Morris (312), Lost River (313), Dundurn (314), Wolverine (340), Viscount
(341), Colonsay (342), Blucher (343), Cory (344); Indian Reserves; Cities—Saskatoon; Towns—Davidson,
Govan, Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, Watrous; Villages—Allan, Bladworth, Brad-
well, Broderick, Colonsay, Drake, Dundurn, Duval, Elbow, Elstow, Girvin, Glenside, Guernsey.
Hawarden, Imperial, Kenaston, Liberty, Lockwood, Loreburn, Manitou Beach (Summer resort),
Meacham, Plunkett, Simpson, Strongfield, Venn, Viscount, Young, Zelma.

Division No. 12 comprises the municipalities of Fertile Valley (285), Milden (286), St. Andrews (287),
Pleasant Valley (288), Montrose (315), Harris (316), Marriott (317), Mountain View (318), Vanscoy (345)
Perdue (346), Biggar (347), Bushville (34S), Park (375), Eagle Creek (376), Glenside (377), Rosemount
(378), Prairie (408), Battle River (438); Indian Reserves; Towns—Asquith, Battlcford, Biggar, Delisle,
Langham, Rosetown, Zealandia; Villages—Ardath, Bounty, Conquest, Delmas, Dinsmore, Harris,
Herschel, Kinley, Laura, Leney, McGee, Macrorie, Milden, Perdue, Sovereign, Springwater, Stranraer,
Swanson, Tessier, Vanscoy, Wiseton.

Division No. 13 comprises the municipalities of Hillsburgh (289), Kindersley (290), Elma (291)
Milton (292), Winslow (319), Oakdale (320), Prairiedale (321), Antelope Park (322), Grandview (349)
Mariposa (350), Progress (351), Heart's Hill (352), Reford (379), Tramping Lake (380), Grass Lake (381)
Eye Hill (382), Buffalo (409), Round Valley (410), Senlac (411), Cut Knife (439), Hillsdale (440), Manitou
Lake (442); Indian Reserves; Towns—Alsask, Kerrobert, Kindersley, Macklin, Scott, Unity, Wilkie;
Villages—Adanac, Brock, Cavell, Cut Knife, Denzil, Dodsland, Druid, Evesham, Flaxcombe, Handel,
Kelfield, Landis, Leipzig, Loverna, Luseland, Major, Marengo, Marsden, Netherhill, Plenty, Primate,
Revenue, Rockhaven, Ruthilda, Salvador, Senlac, Smiley, Tramping Lake.

Division No. 14 comprises the municipalities of Kelvington (366), Ponass Lake (367), Spalding (368),
Barrier Valley (397), Pleasantdale (398), Bjorkdale (426), Tisdale (427), Star City (428), Arborfield (456),
Connaught (457), Willow Creek (458), Moose Range (486), Nipawin (487); Unorganized Territorial Units
361, 363, 3C4, 365, 391, 393, 394, 395, 396, 421, 423, 424, 425, 451, 453, 454, 455, 481, 483, 484, 485, 488, 511, 513,
514, 515, 516, 517, 518; Indian Reserves; Towns—Melfort, Star City, Tisdale; Villages—Arborfield

,

Codette, Hudson Bay Junction, Kelvington, Naicam, Nipawin, Ridgedale, Spalding, Valparaiso.

Division No. 15 comprises the municipalities of St. Peter (369), Humboldt (370), Bayne (371) Grant
(372), Aberdeen (373), Warman (374), Lake Lenore (399), Three Lakes (400), Hoodoo (401), Fish Creek
(402), Rosthern (403), Laird (404), Carrot River (429), Invergordon (430), St. Louis (431), Weldon (459),
Birch Hills (460), Prince Albert (461), Duck Lake (463), Garden River (490), Buckland (491); Unorganized
Territorial Units 489, 519, 520, 521; Indian Reserves; Cities—Prince Albert; Towns—Duck Lake, Hum-
boldt, Rosthern, Vonda; Villages—Aberdeen, Beatty, Birch Hills, Bruno, Cudworth, Dalmeny, Dom-
remy, Englefeld, Hague, Hepburn, Humboldt Beach (Summer resort), Kinistino, Laird, Lake Lenore,
Muenster, Prud'homme, St. Brieux, St. Gregor, Wakaw, Waldheim, Weldon.

Division No. 16 comprises the municipalities of Great Bend (405), Mayfield (406), Blaine Lake (434),
Redberry (435), Douglas (436), North Battleford (437), Leask (464), Royal (465), Meeting Lake (466),
Round Hill (467), Shellbrook (493), Canwood (494), Shell Lake (495), Spiritwood (496), Medstead (497);
Unorganized Territorial Units 523, 524, 525, 526, 527, 555, 556, 557, 587 pt.; Indian Reserves; Cities—North
Battleford; Towns—Radisson; Villages—Big River, Blaine Lake, Borden, Canwood, Debden, Denholm,
Fielding, Hafford, Krydor, Leask, Marcelin, Maymont, Medstead, Parkside, Rabbit Lake, Richard,
Ruddell, Shellbrook, Speers.

Division No. 17 comprises the municipalities of Meota (468), Turtle River (469), Paynton (470), Eldon
(471), Wilton (472), Parkdale (498), Mervin (499), Paradise Hill (501), Britannia (502), Greenfield (529),
North Star (531); Unorganized Territorial Units 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588, 589, 591, 592; Indian Re-
serves; Towns—Lloydminster (pt.), Meadow Lake; Villages—Edam, Glaslyn, Lashburn, Maidstone,
Marshall, Meota, Mervin, Metinota (Summer resort), Paynton, St. Walburg, Spruce Lake, Turtleford,
Vawn, Waseca.

Division No. 18 comprises the Unorganized Territorial Units 550, 585, 586, 616, 617, 618, 619, 621, 622,

Prince Albert National Park, and Beauval, Buffalo River, Cumberland Lake, Flin Flon, Fond du Lac,
Goldfields, lie a la Crosse, Island Falls, Lac la Ronge, Montreal Lake, Portage la Loche wiih their
respective surrounding districts; other unorganized parts; Indian Reserves.
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Divisions de la Saskatchewan pour fins de recensement

La Saskatchewan n'ayant pas de divisions politiques fixes correspondant aux c< mtes u a
gcen_

oriental, il a ete trouve peu pratique de comparer, dans les regions rurales, les donnees comgee

s

j
sement quelconque avec celles du recensement precedent. Afin de surmonter cette dimcuiio, 10 p

fut divisee, en 1921, pour fins statistiques, en divisions de recensement. , ,

Ces "Divisions de recensement" ont ete creees de telle facon que, a mesure que la P°P"'a™°^
?f

'a

province augmente, elles puissent 6tre subdivisees sans detruire les moyens de comparer les

dans la population et l'agriculture relevees par les recensements decennaux et quinquennaux.

TJne carte montrant les frontieres des divisions et subdivisions paratt a la page 468. La legende sur

la carte complete l'explication des limites de chaque division et subdivision.

Division N° 1.—Elle comprend les municipality de: Argyle (1), Mount Pleasant (2), Enniskillen

(3), Coalfields (4), Estevan (5), Storthoaks (31), Reciprocity (32), Moose Creek (33), Browning (6i),

Benson (35), Antler (61), Moose Mountain (63), Brock (64), Tecumseh '65), Maryfaeld (91), nalpole MZ).

Wawken (93), Hazelwood (94), Golden West (95); Reserves indiennes; Villes—Alameda, Areola, Oarlyle.

Carnduff, Estevan, Oxbow; Villages—Alida, Antler, Benson, Bienfait, Canevale, Pairlignt, forget,

Frobisher, Gainsborough, Glen Ewen, Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, Maryfaeld, Worth

Portal, Redvers, Roche Pereee, Stoughton, Wauchope, Wawota.

Division N° 2.—Elle comprend les municipality de: Cambria (6), Souris Valley (7), Lake Alma
(8), Surprise Valley (9), Happy Valley (10), Cymri (36), Lomond (37), Laurier (38), Ihe Oap 39),

Bengough (40), Griffin (66), Weyburn (67), Brokenshell (68), Norton (69), Key West (70), Fillmore (96),

Wellington (97), Scott (98), Caledonia (99), Elmsthorpe (100); Cites—Weyburn; Villes—Milestone, Ogema,
Radville, Yellow Grass; Villages—Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, Ceylon, Colgate, Creelman,

Fillmore, Forward, Goodwater, Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khedive, Lang, Macoun, McTaggart,
Midale, Osage, Pangman, Torquay, Tribune, Truax, Tyvan.

Division N° 3.—Elle comprend les municipality de: Hart Butte (11), Poplar Valley (12), Willow
Bunch (42), Waverley (44), Mankota (45), Glen McPherson (46), Excel (71), Lake of the Rivers (72),

Stonehenge (73), Wood River (74), Pinto Creek (75), Auvergne (76), Terrell (101), Lake Johnston (102),

Sutton (103), Gravelbourg (104), Glen Bain (105), Whiska Creek (106); Territoires inorganisSs par unites,

13, 14, 15, 16, 43; Reserves indiennes; Villes— Assiniboia, Gravelbourg; Villages—Aneroid, Ardill, Bateman,
Coronach, Ettington, Fife Lake, Hazenmore, Kincaid, Lafleche, Limerick, Mazenod, Meyronne, Mitchell-
ton, Mossbank, Neville, Palmer, Ponteix, Readlyn, Rockglen, St. Boswells, Spring Valley, Vanguard,
Vantage, Verwood, Viceroy, Willow Bunch, Willows, Wood Mountain, Woodrow.

Division N° i.—Elle comprend les municipality de: Lone Tree (18), Frontier (19), White Valley (49),

Reno (51), Wise Creek (77), Grassy Creek (78), Arlington (79), Lac Pelletier (107), Bone Creek (108),
Carmichael (109), Piapot (110), Maple Creek (111); Territoires inorganises par unites 17, 20, 21, 22, 47, 48,

50, 52, 80, 81, 82, 112; Reserves indiennes; Villes—East End, Maple Creek, Shaunavon; Villages—Admiral,
Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul, Dollard, Frontier, Instow, Orkney, Piapot, Robsart,
Scotsguard, Val Marie, Vidora.

Division N° 5.—Elle comprend les munieipalites de: Moosomin (121), Martin (122), Silverwood (123),
Kingsley (124), Chester (125), Rocanville (151), Spy Hill (152), Willowdale (153), Elcapo (154), Wolseley
(155), Langenburg (181), Fertile Belt (183), Grayson (184), McLeod (185), Churchbridge (211), Saltcoats
(213), Cana (214), Stanley, ptie (215); Reserves indiennes; Villes—Bredenbury, Broadview, Fleming,
Grenfell, Lemberg, Melville, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; Villages—Atwater.
Bangor, Churchbridge, Dubuc, Duff, Esterhazy, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, Killaly,
Kipling, Langenburg, MacNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, Spy Hill, Stockholm, Summerberry,
Tantallon, Waldron, Welwyn, Windthorst.

Division N° 6.—Elle comprend les municipality de: Montmartre (126), Francis (127), Lajord (12S),
Bratt'sLake (129), Redburn (130), Indian Head (156), South QuAppelle (157), Edenwold (158), Sher-
wood (159), Pense (160), Abernethy (186), North QuAppelle (187), Lumsden (189), Dufferin (190). Stanley,
partie (215), Tullymet (216), Lipton (217), Cupar (21S), Longlaketon (219), McKillop (220), Sarnia (221);
Reserves indiennes; Cites—Regina; Villes—Balgonie, Francis, Indian Head, Lumsden, QuAppelle, Rou-
leau, Sintaluta, Strasbourg; Villages—Abernethy, Balcarres, Belle Plaine, Bethune, Briererest, B-Say-Tah
(station d'etS), Bulyea, Chamberlain, Craven, Cupar, Dilke, Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey,
Edenwold, Findlater, Fort Qu'Appelle, Holdfast, Kendal, Lebret, Lipton, Lumsden Beach (station d'ete),
Markinch, Montmartre, North Regina, Odessa, Pense, Penzance, Regina Beach, Saskatchewan Beach
(station d'ete), Sedley, Silton, Southey, Vibank, Wilcox.

Division N° 7.—Elle comprend les municipality de: Baildon (131), Hillsborough (132) Rodgers
(133), Shamrock (134), Lawtonia (135), Coulee (136), Moose Jaw (161), Caron (162), Wheatland* (163)
Chaplin (164), Morse (165), Excelsior (166), Marquis (191), Evebrow (193), Enfield (194), Vermilion Hills
(195), Craik (222), Huron (223), Maple Bush (224), Canaan (225), Victory (226), Coteau (255), King George
(256); Cites—Moose Jaw; Villes—Caron, Craik, Herbert, Morse, Mortlach; Villages—A vlesbury, Beechv
Birsay, Bridgeford, Brownlee, Central Butte, Chaplin, Coderre, Darmodv, Dunblane, Ernfold, Eyebrow'
Hodgeville, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, Mawer, Parkbeg, Riverhurst, Rush Lake] Sham-
rock, Tugaske, Tuxford, Waldeck.

Division N° 8.—Elle comprend les munieipalites de: Swift Current (137), Webb (138), Gull I iko
(139), Big Stick (141), Bitter Lake (142), Saskatchewan Landing (167), Riverside (16S), PiUviUe ilfiqT
Fox Valley (171), Enterprise (172), Lacadena (228), Miry Creek (229), Clinworth (230), Happy

l

;
..n ,l

,%!{'
Deer Forks (232), Monet (257), Fairview (258), Snipe Lake (259), Newcombe (260), Royal Canadian .

> Dn
Mantario (262); Territoires inorganisC-s par unites—140, 170, 227; Cites—Swift Current; Villes—C-ibri
Eston, Gull Lake, Leader; Villages—Abbey, Burstall, Eatonia, Elrose, Fox Valley, Glidden, I-Tushton
Kyle, Lancer, Lemsford, Madison, Mantario, Mendham, Pennant, Plato, Portreeve, Prelate, Richlea'
Sceptre, Shackleton, Success, Tompkins, Webb.
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Division N° 9.—Elle comprend les municipality de: Calder (241), Wallace (243), Orkney (244),
Garry (245), Cote (271) , Sliding Hills (273), Good Lake (274), Insinger (275), St. Philips (301), Keys (303),
Buchanan (304), Invermay (305), Livingston (331), Clayton (333), Preeceville (334), Hazel Dell (335);
Reserves indiennes; Cites—Yorkton; Villes—Canora, Kamsack; Villages—Arran, Buchanan, Calder,
Hyas, Insinger, Invermay, Lintlaw, Norquay, Pelly, Preeceville, Rama, Rhein, Sheho, Springside,
Stenen, Stornoway, Sturgis, Theodore, Togo, Veregin, Willowbrook, Wroxton.

Division N° 10.—Elle comprend les municipalit6s de: Ituna Bon Accord (246), Kellross (247), Touch-
wood (248), Millington (249), Beaver (276), Emerald (277), Kutawa (278), Mount Hope (279), Foam Lako
(306), Elfros (307), Big Quill (.308), Prairie Rose (309), Sasman (336), Lakeview (337), Lakeside (338),
Leroy (339); Reserves indiennes; Villes—Foam Lake, Wadena, Watson, Wynyard; Villages—Dafoe,
Elfros, Hubbard, Ituna, Jansen, Jasmin, Kandahar, Kelliher, Leross, Leroy, Leslie, Lestock, Margo,
Punnichy, Quill Lake, Quinton, Raymore, Semans, Tate.

Division N° 11.—Elle comprend les municipalities de; Last Mountain Valley (250), Big Arm (251),
Arm River (252), Willner (253), Loreburn (254) , Wreford (280), Wood Creek (281), McCraney (282), Rose-
dale (283), Rudy (284), Usborne (310), Morris (312), Lost River (313), Dundurn (314), Wolverine (340),
Viscount (341), Colonsay (342), Blucher (343), Cory (344); Reserves indiennes; Cites—Saskatoon; Villes

—

Davidson, Govan, Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, Watrous; Villages—Allan, Blad-
worth, Bradwell, Broderick, Colonsay, Drake, Dundurn, Duval, Elbow, Elstow, Girvin, Glenside,
Guernsey, Hawarden, Imperial, Kenaston, Liberty, Lockwood, Loreburn, Manitou Beach (station d'ete),
Meaeham, Plunkett, Simpson, Strongfield, Venn, Viscount, Young, Zelma.

Division N° 12.—Elle comprend les municipality de: Fertile Valley (285), Milden (286), St. Andrews
(287), Pleasant Valley (288). Montrose (315), Harris (316), Marriott (317), Mountain View (318), Vanscoy
(345), Perdue (346), Biggar (347), Bushville (348), Park (375), Eagle Creek (376), Glenside (377), Rose-
mount (378), Prairie (408), Battle River (438); Reserves indiennes; Villes—Asquith, Battleford, Biggar,
Delisle, Langham, Rosetown, Zealandia; Villages—Ardath, Bounty, Conquest, Delmas, Dinsmore,
Harris, Herschel, Kinley, Laura, Leney, McGee, Macrorie, Milden, Perdue, Sovereign, Springwater,
Stranraer, Swanson, Tessier, Vanscoy, Wiseton.

Division N° 13.—Elle comprend les municipalites de: Hillsburgh (289). Kindersley (290), Elma (291),
Milton (292), Winslow (319), Oakdale (320), Prairiedale (321), Antelope Park (322), Grandview (349),
Mariposa (350), Progress (351), Heart's Hill (352), Reford (379), Tramping Lake (380), Grass Lake 1381),
Eye Hill (382), Buffalo (409), Round Valley (410), Senlac (411), Cut Knife (439), Hillsdale (440), Manitou
Lake (442); Reserves indiennes; Villes—Alsask, Kerrobert, Kindersley, Macklin, Scott, Unity, Wilkie;
Villages—Adanac, Brock, Cavell, Cut Knife, Denzil, Dodsland, Druid, Evesham, Flaxcombe, Handel,
Kelfield, Landis, Leipzig, Loverna, Luseland, Major, Marengo, Marsden, Netherhill, Plenty, Primate,
Revenue, Rock Haven, Ruthilda, Salvador, Senlac, Smiley, Tramping Lake.

Division N° 14.—Elle comprend les municipalites de: Kelvington (366), Ponass Lake (367), Spalding
(368), Barrier Valley (397), Pleasantdale (398), Bjorkdale (426), Tisdale (427), Star City (428), Arborfield
(456), Connaught (457), Willow Creek (458), Moose Range (486), Nipawin (487); Territoiies inorganises,

unites 361, 363, 364, 365, 391, 393, 394, 395, 396, 421, 423, 424, 425, 451, 453, 454, 455, 481, 483, 484, 485, 488, 511,

513, 514, 515, 516, 517, 518; Reserves indiennes; Villes—Melfort, Star City, Tisdale; Villages—Arborfield,
Codette, Hudson Bay Jet., Kelvington, Naicam, Nipawin, Ridgedale, Spalding, Valparaiso.

Division N° 15.—Elle comprend les municipalites de: St. Peter (369), Humboldt (370), Bayne (371),
Grant (372), Aberdeen (373), Warman (374), Lake Lenore (399), Three Lakes (400), Hoodoo (401), Fish
Creek (402), Rosthern (403), Laird (404), Carrot River (429), Invergordon (430), St. Louis (431), Weldon
(459), Birch Hills (460), Prince Albert (461), Duck Lake (463), Garden River (490), Buckland (491);

Territoires inorganises, unites—489, 519, 520, 521; Reserves indiennes; Cites—Prince Albert; Villes—Duck
Lake, Humboldt, Rosthern, Vonda; Villages—Aberdeen, Beatty, Birch Hills, Bruno, Cudworth, Dalmeny
Domremy, Engelfeld, Hague, Hepburn, Humboldt Beach (station d'ete), Kinistino, Laird, Lake Lenore,
Muenster, Prud'homme, St. Brieux, St. Gregor, Wakaw, Waldheim, Weldon.

Division N° 1G.—Elle comprend les municipalites de: Great Bend (405), Mayfield (406), Blaine Lake
(434), Redberry (435), Douglas (436), North Battleford (437), Leask (464), Royal (465), Meeting Lake
(466), Round Hill (467), Shellbrook (493), Canwood (494), Shell Lake (495), Spiritwood (496), Medstead
(497) ; Territoires inorganises, unites 523, 524, 525, 526, 527, 555, 556, 557, 587 (partie) ; Reserves indiennes; Cites
—North Battleford; Villes—Radisson; Villages—Big River, Blaine Lake, Borden, Canwood, Debden,
Denholm, Fielding, Hafford, Krydor, Leask, Marcelin, Maymont, Medstead, Parkside, Rabbit Lake,
Richard, Ruddell, Shellbrook, Speers.

Division N° 17.—Elle comprend les municipalites de: Meota (468), Turtle River (469), Paynton (470),

Eldon (471), Wilton (472), Parkdale (498), Mervin (499), Paradise Hill (501), Britannia (502), Greenfield

(529), North Star (531); Territoires inorganises, unites 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588, 589, 591, 592; Re-
serves indiennes; Villes—Lloydminster (partie), Meadow Lake; Villages—Edam, Glaslyn, Lashburn,
Maidstone, Marshall, Meota, Mervin, Metinota (station d'ete), Paynton, St. Walburg, Spruce Lake,
Turtleford, Vawn, Waseca.

Division N° 18.—Elle comprend les territoires inorganises, unites 550, 585, 586, 616, 617, 618, 619. 621,

622, Pare national de Prince-Albert, et Beauval, Buffalo River, Cumberland Lake, Flin Flon, Fond duLac,
Goldfields, lie a la Crosse, Island Falls, Lac la Ronge, Montreal Lake, Portage la Loche et leurs environs;

autres parties inorganisees; Reserves indiennes.
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_

The province, for Census publica-
tion purposes, is divided into 18
Divisions. Each Division comprises
the Rural and Urban Municipalities
within its boundaries. See descrip-
tion for complete details.

Divisions outlined thus

Pour les fins des publications du

recensement fa province est repartie

en 18 Divisions. Chaque Division

comprend les municipalites ru rales

et urbaines dans ses limites. Voir

description pour plus de details.

Limites de Division :.



PART I

GAINFULLY OCCUPIED

PARTIE I

POPULATION ACTIVE
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TABLE 1. Numerical distribution of population, 14 years of age and over, by class, age, and sex,

T.=Total; M. = Male; F.=Female

o
'A

Class

All ages

Tous ages

1

14-15 16-17

yrs.—ans j

yrs.—ans

18-

yrs.-

19

-ans
20-24

yrs.—ans

T. M. F. M. |
F.

|

M.
|

F. M. F. M.
[

F.

1

PROVINCE

Total population

w
931,547
651,690

69-96

346,604
95,098
55,611
142,411
53,484
49,013
4,471
12,914

177,838

47,653
38,172
8,856

29,316
62,253
4,428

(')

498,608
356,513

71-50

304,893
91,908
53,665
108,839
50,481
48,515
1,966

12,599

5,841
4.927
3,542
1,385

30,202
2,978

(')

432,939
295,177

68-18

41,711
3,190
1,946

33,572
3,003

498
2,505
315

177,838

41,812
33,245
5,314

27,931
32,051
1,450

1 1

22, OM'21,612'21, 450 21.207

3,823! 352 12.310' 2,266

3991 286| 2,718| 1.994

-
1 -

1
- 710

7031 3,857
!

1.262 8,957

703, 3,857' 1.262! 8.957,

2.58
1 309 821 1.139

445. 3.548 441, 7,818
17,498117.380- 7.833 9.223

30, 23| 45 51

20.479 20,234

16,061 4,812

1

5,840: 4,393

~
i

-
1 2.338

1.1S2 8,985
1,182 8,985
1,031' 1.603

151 7.382
3,147 4.040

89 59

2 Population 14 years and over. . .

,

46,482 43,866

3 -
|

4 42.663 14,280

5 -
(

fl
-

!

7 19,981 13,182

S
-

9
-

,

in -

ii -
,

12

13

Homemakers (not gainfully occupied) (
3
). ..

.

- 16.538

1.780 11.446

14 1,780 11,446

IS 1.432 2.263
16 348 9,183

17 Students (*) 1,724 1.408

18 315. 194

f
1
) Includes age not stated.

(
2
) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21.

(
3

) See Introduction.

(
4

) Probably includes some students.

(
6

) Includes young persons in institutions attending, school.

TABLE 2. Per cent distribution of population, 14 years of age and over, classified according to age and sex,
by class, 1936

T. = Total; M.=Male; F.=Female

Class

All ages

Tous &ges

14-15

yrs.—ans

T. M. F. 11.

(') 0) (')

100-00 100-00 100-00 100 00
53-19 85-52 14-13 17-33
14-59 25-78 1-08 -

8-53 15 05 0-66 _
21-85 30-53 11-37 1-81
8-21 14-16 1-02 _

7-52 13-61 0-17 -
0-69 0-55 0-85 _

1-98 3-53 011 -

27-29 - 60-25 -

7-31 1-64 14-17 319
5-83 1-38 11-26 3 19
1-36 0-99 ISO 1-17
4-48 0-39 9-46 2-02
9-55 8-47 10-86 79-34
0-68 0-84 0-49 0-14

F.

16-17 18-19 20-24
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans

M. F.
, M. JI. ' F.

PROVINCE

Total population 14 years and over
Gainfully occupied
Employers
Own accounts
Wage-earners
No pays
Agriculture
Other industries

Retired (from gainful occupation) C
2
). . . .

.

Homemakers (not gainfully occupied )(
3
)

No occupation (all ages )

14-24 years of age
Seeking employment
Not Beeking employment

Students (
6
)

Inmates of institutions

100-00
1

100-00 100-00 100 00 100-00 100-00 100-00
57-39 10-69 78-43 23-78 91-78 32-55

1-32 12-67, 9-40 28-52 21-71 42-99 30-05

17-85
17-85
1-43

16-42
80-42
Oil

5-SS!

5-Ssl

3-S3I
2-06'

36-521

0-21

3-35

42-24
42-24
5-371

36-87
43-49

24

5-77,
5-77

5-031
0-74

15-371

0-43

44-41
44-41
7-92

36-48
19-97
0-29'

3 -S3,

3 S3,

3-OS 1

0-74
3-71
0-67

37-70

26-09

26-09
5-16

20-93
3-21

0-44

f 1
) Includes age not stated.

(
2
) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21.

(
3
) See Introduction.

(*) Probably includes some students.

(6) Includes young persons in institutions attending school.
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TABLEAU 1. Distribution numerique de la population, agee de 14 ans et plus, par classe, age et sexe, 1936

T.=Total: M.=Masculin; F.=Feminin

25-34

yrs.—ans
35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans
55-64

yrs.—ans
65-69

yrs.—ans

70 yrs. and
over

70 ans et
plus

Classe
Q

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

59.450

10,137

8,989

7

45,696

(«) 3,277

333

58,360

57,448

21,139

218

157

537

48,545

3,745

2,476

14

43.864

647

275

60,773

59,422

18,189

672

70

609

41,363

3,236

1,434

30

37,427

432

238

35,567

33,165

8,287

1,998

33

371

22,661

2,024

649

85

19,641

759

152

9,641

7,319

1,346

2,144

57

121

6,608

509

119

60

5,308

689

42

12,350

4,584

503

7,534

63

169

9,563

333

36

119

6,276

2,763

72

PROVINCE

1

69,216 2

3

67,996 4
5

6

30,363 7
8

q
in

30

(<) 529

En retraite (d'une occupation remune-
ree) («)

Mattresses du logis (non dans la popula-
tion active) (

3
)

n

12

13

14
15

16

Etudiants (
6

) 17

661 18

f
1
) Comprend age non donne.

f
2
) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21.

(
3
) Voir introduction.

(*) Comprend probablement quelques Etudiants.

(
6
) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, frSquentent l'ecole.

TABLEA r 2. Distribution proportion nelle de la population, age*e de 14 ans et plus, classifier selon Page
et le sexe, par classe, 1936

T. -Total; M. = Masculin; F.=Feminin

25-34
yrs.—ans

35-44
yrs.—ans

45-54

yrs.—ans
55-64

yrs.—ans
65-69

yrs.—ans

70 yrs. and
over

70 ans et

plus
Classe

6
2

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

100 00
98-24

100-00
17-05

15 12

001

76-86

(>) 5-51

0-56

100-00
98-44

36-22

0-37

0-27

0-92

100 00
7-71

5-10

003

90-36

1-33

0-57

100 00
97-78

29-93

1-11

012

1-00

100-00
7-82

3-47

0-07

90-48

104

0-58

100-00
93-25

23-30

5-62

0-09

1-04

100-00
8-93

2-86

0-38

86-67

3-35

0-67

100-00
75-91

13-96

22-24

0-59

1-25

100 00
7-70

1-80

0-91

80-33

10-43

0-64

100-00
37-12

4-07

61 00

0-51

1-37

100-00
3-48

0-38

1-24

65-63

28-89

0-75

PROVINCE

Population totale de 14 ans et plus 19
''(1

nn
43-87 n

Non payes 24
95

W
004

() 0-76

En retraite (d'une occupation remune-
ree) (»)

Mattresses du logis (non dans la popula-
tion active) (

3
)

Aucune occupation (tous ages)

27

28

29
30
31

32
33

0-93 34

C
1
) Comprend age non donn6.

(
2
) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21.

(
3
) Voir introduction.

(*) Comprend probablement quelques Etudiants.

(
B
) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, frequentent l'ecole.
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and scj, 336

Occupation
1

\ 11 ages

ous ages

14-

yrs.-

17

-ans

IS

yrs.-

-19

—ans

20-

yrs.-

-24

—ans
25-34

yrs.—ans

c
z

T. M. F. JI. F. M. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE (')

346,604

317,315
17

14

126,767
427
443

89,646
40,644
49,002

2,797
118

2,679

403
58
84

257

1,088

S2S
SI

18

25

336
144

!,(iS

15

12

84

95
160

11,116

«•«

595

106

12

336
11

10

105

113

18

12

54

24
1

53

44

1,889
989
87
44

565
121

92

44
49

47
851

550
195
33

0)

301,893

213,655
17

14

123,689
407
442

89,085
40.579
48,506

2,786
117

2,669

403
58
84

257

1,087

en
so
18

25

336
144

'l5

12

84

95
160

10,456

ttt
578
105

12

329

10

6

105

112

IS

12

53

24
1

53

44

1.811
944
87
44

565

120
56

44

20
18

SI7
52

550
195

33

(')

11,711

3,660

3,078
20
1

561

65
496

11
1

10

1

1

1

-

660

18
17

1

7

1

4

1

1

78
45

1

36

29
29
4

(
!
)

16,133

15,215

76

(2)15,139

2,594
12,545

229
2

227

9

9

23

SO

3

9

8

3

~1

2

65

7

7

7

n
10

8

2

4

1

1

(
2

)

2,618

180

180

10

170

2

2

9

4
4

3

16,061

13,864

324

5

13,535
4,116
9,419

178
4

174

17

1

16

28

17

1

7

9

11

4

7

232

IS
15

13

1

1

1

1

48
38

25
6

3

2

10

6

1

4,812

153

1

152

14

138

32

/

1

7
6

5

1

1

42,663

32,611

1

4,948
9

50
27,603
11,363
16,240

388
10

378

68
8
6

54

143

71

1

8
46
16

re

15

2

47

1,308

110
84

76
1

6
13

13

13

13

*U
199

1

4
134

19

11

37

s

3

14,280

170

15

155

18

137

163

6
5

1

1

_
2

1

1

19
28

1

23

11

:

67,996

45,422
7

5

24,986
57
149

20,218
12.086
8,132

671

37
634

125

23
23

78

370

SOS
21

3
6

116

53

165
4
3

44
17

74

3,088

MS
168

15

4

109

1

35
31
2

3

13

10

26
oo

515
294

20
12

161

58
15

13

7
6

214

14

US
.13

14

10,137

•> Agriculture 203

3
-

4
-

S
143

fi

-

7
1

s 59

q
16

1f 43

n Fishing, Hunting, and Trapping 3

l'
-

11 3

14
.

is
-

m -

17
-

is

11

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells -

?n -

21

22

9S

Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc :

»4 _

M
26 _

27 _

9(J

29

SO
Quarriers and rock drillers -

31

3?

Manufacturing 177

7

33 7

34
'Si

3(i 5

37
38
39
4(1

Confectionery and biscuit makers
Millers -

41

4?
Owners and managers -

43
44

Bottlers and cellarmen -

45
46
47

Tobacco Products.
. .

.

Rubber Products

"

48 IS
49 7

50
51

52
53
54

Owners and managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers

5

55
5(i

Operatives—milk factories, dairies
Furs and Fur Goods 11

57
58
59

Furriers—fur cul iers, dressers, sewers
Leal her and Leal. her Products

11

(ill

111

62 Tanners

:

('} Tneludes nxe not stated. „ . , , ,

(-) There were 3.K23 males and 352 females in the age group, 14-15 years, of whom 3,670 males were farm labourers and 293 females
re domestic servants,

,
, , . ,

Notb -Oeru[>:it ions with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction.
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TABLEAU 3. Population active, agee dc 14 ans ct plus, par occupation, age ct sexe, 1936

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans

3,745

517
5

59,422

38,170
1

3

34,334
106

74
3,652
3,203
449

3,236

1,078

1,073
2

55-64
yrs.—ans

22,745
2

2

20.853
94

35
1,759
1,457
302

33,185 2,034 7,319

65-69
yrs.—ans

F.

70 yrs. and
over

70 ans et plus

M.

Occupation

3761 2] 222
21 1 11

3521 1 211

902

891

ITS

8.5 - 81 - S3
4 - 6 1

b - 3 - -

12 - 9 - -

32 - 25 - lb

16 12 -
1

2,155 115 2,049 85 971

V,3 1 151 1 68
10f 1 117 1 57
26 - 37 - 18

3 - 4 - 1

50 1 51 1 26

3 _ _ 2
25 23 - t

29 30 - 8
4 9 - 3

2 6 - 1

13 - 9 - 4

8 - 6 - -

6 _ 5 _ 3

4 - 4 - 1

431 4 307 e in
21)1 140 - 52
35 - 21 - 9

17 - 10 - 1

108 - 84 - 37
19 - 14 - 3

12 - 2 - -

9 - 7 - 2

3 3 1 3 1

3 3 1 3 -

228 1 166 3 121

12 - 14 - i

167 - 102 - 67

40 - 43 - 43

7 - 5 - 2

5,600
1

5,122
36
6

435
325
110

3.507
34

5

147

80

61

57

2

55

1

1

85J

S4l

4

1

1

2 _

5!

1

1

2

11 - 2

5
1 :

1

1

4 - -

4 - 1

2
: 1

191 19 90

19
19

6

-
4
3

3

4 - -

8 - -

:
:

1

se
10

l

:
SI

s

1 :
~-

46
3

22
20
1

21

15

6

PROVINCE

4,584 333 Toutes occupations

3,6!>5 183 Agriculture
-

j

Proprietaires de macnines agricoles.

.

- ' Apiculteurs
1 SO

j

Aitriculteurs et eleveurs

3| J;irdiniers, fleuristes et pepinieristes.
-

J

Contremaitres et surveillanta
-

j

Main-d'ceuvre agricole
-

|

Employes a gages
Membres de famille sans paye

IPeche et chasse
-

: Pecheurs
Chasseurs, guides et trappeurs.

Ab&tage du hois
Propria aires et g6rants
Sylviculteurs et explorateurs

.

Bucherons

Mines, carrieres, puits d'huile et de scl.

Mines de charbon
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.

Mineurs
Manceuvres

Aulres mines, etc

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants. .

.

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc. .

.

Manoeuvres—mines et carrieres.

li Manufactures

Produits veg&taux
Produits vegetaux alimentaires
Proprietaires et gerants . . . .

Contremaitres et surveillants

Boulangers
Apprentis boulangers
Confiseurs et biscuitiers

Meuniers
Liqueurs et breuvages
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Embouteilleurs et hommes de cave.
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du tabac
Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Proprietaires et gerants ,

Contremaitres et surveillants

Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande
Operateurs—fabriques laitieres

Fourrurcs et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couse rs.

Cuir et produits en cuir

Proprietaires et gerants
Cordonniers
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

I
1

) Comprend age non donne.

(
2

) II y avait 3,823 hommes et 352 femmes dans le groupe d'age de 14-15 ans, dont 3,670 hommes etaient de la main-d'ceuvre
agricole et 293 femmes etaient des domestiques.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
groupes. Voir introduction.
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 193&—Con.

Occupatio

All ages

Tous ages

"

M.

14-17

yrs.—ans
18-19

yrs.—ans

20-24
yrs.—ans

M.

25-34

yra.—ans

F.

PROVINCE-Con.
Manufacturing—Con.
Textile Products
Textiles

'

'
[ r

Textile Goods and Wearing Apparel. .

.

Owners and managers
Dressmakers
Milliners
Sewers, seamstresses—not in factory

.

Tailors and tailoresses

10

11

12
13

14

15

16

17

18
19

20
21

22
23

24
25

26
27
28
29

30
31

32
33
34
35
3d

37

40
41

42

43

44

45
46

47

48
49

50

51

52
53
54

55

56
57
58
59

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;
Printing and Publishing.
Wood Products
Owners and managers
Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers.

.

Cabinet and furniture makers
Carriage and wagon builders, repairers
Coopers
Finishers and polishers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists.

.

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Owners and managers
Foremen and overseers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s. (

2
)

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s. (3)

Owners and managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.
Blacksmiths' apprentices
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene weiders
Filers and grinders
Fitters, assemblers, and erectors
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s
Millwrights
Moulders, coremakers, and casters
Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
'

Battery makers and repairers
Instrument and appliance assemblers

Non-Metallic Mineral Products
Owners and managers

[ .

.'.

Foremen and overseers
Brick and tile moulders and makers . ..

Stone cutters, dressers, and carvers. .......

Chemical and Allied Products
Owners and managers
Distillers and stillmen

' '

'

Processmen and furnacemen

Miscellaneous Products
Owners and managers '.'..'.'....

Musical instrument makers

Electric Light and Power (Including Station-
ary Enginemen),
Owners and managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators!

Hoistmen, cranemen, and derrickmen
Oilers of machinery
Pumpmen

_

Stationary enginemen, n.e.s

w

289
31

124

266

i,m

405
112

12

24
53
13

13

11

63

37
26
13

7.54

131
13

33
130
22
54

6, no
5,891
387
31

1,130
31
100

216
55
10

15

400
11

3,358
17

27
139

129
140

12

109

0)

5

278
33

23S

401
110

12

24
53

13

13

11

2fi

12

707
129
13

11

420
22
54
33

8,170
5,891
387
31

1,130
31
100

216
55
10

15

406
11

3,358
17

27
139
129

140
12

109

165 IBS
6(1 60
27 27
16 16

35 35

94 90
21 20
31! 36
14 14

75 7$
12 12

24 24

1,089 1,089

40 10

249 249
43 43

36 36
20 20

112 112

586 5K(i'

(')

606
1

505
5

289
31

124

28

139
132

101

1

1

u

162

33

2

3
4

125

4
1

5

19

7S8
683

6

54

0) Includes age not stated.
(
2
) N.o.s. = Not otherwise specified.

(') N.e.s.= Not elsewhere specified.
Note—OccuDations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals

59

SU

116

33
1

8
12

3
2

4
21

12

8
4

195

13

3
1

139

8
22
1

1,879'

1.790
63!

S

238
1

12.

13

1

1 _
30
3

2 - 2

33 - US
4 - _

538 - 1,268
- - 3

4 - 10
IS - 41
15 - 38
37 - 48
2 - 4

34 - 40

10 _ S8
2 - 10
2 - S

3 - 5
6 - 7

16 ! ?:
1 - 2

10 - 12
2 - 6

1S4

134

1

76

11

10

2

1

13

-
1 6, -

b - IS'

3
3
2

-
1 6

191

21 -
1 US

al !. See Introduction.
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TABLEAU 3. Population active, age"e de 11 ans et plus, par occupation, age et sexe, 1936—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans

M. F

55-64
yra.—ans

M.

65-69

yrs.—ans

70 yrs. and
over

70 ans et plus

M, F.

Occupation

106

106

2

05
7

23
7 45

10B

151

60

1,810
1,170

144

11

337

533
513

00

3
189

111

5

1

4
101

400
6

4
25
22
15

2

11
3

4

336

4

32
196

102

4
2

15
15

5
1

4

82
12

3

7

6

158

PROVINCE—suite

Manufactures—fin

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vehement
Proprietaires et gerants
Modistes-couturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—hors de l'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-
pression et Sdition.

Produits du bois
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Faiseurs de boltes, paniers et caisses

Meubliers et ebenistes
Voituriers et charrons
Tonneliers
Finisseurs et polisseurs

Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Relieurs
Typograph.es; imprimeurs, n.a.e. (

2
)

Eleetrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate
Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des metaux
Produits des m6taux, n.s.a. (

3
)

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Apprentis forgerons
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs a l'electricit6 et a l'ac6tylene
Limeurs et aiguiseurs
Ajusteurs, assembleurs et monteurs
Machinistes
Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a

R6pareur3
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres.
Appareils electriques
Faiseurs et repareurs de batteries
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des metallo'ides

Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Mouleurs, briquetiers et tuiliers

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre.

Produits chimiques et derivis
Proprietaires et gerants
Distillateurs et soigneurs d'alambic.
Artisans et ouvriers fondeurs

Produits divers

Proprietaires et gerants
Faiseurs d'instruments de musique.

Eclalrage et cnergle electriques (mecaniciens de ma
chines fixes compris).

Proprietaires et gerants
Chauffeurs de chaudieres
Operateurs de dynamos, moteurs et tableaux commu-
tateurs.
Proposes aux treuils, grues et monte-charge
Graisseurs de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

0-) Comprend age non donne.

(
2
) N.a.e.= Non autrement enumeres.

(
3
) N.s.a.—Non specifies ailleurs.

Nota—Les occupations ayant moina de 10 personnes ne paraissent paa mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous
groupes. Voir introduction.
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con.

Occupation

All ages

Tous ages

14-17

yrs.—ans
18-19 20-24

yrs.—ans I yrs.—ans

25-34

yrs.—ana

PROVINCE—Con.
Building and Construction

Owners, managers, builders, and contractors.
Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers
Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers
Painters' apprentices
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters
Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors

0) 0)

,966 5,966
626 526
106 106

aw 208
svo 2,879
16 16

mid 390
1)22 1.022
13 13

219 219

26S 269
2-16 216
31 31

14 Transportation and Communication 15,469 It, 665

16

16

17

IS
19

20
21

22
23

24
25

26
27
28
29

30
31

32
33
34

35
36
37
38
39

40
41

42
43
44

45
46
47
48
49
all

51

52
53

64
55

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway
Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen
Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.
Seamen, sailors, and deckhands

Road Transportation
Owners and managers—bus and taxicab iine.
Owners and managers—cartage and transfer

.

Owners and managers—garage
Foremen— cartage and transfer
Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s
Teamsters, draymen, carriage drivers
Truck drivers

Other Transportation and Communication
Managers—telegraphs and telephones
Owners and managers—other transportation.
Foremen—telegraphs and telephones
Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Owners and managers
Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers
Shippers
Warehousemen and storekeepers
Weighmen

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores

Owners, managers, and dealers—wholesale, im
port, and export houses; commercial agencies
Floorwalkers and foremen

7,337
129

333
10

669

121

556
15

39
468
412
105

31

270
3,719
280
165

99
74
10

4.843
31

420
453
20
12

273
114

1,515
1,958

3,190
32

70s

64

IS

374
4N4

364
23

366
743

7,8,57.

129

333
10'

669

121

1

5.16

15

39
468,

412
105!

31

270,

3.710
2S0I

1651

.9.9

74

10

1,496.

191

20,

1371

399

422
327:

(')

4,838 $
30 1

417 3

452 1

20 -

12 -

273 -

114 -

1,515 -

1,958 -

«,SSj 799
32 -

552 156
60 4

is -

874 -

484 -

360 4

23 -

359 7

116 627

6

15

10|

21,084 18,751

7.277 7, 045

851

112

>c

,333

232

ij

143

1

10

IS

36,

29,

1

68 462

1 25

45

4

9'

114

54

111

4

12

20

20;

1

206,

51

4

675
1

13

16

60
3S
145

399

19

165

14

S

IS

12

176
4

1

61

IS

1,157
39'

31

494

1

145

265!

54

49

224, 3.204 274

I
1,326

4

61

14

69

1.015
41

21

18:

14
i

l,43o.

S|

64

1

117
1

4|

119

371:

735

Hi
-
16i

207

15

10
<;

112

25

52
11

124

31

4

44,

124

99
102:

2. 9811 $93 4 i
»j4 l

10 1.30S

Hi;

34

es

21

1

4

245

692

40

(') Includes age not stated.
Note- Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals

•
See Introduction.
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TABLEAU 3. Population active, agee dc 14 ans ct plus, par occupation, age et sexe, 1936—suite

35-44

yrs.

—

ans

38

323
55

45-54
yrs.

—

ans

1,743
211

7

70
2)1

3,991

»,m
71

158

9

276
50

229
5

18

274
169

43
10

149

866
101

51

19
13

1

135

125
17

3

38
9

359
259

m
15

174
26

100
15

91
1

Ii2

37

357

76

6
IS

85

97
75

4,735
2,233

266

24

in
70

55-64

yrs .—ans

1,095
145

23

49
583

3
23
153

1,592

135
17

25
3

83
302

44
37

172

61

»ei

125

2

17

8
72

27

11

139

19
5

2

26
44
43

2,211
1,156

134

10

65-69

yrs.—ans

70 yrs. and
over

70 ans et plus

316

23

1

1

2

5

4

1

2

11

F.

1
-

15

2 1

1 -

27
8 -

ee
l

39
1

IS

8

1

2

20 1

- 3

15

3 -

2

1

5
4

353
209

12
7

22 -

1 -

1

1

1

1

174
111

Construction
Propri6taires, gerants, constructeurs et entrepreneurs.

Contremaitres et surveillants
M aeons en brique et pierre
Charpentiers
Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs

Peintres, decorateurs et vitriers

Apprentis peintres
Platriers et latteurs
Plombiers, tuyfiutiers et gaziers
Tdliers et ferblantiers
Charpentiers et monteurs en acier et fer

Transports et communications

Occupation

PROVINCE—suite

Transport en chemin defer
Officiers de chemin de fer
Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer.

Contremattres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et messagistes
Serre-freins
Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaitres de section et cantonniers
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiers et bateliers.
Marins et matelots

Transport routier

Proprietaires et gerants—autobus et ligne de taxi

Proprietaires et gerants—charroyage et d6menagement
Proprietaires et gerants—garage
Contremaitres—charroyage et demenagement
Contremattres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.e

Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Atttres transports et communications
Gerants—telegraphes et telephones
Proprietaires et gerants—autres transports
Contremaitres—telegraphes et telephones.

Aviateurs
Installateurs de canalisations et cablistes.

.

Commissionnaires

Postilions et facteurs
Operateurs de stations de radio
Telegraphistes
Telephonistes

Entreposage et emmagasinage
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs.

Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce
Proprietaires, gerants et n6gociants—magasins de
detail.

Proprietaires, gerants et negociants—gros, importa-
tions et exportations; agences commerciales. . .

.

Chefs de rayon et contremaitres

(!) Comprend age non donne.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous

groupes. Voir introduction
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TABLE 3. Gainfully occupied, U years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con.

Occupation

All ages

Tous ages

14-17

yrs.—ans

18-

yrs.-

-19

-ans
20-24

yrs.—ans

25-34

yrs.—am

o
Z

T. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PEOVINCE-Con.
Trade-Con.

(')

59

49
760
128

430
73

26
54

257
43

2,247
2,652
5,975

1,749
425
138

806

283
90

46,960

1,943
653
174

14

28
884

15,673
76
20
53
132

113

136

1,203
214
36
70
57

37
488
45
19

14

75
641

235
1,374

692

13

41
49
126

COO

161

111

36
53

8,369
102

693
80

263
23
64
102

45

f
1
)

59
49
739
126

430
73

22
54

172

43
2,242
2,617
4,044

1,734
425
137

799
276
90

17,343

1,937
650
174
14

28
882

6,957
70
20
38
114
103

136

1,202
213
36

70
16

36
483

7

19

14

54
224
24

13

39
41

102
591
153

62
25
29

2,796
102

649
78

262
17

64
102

33

21

2

4

85

5

35
1,931

15

1

7

7

29,617

6

3

2

8,616
6

15

18

10

1

1

41

1

5

38

21

417
211

1,374
692

2

8

24

9

S

49
11

24
5.573

44
2

1

6

12

1

1

14

116

44

6

2

3

1

5

2

1

5

62

2,308

17

7

4

4

2

1

2
1

3

4

2

26
391

171

6

2
4

48

10

1

4

1

26

IS
1

1

1

4

4

6

15

3

206

4,061

319

1

28
9

134

1

2

144

3

4

21

6
7

3
11

3
29
14

68
234

1,366

44

35
1

7

1,791

174
5

5

3
5

152

996
6

1

7
18

23
6

47
3
7

5

1

2

1

1

11

59

3

12

15
1

6

2

4

734

115

s

16
3

2.3

22
IS

2

34

8
832

%

2

11,001

3,488

2

3
1

13

6

3

154

34
421

50S

7

1

1

12

s

2 299

1$

3
-

22
I

184

8

94

28
6

13

1
542
675

1,128

227

30

20
136

19

22

4,456

W
42
44

4

5
335

t.m
25
2

16

31

49

43
325

33
11

17

4

44

6

5

20
SO
8

"l

9

4

27
138

45

IS

5

4

1.242
4

159
13

48
9
17

36
7

?
-

? »

4 Collectors 1

S

6
-

7 1

8
-

9 22

10
-

11 2

12

13

Sales agents, canvassers, demonstrators 7

603

14 i

IS
-

16
-

17 i

is -

iq -

•>n 7,041

?i 1

TO

'.3 _

»4 .

25
*6 1

W S,S15

•>R 3

")

:«

11

Artists, art teachers, sculptors, painters 4

9

3' 4

33
34 ]

35 _

36
37

Designers and draughtsmen -

38
39

Health professionals, n.e.s 15

40

41 16

42
43
44
45
46

Mechanical engineers
Mining engineers.
Mission workers
Musicians and music teachers

10

131

49

47
48
49
sn

Nurses—graduate
Nurses—in training
Officials—industrial associations

663

46

"l

51

s? 7

53
54
55
56
67
58

Physicians and surgeons
Professors and college principals

Teachers—dancing and physical instruction. .

.

5

3

16

3

9

2,302
m
on IS

61

02

63

Owners and managers—theatres and theatre
agencies.
Owners and managers—other entertainment .

.

3

04

65
Showmen and sportsmen

66 Ushers 3

(
]

) Includes age not stated.
Note—Occupations with fewer than lOpersons are not listed but are included in the group and sub-group totals See Introduction.
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TABLEAU 3. Population active, agec de H ans et plus, par occupation, age et sexe, 1038—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans
55-64

yrs.—ans
65-69

yrs.—ans

70 yrs. and
over

70 ans et plus
Occupation

143

8,319

r.i

33
136

17

20
232
52

141

11

2
15
3(1

1

632
676
376

639

192

53
262

4,007

BiO
242

57
4

3
171

26
5

52

279
55
8

22
5

10
191

1

1

5

22

7

1,647

ilO

34
33
104

17

3

249
284
163

310
28
21

151

93

15

3,280

173

760
2

4

20
223
20
4

9

2
17
71

1

4

2
10

89? 433

SS
33
2

US

'MO

H
14

1

1

4

5
2

2

12

4

4
530

2

7

14

17

143

231
38

112
18

1

210

7

10

5
16

121

24
7

1

4
100

32

ea

75

PROVINCE—suite
Commerce- fin

Agents d'annonces
Encanteurs et evaluateurs
Courtiers et agents, n.s.a
Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
Decorateurs, drapeurs et 6talagistes
Camelots et colporteurs
Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs.
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Administration et defense publiques
Officiers du service public >.

Pompiers—departement des incendies
Officiers—armee, marine et aviation
Autres rangs—armee, marine et aviation
Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionnels de l'agriculture
Architectes
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres
Auteurs, redacteurs et journalistes
Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerg6 et pretres
Dentistes
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Professionnels de la sante, n.s.a
Juges et magistrats
Avocats et notaires
Bibliothecaires
Ingenieurs mecaniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique
Freres et sceurs, n.s.a
Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Officiers—associations industrielles

Opticiens
Osteopathes et chiropracteurs
Photographes
Medecins et chirurgiens. . . .,

Professeurs et principaux de colleges
CEuvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a
Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles
Veterinaires

Amusements
Propri6taires et gerants—theatres et agences theatrales

Proprietaires et gerants—autres amusements
Acteurs et actrices
Acteurs forains et sportifs
Machinistes et operateurs de cinema
Huissiers

f
1
) Comprend age non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con.

Occupation

All ages

Tous ages

14-17

yrs.—ans

18-

yrs.-

19

—ans
20

yrs.-

-24

—ans
25-34

yrs.—ans

o
Z

T. M.
j

F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PEOVINCE-Con.
Service-Con.
Personal Service.

.

.

(
!
)

17,97S
658
760

1.027
1,614

35
221

20
139

1,254
13,789

97
4,090
1,427

311

90
1,673
1.410

13

m
130

78
38

20
183

10,625
837

1,385
57

3,115
5,231

9,310

111

7,170
593
115

so.m
65

645

S3 S,18S
-
-

90

1

8

5

18

1

1

3

16

7

7

2

13

4

5

3

2

225

25

13

ls7

4/4

1

3,72.4

3

57
10

5

22
3,218

2

246
3

8

141

-

18

1

5

,!

279

15

1

20s

55

1

1,75

12

20
52
2

56
8

3

41

33
14

49
16

12

126
11

3

3/

1

17

2

1,116
29

199

57
859

1,349

5

7, ill

13

12
242

4

8
115

5,629
14

841
2

33

411

1

90

~5

11

1

73

1,802
2

191

11

1,269
329

9

1

t.Sti
73

12

142

322
1

47
1

6

176
41
14

9

140

42
16

338
71

5

81
13

24

3,817

2

3

Hotel managers and keepers 5

77

4
5

Restaurant, cafe, and tavern keepers 965 62

1,069 515 - ! 4

15

181

6
<4

27
i "r,

1

-

L>

"

; ° ! - "1
29 110 l! 3

880' 3741 1 2

195 13,594 14 Pi 2,125

741 23' 1

531 4.037, - 81

1.3841 43! 1

118 1931 2 2

90l -
850, 823, 6 54

40S
1

2 1

13,

514 la.'i - ' 8

lis 15

is 41 1

17 a

203, 190, -
,

7

(>,071 1,5.54 42 38
815 22

Wis 517, 3

9 48
US 2,997i I 26

4.261 970 3S 12

9.3SJ 23 177

104 7
!

2

1

7

8

9

10

11

1»

Bell-boys and porters—not railway
Bootblacks
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

14

no
1.889

5

13 1,012

14 3

15 81

16

17

Undertakers
181

18
19

Watchmen and caretakers, n.e.s
-

20

21

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing
Owners and managers

85
2

6

23

24
25

26

27
28

29

30
31

32

33

Ironers and pressers
Washing and drying machine operators

Clerical ()
Accountants and auditors
Bookkeepers and casniers
Office appliance operators
Stenographers and typists
Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agri-

cultural, mining, or logging) (').

8! 20
4< 1

30: 55

1,896! 1,730

269
i

S

293 221

5 31

23! 1.152

1.306; 324

2,464, 1

1

33 2

i

(}) Subdivision by industry group is shown below:

Clerical 10,625| 6,071' 4,554
Agriculture.
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power
Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power
Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

2fi

21 1

25

717 1

5fi

fill

1,12 J

1,7951

4,237
y?i

9,310'

3

11

l.iys

wS 1

491

970,

45'

S90
1.174
1.0N6,

2,324

37|

»,387
Si

11

1,191
no!

1,262
1

2.220'

486
962,

3,092!

16

13

264

34

16

234

1.292
709

1.913
60

23

38
1

I

10

10 !

77!

57 1

1

91

79

45!

279 1.146 1,802
1!

1

11

S3
35
120

149

h
10

80|
312
265

'

307
10

7 1,349!

170.

280
111

102

436!

S02 1,896
6 4

4 1

1 9
113 153

12 S

7 11

51 254
563 384
56' 52$
t»3 531

LV 13

9 2,464

17
i

33S
1

616
133

194

1,736

8

105

516

317

643

IS

(
2
) Includes age not stated.

(
3

) Includes 293 females, 14-15 years of age.
Niif.e—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction.
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TABLEAU 3. Population active, agec de 14 ans et plus, par occupation, age ct scxe, 1936

—

fin

35

yrs.-

44

-ans

45-

yrs-
54
-ans

55-

yrs-
64
-ans

65-

yrs.-

-69

—ans

70 yrs. and
over

70 ans et plus
Occupation

M F. M. F. M. F. M. F. M. F.

D

1.8ft i.m
13

113

13

34

30
65

387

740
11

19

30

37

2
4

21

438

3

52

4

234

145

1,9$B
199

33
347
265

32
5

5
262
22
12

15

424
17

20
120
117

1

ISl

58
4

3
o

113

1,063
194

131

13

725

1,698

27

1,110
21

205
14

21

31
41
209

1

615
13

28

5
1

17

1

1

15

203
5

32
1

S3

72

3

1,047
136
24

106

88

16

1

3

128

23

7

9

355
4

18

35
78

103
28
5

70

426
59
52
1

2
312

906

5

701,

19

150

7

5

17

16

103

357
!)

IS

1

5

7

54
4

6

13

31

'109

22
13

8
10

3

21

2

102

5

6

15

n
3

1

1

9

57
10

10

37

162

2

166
5

43
1

2

3

22
1

84

1

4

1

1

2

1

1

119
16

7
4

3

2

1

2

J

61

3

1

15

S
1

1

1

37
7

9

21

43

108
2

40

1

9

55
1

2

1

1

PROVlNCE-fin
Service-fin
Service personnel

135 2
325

336

Tenanciers de maison de logement ou de pension ....
Tenanciers de restaurant, cafe, taverne, .

.

321 5

6
43 Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer
4 8

9

10

11

12

10

246
45
15

17 Gouvernantes, matrones, maitres d'h6tel, . .

.

245
35 Gardes-malades, infirmiers
16 16

205 Gargons et filles de table
96 Gardiens, n.s.a

4 Laveurs de vitres
, . .

.

19

105
23

8 Nettoyeurs et teinturiers

3

S

62

1,174

25

245 Comptables et verificateurs '7
146 28

1 Mecanographes
9

773 ',]

8,011

25

Ouvriers sans metier (en dehors dc I'agriculture, des
mines ct de I'abatage du bols) ('}.

32

33

(•) Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

1,171

4

5
57
3

11

30
1

24R 43

1X0 79

160 64

501 213

3 5

2,011 -

>;"\

-

16 -

306
558

195

630

1,063
1

42
7.

7j

198

137;

49
612

2

151

19

24S

438
54

219

568

4

1

19:

35'

28
115

li

426 54

1 1

13 -

9 _

8!) 4

53 6

14 2

252 40
1 -

906 -

69 _

8 -

109 -

20(1 -

28 -

144 -

348 _

40

162

1

12

17

22

6

33
71

37 j

2

~

4

"

10 "

21 2

43 -

3 -

3 _

3 -

5 -

9 -

20 -

Commis de bureau
Agriculture
For6ts, p6che et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et 6nergie 61ectriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiers

Ouvriers sans metier
For6ts, pfiche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Ecl,airage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Service
Non sp6cifiees

(2) Comprend age non donne.

(3) Comprend 293 femmes, 14-15 an<(3) Comprend 293 femmes, 14-15 ans.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent paa mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
~t, \Tr\\r int.rnrliic.t.inngroupes. Voir introduction
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TABLE 1. Gainfully occupied, 14 years of age and over, hy occupation, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936

Occupation

All ages

Tous ages

M.

14-17

yrs.—ans

M.

18-19
yrs.—ans

20-24
yrs.—ans

M. F

25-34
yrs.—ans

M. I F.

RETINA

All occupations.

Agriculture
Farmers and stock raisers
Gardeners, florists, and nurserymen.
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping.

Logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells

Coal Mining

Other Mining, etc

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
O wners and managers .

.

Bakers
Liquors and Beverages.

.

Bottlers and cellarmen.
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Owners and managers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers
Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.

,

Leather and Leather Products
Boot and shoe repairers

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel
Dressmakers
Milliners
Sewers, seamstresses—not in factory.

.

Tailors and tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products,
Printing and Publishing.

Wood Products
Owners and managers
Cabinet and furniture makers
Upholsterers

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Owners and managers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s
Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Owners and managers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen. . .

.

Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene welders
Machinists
Mechanics, n.e.s

31,10!!

697
146
13

535

2

5

20

7

IS

2,013

m
116

16
88
44
27
14
13

SOI

198
17

125

19

22
26
26

77
64

188
2

186
63
12
20
65

82
11

18

16

4
232
22
1

136
20
10

44
40
23
17

19
78

597

15,599

697

146
13

535

2

5

20

7

IS

1,846

166
ioe

l

86
43
26
14

13

Z76
191

1

125
19

17

81
11

18
15
3

218
22
5

136
20
10

44
40
23

17
19

78
597

.LSI)

116

116
63
12

20

118

19

IB

395 1 486

30
2

IS
161

1,919, 2,129 3,987 1,863

101| -
|

123'
71-1 Si-
ll - I -1 -

931 - IIS
1

>

!

2 - 1

tl - 5

S

V i

271 42

ts 5
17 4

17 _

4 1

4 1

4 -
4

11

4
li

s

4

4

10
6

3

17

100

23 - 47
-

|
-

|

9

5|

in _ S09
115 - 290
- - 6
i - 5
1 -

3
1

- 2
3 -

11
i - 20

in,, - 228

{') Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals
Introduction.

34

20

3

4

3
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TABLEAU 4. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, age ct sexe, pour les cites dc
Regina et Saskatoon, 1936

35-44

yrs.—ans

609

'>:>

45-54

yrs.—ans

M.

,579

165
45

3

114

305

£7
19

4
15

7

4

ISO
121

12

7

5

55-64
yrs.—ana

1,629

1

2

130

15
10

2

4

3

1

65-69
yrs.—ans

70 yrs.

and over

70 ans et plus

24

M.

Occupation

REGINA

Toutes occupations

Agriculture
Agriculteurs et eleveurs
Jardiniers, fleuristes et p6pinieristes

Main-d'ceuvre agricole

PSche et chasse

Abatage du bois

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel

Mines de charbon

Autres mines, etc

Manufactures

Produits vegStaux
Produits vegetaux alimentaires
Proprietaries et gerants
Boulangers
Liqueurs et breuvages
Embouteilleurs et nommes de cave
Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Proprietaries et gerants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande

Fourrures et pelleteries
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs
Cuir et produits en cuir

Cordonniers

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vetement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—hors de l'atelier

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im
pression et edition.

Produits du bois
Proprietaires et gerants
Meubliers et ebenistes
Rembourreurs

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Proprietaires et gerants
Relieurs
Typographies; imprimeurs, n.a.e
Pressiers et imprimeurs sur presse plate
Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des mitaux
Produits des metaux, n.s.a

Proprietaires et gerants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs k l'electricite et a l'ac6tylene
Machinistes
Artisans, n.s.a

(i) Comprend age non donne.

^0TA Leg occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon—Con.

c
Occupation

T.

All ages

Tous ages

14-17

yra.—ans

18-19

yrs.—ans
20-24

yrs.—ans
25

yrs

-34

—ans

! M. F.
j
M. F. M. F. M. F. .M. F.

BECSINA-Con.

Manufacturing—Con.
Metal Products—Con.
Precious Metals and Electroplate. . 2

2'

3
1<

If

14

it

i:

i:

2i

226

76

11

129

1,276
104

24
75

457
104
275
56
95

60

1,953

no
18

38
19

22
61
13

88
58
53
27
74
41

28

5

870
11

25

23
III

21

223

474

499
15

83
202
75

34
62

2!

2<

3

C)

-
-

1

• -

5

2

- 4

3

8

1

1

I

!

•i
)

i Electrical Apparatus
'

19i 6 '|

5 51

i » —6 r ;

7

8 Stone cutters, dressers, and carvers 14

H
11

12

*{

226

76
11

129

1,276
104

24
75

457
104

275
56
95
60

1,889

570
18

38
19

22

61

13

88
58
53
27

74
41

2S

5

879
11

25

23

91
21

223
474

iSB
13
n:i

202
75

33
3

1

1

61

2

1

59

f

1

a

u

5«

23

9 Chemical and Allied Products
11

i

2 -
|

11

1?

13

14

Electric Light and Power (including station-
ary Enginemen).

- 4 -

15
**

16

17 Building and Construction

_ _ _ 2 -

18

19

Owners, managers, builders, and contractors.. }\ .; " _ r . «i ~

20
SI

2] - 15 - 70
- - 11 - 48

n
n
24
25

2fi

Mumbers, steam fitters, and gas fitters -
|

-
,

6 -
; 18 "

27
30

•>8

29

1

?

2

60

59

-

-

-
1 2

- 2

3
-

i

-
i

3

~

.'ill

31

-

•25

4
5

4

12

68

8?
~

33
"~

34 -
'

1

s

3

14

-

35
~

36

2

1

~

37
38

~

39
40

Section foremen, sectionmen; trackmen -

41
-

42

43
1S0\

1

1| -
26'

51

16

SI

319
3

3

S

36

Jl
76'

1S4

44
45
46

Owners and managers—bus and taxicab line .

.

OwnerB and managers—cartage and transfer , .

-

47
48
49
.in

Teamsters, draymen, carriage drivers
-

il Other Transportation and Communication
so

52

53
Foremen—telegraphs and telephones -

1 - 2

2; - ! 27
54
55 -

1 " ' " 4

",i
7

I
'(

13
56
57

1

30

(
' } Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals See
Introduction.
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TABLEAU 4. Population active, agec cle U ans et plus, par occupation, age et sexe, pour les citfe de
Rcgina et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans

55-64

yrs.—ans

70 yrs.
65-69 and over

yrs.—ans —
70 ans et plus

10

3

11<

4

3

H
3

5

25;

31

33!

301)

16

9:

20
105

24

fifi

12

26j

15

Hi'
3'

S

5

l!

2

14

29
10

fi
_

23 -

13 -

7 -

S -

192 _

4 -

7 -

6 -

12 -

ill _

98 -

7S 8

3 1

30 -

3 -

25 -

7 -
- 7'

M.

20
•I

47

:m
42'

(i|

23'

154

IS

71

11

29
12

2

11

2

51

5
4

1

1

23

1

5

2,

14
I

'^11

36,

6

86,

3
!

36

10

15

5

107
4
7

2

4

10
2'

27,

2|

10
7

10

5

35

1

1

5,

2

11

12!

M. F.

Occupation

REGINA—suite

Manufactures— fin

Produits des metaux— fin

Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres.

Appareils electriques
Assembleurs d' instruments et appareils

Produits des metalloldes
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre

Produits chimiques et dSrivis
Proprietaires et gerants
Distillateurs et soigneurs d'alambic

Produits divers

Eclalrage et energie electriques (mecaniciens de ma-
chines fixes compris).
Chauffeurs de chaudieres
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Proprietaires, gerants, constructeurs et entrepreneurs

.

Contremaitres et surveillants
Macons en brique et pierre
Charpentiers
Electriciens et installateurs

Peintres, decorateurs et vitriers
PlS.triers et latteurs

Plombiers, tuyautiers et gaziera
T61iers et ferblantiers

Transports et communications.

Transport en chemin defer
Officiers de chemin de fer

Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer.

Vendeurs de billets et chefs de gare .

.

Bagagistes et messagistes
Serre-freins

Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Conducteurs de chemin de fer

Contremaitres de section et cantonniers. . .

.

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau 42

Transport routier

Proprietaires et gerants—autobus et ligne de taxi
Proprietaires et gerants—charroyage et demenagement
Proprietaires et gerants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.6
Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Contremaitres—telegraphes et telephones.
Installateurs de canalisations et cablistes.

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Telegraphistes
Telephonistes

(0 Comprend age non donne.

]stota Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
,nno VniT- in+.rriHllP.tiinn-groupes. Voir introduction.
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of
Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Occupation

REGINA—Con.

Warehousing and Storage
Owners and managers
Packers, wrappers, and labellers.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.

.

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores
Owners, managers, and dealers—wholesale
import, and export houses; commercial agen
cies.

Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Decorators, drapers, window' dressers
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.

Stock and bond brokers

Service.

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen— fire department
Officers—army, navy, and air force

Other ranks—army, navy, and air force

.

Police and detectives

Professional Service
Architects
Artists, art teachers, sculptors, painters
Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests

Dentists
Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Health professionals, n.e.s

Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Librarians
Mechanical engineers
Musicians and music teachers
Nuns and brothers, n.e.s

Nurses—graduate
Nurses—in training
Opticians
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals
Religious workers, n.o.s
Social welfare workers, n.e.s

Teachers—dancing and physical instruction.

Teachers—school
Veterinary surgeons

All ages

Tous ages

T.

(')

353
23

174
1(10

3,029
684
226

23

85
35
13]

22
11

43
17
52

487
1,123

401)

90
67
196

70

5,823

677
155
66
12

27
374

1,861
12

22
46
30
42

19

32
14

11

124
15

11

114

48
227
200
11

35
84
34
24
15

17

481
10

M.

w
3)0
23

43
173

2,511
653
224

55
23

S3
34
131

22
10
37
17

51
4 SO
661

455
90
66

195

67
36

876
155
66
12
27

374

12

16

39
29
42
69
39
19

32
3
10

122

11

47

10

31
S2
111

14

11

9

163

10

(
l
)

5

1

1

518
31
2

462

14-17

yrs.—ans

2,968

1

96S

48
227
200

1

4

2

3
10

4

20

18-19

yrs.—ans

a

20-24
yrs.—ans

306

40

54

18
28:

8

315 191
25 2

1.

2 _

1 1

3 -

I
-

2 -

4 -

4 -
4 -
2 -

41 2
'13 184

18 1

_ _

13

4

320

126

2
5

117

1,084

S3,

17

12

75
15S

(') Includes age not stated.

25-34
yrs.—ans

90
1

14
56
17

612
137

24

15

10

19

4

27
8

2

7l

3!

4

138
211

79

13

6

46
3

11

ISO

3
19

3

5
147

111

7
12

191

5
1

1

4
171

;97

107

13

5
142

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.
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TABLEAU 4. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, age et sexe, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans
55-64

yrs.—ans

M.

65-69

yra.

—

a

M.

70 yrs.

and over

70 ans et plus

M.

Occupation

143

2

72

81

11

2

37
27

568
188
66

15

106
73

143
2<)

28
58
21

167
69
19

4

3

48

me

7

1

21

19

16

4

7

2

48

1

12

35

245
81

77

14!

373

n
44
2
1

1

15

63

27

32

BEGINA—suite

Entreposage ct emmagasinage
Propri6taires et gerants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs
Expeditionnaires
Magasiniers

Commerce
Proprietaires,gerantset negotiants—magasinsde detail.

Propri6taires, g6rants et negotiants—gros, importa-
tions et exportations; agences commerciales.

Chefs de rayon et contremaitres
Agents d annonces
Courtiers et agents, n.s.a
Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
Decorateurs, drapeurs et etalagistes
Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Administration et dS/ense publiques
Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies
Officiers—armee, marine et aviation
Autres rangs—armee, marine et aviation
Agents de police et detectives

Service professionnel
Architectes
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres
Auteurs, redacteurs et journalistes

Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et pr&tres
Dentistes
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Professionnels de la sant6, n.s.a

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Biblioth6caires
Ingenieurs meeaniciens
Musiciens et professeurs de musique
Freres et sceurs, n.s.a

Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Opticiens
Photographes
Medecins et ehirurgiens
Professeurs et principaux de colleges
CEuvres religieuses, n.s.a
(Euvres sociales, n.s.a
Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles
Vet6rinaires

C
1
) Comprend S,ge non donn6.

j^0TA—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE i. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Occupation

REGINA—Con.

Service— Con.
Recreational Service

;

Owners and managers—other entertainment

.

Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

Ushers

P,rs,ma! Service
Hotel managers and keepers
Lodging and boarding house keepers. .

.

Restaurant, cafe
1

, and tavern keepers. .

.

Barbers, hairdressers, manicurists
Bell-boys and porters—not railway. .

.

.

Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards.
Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.

Owners and managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Laundrymen, n.o.s

Clerical (
l
)

Accountants and auditors . .

.

Bookkeepers and cashiers. . .

Office appliance operators . .

.

Stenographers and typists. . . .

Other clerical (office clerks).

5,008
33
229

82
240
48
52
149

1,262
44
153

288
41

l

11

241

87|

1S1
1

37|

19,

21

9.5

4,279
346
434

44,

1. 4 CO
1,995'

l. or,<)

32
16
7fi

141

48
13

1161

31

33
6

2S3

26

11

119

120
361

16

6

54

3,211
337
274

,

3
'

46
1,551

213
6

105

39
33

1,231
11

147
5

15

122

01

1

1

3

15

41

2,0(18

9

160

1

41

1,414
444

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, mining, or logging) (').

Unspecified

1,252, 1,315

w 260 65' ?S1 161 iSl

_
1

_ 5 2, 21

_ - 1 19 3

1 4 41 481 43

2 10 - 111 -
-

1
n 2 * 3

II 1 7 6 35

1

13

2] 230 5 581 9
i

260
-

1 6 7 H| »

9 - 23 3! 36
II S - 351 1

2, 1 3 - 111 7
- - 3

!

- 3 -

9 11 11! 62 55 as

1
- 1 -

6;
-

/ 6 11 IS Ml 86
- - - - 5l 1

-
i

- 6 1 5 1

- n 1 3 3 9

1 4 3 13 6 15

02 135 40s rsi 682 789
- ' - 14i - Ills 4

14' 3 74 54 96' 7s
-

1
- 10 ^ 25

,=>' 10s 20 570 10] 541

83: 23 300 150 466 141

3S 3 115 4 338 1

(') Subdivision by industry group is shown below:

1 Clerical
2' Mining and quarrying
3 Manufaet iring

4, Electric light and power.
5 Construct ion

6 Transportation
7, Trade
s Finance, insurance
9 Service
0i Unspecified

,379

1

1

243
26

15

344

11 Labourers
12'

13

14

15

161

17,

Is

.Manuf:t<'turing

Electric light and power
Construction
Transporlut ion

Trade
Scrvi

1,3>y>

193

17

330
145

1 09
2(111

2,311,

160

1

111

10

251

524
305
944

1,245

330
14,5

105

199

Unspecified.

3,068
1

S3
15
5

93
653
320
S93

5

,3 16
- 1

1 1

1 -

3 4
6 4

2 6

11

102

12

4*
23

135

9

45
20

40S 7S4

30
3

140

112

20
24
14

35

115

324

6S2

4>l

176
1

121|

254,

33SI

5S
4

90
33
37
35

si

;s9

29

258
134

307

1

(
!

) Includes age not staled.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU i. Population active, agec dc 14 ans et plus, par occupation, age ct sexe, pour les cites de
Kegina ct Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans

M.

171

8
2

28
4S

12

5

33
10

14

m
89
42

5

288

301

F.

m

}09

2

13

120

70

45-54
yrs.—ans

M.

262
15

4

19

31

8

2

25
2

1

96

3

3

14

30

SS
13

2

1

18

150

91

34

845

F.

187
1

74
1

5

12

4

32

32
1

2

105

2

11

1

53

38

55-64

yrs.—ans

M.

US
8
3

7

10

4

12

3

1

1

11

141

30
13

1

97

139

65-69
yrs.—ans

70 yrs.
and over

70 ans et plus

M.

Occupation

REGINA— fin

Service— fin

Amusements
Proprietaires et gerants—autres amusements.
Acteurs forains et sportifs

Machinistes et operateurs de cinema
Huissiers

Service personnel 6

Gerants d'hotel et hfiteliers 7

Tenanciers de maison de logement ou de pension ..

.

Tenanciers de restaurant, caf6, taverne
Barbiers, coiffeurs et manucures 10
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer 11

Nettoyeurs et femmes de peine 12

Cuisiniers 13

Domestiques, n.s.a '14

Hommes d'ascenseurs |15

Gouvernantes, matrones, maitres d'hotel 16

Concierges et bedeaux
1

1

7

Gardes-malades, infirmiers '18

Entrepreneurs de pompes funebres 119

Garcons et filles de table i
20

Gardiens, n.s.a 21

Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.

Proprietaires et gerants
Nettoyeurs et teinturiers

Repasseurs et presseurs
Buandiers, n.a.e

Commis de bureau (')

Comptables et verificateurs.

.

Teneurs de livres et caissiers.

Mecanographes
Stenographies et dactylos ....

Autres employes de bureau. .

.

Ouvrlcrs sans metier fen dehors de I'agriculture, des
miues ct dc I'abatagc du bois) (').

Non speciflees

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

424 209 420 105 141 29 n

23 14 17 - 4 - -

3 1 4 1 1 -

3 _ 1
- - -

71 12 56 s 14 1 1

79 41 54 15 22 2 1

54 31 2S 15 7 1
-

191 109

1

260 66 94 ^
10

301 247 . 139 23

49 - 23 - IS - 1

3 _ 5 - 5 - -

97 _ 72 - 33 - 7

24 - 46 - 16 - 1

13 - 10 - 5 - 2

42 - 4S - 46 - 9

68 ' 43 16 3

Commis de bureau 1

Mines et carrieres 2

Manufactures ' 3

Eclairage et 6nergie electriques I 4

Construction
j

5

Transports i 6

Commerce
|

7

Finance, assurance
|

S

Service
j

9

Non specifies 1 10

Ouvriers sans metier 11

Manufactures.
Eclairage et 6nergie electriques.
Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifiers

,12

'13

.14

15

1G
17

:18

(
2

) Comprend &ge non donne.

Nota—I<es occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des troupes et sous-

>upes. Voir introduction.
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

6
Occupation

All ages

Tous ages

14-17
yrs.—ans

18-19
yrs.—ans

20-24
yrs.—ans

25-34
yrs.—ans

T. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

SASKATOON
All occupations

(')

16,180

731
144
23

543

1

7

27

7

20

1,619

1 79
131
20
66
28
34
13

10
1

13

225
142
84
12
23
11

10
72
11

47

160
150
50
31
48

tis

69
11

13

10
10

3

146
20
11

66
17

791
738
41

43
44

92
441
11

(')

12,061

715
141

21

542

1

7

27

7

20

1,189

176
127
20

64
28
34

13

10
1

13

m
138

84
12

23
7

6

72

11

47

46
45

40

206

69

11

13

10
10

3

134

20
5

66
17

791
738
41

43
44
92

441
11

4,119

(1

3

2

1

130

4
4

2

8
4

4
4

106
105

50
31

8

12

12

6

74

14

14

6

1

1

1

1

V

4

2

80

1

1

1

1

270

32

32

30

2

2

1

8
3
2

1

4

3

1

1

1

a
19

15

1

332

6

1

1

1

1

8
3

2

1

1

1,305

94
2

91

4

6

1

6

196

2t
15

13

1

5
5

2

SI
23
15
2

5
2
2

6

3

SI

10

7

1

2

20

12
2

105
95

1

3

V
73

1

1,497

25

2
1

1

1

IS
13

7

3
2

9

9

5

2,853

138
17

2

118

1

1

S

453

'59

48
2

30
14
5
2

3

6

74
45
28
4
7

3

2

26
6

16

14
14

13

IS

16

2

3

2

4

37
1

23

7

240
218

7

ti

35

150
2

1,282

1, Agriculture 2

3 1

4

S 1

ft Fishing, Hunting, and Trapping

7 Logging

8

1

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells -

in

H

13 1

13

14

IS

111

17
IS

19

20
in

?,?,
iM

24
25
26
27
?s

m
30

31

3fl

33
34
35
3d

37

38

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;
Printing and Publishing.

1

39

40
41

Box, basket, and packing case makers ~

42
43

44

Pulp, Faper, and Paper Products. .

.

45 Owners and managers
4(1

47
4S

"

49 Metal Products
50
51 Owners and managers

"

51!

53
Blacksmiths, hammermen, and forgemen. . .

.

-

54
55
5(i| _

(M Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persona iu
Introduction.

not listed but are included in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 4. Population active, age*e de 14 ans et plus, par occupation, age et sexe, pour les rite's <le

Regina et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans

n

45-54
yrs.—ans

166

10

102

151
143

17

19

21
16
5(1

2

65-64

yrs.—ans

100
41

5

52

(i) Comprend age non donne.

65-69
yrs.—ans

20

70 yrs.

and over

70 ans et plus

M.

17

Occupation

SASKATOON

Toutes occupations.

Agriculture
Agriculteurs et eleveurs
Jardiniers, fleuristes et pepinieristes.

Main-d'oeuvre agricole

Peche et chasse

Abatage du bols

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel.

Mines de charbon

Autres mines, etc

Manufactures.

Produits vegetaux
Produits veg6taux alimentaires
Proprietaires et gerants
Boulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Embouteilleurs et hommes de cave.
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du tabac
Produits du caoutchouc

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Operateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.
Cuir et produits en cuir

Proprietaires et g6rants
Cordonniers

Produits textiles

Produits textiles et vehement
Modistes-couturieres
Couseurs, couturieres—hors de 1'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-

pression et edition.

Produits du bois
Proprietaires et gerants
Faiseurs de boftes, paniers et caisses

Meubliers et ebenistes
Rembourreurs

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Propri6taires et gerants
Relieurs
Typographes; imprimeurs, n.a.6
Pressiers et imprimeurs sur presse plate

Produits des mitaux
Produits des m6taux, n.s.a

Proprietaires et gerants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Constructeurs et repareurs de wagons.
Machinistes
Artisans, n.s.a

Mouleurs, noyauteurs et fondeurs

N0TA_Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of
Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Occupation

SASKATOON—Con.

Manufacturing—Con.
Metal Products—Con.
Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers. . .

.

Electrical Apparatus
Instrument and appliance assemblers

.

Non-Metallic Mineral Products.

Chemical and Allied Products. .

.

All ages

Tous ages

Miscellaneous Products

Electric Light and Power (including Station-
ary Engincmen).

Boiler firemen
Stationary enginemen, n.e.s

Building and Construction
Owners, managers, builders, and contractors.
Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters

Sheet metal workers and tinsmiths

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway
Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen
Yardmen, n.e.s

Water Transportation.

Road Transportation
Owners and managers—cartage and transfer

.

Owners and managers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s
Teamsters, draymen, carriage drivers
Truck drivers

Other Transportation and Communication.
Foremen—telegraphs and telephones.

.

Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Owners and managers
Packers, wrappers, and labellers.
Shippers
Warehousemen and storekeepers.

('} Includes age not stated.

o «

25 25

22 22
29 29

24 24

*S 23

10 9

n a
182 183

47 47
114 114

991 994
100 100
IK IS
42 42

397 397
71 71

189 )S9
52 52
l>2 62
33 33

1,099 1,653

Hill I1H2

31 31

52 52
25 25

32 32

98 98
12 12

74 74
54 54
46 40
15 15

48 48
SO 80
58 58
24 24

9 9

69/, 694
24 24
12 12
44 44
33 33
193 193
372 372

SS4 ;?88

1(1 10

48 48
Hli (Ili

55 55
(ili 113

4li 4

3IIN 396
15 15

48 39
111 111

123 120

(!)

14-17

yrs.—ans

18-19

yrs.—ans

26

F.

20-24
yrs.—ans

F.

13

12
22

2

3

25-34

yrs.—ans

16

2 -

108 _

1 -

5 _

12 -

13 -

77 -

48 16

41

~

3 -

1 16

10

IT I

162

4

50
16
52

18.

35?

62

1

3S4

5

53
135

61

2

22

4
11

20
1

-'I "I
5 15

31
21 36l

Note— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.
Introduction.
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TABLEAU 4. Population active, agee dc 14 ans et plus, par occupation, age et sexc, pour les citfe dc
Regina et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans

M.

A

J8

15

53

320
40
7

14

143
14

44

11

24

15

275
18

24

7

15

43
6

46
16

14

5
27
18
19

10

m
ii

2

4

3

51

44

57
3

12

4

17
13

55-64
yrs.—ans

1SJ

33

101
7

9

5

3

8

1

20
1

11

2

11

10

7
5

is

14

65-69

yrs.—ans

70 yrs.
and over

70 ans et plus

M.

Occupation

SASKATOON—suite

Manufactures— fin

Produits des mUaux— fin

Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres.
Appareils electriques
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits dea mStalldides.

Produits chimiques et derives.

Produits divers

Eclairage et energie electriques (mecaniciens de ma-
chines fixes compris).

Chauffeurs de chaudieres
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Proprietaires, g6rants, constructeurs et entrepreneurs

.

Contremaitres et surveillants
Macons en brique et pierre
Charpentiers
Electriciens et installateurs

Peintres, decorateurs et vitriers

Platriers et latteurs

Plombiers, tuyautiers et gaziers

Toliers et ferblantiers

Transports et communications.

Transport en chemin de fer
Officiers de chemin de fer

Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer.

Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagaeistes et messagistes
Serre-freins
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaitres de section et cantonniers

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne

Hommes de cour, n.s.a

Entreposage et emmagasinage
Proprietaires et gerants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs.

Expeditionnaires
Magasiniers

0) Comprend age non donne.

N0TA—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent

)

troupes. Voir introduction.

Transport par eau • 37

Transport routier 38

Proprietaires et gerants—charroyage et demenagement .
1

39

Propri6taires et gerants—garage 40

Chauffeurs et conducteurs d'autobus 41

Livreurs et charretiers, n.a.e 42

Camionneurs, cflarretiers et cochers 43

Conducteurs de camion 44

Autres transports et communications 45

Contremaitres— (elegraphes et telephones
Installateurs de canalisations et cablistes

Commissionnaires
Postilions et facteurs

Telegraphistes
Telephonistes

i mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities or

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Occupation

SASKATOON—Con.

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores
Owners, managers, and dealers—wholesale
import, and export houses; commercial agen
cies.

Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Hawkers and pedlars
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers
Stock and bond brokers

Service

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen— fire department
Police and detectives

Professional Service
Agricultural professionals

29 Authors, editors, and journalists

30 Chemists, assayers, metallurgists
31 Civil engineers and surveyors
32 Clergymen and priests

33 Dentists
34 Electrical engineers
35 Health professionals, n.e.s

36 Lawyers and notaries
37 Librarians
38 Mission workers

Musicians and music teachers
40 Nurses—graduate
41 Nurses—in training

42 Opticians
43 Photographers
44 Physicians and surgeons.
45 Professors and college principals
46 Religious workers, n.e.s

47 Social welfare workers, n.e.s

48 Teachers—dancing and physical instruction.

.

49 Teachers—school
50 Veterinary surgeons

51 Recreational Service
52 Owners and managers—other entertainment

,

53 Actors and actresses
54 Showmen and sportsmen
55 Stage hands, projectionists

56 Ushers

57 Personal Service
58 Hotel managers and keepers

Lodging and boarding house keepers
60 Restaurant, cafe, and tavern keepers
61 Barbers, hairdressers, manicurists

All ages

Tous ages

(')

2,509
568

38

24
til

41
144
26
14
42
10

49
435

39
60

153

4,704

£08
40
53
81

1,670
31

36
37
36
60
31

10
25
69
16

11

108

182
199

15

31
88
93
13

12

14

42S
12

100
15

20

11

18

12

1,546
33
177
83

240

(')

3,076
534
169

33
24
60
40
144
26
14
32
10

46
422
483

333

39
60
150

58
25

2,164

SOS
40
53
81

7

151

12

15

15

11

18

S

ots
31
31

73
115

(')

433
34

3

13
365

18

1

14
6

59
182
199

7

3

4

6

4

7

277

1,613
2

146
10

125

14-17

yrs.—ana

18-19

yrs.—ans

M.

20-24
yrs.—ans

1S1

1

13

248 167
21 2

2

33
166

169

7

25-34
yrs.—ans

ere

l

is

59

134

1

1

1

3

411

SO
1

486
97
20

10

7

8
4

29

7

3

10

13
128

144

48

5 2 2

SS 608 190
~ - 3
- 2 3

1 2 18
2 55 32

(
]
) Includes age not Btated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not

Introduction.

ited but are included in the group and sub-group totals. See



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 495

TABLEAU 4. Population active, agec de 14 ans ct plus, par occupation, age ct scxc, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936—suite

35-14

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans
55-64

yrs.—ans
65-69

yrs.—ans

70 yrs.
and over

70 ans et plus

M. M.

Occupation

126

m
1

28
3

5

521

172

60

28
15

47
5
5

6
1

10

96

55

109

14

21
42
19

12

13

22
22

m
3

5

2

12

14

244 15

ay 7

26

283

108
1

116
2

7

3

10

92

SASKATOON—suite

Commerce
Proprietaires, gerants et negociants—magasins de detail
Proprietaires, gerants et negociants—gros, importa-
tions; agences commerciales.

Chefs de rayon et contremaltres
Agents d'annonces
Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
Camelots et colporteurs
Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et aeheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, d6monstrateurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Administration et defense publiques.
Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies
Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionnels de l'agriculture

Auteurs, r6dacteurs et journalistes

Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et prfitres

Dentistes
Ingenieurs en electricity

Professionnels de la sante, n.s.a

Avocats et notaires
Bibliothecaires
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique
Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Opticiens
Photographes
Medecins et chirurgiens
Professeurs et principaux de colleges

CEuvres religieuses, n.s.a

CEuvres sociales, n.s.a

Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles

Veterinaires

Amusements
Propri6taires et gerants—autres amusements
Acteurs et actrices

Acteurs forains et sportifs

Machinistes et operateurs de cinema
Huissiers

Service personnel
Gerants d'hdtel et hdteliers

Tenanciers de maison de logement ou de pension. .

.

Tenanciers de restaurant, cafe, taverne
Barbiers, coiffeurs et manucures

(0 Comprend age non donne.

]sj'OTA Le3 occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 4.

CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

Gainfully occupied, U years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Occupation

SASKATOON—Con.

Service—Con.
Personal Service—Con.
Bell-boys and porters—not railway. .

.

Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards
Janitors and sextons
Nurses—practical ; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.

Owrners and managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Laundrymen, n.o.s

Clerical (')

Accountants and auditors ...

Bookkeepers and cashiers. . .

Office appliance operators. . .

.

Stenographers and typists. .

.

Other clerical (office clerks).

Alia,

Tous!

Labourers and unskilled workers (not agricul-

tural, mining, or logging) (')

Unspecified

(
!
)

51
20

157
945
4(1

158!

228,
5i;l

,2
i

257

38

ISO,

21

321

ISfi

P)

1211

30
31

8

218

12,

I Oli

38

115

20
24
4

101

3,088

60

1,150
180 174

281 164
n 6

670 24
944 782

970 904

13 10

14-17 18-19
j

20-24

yrs.—ans l
yrs.— ans

,

yrs.—ans

25-34

yrs .—ans

F.

(
!
)

M. ! F. !
M.

23

31

915
9

150|

H|
29

1

50

151 1 5

" 1
-

05 _ 1

1
- -

8 - -

14 - 1

41 - -

938 5 7

6 - -

117 - -

7 - -

646 - 7

162 5 -

6 4 -

3 -
1

3

13

1 'i

10

1 4

1 10 7 29 10

32 5 419 "1 229
- 7 6 l

1

1

5 - 18
l

2 45

1 7 1 19 1

- 8 7. 8 14
- 9 - 4 -

21 18 79 40, 36
- 3 - 6 -

3 7 2!,

3

s

IS

_ 5 : 4

1 1 3 1 6

2 - is S 14

17 Ids 363 310 391
- 4 1 46 3

3 41 45 5« 51

2 I 3 6

4(1 11 265 4 271

4 140 51 229

1

60

'» >
j

(
l
) Subdivision by industry group is shown below:

1
1
Clerical.

2-

3

4
5

^riculture
Forestry, fishing, trapping.

Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power

—

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Mining and quarrying. . .

.

Manufacturing
Electric light and power.
Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

2,088 1,150 938 s

5 3 2 -

1 1
- -

2 2 - -

186 103 83 1

4
., 2 -

11 8 3 -

300 235 65 -

563 266 297 3

298 137 161 -

686 380 306 1

32 13 19 -

970
1

964
1

C 4

133 130 3 1

12 12 -

134 134 - -

282 2S2 - 1

105 105 - -

188 1S5 3 1

115 115 - 1

198 363
1 -

i

1 -
1

27 33
- 2

1 1

1/ 9
71 128

37 57
38 124

340 391

3!

1

2|

71

1

69

60
71

2

33

135

77

104

4

(
!
) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

^
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TABLEAU 4. Population active, agee de 14 ans ct plus, par occupation, age ct sexc, pour les cites dc
Regina et Saskatoon, 1936—fin

35
yrs.-

-44

—ans
45-

yrs-
54
-ans

55-

yrs.-

64

-ans
65-69

yrs.—ans

70 yrs.

and over

70 ans et plus
Occupation c

M. F. M. F. M. F. M. F. M. 1 F.

9

6

8
49

39
2

3

9

8

1

3

4

82

Is

42
2!>

7

1

20

1

5
1

79
5

5
14

13

Si
9

2

23

216
44
25

3

144

227

*

6

3

20
1

27
2

3

1

S
1

2

40
2

5

19

14

1

1

18

6

5

3

50

5

5

23
6

2

15

84
12

10

62

123

1

2

14

12

2
1

1

1

8

1

2
5

7

1

14

2

2

11

5

1

5

20

SASKATOON-fin

Service— fin

Service personnel— fin

1

2 _

32

1 "
'

]! 1

1 7 1

8 Dome.^tir|iiL'S, n.s.a 4
6

2

42 Concierge* et budeuux ....

6 1

1

1

1

1

5

1

1

3

3

i

Gardes-malades, infirralers 8

25
7

Garcons et filles de table 10

1

4

Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage
Proprietaires et gerants

12
13

2

12
Repasseurs et presseurs 15

282
60
2S

1

1

172

Commis de bureau )

Comptabtes et verificaU'iirs

Teneurs de Hvres et cai^iers
Mecanograpbes
Stenographes et diiPtvlos

17

IS

19

20
21
10

220

2

Ouvriers sans metier (en dehors de I'aiJricuHure, des
mines et de I'abatage du bois) ().

Non specifiers

23

24

0) Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

262 82
1

10

13

10

14

33

1

216

1

9

1

2

53
36

106

1

227

27
8
20
74

17

48
33

40

1

6

4
7

21

1

84

4

21

13

5

41

123

9

15

41

8

34
16

8

3

1

1

3

11

1

1

2
2

5

20

2

3

3
1

8

3

-

5

2

1

2

3

1

1

1

-

18

2

Agriculture
Forets, peche et chasse

Manufactures
Eclairage et energie electriques

68
41

22

110

Transports
Commerce
Finance, assurance

1

220
1

Ouvriers sans metier

24

2

39

74

20
38

22

(
2

) Comprend &ge non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert, 1936

TABLEAU 5. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cit€s de

Moose Jaw et Prince Albert, 1936

Occupation

All occupations—Toutes occupations

Agriculture
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs. . .

.

Gardeners and nurserymen—Jardiniers et p6pini6ristes

.

Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Fishing, Hunting, and Trapping—Picric et chasse.

Logging—Abatage du bois
Lumbermen—Bucherons

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrlcres, puits d'buile
et de sel

Coal Mining—Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures .

Vegetable Products—Produits vSgStaux
Vegetable Foods—Produits vegGtaux alimentaires.
Owners and managers—Propri6taires et g6rants.

.

Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers

Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. . .

.

Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Owners and managers—Propri£taires et g6rants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Meat canners, curers—Conserveurs,fumeurs de viande..

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir,

.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement.
Dressmakers—Modistes-couturieres
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier

Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression
Wood Products—Produits du bois
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure
Owners and managers—Propri6taires et gerants
Compositors; printers, n.o.s.—Typographies; imprimeurs, n.a.e

1

Metal Products—Produits des mUaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des m6taux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Precious Metals—Metaux pr^cieux
Electrical Apparatus—Appareils electriques

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mdtalloldes

Chemical and Allied Products—Produits ckimiques et d£riv6s.

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclalragc vt energic electrlqucs
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Pumpmen—Pomppurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a.

Building and Construction—Construction
Owners and managers—Proprietaires et Kerants
Foremen and overseers—Contremaitres et survoillnnts
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre
Carpenters—Charpontiers

Moose Jaw

7,436

3S9
99
13

273

811

87
70
12

35
14
7

10

Zlfi

201

14
17

101

50
6

33
22

4S
1

44
14

10
12

87
23
64
12
30

SOS
287
19
16

39
52
127

4
14

17

14

112
26
10
62

385
44

15

144

6,011

38J
98
12

273

1

2

9

6

4

755

87
70
12

35
14

7
10

117
182
14

17

101

32
2

33
22

14

60
12

30

SOS
287
19

16
39
52
127
4
14

I

U

112

.is:.

44

15

1441

Prince Albert

T. M.

3,918 3,003

162 161
38 38
21 20

100 100

IS 18

10 10

41
24

16

14
3

107

1S4
147
16

;i!i

33
11

97

369

154
147
16

•19

33
11

97

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes nc paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
groupes. Voir introduction.
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TABLE 5. Gainfully occupied, H years of age and over, by occupation and sex, for the cities of
Moose Jaw and Prince Albert, 1936—Con.

TABLEAU 5. Population active, ag6e de 11 ans et plus, par occupation et sexe, pour les citfis de
Moose Jaw et Prince Albert, 1936—suite

Occupation
Moose Jaw Frince Albert

T. M.

Building and Construction-Con.—Construction-fin
Electricians and wiremen—Elect rk-iens et installateurs
Painters and decorators— Peinirct- et decorateurs
Plasterers and lathers—PI atriers et latteurs
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Tdliers et forblantiers

Transportation and Communication—Transports et communications.

Railway Transportation— Transport en chemin de fer
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer

Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer

Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Seetionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs
Yardmen, n.e.s.—Homines de cour, n.s.a

Water Transportation—Transport par eau

Road Transportation—Transport routier

Owners, managers—cartage—Proprietaires, gerants—charroyage.,
Owners, managers—garage—Proprietaires, g6rants—garage
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Avtres transports, communications

.

Linemen—Installateurs de canalisations
Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs
Telegraph operators—Telegraphistes
Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entreposage et ennnagasinagc.
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Exp6ditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Weighmen—Peseurs

Trade—Commerce
Owners, managers—retail—Propri6taires, gerants—detail

Owners, managers—wholesale—Proprietaires, gerants—gros. .

.

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres.

.

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de cr6dit

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses

Finance, Insurance—Finance, assurance.
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.

Service.

Public Administration—Administration publigue
Public service officials—Officiers du service public

Firemen—fire department—Pompiers
Police and detectives—Agents de police et d6tectives.

Professional Service—Service professionnel

Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs.

.

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres

Dentists—Dentist es

Lawyers and notaries—Avocats et notaires

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.
Nuns and brothers, n.e.s.—Freres et sceurs, n.s.a

Nurses—graduate—Infirmieres—graduces

722
21

47
31

140
59

101

75
116
51

52

861
14

1,239

21

47
31

140
59
101

75

116
51
52

S51
14

47 47
'.in 99

102 162

;.ss 166
:v\ 36

47 47
36 36
2 It 24
21 1

135 131
32 26

39 39
44 44
12 12

II 10 765
231 227
54 54
13 11

IS 18

30 30
1(1 10

39 32
15 15

i:;:i 122

371 211

88 88
53 53

11 11

1,830 985

MS m
24 24
35 35
3b 36

S7S 26«
13 11

27 27
IS 18

2! 29
31 14

58 -

175

4

2

7

1

160

Nil

S06
2

M

453

125
46

01

160

1,314

97

90 190
10 10
19 19

26 26
14 14
25 25
22 22
2S 28
19 19

SSI
10

13

19

118

46

60
10:

<M

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and aub-group totals. See
Introduction.

. , ,

Nota—Les occupations ayant moms de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et soue-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of
Moose Jaw and Prince Albert, 1936—Con.

TABLEAU 5. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cites de
Moose Jaw et Prince Albert, 1936—fin

Occupation
Moose Jaw Prince Albert

T. M. F. T. M. F.

Service-Con —fin
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin

94

24

171

14

14

13

.197

23
43

27
80
17

93

306
74

129
13

131

33

79
16

13

35

856
69

155

20S
424

591

14

22
61

66
14

14

13

486
22
4

24
51
17

80

IS

1

i!

5531

08

S2I

IS

365.

5S5

14

94

2

110

9

612
1

39
3

29

7

288
65

2

3

64

25

9

12

303

1

73

190

39

(;

64

10
19

110

16

702
12

21

22
40
10

J.
1

276
48
49

35

u
32

20

362
46
54

100

162

370

2

7

19

43

16

SOS

1
23

10

31

8

4

49
20
32
86

16

5

244

45
44

4

151

370

SH

10

268Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a ,

Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maitres d'hdtel .

.

15
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage. .

.

Clerical (>)—Commis de bureau (>)

15

118
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers .

.

10

96Stenographers and typists—Stenographes et dactylos . .

.

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (')—Ouvriers sans me-
tier (non dans ^agriculture, les mines, 1'abatage du bois) f

1
). .

.

Unspecified—Non specifiecs

(0 Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forests, p6che et chasse
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiers ,

Labourers—Ouvriers sans metier
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non sp6cifiees

S.ili 553 303 362, 244 US
1 -

1 1 1 - 1
- - - ° - /,

115 93

1

22 35 \t 1(1

8 - X 4. 3 1

7 3 4 7 4 3

167 133) 34 51 44 ;

160 76 84 bij JO
99 49i 50 46 30 IB

289 194 95 157| 102 B5
10 5 5 4 1 3

591 5S5! 6 370 370, _

133 130! 3 67 67 -

1 1 - 91 9 _

115 115! 34 34 _

148 us,
1

61 61 _

42 41 1 9 9|
-

52 50 25 25! -
100 101) ~

i

165 165 -

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moina de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
groupes. Voir introduction.
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TABLE 6. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, 1936
TABLEAU 6. Population active, agee de 11 ans et plus, par etat conjugal, age ct sexc, 1936

Conjugal condition and age

Etat conjugal et age
Total

Male

Masculin

Female

Feminin

PROVINCE (i).

14 years—ans

15 " "

16-17 " "

18-19 " "

20-24 " "

25-34 " "

35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65-69 " "

70 years and over—ans et plus. .

.

Age not stated—Age non donne.

Single—Celibataire. .

.

14 years—ans.

15 " " ..

16-17 " "

18-19 " "

20-24 " "

25-34 " "

35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65-69 " "

70 years and over—ans et plus. .

.

Age not stated—Age non donn£.

Married—Marie

15 years—ans.

16-17

18-19

20-24

25-34

35-44

45-54

55-64

65-69

70 years and over—ans et plus.

.

Age not stated—Age non donne.

Widowed and divorced—En veuvage et divorce.

16-17 years—ans

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 years and over—ans et plus. .

.

Age not stated—Age non donne.

346.G04

759

3,416

14,576

20,873

56,943

78,133

61,193

62,658

35,189

7,828

4,917

119

161,463

759

3,415

14,565

20,681

51,635

40,853

13,686

9,579

4,809

930

484

67

172,777

1

10

190

5,254

36,690

45,720

49,314

26,659

5,614

3,284

41

12,347

1

2

54

588

1,786

3,760

3,717

1,284

1,148

7

301,893

705

3,118

12,310

16,061

42,663

67,996

57,448

59,422

33,165

7,319

4,584

102

128,750

705

3,118

12,307

15,953

37,960

32,313

11,883

8,727

4,435

848

443

58

168,364

3

108

4,677

35,401

44,649

48,402

26,287

5,552

3,250

35

26

280

915

2,289

2,441

919

890

5

(') Includes conjugal condition not stated.—Comprend etat conjugal non donne:
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TABLE 7. Gainfully occupied, U years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex,

1936

TABLEAU 7. Population active, ag€e de 14 ans ct plus, par occupation, etat conjugal et sexe,

1936

Occupation
Total

Single

Celibataire

|

Widowed
Married and divorced

Martf*
;
En veuvage
et divorce

M,

PROVINCE

AH occupations—Toutes occupations

Agriculture
Apiarists—Apiculteurs
Farm machine owners—Proprietaires de machines agricoles.

.

Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pepinieristes

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

C
1
)

304,893

C
1
)

41,711 128,750

3,660 100,775
-

j

6

213,655
14

17:

123, 68'J
1 3,078: 23,913

407 20. 88
442 1' 147

89,085 501 76,61:

Fishing, Hunting, and Trapping—Peche ct chasse
Fishermen—Pecheurs
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs.

Logging—Abatage du bois
Owners and managers—Proprietnires et gerants
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs.

.

Lumbermen—Bucherons

Mining, Quarrying, Oil and Sail Wells—Mines, carrieres,
d'huile et dc se!

puits

Coal Mining—Mines de charbon
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.
Haulage workers—Charroyeurs
Miners—Mineurs
Labourers—Manoeuvre s

Other Mining, etc.—Autres tilings, tic

Owners ;tnd milliliters—Proprietaires et gerants
Foremen and overseer—Contremaitres et surveillants
Miners- -Mineurs
Quurriers and rock drillers—Curriers et foreurs dans le roc.

.

Labourers—mines, quarries—Msmccuvres—mines, carrieres.

Manufacturing—Manufactures.

V etjctable Product*— Produits vegetans
Vegetable Foods—Produil.-. veneluir; alimentaires

< twners and managers-- -Proprietnires et gerants
Foremen and overseers— Contremaitres et surveillants

Bakers—Boulangers
Bakers' apprentices—Apprentis boulangers
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers.

Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs

Tobacco Products—Produits du tabac
Rubber Products—Produits du caoutchouc
Vulcanizers—Vulcanisateurs

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Owners and managers—Propri6taires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers
Meat canners, curcrs—Conserveurs, fumeurs de viande
Operatives—milk factories—Operateurs—fabriques luitiere

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Furriers—Pelletiers

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Boot and shoe repairers—Cordonniers
Harness and saddlery makers-— Harnacheurs et selliers

Tanners—Tanneurs

3,786
117

m
58

257

1,087

022
so'

Is

25
33«
144

465
15

12

84

55
lfJO

10,456

744
57S
105

12

10
(i J

1(15 -

112 1

IS "

ss 1

24 -

1 -

53 -

44 -

1,811 78
1)44 45
87 -

44 -

Slifl -

150 1

5(i 3ti:

44 -

20 29
IS 2 (J

Ml11

1

10 892

33,7131(18,364 4,413 7, 7651

C56[107,.j43 .548 5,328,

195
27
36
131

H>

13

1(6;

09

4

60
40

103

211
179

2
1

13s

IS

3

19

17

SS9
357

5

3

242
47
31

17

29 8
29 S
4 224

- SI

- 156
- 44
- 6

105

2

15
14

1

5

1

93. 275 5331 4,495
2V'i 5) 30
282; -

I 13

11,681 lo!

l,(i\s

41
1,647

189

24
47
115

00

12

1 SO'

116
12

1

S

23

50
5S|

SOS
382

1

97

11

ISO

1

:

77

87
IS

10

3:

21

34

27

,155
570
SO
40

312
71

24
27
12

10

573

3S
365
137
25

7s7|

134

130

19

7.

li

11

4,58?

?,4jl

306

17!

(') Includes conjugal condition not. stated.—Comprend 6tat conjugal non donn6.

Note—Occupations with Tower than 10 persona are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction.

Nota—Les occupations uyimt moins do 10 personnes ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux- des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, loy occupation, conjugal condition, and sexr
1936—Con.

TABLEAU 7. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, etat conjugal ct scxe,

1936—suite

Occupation
Total

Single

Celibataire

F.

Married

Marie

Widowed
and divorced

En veuvage
et divorce

M. M.

PROVmCE-Con—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures—fin

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vetement.
Owners and managers—Proprietaries et gerants
Dressmakers—Modistes-couturieres
Milliners—Modistes
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier

Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois etdu papier; impression
Wood Products—Produits du bois
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Box and basket makers—Faiseurs de boltes et paniers
Cabinet and furniture makers—Meubliers et 6benistes
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons
Coopers—Tonneliers
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs
Sawyers—Scieurs
Upholsterers—Rembourreurs
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure. .

.

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Bookbinders—Relieurs
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.e..

Eleetrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stereotypeurs
Pressmen—Pressiers
Printers' apprentices—Apprentis imprimeurs

Metal Products—Produits des mdtaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Blacksmiths' apprentices—Apprentis forgerons
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons.
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs

Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs
Machinists—Machinistes
Machinists' apprentices—Apprentis machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Millwrights—R6pareurs
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs
Welders—Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene

Precious Metals—Metaux precieux
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres

Electrical Apparatus—Appareils electriques
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils

Battery makers—Faiseurs de batteries

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mStallo'ides

Owners and managers—Proprietaires et gerants. .

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers.

Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. . .

.

Chemical and Allied Products—Produits ckimiques et derives

Owners and managers—Proprietaires et gerants

Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic.

Proces3men and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs. .

.

Miscellaneous Products—Produits divers

Owners and managers—Proprietaries et gerants

Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique.

(')

1,1110

401

110

12

24

53

13

13

11

63
::i;

26
1:

707
129

13

11

420
2:

54

33

6,170
5,891

387
31

1,130
31

100
216

111

15

406
11

3.35S
17

27
55
138
l::'.i

140
109
12

IBS
60
27
16

35

90
20
36
14

73
12

24

(')

506
1

505

5

289
31

124

28

1113

5

54

Electric L'ght and Power—Eclairage et energic electriques
j

1,0S!),

Owners and managers—Proprietaires et gerants 40,

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres 249

Dynamo and switch board operators—Operateurs de dynamos et

tableaux commutateurs
Hoistmen, cranemen—Preposes aux treuils, grues

Oilers of machinery—Graisseurs de machines
Pumpmen—Pompeurs ;.-;.

I

Stationary enginemen, n.e.s.—M6caniciens de machines fixes, n.s.a. I

f
1
) Includes conjugal condition not stated.—Comprend 6tat conjugal non donne.

Note— Occupations with fewer than lOpersons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction.

N0TA x.es occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

43 - 11

36 - 5
2(1 - 7

112 - 8
5*6 - 102

357
131

30
3

16

S

5

4

2
25
11

12

8

21S
10

1

141

6

11

33

1,776
40

1

237
30
12

15

5

6

93
11

1,263
3

10
20
52
47
64

56
2

35
5

-I

335
1

186
25

87
17

1,3

1

1

201

31

730
255
78

ill

8
9

8
37
22

14

4

471
114

13

9

271
15

-III

4,108
3,952

337
29

837
1

86
194

4

S

2,037
14

17

61,

17

22
10

50
10

19

Sill

32
183

31

30
13

<i'i

(60

108
1

107

2

65
3

25

7
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 7. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, Stat conjugal et sexe,

1936—suite

Occupation

PROVJNCE-Con —suite

Building and Construction- Construction
Owners and managers—Propri6taires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre
Carpenters—Charpentiers
Cement finishers—Finisseurs en ciment
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs
Painters and decorators—Peintres et decorateura
Painters' apprentices—Apprentis peintres
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Tdliers et ferblantiers.
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer

Total

M.

Transportation and Communication—Transportsctcommunfcations

Railway Transportation—Transport en chemin defer
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer
Foremen—electric rly.—Contremaitres—tramway
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer
Conductors—street car—Conducteurs de tramway
Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation — Transport par eau
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateiiers.
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots

Road Transportation—Transport routier
Owners, managers—bus, taxicab—Proprietaires, gerants—autobus

taxi

Owners, managers—cartage—Proprietaires, gerants—charroyage. .

.

Owners, managers—garage—Proprietaires, gerants—garage
Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage
Foremen—garage—Contremaitres—garage

[

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. '. .....
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications
Managers—telegraphs, telephones—Gerants—telegraphes, telepho-
nes

Owners, managers—other—Proprietaires, gerants—autres ...
'. ......

Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—telegraph.es, tele-
phones

Aviators—Aviateurs
' '

'

Linemen—Installatcurs de canalisations
Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs. ..

.'.

..........
Radio station operators—Opera I eurs de stations de radio
Telegraph operators—Ti'-legrrtphistos
Telephone operators—TG16phonistes

Warehousing and Storage—Enlrcposage et emmagasiiiage.
Owners and managers-Propel aires et gerants
Foremen :ind overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Packers arid wrappers—EmpaqueteurB et emballeurs.
. .

.

Shippers— 1'ivpOdil ionnaires
Warehousemen and storekeepers—Msgasiniers
Weighmen—Poseurs

(')

5,966
526
106

208
2,879

16

390
1,022

13

219
269
246
31

14,665

7,S37
129

333
10

669
121

556
270
15

39
468
412
105
31

3,719
280
165

30

417
452
20
12

273

114

1,515

1.95S

«,»/

32

55:

60
18

374
484
360
23

359
116

1,496
191

20
137

399
122

w

Single

Celibataire

M.

1,479
57
12

43
693

1

114

333
13

59
60
54

804 3,483

2
17

44
16

81
13

1

24
67
6

12

002

28
28

S

s

1,479

3

57
70
1

1

124

70
3S9
754

738

1

47

4

73

443
43
lti

7 S3

627 26

26 370
- 11

"11 51

1 llli

5 123
_

Married

Marie

M.

5

514

23

4,244
453
88
157

2,046
14

268
657

152

200
179

20

10,821

s, me
124

305
10

606
102

too
245
12

39
425
340
96
19

2.733
244'

1.33

7.5

65

1
!

345
366
17

11

US
-10

1.072

1.1S5

1.5'JS\

31

57
14

296
«0

303

1.09S,

179

17

290'

2531

Widowed
and divorced

En veuvage
et divorel

M.

243
- 16
-

6
- 8
- 140
-

1
- 8
- 32

-
8

-
9

- 13
~ 2

13(1 362

- 188
-

3
- 11

- 19
- 3
~ 15

12

S4;

s

41

US

1

4

54

63

-

97

:

1

5

1

14

66

ti

1
1:

115

111

59

0) Includes coniugal condition not stated.—Comprend etat conjugal non donne.
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes no paraissent pas mais sont comprises dans lea totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 7. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 7. Population active, agee de 11 ans et plus, par occupation, etat conjugal et sexe,

1936—suite

Occupation

PEOVINCE-Con.—suite

Trade—Commerce
Owners, managers—retail—Proprietaries, gerants—detail
Owners, managers—wholesale—Proprietaires, gerants—gros
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. .

.

Advertising agents—Agents d'annonces
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et evaluateurs
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a
Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de credit
Decorators, window dressers—Decorateurs, 6talagistes

Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Newsboys—Vendeurs de journaux
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Officiers—finance
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Public Administration—Administration -publique

Public service officials—Officiers du service public
Firemen—fire department—Pompiers . . .

Officers—army, navy, air—Officiers—armee, marine, aviation

Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armee, marine, avia-

tion
Police and detectives—Agents de police et d6tectives

Professional Service—Service professionnel

Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture

Architects—Architectes
;

Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres

Authors and journalists—Auteurs et journalistes

Chemists and assayers—Chimistes et analystes

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres

Dentists—Dentistes
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs

Electrical engineers—Ingenieurs en electricite

Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la sante, n.s.a

Justices and magistrates—Juges et magistrats

Lawyers and notaries—Avocats et notaires

Librarians— Bibliotheeaires
Mechanical engineers- Ingenieurs mecaniciens

Mining engineers—Ingenieurs des mines
Mission workers—Missionnaires
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. . .

.

Nuns and brothers, n.e.s.—Freres et sceurs, n.s.a

Nurses—graduate—In firmieres—graduees
Nurses—in training—Eleves-infirmieres

Officials—industrial assoc—Officiers—associations mdustnelles . .

.

Opticians—Opticiens - • -.

Osteopaths and chiropractors—Osteopatnes et chiropracteurs

Photographers—Photographes
;

Physicians and surgeons—Medecins et chirurgiens.

Professors, college principals—Professeurs, principaux de colleges.

.

Religious workers, n.e.s.—OEuvres rehgieuses, n.s.a

Social welfare workers, n.e.s.—CEuvres sociales, n.s.a

Teachers—physical training—Professeurs—culture physique

Teachers—school—Instituteurs—ecoles

Veterinary surgeons—Vet6rinaires

Recreational Service—Amusements. /•-.-' ;:'-'«'*

Owners, managers—theatres—Proprietaires, gerants—theatres.

.

Owners, managers—other—Proprietaires, gerants—autres

Actors and actresses—Acteurs et actrices
._

Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs.

Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cin6ma..

Ushers—Huissiers

Total

W

1,731
425
137

799

276
90

17,343

1,937
MO
174

14

28
882

e,9S7
70
20
38
111

103

136

1,202
213

36
70

16

36
483

7

19

14

54

224
24

13

39

41
102
591

153

62
25
29

2,796
102

649
78

262
17

64
102

33

2,333
232

2

5

35
1,931

39,617

21

417
211

1,374
692

49
11

24

5,573

12

Single

Celibataire

1,918
986
103
18

13

2

107
14

53

9
13

12

54
36

312
593

2,554

223
27
7

130
34

22

5,758

6

426

», 748
23
3

15
45
43

5
36
128
24

29
106

64
26
6

4

1,452
13

1,917
70
1

7

5
18

1,719

24,869

2

360
21

1,278
689

20
5,265

20

11

Married

Marie

,368

.837

722
91

45
46

620
107

369
64

9

39
113

5

,888

,934

,445

1,463
393
128
641
232
65

11,175

1,386
581

153

22
440

,097
47
17
23

67
59
97

097
1S1

19

50
12

29
402

4

11

8

15

91

13

33
34

69

466
86
35
19

24

1,327
84

S69
60
190

6

19

62
4

F.

21.5

77
1

2

1

1

3,134

1

1

6
5

2

2

1

4

230

Widowed
and divorced

En veuvage
et divorce

M. F.

465 171

222 85
26 -

3 1

1
-

1 -

12 3

5 -

8 -

3 :

5 3
2 -

42 -

9(1 9

45 70

48 3
5 -

?,
-

2S 1

10 2

3 -

108 1,613

49 «
:.'(! 1

6
-

16 -

its 166

-

3

2 1

1
-

1
-

19 -

2 -
: -
3 -

- 3

5 -

10 -

1 7

1

3

5 20

fi) Includes conjugal condition not stated.—Comprend etat conjugal non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux d

groupes. Voir introduction.

See Introduction.
s groupes et sous-
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 7. Population active, age*e de 14 ans et plus, par occupation, e"tat conjugal et sexe,

1936—fin

Occupation

FROVINCE-Con.-fin
Service-Con .— fin

Personal Service—Service personnel
Hotel managers and keepers—Gerants d hotel et hoteliers
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne.
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs
Barbers' apprentices—Apprentis barbiers
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Bootblacks—Cireurs de chaussures
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs et ferames de peine
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maitres d'h&tel
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funebres
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Window cleaners—Laveurs de vitres

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.
Owners and managers—Propri6taires et gerants
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers

Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs
Machine operators—Op6rateurs de machines
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

Clerical 0)—Commis de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et v6rificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office appliance operators—Mecanographes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) 0)—Ouvriers sans
metier (non dans Fagriculture, les mines, i'abatagc du bois) 0).

Unspecified—Non speeifices

Total

m
7,276

593
115

965

1,069

00

SO, 697
65
645

62

545
27

221

20
29

880
195
74

53

850
408
13

514
127

63

18
17

293

6,071
815
868

9

US
4,261

9,287

104

1

Single

Celibataire

110

374
13.594

23

4,037
43

193

823

4S
997
970'

75
17

243
238

8

148
12

5

307
124

36
13

220
60
23

42

73

16,662
8

41
20

434

27

Married

Marie
1

26
263

12,704
21

1,986
8

148

736
1

If,?

1

12

34

3

141

4,183
20

44

3 1 46

90, 2.S2S
2,055 S42

3,884

36,

:>,--( Vfi
3 20

15 28
41 <

3 2

190 81

4,554 2,74?
22 189

517 405

2,711,

28

68

8
2S

560
63

35
39

1.084
56

63

417
313

s)

3S0\
lllf,

35!

11

15

209j

3,234
615 1

443
6

26
2,144

,149,

62

1,245

Widowed
and divorced

En veuvage
et divorce

M.

!'

225
1

41

115

65

221

31

203

2

806

14

IS

11

1

146

1

26

2

54

63

0) Subdivision by industry group is shown below-
ci-dessous:

-Une subdivision par groupe industriel est montree

Clerical—Commis de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forets, peche et chasse ,

.

Mining and quarrying—Mines et carrieres
.Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclaimgc et energie eleetriques.
Construct ion

Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifies

Labourers—Ouvriers sans metier
Forestry, fishing, trapping—Forets, peche et chasse
Mining and quarrying—Mines et carrieres
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie eleetriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

6,071
10

S
10

453
2°

45
S90

1.174
1.086
2,324

37

9,287
3

11

1,191

60
1,262
2,220
486
962

3,092

13;

264

34
16

234

1,292
709,

1,913:

60

2,742 ! 4,1*3

8 14

3

IS'

234

9

24

231

604

3. SSI

12,

239]
32'

15

207
1,174

677

1,754

r, _

611 6

6 -

512 -

972 -

259 4

276 S

.240 1

3.234 1

5

4

215

1

13!

20 1

|

638 14

549 7'1

325 26
1.449 89

14 -

5,149
- _

712

. 196

21.5

1 15
- 1

_ 1 38
- 52

I 12
- , 23
1 112

116

1

1

13

46

70

2

(
2
) Includes conjugal condition not stated.—Comprend Mat conjugal non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons urn not 1 isted but are included in tho group and sub-group totals See Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 perBonnes no paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 8. Gainfully occupied of immigrant population, 14 years of age and over, by birthplace, period
of arrival, and sex, 1936

TABLEAU 8. Population active immigre'e, agee de 14 ans ct plus, par lieu de naissance, periode d'immi-
gration et sexc, 1936

Birthplace and sex

Lieu de naissance et sexe

All
periods

Toutes
periodes

1933
to—

a

1936

1930
to—

a

1932

1926
to—

a

1929

1921
to—

a

1925

1911

to—

a

1920

1901

to—

a

1910

PROVINCE.

Male—Masculin

Female—Feminin

British Isles and Possessions—lies Britan-
niques et Possessions

Male—Masculin

—

Female—Feminin.

.

United States—Etats-Unis.

Male—Masculin

Female—Feminin

Central Europe—Europe centrale.

Male—Masculin

Female—Feminin

Eastern Europe, n.e.s.—Europe orientale
n.s.a

Male—Masculin

Female—Feminin.

Poland—Pologne

Male—Masculin

—

Female—Feminin.

.

Russia—Russie. .......

Male—Masculin

Female—Feminin

.

Scandinavia—Scandinavie.

Male—Masculin

Female—Feminin

Other Europe—Autre Europe

Male—Mascuhn

Female—Feminin

Asia—Asie

Male—Masculin. . .

.

Female—Feminin.

Other and not stated—Autre et non donne.

.

Male—Masculin

Female—Feminin

153,310

142,725

10,591

4S.044

44,277

3,767

34,760

31,529

3,231

14,885

14,065

S20

6,219

5,

270

16,403

15,735

668

14,393

13,501

11 618

11 014

604

4 177

3 871

306

2 639

2 626

13

178

158

20

337

282

55

65

48

17

136

116

20

39

26

13

3

1

2

58

57

1

2,090

2,432

258

458

392

66

290

236

54

598

5£2

36

169

160

9

719

660

59

215

197

18

203

189

14

37

35

2

1

1

20,500

19,276

1,230

4,388

3,951

437

1,257

1,115

142

4,244

4,096

148

912

871

41

5,065

4,924

141

2,034

1,846

188

2,133

2,022

111

451

432

11,891

10,801

1,090

3,965

3,559

406

1,480

1,288

192

1,349

1,251

343

324

19

975

915

58

2,087

1,855

232

1,026

978

48

346

311

35

311

309

2

45,589

41,

3,907

14,677

13,096

1,581

13,577

12,076

1,501

2,649

2,467

182

1,659

1,586

73

3,277

3,163

114

3,907

3,739

168

3,259

3,090

169

1,307

1,203

104

1,228

1,223

5

49

39

10

00,224

56,807

3,357

20,110

19,091

1,019

10,505

15,309

1,196

4,767

4,495

272

2,477

2,382

95

5,121

4,898

223

4,226

4,023

203

4,488

4,268

220

1,033

1,515

118

823

820

(
r
) Includes period of arrival not stated.—Comprend periode d'immigration non donnee.
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TABLE 9. Gainfully occupied, U years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 1936

Occupation

PROVINCE

All occupations

Agriculture
Agricultural machine owners
Apiarists
Farmers and stock raisers

Gardeners, florists, and nurserymen.
Foremen and overseers
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping.

.

Fishermen
Hunters, trappers, and guides

Logging
Owners and managers
Foresters and timber cruisers.

Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coal Mining , .

.

Owners and managers
Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc.

Miners
Labourers

Other Mining, etc

Owners and managers
Foremen and overseers
Miners
Quarriers and rock drillers ......

Labourers—mines and quarries.

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Owners and managers
Foremen and overseers
Bakers

_.

Bakers' apprentices
Confectionery and biscuit makers.
Millers
Liquors and Beverages
Owners and managers
Foremen and overseers
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen. .

.

Tobacco Products
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Owners and managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers
Operatives—milk factories, dairies
Furs and Fur Goods

Furriers—fur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products
Owners and managers
Boot and shoe repairers
Harness and saddlery makers
Tanners

All
countries

Tous
pays

M.

41,711

(')

304,893

313,655
17

14

123,689
407
442

89,085

2,786
117

2,609

4113

58

1,087

ess
so
l

25
336
144

4es
15
12

84
95
160

10,456

w
578
105

12

329
10
6

105

112
18

12

53
24

1

53
44

1,811
944
87
44
565
120
56
44
20
18

S47
52

550
195

33

3,078
20
1

561

11

1

10

Canada
lies

Britanniques
et

_

Possessions

163,168

115,784
12
5

48,272
128

227

67,140

2,543
44

2,498

278
36
45
194

187
20

31,120

1,437

932

497

666

IS
17

1

7
1

4

111

44

tse
7

4
43

4,877

SS0
254
43
2

144
9
2

48
40
12

5

20
2

1

35
30

679
487
47
13

2S0
65
30
32
12

11

ISO
11

94
53
12

British
Isles

and

M.

United
States

Etats-
Unis

M.

Central
Europe

Europe
centrale

44,277

34,593
1

4

18,649
104
93

5,741

36
9

27

39
6

16

16

W
17

10
6

1

3

11

8

7

i

424 2,186

3,767i31,5293

474 23,607
- i 3

2

457 17,890]

4
1

38
62

13 5,672|

65

"I
54

,231 14,065

49210,367

#1
IS!
15li

4

13

SiS

24

144
19

3

475
1

16

16 - !

10 "

137

U _

13
_

29

-

11 -

S3 _

7 -

2 -

11 -

27
17

7,845
22
10

2,490

34
101

24j

9'

2;

Eastern
Europe,
n.e.B.

Europe
orientale,

1,134

4S
32
S

74

1(12

52
4
4

31
9
2

1

1

1

- _ 1

Ill

.9.?
_

8 -

2 -

5 -

48 -

28 -

!• -

2

-

3 -

8 ~

689 18

n _

42 -

8 -

1
-

26
-

5,949

4,435
1

3,661
11

9

753

1

1

tm
6S
3
2

46
3

13

128
10

0) Includes birthplace not stated. . , . , ,v „ , u * i c
NOTE-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 9. Population active, agee de 14 ans ct plus, par occupation, lieu de naissance ct sexe, 1936

Poland

Pologne

M. F

Russia

Russie

Scandinavia

Scandinavie

M. F M. F.

Other
Europe

Autre
Europe

Asia

Asie

M. F.

Other

Autre Occupation

322
2
1

13,301

10,750

1

8,707
17

15

2,010

9

5

4

30

2

2

3

3

107
16

1

14

1

892

339

11,011

,831

7,056
11

13

1,751

83
29
54

14

3

2

47

308

601

230

227

1

3,871

3,953

2,415
24
6

50S

PROVINCE

2,626

183

Toutes occupations.

100

75

25

Agriculture
Proprietaires de machines agricoles.

.

Apiculteurs
Agriculteurs et eleveurs
Jardiniers, fleuristes et pepinieristes.

Contremaitres et surveillants
Main-d'ceuvre agricole

Peche ct cbasse
Pecheurs
Chasseurs, guides et trappeurs.

Abatage du bois
Proprietaires et gerants
Sylviculteurs et explorateurs.

Bucherons

Mines, carrieres, pults d'buile et de sel.

Mines de charbon
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants

Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.

Mineurs
Manoeuvres

Autres mines, etc

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants

—

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc. .

.

Manoeuvres—mines et carrieres.

Manufactures.

4 -

Produits v$getaux
Produits vegetaux alimentaires

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants

Boulangers
Apprentis boulangers
Confiseurs et biscuitiers

Meuniers
Liqueurs et breuvages
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants

Embouteilleurs et hommes de cave.

Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du tabae
Produits du caoutchouc
Vuleanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires

Proprietaires et gerants

Contremaitres et surveillants

Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.

Operateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.

.

Cuir et produits en cuir

Proprietaires et gerants

Cordonniers
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

0) Comprend lieu de naissance non donn^f 1
} Comprend lieu de naissance non donnS.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

[npc; Vnir introduction.groupes. Voir introduction

62078—4i
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex,

1936—Con.

6
53

Occupation

All
countries

Tous
pays

Canada

British
Isles

and
Possessions

lies

Britanniques
et

Possessions

United
States

Etats-
Unis

Central
Europe

Europe
centrale

Eastern
Europe,
n.e.s.

Europe
orientale,

n.s.a.

M. F. M. F. M. F. SI. |
F. M. F. M. F.

1

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con.

0)

m
5

278
33

238

1,110

401

110
12
24
53
13
13

11

63

36
26
12

707
129

13

11

420
22
54
33

6,170
5,891
387
31

1,130
31
100
216
55
10
15

406
11

3.35S
17

27
139
129

140
12

109

lee

60
27
16
35

SO
20

36
14

7S
12

24

S06
1

505
5

289
31

124
28

IM

4

2

1

1

47
2

22
10

3

*
1

$

62
2

60
9

50

S77

177
52
5

16
14

6

4
4

36
12

15

8

392
68
7
2

228
12

26
30

S,076
2,933

153
15

360
26
26
43
34
9

5

191

11

1,985
6

12

66
59
77

4

67

n
27
19

4

10

4S
n
24
5

SI

3

10

S10

310
5

179
23
63

17

S3

1

1

1

31

1

11

8

3

:

3

1

56
1

55
6

48

327

85
17
2

4
20

63
1

62

31

3

21
4

16

2

1

14

1

10
2

z

12
1

11

2

6

75

44
19

1

3

1

15

1

1
o

29

4

1

22

1

1

S7S
S44
65
2

107
1

4

11

8

o

3S

591

4
2

15

14
14

13

IB
9

I

64

64

41
5

16
2

3

1

1

2

1

62

62
7

54

50

33
4

18

18

8

10

10

2

5
2

a
5

4
5

1
f.

7
81 - 2

2
8

9

10

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;
Printing and Publishing.

16

11

4
2

1

1

1

5

1

3

11

12
in

1 -
14

15
2

1

1

1

9

4

17

1 "

1H 4

4

3,

10

5

240i

17

IS
111

20
21

-

22
23

24
3

8
143

8
17

3

1,175

25
2(i

-!i
:27

2S

20 '
i *!

30
286
277
23
1

128
1

1

12

4
1

17

S2

:

95\ -
90. -

9j
-

31

32 Owners and managers 72,
83 Foremen and overseers
34
35

Blacksmiths, hammermen, and forgemen
Blacksmiths' apprentices

210
2

54
129

S

7

131

447
4

12
32
31
41
7

25

m
15
5

2

14

IS
2

41: "

31; Boilermakers, platers, and riveters ^
»'/ Car builders and repairers. .

.

~

us
3D Filers and grinders
40 Fitters, assemblers, and erectors
41

3

34

4

4

1

I

1

1

1

1

42 Machinists' apprentices
43

44
-

45 Moulders, coremakers, and casters
46 Precious Metals and Electroplate

*

47
»

4K Electrical Apparatus -
-49

50

51 Non-Metallic Mineral Products

:
17
3

52
53

54
55

3 -

* -
1 -

56 Chemical and Allied Products,
,

.

IS
2

1

1
57 Owners and managers
58 Distillers and stillmen
59 Processmen and Eurnacemen

5
|

ss

12

1)

-

CO Miscellaneous Products

J 1(il Owners and managers ^ ~
i

62 Musical instrument makers
I

Z .'l "

('} Includes birthplace not stated.
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are

Introduction.
included in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 9. Population active, agee de 14 ans ct plus, par occupation, lieu de naissance et scxe,

1936—suite

Poland

Pologne

Russia

Russie

Scandinavia

Scandinavie

Other
Europe

Autre
Europe

Asia

Asie

Other

Autre Occupation

6
3

51.
|
F. M. F. 51. F. 51. F. 51. F. M. F.

S! 6

6

6

IS

15

2

13

«6

11

4

1

4
1

1

15

2

1

9
1

1

eos
195

22
1

79

3

2

11

75

6

6

2

1

i

3

1

1

I

i

1

1

IS

23

13

S

1

_

10

10
1

9

U
23
9

1

4

2

3

2

1

1

ISO
176
19

49

1

4

6

89
3

3

3

1

1

S

1

1

i

10

10

3

13
1

11

1

10

9

1

2

1

3

1

2

- 54
52
4

1

16

1

5

23

1

1

1

1

i
1

1

3

i

2

1

7

4

)

-

U

6
4

1

3

2

1

1

:

PROVINCE—suite

Manufactures— fin

1

- -
12! -

9

32 ^

4

10

1

1

1

-

<>

f\

7

31

16

s

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier,

impression et edition.

9

10

11

T>

2

4

1

2

1?

14

15

1(1

17

1H

iq
*>(!

?,1

- on

1

1 "

94

^
3 Tvpos^apheg; imprimeurs, n.a.6 26

1
<k

9q

111

217

19

3f

31

S*3

no ^
r

9

14

v
V
V

1

4

Limeurs et aiguiseurs 3£

4f

4

4'

29 4
r

44

4
e

3

3

1

4f

Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres 4

4
4

S

i
5

5

1
R
*

1
S

5

R

S

1

5

fi

1
6

0) Comprend lieu de naissance non donne.
t ,

Nota—Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex,

1936—Con.

Occupation

All
countries

Tous
pays

Canada

British
Isles

and
Possessions

lies

Britanniques
et

Possessions

M.

United
States

Etats-
Unis

M.

Central
Europe

Europe
centrale

Eastern
Europe

,

Europe
orientale,

PROVINCE—Con.

Electric Light and Power (including Stationary
Engincmen).
Owners and managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators

Hoistmen, cranemen, and derrickmen.
Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

Building and Construction
Owners, managers, builders, and contractors.

Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers.

._

Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers
Painters' apprentices
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters...

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors.

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway. . .

.

Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station

Baggagemen and expressmen
Brakemen
Cond uctors—street car
Dispatchers ,

Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway. . .

.

Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen. . . .

Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.
Seamen, sailors, and deckhands

Road Transportation
Owners and managers—bus and taxicab line..

Owners and managers—cartage and transfer..

Owners and managers—garage
Foremen—cartage and transfer

Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s.

.

;

Teamsters, draymen, carriage drivers.

Truck drivers

Other Transportation and Communication
Managers—telegraphs and telephones. . . . .

Owners and managers—other transportation .

Foremen—telegraphs and telephones

AviatorB
Linemen and cablemen
Messengers

;

Postmen and mail carriers

Radio station operators

Telegraph operators

Telephone operators

1,089

40
249
43

20
112

586

5,966
526

106
208

2,879
16

390
1,022

13
219

269
246
31

14,665

7,337
129

333
10

669
J 21

556
15

39
468
412
105
31

270
3,719

280
165

30
417

452
20
12

273
114

1,515
1,958

8,891
32

552
60
18

374
484
360
23

359
116

156
4

7

627

44
256

2,467
245

39
43

1,132
3

179
418
12

77
120
150
19

6,691

i, 553'
59'

431
58

355
3

29

242
177
28
10

190
697
109
59

BO
42
5

B,761
16

210

223
8
6

193

83
786

1,206

1,3
15

235
35
13

187

417
105
22

223

17

100
15

10
9

48
203

1,523
140

552
1

118
360

1

61
117
40

3,296

1,511
42
169

4

131
54
106

143

145

- 31
- 4S0
- 107
- 65

_ 13
- 9
- 5

3 9SS
- S
2 75

1 70
- 12
- 4
- 40
- 14
- 349
- 343

585 779
— 12

88 251
;i IS

- 3
- 114
- 58
6 20S

4 79
4Sti 29

112

8
11

499
41

17

11

26S

35*

29

29
173

_
1

1

47 _ li
- 70, " 56

- 13 _ 24
- 16 - 4
- 13

'

" 1-

56!

13

24

95:

6
!

S3
3

9,

45
100

IS,

11

660

1

12

4

4'

4 _
1

- 4

1 - 1

o

616 _ 279

4 -

4 - 4

13

Mj

1

12

-

102 1,340 90 815 4 382

S99\

3

1

5
50

1

1 13 - 9

90 - 16 _ 2
- - - - -
1 — _ _ _

29 - 3 _
i

S - 4 _
1S6 - 44 _ 32
207 - 51 - 34

179
4

88 B0 4 4

30 25 8 2
7 - -
2 — _

51 _ 7 _
2 -

1 1
22 - 4 - 1

50 2 _
11 lil -

4 -

(») Includes birthplace not stated.(») Includes birthplace not stated. •,,,.,
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 9. Population active, age"e de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissancc et sexe,

1936—suite

Poland

Pologne

Russia

Russie

Scandinavia

Scandinavie

M.

Other
Europe

Autre
Europe

Asia

Asie

M. F

Other

Autre

M. F

Occupation

2

9

213
13

1

5

140
1

439

27.

253

145

427

28

9

299
1

9

42

320

188
10
4

PROVINCE-suite

Eclairage et energie electriques (mecaniciens de
machines Axes compris).

Proprietaires et gerants
Chauffeurs de chaudieres
Operateura de dynamos, moteura et tableaux com-
mutateurs.
Pr6poses aux treuils, grues et monte-charge
Graisseura de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.a.a

Construction
Proprietaries, gerants, conatructeurs et entrepre-
neurs.
Contremaltres et surveillants

Macons en brique et pierre

Charpentiers
Finisseurs en ciment
Electriciena et installateurs

Peintres, decorateura et vitriers

Apprentis peintres
Platriers et latteurs
Plombiers, tuyautiers et gaziers
Toliers et ferblantiera

Charpentiera et monteurs en acier et fer

Transports et communications.

133

8

2

o

Transport en chemin de fer
Officiers de chemin de fer

Contremaltres, inspecteurs—chemin defer.
Contremaltres, inapecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et mesaagistea
Serre-freins
Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeura de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de Ter

Contremaltres de aection et cantonniers
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne

Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiera et bateliers.

Marins et matelots

Transport routier

Proprietaires et gerants—autobus et ligne de taxi.

.

Proprietaires et gerants—charroyage et dem6nage-
ment.

Proprietaires et gerants—garage
Contremaltres—charroyage et d6menagement.

.

Contremaltres et surveillants—garage
Chauffeura et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.e

Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Gerants—telegraphes et telephones
Proprietaires et gerants—autres transporta.

.

Contremaltres—telegraphe3 et telephones.
Aviateurs
Installateurs de canalisations et cablistes. .

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Operateurs de stations de radio
Telegraphistes
Telephonistes

C
1

) Comprend lieu de naisaance non donne.
, ,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnea ne paraiaaent pas maia aont comprises dans lea totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex,

1936—Con.

Occupation

PROVINCE—Con.

Warehousing and Storage
Owners and managers
Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.

.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.

.

Weighmen

70

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores..

.

Owners, managers, and dealers—wholesale, im
port, and export houses; commercial agencies.
Floorwalkers and foremen
A dvertising agents
Auctioneers and appraisers
Brokers and agents, n.e.s
Collectors
Commercial travellers
Credit men
Decorators, drapers, window dressers
Hawkers and pedlars
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.
Stock and bond brokers

Service,

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen— fire department
Officers—army, navy, and air force
Other ranks—army, navy, and air force.
Police and detectives

Professional Service
Agricultural professionals
Architects
Artists, art teachers, sculptors, painters
Authors, editors, and journalists
Chemists, assayers, metallurgists
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests
Dentists
Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Health professionals, n.e.s
Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Librarians
Mechanical engineers
Mining engineers
Mission workers
Musicians and music teachers
Nuns and brothers, n.e.s

Nurses—graduate
Nurses—in training
Officials—industrial associations
Opticians
Osteopaths and chiropractors
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals
Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s
Teachers—dancing and physical instruction.

.

Teachers—school
Veterinary surgeons

All
countries

Tous
pays

M.

(')

1,496
191
20
137
399
422
327

18,751
7,045

112

59
49
739

126

430
73
22

54
172
43

,242

,617

1,731
425
137
799
276

17,313

1,937
650
174
14
28

882

6,957
70
20
38
114
103

136

1,202
213

36
70
16

36
483

7

19
14
54

224
24

13

39
41

102
691

15.3

62
25

29
2,796

102

Canada

2,333
232

5
35

1.931

29,C17

21

417
211

,374
692

24

9

8

49
11

24

5,573

?.-.«

61

198

195

10,653
3,476

410

58
25
26

409
74

269
44
11

20
95
36

1,236
1,530
2

1,003
226
94

469
149

59

8,265

91S
341

1,798
135

13

414

4.647
50
7

19

63
79
92

455
ISO
18
29

7

30
347

2

9

30

4

21

25

53
494

06
28
13

10

2,198
76

British
Isles

and
Possessions

lies

Britanniques
et

Possessions

2

21

1,543

23,202

S
1

1

7,HI

13
33-:

lit)

1, 107

Mil

7

34

15

4,741

is:,

42
11

46
154
173

59,

3,471i

1.372;

41

27
14

137

31

91
23

4

50*

4

402
499
541

503
167
32

21S
64
20

2.77

47

United
States

Etats-
Unis

155
41

2,136 184
7151 25

101

Central
Europe

Europe
centrale

51.

50
4

3

4

1

421 i

387

20S:

145
25

11

h3

36
9

5

141

113
257

Eastern
Europe,

Europe
orientale,

12
12

13

36
15

34
352

9

16

34
5

5

94
4

7

4

12

33

32
25

26

10

IS

264
17

554

6
46
16

146
12

6

1

10

2

5
275

121

19

1

4
3

1

24

3

2

3

16

2

1

2

7

8
29
12
5

1

194

(') Includes birthplace not stated.
Note— Occupations with fewer than 10 personB are not listed

Introduction.

M. F.

320

151

11 - 1

i l! -

3,903 3,211 1,1712,113 137 491 117 136

S51
237

91

4
13

410

05 1 14 -
.1

_
47 3 -

, 1
-

-

- 4 -
1 -

611 Li7 65 SS .

~ - - -

4 - - -

1
- - -

- 70 _ 11 _

- -

3

-

1

1

4

-
1

1

-

2 2 _ _

33 6 1 2 _

24 3 19 1 1

V'li
- 9 -

1

15 - - - -

_ _ _

3 2 - _ -

2 4 1 1
-

- 3

8

- 2 -

3

2

2 1 -

4
436 15 31 S 3

but are included in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 9. Population active, agee dc 11 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexc,

1936—suite

Poland

Pologne

M. F

Russia

Russie

M. F

Scandinavia

Scandinavie

M. F

Other
Europe

Autre
Europe

Asia

Asie

M. F

Other

Autre Occupation

81!)

4S5
313
3.1*15

1CJ 1C1

119

45
55
149

21

1

313 5C6 237 208

11

12

PROVINCE-suite

Entrcposagc ct emmagasinage
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs. .

.

Exp6ditionnaires
Magaainiers
Peseurs

Commerce
Proprietaires, gerants et negociants—magasins de
detail.

Proprietaires, gerants et negociants—gros, impor-
tations et exportation!?; agences commerciales.
Chefs de rayon et contremaitres
Agents d'annonces
Encanteurs et evaluateurs
Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs.
Investigateurs de credit
Decorateurs, drapeurs et 6talagistes
Camelots %t colporteurs
Inspecteurs, mesureurs et 6chantillonneurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs . .

Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Administration et defense publiques
Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies
Officiers—armee, marine et aviation ,

Autres rangs—armee, marine et aviation
Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionnels de l'agriculture
Architectes
Artistes, profe.ssseurs d'art, sculpteurs, peintres. .

.

Auteurs, r6dacteurs et journalistes

Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et prfitres

Dentistes
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Professionnels de la sante, n.s.a

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Bibliothecaires
Ingenieurs m6caniciens
Ing6nieurs des mines
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique
Freres et sceurs, n.s.a
Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Officiers—associations industrielles

Opticiens
Osteopathes et chiropracteurs
Photographes
M6decins et chirurgiens
Professeurs et principaux de colleges
CEuvres religieuses, n.s.a

CEuvres sociale3, n.s.a

Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—6coles 69
Veterinaires 70

f
1
) Comprend lieu de naissance non donn6.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnea ne parcissent pas mais 3ont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

3,103

1

1

5

161

12 27
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex,

1936—Con.

Occupation

PROVINCE—Con.
Service—Con.
Recreational Service

Owners and managers—theatres and theatre
agencies.
Owners and managers—other entertainment.

.

Actors and actresses
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists
Ushers

Personal Service

Hotel managers and keepers
Lodging and boarding house keepers..

.

Restaurant, cafe, and tavern keepers. .

.

Barbers, hairdressers, manicurists
Barbers' and hairdressers' apprentices.
Bell-boys and porters—not railway
Bootblacks
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards.

.

Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s

Window cleaners

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.
Owners and managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators. .

.

Laundrymen, n.o.s

Clerical (')

Accountants and auditors. .

.

Bookkeepers and cashiers. .

.

Office appliance operators. .

.

Stenographers and typists.

.

Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, mining, or logging) f

1
).

Unspecified

All
countries

Tous
pays

M.

(
2
)

262
17

64
102
33

7,276
593
115

965
1,069

8

221
20
29

880
195
74
53

1,384
US
90

850
408
13

su
127

63

IS

17

293

C,071
S15
868

9

118

4,261

9,287

101

12

20,697
65

645
62

545
27

110

374
13,594

23

4,037
43
193

823
2

3

15

41
3

190

4,554
22

.517

48
2,997

970

Canada

British
Isles

and

lies

Britanniques
et

Possessions

S4B
25

114
8

47
56
30

231

33
77

621

8
110

6

11

114
SO
31

15

378
34
66

265
109

16
31

10

15

3,468
368
510

5
80

2,505

4,467

10

15,796
28

324
35

432
22

34
249

11,360
15

2

12

141

161
1

7

27
3

122

3,610
14

399
29

2,438
730

13

U.

106

20

15
37

107

62

3

11

71
20
36
33

707
65

16
97
226

3

44
12

11

4
2

15

2,138
386
271

4

30
1,447

1,491

24

1,610
16

136
11

32
1

26
29

593
6

667
18

United
States

Btats-
Unis

10

37S
153

469
82
12

26
133

10
1

1

30
5
2

1

11

3

4

I,
1

3

276
39
49
-

1S5

Central
Europe

Europe
centrale

1,514
14

83

8

56
3

46
685

1

543
6

13

40

13
1

244
3

40

135

64

S65
24
11

13

2

23

12
2

2

5S
1

27
15

2

11

1;

Eastern
Europe,
n.e.s.

Europe
orientale,

M. F

121

22'

326

3

116

2

(!) Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power.

.

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

13lLahourers
14

15,

II,
1

171

1*1

19

1

20
21'

y, fishing, trapping.
Mi 1.1 in*!; and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. . .

.

( 'ons (.ruction

Transportation
Trade
Service
IWpi'oified

6,071 4,554 3,468 3,610 2,138 en 276
10 16 6 12 1 4 1

S 13 4 11 3 1 1

22 3 14 3 5 3
453 264 317 211 99 33 19
22 34 13 27 8 4

45 16 30 13 12 2 2

890 234 399 155 422 5S 51
1,174 1,292 758 1,036 333 184 53
1,086 709 773 577 244 S3 46
2,324 1,913 1,137 1,514 999 253 99

37 60 17 51 12 2 1

9,387 23 1,467 13 1,491 1 656
3 - 3 - - - -

11 - 8 - - - 1

1,191 7 655 6 146 - 99
60 - 24 - 24 - 7

1,262 _ 563 - 192 - 79

2,220 - 740 - 4 7S - 99

486 6 323 2 53 41

962 8 386 5 227 2 53

3,092 :i 1,765 - 371 - 277

36 22

3

3 1

X S

2 3
IS 5
2 2

709 2

S9 1

136 _

222 -

IS _

78 -

165 1

Kli

(
2

) Includes birthplace not stated. . , , .

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
See
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TABLEAU 9. Population active, agee de U ans et plus, par occupation, lieu de naissance ct sexe,
1936—fin

Poland

Pologne

Russia

Russie

Scandinavia

Scandinavie

Other
Europe

Autre
Europe

Asia

Asie

Other

Autre Occupation

d

M. F. M, F. M. F. M. F. M. F. M. F.

IS

mo
2

19

2

8

7
172

68
2

10

4
1

2

1

6

1

4

1

1

23
ti

13

2

«9
11

6

9
25

1

3

1

5

1

1

56
2

11

6

8
3

3

1

39
5

11

23

383

i

601
1

10

4

3

9
8

351
1

99
1

4

9

6

2

4

30

1

15

4

1

1

16
2

13

1S1
15

7

6

25

4

11

1

34
1

13

11

t

2

37

7
2

2
26

306

3

SOS
2

19

3

7

3

9

126

121

2

2

11

6

6

9

5

4

11

8

2

18i
20
1

71
5

2

6

31

1

17

1

1

23
2

U
8

3

2

38
4

5

19

80

5

3

3

6
59

49

4

3

e

1

5

8

2

6

U
1

11

1.SS4
101

24
713

16

17

557
52
2

9
5

337

SSi
79
3

2

5

245

31

7

14

16

3

8

2

1

1

2

1

1

8
1

3

2

3

1

2

5

11

6

4

1

3

1

1

PROVINCE-fm
Service— fin

i

11

1

Proprietaires et gerants—theatres et agences the-
atrales.

Proprietaires et gerants—autres amusements.. .

2

3

4
5

_ Machinistes et op6rateurs de cinema fi

7

199 8
15 9

5

10

Tenanciers de maison de logement ou de pension.

.

10

11

52 Barbiers, coiffeurs et manucures 12
13

9 Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer 14

15
_ 16

29 17

21 18

19

Wt

27 21

n
1

25
23
'4

4 Gardiens, n.s.a 25
'6

u '7

2 '8

»<l

30
il

V>

18 33

34
li

36
37
38

81!)

6

Ouvriers sans metier (en dehors de l'agriculture,
des mines et de I'abatagc du bois) (i).

39

10

(*) Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous

18 6 39 30 37 9 38 8 21 - 3 2
- - 1 ~ - " " " 1 "

3 : 4 1 5 _ 1 1 _ - _ _

- - - - 1 - - - - - - -

_ _ _ — — — 1 — — — — —

2 _ 3 _ 5 1 2 - - - 1 -

1 •?. 12 8 7 1 1 1 - - - 1

1 i 3 2 9 3 5 1 1 - 2 -

in 3 16 9 8 4 16 5 19 - - 1

l - - - 2 - 2 - - - - -

841) 1 383 1 306 - 80 - 16 - 5 -
- - - - - - - - - - - -

_ _ 2 — — — — — — — — —

58 _ 31 - 63 - 14 - 2 - 1 -

?,
_ _ - 1 - 1 - - - - -

93 _ 58 - 52 - 8 - - - - -

4?n _ 81 - 79 - 20 - 5 - 1 -

16 _ 16 - 6 - 2 - - - - -

87 1 46 - 20 - 11 - 7 - 1 -

173 - 148 1 85 - 24 - 2 - 2 -

Commis de bureau
Agriculture
For6ts, p&che et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie 61ectriques.
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiees

Ouvriers sans metier
For§ts, peche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques.

.

Construction
Transports
Commerce
Service
Non speci fiees

(
2) Comprend lieu de naissance non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans lea totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 1936

Occupation

All races

Toutes races

M.

British

Britannique

French

Francaise

F.

Central European

Europe centrale

German
and

Austrian

Allemande
et

autrichienne

F.

Other

Autre

Dutch

Hollan-
daise

PROVINCE

AH occupations

Agriculture
Agricultural machine owners
Apiarists
Farmers and stock raisers
Gardeners, florists, and nurserymen. .

.

Foremen and overseers
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping
Fishermen
Hunters, trappers, and guides

Logging
Owners and managers
Foresters and timber cruisers
Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells

Coal Mining ,

Owners and managers
Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc.

Miners
Labourers

Other Mining, etc

Owners and managers
Foremen and overseers
Miners
Quarriers and rock drillers

Labourers—mines and quarries

Manufacturing

Vegetable Products
Vegetable Foods
Owners and managers
Foremen and overseers
Bakers
Bakers' apprentices
Confectionery and biscuit makers
Millers
Liquors and Beverages
Owners and managers
Foremen and overseers
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen
Tobacco Products
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Owners and managers

,

Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers
Operatives—milk factories, dairies. . .

,

Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products
Owners and managers
Boot and shoe repairers

Harness and saddlery makers
Tanners

w
304,893

213,055
17

14

123,689
407
442

89,085

2,786
117

2,669

403
58

1,087

41,711

3,060

3,078
20
1

561

11

1

10

80
18
25

336
114

15

12
84
95
160

10,456

m
578
105
12

329
10
6

105

112
18
12

53
24
1

53
44

1,811
944
87
44
565
120

50
44
•J'l

18

847
52

550
195

90,077

54,706
216
280

34,857

135

29

106

154
29
52

523

181

40
13

12

165

48

5,954

Ifii

348
68
10

191

4
2

67
45
11
7

24
2

1

31
24

592
71

35
3311

66
22
35
12

10
222
17

107

81

23,021

1,450

1,316
13

121

15,229

11,527
1

6,468
19

19

5,020

35

4
31

n
2

2,528

142

1

52,626

42,764
5

2

23,838
39
57

18,823

57
13

44

120

7$
9
2

4
35
23

4?
2

5
14
20

1,727

ISi
80
11

51
2

14

45
4

4
15

20

SS8
134

5
2

101

12

S
4

2

2

192
10

133
36

005 6,435 .525

729 5,272 72

556 2,999 59
- 9 -
- X -
173 2,256 13

_ 5 _
— 3 -
- 2 -

_ 3 _
- 2 -

- 1 -

- 46 -

-
•tf

-

_ 2

-

- 24 -
- 14 -

-
4 -

: _
~

- 2
_

113 188 6

S U 1

1 10 1

- 1 1

-
1 -

1 3 -
- 1 -

_ 4 _

1 2 -

1 1

-

-
1 -

- 2 _
- 2 -

1* 6* _

6 19 -

-
1 _

- 15 -

i 3 -

6 _ _
fi

- -
- 43 -
- 4 _
- 37 _
- 2 -
- - -

5,894

,522

2,551
21

11

1,937

f
1
) Includes racial origin not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals See-
Introduction.
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TABLEAU 10. Population active, agce dc 14 ans ct plus, par occupation, origine raciale ct scxc, 193G

Eastern
European

Europe
orientale

4,017

544
4

1

178

Hebrew

Hebraique

1,453

233

1

11

217

6

36,125

21,257

Scan-
dinavian

Scandinave

1

12,700
17

33

8,506

107

34

73

26
6

5

15

lis

F.

3,255

391

358
1

Asiatic

Asiatique

2,732

as

Indian

Indienne

Other

Autre

5,171

2,341

2,111

2,110
17

127

5

6

lie

23 945
11

3

590

11 1

1,

10 1

1!

Toutcs occupations.

Occupation

PROVINCE

Agriculture
Propri6taires de machines agricoles..
Apieulteurs
Agriculteurs et eleveurs
Jardiniers, fleuristes et pepini£ristes.
Contremattres et surveillants
Main-d'ceuvre agricole

Pt'Che et cbassc
Pecheurs
Chasseurs, guides et trappeurs.

Abatage du bois
Proprietaires et gerants
Sylviculteurs et explorateurs.
Bucherons

Mines, carrit-rcs, puits d'hulle et de scl.

Mines de charbon
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.

Mineurs
Manoeuvres

Autres mine's, etc

Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Mineurs
Carriers et foreurs danj le roc. .

.

Manoeuvres— mines et carrieres.

Manufactures.

Produits vegetaux
Produits vegetaux alimentaires
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Boulangers
Apprentis boulangers
Confiseurs et biscuitiers

Meuniers
Liqueurs et breuvages
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Embouteilleurs et hommes de cave.
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du tabac
Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conservcurs, tumours, saleurs de vinnde.
Operntenrs—fnbriques laitieres

Fourruro ; d pelleteries

Pellet ior^-roupeurs, tiinneurs, couseurs.

.

Cuir ct produits en cuir

Proprii'l.Mires et gamuts
Cordonniers
Harna.cliiuirs et sclliers

Tanneurs

C
1

) Comprend origine raciale non donn&e.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

upes. Voir introduction.
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex,

1936—Con.

Occupation

All races

Toutes races

M. F.

British

Britannique

M. F.

French

Francaise

M.

Central European

Europe centrale

German
and

A ustrian

Allemande
et

autrichienne

M.

Other

Autre

M. F.

PROVINCE-Con.

Manufacturing—Con.
Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel. .

.

Owners and managers
Dressmakers
Milliners
Sewers, seamstresses—not in factory.
Tailors and tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products,

Printing and Publishing.
Wood Products
Owners and managers
Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers
Cabinet and furniture makers
Carriage and wagon builders, repairers
Coopers
Finishers and polishers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists
Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Owners and managers
Foremen and overseers
Bookbinders. . . .

Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Owners and managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.
Blacksmiths' apprentices
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene welders
Filers and grinders
Fitters, assemblers, and erectors
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s

Millwrights
Moulders, coremakers, and casters
Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
Battery makers and repairers

Instrument and appliance assemblers

Non-Metallic Mineral Products
Owners and managers
Foremen and overseers
Brick and tile moulderB and makers.
Stone cutters, dressers, and carvers.

.

Chemical and Allied Products
Owners and managers
Distillers and stillmen
Processmen and furnacemen

Miscellaneous Products
Owners and managers. .

Musical instrument mak<

0)

5

278
33

238

1J20

401
110
12

24
53
13

13

11

r.3

C
1
)

1

505
5

289
31
124

28

36 1

26 -

12 1

707 47
129 2

13 -

11 22
420 10
°2 _

54 -

33 3

6,110 _

5,891 -

387 -

31 -

1,130 -

31 -

100 -

216 -

55 -

10 -

15 -

406 -

11 -

3,358 -

17 -

27 -

139 -

129 -

140 -

12 -

109 -

161 _

60 -

27 -

16 -

35 -

90 4
20 1

36 -

14 -

73 e
12 -

24 -

109
i

105

15

213
57
6

16
29
7

6

7

29

18
16

7

567
112
10

9
335
18
37
24

8,671
3,387

215
27

450
12
79

167
37
9

13

303
9

1,970
10
23

80
74

104

6

84

109
44
22

3

20

mi
1

270
3

146
27
57
15

1

3

1

soe
297
24
1

57
2

1

13

184

1

3

3

6

4

2

S

1

2

S
1

2

146

1,028

2
265

11

5

16
111

553
1

23

22
13
2

S4

0) Includes racial origin not stated. . . , , . ,

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included m the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 10. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, originc raciale ct sexc,

1936—suite

Eastern
European

Europe
orientale

Hebrew

H£braique

M.

Scan-
dinavian

Scandinave

M. F.

Asiatic

Asiatique

Indian

Indienne

Other

Autre Occupation

88

12

1

1

615
499
35

70

1

4

7
4

1

20
1

332
5

2

7

7

PROVINCE—suite

Manufactures— fin

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vMement
Proprietaires et g6rants
Modistes-eouturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—bors de 1'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;

impression et Edition.

Produits du bois
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants

Faiseurs de boites, paniers et caisses

Meubliers et ebenistes.
Voituriers et charrons
Tonneliers
Finisseurs et polisseurs

Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, Edition et reliure

Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants

Relieurs
Typographes; imprimeurs, n.a.6

Electrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate

Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des metaux
Produits des metaux, n.s.a

Proprietaires ct gerants
Contremattres et surveillants

Forgerons, marteleurs et forgeurs

Apprentis forgerons
Cbaudronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs a 1'electricity et a l'ac6tyl^ne

Limeurs et aiguiseurs

Ajusteurs, assembleurs et monteurs
Machinistes . . .

Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a
Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
M6taux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres.
Appareils olectriques
Faiseurs et repareurs de batteries ..........
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des metalldides
Proprietaires et gerants
Contremattres et surveillants.

Mouleurs, briquetiers et tuiliers.

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre 55

Produits chimiques et dirivis

Proprietaires et gerants
Distillateurs et soigneurs d'alambic
Artisans et ouvriers fondeurs

Produits divers »

Proprietaires et gerants
Faiseurs d'instruments de musique.

groupes

f
1
) Coroprend origine raciale non donn£e.

Nota—

L

eg occupations ayant moins de 10 personnes ne parai3sent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

jpeB. Voir introduction.
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origu- and sex,

1936—Con.

Occupation

All races

Toutes races

M.

British

Britannique

M.

French

Francaise

M.

Central European

Europe centrale

German
and

Austrian

Allemande

.
et

.

autrichienne

Other

Autre

M. F.

Dutch

Hollan-
daise

M. F,

PROVINCE—Con.

Electric Light and Power (including Stationary
Enginemen).

Owners and managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators

Hoistmen, cranemen, and derrickmen
Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

9 Building and Construction
10 Owners, managers, builders, and contractors.

Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers
Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers
Painters' apprentices
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters. .

.

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors.

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway. . ,

.

Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway. . .

.

Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen. . .

.

Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.
Seamen, sailors, and deckhands

Road Transportation
Owners and managers—bus and taxicab line.
Owners and managers—cartage and transfer.

Owners and managers—garage
Foremen—cartage and transfer
Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s
Teamsters, draymen, earriane driver*
Truck drivers

Other Transportation and Communication
Managers—telegraphs and telephones
Owners and managers—other transportation.

.

Foremen—telegraphs and telephones
Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

(')

1,089

40
249
43

36
20

112
586

5.9G6
526

106
208

2,879
16

390
1,022

13

219
269
246
31

14,065

7,337
129

333
10

669
121

556
15

39
468
412
1115

31
270

3.719
280
165

30
417

452
20
12

273
114

1,51

1.95S

2, SSI
32

552
60
18

374
4S4

360
23

359
116

(')

156

4

7

627

35
175

38

27
15

3,533
367

77
125

1,441
4

280
685

7

125

218
156
19

9,025

3,85$
108
267

7

573
109
464

8

37
412

IN

236
814

229
120

20
259

274

19
111

197

80
1,029
1,302

1,

2S
449
6:

16

293
3,16

303
17

2IIS

89

119

4

G
450

263
16

5
145

12

47

10

15

11

1

197

8

43
7

31

7
62

843
63

5

46
445

4
48
121

42
15
42
6

1,485

24
20
3

17
476
15

2

14
14

1

18

15

100

292

176
2

31

2/o 6

210

209

(!) Includes racial origin not stated.

Introdu
T

ct^n
)COUPa* iOI'S W 'th ^'^ ih 'm ™ versons nre not listed but are included in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 10. Population active, age"c de 14 ans et plus, par occupation, origine racialc et sexe,

1936—suite

Eastern
European

Europe
orientate

F.

Hebrew

Hebralque

M.

Scan-
dinavian

Scandinave

Asiatic

Asiatique

M.

Indian

Indienne

Other

Autre Occupation

2rt

601

14

13

395
1

21

65
3

23

10
11

804
12

8

11

2

22
1

II

10

7

190
15

10 52

7S

PROVINCE—suite

Eclairagc et enen*k» electriques (mecaniciens de
machines fi\es compris).

Proprietaires et gerants
Chauffeurs de chaudi^res
Op6rateurs de dynamos, moteurs et tableaux
commutateurs.
Pr6posfe aux treuils, grues et monte-charge
Graisseurs de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Proprietaires, gerants, constructeurs et entrepre-
neurs.
Contremaftres et surveillants
Masons en brique et pierre

Charpentiers.
._

Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs

Peintre3, decorateurs et vitriers

Apprentis peintres
Platriers et latteurs
Plombiers, tuyautiers et gaziers
Toilers et ferblantiers

Charpentiers et monteurs en acier et fer

Transports et communications.

Transport en ehemin defer,,
Officiers de ehemin de fer

Contremaitres, inspecteurs—ehemin de fer.

Contremaftres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et messagistes
Serre-freins

Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement..

._

Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—ehemin de fer

Conducteurs de ehemin de fer
:

Contremaitres de section et cantonniers. . .

.

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiers et bateliers.

Marins et matelots . .

.

Transport routier
;

Proprietaires et gerants—autobus et ligne de taxi

Proprietaires et geYants—charroyage et d6nie-
nagement.
Proprietaires et gerants—garage
Contremaitres—charroyage et dem6nagement . .

Contremaitres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.6

Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Autres transports et cominunications
Gerants—telegraphes et telephones
Proprietaires et gerants—autres transports.

Contremaitres—telegraphes et telephones. .

.

Aviateurs
Installateurs de canalisations et cablistes. .

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs

_

'.

Operateurs de stations de radio
Ti''16graphi.stes

Telephonist es

f
1
) Comprend origine raciale non donnee.

Nota.—

L

es occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

upesl Voir introduction.
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex,

1936—Con.

Occupation

All races

Toutes races

British

Britannique

French

Francaise

Central European

Europe centrale

6

German
and

Austrian

Allemande
et

autrichienne

Other

Autre

Dutch

Hollan-
daise

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE—Con.
1,496

191

20
137

399
422
327

18,751
7,045

851

112

59
49

739
126

430
73
22
54
172

43

2,242
2,617
4,044

1,734
425
137

799
276
90

17,343

1,937
650
174

14

28

S82

8,957
70
20
38
114

103

136

1,202
213

36
70
16

36
483

7

19

14

54

224

24

13

39
•11

102

591

153

62

25
29

2,796
102

26

20
1

5

2,333
232

2

10

21
2

4

85

5
35

1,931

15

1

7

7

29,617

6
3

2

a.eie
6

15

18

10

1

1

41

1

5

38

21

417
211

1,374
692

2

8

24

9

8

49
11

24

5,573

1,163
142

18

90
327
350
236

12,237
4,223

591

90
56
40
521
106

370
65
17

18
119

30
1,481
1,887
2,559

1,454
381
125

649
217
76

10,385

1,698
556
165
14

25
781

4,811
61

18

25
92

89
122

634

176

32
64

12

32
423

7
16

10

32
162

2

13

33
33
7S

448
100
45
20
26

1,808
90

15

14

1

1,553
150

2

9

16
1

3

51

5

25
1.288

11

1

7

6

15,363

6
3

2

8,008
6

14

15

8

1

1

38
1

5

33

19

313
46

1,024
496

o

6

19

8
6

41

7
18

3,835

27
4

2

3
4

14

849
357

15

5

2

31
4

8
1

1

1

6
1

83
107

227

54
13

2
26

S
4

792

H
16

1

1

29

S86

1

7

1

2

156
3
1

1

4

13

1

2

9

7
7

2

1

1

40
20

1

1

S2

2

2

115
18

2

1

2

92

2,000

670

1

29
113
82
40

1

1

1

1

399

135
19

1

21

36
33

25

2,041
796

42

10

1

4

85
6

20
3
2

8
11

3

282
276
489

102
10
5

59
23

5

1,517

72
22
4

2

34

m
i

i

4

4

ti

5
218
13

2

1

19

1

5

20
S

1

1

11

24
17

7
2

1

339
6

1

3

1

241

18

2

1

11

3
205

1

1

5,500

878

1

2

35
24
117

1

1

3

2
1

572

8

2

2

2

2

96

47

1

2

3

15
6

22

3

3

133

4

1

3

42

1

12

1

J

1

1

2

20

1

1

10

2

8

403

52

"l

3

5

6

1

36

23

i

3

3

6

7

369

111

15

2

1

15

4
6

1

6

4

53
61

90

25
3
1

11

7
3

224

n
13

2

118
1

1

1

2

2
1

16

6

1

2

1

1

3

1

1

o

1

4

1 1

fi

7

q Trade 16

9

10

11

Owners, managers, and dealers—retail stores..

.

Owners, managers, and dealers—wholesale, im-
port, and export houses; commercial agencies.

.

6

1"

11

M 1

15
If

17
1?

in
•>f

'1
v>

23
'4

Sales agents, canvassers, demonstrators 1

9R
96

V
'S
9Q

^n

S1 Ifit

3'
31
34
35
36
37

Other ranks—armv, naw, and air force -

38 1U
iq
40
41
42

Artists, art teachers, sculptors, painters -

43
44 Civil engineers and surveyors
45
46
47 Designers and draughtsmen

-

48
49
50

-

51

52
53

Librarians 2

54
55

56 <t

57

58
59

Nurses—graduate 16

8

60
61

Officials—industrial associations
Opticians

62
61 1

64

65

66
67
68
69

Professors and college principals. . .

Religious workers, n.e.s
Social welfare workers, n.e.s
Teachers—dancing and physical instruction
Teachers—Bchool

1 -

li 1

2

68 96
70

C
1
) Includes racial origin not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 10. Population active, &gee de 14 ans et plus, par occupation, originc raciale ct sexe,
1936—suite

Eastern
European

Europe
orientale

F.

Hebrew

H6braique

M. .F

Scan-
dinavian

Scandinave

Asiatic

Asiatique

M. F

Indian

Indienne

F.

Other

Autre Occupation

131

19

1

224

879
529

101

11

1

6
2

1

HI

18
206

12

1

7
3

1

m

si

18

i

5

14
17

36

1,048
320

1

1

60
4

13

2
'

1

12

1

229

170
193

58
14

4

30

127

2
10 1)

3,469 2,218 16 :;:>

124
5

2

1

2

PROVINCE—suite

Entrcposage et emmagasinage
Proprietaires et gerants
Contremaitres et surveillants
Empaqueteurs, emballeurs et <§tiqueteurs.,
E\p6ditionnaires
iUagasiniers
Peseurs

-magasins
Commerce

Proprietaires, gerants et negociants-
de del ail.

Prnpritjtaires, g6rants et negociants—gros, im
portations et exportations; agences commerciales
Chefs de rayon et contremaitres
Agents d'annonces
Encanteurs et eValuateurs
Courtiers et agents, n.s.a
Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
DiScorateurs, drapeurs et etalagistes
Camelots et colporteurs
Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers— finance
Officiers de compagnies d'assurance.
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilises

210

5

i

1

153 Service,

Administration et defense publiques
Officiers du service public
Pompiers—d6partement des incendies
Officiers—arm6e, marine et aviation
A litres rangs—armee, marine et aviation.

.

Agents de police et detectives

Service professional
Professionnels de 1'agriculture

Arohitectes..
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres.

Auteurs, r6dacteurs et journalistes.

Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs ci vils et arpenteurs
Membres du clerge et pretres
Dentistes
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricity

Professionnels de la sant6, n.s.a

J ages et magistrats
Avocats et notaires
RibIioth6caires
Ingenieurs mficaniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires *.

_

Musiciens et professeurs de musique
Freres et sceurs, n.s.a

Tnfirmieres—graduees
El^ves-infirmicres
Officiers—associations industrielles

Opticiens
Osteopathes et chiropracteurs
Photographes
M6decins et chirurgiens
Professeurs et principaux de colleges
QEuvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a

Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—6coles
V^terinaires

(
l
) Comprend origine raciale non donnee.

Nota—Les occupations ayant moina de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 10. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex,

1936—Con.

Occupation

All races

Toutes races

M. P.

British

Britannique

French

Francaise

Central European

Europe centrale

German
and

Austrian

Allemande
et

autrichienne

Other

Autre

M. F

PROVINCE—Con.
Service— Con.
Recreational Service
Owners and managers—theatres and theatre
agencies.
Owners and managers—other entertainment
Actors and actresses
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

Ushers

Personal Service
Hotel managers and keepers
Lodging and boarding house keepers
Restaurant, cafe, and tavern keepers
Barbers, hairdressers, manicurists
Barbers' and hairdressers' apprentices
Bell-boys and porters—not railway
Bootblacks
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards
Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s
Window cleaners

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.
Owners and managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators.

.

Laundrymen, n.o.s

Clerical (')

Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers ,

Office appliance operators
Stenographers and typists
Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, raining, or logging) (').

Unspecified

(
2
)

649
78

262
17
64
102

33

7,276
593
115

965
1,069

8

221
20
29

SS0

195

74
53

1,384
118

90
850
408
13

127

63

18

17

6,071
S15

86S
9

118

4,261

9,287

1(11

(
!
)

12

20,697
65

645
62

545
27

110
374

13,594
23

4,037
43
193

S23

25 ;

15

41

3

190

4,554
22

517
48

2,997
970

SIS

121

10

41

88
24

S.400
273
44
102

553
6

133

3

20
142
62

65
45

1,023
97
77

266

331

1,200

45
434
38

337
13

47
139

5,384
17

2,199
28
131

105 116
29 -

34 9

11 19
S 1

22 86

94

,615

4,309

57

3,661
20

402
40

2,442
757

13

SS0
50
4

1

1

3

172

22

25

3

122,

418

36

54
815

45

12!)

20

ess
67
16

20
160

25
2
4

41

23
6

4

143

7
5

71
27

319

27

1

5

221

1,389

4,56!
5

75
11

30
90

3,408
4

625

3

20

3
14

1

49

340

1

42
3

211

S3

(') Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric lignt and power. . .

.

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power
Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

6,971 4,551 5,111 3,661
10 16 6 15
8 13 6 11

22 3 19

453 264 37C 19S
22 34 20 31
45 16 39 15
890 234 790 201

1,174 1,292 998 1,044
1,086 709 919 500
2,324 1,913 1,944 1,510

37 60 24 44

9,387 33 4,369 13
3 - 2 -

11 - _

1,191 7 610 3

60 - 47 -

1,262 - 566 -

2,220 - 9S9 -

486 5 275 4

962 8 478 6

3.092 3 1,290 -

1 139i
1

1

'V.I

1

1

5' 31

51

2

45
56
35
39
190

16

107

45
144

1.3S0'

4i

1S3
1

200
252

71
IBS

49S

~ 36

- 64
- 99
1 7

1 35
1 47

26 61

1 "a
- i

_ s

14 12

2 10

s
1

30

1 136
- 1

- 23

_ 19
- 25
- 6
- 13

1 4S

( 2
) Includes racial origin not stated.

Note— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals Se»
Introduction. ' "
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TABLEAU 10. Population active, agfie de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale ct scxc,

1936—fin

Eastern
European

Europe
orientale

Hebrew

Hebraiique

Scan-
dinavian

Scandinave

Asiatic

Asiatique

Indian

Indienne

Other

Autre Occupation

c

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M, F.

78 %

1

1

8,679
3

38
2

30
1

16

,6
1,977

1

343
3

11

205

19
1

2

16

104

8
1

70
25

3

1

16
7

4

1

1

1

29
11

1

2

5

1

5

3

1

10
9

1

41

6
12

2

21

10

1

1

1

19

4

1

1

19

3

1

1

80

16
1

52
11

1

36
6

18

1

4

2

2

$67
31
10
14

72

8

1

17

7

50
1

29
12

S

3

158
21

26

4

107

570

5

1,9*9
4

37
7

48
3

3
36

1,308

384
6

10

74

18
1

1

14

156
1

17

1

97
40

2

1

IS

1

11

1

1,859
104
24
720
17

18

558
51

2

10

5

350

336
79

3

2

5

247

27
1

8

18

23

3

in

3

1

2

1

1

1

3

3

1

2

t

1

1

9

1

1

1

3

3

3

3

469

189

1

1

2

1

135

45
1

1

2

4

4

1

13
2

6

1

1

2

160
18

1

66

2

4

6

35
1

1

6

1

18

1

12
7

3

1

1

6

2

13

63

1

121

3

3

1

78

30

2

4

1

1

11

7

4

PttOVINCE-fin
Service—fin

1

3

43
2

Proprietaires et gerants—theatres et agences
theatrales.

Proprietaires et gerants—autres amusements. . .

.

2

3

1
_

3 Huissiers 7

ill
28 Gerants d'h6tel et hbteliers
11

23

Tenanciers de maison de logement ou de pension
Tenanciers de restaurant, cafe, taverne

10
11

120

19

7

Earbiers, coiffeurs et manucures.

.

Apprentis barbiers et coiffeurs
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. . .

.

12

13

14

3
51

Nettoyeurs et femmes de peine 16

17

1842
1

.55

Gouvernantes, matrones, maitres d'hdtel 20

2 •->-)

>3

67
13

Garcons et filles de table 24

3 26

27
'8

19
1

Buanderies; nettoyage, teinlurerie et pressage

7 "9

2 Repasseurs etpresseurs 30
31

9

103

Buandicrs, n.a.e 32

33

3

18

80

Teneurs de livres et caissiers
Mecanographes
Stenographies et dactylos

35
36
37
38

1,660

14

Ouvriers sans metier (en dehors dc ('agriculture,
des mines et de l'abatage du hois) (i).

39

40

t
1
) Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

103 101 41 80 158 156 27 3 3 - 22 11

1 - - 1

1

1

1 _ 1 1 _ _ - - -

10 8 3 5 18 11 1 1 - - 3 -

- - - 1 1

_ _ _ _ — — — — — — — —

9 3 3 3 14 7 - - i - 1 -

17 27 22 32 31 28 1 - - - 1 -

8 12 _ 6 48 25 - - - - 2 1

55 50 13 34 42 78 23 2 2 - 13 10

2 A - 2 5 - - - - 2 -

660 3 10 1 570 2 23 - 460 - 63 -

1

153 2 1
_ 112 2 3 - 10 _ 8 _

3 _ _ — 5 — — — — — 1 —

954 2 - 81 - 3 - 18 - 10 -

643 _ 1
- 124 - 5 - 9 - 17 -

58 3 - 19 -
•
- - 9 - - -

1
_ 36 - 10 - 9 - 12 -

MM', 3 1 193 - 2 - 414 - 15 -

Commis de bureau
Agriculture
For£ts, pSche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques.
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service ,

Non specifies

Ouvriers sans metier
For6ts, pfiche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques.

.

Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifiers

(2) Comprend origine raciale non donnee.

N0TA—Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux dea

groupes. Voir introduction.
groupes et sous-



528 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936

TABLEAU 11. Population active, agee de U ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936

Occupation

PROVINCE
All occupations—Toutes occupations

Agriculture
Apiarists—Apiculteurs

\
.".

Farm machine owners—Proprietaires de machines agricoles.
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pepinieristes
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Pishing, Hunting, and Trapping—Pcche et cUasse
Fishermen—Pecheurs
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs.

Logging—Abatage du hois
Owners and managers—Proprietaires et gerants ...
Foresters and timber cruisers—Sylvieulteurs et explorateurs. .

.

Lumbermen—Bucherons

Employer

Employeur

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carriercs, puits d'huile
et dcsel

Coal Mining—Mines de charbon
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.
Haulage workers—Charroyeurs
Miners—Mineurs

'

Labourers—Manoeuvres

Other Mining, etc.—Autres mines ,etc

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Miners—Mineurs
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roe.

.

Labourers—mines, quarries—Manoeuvres—mines, carrieres..

01,908

85,760
3

4

85,617
136

17!)

5
174

5

5

Manufacturing—Manufactures

.

Vegetable Products—Produils vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires ..'.

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Rakers—Boulangers
Bakers' apprentices—Apprentis boulangers
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers.
Millers—Meuniers

Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages .'.'..[

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants. ......
Bottlers, eellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs

Tobacco Products—Produits du tabac
Rubber Products—Produits du caoutchouc '....'.'..'..'.

Vulcanizers—Vulcanisateurs '.

Animal Products—Produits animauz
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Owners and managers—Proprietaires et gerants.
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants '.'.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande '.

Operatives—milk factories—Operateurs—fabriques laitieres.

731

3,100

3,887

2,

Own
account

Propre
compte

Wage-
earner

Employe
a gages

M. F.

38,308
11

13

38,072
271

3,336
68

2,268

135

12B\

62

3,865

48
35

12

22

1,946

311

200
11

3.>S

108,839

41,000

421
40,579

19

38
11

370

637
13
IS
2:,

326
136

SS7
12

12

S4

33
160

6,718

480
52
12

310

82
108
14

12

53
24

32
29

1,086
908
73
44
549
117
56
4ll

No pay

Non paye

33,573 50,481

48,537

65
21

48,506

232
6

216

78

78

3,003

497

1

496

366 142

_ _
5 7
1 2
4 -
-

1

1 -

1 -

-

2
- 2

74 S6
45 16

-

16
1 _

36 -
— —

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but aro included in the group and sub-group totalis.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes no paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des ermines «t <
groupea. Voir introduction.

">=»6ioupes et i

See
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con.

TABLEAU 11. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, status ct scxe, 1936—suite

Occupation

Employer

Employeur

M.

Own
account

Propre
compte

M.
|

F.

Wage-
earner

Employe

No pay

Non paye

M.

PBOVINCE-Con.—suite

Manufacturing—Con.—Manufactures—suite
Animal Products-Con.—Produits animaux— fin

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Furriers—Pelletiers
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. .

.

Owners and managers—Propri6taires et gerants
Boot and shoe repairers—Cordonniers
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers.

Tanners—Tanneurs

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement.
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Dressmakers—Modistes-couturieres
Milliners—Modistes
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier

Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression
Wood Products—Produits du bois

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Box and basket makers—Faiseurs de boites et paniers
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons
Coopers—Tonneliers
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs

Sawyers—Scieurs
Upholsterers—Rembourreurs
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs '

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, 6dition, reliure. . .

.

Owners and managers—Proprietaires et gerants.
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Bookbinders—Relieurs
Compositors; printers, n.o.s.—Typographies; imprimeurs, n.a.e. .

.

Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stereotypeurs
Pressmen—Pressiers
Printers' apprentices—Apprentis imprimeurs

18S
96

Metal Products—Produits des metaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Owners and managers—Proprietaires et gerants.

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Blacksmiths' apprentices—Apprentis forgerons
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons.
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs

Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs
Machinists—Machinistes
Machinists' apprentices—Apprentis machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Millwrights—Repareurs
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs
Welders—Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene

Precious Metals— Metaux precieux
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres

Electrical Apparatus—Appareils electriques

Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils

Battery makers—Faiseurs de batteries

335
335

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mUalloides

Owners and managers—Proprietaires et g6rants.

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

Brick and tile makers—Briqnetiers et tuiliers

Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. . .

,

1

1

629

448
158

18

1S4

134

18S
91

870

1

2

34

765

1

11

78
76
48
47
1

251

18
17

160
4

97
36
14

103

743
213
14

12

23
26
11

13

9
31

23
23
12

524
42
13

9

332
22
54
31

S,9tl
3,769

52
31

239
9

100
210

9
13

372
11

2,544
17
26
42
57
53
85
62

11

820
1

M
21

3

12

2

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
groupes. Voir introduction.
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con.

TABLEAU 11. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite

Occupation

Employer

Employeur

Own
account

Propre
compte

Wage-
earner

Employe
a gages

M.

No pay

Non paye

M. F.

PROVINCE-Con—suite

Manufacturing-Con—Manufactures-fin
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic.

.

Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs. .

.

Miscellaneous Products—Produits divers

Owners and managers—Proprietaires et gerants

Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique.

Electric Light and Power—Edairage et encrgie elcctriques
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Dynamo and switch board operators—Op6rateurs de dynamos et

tableaux commutateurs
Hoistmen, cranemen—Proposes aux treuils, grues

Oilers of machinery—Graisseurs de machines
Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Cement finishers—Finisseurs en ciment
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Painters' apprentices—Apprentis peintres

Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Toilers et ferblantiers

Structural iron workers— Charpentiers en acier et fer

Transportation and Communication—Transports et communica-
tions

1,351

608
2

55
335

60
49
106

1,334

Railway Transportation—Transport en chemin de fer

Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer

Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer

Foremen—electric rly.—Contremaitres—tramway
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare.

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer

Conductors—street car—Conducteurs de tramway
Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer

Sectionmen; trackmen— Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs
Yardmen, n.e.s,—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation—Transport par eau
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers.

Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots

Road Transportation—Transport routier

Owners, managers—bus, taxicab—Propri6taires, gerants—autobus,
taxi

Owners, managers—cartage—Propri6taires, gerants—eharroyage. . .

.

Owners, managers—garage—Proprietaires, gerants—garage
Foremen—cartage—Contremaitres—eharroyage
Foremen—garage—Contremaitres—garage
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus

24
265

256

1,815

142
162

76
8

36
14

37
6

5

1,076
31

20
112

582

4,189
33
106

174

2,259
14

334
676
10

1.57

217

136
31

13,809

7.SS7
129

333
10

669
121

556
270
15

39
46S
412
105

31
3,719

280
105

9$

3,007

6
10

34
20
12

225

81

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans lei totaux des groupes et sous-
groupes. Vo'r introduction.
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and ses, 1936—Con.

TABLEAU 11. Population active, agee de 11 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite

Occupation

Employer

Employeur

M. F.

Own
account

Propre
compte

Wage-
earner

Employe

No pay

Non paye

M.

PROVINCE-Con .—suite

Transportation and Communication-Con.—Transports et communi-
cations- fin

Road Transportation-Con.—Transport routier-fm
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteura de camion

5

575
283

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications
Managers—telegraphs, telephones—Gerants—telegraphes, telephones
Owners, managers—other—Propri6taires, g6rants—autres
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—telegraphes, tele-

phones
Aviators—Aviateurs
Linemen—Installateurs de canalisations
Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs

Radio station operators—Operateurs de stations de radio
Telegraph operators—T61egraphistes
Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Weighmen—Peseurs

Trade—Commerce
Owners, managers—retail—Proprietaires, gerants—detail

Owners, managers—wholesale—Propri6taires, gerants—gros. .

.

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. .

.

Advertising agents—Agents d'annonces
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et evaluateurs
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs .

t

Credit men—Investigateurs de credit .'

Decorators, window dressers—Decorateurs, etalagistes

Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Newsboys—Vendeurs de journaux
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

.

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses

2,633
2,497

108

2

4

15

1

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Officiers—finance
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance

Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilieres

—

Service 1,376 207

Public Administration—Administration publique

Public service officials—Officiers du service public.

.

Firemen—fire department—Pompiers
Officers—army, navy, air—Officiers—armee, marine, aviation

_

Other ranks—army,navy,air—Autres rangs—armee, marine, aviation

Police and detectives—Agents de police et detectives

Professional Service—Service professional _

Agricultural professionals—Professionals de l'agriculture.

Architects—Architectes ._

Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres.

.

3,786
3,351

293

411

204
174

31

3,170

1,345

132
129

1,316

495

107

906
1,640

s,sn
32
546

60
15

374
477
360
23

359
114

1,191
187

20
137

399
421

327

11,072
1,197
450
112

49
12

692

112

430
73

19

172

32
2,241
2,609

1,240
421
137

554
71

53

12,145

1,9S7
650
174

14
28

792

156

7

620

1,979
25
2

10

5

35
1,790

25,837

6

3

2

7,887

361

1

8
348

2,257

718

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.

Nota Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—5
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con.

TABLEAU 11. Population active, ag€e de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite

Occupation

Employer

Employeur

M.

Own
account

Propre
compte

Wage-
earner

Employe"
a gages

PROVINCE-Con .—suite

Serfice-Con.— fin

Professional Service-Con.—Service professionnel-fin

Authors and journalists—Auteurs et journalistes
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Civil engineers and surveyors—Ing6nieurs civils et arpenteurs. .

.

Clergymen and priests—Membres du clerg6 et pr£tres
Dentists—Dentistes
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs
Electrical engineers—Ingenieurs en electricity

Health professionals, n.e.s.—Professionals de la sant6, n.s.a
Justices and magistrates—Juges et magistrats
Lawyers and notaries—Avocats et notaires
Librarians—Bibliotbicaires
Mechanical engineers—Ingenieurs m6caniciens
Mining engineers—Ingenieurs des mines
Mission workers—Missionnaires
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. .

.

Nuns and brothers, n.e.s.—Freres et sceurs, n.s.a
Nurses—graduate—Infirmieres—gradu6es
Nurses—in training—Eleves-infirmieres
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles

.

Opticians—Opticiens
Osteopaths and chiropractors—OBteopatheB et chiropracteurs.. .

.

Photographers—Photographes
Physicians and surgeons—M^decins et chirurgiens
Professors, college principals—Professeurs, principaux de colleges
Religious workers, n.e.s.—CEuvres religieuses, n.s.a
Social welfare workers, n.e.s.—CEuvres sociales, n.s.a
Teachers—pnysical training—Professeurs—culture physique
Teachers—school—instituteurs—6coles
Veterinary surgeons—V£te>inaires

Recreational Service—Amusements
Owners, managers—theatres—Propri6taires, gerants—theatres. .

,

Owners, managers—other—Propri&taires, gerants—autres
Actors and actresses—Acteurs et actrices
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs
Stage hands, projectionists—Machinistes, op6rateurs de cinema..
Ushers—Huissiers

Personal Service—(Service personnel
,

Hotel managers and keepers—Gerants d'hdtel et hoteliers
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne. .

.

Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs
,

Barbers' apprentices—A pprentis barbiers
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Bootblacks—Cireurs de chaussures

,

Charworkers and cleaners—Nettoyeurs et femmes de peine
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

,

Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maitres d'h6tel
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funfibres

,

Waiters and waitresses—Garcons et filles de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Window cleaners—Laveurs de vitres

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; netloyage et pressage. . .

,

Owners and managers—Propri^taires et gerants
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs
Machine operators—Operateurs de machines
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6

_ _

3 -

83
:

4 1

- 12

3

-

2 1

IS -
42

:

5 2
1 -

m *
30 2

61 -

2
_

1,007 w
407 48
22 79

4f>5 26
94 34

1

:

14 _

4

—

n *
77 2

- -

188

1

349

1

110

21

38
46

439

SOI
22

160
2

13

1.409
107

93
436

111
32
15

164

271

79S
11

566
30
179

10

101
122

35
70
4

36
51
7

19

13

31

108

13

15
1

41

107
105
44
25
25

2,758
28

Sil
26
41

15

49

4,780
79

64
271

5
217

9

17

S46
1S4
74
51

1,370
118
30
794
402

lit
IS

46
17

17
US

10

120

1,126
489

16
5
7

29
10
7

5.401

31S

108

311

12,961
23

3,280
43
170

792
2

tin
l

14

41

3

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
groupes. Voir introduction.
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con.

TABLEAU 11. Population active, agee de 11 ans et plus, par occupation, status ct sexe, 1936—fin

Occupation

Employer

Employeur

Own
account

Propre
compte

Wage-
earner

Employe
a gages

No pay

Non paye"

M. F. M. F. M. F. M. F.

PBOVINCE-Con.—fin

Clerical (')—Commls de bureau (') 15
14

1

-
64
59
3

1

1

4

16
2

1

1

12

5,932
742
857

8
116

4.209

8,983

100

4,471
20

500
47

2,948
956

22

5

60

8

52

304

67

14

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (>)—Ouvriers sans
metier (non dans l'agriculture, les mines, l'abatage du bois) (')

Unspecified—Non spgcinees

1

2

(
l
) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree

ci-dessous:

Clerical—Commls de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forels, pfiche et chasse
Mining and quarrying—Mines et carrieres
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie 61ectriques.

.

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiees

labourers—Ouvriers sans metier
Forestry, fishing, trapping—For0ts, p6che et chasse
Mining and quarrying—Mines et carrieres
Manufacturing—Manufactures .

t

Electric light and power—Eclairage et energie electriquea.

.

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service. .

Unspecified—Non specifiers

5,932
10
8

22
448
22
44

888
1,160
1,078
2,215

37

11

1,175
60

1,239
2,170
442
901

2,982

4,471
13

13

3

255
34
16

232
1.273
704

1.868
60

67
3

2

19

5
29

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personneB ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

TABLE 12. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by status on June 1, 1936, usual status, and sex

TABLEAU 12. Population active, ag£e de 14 ans et plus, par status le lerjuin 1936, status habituel et sexe

Status (on June 1, 1936)

Status (le ler juin 1936)

PROVINCE

Males—Hommes
Employer—Employeur
Own account—Propre compte
Wage-earner—Employe 4 gages

—

No pay—Non paye

Females—Femmes
Employer—Employeur
Own account—Propre compte
Wage-earner—Employe a gages. . .

.

No pay—Non paye

Usual status—Status habituel

Own Wage-
Employer account earner No pay

Total — — — —
Em- Propre Employ6 Non paye

ployeur compte a gages

304,893 92,766 54,761 108,017 49,349
91,908 91,598 198 112 -
53,665 559 52,770 336 -
108,839 542 1,648 106,541 108
50,481 67 145 1,028 49,241

41,711 3,190 1,960 33,637 2,921
3,190 3,187 1 2 _
1,946 2 1,928 16 _

33,572 1 30 33,541 _
3,003 - 1 78 2,924

62078—5*
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TABLE 13. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 1936

Occupation

All ages—Tous ages

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

5-8

13

and
over

13 et
plus

14-19

years of age—ans

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
deS

5-8 9-12

13
and
over

13 et
plus

Total

An-

than

5

Moins
deS

Males

PROVINCE

All occupations

Agriculture
Agricultural machine owners
Apiarists
Farmers and stock raisers

Gardeners, florists, and nurserymen

.

Foremen and overseers
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping.
Fishermen
Hunters, trappers, and guides

Logging
Owners and managers
Foresters and timber cruisers.

Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coal Mining
Owners and managers
Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc.

Miners
Labourers.

Other Mining, etc

Owners and managers
Foremen and overseers
Miners
Quarriers and rock drillers

Labourers—mines and quarries.

29 Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Owners and managers
Foremen and overseers.
Bakers
Bakers' apprentices
Millers
Liquors and Beverages
Owners and managers
Foremen and overseers
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen.
Tobacco Products
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Owners and managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers. .

.

Operatives—milk factories, dairies.

t
1
) (

2
)

304,893

313,635
17
14

123,689
407
442

89,085

2,786
117

2,

403
58
84
257

1,087

1122

336
144

15

12

84
95
160

m
578
105

12

329
10

105

112
IS

12

53

24
1

53

44

1,811
944
87
44
565
120

56

44

43,997

34,073
6

4

25,999
73
39

7,952

1,890
32

1,858

100
12

14

72

IBS
19

1,005

39
31

5

5

5

1

1

1

1

3

2

H?
51
1

3

32

5

7

168,859

133,553

8

4

71,856
219
239

60,226

652
56

596

217

32

591

338

1S5

78

me
2

7

49
62

79,449

43,868
3
6

23,606
89
138

20,025

226
2.4

202

74
11

24

38

286

US
18

m

5,084 3,934

240
55
4

133

4
40
45

448
27
20

296
48
31

15

13

21
17

579
405
41
19

230
61

16

(
!
) «

2,083 32,194 1,1 7( 22,203 8,36« 13; 42,663 1,911

2,868 29,078 1,138 21,121 6,753 44 32,611 1,538

_ - - _ _ _
1

2.051 400 14 271 114 I 4,948 274
21 — — — — —

1
_

26 5 -
; 2 -

5(1 2
765 28,674 1,124 20.852 6,641 43 27,603 1.262

16 407 279 93 34 1 38S 211
5 6 6 - - -

11 2
11 401 273 93 34 1 378 217

12 26 6 16 4 _ 68 9

3 - - - - -
i 2

8 1 - -
1

- 6

1 25 6 16 3 - 54 7

44 51 - 36 15 - 143 3

u
4

1

37 - li 13 - 71

1

I

- 4 - 2 2 - 8 2

6 16 _ 11 5 _ 46 _

3 17 - 11 6 - 16 -

30

2

14 - IS * - 7* 1

8 4 - 4 - - 15 -

2 1 - 1 - - 2 -

5 9 - 7 2 - 47 1

410 297 4 103 184 6 1,308 31

SB as _ 14 9 _ 110 1

19

8

22 - 13 9 - 84 1

8 13

-

7 6 ; 76

-

3

1.1

8 - 6 2 - 1

6

13

-

1 _ 1 _ _ -

5

3 1 _ 1 _ _ 13 -

4

3 _ _ _ _ _ 13 -

3 13 -

61 m * IB S-i 1 w
40 48 1 19 :>7 i 199 2

IS - - - - _ 1
-

:;
- - - _ _ 4

-

7 33 1 14 18 _ 134 1

6 6 - 2 4 _ 19
-

2 5 -
1 3 i 22 1

4 2 - 1 1 - 11 -

( 1
) Includes age not stated.

(
2
) Includes years at school not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persona ore not listed but are inoluded in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 13. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, annexes d'lcole, age et sexe, 1936

20-24

of age—ans

at school

ne'es d'ecole

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

25^44
years of age—ans

Total

Years at school

Ann6es d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

13
and
over

13 et

plus

45 years of age and
over—ans et plus

Total

Years at school

Annies d'ecole

Less
than
5

Moins
de 5

13

and
over

13 et

plus

Homines

<*) (
2
)

25,340 13,792 1,394 123,444 20,636 67,341 31,756 5,537 104,490 19,971 53,975 25,535

22,297 8,412 346 81,701 15,611 49,713 15,229 1,055 70,210 15,786 39,416 13,470
- - - 13 4 7 2 - 4 2 1 1

_ 1 - 6 1 1 4 - 7 3 3 1

3,424 1,203 46 54,506 11,505 32,340 9.896 704 63,816 14,206 35,821 12,393

7 2 - 128 26 63 31 K 270 47 149 56
28 17 3 267 23 147 83 14 120 14 61 36

18,838 7,189 297 26,780 4,052 17,155 5,212 329 5,993 1,514 3,381 983

126 39 4 1,249 824 308 108 9 740 568 125 45

7 1 - 63 11 35 14 3 38 13 14 9

119 38 4 1,186 813 273 94 6 702 555 111 36

41 14 1 208 55 117 31 5 101 30 40 25

4 2 - 32 4 23 4 1 18 6 5 5

3 2 1 50 12 24 10 4 27 2 11 11

37 10 - 125 39 69 17 - 53 20 24 8

76 55 8 629 109 344 149 26 264 52 135 67

i,n m * ses 84 101 74 9 146 S9 71 SB

l _ 44 11 24 7 2 35 8 15 10
_ _ _ 9 - 4 4 1 9 - 5 4

6 - - 11 3 6 2 - 2 - 1 1

23 20 ?, 203 40 109 50 4 71 18 42 11

11 5 - 88 26 50 10 2 23 10 6 6

se 29 6 mo IS 14S 75 17 119 IS 64 S6
_ _ 8 - 1 2 b 7 - 1 5
_ _ 9 - 4 3 2 3 - 3 -

7 6 2 56 4 34 13 5 9 - 4 4

1 1 _ 49 5 31 12 1 43 5 29 8

26 16 4 90 11 56 23 - 14 3 7 3

506 706 74 5,543 582 2,802 1,946 200 3,301 398 1,673 1,098

55 49 5 S68 B7 174 147 20 us 11 in 101

41 39 3 276 22 131 113 10 196 8 103 79

41 1 14 21 6 64 4 23 34

_ _ 7 _ 3 4 - 5 - 5 -

39 34 3 159 15 79 63 2 81 2 46 30

1 1 — — 1 — — — — —

2 4 60 5 30 22 3 39 - 25 14

5 7 60 3 28 20 9 38 2 15 18

6 _ 1 3 2 12 1 3 5

, , 5 1 2 2 - 7 - 1 6

5 7 26 1 17 6 2 13 - 11 2

_ 18 - 6 8 4 6 1 - 5

1

9 3 32 2 15 14 1 8 1 2 4

9 3 26 1 13 11 1 5 1 - 3

116 117 947 14» 486 mi 37 668 99 me 147

89 102 495 30 234 207 24 202 18 106 69

55 1 15 27 12 31 - 12 14

2 2 29 2 10 15 2 11 1 8 2

61 71 269 18 149 98 4 129 12 72 43

9 10 _ 77 2 29 41 5 18 3 8 6

12 8 27 5 17 5 - 2 1 1 "*

2 6 3 22 2 7 13 - 9 1 4 3

4,819

1,300
18

10

(') Comprend age non donne\

(2) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Occupation

PROVINCE

Toutes occupations

Agriculture
Proprietaires de machines agricoles.
Apiculteurs
Agriculteurs et eleveurs
Jardiniers, fleuristes et pepinieristes .

Contremaltres et surveillants
Main-d'ceuvre agricole

Peche et chasse
Pecheurs
Chasseurs, guides et trappeurs.

Abatage d 11 bois
Proprietaires et gerants
Sylviculteurs et explorateurs.

,

Bucherons

Mines, carrieres, pults d'hulle et de
sel.

Mines de charbon
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Rouleurs — charroyeurs, monteurs,
etc.

Mineurs
Manoeuvres

Autres mines, etc

Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc
Manoeuvres—mines et carrieres.

Manufactures

Produits vSgStaux
Produits vegetaux alimentaires
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Boul angers
Apprentis boulangers
Meuniers ,

Liqueurs et breuvages
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Embouteilleurs et hommes de cave
Malteura, brasseurs et distilleurs. .

.

Produits du tabac
Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires.
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants.

Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de
viande.
Operateurs—fabriques laitieres 52

j^0TA Leg occupations ayant moins de 10 personnes ne paraiasent pas mais sont comprises dans les totaux des eroupes et sou»-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and set,

1936—Con.

Occupation

All ages—Tous ages

Total

Years at school

Annees d'ecole

than

Moins
deS

5-8

13

and
over

13 et

plus

14-19

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

9-12

13
and
over

13 et
plus

Total

Yean

A*

Males—Con.

PROVINCE-Con.

Manufacturing—Con.
Animal Products—Con.
Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers..
Leather and Leather Products
Owners and managers
Boot and shoe repairers
Harness and saddlery makers
Tanners

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel.
Owners and managers
Tailors

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products,
Printing and Publishing.

Wood Products
Owners and managers
Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers
Cabinet and furniture makers
Carriage and wagon builders, repairers
Coopers
Finishers and polishers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Owners and managers
Foremen and overseers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Owners and managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.
Blacksmith's apprentices
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene welders
Filers and grinders
Fitters, assemblers, and erectors
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s

Millwrights
Moulders, coremakers, and casters
Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers
Electrical Apparatus
Battery makers and repairers
Instrument and appliance assemblers.

Non-Metallic Mineral Products,
Owners and managers
Foremen and overseerB

(') (
2
)

20
IS

847
52

550
195

33

283
5

278
33

238

401

110
12

24

53
13

13

11

26
12

707
129

13

11

420
22
54

6,170
5,891

387
31

1,130
31
100

21B
65
10

15

406
11

3,358
17
27

139

129
140

12

109

16S
60
27

7 11
- 6 10

196 467 163

9 25 14

136 309 95
43 103 45

6 19 5

S3 ISO 92
- 4 1

33 146 91
4 13 15

29 132 70

C7 US SS4

47 206 132

16 55 36
1 7 4

4 9 10

3 31 16
- 6 7

2 5 6
- 5 5
11 42 8
3 17 13

4 12 10
1 6 5
9 216 417
1 25 81

- 6 6
- 4 6

3 126 256
1 12 8
2 34 18

2 5 23

611 8,085 2,163
602 2,988 2.115
52 206 110
- 9 22
247 617 249
- 17 14

11 51 37
21 97 88
2 28 24
— 6 4

6 9

22 194 172
- 2 9

244 1,694 1,311
12 4

1.5 12

9 60 65
9 56 59
4 37 83
1 5 5
2 27 67

10 88 88
1 20 28
1 10 12

2

2

20
4

9

4

3

8

8
1

7

79

16

3

1

3

1

2

3

63
21

1

34
1

3

187
167

17

12

1

10

1

IS

98
1

4

4
16

1

13

19
11

4

14

6
2

1

«

6

4

28

11

4
1

2
2

2

1

16

1

13

17J,

166

3

21

7

124

1

1

7

7

S

1

2

1

1

1

1

6

3

1

1

1

1

7

3

1

2

1

3

3

SB
54

2

10

1

38

1

1

1

1

7

3
2

S

5

3

18

6

3
1

2

12

1

9

US
108

1

11

1

6
84

1

6

6

1

I

1

1

4
4

2
1

8
8

37
1

23

8

3

IS
1

11

10

161

33

9

2

2
2

9
2

3

4

125

4

1

83

3

5

19

788
683

6

54

9

3

3

33

538

18

15

37

34

to
2
2

2

1

1

1

1

1

i

i

1

1

1

1

1

11

11

1

5

i

0) Includes age not stated.

(
2
) Includes years at school not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.
ttriuctjon.

See
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TABLEAU 13. Population active, &gee de 11 ans et plus, par occupation, anne~es d'€cole, age et sexe,

193ft—suite

20-24

of

at school

nees d'ecole

13

and
over

13 et

plus

25-44
years of age—ans

Total

Years at school

Annies d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

45 years of age and
over—ans et plus

Total

Years at school

Annies d'6cole

than
5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

I fortunes—suite

Occupation

m

5 1 10 5

5 1 9 - 4

in 1 442 112 247
1

- 26 3 13

s 1 315 80 182
- 73 24 37

l - 21 4 11

5 1 ISO 18 65
- 3 - 2

5 1 117 18 63
- - 12 1 5
4 1 103 17 57

107 11 S50 S3 229

14 1 210 27 110
- - 55 5 33
- - 7 1 3

4 - 11 3 5

1 25 1 16

2 - 5 - 2

?.
- 7 2 3

- - 7 - 3

1
- 37 6 24

1 - 20 3 7

2 - 13 3 5

1 - 6 - 2

92 1(1 334 6 117

4 - 37 - 5
- 9 - 4

_ _ 5 - 1

63 5 219 3 70

3 _ 15 1 10

4 - 40 2 26

13 3 1 - -

411 S9 3,395 355 /,777

382 33 3,251 348 1,726

1
- 166 21 86

_ - 17 - 4

8* 1 490 122 273

3 _ 1 - 1

2 - 33 5 16

3 _ 52 3 18

3 _ 41 2 21

1 _ 3 - 1

2 - 4 - 1

19 2 209 8 103

3
307 27 2,170 187 1,175

_ 6 - 4

3 - 16 - 10

S - 6E 6 31

6 _ 65 6 30

21 6 76 1 20

1 - 7 - 3

20 5 56 1 12

fl S 69 5 19

2 21 - 7

1 1 16 1 7

W

4 1 2 2

4 1 1 - -
1 -

70 12 354 81 190 76 7

7 a 25 6 12 6 1

48 4 206 55 111 36 4
10 2 112 18 59 33 2

3 3 8 2 5 1 -

SB 2 US 14 79 47 5
1 - 1 1 -

34 2 144 14 78 47 5
6 - 21 3 R 9 1

27 2 121 11 70 36 4

MB 31 379 18 IBS 174 35

67 6 147 17 77 45 8
16 1 55 11 22 20 2

3 - 5 - 4 1 -

3

7 1 25 2 14 8 1

a - 6 - 4 2 -

2 - 4 - 2 2 -

4 - 4 - 2 1 1

6 1 15 3 1(1 1 1

K 2 12 - 7 4 1

5 - 8 1 6 1 -

4 - 1 - 1 - -

1S4 26 231 1 74 129 27
27 5 87 1 2(1 50 16

4 1 3 - 1 2 -

3 1 6 - 3 3 -

137 18 118 - 41 66 11

3 1 4 - 2 2 -

12

1

- 8
:

7 1 -

IB!) 93 1,857 249 977 B78 51

n«4 83 1,785 243 952 541 47
50 7 215 30 116 59 10

13 - 14 - 5 9 -

87 6 581 120 320 135 5

12 _ 64 6 34 23 1

?,9 2 161 18 79 56 8

17 1 6 - 3 3 -

?,
- 6 - 5 1 -

3 - 9 - 5 4 -

88 10 164 14 79 65 6

750 52 522 52 282 170 17

? _ 10 - 8 2 -

6 - 6 - 8 3 -

n 1 52 3 19 27 3

27 1 49 3 17 26 3

46 9 20 3 6 10 1

3 1 3 1 1 1 -

36 7 12 1 5 5 1

to ,9 74 5 SO 82 7

11 3 37 1 13 17 6

6 2 9 - 3 5 1

f1 ) Comprend age non donne.

I
2
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes i

groupes. Voir introduction.

PROVINCE—suite

Manufactures—suite
Produits animaux—fin

Fourrures et pelleteries
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs
Cuir et produits en cuir

Proprietaires et g<5rants

Cordonniera
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vehement
Proprietaires et gerants
Tailleurs

Produits du bois, pulpe, papier et produits du
papier; impression et Sdition.

Produits du bois
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Faiseurs de bottes, paniers et eaisses

Meubliers et ebenistes
Voituriers et charrons
Tonneliers
Finisseurs et polisseurs

Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Relieurs
Typographes; imprimeurs, n.a.6
Electrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate
Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des mitaux
Produits des metaux, n.s.a
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Apprentis forgerons
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et r6pareurs de wagons
Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene
Limeurs et aiguiseurs
Ajusteurs, assembleurs et monteure
Machinistes
Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a
Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et r6pareurs de montres.

.

Appareils electriques
Faiseurs et repareurs de batteries
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des mStallotdes
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants

i paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous*
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TABLE 13. Gainfully occupied, It years of age and over, by occupation, years at school, age, and sei,

1936—Con.

Occupation

All ages—Tous ages
14-19

years of age—ans years

Years at school

Annees d'ecole

Total

Years at school

Annees d'ecole

Total

Yean

Total Leas
than
5

Moins
de5

5-8 9-12

13
and
over

13 et
plus

Less
than

5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

Less

than

5

Moins
de5

Males--Con.

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con

.

Non-Metallic Mineral Products—Con.
Brick and tile moulders and makers.
Stone cutters, dressers, and carvers.

.

Chemical and Allied Products. .

.

Owners and managers
Distillers and stillmen
Processmen and furnacemen.

Miscellaneous Products
Owners and managers
Musical instrument makers.

Electric Light and Power (including Station
ary Englnemen).
Owners and managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators. .

.

Hoistmen, cranemen, and derrickmen.

,

Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

18 Building and Construction
19 OwnerB, managers, builders, and contractors..

Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers

Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers
Painters' apprentices
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters. .

.

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors.

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway
Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, eectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen. . .

.

Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.,
Seamen, sailors, and deckhands

(') (
!
)

16 4

35 2

90 1

20 -

36 -

14 1

73 3
12 -

24 2

1,089 108

40 _

249 33
43 -

36 3

20 1

112 18

5,966
526

106

208
2,879

16

390
1,022

13

219
269
246
31

14,665

7,837
129

333
10

(iliSI

121

556
15

39
4(18

412
105
31

270
3,719
280
165

99
74

10

615
40

22
400

4
19

1,758

1,182
1

21

3
17

1

10

17

1

5
1,061

20
14

to
17

502

129

14

54
264

3,002
248

4S
111

1,638
7

131

499
4

123

120
12!

19

7,390

3,782
48
153

5

175

54
311

11

11

251

233
46
14

135

2,061
160

90

41
37
2

4

13

413

20
79

23

40
231

2,017
202

43

70
767

5
202

64

126

4,985

8, 173
61

139

4
430
62

208
3

24
193

153
55
16

116
553

91
56

31
IS

6

14
3

9

6

2

1

65

11

7
6

2

38

228
34

6

5

68

37
55
1

4

12
6

473

198
19

20

57

2
18

4

12

8

4

11

30
8
5

S
1

—

1

2

5

1

2

1

Jl

1

19

18

9
2

1

1

492

U

2

42

1

1

4

1

1

1

1

1

29

11

6

3

1

1

210

10

20

1

1

I

4

1

2

1

41

1

8

12
5

2

271

IS

2

21

:

i

i

7

3

6

U
1

10

2

e

48

1

13

5

3

3

2

21

354

4

9
114

54
111

4

12

20
20
1

1,152

114

2

5

1

206
5

4

7

3

2

1

1

1

1

20

a

13

1

1

f
1
) Includes age not stated.

(
2
) Includes years at school not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 13. Population active, agee de 11 ans et plus, par occupation, an nets d'ecole, age et scire,

1936—suite

20-24

of age—ans

at school

nees d'ecole

9-12

13

and
over

13 et
plus

25-44
years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
dc5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

45 years of age and
over—-ans et plus

Total

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
do 5

5-8 9-12

!
13
and
over

13 et
I plus

Hommes—suite

Occupation

SO

193

2

557

92

56

(
2
)

9

11

St
6

24
11

42
9

9

516

19

129
29

42
267

3,407
135

39
71

1,090
6

239
468

102

120
109

19

7,180

$,602
22
97

304
51

260
3

13

54
226
32
14

35
2,287

127
72

20

2
11

183

2
13

34

1,051

738

7

1

701

1

10

7

rs

4

4

228

2
62

13

3
20
120

1,248
65

20
35
630
2

80
226 184

3,711

1,892
9
40

4

11

3

20
4

5

201

11

48
17

3
13

102

794
53

15

23

258
2

125

2,214

200
28

103

10

19

88
14

7

19

272
47

(?)

23
3

15

520

20
106

13

7

67
297

3,131
387

67

127

1,653
10

97
425

336
32

11

216

103
129

116
10

5,832

s,m
107
236
10

363
65

296
12

26
414
186

73

14

234
1,180

147

SI
27
2

703

1

4
346
12

10

7

63

5

10
4

31
141

1,681
182

28
70

946
5

35
228

2,950

use
39
113

5

98

32
169

23

3

1

3

27
112

989
147

28
43

442
3

48
143

1,943

1,189
51
94

4
228
30
105

3

14

174

65
41

7

97
179

42
31

117
25

PBOFINCE-suite

Manufactures—fin

Produita des mitallo'idea— fin

Mouleurs, briquetiers et tuiliers

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre.

,

Produita chimiques et dh-ivea
Propri6taires et gerants
Distillateurs et soigneurs d'alambic.
Artisans et ouvriers fondeurs

221

in
16
15

Produita divera

Proprietaires et gerants
Faiseurs d'instruments de musique

Eclatrage et energle electrlques (mecaniciens 10
de machines flies compris).

Proprietaires et gerants 11
Chauffeurs de chaudieres 12
Operateurs de dynamos, moteurs et tableaux 13
commutateurs.

Proposes aux treuils, grues et monte-charge. . 14
Graisseurs de machines 15
Pompeurs 16
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a 17

Construction
Proprietaires, gerants, constructeurs et entre-

preneurs.
Contremaltres et surveillants
Maeons en brique et pierre
Charpentiers.
Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs

Peintres, decorateurs et vitriers
Apprentis peintres
Platriers et latteurs
Plombiers, tuyautiers et gaziers
T61iers et ferblantiers
Charpentiers et monteurs en acier et fer

Transports et communications.

Tranaport en chemin defer
Officiers de chemin de fer
Contremaltres, inspecteurs—chemin de fer.

Contremaltres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagi3t.es et messagistes
Serre-freins

Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaltres de section et cantonniers
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiers et bateliers
Marins et matelots

(i) Comprend age non donne.

(2) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous

groupes. Voir introduction.

82078—
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex,

1936—Con.

Occupation

All ages—Tous &gea

PROVINCE-Con.

Transportation and Communication—Con.
Road Transportation
Owners and managers— bus and taxicab line..

Owners and managers—cartage and transfer..

Owners and managers—garage
Foremen—cartage and transfer

Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s
Teamsters, draymen, carriage drivers.
Truck drivers

Other Transportation and Communication
Managers—telegraphs and telephones
Owners and managers—other transportation.

.

Foremen—telegraphs and telephones
Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Owners and managers

,

Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.
Shippers
Warehousemen and storekeepers.

.

Weighmen

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores. .

.

Owners, managers, and dealers—wholesale, im-
port, and export houses; commercial agencies.

Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Auctioneers and appraisers
Brokers and agents, n.e.s „*.*,.*,

Collectors "
Commercial travellers

[

Credit men '

]

Decorators, drapers, window dressers
Hawkers and pedlars
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers [ ,

.

Sales agents, canvassers, demonstrators. ....

Salesmen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.
Stock and bond brokers

Total

Years at school

Annies d'6cole

than
5

Moins
de5 I

13

and
over

13 et
plus

14-19
years of age—ans

Total

Years at school

Annies d'ficole

Less
than
5 5-8 9-12

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

Total

Year,

H.

Lea
than

Morns
"

5

Males—Con.

o m

4,838
30

452
20

12

273
114

1,515
1,958

2,391
32

552
60
18

374
484

360
23

359
116

1,496
191

20
137
399
422
327

18,751
7,045

112

59
49

739
126

430
73

22
54

172

43
2,242
2,617

4,044

1,734
425
137

799

276
90

SOS
1

$,6S1
14

79 246

39
2

205
13

208
153

3
135

55

953
12

204

23
1

169
220
163

4

70
12

77
165

174

162

818 6,863
459 2,771

50
11

17

280

76

J

11

5
30
61

25
1,059
926

1,198

31
20

109

69
17

i,m
13

1S8

5

110

53

422
679

1,109
15

274

30
14

176

246
154

13

229

47

717
101

8

46
204

213
145

3,1-11

432

48
38
26

376
63

2S3
53
9

11

SO
18

993
1,360

2,418

1

16

3

19

56

151

4

47
6

3
16

16

15

5

30

806 1,091
315
77

480
159

54

21

24
13

1,657
664

106

104

229

P)

m
i

2

263
2
1

597
26

1

4

IS

2

26

507

2

12

25

29

m

153
4

2
145

3
15

5
1

122

20

615
1

13

16

145

399

2
19

165

14

8

18

12

176

4

1

36
56
61

IS

2,080
258

29

14

6S
234

1,366

44

f
1
) Includes age not stated.

(
!
) Includes years at school not stated.

IntrodTOtio"n
D°CUPati0nS W''h

'eW6r tha° 10 p"Bom m not listed but a™ inoluded in the group and sub-group totals.
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TABLEAU 13. Population active, &g£e de 14 ans et plus, par occupation, annws d'ecole, age et sexe,

1936—suite

of age—ans

at school

nees d'ecole

9-12

13

and
over

13 et
plus

25-44

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

45 years of age and
over—ans et plus

Total

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

9-12

13

and
over

13 et

plus

Hommes—suite

Occupation

00 (
!
)

im «M M 2,557 269 i,m 80S 53 /,£« 229 816 SJ,S

1 - - 18 - ii 6 11 1 2 7

n 2 - 154 34 81 38 249 45 153 46

6 9 1 269 23 116 118 11 167 16 83 61
- - - 2 - 2 - - 18 8 11 5

_ _ _ 9 2 2 4 3 _ 1 8

m 86 5 153 5 76 64 50 6 29 13

15 SI 2 36 2 17 16 16 1 11 4

77 63 5 750 98 439 205 568 109 322 129

173 202 20 1,143 101 669 349 21 328 47 196 74

m m n 965 SS 369 mo 61 905 $6 S7S j,e»

_ _ - 15 1 8 9 - 17 - 7 6

i 6 _ 169 11 60 82 15 374 11 143 185
_ 31 1 12 17 29 - 11 13

1 1 _ 16 - - 13 - - - -

3 15 i 235 9 103 111 11 118 3 63 48
79 79 13 31 - 2(1 9 25 - 12 13

6 8 - 145 8 64 66 199 80 91 80

1 7 _ 12 - 3 4 5 1 - - 1

5 12 1 252 2 72 163 15 89 - 21 54

2 8 2 52 - 30 20 2 48 2 24 18

51 104 21 770 28 347 365 29 515 11 252 224

4 _ 8S - 37 46 5 98 5 32 51
_ 1 _ 8 _ 4 4 - 11 - 8 3

16 16 4 74 6 46 20 2 23 2 14 7

13 36 7 209 7 87 104 1( 113 1 59 49

16 36 9 206 11 78 111 6 147 - 78 61

6 11 1 185 4 95 80 b 183 3 61 53

488 1,350 235 8,597 388 3,121 4,277 802 7,473 420 3,101 3,339

80 147 30 3,052 198 1,175 1,363 314 3,709 259 1,512 1,611

4 12 2 394 24 113 209 48 436 30 139 211

5 4 68 1 30 33 4 35 1 20 10

1 3 33 _ 7 22 ' 82 - 4 15

_ 7 1 1 4 1 42 2 16 22

6 15 _ 383 9 142 192 4( 334 11 132 168

i 3 1 41 _ 15 20 6 77 3 29 39

3 4 230 2 3S 163 27 192 8 60 116

_ 3 55 - 8 39 ! 15 - 3 11

•>. 6 3 9 - 2 3 < 2 - 1 -

3 25 7 11 6 - 25 4 16 4

8 14 7 86 1 32 39 13 53 3 20 24

7 7 _ 6 _ 4 8
- 5 - 2 3

15 -.7 6 1,265 57 60S 557 4t 906 86 441 389

52 156 26 1,327 50 416 738 120 1,029 46 458 448

309 911 141 1,597 38 519 878 161 572 32 843 262

e 27 11 668 5 101 434 12! 1,020 14 199 630

202 _ 18 150 i'. 282 - 13 165

_ 62 _ 8 36 1) 75 - 12 41

5 22 R 305 4 55 188 57 458 8 109 270

1 58 1 12 33 12 217 6 67 125

1 3 3 40 - 8 26 t> 43 - 8 25

PROVINCE—suite

Transports et communications—fin

Transport routier

Proprietaires et g6rants—autobus et ligne de
taxi.

Proprietaires et gerants—charroyage et de-
menagement.

Proprietaires et gerants—garage.
Contremattres—charroyage et demenage
ment.
Contremattres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charrctiers, n.a.e
Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

49
82

34

173
44
20
69

29
10

Autres transports et covimunications
Gerants—telegraphes et' telephones
Proprietaires et gerants—autres transports.

.

Contremattres—telegraphes et telephones..

.

Aviateurs
Installateurs de canalisations et cablistes. .

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Operateurs de stations de radio
Telegraphistes
Telephonistes

Entreposage et emmagasinage
Proprietaires et gerants
Contremaltres et surveillants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs.
Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce 29

Proprietaires, gerants et negociants—maga- 30
sins de detail.

Proprietaires, gerants et negociants—gros, im-

portations et exportations; agences commer
ciales.

Chefs de rayon et contremaltres
Agents d'annonces
Encanteurs et evaluateurs '.

Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit :

Decorateurs, drapeurs et etalagistes

Camelots et colporteurs

Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs .

.

Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstra-
teurs.

Vendeurs

Finance, assurance
Officiers—finance

Officiers de compagnies d'assurance.

Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

0) Comprend age non donne.

(
2
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

y,ry£A—Le& occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—6i
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex,

193&—Con.

Occupation

All ages—Toua ages

Total

Years at school

Annies d'6cole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

14-19

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

Total

Males—Con.

PROVINCE—Con.

Service.

10

II

12

13

14

15

16

17

18
19

20
21
22

23

24

25
26

27
2K

29

30
31

82

53

34

S5

86

B7

B8
39

40
41
42
43
44

45

46
47

48

49
50
51

62
63

54

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen—fire department
Officers—army, navy, and air force
Other ranks—army, navy, and air force.

Police and detectives

Professional Service
Agricultural professionals
Architects
Artists, art teachers, sculptors, painters
Authors, editors, and journalists
Brothers, n.e.s

Chemists, assayers, metallurgists
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests
Dentists
Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Health professionals, n.e.s
Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Mechanical engineers
Mining engineers
Mission workers
Musicians and music teachers
Officials—industrial associations
Opticians
Osteopaths and chiropractors
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals
Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s
Teachers—dancing and physical instruction.
Teachers—school
Veterinary surgeons

Recreational Service

Owners and managers—theatres and theatre
agencies.
Owners and managers—other entertainment.

.

Actors
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists
Ushers

Personal Service

Hotel managers and keepers
Lodging and boarding house keepers.

.

Restaurant, caf6, and tavern keepers.

,

Barbers, hairdressers, manicurists
Bell-boys and porters—not railway. .

.

Bootblacks
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

(•) M
17,343

1,937
650
174

14

28
8S2

e,9S7
70
20
38
114

24

103

136

1,202
213
36

70
16

36
483
19

14

54
224

13

39
41
102
591

153

62
25

29
2,796

102

262
17

64
102

33

r.tre
593
115

965
1,069

221

20
29

880
195

1,436

2

3

V
4

28
2
1

2

1

1J4S
74

244
103

14

4

6

255
54

4,988

497
107

SSI

2
1

7
12

14

132

9

36
28
7

S.600
278

477
605
110

11

13

424

6,087

LOSS
349
72
4

19
51S

2.S98
16

5

21

59

5

21

46
23!)

19

15

27
7

7

107

3

3
19

134

8
19

20
50
34
15

35
11

19

1,337
39

ns

205
21

211
345
90

4

9
181
38

4,773

189

1

117

4,1S1
52
14

10
43
3

82

191

17

30
9

29
369
11

10

29
29
3

15

16

17
550
135

(
2
) (

2
)

m 6 72 118 19 1,791 V

6 - - s 1 174 1

— — - - - 5 -
- - - - - 5

3

5

-

2 _ _
1 1 _

4 - - 4 - 152

S4 - 8 SS 11 998
6

1

7

18

1

1

-

1

-
-

-

23 _

6 -
— — — — — 47 —

3

7
5
1

2

-

: : -
'

: -

12 : 3 9

-
1

1

11

59

3

12

15

1

7 - 3 4 - -

2 :
: 1 -

1

6

2

:

26 : - 16 10

4

734 :

27 . 10 16 1 115 _

1 - - 1 - 8 -

3 _
1 2 _ 16 -

1 - ~ 1 - 3 -

4 - 4 - - 23 -

4 - 1 3 - 22 -

7 - 2 5 - 18 -

IIS 6 51 59 6 475 H
- ~ - - - 12 i

1 _
1 20 4

8 - 3 5 - 52 2

24 - 11 12 1 56 -

1 - - 1 - 8 -

2 - 1 1
- 3 -

4 1 2 1 _ 41 :

30 2l 20 S - 33 4

f1 ) Includes age not stated.

(
2
) Includes years at school not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals,

troduction.
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TABLEAU 13. Population active, agee de 14 ans ct plus, par occupation, annees d'ecole, age et sexe,

1936—suite

20-24

of age—ans

at school

nees d'ecole

5-8

13

and
over

13 et
plus

25-44
years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'6cole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13- et

plus

45 years of age and
over—ans et plus

Total

Years at school

Annies d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et

plus

Homines- -suite

Occupation

(*) (
2

)

304 944 513 8,373 637 2,298 2,948 2,463 6,956 764 2,314 2,077 1,

(9 122 si 884 9 209 488 m m 24 .88!/ 442
'/, 3 - 183 - 2ft 106 52 462 4 XII 240
? 3 - 100 2 51 42 5 69 2 36 27
1 -

i. 6 - - 3 3 5 1 2 1

1 4 - 17 - 6 11 - 4 -
1 3

12 109 30 472 4 110 298 57 252 11 103 107

88 mn 487 s,ee4 6 i78 1,248 2,217 $.289 IS 157 695 1,
-

i S 53 - 1 11 41 11 - 1 4
- - 1 3 - - - 3 16 - 1 5

a 3 1 23 - 3 13 7 8 - 1 5
_ W fi 56 - 6 2ti 24 40 - 6 21
- _ _ 13 - 9 3 1 10 2 4 2
-

fi 17 70 - - 14 fiti 10 - - 1

_
1 ft 57 - 1 18 37 73 - 5 27

3 19 25 571 2 34 96 438 583 3 35 124
- _ 3 130 -

1 13 11(1 80 - 2 6
_ 1 fi 17 - 3 5 9 12 - 1 9
- 3 2 33 - 4 12 17 32 - 9 12
_

1 _ 7 - - 3 4 8 - - 3
_ _ 2 _ _ 1 1 34 - - 6
_

1 1 200 - 1 44 164 281 - 4 62
- -

1 13 - 2 2 9 5 1 2 1

- - 1 10 - - 3 ti 3 - - -

1 4 fi 25 - 3 fl 13 IS 2 - 6

14 37 7 117 - jUi 65 17 36 - 8 23
- 3 _ - 2 1 1C - 2 6

_ 2 1 15 - 2 7 fi 21 - 3 10
_ _ _ 14 _ 1 6 7 27 - 4 14

a 7 2 48 _ 15 26 7 34 - 12 13

1.5 270 _ 1 9 256 306 - 1 26
_ _ 1 87 _ 1 9 76 6ft

- - 6
>. 3 1 38 1 9 23 ft 16 - 6 8

i _ 12 _ 1 6 ft 11 - 4 4

i 2 1 11 _ 5 6 - 14 - 3 11

9 406 319 1,694 2 33 788 Xfifi 34C - 28 127
- - - 18 - - 8 10 84 3 ft 31

ss m U sn 81 m m 16 196 16 97 69
- 7 1 37 3 13 IV 4 32 1 16 14

fi 9 1 124 18 67 35 4 119 10 58 43

1 ? _ 13 2 8 3 - - - - -

1? 9 2 27 - 13 12 2 1C 1 7 1

2 17 3 64 2 21 36 6 12 - 4 b

3 10 5 7 - 2 5 - 1 1 - -

mi no n 5,376 560 1.674 1.048 97 8,800 666 1,678 986

?, 4 1 20£ 21 102 72 13 373 48 174 129
- - 37 3 23 8 3 77 20 43 13

11 fi
_ 478 115 238 112 11 465 125 228 93

2fi 23 i 643 67 355 212 9 36C 34 221 105

24 3(1 2 9C 1C 43 33 4 51 4 32 15

7 1 5 1 2 2 - 6 3 2 -

_ 3 _ 16 2 4 1 i 4 3 1

?,n 20 _ 422 122 213 81 7 413 131 189 80

14 12 2 86 27 46 12 - 46 21 16 6

(
!

) Comprend age non donne.

(
2
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personne

groupes. Voir introduction.

PEOVINCE-suite

Service

184 Administration et defense publiques
137 Officiers du service public

4 PompierB—departement des incendies
1 Officiers—armee, marine et aviation

Autres ranga—arm6e, marine et aviation.

.

30 Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionnels de l'agriculture

10 Architectes
2 Artistes, professeurs d'art, seulpteurs, peintres
13 Auteurs, redacteurs et journalistes

2 Freres, n.s.a

Chimistes, analystes, metallurgiBtes
41 Ingenieurs civils et arpenteurs
420 Membres du clerge et pr^tres

72 Dentistes
2 Dessinateurs et traceurs

11 Ingenieurs en electricit6

5 Professionnels de la sante, n.s.a
28 Juges et magistrats

214 Avocats et notaires
1 Ingenieurs mecaniciens
3 Ingenieurs des mines

10 Missionnaires
5 Musiciens et professeurs de musique
2 Officiers—associations industrielles

Opticiens
Osteopathes et chiropracteurs

8 Photographes
279 Medecins et chirurgiens

58 Professeurs et principaux de colleges

2 (Euvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a

Profeaseurs—danse et culture physique
185 Instituteurs—ecoles

44 Veterinaires

15 Amusements
1 Proprietaires et gerants— theatres et agences

th&ltrales.
7 Proprietaires et gferants—autres amusements,

Acteurs
1 Acteurs forains et sportiFs

Machinistes et operateurs de cin6ma
Huissiers

114 Service personnel
22 Gerants d'hdtel et hdteliers

Tenanciers de maison de logement ou de pen-

sion.

16 Tenanciers de restaurant, cafe, taverne
4 Barbiers, coiffeurs et manucures

Cnasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.

Cireurs de chaussures
Nettoyeurs

10 Cuisiniers
3 Domestiques, n.s.a

i paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sei,

1936—Con.

Occupation

All ages—Tous ages

Total

Years at school

Annees d'ecole

Lesa
than
5 5-8 9-12

13

and
over

Moina
de5

13 et

plus

14-19

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

5-8

13

and
over

13 et

plU8

Total

Years

than

5

Moins
de5

Males

—

Con.

PROVINCE—Con.

Service—Con.
Personal Service—Con.
Elevator tenders
Housekeepers and stewards
Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters
Watchmen and caretakers, n.e.s

Window cleaners

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing
Owners and managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators
Laundrymen, n.o.s

Clerical (•)

Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers
Stenographers and typists

Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agrlcul
tural, mining, or logging) (>).

Unspecified

(
2
) (')

74

53

1,384
118

90
850
4 OS

13

127

63

18

17

293

6,071
815

868
118

4,261

9,387

3

164

39
4

187

42
7

2
5

131

33
l.s

727

44

34

406
194

2-3:;

55
24

125;

36

1,900

41 1,036 4,038
1 95

1 533

4 122 i 574
71 92

2.S32811

4,879 3,297

(>) Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

,

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying.
Manufacturing
Electric light and power. .

.

Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

6,071 41 1,036 4,038 946
1C - 2 7 1

6 - 3 4 1

22 - 1 14 7
453 1 69 311 72
22 - 2 16 4

45 1 4 32 8
890 4 238 551 95

1,174 5 195 787 187
1,086 - 87 851 146
2,324 29 434 1,436 41S

37 1 1 29 7

9,287 1,900 4,879 2,297 194
3 - 1 2 -

11 - 5 6 -

1,191 175 660 331 23
60 3 41 14 9

1,262 289 638 301 31
2,220 443 1,169 556 49
486 62 216 186 21
962 223 477 242 18

3,092 705 1,672 659 50

27 209

651

71

103

66
229

327

29
46
30
31

136

30 1,146
-

3|

1 5

3 149
- 3
- 10
'

80
M 312

7 265
7 307
1 10

S 1,349
- 2
- 2

1 246

_ 170
2 280

- 111
- 102

•2 436

6

5

1

37

f2 ) Includes age not stated.

(
3
) Includes years at school not Btated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.
Introduction.
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''TABLEAU 13. Population active, agee de 14 ans et plus, par occupation, anne*es d'ecole, &ge ct sexe,
1936—suite

10-24

)f age—ans

at school

riees d'ecole

5-S 9-12

13

and
over

13 et
plus

25-44
years of age—ans

Total

Years at school

Annies d'ecole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

45 years of age and
over—ans et plus

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de

5-S 9-12

13

and
over

13 et

plus

Homines—fin

Occupation

(') m

7 6 1 29 1 13 15 23 1 12 9
_ 26 1 9 13 3 27 - 9 14

V 24 3 385 41 19(1 128 17 942 105 503 299

6 7 3 77 4 31 36 6 21 3 1 9

4 7 1 32 1 8 21 2 46 2 22 19

49 63 6 543 118 266 143 14 162 36 83 38

if 7 2 167 12 77 74 St 225 27 114 75

3 - 9 4 3 2 - 1 - 1 -

U 1ft r 187 it m 4* 7 S01 14s 118 se
1

_ _ 36 6 IK 8 4 90 36 36 16

5 11 i 32 4 14 13 1 11 3 4 4

1 a _ 11 1 7 9 - 3 1 - 2

9 - _ 12 4 5 St
- 3 1 2 -

2 l - 92 26 47 15 2 193 102 75 14

108 805 231 3,070 17 521 2,10? 429 1,583 22 380 922

1 21 7 514 - M 343 list 270 1 36 169

7 131 61 439 1 68 304 66 202 3 44 122

45 13 32 - S 26 1 15 - 2 10

100 607 150 2,079 16 389 1,424 249 1,095 18 298 620

667 554 63 4,175 996 3,454 942 74 2,810 804 1,131 519

2 2 - 58 8 28 16 5 34 3 17 9

PROVINCE—suite

Service— fin

Service personnel— fin

1 Hommes d'ascenseurs
4 Maltres de maison, mattres d'h6tel

34 Concierges et bedeaux
2 Gardes-malades, infirmiers
3 Entrepreneurs de pompes funebres
5 Garcons de table
7 Gardiens, n.s.a

Laveurs de vitres

2 Buanderies; nettoyage, teinturerie et presaage
2 Proprietaires et gerants

Nettoyeurs et teinturiers

Repasseurs et presseurs
Operateurs de laveuses et de sechoirs
Buandiers, n.a.e

256 Commis de bureau 0)
62 Comptables et verificateurs
33 Teneurs de livres et caissiers

Stenograpbes et dactyloa
Autres employes de bureau

52 Outrlers sans metier (en dehors de l'agricul'

ture, des mines et de I'abatage du bois) (
l
)

Non specifiers

(') Uns subdivision par groupe industriel est montree ei-dessous:

667

1

1

129

79

131

35

51

240

805

3

106

3
9

50
203
213
204

554

1

1

67

126

62
45

153

231 3,070 17 521 2,102 429 1,583 22 380 922 256
_ 6 - Z 3 1 1 — - 1 -

_ 5 - 2 2 1 1 - 1 - -

2 14 _ 1 9 4 2 - - 2 -

3? 210 1 40 145 24 60 - 15 32 13

11 _ _ 8 3 8 - 2 5 1

1 22 _ 3 14 5 10 1 1 6 2

15 502 1 122 334 44 296 3 101 158 34

77 564 2 105 383 74 208 3 46 132 27

34 688 _ 55 540 93 63 - 12 39 12

68 1,032 13 190 652 177 925 14 202 640 166

2 16 - 1 12 3 9 1 - 1 1

63 4,475 996 2,454 942 74 2,810 801 1,131 519 52

_ 1 — — 1 — — — — — —

_ 4 _ 3 1
- 3 - 1 2 -

10 596 97 355 132 10 235 60 121 52 2

33 2 25 6 - 27 1 16 8 2

17 644 164 344 125 9 377 114 186 71 5

16 1,174 258 648 246 2(1 663 177 344 131 11

q 216 33 107 69 7 93 23 44 20 5

s 389 98 188 97 6 405 122 207 67 7

6 1,418 344 784 265 22 1,007 307 512 168 20

Commis de bureau
Agriculture
For§ts, peche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie eleetriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiees

Ouvriers sans metier
Forfits, p&che et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie eleetriques
Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifies

(

2
) Comprend age non donne.

(
3
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnea ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sei,

1936—Con.

Occupation Total

All ages—Tous ages

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
6

Moins
deS

5-8 8-12

13

and
over

13 et
plus

14-19

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

Total

An-

than

5

Moins
de5

Females

PROVINCE-Con.
All occupations

Agriculture
Farmers and stock raisers

Gardeners, florists, and nurserymen.
Farm labourers

Fisblng, Hunting, and Trapping
Hunters, trappers, and guides

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coal Mining

Manufacturing

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
21

22
23
24

25
26

27

28
29
30
31

32

33

34

35

36

37
38
39

40
41

42
43

44
45

46
47

48

49

50

61

Vegetable Products
Vegetable Foods
Liquors and Beverages.

Animal Products
Animal Foods
Meat canners, curers, and packers
Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel. .

.

Dressmakers
Milliners
Se" ers, seamstresses—not in factory.
Tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;
Printing and Publishing,

Wood Products
Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s

Chemical and Allied Products

Miscellaneous Products

Transportation and Communication.

Road Transportation

Other Transportation and Communication
Owners and managers—other transportation .

.

Telephone operators

Warehousing and Storage
Packers, wrappers, and labellers.

Trade
Owners, managers, and dealers—retail stores.

Floorwalkers and forewomen
Brokers and agents, n.e.s

Inspectors, gaugers, and samplers
Sales agents, canvassers, demonstrators

Saleswomen

Finance, Insurance

Service

Public Administration and Defence.

(') (')

41,711

3,660
3.078

20
561

11

10

78
45
36
29

29

4

606
1

505
289
31
124

28

4
1

47
22
10

4

I

804

6

799
156

627

26

20

2,333
232

10

21

85
35

1,931

IS

29,617

2,347

873
829

1

1

3

Si

32
22

7

2

1,381

16,004

1,982
1.570

10

,02

2

2

303

11

10

1

87
22
20
15

15

HO

240
145

6
64

16

14

1

13

7

1

1

252

3

H9
59
185

587
73

2
5

31

10

459

3

12,380

(
!
) (')

19,445 3,856 7,430 262 4,250 2,807 100 14,280 323

725
600

3
122

73

72

1

333
1

332

11

11

255
1

254

67

67

170
15

155

11

i

1!

1

1
2
2

1

1

1

1 : :

:

~

1

290 29 41

-

7 34

-

163 i

7

7

~ 1

1

-
:

1

1 -
6
5

1

-

S4
22
16
11

11

t

2

2

11

10

8
1

1

:
6
4

3
1

1

6
6
5

:
SS
28
23
11

11

.

1 - - - - - - - -

til IS IS -
1 ei _ 96 1

1

210
112
21
49
6

23
10

4
4

4

23
10
2

3

:

1

1

22
10
2

2

-

96
52

7

24

9

2

1

1

34 3 e - 1 6 - a -

3 - - - - - _ 1

31

14

8

1

2

1

6

2

-
1 5

2

:

1

19

10

4

-

8

1

512

t

610
S4

418

1 - - - - - J
-

U 56 - 12 44 - 224 -

se
12

21

66

56

- 1*

12

U
44

- m
16

207

-

15
12

1

1

4

4 -
1

1

2

2
1
1

15
11

-

1,538
120

173
20

295
3

- 61 225

3
s 893

10

3

6

14

50
17

1

1

o

7

20
3

- 9
1

10

2

-
2

34
8

-

1,319 14:' 268 - 51 209 8 832 3

;
5j

- - - - - 2 -

12,930 8,879 6,372 250 3,889 8,161 63 11,001 301

6 /I - - - - - _ _

(') Includes age nol stated. (!) Inoludes years at school not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.
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TABLEAU 13. Population active, £gee de 14 ans et plus, par occupation, annees d'Gcole, &ge et sexe,
1936—suite

20-24

of age—ans

at school

nees d'ecole

5-S

13

and
over

13 et
plus

25-44
years of age—ans

Total

Years at school

Ann6es d'ecole

Less
than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

45 years of age and
over—ans et plus

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

M2

13

and
over

13 et

plus

Fenimes

Occupation

(
!

)

4,691 7,799 1,497 13,882 822 4,306 6,957

111

10

104

38

38

2
1

1

734
660
5
68

220
208

10

366
321

3

42

135
118

1

16

-
- - 4

4

3

3

1

1

-

- - - 1

1

292

- - 1

1

10857 93 11 21 155

3

2
1

3
3

- 8

8

- 5

5

3
3

11

14

13

3

3

10
14

10
6

6

*

2

2

tl
7

5
14

14

1

S
1

•1

1

IS
4

4
9

9

6
2

1

4

4

SO

30
18

3

56

56
30

d
4

8

8
3

!
2

SJfl

240
141

18

56
12

IT

17

10

5

2

1S1

131

77
4

35
9

8S

85
50
12
15

1

7 IS 1 B0 1 5 IS

I

6

3

13

7

4

'}
2

18

11

3

1

1

5

4

2

11

6

2

- 1 - - - - -

- - - * - 1 1

10 170 8 384 3 135 233

- - - S - t i

46
3

43

no
13

156

8

8

S81
59

312

3

3

1SS
25
105

m
31

195

6

4

9

7 _
7

5

1

1

2
1

4

3

159

1

649
8

82
1

915
95

22
13

280
31

546
44

8

2

25

5

1

3

7
17

28
13

1

2

5

11

4

4

11

15
5

149 603 77 746 8 222 463

- 1 1 5 - 1 1

4,134 5,483 1,074 9,360 548 3,092 4,290

_ - - 4
- - S

(
!
>

1,784 6,102 940 2,797 1,882 475

12
12

2,422
2.401

15

6

626
617

6

3

1,247
1,238

7

2

485
482

2

59
59

:
5

4

5

4 - 1 :

8 164 15 84 55 10

- S

3 -
3
3 :

-

- 6 * * * -

1
3

3
3 2

2

2

1

1

1

:

-
W

1

146

86
4

41
7

IS

13

11

1

73

78
50
2

19

4

48
1

47
22
2

19

1

8

8

3

2

2

5 - 1 3 1

- 1 - - 1 -

-
4
1

- 1 2
1

1

- S - - * /

13 140 1 59 65 15

- t - 1 1 -

13
3

9

1S8
81

52

1

1

58
31

25

64
40
23

15
9

4

67
7

230
124

9

6

87
41

118
65

16
12

1

1

1

4

3

2

3
11

1

1

1

3
5

2

1

5

-

53 85 - 37 44 4

3 8 - 2 5 1

1,420 2,869 283 1,265 996 322

1 1 - - 2 -

PROV1NCE-
Toutes occupations

Agriculture
Agriculteurs et eleveuses
Jardinieres, fleuristes et pepinieristes.

Main-d'ceuvre agricole

Peche et chasse
Chasseuses, guides et trappeuses.

Mines, carrieres, pults d'nulle et de sel.

Mines de charbon

Manufactures

Produits vigitaux
Produits v6g6taux alimentaires.
Liqueurs et breuvages

Produits animaux
Produits animaux alimentaires

;

Conserveuses, fumeuses, saleuses de viande.
Fourrures et pelleteries
Pelletieres—coupeuses, tanneuses, couseuses.
Cuir et produits en cuir

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vehement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseuses, couturieres—hors de Tatelier.

Tailleuses '.

Produits du bois, pulpe, papier et produits du
papier; impression et Edition.

Produits du bois
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, 6dition et reliure

Relieuses
Typographies; imprimeuses, n.a.e

Produits chimiques et derivis

Produits divers

Transports et communications.

Transport routier

Autres transports et communications
Proprietaires et gerantes— autres transports.

.

Telepnonistes

Entreposage et emmagaslnage
Empaqueteuses, emballeuses et etiqueteuses

Commerce
ProprietaireB, gerantes et negociants—maga-
sins de detail.

Chefs de rayon et contremaitresses
Courtiers et agents, n.a.a

Inspectrices, mesureuses et 6chantillonneuses.
Agents de ventes, demarcheuses, demonstra-
trices.

Vendeuses

Finance, assurance

Service

Administration et defense publiques.

.

(i) Comprend age non donne. (») Comprendles annees d'ecole non donnees.

jjo^ Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas maia sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex,

1936—Con.

Occupation

All ages—Tous ages

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

13

and
over

13 et
plus

14-19

years of age—ans

Total

Years at school

Annees d'ecole

than
5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et
plus

Total

Years

-in-

than
5

Moins
de.5

Females—Con.

10

11

12
13

14

15

16

17

IS

19

20
21

22
23
24
25

26
27

28
29

30
31

32

33
34
35

36

PROVINCE—Con.
Service—Con.
Professional Service

Artists, art teachers, sculptors, painters
Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists
Health professionals, n.e.s

Librarians
Mission workers
Musicians and music teachers
Nuns, n.e.s
Nurses—graduate
Nurses—in training
Photographers
Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—dancing and physical instruction.
Teachers—school

Recreational Service.

Ushers .

Personal Service
Hotel managers and keepers
Lodging and boarding house keepers.

Restaurant, cafe, and tavern keepers. .

.

Barbers, hairdressers, manicurists
Barbers' and hairdressers' apprentices.
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers and matrons
Janitors and sextons
Nurses—practical .*

Waitresses

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Laundresses, n.o.s

Clerical ()
Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers

40 Office appliance operators
41 Stenographers and typists
42 Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, mining, or logging) (').

44 Unspecified

(?) m
8,616

15
18

10

41
38
21
417
211

1,374
692
24
49
11

24
5,573

U
12

10,697
65

645

62
545
27
110

374
13,594

23
4,037

43
193

823

15

41

1110

4,554
22

517
48

2,997
970

23

l.Sil

26
44

733
1

408
7

5

33

19
2

1

15

3

2

43
62

112

17

7

110

11,8
31
310

23
168

9

59
200

8,243
4

2,275
20
57

451

21

101

473

4

06
10

227
165

6.11,1

9
10

3
13

21
13

309
108
993
581
13
25
5

17

3,585

16

7,067
21

238

333

17

22
116

4,462
17

1,230
14

108

324

ioe
7

19

71

3,415
16

379
34

2,311
675

12

2,J,7%

7

25
14

6

63
35

268
93
4

13

4

6
1,862

S
2

S99
4

30

2
13

139
1

116

1

23
15

m
SS6

1

138
1

2
146

.007

61

22
8

24

5,343
2

327
3

10

195

1

6

18

317

15
1

234

67

3

225

3,863

1

19

5

3
16

3,500

202

2

105

n
i

2
11

270
1

123

2
10S

1,877

40
16
5
5

1,600
2

107

3

8
83

iS

m
s,m

2

3

1

13

6

3

154

34
421

508

7

12

2

8
2,299

11

7

7,411

13

12

242
4

8
115

5.629
14

S41
2

33
411

90

5

11

73

1,802
2

191

11

1.269
329

217

1

50
1

(') Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power
Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Manufacturing.
Trade
Service
Unspecified, . .

.

4,554 5 472 3,415 660 817 - 19 269 28 1,802
16 - 2 12 2 2 - - o _ 6
13 - 2 S 2 2 - - o _ 4
3 - - 3 - I - -

1 _ 1

264 1 18 206 39 19 - 2 17 _ 113
34 - 3 27 4 - - - - _ 12
16 - - 14 2 1 - -

1 _ 7
234 - 29 170 35 12 - - 11 1 51

1,292 3 151 959 177 93 - 4 75 13 563
709 - 65 545 99 42 - 3 33 6 256

1,913 1 200 1,419 293 135 - « US S 763
CO - 2 51 7 10 - 1 9 26

23 2 12 9 - 7 _ 4 3 9
7 1 2 4 - 3 - 2 1 _ 3
5 - 4 1 - 1 - 1 _ _ 3
8 - 4 4 - 3 - 1 2 -

3
3 1 2 - - - - - - -

(
!

) Includes age not stated. (•) Includes years at sohool not stated. .,,,.,,
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 13. Population active, agee de 11 ans et plus, par occupation, annees d'ecole, age et sexe,
1936—fin

20-24

of age—ans
25H14

years of age—ans
45 years of age and
over—ans et plus

Occupation

at school

nees d'ecole

Total

Years at school

Annees d'ecole

Total

Years at school

Annees d'ecole

5-8 9-12

13

and
over

13 et

plus

Less
than

5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et

plus

Less
than

5

Moins
de5

5-8 9-12

13

and
over

13 et

plus

Femmes--fin

79
l

l

4

3

2

123
17

332
422

4

9

2

7

1,528

8

5

B.969

5

8
170

1

1

51

2,163
10

296

20
172

44
4

7

33

1,350
2

144

11

955
238

•5

1

940
1

2

1

8

3

18

6
75
79

1

1

737

1

1

ISO

15

1

5
72

1

12

3

11

3

3

819

26

247
46

o
4.145

8
10

8
21

24
16

174

82

799
46
12

28
7

13

2,832

18

3

5,081
18
190

28
215

1

44
175

2,276
5

1,752
14

100
211

lit
8

24
76

2,174
11

273
35

1,386
469

4

2

7

1

3

1

1

1

2

5X7
4

20

2

3

12

25
237

209
2

13

It
2
1

8

4

1

3

m

i

i

18
21

66

3

3

6

1

1

64

4

2.8S9
8

93

9

88
1

20
102

1.365
2

983

6

26
129

6S
4

15

44

2

36
10

130

92

3

1

2,874
5

7

3

5

15

9

122
46
569
36
8
13

2

8

1,805

U
3

1,564
5

72

17

114

10

42
626

3

503
6

65
66

SI
2

8
24

1,638
S

203

21

1,089
317

1

i,m
3

3

5

16

8
6

33
12

163

7

1

8

4

4

958

146

5

10

1

5

46

57

9

3

261
1

33
4

163

60

(
3
)

64t
4

5
1

7
8

2
54

82
154

4

9

2

1

291

11

1,188
47

438

22

27

50
60

343
2

1,111
24

50
6

26
1

23

261
9

38
1

108

105

3

4

2

171

46

3

1

13

8
54

133

4
5

7

7

1

85

2

2

4

29
32

1

1

13

6

1,165
23

208

11

8

31

31

206

608
13

19

3

9

9

51
2

9

18

22

2

SS5
2

2

4

3

2

39
34
92

1

3
1

144

3

647
16

159

8
15

6
18

73

2

324
5

15

3

9
1

7

158
6

19

1

69

63

tir
2

3

1

1

3

11

17

30

2

5

1

133

I

103
4

25

3

3

10

45
1

11

1

53
1

10

21

20

PROVINCE— fin

Service— fin

Service professionnel

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peiutres
Auteurs, redactrices et journalistes.

_ Chimistes, analystes, metallurgistes.
1 Professionnelles de la sante, n.s.a .

1

12

10

Musiciennes et professeurs de musique

14 Infirmieres—graduees
7

2

2

30

Professeurs—danse et culture physique.

.

Institutrices—ecoles

3

1

4,009
Gerantes d'hdtel et h5telieres .

.

8

3

53

3

Tenancieres de maison de logement ou de
pension.
Tenancieres de restaurant, cafe, taverne.
Barbiers, coiffeuses et manucures
Apprenties barbiers et coiffeuses.

.

.

5

51

3,172

482

10 Gardes-malades
214 Filles de table

4S
1

Buanderies; nettoyage, teinturerie et presaage

Repasseuses et presseuses

37

21 Teneuses de livres et caissieres

67

44 Autres employees de bureau

3 Ouvrieres sans metier (en debors de I'agricul-
ture, des mines et de l'abatage du bols ) i

!

).

Non specinees

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

132 1,350 319 2,174 4 270
- A 1 8 - 2
_ 4 - 6 - 2

- 1
- 1 - -

2 85 26 128 1 14
- 10 2 20 - 3

- 6 1 8 - -

5 36 10 148 - 19

55 415 93 595 3 82

24 190 42 381 - 35

45 578 139 856 - 113

1 20 5 23 - -

3 s _ 4 - 3

- 2 - 1 - -

•> 1 _ — — —

1 2 - 2 - 2

- - - 1 -

1,638
5

2
1

101

261
1

2

261 - 51 158 53

1 - - 1 -

12 4 _ _ 3 1

15 2 2 - - 2 -

7 1
- - - - -

109 20 23 - 5 14 4

445 64 41 - II) 24 7

300 46 30 - 3 22 5

631 112 159 - 33 92 34

22 1 1 - - - 1

1
1 -

3

1

2

1 2

1

1

- -

: _ 1 _ _

Commis de bureau
Agriculture
ForSts, p£che et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et 6nergie Glectriques,
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiers

Ouvrieres sans metier.
Manufactures
Commerce
Service
Non specifiers

(2 ) Comprend age non donne\ (
3
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

Nota—Les occupations ayant moins tie 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation

followed on the census date

TABLEAU 14. Hommes de la population active, ages de 14 ans et plus, ayant deVlare le ler juin 1936 une
occupation autre que leur occupation habituelle, classifies selon cette derniere pour

montrer l'occupation suivie a la date du recensement

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE
(Occupations followed on jttne 1, 1936 are indented
UNDER USUAL OCCUPATION LeB OCCUPATIONS BUIVIES
le ler juin 1936 sont en retrait sous l'occupa-

tion habituelle)

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs
Gardeners and nurserymen Jardiniere et pepinieristes

Foremen and overseers—agriculture Contremaltres
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Lumbermen Bucherons
Miners—coal Mineurs—mines de charbon
Miners—other than coal Mineurs—autres que de
charbon

Labourers—mines, other than coal Manoeuvres—

j

nes, autres que de charbon
Butchers and slaughterers Bouchers et abatteurs.
Boot and shoe repairers Cordonniers
Owners and managers—wood products Propri6taires
et gerants—produits du bois .-

Sawyers Scieurs
Blacksmiths andforgemen Forgerons et forgeurs.

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a

Stationary enginemen.n.e.s. Mecaniciens de machines
fixes, n.s.a

Carpenters Charpentiers
Painters and decorators Peintres et decorateurs
Sectionmen; trackmen Cantonniers
Lockkeepers, canalmen, boatmen Eclusiers et bate

Hers
Owners, managers—cartage Propri6taires, gerants—
charroyage

Chauffeurs bus drivers Chauffeurs , conducteurs
d'autobus

Teamsters, draymen Camionneurs, charretiers

Truck drivers Conducteurs de camion
Owners, managers—other transportation Propri6tal

res, gerants—autres transports
Postmen and mail carriers Postilions et facteurs
Weighmen Peseurs
Owners, managers—retail Proprifetaires, gerants—

detail
Owners, managers—wholesale Proprietaires, gerants
—gros

Brokers and agents, n.e.s. Courtiers et agents, n.s.a

Purchasing agents and buyers Agents acheteurs et

acheteurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen Vendeurs
Insurance agents Agents d'assurance
Public service officials Officiers du service public.

Teachers—school Instituteurs—ecoles

Owners, managers—other recreational service—Proprie-
taires, gerants—autres amusements

Restaurant, tavern keepers Tenanciers de restaurant,

taverne
Cooks Cuisiniers

Janitors and sextons——Concierges et bedeaux
Waiters Garcons de table
Other clerical (office clerks) Autres employes de bu-

reau
Labourers (*) Ouvriers sans metier (*)

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs .

.

Foremen and overseers Contremaltres et surveillants

HunterB, trappers, and guides Chasseurs, guides et

trappeurs

No.

1,954
13

24
891

5

7

5

37
43

7

8

7

41

6

7

25
68
28
7
7

5

6

5

6
17

7

10

283

1,261
65
7

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.—suite

Farm labourers-Con.—Maln-d'o?uvre agrlcole-fin
Foresters and timber cruisers Sylviculteurs et explo-
rateurs

Lumbermen Bucherons
Miners—coal Mineurs—mines de charbon
Labourers—coal mining Manoeuvres—mines de char-
bon

Labourers—mines, other than coal Manoeuvres—mi-
nes, autres que de charbon

Butchers and slaughterers Bouchers et abatteurs
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Carpenters Charpentiers
Painters and decorators Peintres et decorateurs
Sectionmen; trackmen Cantonniers
Teamsters, draymen Camionneurs, charretiers
Truck drivers Conducteurs de camion
Owners, managers—retail Proprietaires, gerants

—

detail

Purchasing agents and buyers Agents acheteurs et
acheteurs

Sales agents, canvassers Agents de ventes, deiiiar-
cheurs

Salesmen Vendeurs
Showmen and sportsmen Acteurs forains et sportifs
Bell-boys and porters Chasseurs et porteurs
Cooks——Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s. Domestiquea, n.s.a

,

Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Waiters Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s. Gardiens, n.s.a
Other clerical (office clerks) Autres employes de bu-
reau

Labourers (
! ) Ouvriers sans mGtier (

J
)

Fishermen PScheurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (*) Ouvriers sans metier (')

Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides
et trappeurs

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Lumbermen Bucherons
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (') Ouvriers sans metier (*)

Miners—coal Mineurs—mines de charbon
Farmers and stock raisers Agriculteurs et eieveurs.

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers—coal mining Manoeuvres—mines de char-
bon

Labourers f
1 ) Ouvriers sans metier (')

Labourers—coal mining Manoeuvres—mines de
charbon

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (') Ouvriers sans metier (

l
)

Miners—other than coal Mineurs—autres que de
charbon

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (*) Ouvriers sans mfetier (>)

Quarrlcrs and rock drillers—-Carriers et foreurs dans
ieroc

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

-Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans 1'agriculture, les mines0) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.-

efc l'abatage du bois.

Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual
occupations.

Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux
des occupations habituelles.
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation

followed on the census date—Con.

TABLEAU 14. Homines de la population active, ag€s de 14 ans et plus, ayant declare* le ler juin 1936 une
occupation autre que leur occupation habitueile, classifies selon cette derniere pour

montrer Inoccupation suivie a la date du recensement^suite

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habitueile
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.—suite

(Occupations followed on june 1, 1936 are indented
UNDEP USUAL OCCUPATION LeS OCCUPATIONS SUIVIES
le ler juin 1936 sont en retrait bous l'occupa-

TION HABITUELLE)

Bakers Boulangers
Farm labourers Main-d'oeuvre agricole.

,

Waiters Garcons de table
Labourers 0) Ouvrierssans m6tier (

l )..

.Millers Meunlers
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole.

Labourers C
1 ) Ouvriers sans metier t

1
).

.

Butchers and slaughterers Bouchers et abatteurs.
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (*) Ouvriers sans m6tier (

L
)

Boot and shoe repairers Cordonnlers
Farm labourers -Main-d'ceuvre agricole

Labourers (
l ) Ouvriers sans metier (

l
)

Harness and saddlery makers—Harnacheurs et sellters

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Machine operators—shoes—Solgneurs de machines
—chaussures

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Tailors Tallleurs
Farm labourers 'Main-d'ceuvre agricole.

.

Sawyers Scleurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole.

Labourers (
J ) Ouvriers sans metier (

l
).

.

Compositors; printers, n.o.s. Typographes; imprl-

meurs, n.a.e
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Blacksmiths and forgemen Forgerons et forgeurs. .

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Labourers (
l ) Ouvriers sans metier 0)

Boilermakers, riveters Chaudronnlers, rlveurs .

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Car builders and repairers Constructeurs et repa-

reurs de wagons
Labourers (

L ) Ouvriers sans metier (*)

Machinists- Machinist's
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a

Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Labourers 0) Ouvriers sans metier 0)

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a
Farmers and stock raisers Agriculteurs et 61eveurs.

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Carpenters Charpentiers
Painters and decorators Peintres et decorateurs

Chauffeurs, bus drivers Chauffeurs, conducteurs d'au-

tobus
Truck drivers Conducteurs de camion

No.

130
20
56
21

17

5

555
16

243

10

7

Moulders and casters Mouleurs et fondeurs.
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Boiler firemen Chauffeurs de chaudleres.
Farm labourers -Main-d'ceuvre agricole

Labourers (
l
) Ouvriers sans m6tier (*)

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habitueile
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.—suite

Mechanics, u.e.s-Con.—Artisans, n.s.a.-hn
Sales agents, canvassers Agents de ventes, demar

cheurs
Salesmen Vendeurs
Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Watchmen and caretakers, n.e.s. Gardiens n.s.a

Other clerical (office clerks) Autres employes de bu-

reau
Labourers (

l
) Ouvriers sans metier (

l
)

Stationary enginemen, n.e.s. Mecaniclens de ma-
chines fixes, n.s.a

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs.

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Labourers (

l ) Ouvriers sans metier (
x
)

Owners and managers—construction Proprletalres
et gerants—construction

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs .

.

Carpenters Charpentiers
Labourers 0) Ouvriers sans metier (*)

Foremen and overseers—construction Contremai-
tres et surveiilants—construction

Farm, labourers Main-d'ceuvre agricole

Brick and stone masons Mac.9ns en brlque et plerre

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Labourers t
1 ) Ouvriers sans metier (

J
)

Carpenters Charpentiers
Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs. .

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a

Sectionmen; trackmen Oantonniers
Truck drivers Conducteurs de camion
Salesmen Vendeurs
Cooks Cuisiniers

Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Waiters Garcons de table

Watchmen and caretakers, n.e.s Gardiens, n.s.a

Other clerical (office clerks) Autres employes de bu-

reau
Labourers 0) Ouvriers sans metier (*)

Electricians and wlremen Electriclens et Installa-

teurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a

Sales agents, canvassers Agents de ventes, demar
cheurs

Labourers (}) Ouvriers sans metier 0)

Painters and decorators Peintres et decorateurs .

.

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Salesmen Vendeurs
Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Labourers (

l ) Ouvriers sans metier f
1
)

(*) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans 1'agriculture, les mines

et l'abatage du bois.

Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual

0CCU
Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux

des occupations habituelles.
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation

followed on the census date—Con.

TABLEAU 14. Hommes de la population active, ages de 14 ans et plus, ayant declare* le ler juin 1936 une
occupation autre que leur occupation hahituelle, classifies selon cette dernier*1 pour

inon trer l'occupation suivie a la date du recensement^suite

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.—suite

(Occupations followed on june 1, 1936 are indented
under usual occupation les occupations 8utvies
le ler juin 1936 sont ej* hetrait sous l'occupa-

tion habituelle)

Plasterers and lathers Platrlers et latteurs
Farm labourers Main-d'oeuvre agricole

Labourers C
1 ) Ouvriers sans metier (

x
)

Plumbers, steam fitters Plomblers, In,van tiers

Labourers (*) Ouvriers sans metier (
l
)

Sheet metal workers and tinsmiths Tollers et fer-

blantiers
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (

x ) Ouvriers sans metier (*)

Structural iron workers Charpentlers en acler et
fer

Labourers (') Ouvriers sans metier (
J
)

Brakemen Serre-freins
Farmers and stock raisers Agriculteurs et 61eveurs.

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Carpenters Charpentiers
Salesmen Vendeurs
Labourers (}) Ouvriers sans metier 0)

Conductors—steam rallway-
min de fer

Brakemen Serre-freins

-Conducteurs de che-

—Mecaniciens de locomotive
-Chauffeurs de locomotive. .

.

Locomotive engineers-
Locomotive firemen

—

Locomotive firemen Chauffeurs de locomotive
Farmers and stock raisers Agriculteurs et 61eveurs.
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Yardmen, n.e.s. Hommes de cour, n.s.a
Truck drivers Conducteurs de camion
Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Labourers f

1 ) Ouvriers sans metier (
J
)

Sectionmen; trackmen Cantonniers. . .

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole..

Labourers (*) Ouvriers sans metier (
l
)..

—Hommes de cour, n.s.a.

Ouvriers sans metier (
l
)

Yardmen, n.e.s.-
Labourers 0)

—

Chauffeurs, bus drivers Chauffeurs, conducteurs
d'autobus

Labourers (') Ouvriers sans metier (
l
)

Teamsters, draymen Camionneurs, charretiers.. .

Farmers and stock raisers Agriculteurs et feleveurs.

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Labourers (

l
) Ouvriers sans metier (•)

Truck drivers Conducteurs de camion
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a
Carpenters Charpentiers
Teamsters, draymen Camionneurs, charretiers.
Labourers f

1 ) Ouvriers sans metier (
J
)

No.

33
28

70
45

116
7

17
14

7
5

28

105

42
44

26

6

93

5

27
29

154
47
5

5

7

54

Usual occupation

by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle

par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.—suite

Linemen Installateurs de canalisations
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole. .

.

Mechanics, n.e.s. Artisans, n.s.a

Labourers 0) Ouvriers sans metier 0)-..

Telegraph operators Telegraphlstes
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Other clerical (office clerks) Autres employes de bu-
reau

Labourers f
1 ) Ouvriers sans m6tier (

l
)

Packers and wrappers Empaqueteurs et embal-
leurs

Labourers f
1 ) Ouvriers sans metier (

l
)

Shippers Expeditionnaires
Truck drivers Conducteurs de camion
Labourers (*) Ouvriers sans metier (')

Warehousemen and storekeepers Magaslniers.
Labourers 0) Ouvriers sans metier (

l
)

Welshmen Peseurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole.

Owners, managers—retail dealing Proprletalres,
gerants—commerce de detail

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Commercial travellers Commis-voyageurs
Sales agents, canvassers Agents de ventes, dfimar-
cheurs

Salesmen Vendeurs
Insurance agents Agents d'assurance
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Labourers (
x ) Ouvriers sans metier f

1
) .

.

Owners, managers—wholesale dealing—
res, gerants—commerce du gros

Farm labourers Main-d'oeuvTe agricole.

Proprietai-

Brokers and agents, n.e.s. Courtiers et agents,
n.s.a

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole

Purchasing agents and buyers Agents acheteurs et

acheteurs
Farmers and stock raisers Agriculteurs et eUeveurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Sales agents, canvassers- Agents de ventes, dernar-
cheurs

Salesmen Vendeurs
Labourers (*} Ouvriers sans metier (*)

Sales agents, canvassers Agents do ventes, demar-
cheurs

Farm labourers Main-d'ceuvre agricole
Owners, managers—retail Propri6taires, gerants

—

d6tail
Salesmen Vendeurs
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau '

Labourers (*) Ouvriers sans metier (*)

0) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans ragriculture, les mines
et l'abatage du bois.

Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual

occupations.
Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux

des occupations habituelles.
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation

followed on the census date—Con.

TABLEAU 14. Homines de la population active, age's de 14 ans et plus, ayant declare lc ler juin 1936 une
occupation autre que leur occupation haoituelle, classifies selon cette derniere pour

montrer Poccupation suivic a la date du recensement—fin

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle
par occupation le ler juin 1936

PftOVINCE-Con —suite

(Occupations followed on june 1, 1936 abe indented
under usual occupation les occupations 8utvies
le ler juin 1936 sont en retrait sous l'occupa-

TION HABITUELLE)

Salesmen Vendeurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Carpenters Charpentiers
Teamsters, draymen Camionneurs, charretiers
Truck drivers Conducteurs de camion
Sales agents, canvassers Agents de ventes, demar

cheurs
Insurance agents Agents d'assurance
Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Waiters Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s. Gardiens, n.s.a
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Labourers t
1 ) Ouvrierssans metier f

1
)

Insurance agents Agents d'assurance
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Sales agents, canvassers Agents de ventes, d6mar-
cheurs

Labourers f
1 ) OuvTiers sans metier 0)

Civil engineers and surveyors Ingcnieurs clvils et
arpenteurs

Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole

Lawyers and notaries

—

Public service officials-

-Avoeats et notaires
—Officiers du service public

Musicians, music teachers Muslciens, professeurs
de musique

Farm labourers-—-Main-d'ceuvre agrieole

Teachers—school Instituteurs—ecole
Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole

Owners, managers—retail Proprietaires, gerants

—

detail

Sales agents, canvassers Agents de ventes, demar-
cheurs

Salesmen Vendeurs
Insurance agents Agents d'assurance
Bookkeepers and cashiers Teneurs de livres et cais-

siers

Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Labourers (
x) Ouvriers sans metier (

l
)

Restaurant, tavern keepers Tenanciers de restau-
rant, taverne

Cooks Cuisiniers

No.

J is

71

20
5

157

6

56

5

Usual occupation
by occupation on June 1, 1936

Occupation habituelle
par occupation le ler juin 1936

PROVINCE-Con.— fin

Barbers and hairdressers (tar biers et coiffeurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole

Cooks Cuisiniers
Farm labourers Main-d'osuvre agrieole
Domestic servants, n.e.s. Domestiques, n.s.a
Labourers 0) Ouvriers sans metier f

1
)

Waiters Garcons de table
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Labourers (

J ) Ouvriers sans metier t
1
)

Accountants and auditors Comptables et veriflca-

teurs
Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Bookkeepers and cashiers Teneurs de livres et cais-

siers
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Bookkeepers and cashiers Teneurs de livres et
caissiers

Farm labourers—Main-d'oeuvre agrieole
Salesmen Vendeurs
Waiters Garcons de table
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Labourers f
1 ) Ouvriers sans metier 0)

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Messengers——Commissionnaires
Salesmen Vendeurs
Insurance agents Agents d'assurance
Waiters Garcons de table
Bookkeepers and cashiers Teneurs de livres et cais-

siers

Labourers (
x ) Ouvriers sans metier )

Labourers (
! ) Ouvriers sans metier C

1
)

Farmers and stock raisers Agriculteurs et eleveurs.

.

Farm labourers Main-d'ceuvre agrieole
Lumbermen Bucherons
Sectionmen; trackmen Cantonniers
Truck drivers Conducteurs de camion
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Salesmen Vendeurs
Domestic servants, n.e.s. Domestiques, n.s.a
Janitors and sextons Concierges et bedeaux
Watchmen and caretakers, n.e.s. Gardiens, n.s.a
Other clerical (office clerks) Autres employes de
bureau

No.

72
34

46
15
5

6

65
7

5

19

116

28

20
9

21

6

16a

3E

5

15

5

10

7

24

359
14

196

6

20
7

5
12

5
14

f
1

) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans l'agriculture, les mines
et l'abatage du bois.

Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual
occupations.

Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux
des occupations habituelles.
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TABLE 15. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry group, occupation group, and sex,

1936

Industry group

All
occupations

Toutes
occupations

Occupation group—

Primaryt 1
)

Primairef 1
)

Manufac-
turing^)

Manufac-
tures(2 )

Construction

M.

Transporta-
tion(')

Trans-
ports^)

Commer-
cial(<)

Com-
merce(«)

PROVINCE

All Industries

Agriculture

Fishing, hunting, and trapping

Forestry

Mining, quarrying, oil and salt wells.

Manufacturing
Vegetable products
Animal products
Textile products
Wood and paper products; printing and

publishing.
Iron and its products
Non-ferrous metal products
Non-metallic mineral products
Chemical and allied products
Miscellaneous products

Electric light and power

Construction

Transportation and communication
Electric railway
Road transportation
Steam railway
Telegraph and telephone systems
Other (storage, air transportation, etc.)

Trade
Retail dealing
Wholesale dealing
Wholesale-retail dealing

Finance, insurance

Service
Professional service
Public administration
Recreational service
Custom and repair
Business service
Personal service

Unspecified

304,

213

2

500

785

481

,226

-,428

,339

,220
26

,957

907

45
750
66

118

580

,681

20,263
212

4,764
11,095

735

3,457

20.508
16,254
4,252

2

2,991

26,130
7,829
6,200

876
5,016

173

6,036

3,314

41,711

3,675

11

19

8

459

69
145

10

155

29

3
29
12

7

34

26

872
1

58
73

697

43

3,712
3,158
552
2

729

32,098
10,469
1,336

75
54S

72
19,598

217,931

213,446

2,782

427

992

3

1

177
70
79

3

3,672

3,658

11

11,545

4,526
123
104

6

4,192

101

59

435
61

371

5,966

105 - 19

3,453 132 235
673 13 3

635 55 16

15 8 -

1,071 50 71

610 . 58
26 - 6

341 - 41

32 3 -

50 3 40

265 - 106

58 - 5,045

2,171 _ 256
18 - 9

1,465 - 10

654 - 203
6 - 12

28 - 22

SS9 93 100
7:is 91 72

151 2 28

16,161

319
151

2

44

30
2

83
5

2

102

12,007
154

2,843
7,665

593
752

2,020
1,257

763

26

1,248
39

1,120
5

5S
1

25

830

5

4

600
1

17

13

4

185

8

167

20,185

2

215

39

74

2
47

27
4
13

6

2.513

10

29

33

2,441

15,640
13,149
2,489

2

1,780

307
10

IIS

1

IS

2

2,285

2,222

64

20

2

(>) Includes "Agriculture", "Fishing, hunting, and trapping"

(
2
) Includes "Electric light and power".

(
a
) Includes "Warehousing and storage",

(
4
) Includes "Trade" and "Finance, insurance".

(
B
) Includes "Laundering; cleaning, dyeing, and pressing".

(
8
) Not including agricultural, mining, or logging labourers.

"Logging", "Mining, quarrying, oil and salt wells".
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TABLEAU 15. Population active, agee de 14 ans et plus, par groupe industriel, groupe occupatlonnel
et sexe, 1936

Groupe occupationnel

Groupe industriel

Service

Clerical

Commis de
bureau

Labourers(')

Ouvriers
sans

m£tier( fl

)

Unspecified

Non
speeifiees

Total

Profes-
sional

Profes-
sionnel

Personal^)

Personnelf6
)

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

o
Z

17,343 29,617

6

4

26

2

22

1

1

10

8

5

2

1

18

18

11

29,533
9,772

70
36

141

1

19,513

1

6,»57

19

5

20

154

8
2

100

6

2

28
3

5

36

34

40

23
8
9

112
101

11

3

6,528
6,088
290
43
5

3

99

6

8.616

19

1

17

1

1

1

6

6

8,590
8,519

40
5

1

25

7,800

4

1

26

24

82
16

13

31

7

13

2

5

37

114

1

10

91

6

6

84
70

14

96

7,318
1,070
314
92

500
1

5,341

9

20,951

6

4

7

1

5

1

10

7

5

2

12

12

11

20,893
1,253

24
6

141

19,469

1

6,071

10

1

7

22

453
99

109

2

96

55
3

71

10

8

22

45

890
5

115

635

54
81

1,174
529
645

1,086

2,324
279

1,666
16

21
26

316

37

1,554

16

13

3

264
43
68
2

81

29
3

28
7

3

34

16

234
1

53

64
77
39

1,292
810
480

2

709

1,913
623

1,096
39
28
68
59

60

9,287

3

11

1,191
180
220

5
495

113

2

158

8
10

60

1,262

2,220
25

311

1,756
23
105

486
336
150

962
62

609

66

145

3

77

3,092

23

7

5

2

5

4

1

8
1

6

1

3

104

4

1

1

2

1

1

6

1

4

1

93

7

1

1

2

2

4

PROVINCE

Toutes Industries 1

23 •>

1 3

31 ForMs A

44

236

Mines, carrieres, puits d'buile et de sel.

.

5

24 7
15 R
- o
131

13

Produits du bois et du papier; impres-
sion et edition.

10

11

2

41
Produits des metaux non ferreux 12

13
5 14
5 11

41 16

72 17

198 IS
1 19

10 XI

146 >1

14

27

198

Telegraphie et telephonie
Autres (entreposage, aviation, etc.)

22
23

'4

173 Detail '5

25 '6

99

16,385
7,209
2,451

772

505

5

Demi-gros

Finance, assurance

Service
Service professionnel
Administration publique
Amusements
Travail sur commande et reparations .

27

28

29

30
31
(_'

33

5,443

15

Service personnel 35

36

0) Comprend "agriculture", "pfiche et chasse", "abatage du bois" et "mines, carrieres, puits d'huile et de sel".

(
2
) Comprend "eclairage et energie electriques".

(
a

) Comprend "entreposage et emmagasinage".

$*) Comprend "commerce" et "finance, assurance".

(
6

) Comprend "buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage".

(
a

) Ne comprend pas la main-d'eeuvre dans l'agriculture, les mines et l'abatage du bois.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936

TABLEAU 16. Population active, asee de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age ct sexe,

1936

Industry and occupation

Industrie et occupation

PROVINCE

All Industries—Toutes industries
Males—Hommes. . .

.

Females—Femmes.

Agriculture
Males—Hommes
Females—Femmes

Bee keeping—Apiculture
Males—Hommes

Apiarists—Apiculteurs
Dairy farming—Ferme laitiere

Males—Hommes
Farmers—Agriculteurs
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillanta

Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole
Females—Femmes

Farmers—Agriculteurs
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et gralnes—pepinieres
Males—Hommes

Florists and nurserymen—Fleuristes et pepinieristes
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Fox farming—Renardleres

Males—Hommes
Farmers and stock raisers—-Agriculteurs et 61eveurs
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Fruit farming—Culture des fruits

Males—Hommes
Gardening—truck farming—Culture maraichere

Males—Hommes
Gardeners—Jardiniers
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Gardeners—Jardinieres

Grain growing—Culture des cereales
Males—Hommes

Farmers—Agriculteurs
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Farmers—Agriculteurs
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et generate
n.a.e

Males—Hommes
Farm machine owners—Proprietaires de machines agricoles...
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole
Agricultural professionals—Professionals de l'agriculture

Females—Femmes
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveuses
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Poultry raising—Aviculture
Males—Hommes

Farmers—Agriculteurs
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Stock raising—Elevage

Males—Hommes
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Females—Femmes
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveuses

Other crop production—Autres cultures
Males—Hommes

(')

346,601
804,893
41,711

217,181
213,506
3,675

19

19

14

1,384
1.271
68
1

575
53
37
16

106

99
31
62
7

147

145

71

11

61

2

11

11

670
650
386
259
20
17

120,270
118,296
70,566

218
47.500
1,974
1,634
340

92,850
91,280

12

51,402
154

39,676
18

1,570
1,362

198
118
105

74

29

13

1,665
1,629
888
31
709

36
34
1

1

I

14 17 IS 19

(
2

)

18,751
16,133
2,618

15

C)15

,107

7,943
127

7,083
7,034

34

7,000

49

49
6

4

4

2

76

76
3

20,873
16,061
4,812

14,014
13,860

154

7,587
7,496
210

2

7,283
91
1

90

6,225
6.164

109

3

6,052

61

60
3

3

3

81

81

4

56,943
42,663
14,280

32,780
32,604

176
3

3

1

178
170

19
2

149

37

37
11

26

2
2

57

56
9

45
1

17,960
17.S64
3,037

28
14,799

14,289
14,221

1,837
17

12,361
2

68
5

59
15

13

4

223
222

40

180
1

25-34

78,133
67,996
10,137

45,620
45,110

210
7

7
5

266
260
110

4

146
6

4

2

18
17

3

10
1

40

39
IS
5

16

1

1
1

97

96
54
39

1

25,272
25,177
14,446

79

10,646
95
64
31

19,564
19,466

5

10,257
46

9,145

26
22
14

7

4

329
325
141

11

17:;

4

3

61,193
57,418
3,715

36,780
36,248

532
1

1

1

216
207
156

3

47
9

7

2

25

22
3

15

4

4
112

107

68
39
5

4

20,42:

20, 145

16,488
55

3,598
282
2S0
2

15,674
15.452

3

12,661
45

2.736
3

219
3

20
19

15

4

1

271

261

1S4

S

6S
10

10

97,847
92,587
5,260

62,819
60,840
1,979

365
320

1

44
17

17

39

37
13

16

2
34

33
25

1

6

1

3

3

279

271
187

84

35,817
34,791
31,794

48
2.948
1,056
1.053

3

25.646
24.773

3

22,609
40

2,111
4

S73
871

2
10
36
33
3

4

542
524
403

9

112

18

18
1

1

0) Includes age not stated.—Comprend age non donne.
(
2
) There were 3,823 males and 352 females in the age group, 14-15 years, of whom 3,676 males were in agriculture and 295

females in private domestic service.—II y avait 3,823 hommes et 352 femmee dans le groupe d'ttge de 14 to ans, dont 3,676 hommes
etaient dans l'agriculture et 295 femmes dans le service domestique prive.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.
In this table the standard descriptions of occupation classes are generally used. The order in which the occupations

are listed is explained in the Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totnux des industries.
Dans ce tableau les descriptions standardisees de classes d'occupation sont eeneralement employees. L'ordre dans lequel

paraissent les occupations est expliqu6 dans 1'introduction.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agce de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PROVINCE-Con.—suite

Forestry, Fishing, and Trapping—Forets, peche et chasse. . .

.

Males—Hommes
Females—Femmes

Fishing—PSche
Males—Hommes

Fishermen—Pecheurs
Females—Femmes

Forestry and logging—Abatage et transport des billots

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs .

.

Lumbermen—Bucherons
Cooks—Cuisiniers

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Hunting and trapping—Chasse
Males—Hommes

Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs
Females—Femmes

Hunters, trappers, and guides—Chasseuses, guides et trappeuses

Mining. Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrleres, pults
d'hulle et de sel

Males—Hommes
Females—Femmes

Coal mining Extraction du charbon
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Haulage workers—Charroyeurs
Miners—Mineurs
Labourers—Manoeuvres
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

n.s.a

Truck drivers—Conducteurs de camion
Females—Femmes

Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre
Males—Hommes

Gold mining and milling—Extraction et broyage de Tor
Males—Hommes

Miners—Mineurs
Labourers—Manoeuvres
Cooks—Cuisiniers

Lead-zinc mining—Extraction du plomb-zinc
Males—Hommes

Nickel-copper mining—Extraction du nlckel-culvre
Males—Hommes

OH and gas wells—Pults d'hulle et de gaz
Males—Hommes
Females—Femmes

Quarries, gravel pits—Carrleres, gravieres
Males—Hommes

Labourers—Manoeuvres
Females—Femmes

Other and unspecified mining—Extraction d'autres mine
raux

Males—Hommes
Miners—Mineurs

Females—Femmes
Manufacturing—Manufactures

Males—Hommes. .

.

Females—Femmes

.

Vegetable Products—Produits vegUauz
Males—Hommes
Females—Femmes

Bakery products—Produits de la boulangerie
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants

Bakers—Boulangers
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers

Truck drivers—Conducteurs de camion
Shippers—ExpGditionnaires

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier.
Females—Femmes

All
ages

(')

3,396
3,266

30
121

120

117

1

500
481
58
25
84

255
17
19

12

2,675
2,665
2,665

10
10

1,234
1,226

8
716
713

80
IS

25
336
144

17
12

3

23
23

215
215
60
65

15

1

1

2

2

33

30
2

145

144
82
1

100
98
13

2

6,887
6,428
459

1,408
1,SS9

69
524
505
33
240
148
16

17
14

19

14-17

242
240

229

227
227

2

2

18-19

201

197

J

4

4

4

23

19

1

1

16

4

2

174
174

174

248
210

1,1

471

467

4

10

10

10

83

79
8

2

6

54
2
4

4

378
378
378

175
174

1

81

1,248
1,053

195

218
187
SI

91

85

59

13

4

815
806

9
37

37
37

145

139

23
1

23
77
3
6

4

633
1,30

i.30

3

454
452

2
236
235

21

116

53

123

123

37
41

25

24

4

1

2,119
1,971

148

416
22
176
169

5

690
687

3
2S

28
26

109

107

9

12

27
46
5

2
1

553

552

552

1

1

276
273

3
187
186

23

6
5

87
35

5
1

1

5

1,434
1,390

44

817
Sun

8
109
107
11

36
40
4
5

2

2

45-64

719
713

6

37

36
35
1

117
114
16

8
25
49

1

565
563

563

2

2

25S

258

162
162
34

8

2

67

23

5
2

1,648
1,634

24

S46
S44

2
111

110
16
49
29
2

4

3

65
and
over

et plus

f
1

) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous
ages

14-17 18-19 20-24 25-34 35-44 45-64

65

and
over

etplus

PKOVINCE-Con.—suite

Manufacturing-Con—Manufactures-suite
Vegetable Products-Con.—Produits ve~gHaux-fin

24
19

5

568
532
62

.105

16

30
45
14

10
11

17

38
95
36
12

4
3

1

17
11

6

256
254
18

12

34
24

22
16

66
2
13
13

2

2

i.ses
1,120

145
568
511

66
14

114

22
12

18

74

10
23
15

25
85
57
34
696
625
21

29
162

52

18

18

29

3

3

3

1

1

1

It
7

6

4

3

3

1

7

3

2

1

2
2

13
13

3

7

2

2
1

1

3

3

1

1

1

1

79
61

IS
26
25

5

1

1

2

2

1

13

1

1

48
35

9
3

1

2

2
93

74

6

1

9

5

2

1

5
15

21

19

6

2

1

1

4

2

2

23

7

2

9

1

3

3

SIS
146
71

120
92

2

19

4

4

17

5

4

11

19

28
19

178

141
1

2
35
20

5

4

7

6

1

168
157

8

35

4

12

15

9

3

7

10
25
11

4

4
2
9

78
77
9

3
7

10

7

5

25
1

5

5

413
34

197

181

IS

3

53

8

6

2

28
3

9

9
10
25
Hi

9

21S
203

2

9
63
14

5

7

16

3

2

1

127
123

13

25

3

7

19

1

5

4

3
5

21

4

2

4

3
1

72

4
'2

9

8

8

6
14

2
2

888
370

13
130

" 121

25
7

19
6

7

21

4

6

14

1)

5

137
135

10

10

33
12

4

4

3

10

9

1

142

142
34
31

8

2

6

2

5

3

1

2

19

1

1

3

3

76

76
12

7

11

6

6

2

15

'l
1

1

106
SOS
S

85
83

22
2

17

3

1

8

6
1

i

10

98
98
8

8
Hi

2

9

2

5

26

20

7

$

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes

1

2

Fruit, vegetable canning—Mise en bolte des fruits, legumes 1

1

Vegetable foods, n.e.s.—Produits vegetaux allmentalres, n.s.a. -

Females—Femmes
3

Males—Hommes 3

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants -

.

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

_

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Females—Femmes -

Males—Hommes
Tobacco, cigars, and cigarettes—Tabacs, clgares et cigarettes

Males—Hommes
19

19
-

Butter and cheese—Beurre et fromage
Males—Hommes

_

Operatives—milk factories—Operateurs—fabriques laitieres.. .

.

Ice cream makers, mixers—Preparateurs de creme glacee
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

^

-

Shippers— Expeditionnaires. . .

.

-

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau :

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier .'

-

Slaughtering and meat packiin g—Abattoirs et salaisons

-

-

-

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,
_
-

-

0) Includes age not stated.—Comprend &ne non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries-
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et scxr,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation Tous
ages

35-44 45-04

6 1

1 9

3 3

2 2
1 1

1 1

29 15

2

_

5 3

3 3

2 -

2 -
- i
- 3
- 1

4 6
4 6
2 6

7 10
7 10
6 7

8 10

7 6

1 6
1 3
1 2

1 1

1 1

1

1
- 1

- 1

1

2

2 -

2 1

2 1

2 3
1

-

I 3

S69 639
SB4 m
15 11
- 1
- 1

h 2

8 2

2 -

a 6

a 6

1! 29
1; 29
6 10

2 7

1 5

1 -

65
and
over

et plus

PROVINCE-Con.—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures-suite
Animal Products-Con.—Produits animaux-fin
Slaughtering and meat packing-Con.—Abattoirs et salai-

sons-fin
MALBS-Con.—HoMMES-fin

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Animal foods, n.e.s. — Produits animaux alimentalres, n.s.a

Females—Femmes
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poll et

crln
Males—Hommes
Females—Femmes

Furriers—Pelletieres

Bunts and shoes—Chaussures
Males—Hommes
Females—Femmes

Harness and saddlery—Harnacherie et sellerie

Males—Hommes
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers

Tanning—Tannerie
Males—Hommes

Tanners—Tanneurs
Females—Femmes

(')

Textile Products—Produits textiles

Males—Hommes
Females—Femmes

Awnings, tents and sails—Auvents, tentes et voiles

Males—Hommes
Females—Femmes

Carpets, mats, and rugs—Tapis, paillassons et carpettes
Males—Hommes

Cordage, rope, and twine—Cordage, cSble et ficelle

Females—Femmes
Dyeing and finishing—Teinturerie et finissage

Maleb—Hommes
Hosiery and knitted goods—Bonneterie et tricots

Females—Femmes
Woollens and worsteds—Laines et worsteds

Males—Hommes
Textile products, n.e.s. (not clothing)—Produits textiles,

n.s.a. (autres que le vetement)
Males—Hommes
Females—Femmes

Men's clothing—VStement masculin
Males—Hommes

Women's clothing—Vetement feminin
Males—Hommes
Females—Femmes

Clothing, n.e.s.—VCtement, n.s.a.

Males—Hommes
Wood. Paper Products: Printing, Publishing, Engraving, etc.,—Pro-

duits du bois et du papier; impression, edition, gravure, etc.. .

.

Males—Hommes
Females—Femmes

Boats and canoes—Embarcatlons et canots
Males—Hommes

Boxes, baskets, and barrels—Boites, panlers et barils

Males—Hommes
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, tralneaux..

Males—Hommes
Furniture—Meublcs

Males—Hommes
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes

Upholsterers—Rembourreurs
Carpenters—Charpentiers

Females—Femmes

14

18
10

10

18

37
125

71

35
13

3

10

7

2
2

2

1

1

3

2

2

2
4

i

2, lie
1,957

155
1

1

33

33
12

11

11

Ti
70

23
18
13

2

A19
S56

2

2

6SS
578
55

(i) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

N0TE Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Notk Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, U years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 16. Population active, age*e de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

18-19 20-24 35-44 45-64

PROVINCE-Con.—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures—suite
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc-Con.—

Produits dubois et du papier; impression, Edition, gravure, etc.-fin

Planing roll! products—Produits du planage
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs
Carpenters—Charpentiers
Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Sawmill products—Produits des scieries

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Sawyers—Scieurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

n.s.

(»)

Cooks—Cuisiniers
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Wood turning—Tournage du bols

Males—Hommes
Wood products, n.e.s.—Produits du bois, n.s.a

Males—Hommes
Females—Femmes

Paper products—Produits du papier
Males—Hommes
Females—Femmes

Pulp and paper—Pulpe et papier
Males—Hommes
Females—Femmes

Lithographing and engraving—Lithograph ie et gravure. .

.

Males—Hommes
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition

et rellure
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Bookbinders—Relieurs
Compositors; printers, n.o.s.—Typographies; imprimeurs, n.a.e

Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stereotypeurs
Pressmen—Pressiers
Printers' apprentices—Apprentis imprimeurs
Advertising agents—Agents d'annonces
Editors and journalists—Redacteurs et journalistes

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Bookbinders—Relieuses
Compositors; printers, n.o.s.—Typographies; imprimeuses, n.a.e.

Editors and journalists—Redacteurs et journalistes

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Iron and Its Products—Fer et ses produits
Males—Hommes
Females—Femmes

Agricultural Implements—Instruments agrlcoles
Males—Hommeb

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Commercial travellers—Commis-voyageurs
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, blcyclettes.
avions

Males—Hommes
Painters and decorators—Peintres et decorateurs

Females—Femmes

168

1G2

16
11

23
10

37
6

670

423 14

ti
-

24 1

24 1

IS -

IB -

2 -

11) -

7 -

3 -

HI -

9 -

1 -

4 -

4 -

,091 14
956 12
129 -

n -

li -

413 -

22 -

53 _

33 3

IS -

99 -

13 -

51 1

135 2
20 -
1(1 -

17 -

5(1 -

13 -

9M S

S07 3

en -

211 -
257 -

22 -

28 -

.Ml -
15 -

:>!> -

in -

20 -

19 -

BS _

Hi; -

21

2 -
1

18
17

1

4
1

5

1

130
129

2
108

243

191

4
1

SI

3
5

19

1

17

2

28
56
10

4

3

30
4

1 On
103

4

7

5

16

4
217
215
31
13

10

3

132

2

257
13

136

14

4

f46
iSi
IS
73

61

1

21
1

S

3
12

12

25

25
5
2

21

21

4

2

1

4

114
113

16
10

196
184

24

6
4

78

7
IS

$35
S

90
ss
10

s
33
6

3

3

2

2

14

14

3

t
1
) Includes age not stated.—Comprend ago non donne.

Note—Occupations "ith fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Las occupations ayant moins de 10 porsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,
1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,
1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation
14-17 18-19 20-24 25-34 35-44 45-64

2 4 35 C9 52 75
2 4 35 68 52 75

- - - 3 7 16
- - 10 27 10 27
1 2 14 17 22 11

1 1 4 8 1 5

_ 3 14 24 23 25
- 3 14 23 23 25
- - - 1 4 5
~ - 2 4 3 3
- 1 3 6 4 6
- 1 2 1 6 2

_ _ 1 _ _ 1
- - 1 - - 1

_ 2 6 25 43 90
- 2 6 25 43 99
- - -

1 3 7
- - - - - 12
- - 1 1 4 13
- - 1 4 8 17
- - - - 2 10
- - 2 19 15 27
- - - 3 - 3
- - - 3 - 3
- 1 1 5 2 2
-

1

1 4 2 2

_ 1 _ 1 _
- - 1 - 1 -

4 10 20 13 15
3 10 19 12 15

- - 1 2 6 2
- - 3 7 2 4
- 1 - 1 1 -

s 7 16 11 IS
- l 6 IS 11 IS

_
l 1

: : 1
-

2 4 8 7
1

$
- l

l

3 8 7 6

- 1 4 _ 2
- - 1 4 - 2
- - 1 1 2 1
- - 1 1 2 1

_ _ 1 2 2 2
- - 1 2 2 2

4 a 1S7 ses 178 17S

4 is its SSS 174 17S
- s IS n 4 -
i 4 11 u 1 10
l 4 10 16 1 10

- - - 2 - 8
- 1 3

1

11

8 1 1

2 1 13 19 20
2 1 11 12 19 20
1 - 3 5 4 3
1 1 6 6

1

1

9 6

_ _ 3 _ 3
- - 3 1 - 3

65
and
over

et plus

PROVINCE-Con.—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures—suite
Iron and Its Products-Con.—Fer et ses produits-faa

Boilers, engines, machinery—Chaudlcrcs, moteurs, machi
nerie

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Females—Femmeb

Foundry products, n.e.s.—Prodults de fonderle, n.s.a
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Machinists—Machinistes
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Hardware and tools—Ferronnerie et outils

Males—Hommes
Railway rolling stock -Materiel roulant de chemln de

fer (')

Males—Hommes
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons

—

Machinists—Machinistes
Carpenters—Charpentiers
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier.

Sheet metal products—Tolerle
Males—Hommes

Smelting, refining, rolling—Fonderle, affinage, lamlnage
Males—Hommes
Females—Femmes

Wire and wire goods—FU metallique et ses prodults
Males—Hommes

Iron and steel products, n.e.s.—Prodults du fer et de l'acler

n.s.a
Males—Hommes

Machinists—Machinistes
Welders—Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene

Females—Femmes

(')

Non-Ferrous Metal Products—Produits des mUaux non ferreux

Males—Hommes
Females—Femmes

Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze
Males—Hommes

Electrical apparatus—Appareils electriques
Males—Hommes
Females—Femmes

Precious metal products—Produits des metaux prccieux. .

Males—Hommes
Smelting and refining—Fonderle et affinage

Males—Hommes
Non-ferrous metal products, n.e.s.—Prodults des metaux

non ferreun, n.s.a
Males—Hommes

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mUalloides

Males—Hommes
Females—Femmes

Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minerales.

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants

Truck drivers—Conducteurs de camion
Females—Femmes

Bricks and tile—Briques et tulles

Males—Hommes
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Glass and its products—Verre et ses prodults

Males—Hommes

2ft
241

26
77
Oil

20
1

90
89

10

13

20
12

1

•i

2

175
175

11

12

19

30
12

11

1

1

28
25
3
7

7

5

5

7

7

779
750
S9
46
44
12

14
2
68
67
16
29

1

7

7

(i) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

(«) See footnote (
s
), page 564.—Voir renvoi (

3
) au bas de la page 564.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

j^OTA LeS occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All

ages

Tous
14-17 18-19 45-64

65

and
over

etplua

PROVINCE-Con.—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin
Non-Metallic Mineral Products-Con.—Produits des metalloides-dn
Illuminating and fuel gas—Gaz d'cclalrage et de chauffage.

Males—Hommes
Females—Femmes

Lime, plaster, cement—Chaux, platre, clment
Males—Hommes

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Monumental stone, marble—Monuments de plerre, marbre

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre

Females—Femmes
Petroleum products—Produits du petrole

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic. .

.

Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes.

n.s.a

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenograpb.es et dactylos

Potteries, earthenware, china—Poterle, terre culte et faience
Males—Hommes

Non-metallic mineral products, n.e.s.—Produits des metal
loides, n.s.a

Males—Hommes
Females—Femmes

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives
Males—Hommes
Females—Femmes

Explosives and matches—Explosifs et allumettes
Males—Hommes

Medicinal preparations—Preparations medicinales
Males—Hommes

Paints, pigments, varnishes—Pelntures, pigments, vernis..
Males—Hommes

Soaps, toilet pre arations—Savons, preparations de toilette,

Males—Hommes
Females—Femmes

Chemical products, n.e.s.—Produits chimiques, n.s.a
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Females—Femmes

Miscellaneous Products—Produits divers

Males—Hommes
Females—Femmes

Brooms, brushes, and mops—Balals, brosses et vadrouillcs.
Males—Hommes
Females—Femmes

Mattresses

—

Matclas
Males—Hommes

Scientific equipment—Outillage scientlflque
Males—Hommes

Dental mechanics—Mecaniciens dentistes
Females—Femmes

Miscellaneous products, n.e.s.—Produits divers, n.s.a
Males—Hommes

Painters, and decorators (
2

)—Peintres et decorateurs (?)

Females—Femmes

0)

14
14

10
56
55
11

34
1

549
527
28
23

12

15

36
10

28
13

30
18

37
19

16

10

16

35
9.5

22
17

9

m
118

7
11

9

2
3

3

42

25

10 95

4

4

2
2

12
12

2

7

199

192

5

1

4

135

131

10
7

12

3

5

2

5

11

7

6
1

2
24

24

5

16

109
109

11

8

4

4

(>) Includes age not Btated.—Comprend ago non donn6.
(') A large number of these were sign-writers—Un grand nombre de ceux-ci 6taient des peintres d'enseignes.

Note—Occupations with lewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraiasent pas mais sont comprises daus les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by industry, occupation, age, and sei,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, ag€e de 14 ans ct plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous
ages

14-17 18-19 20-24 25-34 35-44 45-64

65

and
over

et plus

PROVINCE-Con—suite

Electric Light and Power—Eclalrage ct energie elcctriques. .

.

Males—Hommes
Females—Fcmmes

Electric light and power production and distribution—Pro-
duction et distribution de 1'eclairagc ct de I'energie clec-

triqucs
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants

Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres

Dynamo and switch board operators—Operateurs de dynamos
et tableaux commutateurs

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes

(')

Electricians and wiremen—Eleetriciens et installateurs. .

.

Linemen—Installateurs de canalisations

Meter readers—Lecteurs de compteurs
Electrical engineers—Ingenieurs en electricite

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier.

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos

—

Construction
Males—Hommes
Females—Femmes

Building and structures—Construction et charpentes
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Cement finishers—Finisseurs en ciment
Electricians and wiremen—Eleetriciens et installateurs

Painters and decorators—Peintres et decorateurs

Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—Tdliers et ferblantiers

Truck drivers—Conducteurs de camion
Labourers and unskilled workers—Ouvriers saps metier

Females—Femmes
Shipbuilding—Construction navale

Males—Hommes
Construction, n.o.s—Construction, n.a.e.

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants. .

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc

Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a .

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines axes

Carpenters—Charpentiers
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers

Truck drivers—Conducteurs de camion
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs eivils et arpenteurs.

Cooks—Cuisiniers

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes

Transportation and Communication—Transports et commu>
nications

Males—Hommes
Females—Femmes

Air transportation—Aviation
Males—Hommes

Aviators—Aviateurs
Females—Femmes

614
;,mi

34

611
580
40
10

14

38

100

97
56
IS
34
11
(10

6,707
6,681

26
5,648
5,638
448
26

202
2,544

14

86
853
216

199
20(i

14
711

10
i

4

1,055
1,039

78
59
95
12

13

33
22
28
39
16

23
24

551
10

31,135
30,263

872
40
37
18

3

105
103

2
72

71

28

315

288
57

3
11

2

1

2

2

12

7

479

469
10

365

360

114
109

1

2

1

2

2
1

6

4

1

3
5

1,769
1,514

355
10
8

2

2

167

118

19

167
148

20
4

4

4
17

19

14

1,326
1,317

9

1,083
1,078

32
2
29
426

1

33
197
53
37
40
7

200
4

1
1

243

238
7

5
17

5

1

7

14

7

4
6

138

5,191
4,845

346
17

16

8
1

139
138

1

139

138
13

3

6

9

1,481
1,479

2

1,213
1,213

79

7

39
537

4
20
178

47
47
48
5

170

368

266
17
22
32
4

12

2

5

3

136

2

5,799
5,681

118
12
12

248
246
2

248

246
19

5
5

19

54
30

20
7

23
4
27
2
1

2,974
2,971

3

2,
2,600
306
15

113

1,291
9

22
351
90
92
87
1

195

3
371

368
50
32
41
2

6

10

6

162

3

7,706
7,625

81

(') Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. ,.-,,.
NOTA-Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totsax des industries.
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564 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sej,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agec de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sere,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages— 14-17 18-19

Tous
ages

(')

2,181 23 92

2,156 23 86
452 - -

12 - -

11 - -

1,432 15 56
IS - 2

42 - 1

36 1 5

111 4 17

25 - 6

14 - 4

2,316 27 79
2,296 27 79
412 - 1

911 S 23
732 5 28
1C -

1

195 13 23

2C - -

1C - -

213 - -

212 - -

1C - -

11 - -

15 - -

105 - -

25 - -

1 - -

135 1
>

133 1 2

15 - -

11 - -

33 - -

38 - -

2 - -

11,033 15 79

10,962 15 7S

129 - -

335 - -

15 - -

68 - -

194 - -

126 - -

48 - -

10 - -

51 - -

75 1 -

34 _ _

118 - -

25 - -

25 - -
•70 - _

658 - -

106 - -

556 - -

270 - -

39 - -

468 - -

411 - -

31 1 1

3,712 S 34

272 - -

161 - -

15 - -

24 - -

57 1 6
286 - -

PROVINCE-Con—suite

Transportation and Communication-Con.—Transports et
communications—suite

Automobile garages (
2)—Garages d'automobile (

J
)

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Truck drivers—Conducteurs de camion
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos

Cartage and trucking—Cbarroyage et camionnage
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists— Stenographies et dactylos

Electric railways—Tramways electricities

Males—Hommes
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Conductors—street car—Conducteurs de tramway
Motormen—Wattmen
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Express—Mcssagcries

Males—Hommes
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Express agents—Agents de messagerie
Truck drivers—Conducteurs de camion
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Steam railways (')—Cbemins de fer (')

Males—Hommes
Officers—Officiers
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons. .

.

Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Welders—Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes

n.s.a

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs
Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins
Conductors—Conducteurs
Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Porters—Facteurs
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a
Truck drivers—Conducteurs de camion
Linemen—Installateurs de canalisations
Messengers—Commissionnaires
Telegraph operators (* )—T616graphistes ('')

405
394
16

2

302
4

47
11

7
320
312
13

84
158

5
48
8

3

1

1

16

16
1

4

5

181

477

1

206
5

4

7!)H

794

117

4

4
596

8
10

11

26

4

1

584

576
64
187

277
2

40
8
7

20

2.289!

2.259;

530
527
152

5

4

334
2

11

3

13

3

2
512
509

90
222
156

35

328

327
165

3

1

128

2

10

8

4

1

726
725

216
356
105

2

29

1

131

131

•>. 7
3 11

24 68
8 12

4.3 47
42 47
7 5

4 6
8 15

12 10

3,253 4,832
3.232 4.S17

4 10 103

19 79 233

2 1 10

s 13 44

12 34 145
31 25 66
10 15 21

7 2 -

10 17 24

9 12 50

1 9 24
Hi 13 81

6 11 6

6 i 10

1 5 16
60 239 354
12 30 60
69 191 295
3 32 232
- 13 24
4 50 409

SB 169 186
7 7 13

1,014 1,268 1,166
40 86 13S
21 49 S6
2 4 8
-1 7 13
s 2 1

102 101 73

(!) Includes age not stated.—Comprend age non donn6.

(
2
) A considerable number of these persons were probably employed in automobile repair shops. See page 575.—Un nombre

considerable de ces personnes etaient probablement omploy6es dans les ateliers de reparations d'automobiles. Voir page 575.

(
3

) A considerable number of these persons were probably employed in railway car shops. See page 561.—Un nombre consid6-
rable de ces personnes 6taient probablement employ6es dans les ateliers de chemin de fer. Voir page 561.

(<) A number of these persons were probably employed by telegraph systems. See footnote (,-}, page 565.—Un certain nombre
de ces personnes 6taient probablement employ6es dans la telegraphie. Voir renvoi (

2
), page 565.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agec de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et scxe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PBOVINCE-Con.—suite

Transportation and Communication-Con.—Transports et
communications-fin

Steam railways-Con—Chcmins dc fer-fin

MALBS-Con.—HoMMES-fin
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Police and detectives—Agents de police et detectives

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs.

Cooks—Cuisiniers

Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Stenographers and typists—St6nographes et dactylos

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos

Office clerks—Commis de bureau
Storage—Entreposage

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants

Carpenters—Charpentiers
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Weighmen—Peseurs
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos

Taiicabs, livery, bus service—Taxis, Uvraison, autobus
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus..

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Telegraph systems—Tclegraphie
Males—Hommes

Messengers—Commissionnaires
Telegraph operators (

2)—Telegraphistes (
2
)

Females—Femmes
Telephone systems—Tclephonie

Males—Hommes
Managers and officials—Gerants et hauts fonctionnaires

Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Linemen—Installateurs de canalisations

Telephone operators—Telephonistes
Agents, n.e.s.—Agents, n.s.a

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes.
Telephone operators—T61ephonistes
Agents, n.e.s.—Agents, n.s.a

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres . .

.

Stenographers and typists—Stenograpb.es et dactylos

Office clerks—Commis de bureau
Water transportation—Transport par eau

Males—Hommes
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Females—Femmes
Transportation and communication, n.e.s.—Transports et

communications, n.s.a.

Males—Hommes
Messengers—Commissionnaires -

Radio station operators—Op&rateurs de stations de radio. .

.

Radio announcers—Annonceurs a la radio
Females—Femmes

All

ages

Tous

(')

25

32

17
17

47
13

44
39

10

500
1,750

71

39
18

3,265
3,233

191

15

62
:sno

407
11

2,018
11

15

47
98
32
18

325
312
35

235
16

13
140
133

28

64

7
1,293

602
24

52

12
285
111

26
35
22

mill

591

18
10

26
39

115
114

10

73

1

80
73

20
12

12

7

14-17 18-19 20-24

3

3

2

1

4

21

145

4
2

150

143
4

5
16

15

4

7
32
7

4

05

64
1

54

3
1

30

30
19

7

257
44

3

213
199

1

2

6

5

9

8

2

2

4

1

7

6

3

150

513
30
16

5

815
794
22
6

10

97
113

o

486
2
5

14

26

21

14

139
134

8

108

7

5
35

31

1

20
4

425
153

3

87
30
6

7
1

272
222

11

7

12

3

4

4

2

17

12

2

150

481
21

13

7
1,005
1,004

66
6

23

80
118

1

604

2

3

13

13

I

50
46
10

31
4

4

47

46

25
1

249
165

5
17

45-64

25
14

14

12

8
30
S

20
20
1

174

55S
15

7
6

1,239
1,238

95
3

22
102

155

7

785
7

3
11

21

1

55
54
15

34
1

1

23
21

1

12

2
287
227
15

26
4

81

46
14
12

11

60

65

and
over

etplus

P) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

(>) See footnote (
4
), page 564.—Voir renvoi ('). page 564.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous
18-19 20-24 45-64

and

over

etplus

PROVINCE-Con.—suite

Trade—Commerce

.

Males—Hommcs. .

.

Females—Femmcs .

Retail Dealing—DSlail
Males—Hommes
Females—Femmes

AutomobElcs and accessories—Automobiles et accessoires
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Books and stationery—Librairie
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses

Boots and shoes—Chaussures
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Candy and confectionery—Bonbons et connserie

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Bakers—Boulangers
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Owners and managers—Proprietaires et gerantes
Saleswomen—Vendeuses

Clothing, men's—Vetement (hommes )

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Tailors—Tailleurs
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses

Clothing, women's—Vetement (femmes)
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Females—Femmes

OwnerB and managers—Proprietaires et gerantes
Milliners—Modistes
Saleswomen—Vendeuses

Coal and wood—Bois et charbon
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos ....

Dairy products—Produits laitlers

Males—Hommes ,

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Operatives—milk factories—Op6rateurs—fabriques laitieres
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e.
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Salesmen—Vendeurs
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses
Stenographers and typists

—

St6nographcs et dactylos

0)

24,220
20,508
3,712

is,

m

is,m
S,158
583
533

170

11

13

186

64
13

19

26
50
40
126
91

34
10

37
35
19

111
108

36

67

1

6

512
396
242
69
50

116
16

95

287
269
118
19

123

18

11

32
25

234
43
15

144
471

449
174

33
125

12

14
51

25
15

527
491

71

20
12

1S5
36
1

10
20
44
36
10

13

375
298
77

347
278
69
4

4

1,134
817
317

1,008
728
180
17

16

1

1

4,515
3,029
1,486

8,791
2,506
1,286

95
71

2

24

23
31
21
2

I

15

10

5
19

17
1

15

2
106

49
10

17
10

57
1

54
CO

52
1

6,198
4,959
1,239

4,748
8,761

987
148
131

36
3

4

43
14

4
7

11

18

12

36
26
9

5

10
10

7

35
35
7

26

115
87
40
IS
21

28
4

23
63
58
11

7

36
5

4

79

3

3

76
S
6

56
113
105

21

2
55

3

2

5
178
164
10
4
5

76
17
3
2

9

5
14

4
5

4,544
4,234
310

3,488
3,216
272
160
154

50

22
19

6

12

3

81

75
56
12

4

6

2

3

55
54
34
2

IS
1

1

41

10

9

31
10
o

15

115
114
41

9

34
2

3
19

1

107

105
16

3

3
53
4
1

1

1

6
2
1

6,891

B.SS7

5,298

244
153

152

79

1

52

11

4

1

1

1

1

29

25
17

5

4

2
31

30

20
10

1

156

146

US
IS

4

10

S

1

94

93

70

7

14

1

65

13

11

52
22

2

23

160
160

92

15

24

2

HI
110

38

0) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the industry totals.
Not a—Les occupations ayant moins de 10 personnes no paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU W Population active, anee dc 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

-Dro

All
ages

Tous
ages

PROVINCE-Con.—suite

Trade-Con.—Commerce-suite
Retail Dealing-Con.—Detail-suite

Drugs—Drogues
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Messengers—Commissionnaires
Salesmen—Vendeurs
Druggists' apprentices—Apprentis droguistes
Druggists and pharmacists—not owners or managers
guistes et pharmaciens—non proprietaires ou g6rants. .

.

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses

Dry goods—Marchandises scenes
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Saleswomen—Yendeuses

Electrical supplies—Fournitures electriques
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Electricians and wiremen—Electrieiens et installateurs.

Salesmen—Vendeurs
Females—Femmes

Filling stations—Postes d'essenee
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et g6rant»
Salesmen—Vendeurs
Labourers and unskilled workers—* Hivriers sans metier

Females—Femmes
Flour and feed—Farine et grains

Malks—Hom'mks
Owners and manager*—Prnprietuircs et gerants
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Flowers and seeds florists Fleurs et graines—fleuristcs ...

Malks Hommes
Owners and manager*—Proprietaires et gerants

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses

Fruits and vegetables—Fruits et legumes
Males —Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Furniture, house furnishings—Menbles, garnitures de mai-

son
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Truck drivers—Conducteurs de camion
Sales agents, canvassers—Agents de venles, demareheurs
Salesmen—Vendeurs
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos

Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaries et gerants

Females—Femmes
Furriers—Pelletieres

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Floorwalkers and foremen—Contremattres et chefs de rayon.

.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Carpenters—Charpentiers
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e

Truck drivers—Conducteurs de camion
Messengers—Commissionnaires
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Exp6ditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Salesmen (

2 )—Vendeurs (
2
)

Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

0)

m
638
33S
21
181

35

50
05
43

213
129

54
(52

114
99
102

24

25

9

536

533
278
218
30
3

n
Ii7

14

236 :t

198
IH) -

10 -

41' _

10 -

28 1

12 1

53 -

30 -

12 -

23 -

16 -

6,180 110

4,361 76

2 21 9 -

44 -

13 -

11 -

15 -

52 1

30 14

19 1

29 -

11 -

1,584 55
11 -

20-24 25-34 35-44

Hill 181 150

133 162 147

8 87 111

fi 2 -

85 41 21

26 3

2(1 13

357

195

21
6,')

17

17

48
45
•!4

v
i

5

7

5

137

136

35
Rfi

13

1

li

5

.i!

13

71

32
9

17

39

34
33
32

8

15

6

1

Hi:i

161

89

64

7

2

13

11

3

4

I

II

ii

,3

62

53

12

17
1

1 3

13 9

3 5
Hi 15
s 7

s 8

7

1,69411,1.

110-1 1,099
78 442
5 17

- 4

5 3

7 2'

6 1

9 6

5 9

4 4

517 496
1 3

3

1

1

111

13

11

13

12

11

l3
5'

1

3

12

10

1

1

905
8521

581

1

5

2

169

111

139

126

65
and
over

et plus

76 101

76 104
5li 84
15 18

2 1

li 27
12 26

31

i,«6
1,327

1,010
10

8
1

175

7

0) Includes age not stated.—Comprend age non donne.
.

(
!
) Some of these persons were probably office clerks.—Quelques-unes de ces personnes 6taient probablement des commis de

bureau.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

N ta Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 16. Population active, agee dc 14 ans ct plus, par industric, occupation, age ct sere,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PBOVINCE-Con—suite

Trade-Con—Commerce-suite
Retail Dealing-Con —Detail-suite
General and departmental-Con. — Magasin general ou a

rayons-fin
MALES-Con.—HoMMES-fin

Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. .

.

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier. . .

.

Females—Femmes
Owners and managers—Proprietaires et gerantes
Dressmakers—Modistes-eouturieres
Sewers—Couseuses
Saleswomen (-)—Vendeuses (

2
)

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres.
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Groceries—Eplcerie
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e
Truck drivers—Conducteurs de camion
Messengers—Commissionnaires
Salesmen—Vendeurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Females—Femmes
Owners and managers—Proprietaires et gerantes
Saleswomen—Vendeuses
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres

Hardware—Ferronnerie
Males— Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers. .

.

Truck drivers—Conducteurs de camion
Collectors—Encaisseurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et, caissieres
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos .

.

Jewelry and art goods—Bijoux et ob]cts d'art
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Saleswomen—Vendeuses

Leather goods—Articles en cuir
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Females—Femmes

Liquors and beverages—Liqueurs ct breuvages
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Salesmen—Vendeurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Females—Femmes
Meat, poultry, and flsh—Vlande, volallle et poisson

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Deliverymen and drivers, n.o.s.— Livreurs et charretiers, n,a.6
Truck drivers—Conducteurs de camion
Messengers—Commissionnaires
Salesmen—Vendeurs
Labourers and unskilled workers- ( hivriers sans metier

Females—Femmes

All

ages

Tous

(•)

26
15

19

47
100

22
1,819

68
13

12

1.207
130

207
121

1,757
1,556

749
26
22
145

580
11

201

41

130
18

1,697
1.608

S80
31

15
17
IS

40
J,S3

31

28
31

S9
22
23
33

IS!)

165

114

34
13

24

21

57
56
39

18-19

3111 _

298 -

103 -

143 -

23 -

6 -

1,179 39
1.158 37
546 -

371 6

16 -

12 1

87 19
ill 9|

21 -

21 21

12

2
I (12

1

US
7

14

8
Kit

136

2
4

2

55
71

2

28

20-24

5

32
4

772

2

3

3

512
60

113

60
113

348
42
16

10;

35
233

5

65
1

50
8

276
240
23
6

3
173

25-34

506
196
23

90
6

2
31

34
6

10

1

2

7

16

28
5

595

S

2

4

397

44j

i
396!

3451

,Sl|

4

7i

144

1

51

5

32
9

306
279
98
16
5
3

2

6
115

S

12

43

37
19

14

4

6
5

7

7

5

IS
17

2

9

1

235
232
97
S9
4

5

5
22
7

3

35-44 45-64

8 13

2 9

7 5

12 12

7 17

7 4

143 93

19 33
5 3

89 35

aid

over

etplua

10

5

5

338!

219'

174

3

ii

19

11

6

1

314

307
197

3

9

3

4

131

3H"

318

C53

646
517

3

7

2

9

19

li7

6

4

3

4 31

4 31

4 25

85 173

S3 170

25 62

45 7S

7 13
•3 3

-n; 385

205 381

129 269

70 97

1 1

3 10

2
•i

2 4

31

31

2?

4

(') Includes age not stated.—Comprend Age non donnc.
(
2
) Some of these persons were probably olfico clerks.—Quelques-unes de ces personnes etaient probablement des commis de

bureau.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.
Nota— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee de 14 ans ct plus, par industrie, occupation, age et scxe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous
ages

25-34 3S-44 45-04

65
and
over

etplus

PROVINCE-Con.—suite

Trade-Con.—Commerce-suite
Retail Dealina-Con .—Ditail-&n
Musical instruments—Instruments dc musique

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaries et gerants
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Optical goods—Articles d'optique

Males—Hommes
Opticians—Opticiens

Females—Femmes
Second-hand goods—Ob:ets usages

M ALES— IlriMMLS
Owners and managers—Proprietaries et gerants

Females -Femmes
Sporting goods— Articles de sport

Males—Hommes
Femat.es —Femmes

Tobacco and cigars—Tabacs et cigares
Males— Hommes

Owners and managers—Proprietaries et gerants
Salesmen—Vendeurs

Females—Femmes
Retail dealing, n.o.s.—Commerce dc detail, n.a.e

Males—Hommes
Owners and managers—Propriet aires et g6rants

Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Detiverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Collectors—Encaisseurs
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs
Newsboys—Vendeurs de journaux
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheuses
Saleswomen—Vendeuses
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de Livres et caissieres

Stenographers and typists—Stenographes et daetylos

Wholesale Dealing—Gros
Males—Homines
Females—Femmes

Clothing and dry goods—Vetement ct nouveautes
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaries et gerants
Commercial travellers—Commis- voyageurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Drugs—Drogues

Males—Hommes
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negociants

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaries et g6rants
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Office appliance operators—Mecanographes
Stenographers and typists—Stenographes et daetylos
Office clerks—Commis de bureau -

Groceries—Epicerie
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaries et gerants
Truck drivers—Conducteurs de camion
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires

101

81

25
14

24
20

49
34
10

63
61

49
2

13
12

1

71

68
21

44
6

3.777
2,621
55S
13

15

25
138

33
1(1

51

32

1,428
77
30
44

103

156
23
73

14

32

551
IK
101

10

34
26
11

11

67

60
15

14

7

171

373
70
29
117

18

85
101

18

57
20

6711

578
74

43
27
59

16
11

3

5

3

2

1

1

1

21

18
1

16

3

363
292
20
1

2

30
3

3

11

137

25
8

17

29
71

5
45
4

12

72S
5tS
200
14
12

1

12

19

4
11

3
121

1

10

3

9

,s s

li 6

1

10 16
11) 16

SI 12

_ 5
- 4

19 11
IN 11

5 3

13 7

«:!« 572

596 560
91 132

i; 2

4 2

5 9

50 30
9 10
- 4

13 12

3 'i

331 309
21 10

11 7
11 6

31 15

42 12

J 4

15 2
9 1

1:' 3

1,460 1,054
1,198 1,018
25B 86
28 20
22 19

2 3

7 6

8 6

4 -

6 1

24 16
22 16

6 6

6 1

2 ~

15S 114
90 107

3 21

6 12

32 32

S 2

30 21

68 7

12 2

40 3

12 2

198 156
156 150

15 29

20 4

8 5

16 14

27
25
12

5

5

19
17

Hi

2

35
25
23

5
5

1!l

18

12

5

1

1,027
1.010

291

4

4

11

16

10
10
23
3

579
16

2

3

15

17

1,

1,

19
14

43
5

21

153

148
45
11

48
6

16

5

3

1

162

160

29
13

f
1
) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.
TABLEAU 16. Population active, agec de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sere,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PBOVINCE-Con —suite

Trade-Con.— Commerce-suite
Wholesale Dealing-Con.—Gros-fin
Groceries-Con.—Epiccrie-fin

MALES-Con.—HOMMES-fin
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de cr6dit
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Hardware—Ferronncrie
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaries et gerants
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Leather goods—Articles en cuir
Males—Hommes

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Females—Femmes

Lumber—Bols d'eeuvre
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et gerants
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs

Females—Femmes
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau

Males—Hommes
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Tobacco products—Produits du tabac .'

Males—Hommes
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs

Females—Femmes
Wholesale dealing, n.o.s.—commission agencies, commercial

brokers, importing, exporting—Commerce du gros, n.a.e.
—agents a commission, courtiers, importateurs, cxporta
teurs

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a
Truck drivers—Conducteurs de camion
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a
Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de credit
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses
Bookkeepers and cashiers—Teneuses do livres et caissieres
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

All
ages

Tous

(')

68
62

10
1-1

57
13

28
64
IS

92
18

57
5:59

492

53
50
11

41

19

U
42
71

23
84

13

67
56
36
30
11

6

81

72
19

15

9
71

47
18
24

21
64
62

13

23
2

3,670
2,437
587
25
35
219
13

90
74

53
10

167

20
22
43

60!)

19
40
53
150

109

233
36

13

147
16

14-17 18-19

1

9

1

8

3
5

17

11

1

1

100

300
19

4

60
4
13

16

1

10
1

46
9

5
15

49
19

100

20
6

61

7

25-34 35-44

21 16
13 21

4 6
3 4

10 24
2 3
14 2
16 7

5 4

42 6

7 1

26 2

150 106
119 101

7 8

20 9

3 1

9 9

4 4

1 4

7 13

9 18

7 3

25 12

J 3

31 5

26 5

12 7

11 6
4 9

1 1

19 15
15 15

1 4

3 3

4 -

24 10
13 10

6 4

11 -

s -

45-64

20 IS
IN 18
4 5

8 7

2 "

SI 7 592
732 576
109 174

7 11

15 5

S3 32
5 2

28 17

25 11

16 13
- 3

42 52
9 6

8 3

13 10
201 165

7 2
10 13
21 7
55 17
43 15
85 16
6 1

4 1

62 9
4 3

2

4

2

I

1

180

177

36
13

1

16

4

9

22

40

6

734

726
255

32
1

23
21

21

7

66
5
1

IS

1S9

12

7

(
J
) Includes age not stated.—Comprend ago non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU IS. Population active, agee de 11 ans ct plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation Tous
ages

14-17 18-19 20-24 25-34 35-44 45-64

I 1
- ' -

1
- 2 -

1,093 704 1,131
773 634 1,093
319 70 38
603 328 294
470 297 280
IS 153 184
1 4 16
8 15 47

88 79 11

17 - -

337 44 21
132 31 14

93 19 4

32 8 4

337 254 522
198 231 508
20 42 74

2 1 7
136 169 413

8 7 5

13 6 1

2 1 -

17 5 7

139 23 14

18 4 1

108 11 8
11 5 2

108 74 126
74 65 119
12 19 36
5 13 23

22 18 41

9 7 9
7 1 2

IS 4 1

34 9 7

32 7 5

45 48 189
31 41 186

17 33 166
2 2 14

7 1 4

14 7 3

14 5 2

14,285 8,661 13,453
6,469 6,005 9,592
7,816 2,656 2,861

6,222 1,170 3,214
2,387 1,563 2.421
S.8SS 1,007 793

65 26 60
56 24 58
35 22 54
10 2 4

7 - -

9 2 2

7 - 1

33 11 39
29 11 39

2 - 11

IS 4 19

4 2 3

4 - -

3011 84 82
72 4C 36

7 6 6

65 34 28

PROVINCE-Con—suite

Trade-Con —Commerce-fin
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros

Males—Hommes
Females—Femmes

Finance, Insurance—Finance, assurance
Males—Hommes
Females—Femmes

Banking—Banque
Males—Hommes

Officials—Hauts fonctionnaires
Messengers—Commissionnaires
Janitors—Concierges
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers—Teneurs de livres

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Insurance—Assurance
Males—Hommes

Insurance officials—Ofnciers de compagnies d'assurance
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Insurance agents—Agents d'assurance
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de liyres et caissieres.

.

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Investment and loan—Placements et prets
Males—Hommes

Officials—Officiers
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers el agents, n.s.a

Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilieres

—

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . .

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Eeal estate—Immeuble

Males—Hommes
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

Service

Males—Hommes
Females—Femmes

.

Professional Service—Service professional
Males—Hommes
Females—Femmes

Accountancy—Comptabilite
Males—Hommes

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Females—Femmes

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Applied science—Science appliquee

Males—Hommes
Architects—Architectes
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs.

.

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs
Females—Femmes

Art and music—Art et muslque
Males—Hommes

Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres.
,_

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique

(')

3,720
2,991

729
1,514
1,310
356
25
94
17S

29
622
234
156
59

1,412
1,071

137
10

799

20
26
10

67
341
31
276
24
405

316
69
43
90

28
17

52
89
81

359
294
242
18
17

65

56

58,228
26,130
32,098

18,298
7,<

10,469
201
177
128

22
18

24
15

99
91

13

43
11

8
646

222
24
196

2,439
103

2,326

S3
6
87
1

1

4,521
326

4,195

eu
63

481
4

570
318

258
245
191

2

5

12

171

54
38
15

216
77

6
5

31

139

8
124

5

73

41

7

3
6

22
32
31

42
9

1

4
33

30

14,407
3,550
11,857

e,

1,062
4,193

34
23
7

4
7

H
7

13

2

2

4

217

57
4

53

0) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, &g€e de 14 ans et plus, par Industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PROVINCE-Con.—suite

Service-Con .—suite
Professional Service-Con.—Service professionnel-suite

Art and music-Con.—Art et muslque-fin
Females—Femmes

Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres

Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique

.

Teachers—physical training—Professeurs—culture physique. . .

.

Associations—industrial—Associations Industrlcllcs
Males—Hommes

Officials—Officiers
Females—Femmes

Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Education—Enseignement

Males—Hommes
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jar-

dinage
Stationary enginemen, n.e.s.—M6eaniciens de machines fixes

All

ages

Tous

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus
Professors, college principals—Professeurs, principaux de colleges

School inspectors—Inspecteurs d'ecoles

Teachers—-school—Instituteurs—ecoles
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture

Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturieres
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique
Nurses—graduate—Infirmieres—graduies
Teachers—school—Institutrices—ecoles

Cooks—Cuisinieres

Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Janitors—Concierges
Waitresses—Filles de table

Laundresses—Buandieres
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Health—Sante
Males—Hommes

Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jar-

dinage
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

Painters and decorators—Peintres et d6corateurs
Dentists—Dentistes
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la sante, n.s.a.

.

Osteopaths and chiropractors—Osteopathes et chiropracteurs .

.

Photographers—Photographes.
Physicians and surgeons—Medecins et chirurgiens
Veterinary surgeons—V6t6rinaires

Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Housekeepers, stewards—Mattres de maison, maitres d'hotel.

.

Janitors—Concierges
Mental attendants—Garde-fous
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Laundrymen—Buandiers
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans m6tier

Females—Femmes
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturieres

Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la sant6, n.s.a

Nurses—graduate—Infirmieres—graduees
Nurses—in training—Eleves-infirmieres

Cooks—Cuisinieres

Doctors', dentists' assistants—Assistantes de m6decins, dentiste:

Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Nurses—practical—Gardes-malades

c)

424
11

394
19

51

35
13

16

12

9,591
3,663

34

23
11

153

46
2.747

10

481
10

17
19

5,928
17
15

26
5,555

50
69
48
13

10
12

35
16

4,804
1.610

20
11

40
10

212

15
10
12

579
80
30
11

26
46
179

107
25
11

17

25
3,194

24
26

1,324
69:

64

149

3S8
71

117

18-19

45

2'

31

1

28
2

2
1

1

1

n.5
28

147

20-24

1

1

2(13

13

160

2
151

7
5

5

4

3,14?
774

5.

2,368.

4>

2 '>9S

10]

1.5

4

1

5

2

16

6

1,477
102

3

2

7

1,375
4

11

419

50S
23
S5
1HS

1

24

35-44

128

4

119

51

10

4

1

6

6

3,777
1,375

7 11

3

2

1

3

3

45

734
2
14

1.241
3

35

2,402,

3
1

S

4

2,295
21

19

9

5

33

3i

4

»
135

l
1

6-

5'

I

40
8
4

5
9

1,014
9

X

650 1

46
241

41
81

is!

57'

45-64

4)

39;

9
1

3

1

,224

616

42

"
436!

4

73j

3

10

525
11

IS

10

2

6 2

14 4

4 3

1,435 635
391 410

3

96

3

9

3
3

225
5

3
120

7

7

9
26
8

1,146

770

and

over

etplus

4

4

376

6

4
10

2^0

7
12

25

S39

612

7

4

20

75

7

19

1

257
59

15

16

15

39
1

5

.'27

6

4

126

9

7

5
25
17

0) Includes age not stated.—Comprend age non donn6.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 porsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industr
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, bv industry, occupation, age, and sen,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agce de 14 ans et plus, par industric, occupation, age et sexe,
1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous

65
and
over

et plus

PROVINCE-Con. -suite

Service-Con.—suite
Professional Strrirr-Qon.—Service professionnel-fin

Health-Con.—Saute fin

FEMALES-Con.—FEMMES-fin
Waitresses—Filles de table
Laundresses—riu;indieres

Stenographers and typists—Stenogrnphes et dactylos

Office clerks—Commis de bureau
Law—Droit

Males—Homme*
Lawyers and notaries —A vocals et notaires

Office clerks—Commis de bureau
Femai.es—Femmes

Stenographers and tpyists —Stenogr; phes et dactylos

Literature, library service -Literature, blbliothcconomle
Males—Hommes
Females—Femmes

Librarians—Bibliothernires
Office clerks—Commis de bureau

Religion
Males— Hommes

Brothers, n.e.s.—Freres, n s :i

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres

Mission workers—Missionnaires
Religious workers, n.e.s,—(Fuvres religieuses, n.s.a

Janitors and sextons—Concierge* et bedeaux
Females—Femmes

Mission workers—Missionnaires
Nuns, n.e.s.—Sreurs, n.s.a

Religious workers, n.e.s.—(Fuvres religieuses, n.s.a

Teachers—school— Institutrices—eeoles

Cooks—Cuisinieres
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Social welfare organizations—(Euvrcs sociales

Males—Hommes
Social welfare workers, n.e.s.—(Euvres sociales, n.s.a

Janitors—Concierges
Females—Femmes

Nuns, n.e.s.—Sceurs, n.s.a

Cooks—Cuisinieres

Domestic servants, n.e.s. -Domestiques, n.s.a

Housekeepsrs, matrons— Gouvernantes, matrones

Stenogrephers and typists—Stenographes et dactylos

Professional service, n.e.s.—Service professional, n.s.a.

Males- Hommes
Females—Femmes

Public Administration, n.e.s. <'-)—Administration pubhque, n.s.o.f 2 )..

Mates—Homines
/'•rotates—Tv mines

National Defence—Defense nationale
Males—Hommes .•:-

Officers—army, navy, air—' llfieiers—armee, marine, aviation.

Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armee, marine.

aviation •
- ;

Police—federal, provincial—Police—federate, provinciate

Males—Hommes
Police and detectives^Agents de police et detectives

Females— Femmes
Postal service—Service des postes

Males—Hommes
Postmasters—Maitres de poste

Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs

Janitors—Concierges
Office clerks—Commis de bureau

Females—Femmes
Postmistresses—Maitresses de poste

Office clerks—Commis de bureau

0)

19

57
96
73

SIVS

493
458
17

310
992

"«J
22
45
20
12

1,800
1.442

24

1.202
54
5(ii

XI

364

21
bit

40
13

15

33

2 It

in
71

Hi

IS!

152

13

II

49
20
10

7

3

4

7.086
6,100
1.SS6

73
73
14

28
609

596
561

13

1,742
1,425

541

360
25
465
317
156
147

Wl
1,3

1

13

11

27
43

34
100

10

2
4

150
148

10
3

7

lis

70

47
11

5

5
78

3

34
12

1

4

13

4

3 It

3

US
-j/S

150

150

147

I'M
57

2

13

39
20
132
54
43
6

78
72
10

3

16

II

4

105

387

10

108
10.

39!

3!

4

1

1

I . -5.5rT

/,/i.v

U«\
17
17

4

5

282
°72

265
10

243
16S

25

52

SB

74
21

47

II)

170

150
145'

3'

29

25
II

5

6

5

"46

5

IS

46 :»'

15 10

3 5

6 5

11 3

8 4

5.1 42
16 14

4 5

2 4

5

2

5
27S

259
250

3

19

14

17
6

11

4

3

(id,)
1

592

9

50?

15

14

42
73

1

53

3

4

2

10

IIS

3(1

5

ins

21

21

12

70

75

;

OS
11

IS 1

381
137

93

6

139

53
3S

14

070
858
«0«
22
22
5

4J
00

775
685

297
163

18
186

90

(i> Includes age not stated.— omprend age nondonne. iiui.ru.-* i
« j i

(
2
) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by pubuc authority are classi tied else-

where Onlv services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de 1' Hygiene, de

l'lnstruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services

de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

N0TA Le3 occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, &gee de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

PROVINCE-Con.—suite

s.-Con.

—

Administration publique, n.s.a

Service-Con.—suite
Public Administration

-fin

Other departments—federal, provincial—Autres services—fe-

deral, provincial
Males—Hommes

Public service officials—Officiers du service public
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jar-

dinage
Truck drivers—Conducteurs de camion
Highway patrolmen, bridgemen—Patrouilleurs de route
Agents, n.e.s.—Agents, n.s.a
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Prison officers—Officiers de prison
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs.

.

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs
Justices and magistrates—Juges et magistrats
Lawyers and notaries—Avocats et notaires
Teachers—school—Instituteurs—ecoles
Veterinary surgeons—Veterinaires
Janitors—Concierges.
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Accountants and auditors—Comptables et v6rificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Stenographers and typists—St6nographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Charworkers and cleaners— Nettoyeuses et femmes de peine. .

.

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Office clerks— Commis de bureau

Fire department—Incendics
Males—Hommes

Firemen—Pompiers
Females—Femmes

Police—municipal—Police—municipale
Males—Hommes

Police and detectives—Agents de police et detectives
Females—Femmes

Water service—Aqueduc
Males—Hommes

Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes

n.s.a
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Other departments—municipal—Autres services—municipal
Males—Hommes

Public service officials—Officiers du service public
Foremen—construction—Contremaitres—construction
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jardi-
nage

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes.

Electricians and wiremen—Electriciens et instaliateurs
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs
Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Accountants and auditors—Comptables et verificnteurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier

Females—Femmes
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres.

. .

.

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Office clerks—Commis de bureau

Foreign governments—Gouvcrncments Strangers
Males—Hommes
Females—Femmes

All
ages

Tous

0)

3,656
1,910
251

16

23
38
24
57

36
38
31

10

29

16
47

16

39
137

97
57
16

659

43
746

10
19

500
161

183

182
174

1

356
251

239
5

111
111

15

14

43

1,903
1,650

341
15

61

14

11

74

37
13

39
26
33

44
11

250
521

252
24
142
69
4

2

2

14-17 18-19

346
110

2

1

1

2
10

4
67
2

236

189
42

I
5

1

25-34

577
313

1

3
1

31
20
14

4
134

15

264
2

9
191

40
45
45
44

68
65

64

3

11

14
- 2

_
- 4

181 309
76 221
3 32

2 6

_ 3

1 2

2 5
- S
- 4

1 2
1 2
1 5
5 S
7 -

35 4S
17 81

105 88
9 11

71 52
24 20

*>
1

1 1

35-44 45-64

583 1,060
460 969
59 170

2 12

3 10

10 14

3 19

16 28
5 30

19 5
3 18

2 4

1 23

4 11

15 31

5 7

13 23
45 59
29 44
10 22
1 7

147 293
9 15

123 91
5 3

4 2
61 32

36 39
57 71
57 71
56 66

50 118
50 117
49 110
- 1

20 69
20 69
5 8

1 10
5 30

390 865

365 847

6S 201
9 10

11 35

4 7

5 3

17 44

14 14
- 9

5 24

2 17

5 19

9 18

2 2

52 ICO

134 250
25 18

3 1

9 2
10 7
1 -

1 -
- -

0) Inoludes age not stated.—Comprend age non donn6.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Niota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,
1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee de 11 ans et plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation Tous
ages

PROVINCE-Con.—suite

Service-Con.—suite
Recreational Service—Amusements

Males—Hommes
Females—Femmes

Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs spur
tlfs

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique..
Teachers—dancing, physical training—Professeurs—danse, cul-

ture physique
Entertainers—Vaudevillistes
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs

Housekeepers, stewards—Maitres de maison, maitres d'h6tel
Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—OuvTiers sans m6tier

Females—Femmeb
Theatres, theatre agencies—Theatres, agenccs theStrales

—

Males—Hommes
Owners and managers—Propri6taires et gerants
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cinema
Ushers—Huissiers
Janitors—Concierges

Females—Femmes
Ushers—Huissiers
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres—

Custom and repair— Travail sur commande et reparations

Males—Hommes
Females—Femmes

Automobile repair service (
! )—Reparationsd'automobiles (

2
)

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants
Vulcanizers—Vulcanisateurs
Mechanics, n.e.s—Artisans, n.s.a
Painters and decorators—Peintres et decorateurs.

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Females—Femmes

Blacksmithing—Forge
Males—Hommes

Owners and managers—Proprietaires et g6rants
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs

Blacksmiths' apprentices—Apprentis forgerons
;

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Boot and shoe repairing—Reparation de chaussures

Males—Hommes
Owners and managers—Propri6taires et gerants

Boot and shoe repairers—Cordonniers
Custom tailoring—Vetement sur mesure

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants

Tailors—Tailleurs
Females—Femmes

Dressmakers—Modistes-couturiere3
Milliners—Modistes
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturieres

Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage

Males—Hommes
Owners and managers—Proprietaires et gerants

Tailors—Tailleurs
Truck drivers—Conducteurs de camion
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers

Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs

Females—Femmes
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturieres

Ironers and pressors—Repasseuses et presseuses
Electrical repair service—Reparation d'appareils electriques

Males—Hommes
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils

Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Females—Femmes

14-17

(')

Cl>
CIS

262
19

14

15

64
10

19
35
10
65
27
30G

258
78
101

31

10

48
12

29

5, 56t
5,016

548
1,450
1,448

137

33
1,190

18

30
2

1,323
1,322

163

1,049
30
62

583
34
539
574
223
30

183
351

257
10

53
18

217
158
32
15

21

52
11

59
13

13
181

180
88
61
1

18-19 20-24

181

149
SB

104

96

16

6

3

2

m
181
179

1

9

144
5
10
2

85
85
3

35-44

2

7

17

4

18
4

3
49

49
:so

14

861

Ml
SO

170
156

48
12

17
5

5

8

4

18

14
81

65
13

35
7

2
16

3

11

1,466
1,S15

161
543
543
42
18

4 55

245
245
12

217
1

10
154

154

7
145
134
50
5

42
84

70
1

!l

3
70
49
5

7
6

20
5

21
5

6

n
72
31

29

197
191

6

131

128
76

1

45-64

65
and
over

et plus

1.S10
1,115

95
419

419
42
3

360

275
275
34
236

3

175

175

10

165
113

39
6

32
74
52
3

10

6

29
24
10

2

mi
S

198
197
112

1.794
l,i"

107
25S
258
51
3

194
3

2

601
601
104

490

1

180
ISO

16

164
199

108

16
89
91
65
1

17

5
36
33

16
4

m
25

17

17

7

818
197
11

65
65
10

53

1

36

36

36
34
15
3
12

19

14

1

4

»
1

(') Includes age not stated.—Comprend age non donne.

I') See footnote (
2
), page 564.—Voir renvoi (

!
) au bas de la page 564.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totalis des Industrie



576 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, ag6e de 14 ans et plus, par industrie, occupation, age et sexe,

1936—suite

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous
ages

14-17 18-19 20-24 25-34 35-44 45-64

65

and
over

et plus

PROVINCE-Con.—suite

Scrvicc-Con.—suite
Custom and repair-Con.— Travail sur commands et reparations-fin

549
421
94
14

254
16

128

26
77
92
92

89

596
589
25
172
13

17

23
180
19

19
42
7

MS
173
72
49
44
23

5
53
51
42

2

5
4

1

138
74

2*
64

56

26,634
6,036
19,198
1,670
1,088
1.06S
5S2
545
27

5,623
3, SSI

58S
965
13

14

17
182

694
110
11

35
831

10
25

274
54

2

2

1

;

7

i

6

2

2

2, $64
37

2J27
IS

1

17

4

12

116

20

6

2
1

6

1

3

11

1

1

10

3

6

11

11

1

1

6

1

1

7
2
5

1

1

6

1

1

5

5

3,706
93

3,613
82

14

s

6S
57
10

316
61

1

14

3
9

1

12

1

9

7

59
13

7

4

1

46
7

27
12
12

10

48
47
2

3

1

4

21

2

8
1

4*
14
31

8
6

1

2

2
1

1

1

1

34

7..513

7.m
309
57
52

252
242

4

1.029
325

12

20

9

45
17

10

6

4
124

3

67
9

90

46
8

4

18

4

44
13

24
20
20
20

138
136

3

30
2

5

9

51

3
1

11

2

58
37
21

19
17

5

2
4

3

1

1

3.5

17

1<

17

4.: 33
1.394
3. 339

510
326
322
IS!

1S1

1

1,324
915

142

6

4

3

41
140
27

1

10

333

4

S

S3
11

96

82

13

1

50
8

14

3

8

21
21

21

144
142

5

38
3

5

3

52

\

8

2

41

34
7

10
9

6

1

10
10

6

"2

2

19

13

5

6

6

2,911
1,572
1,339
356
322
320
34

34

1,184
1,047

135
336

2
6

6

38
212
32

200

4

47
6

274

263

69
2

171

2

11

10

29
29
28

203

201

13

75

7

5
6

45

I

I

85

79

6
12
12

11

33

33
33

2

2

38
32

15

6

3

4.0S8
2,286
1,750

381
355
353

26

26

1,556
1,425

330
453

5

4

5

35
311

30

12

150

4
7

54
17

U
16

4

Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6 10

1

10

Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et repara-

10

24

Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique 5

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans m&tier 1

,

Auctioneering and valuing—Encanteurs et evaluateurs 3

Auctioneers and appraisers—Encanteurs et evaluateurs 2

4

458

Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbiers, coiffeurs U
13

13

1

1

Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes. . 97

Hotel managers and keepers—Gerants d'h&tel et h6teliers
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne.

3 s

12

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

1

3

11

(

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
1

0) Includes age not stated.—Comprend age non donn6._ _t.—uomprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries.
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TABLE 16. Gainfully occupied, 11 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex,

1936—Con.

TABLEAU 16. Population active, agee dc 11 ans et plus, par industric, occupation, age ct sexc,

1936—fin

Industry and occupation

Industrie et occupation

All
ages

Tous

-fin

-Service perxtuui

, taverns-Con.
f-fin
-Hotels, restaurants ta.

PROVINCF^Con.
Service-Con.— fin

Personal Service-Con.-
Hotels, restaurant

vernes-fin
Females—Femmes

Hotel managers and keepers—G6rantes d'hotel et hfttelieres

Restaurant, tavern keepers—Tenancieres de restaurant, taverne
Cooks—Cuisinieres
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers, matrons—Gouvermmtes, matrones
Waitresses—Filles de table
Laundresses—Buandieres
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres

Office clerks—Commis de bureau
Lodging houses (

2)—Maisons de logement (
2
)

Males—Hommes
Owners, managers—apartment houses—Proprictaires et gerants

—maisons de rapport
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes,

Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

lanitors—Concierges
Females—Fem mes

Lodging house keepers—Tenancieres de maison de logement.

.

Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine.

.

Domesticservants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers, matrons—Gouvernant.es, matrones
Photographers' shops—Ateliers de photographe

Males—Hommes
Photographers—Photographes

Females—Femmes
Photographers—Photographer

Private domestic service—Service domestique prive
Males—Hommes

Garden labourers—Jardiniers
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Females—Femmes
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine.

Cooks—Cuisinieres
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Nurses—practical—Gardes-malades

Undertaking establishments—Etablissements funeraires. .

Males—Hommes
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funebres

Females—Femmes
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.s.a

Males—Hommes
Bootblacks—Cireurs de chaussures
Janitors—Concierges
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Window cleaners—Laveurs de vitres

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier
Females—Femmes

Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine.

Laundresses—Buandieres

Unspecified—Non speciflees
Males—Hommes

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes.

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livTes et caissiers.

Office clerks—Commis de bureau
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans metier.

.

Females—Femmes
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos

(>)

1,742
65
62

164

484
62
784
23

20
18

1,463
624

34
115

17

30
40

358
839
645
22

11!)

18

121

25
16

16,487
124
17

36
53

16,363
21

40
12,446
3,781

70
!I7

96
90
1

170

124

16

14

20
12

15

46
24
14

3,383
3,314

10

39
14

14

3,092
68

2,118
13

1

1

11

P)2,105
1

2,023
81

15

93
6

133

2

3,266

3,016
238

177

168

2

162

9

7

35-44

12

53
203

13

390
13

6

5

!I6

17

4

10
79

13

2

52
3

26
15

11

11

6

6,024
19

3

14

6,005
1

15

5,163
815

8

15

14
12

1

14

11

5

478

452

5

436
26
23

409
5

15

39
111

11

171

5

11

10

200

47
120
77
5

23
10
30
24

21

6

3

2,628
16

1,628
951
22
IS

18
16

23

15

1

1

4
2

8
3

5

5

5

3

788
20
17

137
13

13

30
25
12

30
2

2
2

262
126

6

25
3

136

113

7

8

1

20

17
17

3

3

1,040
21

4

6

6

1.019
5
4

316
6S3
11

17

17
16

32
22
4

1

3

4

3
10

5

4

685

679

3

630

6

4

65
and
over

et plus

131

40
21

25
11

19

5

7110

326

111!)

383
355

35
32

3

3

1,227
40
7

15

10

1,187
11

7
269
873

27
39
39
38

86
66
5

12

13

1

8

20

14

4

1,000
997

6

3

916

3

1

0) Includes age not stated.—Comprend age non donne. ,
,

(') "Lodging houses" includes apartment houses, office buildings, and residential clubs— Maisons de logement comprend les

maisons de rapport, les edifices de bureaux et les clubs residentiels.

(•) Includes 295 females, 14-15 years of age.—Comprend 295 femmes, 14-15 anB.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des ndustries.
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of
Reglna and Saskatoon, 1936

Industry

All ages

Tous ages

T. M. F.

14-17

yrs.-

M.

18-19

yrs.—ans

M.

20-24
yrs.—ans

F.

25-34

yrs.—ans

M. F,

REGINA

All industries.

Agriculture
Dairy farming
Flower and seed culture—nurseries.

,

Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s

Forestry, Fishing, and Trapping

Alining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Manufacturing

Vegetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery

,

Bread and other bakery products
Flour and grain milling

Liquors, beverages (not aerated waters).

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.,
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products

Textile Products
Textile Products—not Clothing. .

.

Clothing—not Custom Tailoring.

.

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish
ing. Engraving , etc.

Wood Products ,

Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products
Wood turning and woodenware

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft
Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s

Railway rolling stock; car shops

Non-Ferrous Metal Products..
Electrical apparatus

Non-Metallic Mineral Products
Lime, plaster, cement, artificial stone.

,

Monumental stone and marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products
Paints, pigments, and varnishes.

Miscellaneous Products
Scientific and professional equipment.

Electric Light and Power
Electric light and power production and distribu-
tion.

Construction (including Carpentry, Plumbing,
Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

31,402

12

14

29
555
34

1,830

201

11

172
14

80

152
232
97
135
10

10

18
14

2

124
22
43
33
11

m
105

43
68
25
15

12

26
300

133
138

1,407

1,307
99

C
1
)

13,599

655

12

14

29
555
34

7

11

1,691

187

7

164
13

79

210
87
123

4

10

IS
11

2

m
121

21
42
32
11

7
326

Sid
12

25
295

S9
11

118
118

1,401

1,304

5,803 148

16

::n.;

•:>.>

486

12

1,919

4S,

42
10

32

3 S7 :

li 111

3

1

4S

38

2,139

•b-i 49

So
\

6
27 5

23 2
3 _

7 1

3,987

9/

61

4

54

2

30

es;

6l!

30

31]

r
3

1S3,

I

30

86
29

17
17

5

2

10

5

114
1

10

2li2

20'

f
1
) Includes age not stated. .

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.
Introduction.

1,8<!
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TABLEAU 17. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexe, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936

35^4
yra.—ans

45-54

yrs.—ans

149
5

2

400

371

28

55-64

yra.—ans

M.

1,620

123

2ZI

208
15

65-69

yrs.—ans

70 yrs.

and over

70 ans et plus

M.

101

Industrie

REGINA

Toutes industries.

Agriculture
Ferme laitiere

Culture des fleurs et graines—pepinieres.

,

Culture maraichere
Culture des cereales
Culture mixte et gen6rale, n.a.6

Forets, peche et chasse

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel.

Manufactures

Produits v6getaux
Produits vegetaux alimentaires
Biscuits et confiserie

Pain et autres produits de la boulangerie. .

.

Moulins a farine et a grain
Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Beurre, fromage et lait condense.
Abattoirs et salaisons

Fourrures, pelleteries, poil et crin..

Cuir et produits en cuir

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vehement.
Vehement—celui sur mesure non compris. .

.

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,

idition, gravure, etc.

Produits du bois
Meubles (rembourrage compris)
Portes, chassis et produits du planage
Produits des scieries

Tournage du bois et articles en bois

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Fer et ses produits

Machinerie et instruments agricoles
Automobiles, bicyclettes et avions
Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Produits des me'taux nonferreux.
Appareils electriques

Produits des mUalloides
Chaux, platre, ciment, pierre artificielle.

Monuments de pierre ou marbre
Produits du petrole

Produits chimiques et dirivis
Peintures, pigments et vernis.

Produits divers

Outillage scientifique et professionnel

.

Eclairage et energle electriques
Production et distribution de l'6clairage et de
l'6nergie electriques.

Construction (charpenterie, plomberie, peinture
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.6

(
J
) Comprend age non donn6.

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE U. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of
Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Industry

REGINA-Con.

Transportation and Communication (not In-
cluding Postal Service).
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds—florists

Fruits and vegetables
Furniture and bouse furnishings
Furs and fur goods
General and departmental
Groceries
Hardware and builders' supplies
Jewelry and art goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Optical goods
Tobacco and cigars
Retail dealing, n.o.s

All ages

Tous ages

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods
Drugs
Grain brokers, dealers
Groceries
Hardware
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies
Tobacco products
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies
commercial brokers, and importing and exporting

Wholesale-Retail Dealing

Finance, Insurance.

.

Banking
Insurance
Investment and loan.
Real estate

Service

Professional Service
Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art)..
Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service..
Religion
Social welfare and charity organizations. . .

.

(')

3,188

325
258
10!)

36
877
148
111

29
229
10

5,236

3,618
188
37
34

104
157

197

98
39
41

85
10

1!)

23

56
34

1,211
403
105

41

45
162

38
17
26

264

40
232

1S1

211

16

13

45
19

763

1,119
2S9
518
228
S4

8,520

2 ,809
72
30
121

18
am
841

223
26

158

77

(')

2,043

325
252
108

35
860
126

105

27
151

3,997

a, ess
159

25
33
50

85
1

148

185

85
10

9
23
51

19

564

362
91

36
44
160

33
15

25
249

1,864
58
36
139

164

211

13

10

30
19

684

796
220
332
172

72

,581

907
63

28
50
12

267
231
117

6

104

28

(')

110

985
29
12

1

30
4

88
9

12

12

22

3

5

15

647
41
11

5

14-17

yrs.—ans

2 1

15 4,

SSB 4
8

4 l

93 l

17 l

30 -

3 -

3 -

15 -

79 l

e -

323 7
69 2

186 2
56 3

12 -

3,936 9

1.S0S *
9 1

2 -

71 -

6 -

372 -

mo 1

1(16 -

20 -

54
49 :

18-19

yrs.—ans

93

36

186

US
7

1

1

2
2

7

2

4

1

1

2

31
45

5j

1

i7|

l

i!

5
i

S3

20-24
yrs.—ans

13

5

1

363

»i

487)
24!

1281

85
n

!

7

1

42
4
4

8,

2S

1771

10 1

4 1

12!

23

36l
9

ii

6|

485

8S
10
4

14

21V

19!

25-34

yrs.—ans

M. F.

6641 504

292 i

17

Si

4

116
12

79

21

4

476
5
1

17

2

74

308
3S
3

16

10

490

132

73

11

4

145

23

1,103

710
45
9

10

13

IS

1

47
91

17

8
13

32
2

1

4

12

6

174

70

21

8
4

26
12

3

383
16

12

40
43

49
5

10

4
201

'>06

79
75

45

1

7

17

2

1

37

471

232

11

J*
5

2

62

10

13

134

40

72

19

1,1281 1,126

US

68

67,

17;

,30

2

1

29

1

163

170

32
5

13

13

(') Includes age not stated.
Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but aro included in the group and sub-group totals. See

Introduction

.
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TABLEAU 17. Population active, agce dc 11 ans et plus, par industrie, age et sexe, pour les cites de
Reglna et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans

45-54

yrs.—ans

1

10

35
CI

4S
10

318
38,

11

II

48

444
29
4

7

1

1

71

9

3

79

58
25
9

_ ail
- 231
- 3!

1 2
— 1

1 57

it m
- 13
- 5

7 36

2 35
3 46
1 2

- 1

- 5
_ 2

9 139

2 -

XI 188
11 36
1? 95
7 36
2 21

ISJ 1,158

no 2S9
2 16

- 7

If 12
9

" »63
52

44

33
10

55-64

yrs.—ans

I.

3,

125;

2
1

11

4

9

1

16!

5
7'

ll

3;

1

II

1

3

5
1

36
28
12

4

7
11

2

2

2
16

107
5

2

7

7
19

38
20
22

578

m
4

6

4
1

41
25
16

2

23
4

65-

yrs-

70 yrs.

and over

70 ans et plus

1

143

- ~

14 50

14 3.9

1

2 "2I

1

M.

22

23

ts\

Industrie

REGINA—suite

Transports ct communications (service postal non
compris).
Garages d automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways electriques
Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telegraphie
Telephonie
Transport par eau

1 Commerce.

Detail .,{

Automobiles et accessoires

Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries

Vehement et lingerie (bommes)
Vehement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette

Marchandises seches
Fournitures electriques
Postes d'essence
Farine et grains
Fleurs et graines—fleuristes
Fruits et legumes
Meubles et garnitures de maison
Fourrures et pelleteries

Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur

.

Bijoux et objets d'art
Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.6

Gtos
Vehement et nouveautes
Drogues
Courtiers en grain, negociants
Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir

Bois d'aeuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission,
courtiers, importateurs et exportateurs.

Demi-gros

Finance, assurance. .

.

Banque
Assurance
Placements et pr£ts.

Immeuble

Service.

Service professionnel
Comptabilite et service d'actuaire
Science appliquee
Art et musique (art commercial compris).
Associations industrielles et de metier
Enseignement
Sante
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie.

.

Religion
CEuvres sociales et de charity

0) Comprend age non donne.

j^OTA Les industries ayant moms de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et aous-

mpes. Voir introduction.
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Industry

REGINA—Con.

Service—Con.
Public Administration, n.e.s.i})

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments

Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service
Billiard halls and sporting clubs
Theatres and theatre agencies

Custom and Repair
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing
Custom tailoring—dressmaking, millinery
Dyeing, cleaning, and pressing
Electrical repair service
Laundries; laundering

Business Service
Advertising agencies
Auctioneering and valuing

Personal Service
Barber and hairdressing shops
Hotels, restaurants, and taverns
Lodging and boarding houses
Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

Unspecified

SASKATOON

AH industries

Agriculture
Dairy farming
Flower and seed culture—nurseries.
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s
Poultry raising.

Forestry, Fishing, and Trapping.
Forestry and logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Bread and other bakery products
Flour and grain milling

Liquors, beverages (not aerated waters).

Animal Products,
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products.

Textile Products
Textile Products—not Clothing. .

.

Clothing—not Custom Tailoring.

All ages

Tous ages

T. M.

P) P)

2,690 2,031
2,111 1,510

61 61

335 329
221 215

1,494 905
575 519
69 69

61 60
32 32m 358
4 2

m 141
92 87
65 54

647 516
136 136

31 31
69 69

107 38
72 51

34 33
137 97

SI 49
18 16
11 11

2,736 940
254 145
720 460
507 236
39 37

1,159 11

16 16

297 290

16,180 12,061

675 667
10 10

24 211

53 52

4S7 485
76 75
12 12

11 11
10 10

31 31

1,395 1,265

436 Sil!)

356 319
133 126
200 175
75 75

168 ISO
139 125

76 72
61 53
11 7

18 IS

12 7

6 4

6 3

(>)

601

55
2

16
5

11

131

1,796
109

260
271

2
1,148

1,119

8

4

1

2
1

130

37
37

7
25

14-17

yrs.—ans

M. F.

18-19
yrs.—ans

270

32

5

17

6
1

205

20-24

yra.—ans

221
204
10

115

2
77
16

5

1

10
1

1,305

96
2

5
5

73
7

2

5

5

166

u
39
19

19

5

18
13

8
5
2

221

201

1

200
19

1,497

25-34

yrs.—ans

W
338

16

125

33
164

105

20
24
7

54

35

24
11

w
58
3

11

13

17

12

15

14
6

1

49
153

40
10

1

5

MS
206

410

43

101

29

1

2,853 1,233

130 •I

2

6

103

13

1

1

137
117

52

63

IT

(') Includes age not stated,
(') Such services as Health, Education, etc, administered by private agencies as well as by public authority are classified

elsewhere Only services peculiar to public administration are listed under this head. _

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in tho group and sub-group totals. See
Introduction,
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TABLEAU 17. Population active, agee de U ans et plus, par industrie, age et scxc, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs —ans

45-54

yrs.—ans

M.

55-64
yrs.—ans

M.

65-69

yrs.—ans

70 yrs.

and over

70 ans et plus

M. M.

Industrie

Sfi 434
- 11
_ 31

1 96
SS 296
7 158

- 20
- 17
- 15

7 106

U
- 14
- 7

18 92
- 11
- 7
~ 17

m I

3 4

- 2

2 34

I

H

9
26
55

400

3

2

208
31

2,997

148

15

102

18
2

2

2

151

5
17

81

J99

206
6

13

24
163
SO
2

4

4

70

10

33
42
5

3

1,158

92

11

60
13

2

1

1

105

m
20

REGLNA—fin

Service

—

fin

Administration publique. n.s.o.f2 )

Federate et provinciate
Defense nationale
Service de police

Service des postes
Autres services
Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services
Autres

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs. .

.

Theatres et agences the&trales

Travail sur commande et reparations.

.

Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vehement sur mesure, robes, modes
Teinturerie, nettoyage et pressage.

.

Reparation d'appareils electriques.

.

Buanderies, blanchisseries

Service commercial
Agences de publicity

Encanteurs et evaluateurs

Service personnel
Boutiques de barbier et coiffeur—
H6tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.

Ateliers de photographe
Service domestique priv6
Etablissements funeraires

Non speeifiees

SASKATOON

Toutes industries

Agriculture
Ferine laitiere

Culture des fleurs et graines—pepinieres

—

Culture maraichere
Culture des cereales .'

Culture mhte et generale, n.a.e

Aviculture

Forets, pSche et chasse
Abatage et transport des billots

Mines, carrieres, puits d'huile et de scl. . .

.

Manufactures

Produits vkgetaux
Produits vegetaux alimentaires
Pain et autres produits de la boulangerie.

.

Moulins a farine et & grain

Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)

Produits animaux
Produits animaux. alimentaires
Beurre, fromage et lait condense
Abattoirs et salaisons

Fourrures, pelleteries, poil et crin

Cuir et produits en cuir

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vehement.

.

Vetement—celui sur mesure non compris. .

.

f
1
) Comprend age non donne.

. , .

(') Des services comme ceux de l'Hygiene, de 1' Instruction publique, etc., admimstres par des organismes tant particulars que

publics aont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1*administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota—Les industries ayant moins de 10 pBrsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et aous-

fronpee. Voir introduction.
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of
Begina and Saskatoon, 1936—Con.

Industry

SASKATOON-Con.

Manufacturing—Con

.

Wooa\ Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-
ing, Engraving, etc.

Wood Products
Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products
Wood turning and woodenware

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft

Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s
Railway rolling stock; car shops

All ages

Tous ages

Non-Ferrous Metal Products

Non-Metallic Mineral Products.

.

Aerated and mineral waters. .

.

Monumental stone and marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products.

Miscellaneous Products
Scientific and professional equipment

Electric Light and Power
Electric light and power production and distribu-
tion.

Construction (including Carpentry, Plumbing,
Painting, etc.).

Building and structures
|

Construction, n.o.s

Transportation and Communication (not in-
cluding Postal Service).
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways

i

Express
Steam railways
Storage
Taxieabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's.
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds— florists

Fruits and vegetables
Furniture and house furnishings
General and departmental
Groceries
Hardware and builders' supplies
Jewelry and art goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Optical goods

II.

0)

sso

96
13

45
17

II

2

250

115

13

63

40
38

973

866
1011

3,181

218
213

93

36
1,277

101

63

42
122

11

29
73

-191)

242
113

39
19

157
36
21

0)

S08

13

44
17

11

2

209

277
102
13

62

39

38

.57

11

12

23,

.?.'!'

12

80
so:

863

los:

(')

3,536 2,977

i, ess l,9tS
123 111
45 37
37 36
IS, 48
64 61

74 6
106 98
13,8 127
9.8 86
41 24

33 29
01 60
15 12

16 ?

1]

1

16

13

2,078 103:

217
208

93

1

36,

1,249

99;

57'

37j

B7

'

11

6

(30,i

12

,8

1

27

11

12

171

4

1

3

9

14-17 18-19 20-24

yrs.—ans yrs.—ans
,

yrs.—ans

M.
|

F. I M.

28 1.5

1

25 4 _

64 9 1 _

217 273 - 5

207 35 11 3:

97 16 1 i

26 13 - -

18 1 - -

155 2 8 -

2,8 8 - -

18 3 - -

F.

10

3

10 !

6

10'

16

3'

i;

l'

1.8'

1

8

6

1

2|

31

sa
17

9

10
1

5

21

29
3

37

49
20

HI
3

13

1

3

25-34

yrs.—ans

54 1 144

6 - 23

60 a 4,i7

47 1 19

42, 1 61

-
1

- •>

3 - 7

37, 1 215
12: 1 13

) Includes age not stated.
Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 17. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexc, pour !cs cites dc
Regina ct Saskatoon, 1936—suite

35-44

yrs.—ans
45-54

yrs.—ans

270
26

603

14

37
31

55-64

yrs.

—

ans

626 39'

.WO 35
23 -

3 2

6 -

8 2

10 -

2 9

IK -

2X
X -

7

7 -

6 -

3

2

(i
-

15 -

51
:«; -

21

7

8 -

29 -

6

3

-

162

10

354

5

17

20
4

181

16

3

2
4

1

155
5

5

3

5

11

17

3

3

2
1

1

1

1

4

16
14

11

1

8
19

8

2

65-69

yrs.—ans

70 yrs.

and over

70 ans et plus

M.

Industrie

SASKATOON—suite

Manufactures— fin

Produits du hois, de fa pulpe et du papier; impression
edition, gravurc, etc,

Produits du bois
Meubles (rembourrage compris )

Portes, chassis et produits du planage
Produits des scieries
Tournage du bois et articles en bois
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, Edition et reliure

Fer et ses produits
Machinerie et instruments agricoles
Automobiles, bicycletl es et avions
Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a
Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Produits des metour non ferreux

Produits des metalloides
Eaux gazeuses et minerales
Monuments de pierre ou marbre
Produits du p6trole

Produits chimiques et derives

Produits divers

Outillage scientifique et professionnel

Eclairagc et encrgie electriques
Production et distribution de l'eclairage et de
l'energie electriques.

Construction (charpenterie, plomberie, pcinturc,
etc., compris).
Construction et charpentes
Construction, n.a.e

Transports et communications (service postal non
compris).
Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways electriques
Messageries i, .

-

Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telegraphic
Telephonie
Transport par eau

Commerce

Detail -

Automobiles et accessoires
Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries

Vehement et lingerie (horames)
Vehement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette

Marchandises seches
Fournitures electriques

Postes d'essence
Farine et grains
Fleurs et graines—fleuristes.

Fruits et legumes .^
Meubles et garnitures de maison r:

Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur
Bijoux et objets d'art
Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique

(') Comprend age non donne.

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 17.

CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of

Regina and Saskatoon, 1936—Con.

6 Industry

All ages

Toub ages

14-17

yrs.—ans

18-19

yrs.—ans

20-24

yrs.—ans
25-34

yrs.—ans

T. M. P. M. F. M. F. M. F. M. K.

1

SASKATOON—Con.
Trade—Con.
Retail Dealing—Con.

12

24
331

1,191
32
22

43
176

183

17

12

22
21

663

1

650
131

341
98
80

6,278

s,ise
59
33

111

28
767
828
117
19

112

61

927
474
24

196
251
453
56
50
22

325

144
87
57

nso
140

30
54

98
90
45
111

12

n
20

S,S47
264
786
349
29

866
14

178

12

20
281

1,01,1

31
I!)

39
151

156

14

10

14

19

594

2

485
105
245
73

62

3,339

968
49
29

48
20

394
238

73

6

89
22

S28
405
24
185

193

423
55
48
22
298

m
78
43

5«
139

30
54

30
66
45
77
12

SS
18

842
123

483
157

20
10
13

158

0)

4

50

144
1

3

4

25
27
3

2

8
2

69

165
26
96
25
18

2,939

1,168
10
4

63

8

373
590
44
13

23
39

99
69

11

58
30

1

2

27

23
9

14

128
1

68
24

34

16
2

1,B0S
141

303
192

9
856

1

20

4

7

1

1

1

1

1

2

12

1

1

£

2

1

1

e

4

l

2

1

1

61

7

1

1

4
1

1

1

SS
2
7

1

42

2

8

25

3

4

1

2

15

6

3
1

2

49

7

1

2

1

3

5
1

1

4

4

8
2

1

13
3
1

6

1

1

SO
2
15
2

1

6

1

2

7

2

1

4

5

3

2

262

8i

1

3

71

5

2

1

1

5

2

1

1

171
IS
36
3

1

113

2

6

29

its
1

1

2

24
26
2

2

2

06

/

1.5

16

20
5

4

282

72
4
1

11

21

34

1

29
19
6

7

6

10

1

9

n
15

9

70

23
2

3

11

17

3
2

7
3

SO
4

63
5

1

2

15

2

24

59

3

9

9
1

2

4

31

57
4

35
10
8

1,051

409
5

1

20
3

63

285
18
3

3

8

SS
9

1

8

14

1

13

11

4

7

SS
1

10

8

13

S
1

571
62
126

14

2

366
1

9

2

5

62

m
5

8
8

37
45
4

3

3

6
179

127
42

60
16

9

761

288
13

12

18

2

92

67
10

2

17

5

143
69

10

27
31

74

13

20
3

38

SI

20
11

137

47
3

17

8

20
14

11

2

11

4

sot
34

139
12

5

3
4

35

o 1

3 13

4 M
5 1

fi
_

7 4

8 13

1 14

IK
•1

11
-

1° 4

11 2

14

IS

Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies,

commercial brokers, and importing and exporting.

29

Id 78

17 16

1R 45

11 12

'( 5

'1 837

10 364

?3 4

"4 3

25 21

4

T 141

ft Health 158

70 13

30
11

7

4

9

S3 40

34 30

IS
-

:i
2

37 28

38 10

(Q
-

4(1
2

41
-

49 8

43 S

44 i

45 5

V SS

47
-

4S
-

49
-

50
11

12

9

I'
-

53 11

VI
-

51 3

5f
-

57
388

r
.«

46
85

«n
3i

fil
4

217

IV
-

M 4

0) Includes age not stated.
, , . . ,. . ... ., .. , .„ . ,

(») Such services as Health, Education, etc., administered by private
i
agencies as well as by publio authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.

Note—Industries with fewer than 10 personB are not listed but are included in the group and sub-group totals. Sei

Introduction.
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TABLEAU 17. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexc, pour les cites de
Regina et Saskatoon, 1936—fin

35-44

yrs.—ans

350

1

1

1ST
5

35
37
1

59

45-54

yrs.—ans

15

4
15

32
33

1

3
5

127

133
17

67
21
is

14

8
3

4
101

40

22
5

wio
129

4

59
65

141

23

13

8
97

21

13

/OS
15

15

9

9

12

1

30
3

n
5

m
38
87
50

1

5

lie

35

55-64
yrs.—ans

4

2

9

52
31
10
1

13

3

141

59
1

16

42

82
4

6

5

67

10

9

1

Si

6
5

10

65-69

yrs.—ans

87

70 yrs.
and over

70 ans et plus

M.

5

2

3

36

18
1

1

1

6

2

Industrie

SASKATOON-
Commerce—fin

DHail— fin

Objets usages
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

fin

Gros
Vetement et nouveautes _

Drogues
Courtiers en grain, negociants
Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir
Bois d'ceuvre
Papeterie et articles de bureau
Produi ts du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission,
courtiers, importateurs et exportateurs.

Demi-qros

Finance, assurance. .

.

Banque
Assurance
Placements et prets

.

Immeuble

Service

Service professionnel
Comptabilit6 et service d'actuaire
Science appliquee
Art et musique (art commercial compris). .

.

Associations industrielles et de m6tier
Enseignement
Sante
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie.
Religion
CEuvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.( 2
).

Federale et provinciale
Service de police

Service des postes
Autres services

Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs.

Theatres et agences theatrales

Travail sur commande et reparations. . . .

Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vetement sur mesure, robes, modes.

.

Teinturerie, nettoyage et pressage. . .

.

R6paration d'appareils 61ectriques. . .

.

Buanderies, blanchisseries
Reparation d'horloges et de montres.

Service commercial
Agences de publicity.

Service personnel
Boutiques de barbier eh coiffeur. . .

.

H&tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.
Ateliers de photographe
Service domestique prive
Etablissement3 funeraires

Non specifiees.

T1 ) Comprend age non donne.

(
2
) Des services comme ceux de l'Hygiene, de l'lnstruction publique, etc., administres par des organismes tant particul

publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1' administration publique qui figurent sous cette rubrique.
Mn*. Tj^q industries avant moins de 10 personnes ne naraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes

groupes

t"classes ailleurs. II n'y a que les services de 1' administration publique qui figurent sous cette rubrique.

NoTA—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et soua-

Voir introduction

.
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert, 1936

TABLEAU 18. Population active, agfc de 14 ans et plus, par industric et sexe, pour les cites de
Moose Jaw et Prince Albert, 1936

Industry—Industrie
Moose Jaw Prince Albert

M.

All industries—Toutcs industries

Agriculture
Dairy farming—Ferme laitiere

Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pepinieres
Gardening—truck farming—Culture maratchere
Grain growing—Culture des cer6ales
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et generale, n.a.e.

Forestry, Fishing, and Trapping—Forets, pSche et chasse
Forestry and logging—Abatage et transport des billots

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells
et de sel

-Mines, carrieres, pults d'huile

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires. . .

.

Bakery products—Produits de la boulangerie
Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain.

Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages

Animal Products—Produits anirnaux
Animal Foods—Produits anirnaux alimentaires
Butter and cheese—Beurre et fromage
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir

Textile Products—Produits textiles

Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le vehement.
Clothing—not Custom Tailoring—Vetement—celui sur mesure non compris.

Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.—Produits du bois et

du pa-pier; impression, edition, gravure, etc

Wood Products—Produits du bois
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils
Planing mill products—Produits du planage

Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition et reliure

Iron and Its Products—Fer et ses produits
Railway rolling stock—Materiel roulant de chemin de fer

Non-Ferrous Metal Products—Produits des metaux non ferreux

Non-Metallic Mineral Products—Produits des melallo'ides
Petroleum products—Produits du petrole

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives.

Miscellaneous Products—Produits divers
Scientific equipment—Outillage scientifique

Electric Light and Power-Eclairagc et encrgie clectriques
Electric light and power production and distribution—Production et distri-

bution de l'eclairage et de l'energie electriques

Construction
Building and structures—Construction et charpentes
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6

Transportation and Communication—Transports et communications .

Air transportation—Aviation
Automobile garages—Garages d'automobile
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Express—Messageries
Steam railways—Chemins de fer
Storage—Entreposage
Taxicabs, livery, bus service—TaxiB, livraison, autobus
Telegraph systems—T61egraphie
Telephone systems—T61ephonio

Trade—Commerce

Retail Dealing—DUail
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires.

Books and stationery—Librairie
Boots and shoes—Chaussures
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries

Clothing—men's—Vfitement (hommos)

7,486

381

10

29
304
22

910

263
231

72

158
16

S8$
375

39
335

3

116
23

ie

n

56

56

420
326
94

1,618

100

92
23

1,179
49
59
25
66

1,337

1,003
33
15

10

30
25

378
10

28
303
22

12

2.J.5

223
70

152

16

3!,3

338
37

301

3

1

1

10S
23

111

95

IS

10

48

4S

416

324
92

1,565

90
22

1,162
48
59
25
37

1,062

761
31

14

8
20
22

1,425

29

275

HI
2

1

2
10

3

385

47
35
12

38

173

169
32
137

38

3S

242
190

52

567
17

340
10

21

IS

607

436
in

10

34

12

37

1SS
150

28
122

1

16
10

1

_4

37

37

239
189

50

549
15

67

76

337
10

20

S

519

359
15

10

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction

,

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes no paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et s

croupes. Voir introduction.
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the cities of
Moose Jaw and Prince Albert, 1936—Con.

TABLEAU 18. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie ct sexe, pour les rite's dc
Moose Jaw ct Prince Albert, 1936—fin

Industry—Industrie
Moose Jaw

F.

Prince Albert

Trade-Con—Commcrcc-fin
Retail Dealin /-Con.

—

DStail-^n
Clothing—women's—Vetement (femmes)
Coal and wood—Bois et eharbon
Dairy products—Produits laitiers

Drugs—Drogues
Dry goods—Marchandises seches
Filling stations—Postes d'essence
Flour and feed—Farine et grains
Fruits and vegetables—Fruits et legumes
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. .

.

General and departmental—Magasin general on a rayons
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Jewelry and art goods—Bijoux et obiets d'art
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Wholesale Dealing—Gros
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negotiants
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Lumber—Bois d'eeuvre
Wholes? le dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Finance, Insurance—Finance, assurance
Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et prets
Real estate—Immeuble

Service

Professional Service—Service professionnel
Accountancy—Comptabilite
Art and music—Art et musique
Education—Enseignement
Health—Sante
Law—Droit
Religion
Social welfare organizations—CEuvres sOciales

Public Administration, n.e.s.( l
)
—Administration publique, n.s.a.i 1

)

Federal and Provincial—Federale et provinciale
Police service—Service de police
Postal service—Service des postes
Other departments—Autres services
Municipal—Municipale
Fire department—Incendies
Police
Water service—Aqueduc
Other departments—Autres services

Recreational Service—Amusements
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs.

.

Theatres, theatre agencies—Theatres, agences th6atrales

Custom and Repair—Travail sur commande et reparations
Automobile repair service— Reparations d'automobiles
Blaeksmithing—Forge
Boot and shoe repairing—Reparation de chaussures
Custom tailoring—Vetement sur mesure
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage—
Electrical repair service—Reparation d'appareils electriques. . .

.

Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries

Business Service—Service commercial

Personal Service—Service personnel
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur

Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes
Lodging houses—Maisons de logement
Private domestic service—Service domestique prive

Unspecified—JTon speciflees

20
5.5

51

29
35
25

19

21
JOS

137

33
14

21

57

10

112

13

200

84
24
18

3,347

12

29
229
207

55
39

21

243
11
136

94

203

35
17

17
134

1 04
62
42

83
357
117
29S

138

1

52
50

25
16

25

18

is

92
119

28
11

21

56
10

92

S00
16

37
32
10

186

144

51

M
18

11

1,381

11

12

98
97

28

407
221
10

131
7N

186

35
16

17

118

90
57

33

4U
51

208
99

1

133

1

3

113

18
5

966

396
1

17
131

200

27
1

11

4S

297

29

59

171

51

12

99

43
34

14

1,647

616
16

20
111

322
38
85
1-1

SS4
274

16

38
2 IS

20
17

11

29

Sit
40
160

51

236

180

29

47

160

47
12

81

83

34
30

11

861

15

11

43
71

20

37
4

SS0
257
15

38
202

75

13

54

27
21

106
20
17

11

10

15

S

184
23
117

23

4

177

(') Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority, are classified

elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiene,

de 1'Instruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que publics sont classes ailleurs. II n'y a que les

services de 1'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
., ,

.

Nota Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et nous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sen, 1936

Industry

PROVINCE

All industries.

-nurseries.

Agriculture
Bee keeping
Dairy farming
Flower and seed culture-
Fox farming
Fruit farming
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s.
Poultry raising
Stock raising

Forestry, Fishing, ana Trapping
Fishing
Forestry and logging
Hunting and trapping

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.
Coal mining
Copper mining and milling
Gold mining and milling
Oil and gas wells
Quarries, gravel pits; salt wells

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery
Bread and other bakery products
Flour and grain milling
Liquors, beverages (not aerated waters).
Rubber products

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products
Harness and saddlery
Tanning.

All

countries

Tous
pays

(>)

304,893

213,500
19

1,271
99
145

11

650
118,296
91,280

105
1.629

3,266
120
481

2,665

1,226
713

23

215
30
144

1.SS9
1.070

19

505
532
254
13

41,711

3,675

20
1,974
1,570

13

36

30
1

19

10

Canada

M.

117

«l
19:

36!

Textile Products
Textile Products—not Clothing.
Clothing—not Custom Tailoring

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-
ing, Engraving, etc.

Wood Products
Boxes, baskets, and barrels
Carriages, wagons, and sleighs
Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
iSawmill products
Wood rurning and woodenware

Pulp, Paper, and Paper Products
Paper products—boxes, bags, stationery
Pulp and paper

Printing, publishing, rind bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft
Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s
Railway rolling stock; car shops
Smelting, converting, refining, rolling

61 Non-Ferrous Metal Products.
62 Electrical appnratus

1,210 Hi
1.136 131

511 57
625 71

14 12

70 2

18 -

48 1

26 10
20 6

6 4

1,957 156

981 16

33 -

11 -

70 2

162 6

664 6

24 -

16 4

7 3

9 1

956 135

907 19
257 20
66 2

241 1

89 1

175 -

9 2

41 S
25 3

162,168

115,760
9

066
38
91

5

240
63,144
50,627

52

2,859
45

319

2,495

507

221
17

122

16

SI

3,332

62,5

525
10

243
265
92

7

ess
617

295
322

5

H 4

10
9

1

1,099

535
23

3
18

75
400
10

13

5

U0
137
39
126

45
54

31,120

1,449

829
508

7

14

26
1

15
10

US
10S

46
59

9

1

British
Isles and

IlesBri-
tanniques

et

M.

44,277

24,506
5

203
37
18

3

143
13,794

26

65

26

218
171

1

20
1

1,535!

3,767

178

2

247
201

3

3

United
States

Etats-TJnis

M. F.

31,529

23,668
2

127
6

14

1

48
14,501
8,727

8

234

1C6
13

3D
54

1

,231

402

1

260
214

Central
Europe

Europe
centrale

M.

14,065

35
601

5S7|

6!

51

45
10

11

24

Eastern
Europe,

Europe
orientale,

M.

5,949

1,110

15

2,045
2,325

1

21

12

2

29: 374

SS9 10 P? 113 1

294 10 6 k 4 61 1

3 - >
Ii - i

158 4 26 - 35 li

136 4 45 3 23 -

41

4

- 27

1

- 62 -

sss n 7.5
-

78 11

245 12 05 6 74; 1

109 7 34 3 14 !

-

136 5 31 3 60 1

3 1 2 1 1 -
10

5

4

1 8 - 3 -

- 7 - 2 -

e 2 2 1 2 _

6

2
2 1 1

1

-

445 SI 158 11 75 1

132

4

2

2 119 2 55 -

_ _. _ 2 _

19 1 5 - 13 _

5(1 - 10 1 9 _

45 - 103 1 24 _

y
1

1

312

- 2 -
5

-

29
1

37 10 20 1

135 4 97 / SO
52 3 48 - 6 _

12 - 3 1 4 _
56 - 25 - 14 _
25 - 3 - 8 _
76 - 12 - 10 _
2 1 - -

1 -

18 _ 3 _ 2
10 - 1 -

1 -

101

f
1

) Includes birthplace not stated.
Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals

Introduction,
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TABLEAU 19. Population active, agee de 14 ans et plus, par Industrie, lieu de naissance ct sexe, 193«

Poland

Pologne

15,735

11,973
2

33

19

5.468
6,422

Russia

Russie

331

3

3

166

153

66813,501

10,714
1

76

3

1

23

7.074
3,519

893

339

162

73
1

1

Scandin-
avia

Soandi-
navie

11,014

8,833

53
2

8

2

16

4,865
3,828

4

53

99

29
16

54

189

Other
Europe

Autre
Europe

330 3,946

2

1

100

1?5

32
4

3

30
1,666
1.189

2
20

Asia

Asie

M.

3,851 306 2,626

188

Other

Autre

M. F.

Toutes industries.

Industrie

PROVINCE

Agriculture
Apiculture
Ferine laitiere

Culture des fieurs et graines—pepinieres.

Renardieres
Culture des fruits

Culture maraichere
Culture des cereales
Culture mixte et generate, n.a.e

Aviculture
Elevage

ForSts, peche et chasse
Peche
Abatage et transport des billots.

Chasse

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel.

Extraction du charbon
Extraction et broyage du cuivre
Extraction et broyage de Tor
Puits d'huile et de gaz
Carrieres, gravieres: puits de sel

Manufactures

.

Produits vecietaux

Produits vegetaux alimentaires
Biscuits et confiserie

Pain et autres produits de la boulangerie. .

.

Moulins a farine et a grain

Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)

.

Produits du caoutchouc

Produits animaux
Produits animaux alimentaires—
Beurre, fromage et lait condense.
Abattoirs et salaisons

Fourrures, pelleteries, poil et crin..

Cuir et produits en cuir

Harnacherie et sellerie

Tannerie

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vetement.
Vetement—celui sur mesure non compris. .

,

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,

edition, gravure, etc.

Produits du bois

Boites, paniers et barils

Voitures, chariots et traineaux

Meubles (rembourrage compris)
Fortes, chassis et produits du planage
Produits des scieries

Tournage du bois et articles enbois
Pulpe, papier et produits du papier

Produits du papier—bottes, sacs, papeterie. .

.

Pulpe et papier
Impression, edition et reliure

Fer et ses produits
Machinerie et instruments agricoles

Automobiles, bicyclettes et avions
Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a. .—
Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Fonderie, cementation, affinage, laminage.

.

Produits des mitaux non ferreux.

Appareils electriques

&
ri

) Comprend lieu de naissance non donne.

Iota—Lea industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et s

oa Vnir introduction.croupes. Voir introduction.
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex,

1936—Con.

industry

PKOVINCE-Con.
Manufacturing—Con.
Non-Metallic Mineral Products
Aerated and mineral waters
Bricks and tile

Illuminating and fuel gas
Lime, plaster, cement, artificial stone.
Monumental stone and marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products
Paints, pigments, and varnishes.

Miscellaneous Products
Brooms, brushes, and mops
Scientific and professional equipment.

19
20
21

22
23
24
25

211

27
28

29

30

31

32
33
34

35
36
37
38
39
40
41

42
43

44

45
46
47
48
49

50
51

52
53
54

55
56
57
58
59
60
61

62
03

64

Electric Light and Power
Electric light and power production and distri
bution.

Construction (including Carpentry, Plumb'
ing. Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

All
countries

Tous
pays

Transportation and Communication (not in
eluding Postal Service).

Air transportation
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Cloth ing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's.
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds—florists

Fruits and vegetables
Furniture and house furnishings
Furs and fur goods
General and departmental
Groceries
Hardware and builders' supplies
Jewelry and art goods
Leather goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments :

Optical goods
Second-band goods
Sporting goods
Tobacco and cigars
Retail dealing, n.o.s

Wholesale Deatinq
Clothing and dry goods.
Drugs

(')

760
44

67

9

14

55
527

118
9

40

580
5.80

6,681

5,638
I,

30, 363

37
2,156
2,

212
133

10,962
3,233

312
133

602
114

20,508

10,214
533
91

10S

396
269
32

449
491
638

129

93
533

67

26
77

198

30
4,361
1,556
1,608

165

56
298

1,158
81
49
61

12

68
2,621

4,US
101

60

3

25
20
1

2
71

32
13

7

690

1

3,712

S,1SS
50
35
6

116

18

234
25
36
05

114

9

3

5

28
7

28
23

1,819
201

89
24
1

6
21

20
10

2

1

M2
11

7

Canada

S90
29
19

6

4

19

299

241
241

2,839 20

2,332
507

9,081

28
1.336
1,351

57
70

3,737
1,767
214

76
322
60

11,910

347
57
79

174

161

11

248
287
512
67
55

373
35
19

25
107

17

2,427
940

1,031
104
24
124
570
48
32
21
6

43
1,502

*,

an

3

19

14

1

1

41

3

524
1

3,897

2,470
40
25
3

92
10

180
20
30
53
92

2

18
6

22
IS

1,432
152

71

20
1

5

17

13

10

2

1

5
119

British
Isles and
Posses-
sions

lies Bri-
tanniques

et

4SS
62 7

38 7

m
3
12

22
138

211

211

1,273
189

4,535

6
260
357
106
53

2.S55
590
51

41

185

1,033

25
17

110
49
7

92
142

61

21

21

66
13

5

13

34
5

739

281
233

32
19

124

280
27
14

20

437

1,041
25
17

United
States

Etats-Unis

M. F.

374
8
5

3

15
o

22
3

2

217
23

10

4

5G!t

450
118

2,170

2

373
282
10

740i

023

!

33;

Central
Europe

Europe
centrale

1,4SS
76
5

6

19

11

2

46
29

50
4

9
63

9

1

3
28
2

354

95
187
10

2

21

61

3

2
5

1

378

401
6

4

413

48

1,073

48
61
10

1

903
34
3

1

1,883 336 504 28

4
2

109
15

457

124

31

30
3

4

9
101

29 41

} 3

Eastern
Europe,

Europe
orientale,

198

183

15

7

41

10

372
20

1

259 12

(
l

i Includes birthplace not stuted.
,

Note— Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included

Introduction.

in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 19. Population active, ag£e de 14 ans et plus, par Industrie, lieu de naissance et sexe,
193ft—suite

Poland

Pologne

M. F

Russia

Russie

253

225
28

358
58
4

2

3

751
10
1

2

7
25
6

14

9
4

22

6

15

2

331

89
42

7

38

HO
4

Scandin-
avia

Scandi-
navie

455

391

64

51
55
1

281

94

3

2

12
3

298

235
5

37

Other
Europe

Autre
Europe

M.

>i.

1C3

1U

Asia

Asie

M.

1«J

158

Other

Autre

PROVINCE—suite

Manufactures— fin

Produits des metallo'ides

Eaux gazeuses et minerales
Briques et tuiles

Gaz d'eclairage et de chauffage
Chaux, platre, ciment, pierre artificielle.

,

Monuments de pierre ou marbre
Produits du petrole

Eclairagc et energie electriques
Production et distribution de l'eclairage et de
1'energie electriques.

Industrie

Produits ckimiques et derives

Peintures, pigments et vernis.

Produits divers

Balais, brosses et vadrouilles
Outillage scientifique et professionnel.

Construction (charpenterie,
ture, etc., compris).

Construction et charpentes. .

.

Construction, n.a.e

plomberie, pcin<

Transports et communications (service postal
non compris).

Aviation
Garages d'automobile ,

Charroyage, camionnage et roulage
Tramways electriques
Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telegraphie
Telephonie
Transport par eau

Commerce.

Detail
Automobiles et accessoires

Jjibrairie

Chaussures
Bonbons et confiseries

Vetement et lingerie (hommes)
Vetement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette
Merchandises seches
Fournitures electriques
Postes d'essence
Farine et grains
Fleurs et graines—fleuristes

Fruits et legumes
Meubles et garnitures de maison
Fourrure3 et pelleteries
Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur

.

Bijoux et objets d'art
Articles en cuir

Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Objets usages
Articles de sport
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

Gros.
Vetement et nouveautes.
Drogues

f 1
) Comprend lieu de naissance non donne.

Nota Lea industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

lnfts. Vnir introduction.groupes. Voir introduction
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TABLE 19, Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex,

1936—Con.

Industry

All
countries

Tous
pays

Canada

M.

British
Isles and

lies Bri-
tanniques

et

M. F.

United
States

Etats-Unis

M. F

Central
Europe

Europe
centrale

Eastern
Europe,

Europe
orientate,

Trade-Con. PHOVINCE-Con.
Wholesale Dealing—Con.
Grain brokers, dealers
Groceries
Hardware
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies
Tobacco products ,

Wholesale dealing, n.o.s. commission agencies
t

commercial brokers, and importing and ex-

porting.

Wholesale-Retail Dealing

Finance, Insurance. .

.

Banking
Insurance
Investment and loan.
Real estate

«

Service

Professional Service
Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art)
Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service. .

.

Religion
Social welfare and charity organizations

Public Administration, n.e.8.(2
).

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments

Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service
Billiard halls and sporting clubs.
Theatres and theatre agencies. .

.

Custom and Repair
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing
Custom tailoring—dressmaking, millinery

.

Dyeing, cleaning, and pressing
Electrical repair service
Laundries; laundering
Watch and jewelry repairing

Business Service
Advertising agencies
Auctioneering and valuing.

Personal Service

Barber and hairdressing shops. .

.

Hotels, restaurants, and taverns.
Lodging and boarding houses
Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

61 Unspecified 3,314

373
578
492

30
72
47
62

,437

2,991
1,310
1,071
316
294

26,130

7,

177
91

222
35

3,663
1,610
493
22

1,442
71

e, mo
4,004

73
596

1,425
1,910
2,194

182

251
111

1.650
2

876
618
258

6,016
1,448
1,322
583
223
158

180
421
92

17S
44
51

101

92
67

233

729
234
341
89
65

32,098

10,469
24
8

424
16

5,928
3,194
310
45

364
152

1,836
1,076

13

317
746
258

1

5

Sis
2

351
59
1

128

1,088
3, SSI

624
09

124

96

70
5

2

19,698
582

1,742
839
25

6.303
1

205
303
307
16

41
28
45

1,421

1,842
809
663
207
163

11,930

4.

92
53

121

10

2,572
1,030
352

7

550
36

1,601
1.834

33
325
518
95S
766
71
90
29

576
1

441
309
132

1,966
811

473
103

51

73
'.IS

53
44

101

25
27

2,014
035
972

190
52
60
71

1,861

182

282
73

51

25,058

8,681
20
6

332

14

4,91

2,61

248
29

208
103

999
788

210
1

206
1

84S
2

218
43
1

74

«
4

2

IS, Oil
463

1,312
459
17

12,757
1

54

97
199

115

12
14

16

13

533

837
408
279
79
71

6,387

1,681
76
33
61

21

561
362

98
11

430
27

B.796
1,837

36
240
771

784
959
94
129

51
685

191
119

72

766
185

21

62
47
31

47
31
17

64
15

15

900
108
402
261)

30
28
17

431

2,545

743
2
1

49
2

326
246
42
15

33
26

208
152

4

61
117

26

1,S0»
34
147
163

6

1,139

44

32
46
2

13

1

3

250

197
64
77
21

35

1,912

6i7
6
2

14

4
246
91
25
2

136
1

164

2

9
66
87

142

14

21

6
101

US
81

32

648
275
125

28

li
4

5

406
136
202
37

305

2,334

m
2

37

461

145
17

1

45
10

95
75

1,446
59
125

93
1

1,163

936

1 7?

US
34

17
23
4

S79
41

134

103

49

8

4
1

7

S14 S69
67
112 36
31 50
4 1

4 273

172

) Includes birthplace not stated.

(
2
) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are Hated under this head.
Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 19. Population active, age* de 14 ans et plus, par industric, lieu de naissance et sou-.

1936—fin

Poland

Pologne

314

Russia

Russie

M.

2
40
21

27
5

13

2

7

682 59(i

:;»

270
42

95

152

479

425

Scandin-
avia

Scandi-
navie

31

14

11

1

5

437 350

4S

20
17
3

154
45
59

16

7

1

2

2

104
25
48
24
1

5

92

Other
Europe

Autre
Europe

M.

10S
1

18S
5

157

2!)

37

Asia

Asie

3.7/

2

326

1,

16

1,791

Other

Autre

Commerce-fin PROVlNCE-fin
Gros— fin

Courtiers en grain, n6gociants
Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir

Bois d'eeuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e\; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs.

Industrie

Demi-gros

Finance, assurance. .

.

Banque
Assurance
Placements et prfits.

Immeuble,

Service.

Service professionnel
Comptabilite' et service d'actuaire
Science appliqu£e
Art et musique (art commercial compris) . .

.

Associations industrielles et de metier
Enseignemejit
Sante
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie..
Religion
CEuvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.(?)-

Fed^rale et provinciale
Defense nationale
Service de police

Service des postes
Autres services

Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services

Autres

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs.

,

Theatres et agences theatrales

Travail sur commande et reparations
Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vehement sur mesure, robes, modes.

.

Teinturerie, nettoyage et pressage. . .

.

Reparation d'appareils Glectriques
Buanderies, blannhisseries
Reparation d'horloges et de montres.

Service commercial
,

Agences de publinit£

Encanteurs et evaluateurs.

Service personnel
Boutiques de barbier et coiffeur
H&tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.
Ateliers de photographe
Service domestique prive"

Etablissements funeraires

rVon specifiers.

(i) Comprend lieu de naissance non donne. . . .

M Des services comme ceux de l'Hygiene, de l'lnstruction publique, etc., admimstres par des organismes tant particulars que

Dublica sont classes ailleurs II n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
62078—9
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936

TABLEAU 20. Population active, agee de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936

Industry—Industrie

PROVINCE

All Industries—Toutes industries

Agriculture
Bee keeping—Apiculture
Dairy farming—Ferme laitiere

Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pepinieres
Fox farming— Renardieres
Fruit farming—Culture des fruits

Gardening—truck farming—Culture maraichere
Grain growing—Culture des c6r6ales

Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et generate, n.a.e.

.

Poultry raising—Aviculture
Stock raising—Elevage

Forestry, Fishing, and Trapping—Forcts, peche et chasse.
Fishing—Peche
Forestry and logging—Abatage et transport des billots

Hunting and trapping—Chasse

Mining, Quarrying, OH and Salt Wells—Mines, carrieres, puits
d'huile et de scl

Coal mining—Extraction du charbon
Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l'or

Oil and gas wells—Puits d'huile et de gaz
Quarries, gravel pits—Carrieres, gravieres

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires. . .

.

Bakery products—Produits de la boulangerie
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie. .

.

Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain.
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages
Rubber products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Butter and cheese—Beurre et fromage
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons

Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin.

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir
Harness and saddlery—Harnacherie et sellerie

Tanning—Tannerie

Textile Products—Produits textiles

Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le v6-
tement

Clothing—not Custom Tailoring—Vetement—celui sur mesure non
compris

Wood, Paper Products; Printing, Publishing , Engraving, etc.—Produits du
bois et du papier; impression, Edition, gravure, etc

Wood Products—Produits du bois
Boxes, baskets, and barrels—Bottes, paniers et barils
Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, traineaux
Furniture—Meubles
Planing mill products—Produits du planage
Sawmill products—Produits des scieries
Wood turning—Tournage du bois

Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier
Paper products—Produits du papier
Pulp and paper—Pulpe et papier

Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition et reliure.

Iron and Its Products—Fer et ses produits
Agricultural implements—Instruments agricoles
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, avions
Boilers, engines, machinery—Chaudieres, moteurs, machinerie
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.s.a

Railway rolling stock—Materiel roulant de chemin de fer

Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage

Employer

Employeur

91,908

85,760
3

375
10
22
1

126
47,606
37,129

21

466

181

5

5

174

2

1

356

190
94
1

2

5

7
76
1

1

1

95

SI

3,190

3,887

2J

1,537
1,287

4
26

Own
account

Propre
compte

53,665

38,368
11

309
11

49
2

260
22,965
14,285

53
423

2,386
68
50

2,268

282

S3
33
10

1

22

146
48
1

1

26
1

17

1

1,946

75

Wage-
earner

Employe
1

a gages

M.

108,839

40,863
5

348
76

199

23,218
16,358

24
559

395
41
347

7

1,074
627
23
210
25

143

5,711

i,m
975
473
15

475
250
11

1,175
1,117
493
624
13

45
IS

24

IS

18

5

,601

S24
31
8

38
153

558
22
15

7

S
759

SSI

257
66

193
SI
175

33,573

79

1:,2

131

57
71

10

1

US
U

4

3

1

130

19

20
2
1

1

No pay

Non payj

M.

50,481

48,515

239

2

5

1

65

24,507

23,508

7

181

301

6

79

216

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraiBSent pas mais sont comprises dans lea totam des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con.

TABLEAU 20. Population active, agee de 14 ans ct plus, par industrie, status et scxe, 1936—suite

Industry—Industrie

PUOVIIVCE-Con.—suite

Manufacturing-Con —Manufactures-fin
Non-Ferrous Metal Products—Produils des metaux non ferreux .

Electrical apparatus—Appareils electriques

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mUalldides
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minerales
Bricks and tile—Briques et tuiles

Illuminating and fuel gas—Gaz d'eclairage et de chauffage.
Lime, plaster, cement—Chaux, platre, ciment
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre.

.

Petroleum products—Produits du petrole

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives

Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis

Miscellaneous Products—Produits divers

Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles.
Scientific equipment—Outillage scientifique

Electric Light and Power—£clairage ct energie electriques
Electric light and power production and distribution—Production et

distribution de l'eclairage et de l'energie electriques

Construction
Building and structures—Construction et charpentes
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.e

Transportation and Communication—Transports ct communis
cations

Air transportation—Aviation
Automobile garages—Garages d'automobile
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Electric railways—Tramways 61ectriques
Express—Messageries
Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus
Telegraph systems—Telegraphic
Telephone systems—T61ephonie
Water transportation—Transport par eau

Trade—Commerce
Retail Dealing—Detail
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

—

Books and stationery—Librairie
Boots and shoes—Chaussures
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries

Clothing, men's—Vetement (hommes)
Clothing, women's—Vetement (femmes)
Coal and wood—Bois et charbon
Dairy products—Produits laitiers

Drugs—Drogues
Dry goods—Marchandises seches
Electrical supplies—Fournitures electriques

Filling stations—Postes d'essence
Flour and feed—Farine et grains

Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleunstes

Fruits and vegetables—Fruits et legumes
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison.

Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries

General and departmental—Magasin general ou a rayons

Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie .

;

Jewelry and art goods—Bijoux et objets d art

Leather goods—Articles en cuir

Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages

Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson

Musical instruments—Instruments de musique
Optical goods—Articles d'optique

Second-hand goods—Objets usages

Sporting goods—Articles de sport

Tobacco and cigars—Tabacs et cigares

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Employer

Employeur

4!>3

421
72

556
2

256

2,621

2,610
72

7

16

69
55
15

77

21
115

23

8
59
10

5

4
19

4
971
246
367
28
10

183

10

4
6

4

5

97

Own
account

Propre
compte

1,244
1,175

1,224
2

172

987

3,769

3,417
50
18

10

175

47
8

81
32
190
22
11

182

24
6

33
28
5

1,008
356
410
86
33

22
42

3

11m

ISO

Wage-
earner

Employe
as

37
22

/

1

713 28
2t 2

63 1

S 1

14 -

3f -

527 22

13,654

401
65
79

140
100

9

284
435
320
84

73

277
29
15

40
148
20

2,189
918
7H9

48
12

297
576
62

22
9

5

51

2,300

7B
8

7

2

29 2

571 34

571 34

4,884 26
3,986 ie

894 16

18,346 858
32 3

1,693 24
951 15

212 1

133 2
10,962 71

3,223 32
235 12

133 7

600 683
106 1

3,342

50
29
6

96
16

195
19

35
56
107

9

3

3

22
6

26
22

1,666
132
74

23

6

15

16
8

2
1

4

145

No pay

Non paye

Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—94
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con.
TABLEAU 20. Population active, agee dc 14 ans et plus, par industric, status et sexe, 1936—fin

Industry—Industrie

PROVINCE-Con — fin

Trade-Con.—Commerce-fin
Wholesale Dealing—Gros
Clothing and dry goods—Vetement et nouveautes
Drugs—Drogues
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negociants
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Leather goods—Articles en cuir
Lumber—Bois d'ceuvre
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.
Tobacco products—Produits du tabac
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Wholesale-Retail Dealing— Demi-cros.

Finance, Insurance—Finance, assurance
Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et prets.

Real estate—Immeuble

Service.

Professional Service—Service professional
Accountancy—Comptabilite
Applied science—Science appliquee.
Art and music—Art et musique
Associations—industrial—Associations industrielles
Education—Enseignement
Health—Sante
Law—Droit
Literature, library service—Litterature, biblioth6conomie.
Religion
Social welfare organizations—CEuvres sociales

Public Administration, rt.s.s.O)

—

Administration publique, n.s.ai 1
).

Federal and Provincial—Federate et provinciale
National delence—Defense nationale
Police service—Service de police
Postal service—Service des postes
Other departments—Autres services

Municipal—Municipale
Fire department—Incendies
Police
Water service—Aqueduc
Other departments—Autres services

Other—Autres

Recreational Service— Amusements
Billiard halls, sporting clubs— Salons de billard, clubs sportifs.

Theatres, theatre agencies—Theatres, agences theatrales

Custom and Repair— Travail sur commande et reparations

Automobile repair service— Reparations d'automobiles
Blacksmithing—Forge
Boot and shoe repairing—Reparation de chaussures

Custom tailoring—Vetement sur mesure
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. .

.

Electrical repair service—Reparation d'appareils electriques. .

.

Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries

Watch repairing—Reparation de montres

Business Service—Service commercial
Advertising agencies—Agences de publicity

Auctioneering and valuing—Encanteurs et evaluateurs

Personal Service—Service personnel. .,

Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur.

Hotels, restaurants, taverns—Hdtels, restaurants, tavernes.

Lodging houses—Maisons de logement
Photographers' shops—Ateliers de photographe
Private domestic service—Service domestique prive

Undertaking establishments—Etablissements funeraires

—

Unspecified—Non speciflces

Employer

Employeur

M.

Ill

5
1

3

12

4
1

6

1

1

77

1,776

187
14

129

163
34
28
24
4

53

11
o

5

1, 01S
94

872
23

15

14

313

IS

m
34

74

SO

Own
account

Propre
compte

SI 2

4

2
4

1

287

396

204
35
157

5,916

l.StS
58
25
122

4

754
348

7
5

sio
185
25

8,854
717
879
44S
130
17
74

196

70

70
11

33

097
543
110
45

2

10

186

Wage-
earner

Employ6
a gages

247
1

S01
179
41

569
5

S.81S
92
57
366
556
486
29
62
46
60

2,058

2,504
1,310
822

101

101

10

7
101

90
67

24

2

232

722

234

337
89

62

27,980

22

92 112'

35' 16

3,552 5.634
779 2.t,45

61 301

15 : 45j

1.02S 71

1

69 106!

6,100
4.004

73

596
1.425
1.910
2,194

182

251

111

1,650

561
363

19S

1,560
574
209
94
57
114

102

15S
20

St
31

13

S.S95
287

2,343
4S5
39
109

36

- 3,197

1.S3S

1.076

13

317
74^i

25*
1

5

95
54

1

115

17,191
335

1.569
173

IS

15,156
1

No pay

Non pay$

i
1
) Such services as Health, Education, etc. , administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services commo ceux de l'Hygiene, de l'lns-

truction publique, etc., administrfa par des organismes tant particuliers que publics sont classes ailleurs. Iln'y a que les services de

l'administration publique qui Egurent sous cette rubrique.

Note— Industries with fewer than 10 peraons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
, ,„ . , ,

Nota—Les industries ayant moms de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation,
by former occupation, 1936

TABLEAU 21. Hommcs, ages de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d'une occupation
remuncrec, par occupation antcricurc, 1936

Occupation

PROVINCE

All occupations—Toutcs occupations

Agriculture
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et eleveurs
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pepinieristes.

Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

Fishing, Hunting, and Trapping—P8che ct chassc
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs.

Logging—Abatagc du bols
Lumbermen—Bueherons

Mining, Quarrying, OH and Salt Wells—Mines, car r lores, puits d'hulle et de set

Coal Mining—Mines de charbon
Miners—Mineurs

Other Mining, etc.— Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vtgetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires.
Bakers—Boulangers

Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. . .

.

Tobacco Products—Produits du tabac

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir

Boot and shoe repairers—Cordonniers
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vetement.
Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.

Wood Products—Produits du bois

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.e

Metal Products—Produits des metaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Precious Metals—Metaux precieux

Non-Metallic Mineral Products—Produits des rrietallo'ides

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives.

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclairage et energle clectriques

Pumpmen—Pompeurs -

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Owners and managers—Proprietaries et gerants

Brick and stone masons—Maeons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Painters and decorators—Peintres et decorateurs

Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—T61iers et ferblantiers

(
l

) Includes age not stated.—Comprend age non donne.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

"
In "addition to the persons in this table, there were 2,50S males under 70 years of age and 161 males 70 years and over in institu-

tions who formerly followed a gainful occupation.
.

Nota—Lea occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

Er0U
En pluldes^ersonnesdans ce tableau, il y avait dans les institutions 2,508 hommes ages de moins de 70 ans et 161 hommes

ages de 70 ans et plus qui avaient auparavant line occupation remuneree.

36

359

50
11

27

53«
55

48
301!

59
22
11

13

171

,M 16
28 12

15 8

3 3

1 1

fil W
14 10

4« 18

34 16

11 3

28 S

17 5

14 4

SO ne
33 11

1
-

16 15
11 10

18i 80
17S 85
97 41

1(1 5
26 12

19 12

6 4

24

4

11

in
27

15

122

26
13

6

70 yrs.

and over

70 ans
et plus
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation,
by former occupation, 1936—Con.

TABLEAU 21. Homines, ages dc moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d'une occupation
remune're'e, par occupation anterieure, 1936—fin

Occupation Total

Under
70 yrs.

Moins
de 70 ans

PROVINCE-Con.—fin

Transportation and Communication—Transports ct communications

Railway Transportation—Transport en chemin defer . .

Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer
Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer

Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer

Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs

Water Transportation—Transport par eau

Road Transportation— Transport routier

Owners, managers—cartage—Proprietaires, gerants—charroyage
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications
Owners and managers—other—Proprietaires et gerants—autres

Warehousing and Storage—Entrcposage et emmagasinage

Trade—Commerce
Owners, managers—retail—Proprietaires, gerants—detail
Owners, managers—wholesale—Proprietaires, gerants—gros
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, d6marcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles

Service

Public Administration—Administration publinne
Public service officials—Officiers du service public
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armee, marine, aviation
Police and detectives—Agents de police et detectives

Professional Service— Service professionnel
Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres
Physicians and surgeons—Medecins et chirurgiens
Teachers—school—Instituteurs—ecoles
Veterinary surgeons—Veterinaires

Recreational Service—Amusements

Personal Service—Service personnel
Hotel managers and keepers—Gerants d'h6tel et hoteliers
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs ,

Cooks—Cuisiniers
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux ,

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage

Clerical—Commis dc bureau
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Other clerical (office clerks)—Autres employ6s de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvrlers sans mdilcr (non dans I'agricul
turc, les mines, I'abatagc du bols)

Unspecified—Non spcclficcs

11

20

13

14

43
102

11

12

52
14

i
15

22

510

323
23
12

10

48
47
60

61

20
25

211

11

6

30
6

05
4

15

279
151

12

7

3

24

29

43

36

9

13

251

1 00 56
41 21
IS 13

28 12

ten 79
39 1C

12 6

68 37
10 4

9 6

199 10S
20 13

17 12
IS 11

32 23
71 26
23 9

5 S

156 91

24 14

33 16
1)9 61

366 185

175 101

Note—Occupations with fewer than 10 porsona are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayunt moins de 10 personnes ne paraiaaont pas raais aont comprises dans les totaux des groupes et soii3-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 22. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the
number not at work on June 1, 1936, by cause

Conjugal condition and age

Total wage-earners

Total des employes k gages

Number not at work on June 1, 1936, by cause—

All causes

Toutes causes

T. M.

W (
2
) 0) (

2
)

30,328 17,183

4 2
65 40

510 323
1,161 749

3,793 2,454
5,159 4,309
3,773 3,594
3,376 3,288
2,028 1,976

398 387
51 51
10 10

9,958 7,063
4 2

65 40
508 322

1,154 743

3,372 2,065
2,651 1.869

977 860
711 666
419 401
SI 79
12 12

4 4

9,766 9,604

2 1

7 6

416 386
2,469 2,416
2,697 2,664
2,487 2,456
1,408 1,397
247 245
28 28
5 5

601 513

5 3

39 24
99 70
176 164
201 178

70 63

11 11
" ~

No job

Manque d'emploi

T. M.

PROVINCE

Total.

years.14

15
16-17 "
18-19 "

20-24 "
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "
65-69 "

70 years and over.
Age not stated. . .

.

Single.
14 vears.
15

16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 years and over.
Age not stated. . .

.

Married
15 years

16-17 "
18-19 "
20-24 "
25-34 "

35-44 "
45-54 "
55-64 "

65-69 "

70 years and over.
Age not stated

Widowed and divorced.
16-17 years
18-19 "
20-24 "

25-34 "
35-44. "
45-54 "

55-64 "
65-69 "

70 years and over. .

.

Age not stated

619
4,712
10,233
33,163
39,352
23,615
19,623

8,936
1,465
539

S2.461
66

618
4,702
10,119
30.684
23,920
6.685
3,650
1,585
285
89

58

56,259
1

9

112

2,449
15,099
16,179
14,787
6,:

905
326
24

1

2
30
332
751

1,183
983
275
124

4

(')

108,839

32

367
2,718
5,840
19.981
30,363
21,139
18,189
8,287
1,346

503
74

53,070
32

367
2,715
5,796
17,996
16,110
5.227
3.068
1,378
250
82
49

53,523

3

44

1,977
14,125
15,528
14,371
6,242

892
321

20

2,240

127

384
747
667

201

100

33,572

34
252

1,994
4,393
13,182
8,989
2,476
1,434
649
119

36
14

29,391
34

251

1,987
4,323

12,1

7,810
1,458
582
207
35

7

2,736
1

472
971

651

416
126

13

5

4

1,445
1

2
22

205

367
436
316
71

24
1

m
3,145

2

25
187
412

1,339
850
179

88
52

11

2,895
2

2.5

186

411

1,307
782
117

45
18
2

16,441

4

56
435
972

3,004
4,111

3,055
2,744
1,675
337
40

7,901
4

56
434
965

2,640
2.006

786
585
349
64

8,043

1

7

359
2,077
2.190
2,010
1.157
215
23
4

495

79

14S,

0)

14,194

2

36
281

652

2,065
3,536
2,928
2,682
1,637
327

40
8

5,844
2

36
280
646

1,724
1.481

709

554

338

3

7,920

1

6

338
2,037
2,163
1,988
1.147

213

23

4

42S

3

IS

56
139

152

52

%1it

2

20

151

575

2.057

154

319

915

525

77

31

11

t
1

) Includes conjugal condition not stated.

(
2
) Includes cause—other and not stated.
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UTABLEAU 22. Employes a gages, ages de 14 ans ct plus, par £tat conjugal, age et srae, montrant le

nombre nc travaillant pas le ler juin 1936, par cause

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, par cause

Etat conjugal et age
Lay-off

Arret temporaire

Illness

Maladie

Accident

Accidents 6
z

T. M. F. T. M. F. T. M. F.

1,473 1,282

1

19
46
171

364
317
232
109
21

1

1

500

1

19

46
145

169
65
34
18

3

745

26
191

246
186

80
14

1

1

37

4

6
12

11

4

191

11

24
99
40
8

6

3

175

11

24
96
34
6

2
2

11

3

6

2

5

2
2

1

1,138

2

23
60

279
380
247
234
176

30
7

798

2

22
60
262
265
75
60
39
11

2

593

1

17

110
165
162

122
14
2

46

5

7
11

15
5

3

1,055

13

25
118
248
222
225
167

30
7

447

13
25
106

143
56
55
36
11

2

573

12

104
161

159
121

14

2

34

1

5

10

10

5
3

383

2

10
35
161

132
25

9

9

351

2

9
35
156

122
19

5

3

20

1

5

6

4

3

1

12

4

2

1

5

163

4

12

24

40
32
33
15

3

82

4

12

20
20
10
9

5
2

79

4

19

22
24
9
1

2

1

1

119

3
10

19

36
31
32

15

3

69

3

10
15
16

10

8
5

2

78

4

19

21

24
9

1

2

1

1

14

1

2

5

4

1

1

13

1

2

5

4

1

1

1

PROVINCE

Total 1

1.

1 15 " 3

30 16-17 " 4

70 18-19 " 5

270 20-24 " 6
404 25-34 " 7

32.5 35-44 " 8

238 45-54 " 9

112 55-64 " 10

21 65-69 " 11

1 1?

1 13

675 14

IS

1 15 " 16

30 16-17 " 17

70 18-19 " 18

241 20-24 " 19

203 25-34 " >n

71 35-44 " n
36 45-54 " n
20 55-64 " 23

3 65-69 " '4
?>>

?6

756 W
»8

16-17 " 9Q

18-19 " 30

29 20-24 " 31

197 25-34 " 12
35-44 " 33

188

80

45-54 " 34
55-64 " 35

65-69 " 3ft

1 37
38

42 39

16-17 ans 40
18-19 " 41

20-24 " 4?

4

8
14

12

4

25-34 " 43
35-44 " 44
45-54 " 45
55-64 " 4«
65-69 " 47

48
49

(
£

) Comprend 6tat conjugal non donn£.

(
!
) Comprend cause—autre et non donn£e.

62078-10
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TABLE 23. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the
number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job

on that date

Conjugal condition and age

PROVINCE

Total.

years.14

15
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "
35-44 "

45-54 "
55-64 "

65-69 "

70 years and over.
Age not stated. . .

.

Single
14

15
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 years and over.
Age not stated

years

.

Married
15 years

16-17 "
18-19 "
20-24 "
25-34 "
35-44 "
45-54 "
55-64 "
65-69 "

70 years and over.
Age not stated ....

Widowed and divorced,
16-17 years.
18-19 '

20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

70 yearB and over.
Age not stated. . .

.

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

108,839

367
2,718
5,840
19,981
30,363
21,139
18,189
8,287
1,346
503
74

53,070
32
367

2,715
5,796
17,996
16,110
5,227
3,068
1,378
250
82

53,523

44
1,977

14,125
15,528
14,371
6,242

892
321
20

2,240

127
384
747
067
204
100

3

33,572

34
252

1,994
4,393
13,182
8,989
2,476
1,434
649
119

36
14

29,391
34

251
1,987
4,323
12,688
7,810
1,458
582
207
35
7

9

2,736
1

472
974
651

416
126
13

5

4

1,445
1

2

22
205
367
436

316
71

24
1

Number not at work on June 1, 1936—

.

Total

(')

17,183

2

40
323
749

2,454
4,309
3,594
3,288
1,976
387
51

10

7,063
2

40
322
743

2,065
1,1

860
066

401
79
12

4

9,604

1

6

386
2,416
2,f"'

2,456
1,397
245
28

513

24
70

164

17S

63
11

2

25
187

412

,339
850
179

88
52
11

2,895
2

25
186

411
1,307

782

117

45
18

Number reporting no ,iob by period lost-

Total

<>) (
2

>

14,194

2

36
281
652

2,085
3,536
2,928
2,682
1,637
327
40

5,844
2

36
280
646

1,724
1,481

709
554

338
62

7,920

2,037
2,163
1,988
1,147
213
23
4

42S

18

56
139
152

52

W
3,247

2

20
154

320
939
575
127

62

38
10

2,057
2

20
154

319
916
525
77

31
11

2

1-12

wks.—sem.

4,307

17

150

294
799

1,124
798
602

341
69
12

1

2,085

17

149
289

679
511

221
133

76

1

5

118
607

555
433
23.5

52
10
1

F.

2

14

78
141

368
158

41
21
14

770

2
14

78
140
357
146
22

13-24

wks.—sem.

1,431

2

4

25
76

253
410
259
222
141

28
10

1

2

4
25
76

217
195

64
52
22
5
1

1

725

35
215
192
160
102

16

5

341

30
51

156

78
10

10

2
1

3

30
51

153

72
2

2

2

25-28

wks.

904

2

12

46
183

278

194

152

98

25

3

1

423

12

46
153

118

41

27

18

4

543

30
1.59

151

118
66
17

1

1

145

(
x

) Includes conjugal condition not stated.

(
2
) Includes period not stated.
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TABLEAU 23. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par etat conjugal, age ct sexe, montrant le nombre
ne travaillant pas le lcr juln 1936, et duree du (homage de ceux declarant un manque d'emploi

a cette date

Nombre ne travaillant pas le ler uin 1936

Etat conjugal et age

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chdmage

29-36

wks.—sem.
37-52

wks.—sem.
53-78

wks.—sem.
79-104

wks.—sem.
2

yrs.-

-3

—ans
3

yrs.

-4

—ans

Over 4 yrs.

Au-dessus
de 4 ans

6

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

3,030 149

8
34
64
34
5

3

1

140

8
34
61

33
3

1

6

3

1

1

1

3

1

1

1

2,363

6
36
80

270
515
514
475
294
70
3

854

6

36
80

222
233
118

90
53
16

1,326

48
278
387
361
206
44
2

83

4

9
24
35
10

1

377

20
40
150
122

31
9

3
2

346

20
40
146
110
22
5
2

1

21

3

9

4

3

1

1

10

1

3

5

1

526

1

8
60
128

122
116

70
21

132

1

8
46
41
16

11

8
1

375

14

85
102

102
55
17

19

2

4

3

7

3

104

3

9

42

33
11

2

4

93

3

9

42
30
7

1

1

6

2

3

1

5

1

1

3

494

5

31
121

106

139

77
15

113

5

23
34
22
20
7

2

367

8

85
82
116

64

12

14

2
2

3

6

1

69

4

19

37
4

1

3
1

63

4

19

35
2

1

2

1

1

5

1

2

1

1

433

18

86
115

122

81

11

79

12

31
14

13

9

338

6
54
100
102

67
9

16

1

1

7

5

2

44

9

25
5

3

1

1

38

9

22
4

2

1

3

3

3

1

1

1

300

15
65
68
90
53

9

60

12

22
10
9

5

2

232

3

43
57
77
45
7

8

1

4

3

27

7

10
4

3

3

22

7

9

4

2

2

1

1

3

1

2

404

9

63
112

123

86
10

1

07

8

13

18

16

11

1

323

1

50
91
99
72

9

1

14

3

8

3

11

2

4

1

4

10

2
4

4

1

1

PROVINCE

Total 1

2

6 15 " S
39 16-17 "

92 18-19 " ft

321 20-24 " «

4 Ml 25-34 " T
425 35-44 " R:

410 45-54 " 9

206 55-64 " .. 10

30 65-69 " 11

11 12-

1

789

Age non donne
, , ,

.

13

14

15
6 15 " 16

38 16-17 " 17

91 18-19 " IS

264 20-24 " 19

171 25-34 " >o

94 35-44 " 21

77 45-54 " w
37 55-64 " n
5 65-69 " 24
4 •>5

1 ?6

1,195 ?7

28
16-17 " xi

1 18-19 " 30
57 20-24 " 31

318 25-34 " 3'

327 35-44 " 33

316 45-54 " 34
156 55-64 " 35

16 65-09 " 36

4 37

46 En veuvage et divorce
16-17 ans

38

39

40
18-19 " 41

20-24 " 42

25-34 " 43

4 35-44 " 44

17

13

45-54 "

55-64 "
45
46

9 65-69 " 47

3 70 ans et plus 48

40

0) Comprend 6tat conjugal non donne.

(
2
) Comprend p6riode de chdmage non donnee.

62078—104
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TABLE 24. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by age and sex, showing
the number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting

no job on that date, for the cities of Regina and Saskatoon

Class by age

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

Number not at work on June 1, 1936—

Total

M.

Number reporting no job by period lost—

Total

M.

1-12

wks.—sem

M.

13-24

wks.—sem
25-28

wks.—sem.

REGINA
Both classes

14-15 years
16-17

'

18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 years and over.
Age not stated

On relief

14-15 years
16-17 "
18-19 "

20-24 "
25-34 "

35-44 "
45-54 "

55-64 "

65 years and over.

Not on relief

14-15 years
16-17 "

18-19 "
20-24 "
25-34 "
35-44 "
45-54 "
55-64 "

65 years and over.
Age not stated. . .

.

SASKATOON
Both classes

14-15 years
16-17 "

18-19 "
20-24 "
25-34 "
35-44 "
45-54 "

55-64 "
65-69 "

70 years and over.
Age not stated. . .

.

On relief
16-17 years.
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65 years and over.

Not on relief

14-15 years
16-17 "

18-19 "
20-24 "
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 years and over.
Age not stated ....

13,557
11

126

373
1,822
3,676
3,090
2,967
1,251

170

2,025
5

27
49
199

531

5711

415
192
31

11,532

324
1,623
3,145
2,514
2,552
1,059
205

10,097
6

63
255

1,207
2,558
2,375
2,376
1,066

139
39

13

1,050
9

27
75

254
276
263
125

21

9,017
6

54
228

1,132
2,304
2,099
2,113

941
157

13

5,117
10

97
445

1,980
1,729
492
272
84

6

2

171

3

8
35
55
44

14

4,940

7

89
410

1,925
1,685
478
261

3,608
3

73

312
1,422
1,184
350
184

3,549
3

67
305

1,400

3,133
1

18
63

360
818
762
667
374
65
5

1,808
1

12

28
163
479
527

383
186

29

1,325

35
197

339
235
284
188
41

2,235

5
64

229
509

525
544
295

59
2

952

18

62
232
254
250
115

21

1,283

5

46
167

277
271
294
180
40

oJ.'i

2

11

58
245
172

39
16

11

1

2,6?

15

53
313
710
654
586
.30(1

54
3

398

41
173

122

29
12

10

329
1

6

13

58
95
70
53
31
2

S'.'

11

37
17
6

4

4

3

6

28
61

33
26
20

110

2

5

16

33
36

445

6

42
212
136

30
10

103

12

38
171

107

44
21

9
1

!(;•!

1,676
1

10
26
156

450
481
363
162

27

1,013

5

27
157

260
173

223

138

30

1,841

2

5

14

30

5

55
187

421

435
439
249
46
2

2

IS
61

213

239
228
102

19

961

27
143

93

20

288

30
116
74

34
17

7
1

257

lis

370

14

49
108

81
71

37

117

3
11

43
24

26

253

24

36
157
96
36
19

5

37
126
208
196
211

147

29
2

105

69
26
15

7

1

44

I

(') Includes period not stated

Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was "65 years and over"
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TABLEAU 24. Employes a gages, age's dc 14 ans et plus, assistes et non assisted, par age et sexc, montrant
le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, et duree du chomage de ceux declarant un manque

d'emploi a cette date, pour les cites de Regina et Saskatoon

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chomage

29-36

wks.—sem.

35

37-52

wks.—sem.

4
16

70
141

139
117

55
13

1

335

3

10
36
82

101

74
25
4

F.

•>•>

15 34

11 59
_ 38
- 43
- 30

:
10

14 362

1 1

3 10

6 33
2 71

2 79
- 92
- 63

-
13

_ 170

_ 2
- S
- 30
- 44
- 52
- 30
- 4

14 193

1 1

3 8

6 25
2 41

2 35
- 40
- 33
- 9
~ "

53-78
wks.—sem.

M. F.

31

18

79-104

wks.—sem.

•331

169

2-3

yrs.—ans

,->>

3-4

yrs.—ans

Over 4 yrs.

Au-dessus
de 4 ans

117

61

REGINA
Les deux classes

14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "
35-44 "

45-54 "
55-64 "

65-69 "

70 ans et plus
Age non donne. . .

.

Classe par age

Assistee
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.

Non assistee
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.
.

.

Age non donne.

SASKATOON
Les deux classes

14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus

Age non donne

Assistee
16-17 ans
18-19 "

20-24 "
25-34 "

35-44 "
45-54 "

55-64 "

65 ans et plus. ..

Non assistee
14-15 ans
16-17 "

18-19 "
20-24 "
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus. .

.

Age non donne.

(') Comprend periode de chomage non donnee.

Nota—Dans la tabulation des employes a. gages assistes, le dernier groupe d'age montre est "65 ans et plus"
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TABLE 25. Wage-earners, 14 years of age and over, by age and sex, showing the number not at work
on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert

Age

Moose Jaw

6
7,

Total wage-earners

Total des employes a gages

Not at work on June 1, 1936

Ne travaillant pas le ler juin 1936

T. M. F. T. M. F.

1 AH ages 6,500
4

70
261

1,137
1,528
1,260
1,457
678
91

14

5,833
1

39
136

632
1,163
1,137
1,380
647
84
14

1,367
3

31
125

505
365
123

77
31

7

1,298

9

36
163

297
263
301
198

30
1

1,180

5

21
116

267
248

298
194

30
1

118
2

3 16-17 "
4 18-19 "
5 20-24 "
6 25-34 " 30
7 35-44 "
S 45-54 "
n 55-64 "

in 65-69 "
11

TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date

Occupation

Number not at work on June 1, 1936

—

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

Xotal

Number reporting no job by period lost—

d
55

Total

1-12

wks.

sem.

13-24

wks.

sem.

25-28

wks.

sem.

M. F. M. F, M. F. M. F. M. F. It. F.

1

PROVINCE

108,839

11,000
421

40,579

19
38

11

270
84
179

874

637
13

18
25
326
136

SS7
12

12

84
33
160

6,718

6S0
480
52
12

310
6

82
108
14

12

53
24
32
29

33,572

65

65

1

1

366

If
14

5

4

1

1

17,183

5,924
9

5,915

17

13

4

64
7

56

301

231
1

3

12

147
66

70

2

16

13

27

1,237

106
86
2

70
2

9
14

1

2
9

1

3,145

4

4

56

3

3

1

12,527

4,527
4

4,523

13
10

3

43
4

38

148

US

1

1

93
17

se

2

ll

n
8

914

SO

67
1

56
1

7

8

2

4
1

5

5

2,184

4

4

34

«
2

1

3,617

1,817

1,817

8
6

2

19

19

56

41

1

32
8

16

1

4
4

5

197

IS
15

14

2

1

811

S

i

12

1,258

47S
1

478

2

2

5

5

35

SI

1

23

7

4

2

2

79

11

e

7

1

1

1

1

1

331

1

1

5

1

1

1

868

415

415

1

1

3
1

2

11

8

7

1

S

1

2

57

4
3

3

1

1

141

9,

3

4 Farm labourers. . .

5 Fishing, Hunting, and Trapping
6

7

S

9

in .

n Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells -

13

14

15

16

17

1«

19
">() _

'!\ _

n _

23 _

?A 2

ir, 1

"V, 1

87
OR
r, ..

w -

?A _

m _
'!'!

34 -

35 1 -

1 -
ll -

.

•w -

V 5
- ' 5

-

•s -

(') Includes period not stated.
.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group
In.roduction.

, , , , . , , , A .

The number reporting no job by period lost does not include the lew wage-earners whose last employment was not in

occupations.

totals. See

their usual
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TABLEAU 25. Employes a gages, ages de 14 ans ct plus, par age et sexe, montrant le nombre ne travalllant
pas le ler juln 1936, pour les citfe dc Moose Jaw et Prince Albert

Prince Albert

Age
Total wage-earners

Total des employes a gages

Not at work on June 1, 1936

Ne travaillant pas le ler juin 1936
i

T. M. F. T. M. F.

3,185 3,435
1

16

68
304
666

607
522
200
35
16

750
2

24
103
327
188
73
22
9

2

• 542

1

16

91

135
128
108

50
11

497

1

9
68
128

123

107
49
10
2

45

7

23
7
5

1

1

1

i

3 ?,

40 16-17 " 3

171 18-19 " 4
631 20-24 " S
854 25-34 " fl

680 35-44" 7

544 45-54 "
. . 8

209 55-64 " 9

37 65-69 "
. . 10

16 11

TABLEAU 26. Employe's a gages, ages de 11 ans ct plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, et duree du chomage de ccux declarant no manque d'emploi a cettc date

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Occupation

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de ch6mage

29-36

wks.

sem.

37-52
wks.

sem.

53-78
wks.

sem.

79-104
wks.

sem.

2-3

yrs.

ans

3-4

yrs.

ans

Over
4 yrs.

Au-dessus
de

4 ans
6
Z

M. F. M. F. 51. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1,715

831

1

820

1

144

1

3,039

465

465

4
1

3

11

9

9

2

1

309

U
12

1

10

1

2

1

1

373

9

495

62

62

2

1

1

1

1

62

6
6

5

r

1

103 453

55
2

53

1

1

5

2

2

S

1

1

1

49

6
6

5

1

66

1

400

32

32

1

/

1

45

6
4

2
1

1

1

1

1

1

43

1

1

1

373

20

20

3

1

1

2

1

33

3
3

2

1

37 379

31

31

1

1

2

I

1

1

25

g
2

2

11

1

PROVINCE

1

2

3

4

5

fi

1

3
1

2

14

10

7

8

9
10

Mines, carricres, puits d'huilc ct de sel 11

n
13

14

15

10
16

17

4
18

19
>.Q

2

2

111

6

4

21
->->.

23

"4

?5
"6

27
28

4
OC|

30
31

2
33

33

34

1
35
36
37

_ 38

(•) Comprend p6riode de ch&mage non donnee

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a

sous-groupes. Voir introduction.

Le nombre declarant un manque d'emploi par periode

emploi n'etait pas dans leurs occupations habituelles.

gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

de chdmage ne comprend pas les quelques employes a gages dont le dernier
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not atwork on June 1, 1036, and duration of unemployment of those reporting no job on
that date—Con.

Occupation

PROVINCE-Con.
Manufacturing-Con

.

Animal Products
Animal Foods
Managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers
Operatives—milk factories
Furs and Fur Goods
Furriers

Leather and Leather Products,

.

Boot and shoe repairers
Harness and saddlery makers .

.

Tanners

Textile Products,
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel.
Dressmakers
Milliners
Sewers—not in factory
Tailors and tailoresses

Wood and Paper Products; Printing. .

.

Wood Products
Managers
Foremen and overseers
Box and basket makers
Cabinet and furniture makers
Carriage and wagon builders
Coopers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers

Pulp, Paper, Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding.
Managers
Foremen and overseers
Bookbinders
Compositors: printers, n.o.s

Electrotypers, stereotypers
Pressmen
Printers' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s
M;i,>"i£ers. !

For t:iin^n and overseers
Blacksmiths and forgemen.
Boilermakers, riveters
Car builders, repairers
Fitters and assemblers
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s

Millwrights
Moulders and casters
Welders
Precious Metals
Jewellers, watchmakers. . .

.

Electrical Apparatus
Appliance assemblers
Battery makers

Non-Metallic Mineral Products.

Managers
Foremen and overseers
Brick and tile makers
Stone cutters, dressers

Chemical and Allied Products. .

.

Distiller* and stillmen
Processmen and furnacemen.

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

M.

308
73

44

549
117

56
41
18

17

160

97

IIS
s

108

749
213
14

12

23
26
11

13

31

23
23

12

524
42
13

9

332
22
54
31

8,911

3,769
52
31

239
100

216
13

372
11

2,544
17

26
42
57
53
85
62
11

m
33
27
15

30

76
36

14

1

22S
87
26
78
17

¥
2

Number not at work on June 1, 193ft—

Total

117

3

102

6

3
1

2
2

43
28
10

106
48
1

1

3

5
2

7

3

55

TOO

1

1

64

76
1

562

Number reporting no job by period lost-

Total

m

80

3

2
1

2

2

38
25
10

2

n
3

14

(')

1-12

wks.

M.

13-24

wks.

1S6
132

105

1

2
1

1

3

2
1

wks.

(>} Includes period not stated. , , . ,

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 26. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre nc
travalllant pas le ler juin 1936, et duree du chomage de ceux declarant un manque d'cmploi

a cette date—suite

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Occupation

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chomage

29-36
wks.

sem.

37-52

wks.

sem.

53-78

wks.

sem.

79-104
wks.

sem.

2-3

yrs.

ans

3-4

yrs.

ans

Over
4 yrs.

Au-dessus
de

4 ans
6

M. F. M. F.

8

9

2
2

1

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

IS

1

1

1

-

27

18

17
1

1

8

7

1

7

5

5

15

7

2

. 1

2

8

1

7

137

130

1

10
o

3

10

98

3

2

1

5

3

2

4

3

11

5

4
1

6

3

2

1

1

1

4
1

1

1

2

1

1

36

36

1

1

1

32

1

1

1

1

1

:

9

8

8

1

1

1

1

1

31

31

1

1

1

5

23

1

1

1

6

4

3

1

1

J,

1

3

2

1

SO
29

1

2

4

21

1

1

1

1

1

7

6

6

1

1

1

1

n
20

a

3

11

2

1

1

:

3
2

2

1

1

4
3

1

2

1

1

IB

15

1

3

10

1

1

1

1

1

PROVINCE—suite

Manufactures—suite
i

8 •>

3

4

7 K

1
•

7

8

q

in

p
n
14

1 11

1ft

17

18

19
i

1

10

6

'1

Produits du bois et du papier; impression 22

?1

M
"

1 '(i

9-

3
9S

9C

3f

31

1
3'

13

1 34
3'

V
r

3 3f

3'

1
1f

41

81

8C

4'

4;

4'

4

1

3

4

4
4
1

4
5

1

61
"i

1

Mouleurs et fondeurs
Soudeurs a l'electricite et a l'acetvlene
Metaux precieux

5

5

5

1

1
S

<i

fi

1
6

6

fi

6

1
Coupeurs, tailleurs de pierre 6

6

fi

Artisans et ouvriers fondeurs 6

(i) Comprend periode de chdmage non donn6e.
'

jjota Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on
that date—Con.

Occupation

Number not at work on June 1, 1936—

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

Total

Number reporting no job by period lost-

6
55

Total

1-12

wks.

sem.

13-24

wks.

sem.

25-28

wks.

sem.

M. F. M. F. M. F. M.
|
F. M. F. M. 1 F.

1

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con

.

37

1,076
31

249
43

36
20

112

582

4,180
33

106

174

2,259
14

334

676
10

157

217
136

31

12,800

7,337
129

333
10

669
121

556
270
15

39
468
412
105
31

3,719
280
165

OS
68
10

3,007
10

34
20
12

225
107

906
1,640

i.sn
32

546
60
15

374
477
360
23

359
114

t

703

792

156
4

4

7

620

6

165

46
2

6

1

9
101

1,580
10

29
90

903
11

78

242

91

73

34
14

1,535

7,57

2

16

1

17

8
195

29

41
142
21

4
206
47
27

19

2

7

668

2

1

36
14

185

321

181

4

63
42
Hi

3

46
4

53

66

4

51

M

4

00

23

3

1

72

1,321
8

21

79
755

9
62

197

78
63

28
12

835

err

4

2

4
59
10

15

40
13

3

111

11

5

ie
1

5

4%r

2

l

24
10

133

253

116

3

49
27
5

3

25

C)

36

86

3

30

5

15

320

3

18

192
1

10

50

28
S
4

4

172

1

12

1

1

8

3

19

1

3

1

103

11

3
28
59

19

7

8
1

3

9

9

9

9

9

109
1

3

5

65

7

6

7

10

3

2

97

36

14

1

10

1

s

1

1

i

2

60

1

1

16

31

1

1

5

8

S

6

8

1

7

98

2
1

6

62
1

6

13

6

1

42

U

2

1

2

1

S

&

1

1

4

16

6

3

3

?

3

4
S

6

7
S

10

-

11

1?

IS

14

15
IB
17

18

Id

"II

21

?.?

23

24

n
26

27
28
?,9

Agents—ticket, station -

3(1

31

32
33
34

35
36
37
38
39 _

40

41

42 _

43 _

44

45
46
47 _

48 _

49 _

50
51

-

M _

53
54
55
56

Managers—other -

57 .

58 _

5<l _

60 _

61 _

m ,

63 3l 33 -

0) Includes period not stated. . ,

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 26. Employes & gages, ages de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, et duree du chomage de ceux declarant un manque d'emploi

a cette date—suite

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Occupation

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de ch6mage

29-36

wks.

sem.

37-52

wks.

sem.

53-78

wks.

sem.

79-104
wks.

sem.

2-3

yrs.

ans

3-4

yrs.

ans

Over
4 yrs.

Au-dessus
de

4 ans
d

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

1

1

1

16

6

10

250

4

18

140

10
46

8
12

6
2

181

w

1

14

4

2
5

3

1

38
2

S

S3

5
1

22
55

15

11

6

1

7

5

5

5

1

2

2

53

1

2

26

5
13

2

3

1

32

8

2

1

u

8
14

7

4

2

1

:

:

i

6

58

1

5
31

2

10

2

5

2

42

9

2

1

M

1

8
16

7

1

3

1

1

1

5

S

1

4

4

1

3

CO

1

3

35
1

4
11

4

6

1

1

28

11

1

1

1

4

3

1

1

4

9

S

1

1

1

3

8

3

2

42

23

5

2

2
2

24

ifl

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

n

5
7

1

1

2

£

2

4

2

67
2
2

4

36
1

4

6

3

3

4

2

47

m
1

1

2

5

5

9

2
1

1

U

1

10

4

1

1

3

:

PROVINCE-suite

Manufactures—fin

1

10 ?,

3

1 4

1

Operateurs de dynamos et tableaux commu-
tateurs.

5

ft

7
8

8 9

in

1 11

1?

11 IS

14

1 IS

7 in

17

1S

9 19

?1

V,

108 n
94
?,5

2fi

27

28

W
7

1

un
31

32
33

1 34

35
;r,

37

21

1

1

38
39

40

41

42
43

SS 44
45

46
47
48

2

3

16

31

21

49

50
51

&?,

53

54

1 55
Contremaltres—telegraphes, telephones 56

57

10

5

58
5«i

(ill

1

4

61

fV>

03

(i) Comprend periode de ch6mage non donnee.

jsj0TA Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux de3 groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 2S. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on

that date—Con.

Occupation

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

Number not at work on June 1, 1936—

Total

Number reporting no job by period lost-

1-12

wks.
13-24

wks.

M.

25-28

wks.

PROVINCE—Con.

Warehousing and Storage
Managers
Foremen and overseers
Packers and wrappers
Shippers
Warehousemen and storekeepers.
Weighmen

Trade
Managers—retail

Managers—wholesale
Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Auctioneers and appraisers
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Decorators, window dressers.

.

Inspectors and gaugers
Newsboys
Purchasing agents and buyers.
Sales agents, canvassers
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance
Officials— finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents, dealers.
Stock and bond brokers

Service.

Public Administration
Public service officials

Firemen— fire department
Officers—army, navy, air

Other ranks—army, navy, air.

Police and detectives

Professional Service

Agricultural professionals

Artists, sculptors, painters
Authors and journalists

Chemists and assayers
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests

Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Health professionals, n.e.s

Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Librarians
Mechanical engineers
Mining engineers
Mission workers
Musicians, music teachers
Nurses—graduate
Nurses—in training
Officials—industrial associations.
Opticians
Photographers
Physicians and surgeons
Professors, college principals

Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—physical training
Teachers—school
Veterinary surgeons

1,491
187
L>0

137

399
421

Si-

ll ,972
1,197
450
112

49
12

1,979
25

tm 19

112 -

-130 -

73 -

19 2

172 85
32 -

2,241 5

2,609 35

3,696 1,790

1,340 9
421 -

137 1

554
71 2

53 -

13,145 25,837

1,987 B

650 3

174 -

1-1 -

28 -

882 2

Jf,9m 7,387
70 6

21 6

SO Is

101 S

122 -

863 -

35 -

70 -

4 35
3i; 1

51 2

7 3N
10 -

13 -

31 10

108 120

_ ISO
13 -

15

II 16

107 5
105 7

11 29

25 10

25 7

2,758 5,401

28 -

109

1,065
55

18

5
131

234
482

113
13

2

85

1,018

69
10

6

2

2

35

3
1

133

2

392
1

3,261

67S
1

1

1

1

18

231
44

1

1

1

356

(')

71

2
1

6

37
19

12

5

89
173

367

67

6

1

49
7
4

1

1

107

1

5

ISO

1,553

!,:::•

14

156
1

246

2
1

127

8
1

2

1

1

5 -
4

6

1

121 6.79

39

(M Includes period not stated. , ,

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the

Introduction.

group and sub-group totals. See
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TABLEAU 26. Employes a gages, ag€s de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, et duroe du chomage de ceux declarant un manque d'cmploi

a cette date—suite

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chomage

29-36

wks.

99

37-52

wks.

M. F.

173
7

214

8

2

1

3

56

76

53-78
wks.

M.

79-104
wks.

M. F

2-3

yrs.

M.

3-4

yrs.

M. F.

Over
4 yrs.

Au-dessus
de

4 ans

Occupation

PROVINCE—suite

Entreposage et emmagasinagc
Gerants
Contremaitres et surveillants
Empaqueteurs et emballeurs
Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce
Gerants—detail

Gerants—gros
Chefs de rayon et contremaitres
Agents d'annonces
Encanteurs et evaluateurs
Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de crddit
Decorateurs, 6talagistes
Inspecteurs et mesureurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance. . .

.

Agents d'assurance
Courtiers, agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service.

Administration publique

Officiers du service public
Pompiers
Officiers—armee, marine, aviation
Autres rangs—armee, marine, aviation
Agents de police et detectives

Service professionnel

Professionnels de l'agriculture

Artistes, sculpteurs, peintres
Auteurs et journalistes
Chimistes et analystes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerg6 et pretres
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricity

Professionals de la sante, n.s.a

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Bibliothecaires
Ingenieurs mecaniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires
Musiciens, professeurs de musique
Infirmieres—graduees,
Eleves-infirmieres
Officiers—associations industrielles. . .

.

Opticiens
Photographes
Medecins et chirurgiens
Prpfesseurs, principaux de colleges
CEuvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a

Professeurs—culture physique
Instituteurs—ecoles
Veterinaires

i
1
) Comprend periode de chomage non donnee.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on
that date—Con.

Occupation

Number not at work on June 1, 1936

—

Total
wage-earners

Total des
employes
a gages

Total

Number reporting no job by period lost-

6
Z

Total

1-12

wks.

sem.

13-24
wks.

sem.

25-28

wks.

sem.

M. F. M. F. M. F. 51. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE- Con.
Service-Con.

341
26
41

15

49
99
31

4, no
79

64
271

5

217
17

846
184

74
51

1,370
118

30
794
402

222
18
46
17

17
118

5,933
742

857
8

116

4,209

8,983

100

38

5

12

18,182
6

6

318
9

108

311

12,961
23

3,280
43
170

792
2

124
1

14

41

3

163

4,471
20

500
47

2,948
956

22

5

46
2

5

15

7

4

641

5

3

63

15

4

194

18

10
2

97
11

2

64
35

67
2

8
2
5

40

559
63

139

22
335

3,432

68

3

1

1,576

1

55
1

14

21

1,235
3

118

32

89

10

1

2

1

6

463

38
3

366
56

5

2

(
2
)

24
2

2

5

4

1

406
4

3

54

10

172

13

5

60
7

2

50
18

60
1

6
2

3

38

406
53

110

16

227

2,481

60

M
2

1

1,116

1

44
1

11

12

896
2

71

20

55

7

1

1

1

4

361

29

296
36

3

2

e

l

2

64

8

4

18
7

1

14

2

3

4

4
1

3

65
4

19

5

37

677

1

1

630

9

1

9

9

453
2

24

11

11

76

5

59
12

2

S

1

34
1

3

9

17

5

5

1

S

1

1

1

41
8

9

1

23

235

no

l

12

1

1

134

10

1

10

I

2

39

3

28
8

1

16

3

9

1

1

1

19

7

1

11

110

1

j

?,

3

4

5

6

7 1

S 7(1

9

in _

ii S

12
13 _

14 1

IS

16

17

53

18 10

19

Ml 1

n
22 3

23

24 /

25 _

"<; 1

27 -

?s
9(1 -

an Clerical (») 19

31 -

3?. _

33
34 19

35 -

36

37

Labourers (not agricultural, mining, or log-
ging) (').

Unspecified

2

0) Subdivision by industry group is shown below:

1 Clerical 5,932
in

8

22
448
22
44
888

1,160

1,078
2,215

37

8,983
3

11

1,175
60

1,239
2,170
442
901

2,982

4,471
13

13

3

255
34
16

232
1,273

704

1,868
60

32

7

5
7
3

559
1

1

3

34
2
14

66
119

98
200
21

3,432

3

221
12

591

302
102

284
1,917

463
2

22
2
3

17

12S

60
181

42

5

2

3

406
1

1

2

24

2

9

32
99

143
16

2,481

2

129

8
451

181

67
189

1,454

361
2

20
1

2

5

90
54
148

39

3

1

2

65
1

2

8

1

3

13

12
23
2

677

1

31

61

39
22
43

480

76
1

7

1

12

6

41

8

41

1

4

11

7

17

1

235

17

1

23
10

9

11

164

39

2

1

1

5

20
3

1

1

19

2

1

1

8

3

4

110

1

5

20
7

70

19

•>,
-

3
4

Forestry, fishing, trapping
_

5 4

6

7

Electric light and power
„

8
-

9 5

in a

ii t>

n i

13 2

14

15
-

Hi 1

17
-

IK
-

19
-

?n
-

?1
-

n 1

(
2

) Includes period not stated.
. , ,

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group aDd sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 26. Employes a gages, ages de 14 ans ct plus, par occupation et scse, montrant le nombrc nc
travaulant pas le ler juln 1936, et durec du chdmage de ceux declarant un manque d'emploi

a cctte date—fin

Nombre ne travaillan pas le ler juin 1936

Occupation

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de ch&mage

29-36

wks.

Bern.

37-52
wks.

sem.

53-78
wks.

sem.

79-104

wks.

sem.

2-3

yrs.

ans

3-4

yrs.

ans

Over
4 yrs.

Au-dessus
de

4 ans
6
Z

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

77

2

61

5

8

1

1

30

2

28

6

1

1

m
2
1

11

1

69
1

1

15

1

1

19

2

19

1

1

1

16

83
8

25

3

47

406

lie

13

93

8

2

10

t

1

1

99

6

86

7

27

7

8

3

1

3

4

2

1

1

33
3

13

17

138

38

4

22

3

4

5

1

1

35

4

29
2

23

1

2

1

10

1

3

1

3

3

1

2

20
4

7

9

111

18

1

11

3

1

2

18

2

14

2

3

1

1

11

5

7

2

5
1

1

4

2

2

25
6

2

1

16

98

9

3

5

1

13

1

9

3

IS

1

2

5

6

1

4

31

8
9

14

65

4

2

2

16

4

11

1

1

ii

3

4

3

1

20
5

3

12

119

4

3

1

PROVINCE- fin

Service— fin

1

—
9.

3

4

5
-

6

7

as S

l 9
- in

4 n
n

- 13

14
15 15

1

1

Domestiques, n.s.a 16

17

4
Gouvernantes, maitres d'hotel IS

in

1 Gardes-malades, infirmiers 211

21

9 n
I 23

6 24
25

- 26

1

5

35
4

8

1

22

301

Repasseurs et presseurs
Operateurs de machines

Commis de bureau (')

Comptables et verinCateurs
Teneurs de livres et caissiers

Mecanographes
Stenographes et dactylos
Autres employes de bureau

Ouvriers sans metier (non dans Pagricul-
ture, les mines, I'abatage du bois) (•).

27
28
29

30

31

32
13

34

!5

36

37

'}) Une subdivision par groups industriel est montre'e ci-dessous:

35 30

1

2

8
5

10

4

83

1

4

3

5

26
18

24
2

406

25
1

75
41
10

33
221

99

4

1

29
13

40
12

33

3

1

1

4

6

6

11

1

138

5

2

46
5

5

12

63

35

9

9

12

5

20

3

3

4

9

1

111

9

35
8

1

12

46

18
1

1

7

2

6

1

25

1

8

3

13

98

11

2

35
7
4

10

29

13

6

2

4

1

31

1

3

1

8
6

10

2

65

4

22
7

3

12

17

16

1

1

4

3
4

3

20

2

1

4

4
5

3

1

119

7

1

40
12

2

18

39

i

1

2
1

1

2
3
4

2 5

6
_ 7

2 8

6 9

5 in

17 ii

3 12

301 13

14

15

11 16

1 17

73 IS

32 19

7 20
2.3

154

Service
Non specifies

21
22

(
2
) Comprend periode de ch6mage non donnee.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

aous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 37. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sei,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon

Occupation

All occupations.

Agriculture
Farm labourers.

Fishing, Hunting, and Trapping.

Logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coal Mining

Other Mining, etc

Manufacturing.

Vegetable Products

Vegetable Foods
Managers
Bakers
Millers
Liquors and Beverages
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen.
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Managers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers
Operatives—milk factories, dairies
Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products
Boot and shoe repairers

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel. .

.

Dressmakers
Milliners

Sewers, seamstresses—not in factory.
Tailors and tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products,
Printing and Publishing.

Wood Products
Box, basket, and packing case makers
Cabinet and furniture makers
Upholsterers

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Managers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s

Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Managers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers

Regina

Both classes

Les deux classes

Total

13,557

538
525

1

5

14

7

7

156

103
12

11

11

mo
189

16

124

19

17

27

13

10

3

201

16

5

136

20
10

784
21

32
23
17

5,117

115

8

7

2

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

3,133

373

372

1

1

13

7

6

353

IS
19

213

F.

On relief

Assistee

Total

2,025

373
271

230

H7
111

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

M.

240
239

ISO
128

Not on relief

Non assistee

Total

11,532

256
254

137

91
12

72

199

173
16

110

17
17

54

11

10

3

iss

16

4

117
20

6«»
640
21

20
15

16

Not
at work

Ne tra-

vaillant paa

1,325

133

133

4

I

I

149

11

Note—Occupations witn fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 27. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, assistes et non assistes, par occupation et sexe,
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Rcgina et Saskatoon

Saskatoon

Both classes

Les deux classes

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

On relief

Assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

aillant pas

M.

Not on relief

Non assistee

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

M. F.

Occupation

10,097

.V!S

519

3,608 3,235

1,246

119
118

14

62

28
3.3

13

10

176

136

21

27

27

26

170

52
12

115

13

650
22

30

350

403 1,050

is:s

1*3

3,549

172
172

345
336

19

7

IS

227

n
19

l

13

3
2
1

6

S

3

101)

10

15

4

11

1,146

US
110

14

57
26
32
12

10

7

16S
12S

U8
141

1

11

22

161

2

113

13

59

16

5*9

22
23

178
17*

362 Toutes occupations.

Agriculture
Main-d'ceuvre agricole.

Pecbe ct chasse.

.

A bat age du bois.

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel

Mines de charbon

Autres mines, etc

Manufactures

Produits vegetaux
Produits vegetaux alimentaires
Gerants
Boulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Embouteilleurs et hommes de cave
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Gerants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.
Operateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.

.

Cuir et produits en cuir

Cordonniers

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vetement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—hors de l'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, 'papier et produits du papier;

impression et edition.

Produits du bois
Faiseurs de boltes, paniers et caisses

Meubliers et eb6nistes
Rembourreurs

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Gerants
Relieurs
Typographes; imprimeurs, n.a.e

Pressiers et imprimeurs sur presse plate

Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des metaux
Produits des metaux, n.s.a

Gerants
Forgerons, marteleurs et forgeurs

Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. .

.

Constructeurs et repareurs de wagons.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a

sous-groupes. Voir introduction.

gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sei,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

Occupation

Regina

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

6
Z

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-
vaillant pas

Total

Not
at work

Netra-
vaillant pas

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

Manufacturing—Con.
Metal Products—Con

.

Metal Products, n.e.s.—Con.
17

77
566

21

18

24
14

u
10

14

14

se
12

18

226

76

11

129

1,001
15

24

69
391

99

200
43
85
50

1,786

570
18
38
19

22
61

13

88
58
53

27
74
41

28

4

788
84
21

211

442

430
13

83
201

75
33

64

64
2

1

4

17

166

2
1

6

4

6

4

3

3

39

17
1

20

488
5

4
36

220
31

98
32
29
17

339

94

1

1

24

11

19

3

2

18
6

6

8

196
14

4

55
123

46

17

18
5
5

6

6

3

6

111

2

1

1

1

4

3

S

3

21

7

13

324
1

3
20
158
18

68
14

17

12

226

7

S

9

1

2
13

1

*

1S6
8
1

39
88

46

12

32
1

:

2
6

100

1

1

1

4

3

S

e

19

7

11

300
1

3

18

145
16

64
14
16

12

185

40

7

8
9
1

2

11

1

*

111

4
1

39
77

M
10

10

=

14

71

455

19
17
23

13

40
10
14

11

SS
12

15

245

69
11

116

677
14

21

49
233
81

132

29
68
38

1,560

ses
18
38
19

22
54
13

80
49
52

25
61
41
27

*

646
76

20
172
354

S84
13

71

169

74

33

64

64
2

1

2

11

66

1

1

5

3

t

1

1

20

10

9

188

4

1

18

75

15

34

18

13

5

154

u

1

1

17

3

10
2

7

6

5

1

75

10

3

16
46

U
7

8

4

5

•>,

3

4

5
n

7 _

8 „

B

in
n _

n _

13
14 _

IS

16

17

Electric Light and Power (including Station-
any Englnemen).

-

IS _

19

?n

~

21 _

n _

?3 _

n _

25 _

26 _

27 _

28

n
-

?,0 c

31

3? _

33 _

34 -

35 _

36 _

37 -

?S _

30 _

40 -

41

4? -

43
44

Section foremen, sectionmen; trackmen -

45 -

46

47
48 -

49
50
51

Teamsters, draymen, carriage drivers :

5? 6

53 -

54

55
Linemen and cablemen -

SI' 1 - -

57 -

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction,
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TABLEAU 37. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, assisted et non assisted, par occupation et sexc,
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Kegina et Saskatoon—suite

Saskatoon

Both classes

Les deux classes

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

15

100

5

2

2

5

5

1

35

11

22

327

22
172

14
3d

23
24

122
4

5

On relief

Assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

18

11

200

10
104

4

33
18

20

17

6

10

1G2

3

8
so

4

26
13

Not on relief

Non assistee

Total

SO

356
8
13

13

19

16

IS

164

41

103

538

15

28
247
57

99
20

35
16

1,455

538
37
28
158
303

27«
10
47

83
55

61

Not
at work

Ne tra-

vaillant pa

Occupation

Manufactures—fin

Produits des metaux— fin

Produits des metaux, n.s.a.— fin

Soudeurs & l'electricite et a l'acetylene
Machinistes
Artisans, n.s.a
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres

.

Appareils electriques
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des mitalloides .

.

Gerants
Contremaitres et surveillants

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre .

Produits chimiques et derives

Distillateurs et soigneurs d'alambic.

Produits divers

Eclairage et energic electriques (mecaniciens de
machines fixes compris).
Chauffeurs de chaudiere3
Pompeurs .^

Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Gerants
Contremaitres et surveillants
Macons en brique et pierre

Charpentiers
Electriciens et in3tallateurs

Peintres, decorateurs et vitriers.

.

Platriers et latteurs
Plombiers, tuyautiers et gaziers.

T61iers et ferblantiers

Transports et communications.

Transport en chemin defer
Omciers de chemin de fer

Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer.

Vendeurs de billets et chefs de gare.

Bagagistes et messagistes
Serre-freins
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaitres de section et cantonniers

—

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne

Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau.

Transport routier

Chauffeurs et conducteurs d'autobus.
Livreurs et charretiers, n.a.e
Camionneurs, charretiers et cochers.

.

Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Contremaitres—telegraphies et telephones.
Installateurs de canalisations et cablistes .

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Telegraphistes

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes k gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sei,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Begina and Saskatoon—Con.

Occupation

Regina

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

6
Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1 Warehousing and Storage 345
22

43
173

99

1,960
221
158

55
19

73

30
131

22

37
16

51

480
643

357
87

66
158

23

22

2,376

676
155

66
12

27
374

575

11

35
27
39
41

19

32
1

10

30
1

11

28

20
15

7

11

11

7

162

7S

18

12

6

5

1

488
12

2

3

1

6

1

7

453

4

1

1

2

2,380

1

676

2

7

1

9

1

1

14

24

183

9S

4

1

3

6

-1

3

301

10

2

35

2
22
10

287
10

2

6

9

7

16

1

2

3

17

66
146

40
4

1

32
2

1

246

n
l

l

l

2

12

72

4

3
2

5

4

4

3

1

2

12

3

1

2

22

16

3

2

1

1

80
1

2

77

97

1

2

6

35
17

1

1

34

1

1

19

4

10

5

140
4

2

1

1

2
3

1

1

24

15

2

9
4

122
4

2

1

2
o

1 326 5

4

1

464

12

2

3

1

6

1

5

431

4

1

1

2

2,270

1

671

2

7

1

9

1

1

14

24

1S1
98

4

1

3

6

4

3

298

10

2

20

13

6

165

6

2

4

8

5

14

1

2

1

5

42

74

24

3

1

19

1

130

16

1

1

1

2

7

43

2

1

3

3

1

2

1

1

:

1

1

1

16

it

2
1

2 Managers -
: 22

11 39
-

,
163

-
;

94

19 1,820
-

|
217
158

53
-

j

18
- , 72

2S
-

|
128
22
37
12

39

2; 448

3 Packers, wrappers, and labellers
4 Shippers
5 Warehousemen and storekeepers

6 Trade
61

7 Managers—retail stores.
8

9

Managers—wholesale, import, and export houses;
commercial agencies.
Floorwalkers and foremen

1C

11

12
-

13 Commercial travellers.
. .

.

14

15

i iIB

17 12; - . 12

32 2i 24
77 22 72

IS

19
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

2(1 Finance, Insurance 16 -

1

16 311
86
66

145
21

22

2,129

670
155

66
12

27
369

542

9

32
26
37
40
16

31
1

10
30
1

10

22

18
15

7

11

9

7

154

71

17

11

21 Officials—finance 1

13

2

116

6

5

29

2

3

1

2

1

3

1

1

5

2

1

6

4

1

1

62

5

2

3

22

13

2

147

6

5

S3

2

3

1

2
1

3

1

1

6

2

S

?

1

1

110

5

2

3

23

24
Insurance agents -

25 Stock and bond brokers

26

27 Public Administration and Defence
is Public service officials
29 Firemen—fire department
30
31
32

Officers—army, navy, and air force .

.

Other ranks—army, navy, and air force

-

33

34
35
36

Artists, art teachers, sculptors, painters -

37
38

39
40
41

42
43

1

44 Lawyers and notaries
45 j

46
47 1",

4« 11
49 17

SO
SI

1

52
53 Professors and college principals. . .

.

_

54

55

56
57

Religious workers, n.e.s. . .

Teachers—dancing and physical instruction. . .

.

1

11

58 1

59
60
til _
62 Ushers 1

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners arc not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 27. Employes a gages, uses de 11 ans et plus, assistes et uon assisted, par occupation et sexe,
montrant lc nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Saskatoon

Occupation

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. SI. F.

291

13

39
111

120

1,549
130

105

33

21

52

33

144

26
32

13

9

3

393
4

5

10

3

13

357

2

2

3,147

in
6

6

3

17

14

12

153

195

5

4

5

4

258

IB

4

4

19
1

10

8

317
11

5

4

4

12

14

7

20
52

S4

27
2
1

17

5

2

330

11

3

2

5

U
1

4

4

7
2

1

7

3

8

1

16

8

4

1

1

4

4

66

2

63

1

1

327

81
1

1

3

30
10

2

1

1

31

%

8

5

3

69

2

2

1

5

5

4

6

22
20

13

7

5

1

77

1

n

l

l

2

1

3

1

6

1

1

10

2

8

38

4

2

2

8

5

3

63

2

2

1

4

5

4

6

19

18

13

7

4

1

74

1

17

1

1

2

1

3

1

6

1

1

8

1

7

27

h

2

386
13

39
ion

117

1,480
128
105

33

19

51

28
139
26

28

40
400
446

342
38
60

115
18

10

1,567

$07
40
53

81

566
25

27
31

29
46

9

1

2

24

10

10
21

89
6

8

141

70
15

10
17

S

12

9

3

383
4

5

10

3

11

349

3

2

3,109

708
6

6

3

17

14

12

151

195

5

4

5

4

256

IS
4

4

11

1

5

5

154
9

5

2

3

8

9

3

14

33
66

15
2

1

10

1

1

156

10
a
o

5

48
1

3

3

5

2

4

2

8

1

10

7

4

1

4

4

58

1

56

1

1

200

78
1

1

3

28
10

2

1

1

29

B

Entreposage et emmagaslnage

Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs

Gerants—gros, importations et exportations; agen-
ces commerciales.

Commis-voyageurs :

Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs 1

46
422

466

255

38

60
122

23

11

1,644

$08

40
53

Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs .

'

81

688

25

28
32

31

46

Agents de police et detectives
'

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. . . i

10

1

2

27
Musiciens et professeurs de musique

H
11

21

89

6

8

147

n
15

10

18

8

Professeurs et principaux de colleges

Professeurs—danse et culture physique

Acteurs et actrices
Acteurs forains et sportifs
Machinistes et operateurs de cinema
Huissiers

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux de3 groupes et

sous-groupes. Voir introduction.



624 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 37. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sej,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

Occupation

Rerdna

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

6
Z

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Netra-
vaillant pas

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

Service—Con.
880

12

12

81

48
10

115

31

33
6

281
26
118

86

67
14

6

32

2,182
316
271

3

46
1,546

1,233

15

1,637
1

1

81

38
31

1,199
11

132
5

13

121

1

56
3
15

36

2,052
9

160
40

1,401
442

C

m
1

2

21

3

2
25
3
5

32

3

13

10

18
3

8

199
31

48

11

109

707

10

174

12

3

2

129

2
11

3

IS

s

1

1

175

7

3

146
19

1

96
1

2

24
1

1

14

4

2

36
1

8

8

6
1

1

3

74
13

SO

1

41

538

6

10J,

4

6

1

83

3

1

6

1

1

29

1

32
6

1

73
1

3

17

1

1

11

2
1

21

1

5

8

4
1

3

64
12

17

1

34

510

6

57

4

2
1

45

1

4

24

19

5

784
11

10

57
47
9

101

27
31

6
255
25
110
78

6t
13
5

29

2,108
304

251
3

45
1 , 505

695

9

1,638
1

1

77

32

30
1,116

11

119

5
12

115

1

it
3

14

36

2,023
9

159

40
1,379
436

5

60

4

2

1

14

1

4

11

2

8

2

9

2

5

135

19

31

10

75

197

4

Ill

2

3

4 S

5

6 1

7 1

8
9

84

in in

ii

n i

13 8

14

15

16
Floundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing 5

17 1

IS 1

1!) Clerical (>) lil

m
si 7

22 3

23 1'7

24 14

25

SB

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, mining, or logging) (

'
).

1

(') Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. ,

.

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

.

Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

2,182

158

11

9

251

623
305
1119

1,233

191
17

329

145

98
197

256

2,052

1

79

15

5

93
1150

320

199

l.O

3
2(111

38
29
86

225

175

;.:ts

41

2

209
20
22
70

174

39 24 2,108 2,023 135

-
1

510 -

40 _

2 -

197 -

lil -

19 -

66 -

170 -

1 .ill

10

243
oiiil

«>3 :

695

SI

640
314
S74

4

150 -
15 -

120 -

125 -

7tl 3

127 1

82 1

151

3

1

1

4

55

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 27. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, assistes et non assisted, par occupation et sexe,
montrant le nombre ne travaUlant pas le ler juin 1936, pour les cites de Reglna et Saskatoon—fin

Saskatoon

Occupation

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas
6

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

719 1,356
1

97

23
30

868
9

128
11

27
147

64
8

14

41

926
6

116

7

637
160

6

1

117
2

11

4

1

61

2

2

21

1

13

7

19
2
1

15

118
19

25

3

71

389

6

140

11

4

5
81
1

13

3
18

3
1

2

87

10

71

6

48

5

25
1

1

6

7
2

10
1

1

7

33
6

11

1

15

215

2

ss

1

1

3

23

1

2

2

1

1

7

7

1

46

5

24
1

6

7
1

10
1

1

7

29
6

9

14

328

2

n

l

l

3

12

1

2

2

1

1

3

3

671

12

51
51

3

100
26
30
8

212
27
96
36

S3
17

3

22

1,088
147
151

5

23
762

709

8

1,313
1

96

22
27
845

9

127
11

25
145

63
7

14

41

919
6

116

7

630
160

5

1

«2
9

6

4

1

37
1

2

15

1

6

6

9
1

8

89
13

16

3

57

161

4

US

10

3

2

69
I

12

1

16

«

2

84

10

68
6

Service— fin

1

12 9,

3

56 4
51

3

Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer 5

6

125 7

27
31

8
9

8

218
Gouvernantes, matrones, maitres d'h6tel. ....... 10

11

27 1?

103 13

38 14

es 15

18 16

4 17

29 18

1,131 19

153 '0

162 21

5 22

24 »3

777 24

951

10

Ouvriers sans metier (en dehors de 1'agricul-
tuxe, des mines et de i'abatage du bois) (').

25

?,6

(') Une subdivision par groupe industriel est montrge ci-dessous:

1,121 926 118 87 33 7 29 3 1,088 919 89 84

3 2 3 2 - -

1
_ 1 - _ - - - 1 - 1 -

2 _ 1 _ 1 _ 1 - 1 - - -

103 81 10 ft 5 2 3 1 98 79 7 5

2 2 _
1

- - - - 2 2 - 1

8 3 3 _ 1 - 1 - 7 3 2 -

M4 64 15 3 2 - 2 - 232 64 13 3

266 295 30 28 6 6 1 260 294 24 27

135 159 12 9 3 2 - 132 158 10 9

354 301 40 25 11 11 - 343 299 29 25

13 19 6 15 4 3 1 9 18 3 14

951 6 389 _ 245 228 - 799 5 161 —

1 _ _ _ — — — — 1 — — —

129 3 29 _ 15 15 - 114 2 14 -

12 _ 5 _ 2 - 2 - 10 - 3 -

V»9 _ 87 _ 62 - 56 - 67 - 31 -

?S1 _ 63 _ 31 - 27 - 250 - 36 -

104 _ 34 _ 19 - 17 - 85 - 17 -

183 3 75 _ 61 - 57 - 122 3 18 -

115 - 96 - 55 - 54 ~ 60 ~ 42 "

Commis de bureau
Agriculture
Forets, pdche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifi6es

Ouvriers sans metier
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifies

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne parai3sent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert

TABLEAU 28. Employe's k gages, age's dc 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Moose Jaw et Prince Albert

Occupation

All occupations—Toutes occupations.

Agriculture
Farm labourer; Main-d'ceuvre agricole

Fishing, Hunting, and Trapping—Peche et chasse.

Logging—Abatage du bois.
.

Lumbermen—B ucherons

.

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrieres, puits d'hulle et de sel.

Coal Mining—Mines de charbon :

Other Mining, etc.—Autres mines^ etc

Manufacturing—Manufactures .

Vegetable Products—Produits vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires.
Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. . .

.

Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Food.?—Produits animaux alimentaires
Managers— Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande.
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textiles.

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vftement

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.
Wood Products—Produits du bois

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a,£

Metal Products—Produits des metaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeur3

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Precious Metals—M6taux precieux

Electrical Apparatus—Appareils 61ectriques

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mStalloides

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dSrivSs.

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclalragc et encrgic 61cctrlqucs

Boiler firemen—Chauffeurs do chuudi<>ros

Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—M6canicicns de machines fixes, n.s.a.

Moose Jaw Prince Albert

Total

Not at
work

Ne
travail-
lant pas

Total

Not at
work

Ne
travail-

lant pas

Males—Homines

2(17

263

11

35
13

7

7

198
1

12

17
101

32
1

17

12

6

1

5

70
17

53
30

174
2li2

12
Hi

39
51
IK

u
5

112

26
10

,180 2,435

HI 81

159 78

1 -

3 1J
- 10

5 1

4
-

1 1

132 301

IS 38
9 23

8 16
1

-

4 14
- 1

is 82
19 75
1 -

- 10

16 46
1 -

- 2
6 5
3 -

1 S
1

-
- 5

U 4'5

T 17

V 28
li 16

It", in
7;t 123
S 12
> -

a -

li; 17

38 70
- 3

3 1

-1 1:

1 S

10

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages no paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 28. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant Ic nombre ne
travaillant pas 1c lcr juln 1936, pour les cites de Moose Jaw et Prince Albert—suite

Occupation

Moose Jaw

Total

Not at
work

Ne
travail-
lant pas

Prince Albert

Total

Not at
work

Ne
travail-

lant pas

Males-Con.—Hommes-suite

Building and Construction—Construction
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre.

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers'et latteurs
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Tdliers et ferblantier3.

,

Transportation and Communication—Transports et communications.

Railway Transportation—Transport en chemin de fer

Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer

Foremen—steam rly.—Contremaltres—chemin de fer

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam, rly.—Conducteurs de chemin de fer
Locomotive engineers—M6caniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs eb signaleurs
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation—Transport par eau

Road Transportation—Transport routier

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus.
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications.
Linemen—Installateurs de canalisations
Messengers—Commissionnaire3
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs
Telegraph operators—T61egraphistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Weighmen—Peseurs

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail
Managers—wholesale—G6rants—gros
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaltres. .

.

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de credit
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

.

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, d6marcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance.
Insurance agents—Agents d'assurance

Service,,

Public Administration—Administration publique
Public service officials—Officiers du service public.
Firemen—fire department—Pompiers
Police and detectives—Agents de police et detectives.

303 102 153
- - 11

IS 7 -

134 48 84
27 7 -

55 24 19
- - 10
29 4 _

10 2 -

1,181 337 428

m ISO 190
21 - 10
47 5 19
31 4 -

140 39 26
59 4 14

101 9 25
75 24 22

llfi 42 28
51 8 19
52 9 -

; 1 -

m 60 178
44 10 13
87 20 71
143 27 77

m B8 60
36 15 13
4li 3 14
36 2 14
24 5 -

131 11 50
26 3 -
3

'J 4 19
44 4 21
12 - -

572 87 262
67 6 30
35 2 18
11 - _
17 1 _

30 2 19
10 - _

32 6 -

15 6 _
122 22 60
2UV 38 101

59 8 37
36 7 25

785 132 4C2

m 8 SO
24 1 29
35 3 -

30 3 38

45
5

55

SB
1

29
2

14

10

28
1

14

3

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.
See Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent paa mais sont comprises dans les totalis des groupes et
Bous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 28. Wage-earners, U years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 28. Employe's a gages, uses de 11 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cite*s de Moose Jaw et Prince Albert—suite

Occupation

Moose Jaw

Total

Not at
work

Ne
travail-
lant pas

Prince Albert

Total

Not at

work

Ne
travail-

lant pas

Males-Con.—Hommes- fin

Service-Con.— fin

Professional Service—Service profesaionnel
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres

Teachers—school—Instituteurs—ecoles

Recreational Service—Amusements.
Managers—other—Gerants—autres
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs

Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cinema

Personal Service—Service personnel

Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

, Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

Clerical t
1)—Commis de bureau (

l
)

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) 0)—Ouvrlers sans metier (non
dans I'agi'iculture, les mines, 1'abatage du bols) 0)

Unspecified—Non specifiers

159 IS 109
11 - -

17 - 17
59 i 43

49 6 8
ID 2 -

14 - ~

13 2 -

417 84 BS9
27 3 12
17 1 10
86 39 28
18 1 -

124 16 49
10 1 20
67 17 28
33 4 86

87 9 8
17 5 -

.

r
>4.i 50 230
63 3 35
82 14 43
17 2 -

383 31 149

582 229 367

11 14 2

16

1

5

Females—Femmes

All occupations—Toutes occupations.

Manufacturing—Manufactures

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande.

.

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

1,267 118 750

51 4 23

** 1 IS
19 1 14
18 1 11

3 - 1

4o

3

1

1

1

(0 Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis dc bureau 545 50 230 H
Manufacturing—Manufactures 93 2 25
Electric light and power—Eclairage et 6nergie electriques - - 3
Construction , 3 14 1

Transportation—Transports 133 10 44 2

Trade—Commerce 76 11 34 2

Finance, insurance—Finance, assurance 48 2 28 4

Service 187 20 91 ^

Unspecified—Non specifiees 5 4 1
-

Labourers—Ouvrlers sans m6ticr 582 229 36! 1M
Manufacturing—Manufactures 130 27 67 11

Electric light and power—Eclairage etenergie electriques 1 9 3

Construction 113 57 33 18

Transportation—Transports 148 38 60 17

Trade—Commerce 41 7 8 2

Service 49 7 25 6

Unspecified—Non specifiees 100 93 165 134

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a, gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 28. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Moose Jaw et Prince Albert—fin

Moose Jaw

Occupation Total

Not at
work

Ne
travail-

lant pas

Prince Albert

Total

Not at
work

Ne
travail-
lant pas

Females-Con.—Femmes-fin

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin
Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles ot vehement

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Miscellaneous Products—Produits divers

Transportation and Communication—Transports et communications.

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications....

Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.

Trade—Commerce
Saleswomen—Vendeuses

Service.

Professional Service—Sen) tee professionnel

Nurses—graduate—Infirmieres—graduees

.

Nurses—in training—Eleves-infirmieres

Teachers—school—Institutrices—6coles

Recreational Service—Amusements.

Personal Service—Service personnel

Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses.

Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Housekeepers and matrons—Gouvernantes et matrones.
Nurses—practical—Gardes-malades
Waitresses—Filles de table

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.

Laundresses, n.o.s.—Buandieres, n.a.e

Clerical 0)—Commis de bureau 0)
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de HvreB et caissieres

Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employees de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (*)—Ouvrleres sans metier (non
dans Pagriculture, les mines, Tabatage du bois) 0)

H S 8
24 3 8

4
_ _

4 - -

1 - -

23 3 10

2S 8 10
2U 3 10

6 - -

16S 23 50
157 19 54

719 04 545

2M U 183
63 11 60
01 1 52
98 7 61

9 - -

1,21 is 846
21 - 12

270 29 264
46 4 28
- - 14
63 8 15

U 1 11
VI - 15

294 23 113
71 4 10

183 18 93
39 1 -

6 2 -

25

C
1
) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrGe

ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forets, peche et chasse

Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques.

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiers

Labourers—Ouvrieres sans metier
Manufacturing—Manufactures
Trade—Commerce
Service

294 23 113
- - 1
- - 2
21 2 9

8 - 1

4 1 3
34 4 7
84 4 20
49 4 16
89 7 51
5 1 3

2 _

3 2 _
1 - _

2 - -

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction. , ... j , . ,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

02078—111
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date

Industry

Total
wage-
earners

Total des
employes
a gages

M.

Number not at work on June 1, 1936—

Total

M.

Number reporting no job by period lost-

Total

M. F

1-12

wks.
13-24

wks.

M.

25-28

wks.

PROVINCE

All industries

-nurseries.

Agriculture
Dairy farming.
Flowers and seeds-
Fox farming
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s..

Poultry raising

Stock raising

Forestry, Fishing, and Trapping.
Fishing
Forestry and logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Hells
Coal mining
Copper mining and milling
Gold mining and milling
Oil and gas wells
Quarries, gravel pits

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Bakery products
Biscuits and confectionery.
Flour and grain milling
Liquors, beverages
Rubber products

Animal Products
Animal Foods
Butter and cheese
Slaughtering and meat packing.
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products. .

.

Harness and saddlery
Tanning

Textile Products
Textile Products—not Clothing.

.

Clothing—not Custom Tailoring.

Wood, Paper Products; Printing, Publishing, En-
graving, etc.

Wood Products
Boxes, baskets, and barrels
Furniture
Planing mill products
Sawmill products
Wood turning

Pulp, Paper, and Paper Products
Paper products

Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements
Automobiles, cycles, aircraft.

Boilers, engines, machinery. .

.

Foundry products, n.e.s

Railway rolling stock
Smelting, refining, rolling

56 Non-Ferrous Metal Products.

57 Electrical apparatus

108,839

40,863
348
76

W
199

23,218
16,358

24
5.59

395
41

347

1,074
627
23

210
25

143

5,547

1JS7
975
473
15

475
250
11

1,175
1,117
493
624
13

45
18

24

IS
18
5

1,601

824
31
38
153

558
22
15

7

759

SS7
257
66

193

81
175

9

S7
22

33,572

1 42
HI
57
71

10
1

1 48

2

6

4

4
3

130

«9
20
2

1

1

17,183

5,912
34
10

6
41

3,583
2,197

3

36

fJO

13

75

330
247

7

34

19S
156
97
3
54
35

111
101

33

113

7
11

23
91

4

4

194
50
19
44
26
37

3,145

0)

12,612

4,667
30
7
5

26
2,806
1,763

3

25

66
10

55

158
122

4
11

4

5

140
US
77
3

37

21
1

71

62

20
42

140
31
15

36
L'l

24
1

6
4

2,183

32

3,672

16

3

1

8

.102

71.5

1

4

107

17
21
17

1

3

6

811 1,262

491

2

1

2
273

201

331

0) Includes period not stated.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
The number reporting no job by period lost does not include the few wage-earners whose last employment was not in their

usual industries.
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TABLEAU 29. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par Industrie et sexe, montrant le nomore ne
travaillant pas le ler juin 1936, ct dure*e du chdmage dc ceux declarant un manque d'emploi a cette date

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chdmage

wks.

sem.

37-52

wks.
53-78
wks.

79-104

wks.
2-3

yra.

3-4

yrs.
Over4yrs.

Au-dessus
de 4 ans

Industrie

145 3,049

491
5

3
329

151

372 497

65

1

102 453 43 371

128

11

PROVINCE

Toutes Industries

Agriculture
Ferine laitiere

Fleurs et graines—pepinieres

Renardieres
Culture maralchere
Culture des cereales
Culture mixte et generate, n.a.e.

,

Aviculture
Elevage

ForSts, peche et cbasse
P§che
Abatage et transport des billots.

.

Mines, carrleres, puits d'huiie et de sel..

Extraction du charbon
Extraction et broyage du cuivre
Extraction et broyage de Tor
Puits d'huiie et de gaz
Carrieres, gravieres

Manufactures.

Produits vegStaux
Produits vegetaux alimentaires.

.

Produits de la boulangerie
Biscuits et confiserie

Moulins a farine et a grain.

Liqueurs et breuvages
Produits du caoutchouc

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Beurre et fromage
Abattoirs et salaisons
Fourrures, pelleteries, poil et crin.

,

Cuir et produits en cuir

Harnacherie et sellerie

Tannerie

Produits teztiles

Produits textiles—autres que le vehement.
Vehement—celui sur mesure non compris.

.

Produits du bois et du papier; impression, edi-

tion, gravure, etc.

Produits du bois
Boites, paniers et barils

Meubles
Produits du planage
Produits des 3cieries

Tournage du bois
Pulpe, papier et produits du papier.

Produits du papier
Impression, eaition et reliure.

Fer et ses produits
Instruments agricoles
Automobiles, bicyclettes, avions.

.

Chaudieres, moteurs, machinerie.

.

Produits de fonderie, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer.

Fonderie, affinage, laminage

Produits des mUaux non ferreux 56

Appareils electriques 57

0) Comprend periode de chdmage non donnee,
Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes e t

sous-groupes. Voir introduction.

Le nombre declarant un manque d'emploi par periode de chdmage ne comprend pas les quelques employes a gages dont le

dernier emploi n'6tait pas dans leurs industries habituelles.
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by Industry and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on
that date—Con.

Industry

Total
wage-

Total des
employes

Number not at work on June 1, 1936—

Total

Number reporting no job by period lost-

Total

M. F

1-12

wks.
13-24

wks.
25-28

wkB.

PEOVINCE-Con.
Manufacturing—Con.
Non-Metallic Mineral Products
Aerated and mineral waters
Bricks and tile

Illuminating and fuel gas
Lime, plaster, cement
Monumental stone, marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products.

.

Paints, pigments, varnishes.

Miscellaneous Products
Brooms, brushes, and mops.
Scientific equipment

Electric Light and Power
Electric light and power production and dis.

tribution.

Construction
Building and structures.
Construction, n.o.s. ......

Transportation and Communication.
Air transportation
Automobile garages
Cartage and trucking
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade.

Retail Dealing
Automobiles and accessories.
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing, men's
Clothing, women's
Coal and wood
Dairy products
Drugs
Dry goods
Electrical supplies

Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds—florists. .

.

Fruits and vegetables
Furniture, house furnishings.

.

Furs and fur goods
General and departmental
Groceries
Hardware
Jewelry and art goods
Leather goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Optical goods
Second-hand goods
Tobacco and cigars

Retail dealing, n.o.s

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods.
Drugs
Grain brokers, dealers. .

.

71S
29
63

' 9
14
38
527

52

13

71
8

29

571
571

1,884
3,

18,346
32

1,693
951
212
133

10,962
3,223

235
133
iiOO

106

13,654

404
65
79

140
160

9

2N4

435
320
84

73

277
29
15

40
148

20
2,189

918
769

48

12

297
576
62
22
9

61

2,300

3,811
92
57
366

22

26
10

16

858
3

24
15

1

2

71

32
12

7
683

3,342

«,79«
50
29

16

195
19

35
56

107

132
74

as
10

7
101

8,137
1,818
315

2,119
2

339
217

33
4

1,174
192

36
15

75
2.5

1,560

1,199
27
9

12

23

20
2

91

35

31
15

8

29
3

1

3
19

3

269
127

90

34
100

9

1

1

9

2 IS

Slid

12

3

33

w w

6

1

11

2

28
5

2

2

245
14

1,730
1,523
203

2

275
171

19

2

496
130

24
9

54

21

22

5

10

14
18
1

64

24
21
14

4

15

2
1

1

12

3

202
100

62
4

2
28
82

1

6

159

SH9
11

2

19

36

378
338
40

241

126
109
17

m
2
i

130

102,

170

7

(') Includes period not stated.

Note— Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 633

TABLEAU 29. Employes a gages, ages de 14 ans et plus, par Industrie ct sexe, mont rant le nombre ne
travalllant pas le lcr juin 1936, et dure* du clioma.ee de ceux declarant un manque d'emploi

a cctte date—suite

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Industrie

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de chdmage

29-36

wka.

sem.

37-52
wks.

sem.

53-78
wks.

sem.

79-104
wks.

sem.

2-3

yrs.

ans

3-4

yrs.

ans

Over 4 yrs

Au-dessus
de 4 ans i

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

6

1

1

1

1

3

1

2

22

19

I

2

2

1

9
1

1

2

S

IB

1

6
12

2

S
1

1

9

9

304
262
42

276

60
38
4

124

28
4

3

10

3

243

198
10
1

2

3
6

1

5

5
5

5

2

3

3
2

42
23

15

2
1

10

16

2

32

47
2
1

4

5

5

68

1

2

2
1

2
1

1

4

2

42

6

4

8

1

1

6

1

8

8

92
86
6

59

23
12

12

7

5

82

67

1

4

5

2

3

3

7

10
6

8

6

1

11

15
1

1

17

IS

1

1

11

1

1

2

1

1

6

1

1

1

1

94

80
14

55

13

5
1

23
8

1

4

74

SB
2
1

2

1

5

3

1

1

1

14
5
2

3

6

3

5

19
2

1

4

4

16

u

3

11

'»

S

5

3

3

99
91

8

43

13
6

1

16
4

1

2

73

50
2

2

1

3
1

1

1

24
2

2

3

8

1

3

2

2

10

7

1

3

1

1

1

8

1

1

2

1

1

69
62
6

37

7

8
2

17
2

1

42

SO

1

1

3

1

3

3
3

8

7

U

1

3

1

2

6

6

1

2

1

1

1

4

2

1

1

2

3

3

103
99
4

58

5

3

1

41
1

2

2

3

43

3

1

2

5

3

1

1

1

10

18
1

2

4

3

1

PBOVINCE-suite

Manufactures—fin

1

2

_ 3

4

1 fi

1 6

4 7

s

9

1 10
11

n

5 13

5 Production et distribution de l'eclairage

et de l'energie electriques.
14

15

>nn 16

25

vn

17

18
19

it '0

19 '1

•> 99

1 93

64 '4

n 9,1

l 9R
27

1» Telephonic 28
l 29

inn 3(1

r« 31

l 32
33

•> 34
35

3 36

37
fi 38

3 39

f 40
S 41

n
3 43

44
45
4 ft

1 47
1 48

IB 49
7 to

fi 51

59
- S3
_ 54
7 SS

1 56
57

58
- 59

13 60

61

a m
- 63
3 64

(
l

) Comprend periode de ch6mage non donnee.
Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gagej ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

Bous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on

that date—Con.

Industry

PROVINCE-Con.
Trade—Con.
Wholesale Dealing—Con

.

Groceries
Hardware
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies. . .

.

Tobacco products.
Wholesale dealing, n.o.s

Wholesale-Retail Dealing.

Finance, Insurance. .

.

Banking
Insurance
Investment and loan.

Real estate

Service.

Professional Service
Accountancy
Applied science
Art and music
Associations—industrial
Education
Health
Law
Literature, library service. .

.

Religion
Social welfare organization?.

Recreational Service
Billiard halls, sporting clubs.
Theatres, theatre agencies. .

.

Custom and Repair
Automobile repair service.
Blacksmithing
Boot and shoe repairing
Custom tailoring

Dyeing, cleaning, pressing.
Electrical repair service. .

.

Laundries; laundering
Watch repairing

Business Service
Advertising agencies
Auctioneering and valuing.

Personal Service
Barber shops, hairdressing
Hotels, restaurants, taverns.

.

Lodging houses
Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments.

Public Administration, n.e.s,(2
)

Federal and Provincial 4 , 004
National defence
Police service
Postal service
Other departments

Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Unspecified.

Total
wage-
earners

Total des
employes

W~

Total

Number reporting no job by period loatr-

Total

1-12

wks.
13-24

wks.
25-28

wks.

a gages sem. sem. sem.

M. 1 F. M. F. M. F. M.
|
F. M. F. M. F.

0) (')

556 90 52 9 42 7 12 _ 1 _
4 1

486 67 53 7 36 4 3 - 5 1 3 1

29 6 5 - 4 - - -
1

-

62 9 11 1 7 - 1 - 1 _ _

46 24 2 4 1 3 - - 1 1 _

60 2 7 - 4 - 1 - - - _

2,058 232 182 14 133 6 22 1 16 - 10 -

t » ;

2,504 732 220 68 151 52 19 6 13 4 9 S

1,310 234 71 20 46 15 6 :; 4 2

822 337 109 37 69 27 12 2 7 1 7,

268 89 27 5 24 5 1 - 2 1 1

104 62 13 6 12 5 - i - -

17,604 87,980 1,857 2,466 1,321 1,720 245 706 119 263 61 IOC

6,796 8,963 S61 804 $48 SI i 64 150 34 74 tt im

104 22 26 1 19 1 2 1 2 _ _

57 8 26 2 25 - 6 - 3 - _

92 112 34 15 27 12 10 1 2 2 4

35 16 3 - 2

3,552 5,634 174 364 129 251 20 42 23 46 15

779 2,645 52 350 24 190 9 95 1 IS 11

61 301 12 62 10 54 3 X 7 _ 5

15 45 - 3 - 2 - 2 - - _ _

1,029 71 15 1 6 - 2 - - - _

69 106 S 6 6 2 2 1 1 1 - -

6,200 1.S36 649 86 326 6t 66 so 17 W U _

4,004 1.076 207 53 117 40 18 13 16 6 -

73 - 7 - 3 - - - 1 - _ -

596 13 19 1 11 1 1 - 1 _ -

1,425 317 55 13 22 12 4 3 4 5 _ -

1,910 746 126 39 81 27 13 ID 10 1 -

2,194 258 342 33 209 22 38 7 11 4 6 -

182 1 7 - 2 - 1 - - - - -

251 5 20 - 10 - 2 - 1 - - -

111 - 16 - 8 - 1 - - - - -

1,650 252 299 33 189 22 34 7 10 4 6 -

2 2

661 66 88 C SI 4 14 1 6 _ i 1

363 21 64 1 34 1 13 - 3 - - -

198 45 24 4 18 3 1 1 2 - 2 1

1,660 168 400 34 SIS Si 73 7 is S to I

574 2 131 108 24 - 8 - 7 -

209 - 5£ - 46 - 17 - 4 - -

94 - 28 - 25 - 6 - 1 - -

57 95 12 24 10 16 3 7 1 3

114 54 11 4 9 a - - 1 1

102 1 31 - 24 - 2 - 2 - -

158 115 55 6 50 5 5 - 1 1 - -

20 - 2 -
1 - - - - - - -

01 66 SO n 18 17 4 4 1 4 1
-

31 5 I
- 6 - 2 - - -

13 2 4 l 1 1 - - - 1 - -

S.S96 17,891 4SS 1.SS0 S6S 1,101 44 w 19 170 U 6

287 335 K 50 54 45 8 10 3 12 ;

2,343 1,56( 28! 129 245 7! 23 24 25 IS i

485 17: 5< b 35 4 6 3 -
1

- -

39 If 1( 4 S ] 1 -
1

_ - -

108 15,156 ( 1.316 9 96< 5 4S2 - 137 - 6

36 1 3 - 3 - - - - - - -

3,197 68 2,042 47 1,533 43 484 10 164 4 7.

f 1 ) Includes period not stated.

(
2
) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head
Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 29. Employes a gages, ag£s de 14 ans et plus, par Industrie et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le lor juin 1936, et dure"e du chdmage de ceux declarant un manque d'emploi

a cette date—fin

Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936

Nombre declarant un manque d'emploi par periode de ch6mage

29-36

wks.

37-52
wks.

M.

53-78
wks.

79-104
wks.

2-3

yrs.

F.

3-4
yrs.

Over 4 yrs,

Au-dessus
de 4 ans

Industrie

F.

320

65
2
6

6

1

35
1

2

1

1

59
19

1

3

20

11

97
9

1

2

225

272

118

125
13

10

31

26 56

PROVINCE—En

Commerce—fin

Gros— fin

Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir

Bois d'ceuvre
Papeterie et articles de bureau.

.

Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e

Demi-gros

.

Finance, assurance. .

.

Banque
Assurance
Placements et pr6ts.

Immeuble

Service.

Service professional
Comptabilite
Science appliquee
Art et musique
Associations industrielles

Enseignement
Sante
Droit..
Litterature, biblioth6conomie.
Religion
CEuvres sociales

Administration publique, n.s.a.(2
).

Fed6rale et provinciale
Defense nationale
Service de police

Service des postes
Autres services
Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services
Autres

Amusements
Salons de billard, clubs sportifs.

.

Theatres, agences theatrales

Travail sur commande et reparations. .

Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vehement sur mesure
Teinturerie, nettoyage, pressage. . .

.

Reparation d'appareils electriques.

Buanderies, blanchisseries
Reparation de montres

Service commercial
Agences de publicity

Encanteurs et evaluateurs.

Service personnel
Boutiques de barbier, coiffeur.

.

Hotels, restaurants, tavernes. .

.

Maisons de logement
Ateliers de photographe
Service domestique prive
Etablissements funeraires

Non specifiers

.

0) Comprend periode de chdmage non donnee.
(
2
) Des services comme ceux de 1'Hygiene, de 1' Instruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que

publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1'administration publique qui figurent sous cette rubrique.
Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous groupes. Voir introduction.
62078—12
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex,
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon

Industry

Regina

Both classes

Les deux classes

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

On relief

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Not on relief

Non asaistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

M. F,

All industries

.

Agriculture
Flower and seed culture—nurseries.
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s

Forestry, Fishing, and Trapping.
Forestry and logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery
Bread and other bakery products
Flour and grain milling

Liquors, beverages (not aerated waters).

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products

Textile Products
Textile Products—not Clothing. .

,

Clothing—not Custom Tailoring.

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publit
ing, Engraving, etc.

Wood Products
Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products
Wood turning and woodenware

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft
Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s
Railway rolling stock; car shops

N on-Ferrous Metal Products.
Electrical apparatus

Non-Metallic Mineral Products
Lime, plaster, cement, artificial stone.

Monumental stone and marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products
Paints, pigments and varnishes.

Miscellaneous Products
Scientific and professional equipment.

'180

12

18

418
22

mi
181

6

159

13

78

209
87
122

4

7

11

9

2

411

109
15

39
31

6

306

42
62

24
15

HI

12

SS8
12

20
295

34
1!

5,117

131

14
13

4

7

1

1

28
22
10

12

3,133

365

3

7
331

18

10

287

4S
36
1

33
2

7

SI
27
14

13

555 2,025

209

1

5
243
14

182

SO
25

23

2

5

«
19

8
11

3

1

1

44

19

3

4

171 1,808 110

217

14

11,532

217
11

13

175

1,426

IS1
156

6

136
11

73

IBS
190
79
111

4

4

90
12

35
23

5
282

rns

S9
35
55
16

13

SI

12

7

16

2«4

SS
11

4,946

129

IS
13

4

7

1

1,325

127

2

3

114

4

M5

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.
Introduction

.

See
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TABLEAU 30. Employes a gages, ages dc li ans et plus, assistes ct non assistes, par Industrie et sexc,
montrant le nombre ne travaillant pas le ler j iiiu 1936, pour les cites dc Reglna ct Saskatoon

Saskatoon

Industrie

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas
6
25

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

10,097 3,608

3

2

1

126

36
35

6
24

17
14

4

8

3

4
1

3

4B

1

1

41

le

13

1

1

1

e

4

4

I

2,235

348

7

302

34

8

8

22

157

es
46

25
19

6

It
10

4

6

2

1

1

31

17

5

8

1

14

41
19

4

11

7

2

I

6

3

4

403

1

1

17

6

6

3

e

5
1

3

1

s

5

1,050

181

6

156

15

3
3

9

75

22

13

8

3

3
3

2
1

16

10

1

5

2

6

23
6
5

4
5

1

1

1

1

4

59

1

1

3

1

1

2

952

171

5

149

14

3
3

9

68

M
21

13

7

3

3
3

2

1

12

8

5

1

4

22
6

4

4
5

1

1

1

1

S

41

1

1

1

1

1

9,047

298
18
23

207
35

7

7

19

1,095

362
288

109

166
71

142
120

6S
52

7

15

6

4

2

262

73

41
11

9

2

186

96
8

49
30
37

10

41

23

8

so
10

3,549

2

2

123

«
35

6

24

n
14

4

8

3

4
1

3

41

1

1

40

16
13

1

1

6

4

*

2

1,283

177

2

153

20

5
5

13

89

28
25

12

12

3

9

7

2

5

2

1

1

19

9

5

3

10

2S
13

7

2

1

-}

1

362

16

6
6

3

6
5

1

3

1

4

4

Toutcs industries 1

479 Agriculture ?,

18 Culture des fleurs et graines—pepinieres. .

.

3

29 4

363 5

50

10 Fortts, peche et chasse

6

7
10 8

28 Mines, carrleres, puits d'buile et de sel 9

1,170 10

S88 11

310 12
13

122
17-1

74

146

Pain et autres produits de la boulangerie
Moulins a farine et a grain
Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)

14

15

16

17

123 18

70
53

7

Beurre, fromage et lait condense
Abattoirs et salaisons

19

11

15 n

6 n
4 24

2

m
83

42
If,

Vetement—celui sur mesure non compris

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,
edition, gravure, etc.

Produits du bois
Meubles (rembourrage compris)
Portes, chassis et produits du planage

25

26

27

28
29
in

11 31

2 3?

192 33

261 34

102 35

13 36

53 37

35

38

11

Produits de fonderie et de forge, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer, ateliers

38
39

40

48

Appareils electriques 41

42
43
44

23 45

9 46
47

H 48

10 Outillage scientifique et professionnel 49

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes k gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

Bous-groupes. Voir introduction.

8207S— 12*
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

Industry

Regina

Both classes

Les deux classes

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

On relief

Assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Netra-
vaillant paa

Electric Light and Power
Electric light and power production and dis^

tribution.

Construction (Including Carpentry, Plumb-
ing, Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

Transportation and Communication (not In-

cluding Postal Service).
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's.
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds— florists

Fruits and vegetables
Furniture and house furnishings
Furs and fur goods
General and departmental
Groceries
Hardware and builders' supplies
Jewelry and art goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Optical goods
Tobacco and cigars

'

Retail dealing, n.o.s

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods
Drugs
Grain brokers, dealers
Groceries
Hardware
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies
Tobacco products
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies
commercial brokers, and importing and ex
porting.

11H

118

1,129

1,043
85

1,937

305
189
IDS

35
sen

125

89
27
151

3,452

a, us
146

18
29
32
63
5

112
181

59
14

34
62

47
13

549
235
76
19

44
123

27

22
214

54
34
138

160

207
13

8

29
19

631

3

3

140

1,208

9'S
29
12

1

26
4

80
7

12

11

22
3

725

672
52

384

518

486
31

241

454
29

211

61

49
3

133
26

14

3

26

109

109

611

557

54

1,696

237
132

105
35

795
111

79

26
135

n>

508

373
13

4
5

155

US
2

5
1

6

289

iS9
7

3

5
1

7

1

30
6

5
1

2

3

1SH

5

2

4

7

1

2S
5

4
1

1

2

3,163

1,930
139

15

24
31
56
4

82
175
54
13

32
59

43
12

502
200
65
17
41
101

25

20
186

.ess

52
33
137
154
192

12

7
27
19

600

919
29
12

1

24
4
79

7

12

11

3

15

61S
27
14

5
1

218
23

1 84
8

2

1

3

2

1

16

11

4

2

4

5

57 Wholesale-Retail Dealing - «----.--_ t

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.
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TABLEAU 30. Employes & gages, ages de 11 ans ct plus, assiste's et non assises, par Industrie et sexe,

montrant le nombre ne (rat aillan t pas le lcr juin 1936, pour les rites dc Regina ct Saskatoon—suite

Saskatoon

Both classes

Les deux classes

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

271
20
13

13

1

2

6

3

3

51

US
1

3

4
25
27
3

2

350
53

53

II

17

1

179
31

3

4

11

316

1

8

37
25
18

2

5

22

5

2

46

M
4

10

13
19
1

4

On relief

Assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vail lant pas

23u

23

95 131

211

193

20

111)

20
17

5

42
15

1

1

114

83
3

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

406
72

1,853

181

111

88
36

1,205
80
44
36
63

6

3,334

1,S76
92
30

26
18
35
2

57
125

68
18
18

10

50

178
121

80
11

16

99
19

12

14

212

18

37
142
150
13

6

14
19

519

608

566
12

8
1

24
2

263
20
13

13

w
1

3

4
24
27
3

2

157

33

2«

33
27
12

1

137

16

2

3

7

4

333

1S8
2

3

3

Eelairage et encrgic electriques
Production et distribution de l'eclairage et de

l'energie electriques.

Construction (charpcnterle, plomberle, peinture,
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.e

74

Industrie

Transports ct communications (service postal
non compris).

Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways electriques
Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telegraphie
T61ephonie
Transport par eau

Commerce.

Detail
Automobiles et accessoires
Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries
Vetement et lingerie (hommes)
Vetement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette
Merchandises seches
Fournitures electriques
Postes d'essence
Farine et grains
Fleurs et graines—fleuristes

Fruits et legumes
Meubles et garnitures de maison
Fourrures et pelleteries

Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur

,

Bijoux et objets d'art
Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

Gros
Vetement et nouveautes
Drogues
Courtiers en grain, negociants
Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir

Bois d'eeuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a

sous-groupeB. Voir introduction.

1 - Demi-gros 57

ne paraissent pas mais ^ont comprises dans les totaux des groupes et
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sen,

showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Begina and Saskatoon—Con.

industry

Regina

Both classes

Les deux classes

Total

Not
at work

Ne tra-
vaillant pas

M. F.

On relief

Assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Netra-
vaillant pas

M.

Finance, Insurance
Banking
Insurance
Investment and loan
Real estate

Service

Professional Service

Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art).

Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service
Religion
Social welfare and charity organizations. .

.

Public Administration, n.e.s.i})

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments

Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service

Billiard halls and sporting clubs

Theatres and theatre agencies

Custom and Repair
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing

Custom tailoring—dressmaking, millinery.

Dyeing, cleaning, and pressing
Electrical repair service
Laundries; laundering

Business Service
Advertising agencies

Personal Service

Barber and hairdressing shops
Hotels, restaurants, and taverns
Lodging and boarding houses
Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

Unspecified

•AVI

220
295
154

33

3,817

580

43
17

25
12

240
112
25
5

72
28

2,031
1,510

61
329
215
905
519
69
60
32

358
2

118
67
51

S10
101
22
27
18
40
2-1

52

SO
12

748
85

371
215
27
11

13

2'JO

186
56
12

3,286

1,01*
9

2

20
6

349
452
105
20
11

36

859
601

589
56

1,436
84

254
51

2

1,100

503

185
91

6

11

11

63
94

2

4

7
81

31

13

13

2
4

9
15

S

1

101
21

46
27

5

1

1

342

131

301 in

si

24
31
20
3

1

1

ISO

Hit

071

216
278
149

31

3,516

535
38
11

18

12

225
106

24
5

70
25

1.9SS
1,485

60
324

214
887
446
68
59
26

293

2

106
59
47

247
77
12

15

17

3S
20

47

«S
12

ce:

61

195
24
10

12

110

317

69
182

56
10

3,164

1,003
8

2

20
6

345

104

20
11

36

est
59 S

24
2

1,395
SO

245
48
9

1.016

2,54

60
4

2

22

2

270

121

6

31

66

19

1

15

IS

107

15

1

0) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.
Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 30. Employes a gages, ag6s de 14 ans et plus, assisted et non assistes, par Industrie et se*e,
montrant le nombre ne travaillant pas )c ler juin 1936, pour les cites dc Begina et Saskatoon—fin

Saskatoon

Industrie

Both classes

Les deux classes

On relief

Assist6e

Not on relief

Non assistee

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas

Total

Not
at work

Ne tra-

vaillant pas
o
55

M. F. M. F. M. F. M. F. M.
|
F. M. F.

409 161

26
94

25
16

2,183

1,009
10

4

10

8

339
539

43
13

13

29

99
69

11

58
30
1

2

' 27

11

8
14

73
1

15

23

31

14
2

i,m
105

287
40
7

822
1

30

39

9
20
5

5

1-30

'i

5

6
o

34

S

3

3

3

ISO
30

2

13

15

90
2

3

1

84

18
13

5

90
27
10
5

5
5

10

17

IS
4

118
11

87
12

3

1

1

117

10
1

5

2

2

256

104

1

36
52
10

2

3

8

5

5

3

3

2

2

7

3

2

2

1

m
a
29
1

2

91

15

16
2

8

1

5

189

22
4

2

2

2

7

2

1

2

70
7

1

2

4

63

1

62

4
1

3

48
10

7
5

2
4

4

9

1

1

•M
5

33
4

1

67

1

1

11

s

2

4
1

1

1

1

S2
1

7

24

1

11
2

- 393
103

20S
oil

20

2,115

693
23
16

20
18

383
127

11

4

71

20

768
398

23
183

189

360
55
48
21

236

104
64

40

247
73

9

15
12

46
27
30

S4
12

679
57

355
117

6

9

9

90

160

9-1

25
15

3,411

1,001
10

4

10

8

337
535
42
13

13

28

99
69

11

58
30
1

2

27

n
8

14

72
1

15

22

34

14
2

t.tss
104

280
40
7

798
1

19

25
7

13

4

1

250

60
4

3

4

27
6

3

2

1

65
24

1

11

12

31

2

3

26

14
12

2

44
17

3

3

2

7

8

11

3

7ff

6

56
8
2

1

1

53

10
1

5

2

2

228

1

34

49

10

2

8

5

5

3

3

S

2

6

3

1

2

1

ns
10
25

1

2

75

11

Finance, assurance 1

105 •>

216
I! :

i

Assurance 3

57 Placements et prets 4
31 5

2,601 180

n
4

2
2

2

7

2

1

2

65
6

1

2

3

59

1

58

4
1

3

46
10

7

5
2

3

3

9

1

4B
5

31

4

1

61

28

6

2

3

1

i

1

SI
1

4

16

1

6

715 Service professionnel 7
27 R

IS 9

22

20

Art et musique (art commercial compris)
Associations industrielles et de metier .

.

10

11

39C Enseignement 1'

129 Rante 13

11 Droit 14

4

72

Litterature, journalisme, bibliotheconomie. 15
16

22 17

828

405
Administration publique, n.s.a.( l

)

Fed6rale et provinciate
Defense nationale

18

19

24 91

189 Service des postes 99
193 93
423 Municipale "4

55 Incendies 95

48 96

22 n 7

298 Autres services 98
Autres 99

108 30
65 Salons de billard et clubs sportifs 31

43 39

S95 33
83 34
16 15

20 36
14 37

50 13

31 39
39 Buanderies, blanchisseries ....... 40

SB 41

13 49

ees 43
62 Boutiques de barbier et coiffeur 44

:>s 45
121 46

7 47
9 48
9 49

157 Non specifiers 50

(*) Des services comme ceux de 1' Hygiene, de 1' Instruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que
publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et
sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert

TABLEAU 31. Employe's a gages, age's de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les citfo de Moose Jaw et Prince Albert

Industry—Industrie

All industries—Toutcs industries.

Agriculture
Gardening—truck farming—Culture maraichere
Grain growing—Culture des cereales
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et generate, n.a.e. .

.

Forestry, Fishing, and Trapping—Forets, peche et chassc
Forestry and logging—Abatage et transport des billots

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrleres, puits d'buile
et de sel

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vSgetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires. . .

.

Bakery products—Produits de la boulangerie
Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain.

Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Butter and cheese—Beurre et fromage
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons

Leather and Leather Products—Cuir et produits en ouir

Textile Products—Produits textiles

Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autrea que le vetement
Clothing—not Custom Tailoring—Vetement—celui sur mesure non compris

Wood, Paper Products,' Printing, Publishing, Engraving, etc.—Produits du bois

et du papier; impression, edition, gravure, etc

Wood Products—Produits du bois
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils

Planing mill products—Produits du planage
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition, reliure

Iron and Its Products—Fer et ses produits

Railway rolling stock—Mat6riel roulant de chemin de fer

Non-Ferrous Metal Products—Produits des mitaux non ferreux

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mitalloides

Petroleum products—Produits du petrole

Miscellaneous Products—Produits divers

Scientific equipment—Outillage scientifique

Electric Light and Power—Eclalragc et energle electriques
Electric light and power production and distribution—Production et distri-

bution de l'eclairage et de l'energie electriques

Construction
Building and structures—Construction et charpentes
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6

Transportation and Communication—Transports et communications.
Air transportation—Aviation
Automobile garages—Garages d'automobile
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Express—Messageries
Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus
Telegraph systems—Tel6graphie
Telephone systems—Tel6phonie

Moose Jaw

Total

5,233

257

17

215

221

69
151

16

SS9
336
35

301

2

1

1

107

95

IS

48

336
252
S4

1,510

91

49
22

1,162
48
52
25

37

1,267

.-,;:

29

Not at work

Ne tra-

vaillant pas

1,180

161)

4

148

J

7

US
115
33

307

27
10

F.

118

Prince Albert

Total

M. F

2,435

45
33
12

37

Hi
150

37

37

174
128

46

192
11

5S
41

337
10

11

750

1

Not at work

Ne tra-

vaillant paa

10

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at

work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 31. Employe's a gages, Sge"s de 14 ans et plus, par industrle et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cite\s de Moose Jaw et Prince Albert—suite

Industry—Industrie

Trade—Commerce .

Retail Dealing—D Stall

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

Books and stationery—Librairie
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries

Clothing, men's—Vehement (hommes)
Clothing, women's—Vehement (femmes) ,

Coal and wood—Bois et chajbon
Dairy products—Produits laitiers

Drugs—Drogues
Dry goods—Merchandises seches

Filling stations—Postes d'essence
' Fruits and vegetables—Fruits et 16gumes
Furniture, house furnishings—Meub les, garnitures de maison.

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Wholesale Dealing—Gros
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negotiants.

Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Lumber—Bois d'ceuvre

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

—

Finance, Insurance—Finance, assurance.
Banking—Banque
Insurance—Assurance

;
. .

.

Investment and loan—Placements et prets.

Real estate—Immeuble

Service.

Professional Service—Service professionnel

Education—Enseignement
Health—Sante
Law—Droit
Religion - • • •

Social welfare organizations—CEuvres sociales

.

Public Administration, n.e.s.C 1)—Administration publique, n.s.o.f 1 ).

Federal and Provincial—Federate et provinciale

Police service—Service de police

Postal service—Service des poste3

Other departments—Autres services

Municipal—Municipale
Fire department—Incendies
Police.

.

Water service—Aqueduc
Other departments—Autres services.

Recreational Service—Amusements - - •

Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs.

Theatres, theatre agencies—Theatres, agences theatrales

Custom and Repair— Travail sur commande et reparations

Automobile repair service—Reparations d'automobiles

Blackamithing—Forge
Boot and shoe repairing—R6paration de chaussures

Total

Not at work

Ne tra-
vaillajit pas

M. F.

261

2
1

1

3

113

15

5

SKD 34
IB I

:» 11

:w 4

8 3

171 14

114 49
fil 17

47 19
i:i b

3 7

1,117 821

tm 338
95 101

w 191

2 23
ss 1

7 14

407 39
\">.\ 22
K 1

131 5
7f lb

1Kb 17

3ft -

lb 1

17 -

118 16

8J, 14
ft} 5

31 9

1H SS
25

13 -

134

100
1

3

3

2
2
1

2

20
13

1

9

7
lb

34
8

4

5

181

Prince Albert

Total

395

m
15

115

43
41

3

25

257
lft

38
202
75

13

54

19
13

79

16

Not at work

Ne tra-

vaillant pas

b2
196

17

2

F.

12
1

0) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme eeux de 1 Hygiene, de

1' Instruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que publics sont classes ailleurs. II n y a que les services

de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

"nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 31. Employes a gages, &gc*s de 14 ans et plus, par Industrie et sexe, montrant le nombre ne
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cites de Moose Jaw et Prince AJbert^fin

Industry—Industrie

Service-Con.— fin

Custom and Repair-Con.—Travail sur commande et rSparations-fin
Custom tailoring—Vehement sur mesure
Dyeing,, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseriea

Business Service—Service commercial

Personal Service—Service personnel
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur
Hotels, restaurants, taverns—Hdtels, restaurants, tavernes
Lodging houses—Maisons de logement
Private domestic service—Service domestique prive

Unspecified—Non specifiers

Moose Jaw Prince Albert

Not at work Not at work

Total Ne tra-
Total Ne tra-

vaillant pas vaillant pas

M. F. M. F. M. F. M. F.

1 4 6 1 1

7 3 - 1 - _ _

38 29 9 1 7 10 3 1

4 4 S 1 1 1 - -

m 391 76 41 1SS SSI 9 IS

27 22 3 12 12 2 3

233 85 61 9 85 48 4 1

64 8 11 - 21 7 3

1 273 - 31 4 213 - 11

133 5 112 1 177 3 141 2

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas maiB sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

TABLE 32. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked but were seeking work
on June 1, 1936, by age, for the province as a whole and for cities of 10,000 population and over

TABLEAU 32. Hommes et femmes celibataires, age's de 14 a 24 ans, qui n'ont jamais travaille mais qui
chcrchaient du travail le ler juin 1936, par age, pour l'ensemble de la province et pour les

cites de 10,000 ames et plus

Locality—Locality
All ages—Tous ages 14 years— ans 15 years—ans

T. M. F. T. M. F. T. M. F.

PROVINCE 8,809

533
329

1,298
980

3,514

257
166

583
433

5,295

276
163

715
547

Ill

1

2

7

6

53

2
1

58

1

2

5

5

456

13

19

44
21

205

7

14

23
13

351

6

5

21

8

16-17 years

—

ins 18-19 years

—

ms 20-24 years— ms

PROVINCE 1,960

89
83

268
176

821

52
41
137

82

1,139

37
42
131

94

2,627

165

111
411
297

1,028

83
55
167

135

1,599

50
244
162

3.655

265
114

568
480

1.407

115

56
254

202

2,248

150

314

27S

TABLE 33. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked, but were seeking work
on June 1, 1936, by number of years at school

TABLEAU 33. Hommes et femmes celibataires, ages de 14 a 24 ans, qui n'ont jamais travaille mais
qui chcrchaient du travail le ler juin 1936, par le nombre d'annecs d'ecole

Years at school—Annees d'ecole

PRO PINCE

Total

None—Aucune
1-4 years—ans
5-8 " "

9 " "

10 " "
11 " "

12 " "
13-16 " "

17 years and over—ans et plus

Not stated—Non donnees

8,809

45
183

3,607
1,133
1,293
930

1,007
595
11

5

3,514

28
78

1,427
464
532
342
391
245

7

5,295

17

105

2,180
669

761

588

616

350
4

5
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total

and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months' period
ended June 1, 1936

TABLEAU 34. Employes a gages, agfe dc 14 ans et plus, par fitat conjugal, age et sexe, montrant le total

ct la moyenne des gains et lc total et la moyenne des semaines d'activite au cours de la period?
de 12 mois flnissant lc ler juin 1936

Conjugal condition and age

Etat conjugal et age

Number
reporting
earnings

Nombre
declarant
des gains

Total
earnings

Total
des gains

Total
weeks

employed

Total de
semaines
d'activite

Average
earnings

Moyenne
des gains

Average
weeks

employed

Moyenne de
semaines
d'activite

Average
weekly
earnings

Moyenne
des gains

par semaine

Males—Hommes

PROVINCE

Total

14 years—ans

15 " "

16-17 " " ..'

18-19 " "

20-24 " "

25-34 " "

35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65-69 " " '....

70 yrs. and over—ans et plus. . .

,

Age not stated—Age non donne.

Single—Celibataire.

14 years—ans.

.

15

16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 yrs. and over—ans et plus

Age not stated—Age non donne.

Married—Marie

16-17 years—ans.

18-19

20-24

25-34

35-44

45-54

55-64

65-69

70 years and over—ans et plus. .

.

Age not stated—Age non donn6.

Widowed and divorced—En veuvage et divorce.

20-24 years—ans

25-34 " "

35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65-69 " "

70 years and over—ans et plus

Age not stated—Age non donn6

(')

104,337

31

362

2,665

5,748

19,560

29,114

20,068

17,215

7,814

1,239

472

51,487

31

362

2,662

5,704

17,660

15,566

4,979

2,876

1,302

232

81

32

50,771

3

44

1,893

13,430

14,733

13,644

5,894

819

297

15

2,075

8

117

356

693

618

1SS

94

1

($00)($00
(')

583,676

11

198

2,495

8,509

50.781

141,050

147,964

158,122

64,312

6,876

3,089

269

146,165

11

198

2,492

8,417

44,185

56,570

IS, 071

11,356

4,027

491

247

100

424,406

3

92

6,572

83,942

127,759

141,947

56,133

5,512

2,279

167

13,097

24

537

2,134

4,812

4,152

873

563

(»)

3,800,569

721

7,538

68,988

172,093

686,399

1,089,164

761,168

667,807

284,447

40,643

19,710

1,891

1,769,105

721

7,538

68,874

170,658

621,015

580,069

174,171

94,803

40,109

6,858

3,050

1,239

1,959,384

114

1,435

65,103

504, S33

574,471

548,765

223, 35S

27,932

12,767

606

71,950

281

4,210

12,526

24,161

20,980

5,853

3,893

46

559

35

55

94

148

260

484

737

919

823

555

654

549

284

35

55

94

148

250

363

363

395

309

212

305

313

836

100

209

347

025

867

1,040

952

673

767

1.113

631

300

459

599

694

672

464

599

200

36-43

23-26

20-82

25-89

29-94

35-09

37-41

37-93

38-79

36-40

32-80

41-76

38-59

34-36

23-26

20-82

25-87

29-92

35-17

37-27

34-98

32-96

30-81

29-56

37-65

38-72

3S-59

3S-00

32-61

34-41

37-59

3S-99

40-22

37-90

34-11

42-99

40-40

34-67

35-13

35-98

35-19

34-86

33-95

31-13

41-41

46-00

15-36

1-53

2-63

3-62

4-94

7-40

12-95

19-44

23-68

22-61

16-92

15-67

14-23

8-26

1-53

2 03

3-62

4-83

7-11

9-75

10-38

11-98

10-04

7-16

S- 10

8-07

21-66

2-63

6-41

1009

16-63

22-24

25-87

25-13

19-73

17-55

27-56

18-20

8-54

12-76

17-04

19-92

19-79

14-92

14-46

4-35

(!) Includes conjugal condition not Btated.—Comprond etat conjugal non donn6.

Note—Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted.
Nota—Les employ6s a gages ne declarant pas de gains ou semaines d'activit6 sont omis. Voir aussi introduction.

See also Introduction.
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total

and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months' period
ended June 1, 1936—Con.

TABLEAU 34. Employe's a gages, ages dc 14 ans ct plus, par Stat conjugal, age et scxe, montrant 1c total

et la moyenne des gains et le total et la moyenne des scmaincs d'activite au cours de la periode
dc 12 mois finissant le ler juin 1936—fin

CoDJugal condition and age

Etat conjugal et age

Number
reporting
earnings

Nombre
declarant
des gains

Total
earnings

Total
des gains

Total
weeks

employed

Total de
semaines
d'activite

Average
earnings

Moyenne
des gains

Average
weeks

employed

Moyenne de
semaines
d'activite

Average
weekly
earnings

Moyenne
des gain3

par semaine

Females—Femrues

PROVINCE
Total

14 years—ans.

15

16-17

18-19

20-24

25-34

35-44

45-54

55-64

65-69

70 years and over—ans et plus . .

.

Age not stated—Age non donne.

Single—Celibataire

.

14 years—ans.

.

15 " " ..

16-17 " "

18-19 " "

20-24 " "

25-34 " "

35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65-69 " "

70 years and over—ans et plus .

.

Age not stated—Age non donne.

Married—Marie

15 years—ans

16-17

18-19

20-24

25-34

35-44

45-54

55-64

65-69

70 years and over—ans et plus .

.

Age not stated—Age non donne.

Widowed and divorced-

16-17 years—ans

18-19

En veuvage et divorce.

20-24

25-34

35-44

45-54

55-64

65-69

70 years and over—ans et plus. .

.

Age not stated—Age non donn6.

33,166

32

249

1,976

4,348

13,051

8,880

2,433

1,406

628

118

34

11

29,082

32

248

1,!

4.2S0

12,565

7,725

1,440

572

203

35

6

7

2,673

1

6

66

465

954

632

406

122

13

5

3

1,411

1

2

21

201

361

428

303

70

23

1

(800)

98,096

7

77

1,119

4,565

32,278

38,650

12,175

6,619

2,208

273

106

19

86,335

7

77

1,115

4,512

31,503

35,378

8.9S9

3,576

1,044

91

26

17

6,841

1

51

741

2,615

1,758

1,234

364

36

33

2

4,920

2

31

657

1,428

1,809

800

in;

47

-

1,277,968

604

5,084

50,188

131,410

502,782

383,255

108,341

63,090

26,267

5,007

1,474

466

1,113,357

604

5,067

49,940

129,409

486,085

337,669

66,832

26,424

9,105

1,623

296

303

104,086

17

219

1,909

16,052

37,546

25,879

16,937

4,729

502

185

111

60,525

29

92

645

8,040

15,630

19,729

12,433

2,882

993

52

5

2W 38 53 7

22 18 88 1

31 20 42 1

57 25 40 2

105 30 22 3

247 38 52 6

435 43 16 10

SOU 44 53 11

471 44 87 10

352 41 83 8

231 42 43 5

312 43 35 7

173 42 36 4

297 38 28 7

22 18 88 1-

31 20 43 1-

57 25 36 2

105 30 24 3

251 38 69 6-

458 43 71 10

624 46 41 13

625 46 20 13

514 44 85 11-

260 46 37 5

433 49 33 8

243 43 29 5

256 38 94 6

- 17 00

67 36 50 1

77 28 02 2

160 34 52 4

274 39 36 6

278 40 95 6

304 41 72 7

298 38 76 7

277 38 62 7

660 37 00 17

67 37 00 1

349 42 90 8

- 29 00

100 46 00 2

148 30 71 4

327 40 00 8

396 43 30 9

423 46 10 9

264 41 03 6

209 41 17 5

204 43 17 4

- 52 00
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TABLE 35. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the
number by earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936

Conjugal condition and ago

Wage-earners reporting earnings, by earnings group—

6
is

Total
None (i)

Aucun f
1
)

$1-1249 S250-S449 $450-$949

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE
Total

(
2
>

104,649
31

363
2,674
5,766
19,617
29,214
20,112
17.267
7,840
1,244
472
48

51,677
31

363
2,671
5,722
17,708
15,635
5,000
2,890
1,310
234
81

32

50,884

3

44
1,901

13,461
14,754
13,679
5,909

821
297
15

2,084

8
117

358
696
621

189

94
1

33,244
33
250

1,983
4,360
13,083
8,897
2,436
1,410

629
118

34
11

29,151
33

249
1,976
4,292
12,595
7,741
1,440
574
203
35
6

7

2.680
1

6

66
467
954
635

408
122
13

5

3

1,413
1

2

21

202
361

428
304
70
23
1

P)

4,141

2

24
56
322
861
971

1,044
719
140

2

1,355

2

24
56
260
349
235
224
170
35

2,624

62
503
716

767
489
86

1

161

9

20
53
60
19

608

11

39
212
239
66

23

14

4

541

11

39
206
214
48
16
5

2

38

6
18

6
5

2

1

29

7
12

2

7

1

(«)

48,474
31

358
2,529
4,997
13,241
13,512
6,480
4,402
2,213
504
181

26

34,689
31

358
2,526
4,962
12,233
9,056
2,927
1,616
758
145
56
21

12,973

3

35
1,002
4,405
3,415
2,524
1,238
266
81

4

810

6

50
138
261
217
93
44
1

19,464
33

247
1,927

• 3,851
8,014
3,225

995
670
382
86
25
9

16,892
33
246

1,920
3,786
7,634
2,535
416
202
89
23
3
5

1,753
1

6

63

362
578
407
247
75
9

2

3

819
1

2
18

112
172

221

21S
54

20
1

11,337

2

109
457

2,608
3,802
2,115
1,353
698
133
56
4

6,102

2
109

454
2,321
2,101

638
307
131

25
11

3

5,030

3

287
1,688
1,430
998
501
90
32

1

205

13

47
48
66
IS

13

4,247

3

31

311

2,113
1,294
257
159
68
9

2

3,746

3

31

308
2,062
1,140

122

49
27
3
1

347

3

50
130
86
62

16

154

1

24
49
48
25
6

1

P)

17,144

1

12
247

2,895
5,805
3,719
2,848
1,288
207
114

8

6,493

1

12

241
2,468
2,589

662

360
125

21

8

6

10,318

6
425

3,188
3,003
2.3S8
1,064

159

83

2

332

28
54

99
99

27
23

5,417
2

3 15
16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

<

4 t
14

5 t

167
6 i

2,663
7 t

3,497

6808 t

9
t

305
in t

90
11

'

15

12 70 years
Age not

4
13 2

14 6,674
16
Hi 15

16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

17 •

14

IS <
157

19 t

2,602
"0 t

3,246
21 <

475

22 <
133

23 t
37

24 t
7

25 70 years
Age not

1

26 2

27 454

28 15 y«
16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 year
Age nol

Widowed ai

16-17 y<

29 -

an _

31 49

31 201

33 111

34 68
35 * 21

36 n 2

37 2

38 -

39 289

40 -

41 18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

_

48 < 2

43 * 50

44 ti 94

45 tt 104

46 it 32

47 « 6

4S 70 year
Age not

1

49 stated -

(
1
) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.

(
2
) Includes conjugal condition not stated.

Note—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction.

TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition,

age, and sei, showing the number by earnings group during the 12 months' period ended
June 1, 1936, for the cities of Iiegina and Saskatoon

Class, conjugal condition, and age

Vage-earners reporting earnings, by earnings group

—

o'

Total
None (')

Aucun 0)

$1-5249 $250-5449 $450-$949

M. F. M. F. . M. F. M. 1 F. 11. 1 F.

1

EEGINA p)

Total 1.1,250

10

125

370
1,790
3,621
3,004
2.893

5,075
10
96

439
1,967
1,717
484
271

1,469

5

16

116

362
370
363

183

3

14

72
65
18

4

2,133
9

8S
188

462
517

396
304

1,633
!

l.Oll! 605! 2.T6S 1,962

2 lj 11
-

3 16-17 " 9

4 18-19 " 3001 SO 1

111 84

681
918

63

6 20-24 " . 7761 291 300 762

6 25-34 " . 321 277
'

75 | 143

52 120

165 857

7 35-44 " . 40 499
22l 370

173

8 45-54 " 79

0) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended Tune 1, 1936.

(
2
) Includes wage-earners on relief and not on relief,

Note—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction.

In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown ivas "65 years and over".
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TABLEAU 35. Employes a gages, ages dc 14 ans et plus, par fitat conjugal, age et sexe, montrant
le nombre par groupe des gains au cours dc la periode de 12 raois flnissant le lcr juin 19X6

Employes & gages declarant des gains, par groupe des gains

Etat conjugal et llge$950-81,449 $1,450-51,949 $1,950-12,949 $2,950-84,949
$4,950 and over

$4,950 et plus d
z;

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

13,301 1,313

2

90
591
369
194
61

3

2

1,145

2

90
560
318
138

36

1

74

24

22
21

7

93

7
29
35
18

3

1

6,006

1

34
1,153

1,994
2,059

673
65
24
3

566

1

26
252
140

112
31

3
1

5,293

8

897
1.830
1,888
594
54
19

3

147

4

24
59
48
8

4

166

1

47
57

48
11

1

1

131

1

44
51

28
7

10

2

2

4

1

1

25

1

4

16

4

3,338

8
275
992

1,437
475
29
10

2

174

5

52
54
51

11

1

2,982

3

223
929

1,353
439
26
7

2

72

9

33
25
3

2

36

3

11

9
3

IS

1

9
6

2

4

1

1

1

1

4

1

1

2

851

3

47
209
389
184

19

2
1

33

3

7
11

9

3

800

40
194

370
176

17

2

1

21

4

10
5

2

4

1

1

2

4

1

1

2

161

1

5

26
62

57
6

4

6

1

2

2

1

147

3

26
60
50
5

3

8

6
1

1

-

PROVINCE
Total i

- »

-
15 " 3

- 16-17 " 4

S 18-19 " ;>

505 20-24 " 6

3,754 25-34 " 7

3,606 35-44 " 8

3,673 45-54 " 9

1,533
141

55-64 "

65-69 "
10
11

81

3

2,259

70 ans et plus

Age non donne

14 ans
15 "

12
13

14

15

16
- 16-17 " 17
6 18-19 " 18

391 20-24 " 19

1,227 25-34 " •>n

333 35-44 " 21

209 45-54 " n
80 55-64 " 23
5 65-69 " 24
4 25
2 M

10,717 27
- 28
- 16-17 " »-l

- 18-19 " 30
114 20-24 " 31

2,514 25-34 " 32
3,211 35-44 " 33

3,331
1,358

45-54 "
55-64 "

34
35

118 65-69 " 36
70 37
1

328

Age non donne

En veuvage et divorce

38

39
40

- 18-19 " 41
- 20-24 " 4!!

13

62

133

25-34 "

35-44 "
45-54 "

43
44
45

95
18

7

55-64 "

65-69 "
46
47
48

- -
1

- 1 Age non donne 49

I1 ) Ce groupe est compost des employes a gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

(
2

) Comprend etat conjugal non donn6.
Nota—Les employes a gages ne declarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction.

TABLEAU 36. Tous employes a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre <Tassiste*s, par e"tat conjugal,
age et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la periode de 12 mois

finissant le ler juin 1936, pour les rite's de Regina et Saskatoon

Employes k gages declarant des gains, par groupe des gains

$950-$l,449 $1,450-$1,949 $1,950-12,949 S2,950-$4,949
$4,950 and over

$4,950 et plus

Classe, etat conjugal et &ge

M. F. M. F. M, F. M, F. M. F.

3,968 606

1

56
284
151

89

1,580

15

422
493
469

75

1

24
22
21

890

2

106
301

353

10

"J
3.

319

17

80
155

1

1

82

2

11

34

:

REGINA (»)

Total
14-15 ans
16-17 "

2 18-19 "
223 20-24 "

1,000 25-34 "
711 35-44 "
725 45-54 "

0) Ce groupe est compost des employes a gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936
(
2

) Comprend les employes a gages assistes et non assistes.
Nota—Les employes a gages ne declarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction.

Dans la tabulation des employes a gages assistes, le dernier groupe d'age montre est "65 ans et plus".
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TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition,
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

BEG1NA—Con.
Total—Con.

55-64 years
65-69 "
70 years and over
Age not stated

Single
14-15 years.
16-17 "

18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

70 years and over.
Age not stated

Class, conjugal condition, and age

Married
16-17 years.
18-19 "

20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 years and over.
Age not stated

Widowed and divorced.
20-24 years..
25-34 "

35-44
45-54
55-64
65-69

70 years and over.

On relief

14-15 years.
16-17 "

18-19
20-24
25-34
35-44
4.5-54

55-64
65 years and over.

Single
14-15 years.
16-17 '

18-19
20-21
25-34
35-44
45-54
55-64
65 years and over.

Married
16-17 years.
18-19 '

20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65 years and over.

Widowed and divorced.
20-24 years
25-34 "

35-44 "

45-54 "
55-64 "
65 years and over. .

.

Wage-earners reporting earnings, by earnings groups

Total

1,205
165
63
1

4,119
10

124
365

1,537
1,356
401
225
80
14
6

1

1

5
251

2,253
2,567
2.576
1,051

132

40
3

252
2

12

36
92
74

19

17

1,936
5

26
47

191
518
542
393
175

29

341
5

25
47
122

69
29
20
21

3

1,544
1

68
446
506
359
143

21

41
1

3

7

14

11

5

F.

4,520
10
96

437
1,914
1,538
339
141
40
4

1

320

2

49
140
73

42
14

235
4

29
2

1

166

3

8

35
53
41

14

127

3

8

35
49
25
5

2

26

None

Aucun

318

5

16
91

103

46
32
21

4

1,112

25
257
318
316
164
32

1,023

4
11

69

262
289
24 fi

122

20

23
226
271

223
101

17

162

3

14
72
55
11

4
2
1

81-S249

11.

133

24
12

1,046
9

87
188
407
224
65
48
15

2

1

1,049
1

54
291
327
244
108
IS

761

5

20
34
10S

207
213

123

45

181

5

19

34
OS
29
12

56S
1

39
177
199

114

36

1,478
9

79

299
7.54

277
39
15

5

P
9

15!

21i

S!

ll

101

3

36

20

S250-S449

.570

1

27
78

263

133

40
19

6

2

1

429

2

28
141

99
98
52
4

5 29
.5 13

1 4
-

1

S3 16
3 -

7

27 2

34 1

11 2

1

3

15 75

-

5

7 27
3 25
3 13

- 4
- 1

6 1

2 _

2 1

1 -

— —

520

1

5

60
291
136

16

S450-S949

M. F.

172 15

23 3

15 1

1 -

1,263 1,751

5 9

81 63

574 740

43.5 776

108 116

39 33

14 10

4 3

2 1

1 -

1,462 122

3 _

106 21

479 61

3iG 28

317 12

145 -

17 -

9 -

43 89

1 1

4 20

5 29

14 34

13 5

2 -

4
-

.10 1

2 1

20 -

11 -

11 -

1
-

2
-

7 1

1 1

4
-

- -

2 -

40 -

- ~

1
-

16 -

11 -

9 -

2 -

1
-

3
-

~
:

2

~

1
-
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TABLEAU 36. Tous employes a gages, 3ges de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par 6tat conjugal,

age et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours dc la perfodc de 12 mois
flnissant le ler juln 1936, pour les citfis dc Begina et Saskatoon—suite

Employes a gages leelarant des gains, par groupe des gains

Classe, etat conjugal et age$950-$l,449 $1,450-11,949 $1,950-32,949 $2,950-14,949
$4,950 and over

$4,950 et plus d
7-

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

262

29

16

24

1

540

1

56
271

131

67
14

27

10

8
7

2

39

3

12

15

8

1

152

22
6

1

179

9

92

46
24
6

1

1

1,359

6

327
439
430
136
18

2
1

42

3

8
15

10

3

3

7

60

1

22
21
11

5

1

1

14

1

1

10

2

112

8

7

1

59

1

18
20
16
3

1

819

1

88
281
329
106

8

5

1

12

8

3

1

1

S

1

5
2

1

1

1

1

84
10

2

1

9

3

3

2
1

334

14

76
151

81

9

2

1

6

1

2

2

1

1

1

30
3
'

2

1

1

77

1

11

33

28
3
1

3

2

1

:

BEGINA- fin

rotal— fin

1

65-69 " ?,

3

4

673 5
fi

16-17 " 7

18-19 " 8

192

347
73

44
11

1

20-24 " 9

25-34 " in

35-44 " n
45-54 " 12
55-64 " 13

65-69 " 14

15

16

2,238 17

IS

18-19 " 19

31

652
tiiSO

MS
231

23

13

20-24 " i(l

25-34 " 21

35-44 " 22

45-54 " ':;

55-64 " ?4
65-69 " 25

'6

27

57 W
20-24 ans 29

1

8
23

17

6

3

25-34 " 30

35-44 " 31

55-64 " 33

65-69 " .... 34

35

36
37

16-17 "
. . 3S

18-19 " 39

20-24 " 40
25-34 "

.

.

41

35-44 " 42
45-54 "

. . , 43

55-64 " 44
45

40

47

16-17 " 48
18-19 " 49
20-24 "

. . 50

25-34 " 51

35-44 " .«
45-54 " 53

55-64 " 54
55

56
16-17 ans 57

18-19 " 58
20-24 " 59
25-34 " 60
35-44 " fil

45-54 " 62
55-64 " 63

64

65
66

25-34 " 67

35-44 "
. . 68

69

- 55-64 " ;70

71
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TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition,
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Bcgina and Saskatoon—Con.

Class, conjugal condition, and age

Wage-earners reporting earnings, by earnings grc-U|H-

o
•7,

Total
None

Aucun
$1- 5249 $250-8449 8450-J949

M. F. M. F. M, F. M. F. M. F.

1

SASKATOON (>)

Total

(
2
)

9,733
6

63
252

1,175
2,488
2,291
2,270
1,019

127
36
5

2,914
6

63

249
1,019
953
296
215

93
17

3

6,612
3

156
1,525
1,966
1,968
857
105
28
4

205

10
29
87
69
5

5

982
9

27
74

243
262
238
113

16

211

9
27
50
49
35
24
16

4

748
24
193

222
209
89
11

20
1

5

5
S

1

3,555
3

73
309

1,408
1,169
340
180
62
9
2

3,136
3

73

309
1,369
1,029
227
95
29
2

274

35
116

64
46
10

2

1

145
4

24
49
39
23
5

1

56
6

7

22
13

7
1

46
6

7

22
8
3

8

5

3

1

1

730

1

6

43
139

179

196

136

28

2

205
1

6
31
55
38
38
27
9

498

12

83
136
151

97
18

1

26

1

5

7

12

1

373

3

10

78
105

101

62
8

76

3

9

l;.

IN

13

11

4

286
7

62
85
84
•15

3

11

1

2

4

3

1

93

4
31

37
13

6

2

73

4

27
29
8

4

1

13

4

7

2

7

1

3

2
1

17

6
6

4

1

12

4

2

3

2

1

2

1

1

1,918
5

55
165

437
431
334
290
170

25
6

962
5

55
163
395
187
73

52
27
3
2

923
2

42
243
256
225
131

20
4

33

1

5

13

12

2

553
9

23
55
150
144
122
44
6

132

9
23

40
32
17

9
2

413
15

118
121

112

38
6

8

3

1

4

1,526
3

64
251

752
313

78
41

19

4

1

1,371
3

64
251
737
268
29
14

5

106

13

37
33
17
4

2

49
2

8
16

10
10

2

i

37

6

7

16

5

3

31

6

7

16

4

1

3

1

2

854

7

48
212
234
164
119

54
13

3

451

7

48
193

130
40
21
9

2

1

394

19

103
121

96
43
11

9

1

3

2
2

1

38

1

3

9
S

11

4

2

4

1

1

1

1

33

I
1

S

8

10

3
2

1

1

507

7

37

255
153

30
17

7

1

446

7

37
243
132

17
7

3

42

11

17
6

6

2

19
1

4

7

4

2

1

1

1

1

1

2,157

1

33

415

721

422

383

148

22
12

824

1

32
354

316

63

44
13

1

1,296
1

61

400
357
321
126

21

9

37

5

2

18

9

3

17

6

5

4

2

2

1

1

15

5
5

3
2

1,020
2

3 16-17 "
2

16

355

485

96

49

13

4 18-10 "
5 20-24 "
6 25-34 "
7 35-44 "
f 45-54 "

,.

9 55-64 "
If 65-69 " . 3

1
11

r.>

13

14

15 16-17 " 2

16 18-19 " 16

17 20-24 " 347
If 25-34 " 429
18 35-44 " 63

?f: 45-54 " 22

21 55-64 " 5

22 65-69 " 2
23

24 88
25
26 20-24 " 7

27 25-34 " 46

?.f 35-44 " 17

?9 45-54 " 15

30 55-64 " 2

31 65-69 "
3? 1

33

34 46

as 20-24 years 1

36 25-34 " 10

37 35-44 " 16

38 45-54 " 12

39 55-64 " 6

40 65-69 " 1

41

4? 1

43

44 18-19 " _

45 20-24 "
46 25-34 " 1

47 35-44 "
48 45-54 " .

_

49 55-64 " .

50 _

51

52 _

53 18-19 " .
_

54 20-24 " .
.

55 25-34 " _

56 35-44 " _

57 45-54 " _

58 55-64 " -

59 _

Ml 1

61 -

a? 25-34 " 1

63 35-44 " .
-

64 45-54 " -

65 55-64 " -

66 -

67
.

68 -

69 35-44 " -

70 45-54 " -

71 55-64 " -

72
*

0) Includes wage-earners on relief and not on relief.

(
2
) Includes conjugal condition not stated.

Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was "65 years and over"
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TABLEAU 36. Tous employes a gages, ages de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par Hat conjugal,
age et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au tours de la periode de 12 mols

flnlssant le ler juin 1936, pour les dies de Retina et Saskatoon—fin

Employes k gages declarant des gains, par groupe des gains

S950-S1.449 $1,450-11,949 $1,950-12,949

M.

$2,950-$4,949

M.

54,950 and over

84,950 et plus

M.

Classe, etat conjugal et age

353

1

15

166
101

49
20
1

1

15
'157

90

1,146

5

244
376
376
130

11

3
1

109

1,010

2

187

348
343
116
10

SASKATOON (')

49 754

2
75

263
296
111

6

708

1

62
249
284
105

214

2

11

57
100
39
5

Total
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus. .

.

Age non donne.

Celibataire
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "
65-69 "

70 ans et plus.

Marie
18-19 ans
20-24 "

25-34 "

35^4 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus. .

.

Age non donne.

En veuvage et divorce.
20-24 ans
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus.

Asslstce
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "
55-64 "

65 ans et plus.

Celibataire
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "
45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.

Mari6
20-24 ans
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.

En veuvage et divorce.
25-34 ans
35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus

0) Comprend les employes a gages assistes et non assistes.

(
!
) Comprend l'etat conjugal non donne.

Nota—Dans la tabulation des employes a gages assistes, le dernier groupe d age montre est 65 ans et plus .
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TABLE 37. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the
number by weeks of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936

Conjugal condition and age

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment—

6

Total

No weeks

Pas de
semaines

1- 3 4~11 12-15 16-19

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

l

PROVINCE
Total

(')

104,652
31

364

2,668
5,758
19,603
29,199
20,129
17,267
7,849
1,250
479
55

51,616
31

364
2,665
5,714
17,699
15,605
4,995
2,887
1,304
233
82
37

50,947

3

44
1,896

13,476
14,778
13,683
5,924

828
300
15

2,085

8
117

356
695
621

189

97
2

33,253
32
249

1,979
4,360
13,081
8,898
2,443
1,414

632
118

34
12

29,151
32

248
1,972
4,292
12,594
7,738
1,447
575
205
35
6

7

2,688
1

6

66
466
959

635
409
124

13

5

4

1,413
1

2

21

201
361

430
303
70
23
1

0)

1,141

2

24

56
322
861

971

1,044
719
140

2

1,355

2
24
56
260
349
235
224
170
35

2,624

62

503
716
767
489
86

1

161

9
20
53

60
19

608

11

39
212
239
66
23
14

4

541

11

39
206
214
48
16
5

2

38

6
18

6

5
2

1

29

7

12

2

7
1

2,098
1

14

92
174

360
475
411
345
191

26
9

1,100
1

14

92

173
328
242
126

86
33
4

1

954

1

32
229
280
244
142
19

7

44

4

5

15

16

3
1

529
2

20
80
138

196
58
20
7

6

2

474
2

20
80
137
186

41
4

2

2

43

1

10

15
12

3

2

12

2
4

2

2
2

8,887
9

122

653
944

1,966
2,030
1,306
1,094
599
128
34
2

5,371
9

122
652
935

1,789
1,048
388
267
121

28
10
2

3,329

1

9
175
976
888
764
417
81
18

187

2

6

30
63

61

19

6

2,925
15

83
499
692

1,057
380
86
67
37
6

2

1

2,576
15

83

498
673
985
272
30
16
4

269

1

19

67
93
42
33
11

1

1

1

80

5

15

14

18

22
5

1

4,943
1

49
244
456

1,074
1,341
800
599
302
51

24
2

2,958
1

49
244
455
981
738
247
153
77
9

3
1

1,878

1

93
600
533
411

194

31
14

1

107

3

20
35
31
11

-
7

1,451
2

25
175

?64

570
215
46
29
22
2

1

1,310
2

25
174
359
540
174

19

11

6

110

1

5

29
34

20
11

9

1

31

1

7

7

7

7

1

1

3,127

4

24

150

257

685

869

550
385

164

30
6

3

1,831

4

24

150

256

607
482

164

96

36

7

4

1

1,252

1

78
387

380

273
113

17

1

2

44

6

16

15

6

1

2 14 ye
15

16-17 '

18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

70 years
Age not

Single

3

4

5

6

7

S '

9
*

in t

11
*

n
13

14 855
15 1

If) 15
16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69

t

12

17 <

117

18 *

208

19 *
379

SO <

125

21 <

8
?•>, t

3

23 <

2

24 t

25 70 year.
Age not26

27 48

28 15 y<
16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 year
Age not

Widowed a
16-17 y
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 year
Age not

1

n
30 2

31 8

3? H
14

33 t
15

34 6

35 l(
2

36 tt

37 _

3S _

39 38

40
41

4? "
2

43 tt 5

44 « 8

45 tt
3

46 tt 9

47 tt
1

48
49

3 and over -

(') Includes conjugal condition not stated.
Note—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction.

TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition,

age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months' period
ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon

Class, conjugal condition, and age

Wage-earners reporting period employed, 3y weeks of employment—

o*

Total

No weeks

Pas de
semaines

1-3 4-11 12-15 16-19

M. F, M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

REGINA (i)

Total 13,271
11

125
372

1,792
3,623
3,010
2,896

5,084
10

96
441

1,971

1,719
485
270

i, ,169

5

16
116

362
370
363

183

3

14

72
65
18

4

429
1

7

30
64

97
115

73

99
3

9

21

48
11

3

4

867
3

28
54
175

222
100
146

266
1

18

50
120
49
11

12

351
4

4
IS

69
90
73
62

144
3

12

26
58
31

10

2

213

3

7

44
60

45
37

Ai

? 1

1 16-17 " 6

4 18-19 " 15

5 20-24 " 35

6 25-34 " 18

7 35-44 " 6

8 45-54 " 3

0) Includes wage-earners on relief and not on relief.

Note—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction.

In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was "65 years and over"
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TABLEAU 37. Employe's a gages, age's de 14 ans et plus, par Stat conjugal, age et sexc, mo nt rant Ic nom-
bre par semaines d'activite au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler Juln 1936

Employes a gages declarant la p6riode employee, par semaines d'activit6

Etat conjugal et age20-23 24-31 32-39 40-47 48-51

52
weeks

semaines
1

M. F. M. F. M. F. 51. F. 11. F. M. F.

4,570
1

1,243
1

20
145

273
513

201

45
26
13

3

1

1

1,121
1

20
145
272
488
169
15
4

5

1

1

92

1

25

28
22
13

3

29

4

8

9

5

2

1

(')

13,333
8

45
407
920

3,000
3,724
2,113
1,360

590
130
31

4

7.524
8

45
407
916

2,720
2,205
684
341
161
27
6

4

4,568

4

278

1,499
1,381
942
372
74
18

239

2

20
48
76

57
29
7

3,108
4

31

281
625

1.267
619

140
77
52

8

3

1

2,739
4

31
380
613

1,210
508
54
24
12

2

1

269

12

54
92
66
31

12

1

1

100
1

3

19

20
22
28
5

2

5,538

11

175

421
1,338
1,686
921
648
266
39
19

4

3,325

11

175
417

1,201
990
302
162
47
9
8

3

2,110

4
137

691

606
448
193
25
5

1

93

5

13

38
26
5

6

1,901
2

10

10S
360
909
374
71

40
20
4

3

1,734
2

10
108
359
880
318
37
14

5

1

120

1

27

4S
25
16

3

47

2

8
9

10

12

4

2

5,595
2

12

143

344
1,270
1,784
963
684
330
36
20
7

3,299
2
12

143
341

1,1*5
1,086
310
164
70
12

8

6

2,198

3

125

688
628
492
236
20
6

98

10
25

28
24
4

6

1

1,S33

7
109

279
823

439
86
43

30
6

1

1,652

7

109
276
795
395
50
12

6

1

1

105

2

28

37
15

17

5

1

66

1

7
21
14

19

4

3,741
1

5

61

20S

828
1,151
646
576
220
28
13

4

1,950
1

5

61
206
755
642
158
80
29
6

3

4

1,726

2

73

505
478
466
179
15

8

65

4

10

30
12

7

2

1,363

3

CO

177
514

347
68
38
20
5

1,126

3

58
175
520
306
41

13

7

3

98

2

2

22

32
21

16

2

I

38

2

9

6

9

11

1

0)

19,690
4

•55

562
1.595
7,783
13,940
10,662
9,965
4,214

573
311

26

20,258
4
55

560
1,580
7,052
7,084
2,117
1,171
499
83
38
15

28,468

2

15
727

6,803
8,387
8,475
3.418
418
213
10

962

4

52
158
318
297
72
60
1

17,473
5

37
394

1,203
6,601
5,882
1,784
1,052
405
77
24
8

15,023
5

37
392

1,181
6,405
5,216
1,141
460
151
26
5

4

1,496

2

21
190

548
391
2.58

73
7

3

3

953

1

6

118
252
334
181

44
16
1

PROVINCE
Total 1

9

25 15 " 3

157 16-17 " 4
383 18-19 " B
977 20-24 " 6

1,338 25-34 " 7

786 35-44 " 8

567 45-54 " 9

254 55-64 " 10
69 65-69 " 11

12 1'

1 n

2,645 14
1 14 ans 15

25 15 " 16
157 16-17 " 17

379 18-19 " 18
Sfil 20-24 " 19

739 25-34 " ?,o

204 35-44 " ?1

143 45-54 " 99

61 55-64 " 93

13 65-69 " 9,4

1 '5

1 ',6

1,840 97
98

16-17 " ?9

4 18-19 " 30
116 20-24 " 31

595 25-34 " 39,

501

401 45-54 " 34

171 55-64 " 35

42 65-69 " 36

10 37

38

85 3

16-17 ans.... .1'

18-19 "
;

20-24 " 4
1

4 25-34 " <<\

21 35-44 " ^
23 45-54 "

*i
22 55-64 " 45

14 65-69 " 1"

1
4''

A
H
'

(') Comprend etat conjugal non donne.
Nota—Les employes a gages ne declarant pas de semaines d'activite sont omis. Voir aussi introduction.

TABLEAU 38. Tous employes a gages, ages de 14 ans et plus, et nombre d'assistfe. par Hat conjugal,
age et sexe, montrant le nombre par semaines d'activite' au cours de la periode de 12 mois

flnissant le ler j u in 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon

Employes a gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

Classe etat conjugal et age20-23 24-31 32-39 40-47 48 -51

52
weeks

semaines 6

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

346 93

1

17

44
24
2

4

686
1

15

30
127

204
133

108

300

6

44
124

95
21
7

415

9
29
60

108
86
78

254
1

2

35
121

66
20
5

436

5

11

91

135

92
66

333

4

25
102

78
15

8

371

4

8
104

107
69

58

179

2

17

89
50
12

6

7,788
1

39
154

888
2,154
1,832
1.866

3,349
1

33
177

1,158
1,232
367
215

Total

BEGINA (i)

1

1

16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

9

6 3

15 4

54 5

84

35 7

39

0) Comprend les employes h gages assistes et non assist 6s.

Nota—Les employes & gages ne declarant pas de semaines d'activite sont omis. Voir aussi introduction.

Dans la tabulation des employes a gages assistes, le dernier groupe d'age montr6 est "65 ans et plus".
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition,
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months' period

ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

10

u
12

13

14

15

16

17
18
19

20

21
22

23

24
2.5

26
27

30
31
32
33

Class, conjugal condition, and age

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment—

Total

No weeks

Pas de
semaines

1-3 4- 11 12 -15 16-19

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

BEGINA—Con.
Total—Con.

1,209
165

64
4

4,126
11

124

367
1,538
1,358

403
224
80
14

6

1

8,892
1

5

252
2,253
2,572
2,579
1,055

132

40
3

253
2

12

35
93
74
19

18

1,928
5

26
48
191

518
543
393
175

29

342
5

25
48
122

69

29
20
21

3

1,546
1

68
446
508
359
143

21

40
1

3

6

14

11

5

84

6

2

4,529
10

96
439

1,918
1,539
340
141
41

4

1

320

2

49
141

73

41

14

235
4

39
72

88
29
2

1

1C8
3

8

35
55
41

14

8

4

129

3

8

35
51
25
5

2

26

4

11

5

5

1

13

5

4

1

3

198

39

318

5

16

91

103
46
32
21
4

1,112

25
257
318
316
164
32

39

2

6

15
13

3

1,023

4

11

69

262
289
246
122

20

137

4
11

46
34
14

14

13

1

861

23
226
271
223
101

17

25

2

4

9

8
2

6

1

162

3

14

72
55
11

4

2

1

10

7

2

1

11

3

5

3

52

1

7
14

19

7
1

3

41

1

7

14

13

5

1

5

3

1

1

6

3

1

2

36
5

1

135

1

7

30
51

28
11

5
2

285

13

67
103

66
32

3

1

9

2

1

2
2
2

219

4

6

26
66
S2
43
20
2

41

4

6

14

11

3

1

203

12

54
79

40
17
1

5

1

2

1

1

90
3

9
21

47
8

2

8

1

3
2

2

1

1

13
1

1

2

3

2

2
2

9

1

1

3

1

1

3

1

1

1

1

1

66

11

2

370
3

27
54
152

91

23

14

5
1

482
1

22
131

134
127
56
10

1

15

1

3
5

5

1

322
1

9

8
44
95
83
62
19

1

64

11

254

16
84
78
60
14

2

5

226
1

18

49
114

38
4

1

1

25

1

4

7

4

6

3

15

2

4
3

5

1

26
1

2

9

9

3
1

1

22
1

2

9

8
2

4

1

1

1

1

24
2

5

161
4

4
18
62
40
16

15

1

1

184

7

50
56
46
20
2

3

6

1

1

3

1

86
3
1

2
15

20
32
11

2

23
3

1

2
10
2

5

61

5

18

26
10
2

2

1

1

2

131

3

12

26
56
24

8

1

1

7

1

4
1

1

6

1

3

1

1

14
1

1

2

6

4

13

1

1

2
6

3

1

1

14

3

86

3

7

38
24
4

6

4

125

6

36

41

29
10

3

2

2

51

1

8
13

16

10

2

1

9

1

3
1

1

2
1

42

5

12

15

8
1

1

1

3

1

1

1

7

1

4

2

_

_

8

2

1

2

2

1

_

fi

1

2

1

_
_

_
_

_
_

-
-
-
-
_
-

2
_

1

3

-
-
-

Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last ago group shown was "65 years and over"
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TABLEAU 38. Tous employes it gages, age's de 14 ans et plus, ct nombre d'assistfe, par fitat conjugal,

age et sexe, montrant le nombre par semaines cl ac( ivite au coin's de la pcriode de 12 mois
nnissant le lcr juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Employes a gages d6clarant la periode employee, par semaines d'aetivit6

20-23 24-31

301

1

15

30
115

96
20
17
5

2

368

12

108

110

87
43
7

44
120
79
10

154

251

228
1

2

35
120

56
11

2
1

40-47

4

3

1

161

5

11

74

53

9

4

2

1

1

U

214

4

25
98
71

11
5

168

2

17

52
weeks

M. F.

721

82

48
3

2,153
1

39
150
767
795
246
115
31
5

4

5,493

4
120

1,352
1,567

1,

649
68
32

3

142

1

7
19

53
41
9

12

176

1,129
1,125
275
120
34

2
1

165
1

26

REGINA—fin

Total— fin

55-64 ans
65-69 "

70 ans et plus
Age non donne

C61ibataire
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus , .

.

Age non donne.

Classe, 6tat conjugal et age

Mari6
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus

Age non donne

En veuvage et divorce.
20-24 ans
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus.

Assistec
14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus

Celibataire
14-15 aas
16-17 "

18-19 "
20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.

Marie
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus.

En veuvage et divorce
20-24 ans
25-34 "

35-44 "

45-54 " ;69

55-64 " i70

65 ans et plus 71

Nota—Dans la tabulation des employes a gages assistes, le dernier groupe d'age montre est "65 ans et plus"
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months' period '

ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

Class, conjugal condition, and age

SASKATOON (')

Total
14-15 years.
16-17
18-19
20-24
25-34
35-44
45-54
55-64
65-69
70 years and over

.

Age not stated. . .

.

Single
14-15 years
16-17 "

18-19 "

20-24 "
25-34 "
35-44 "
45-54 "
55-64 "
65-69 "

70 years and over.
Age not stated

Married
18-19 years
20-24 "

25-34 "

35-44 "
45-54 "
55-64 "

65-69 "

70 years and over.
Age not stated

Widowed and divorced.
20-24 years.
25-34 "

35-44
45-54
55-64
65-69

70 years and over

.

Age not stated

On relief

16-17 years.
18-19 '

20-24
25-34
35-44
45-54
55-64

65 years and over.

Single
16-17 years
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 years and over.

Married
20-24 years
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 years and over. .

.

Widowed and divorced.
25-34 years
35-44 "

45-54 "
55-64 "

65 years and over...

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment-

Total

(
!
)

9,749
6

63

252
1,178
2,490
2,298
2,274
1,013

128

36
11

2,921
6

63
249

1,022
954
296
216
90
17

3

5

6,621
3

156

1,526
1,973
1,972
854
105

28
4

206

10

29

27
73

242
261
237
111

16

210
9

27
49
49
34

23
15

4

747

24
192

222
209
89
11

111

1

5

5

7

1

3,560
3

72
307

1,407

1,174
342
180

2

1

3,137
3

72
307

1,368
1,032
229
95

278

35
118

64
46
11

2
1

1

145

4
24
49

39
23
5
1

No weeks

Pas de
semaines

730

1

6

43
139

179

196
136

28

205

1

498

136

151

97

18

16

78
105

101

3

9

15

IS

13

14

4

286
7

62

85
84
45
3

11

1

2
4

3

1

1-3

M.

178

7

12

32
57

46
21

150

4

28
52
43
20

785

3

19

50
151

189

143
145
73
10

2

321

3

19

48
135

65
25
19

6

454
2

16

124
117
121

64
9
1

261
4

S

26
77

65
61

18

2

47
4

238
3

15

51
101

49
11

212

3

15

51

97
38
3

4
1

20

M.

286
1

6
13

53
77

55
45
30
5
1

115

1

6

13

47
33
6

4

5

6 5

4
:

211 3
11 -

67 1

5S 2
57 -

16 -

2 -

3 -

1 -

2 -

40 2
1

4

1

1

8 5

1 _
2 1

1 -
3 3
1 -

- 1

- -

18-19

(') Includes wage-earners on relief and not on relief. (
!

) Includes conjugal condition not stated.

Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was "65 years and over".
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TABLEAU 38. Tous employes a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par etat conjugal,

age et sexe, montrant le nombre par semaines d'activHG an cours dc la periode de 12 mois
finissant le ler juin 1936, pour Ies citfe de Regina et Saskatoon—fin

Employes a gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

20-23 24-31

F. II

620
1

6

35

93

167

147
111

49
9
2

258
1

6

35
79

82
30

16

7

1

1

350

14

83
116
91

38
7

1

303

35
131
91

19
13

4

35
127
73
6

4

1

6

22
66

125

80
85
26

238
1

8

73
64
67
21

4

51

124

55
12

3

2

4

51

123

47
5

1

1

40-47

M. I F. M

438

4

16

67
112

102

95
37
3
2

14S

4
16

57
42
16

10
2

1

48-51

M. F.

1S6

159

17!)

11

55

130
112

124

43
2

346

11

84
97
111

41
2

210

3

13

78

52
weeks

5,207

12

48
503

1,372
1,305
1,331
546
55
26

1,247

12

48
441
498
124

86
30

3

3,847

62

1,919

16

70
692

738
237
125

36
4

1

16

70
680
007

186

77
21

etat conjugal et age

SASKATOONO)
Total

14-15 ans
16-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "
35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus. .

.

Age non donne.

Celibataire
14-15 ans
18-17 "

18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65-69 "

70 ans et plus. .

.

Age non donne.

Marie
18-19 ans.
20-24 "

.

25-34 "
.

35-44 "
.

45-54 "
.

55-64 " .

70 ans et plus . .

.

Age non donne

.

En veuvage et divorce.
20-24 ans.

25-34 "
35-44 "
45-54 "

55-64 "

65-69 "
,

70 ans et plus. .

.

Age non donne

.

Assistee
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus

.

Celibataire
16-17 ans
18-19 "

20-24 "

25-34 "

35-44 "

45-54 "
55-64 "

65 ans et plus.

Marie
20-24 ans
25-34 "

35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus .

.

En veuvage et divorce.
25-34 ans
35-44 "

45-54 "

55-64 "

65 ans et plus

(i) Comprend les employes a gages assistes et non

Nota—Dans la tabulation des employes a gages «

62078—13

(2) Comprend etat conjugal non donne.
le dernier groupe d'age montre est "65 ans et plus"
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earning
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936

P.=Persons; E.=Earnings; W.= Weeks employed

Occupation

PROVINCE

All occupations.

24
25

26
27
28
29
30
31
:-,2

33
34

35
36
37
38
39
40
41
42

43

44
45
46
47
48

49
50
51

62

Agriculture
Foremen and overseers.
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping.
Fishermen ,

Lodging
Foresters and timber cruisers.
Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells

Coal Mining
Managers
Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc.

Miners
Labourers

Other Mining, etc

Miners
Quarriers and rock drillers

Labourers—mines and quarries.

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Managers -

Foremen and overseers
Bakers
Millers
Liquors and Beverages
Managers
Foremen and overseers
Bottlers and eellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen.

Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and packers

,

Operatives—milk factories, dairies

Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products
Boot and shoe repairers
Harness and saddlery makers
Tanners

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel.
Tailors

Wage-earners reporting earnings and weeks employed-
"

All iges—Tous ages 14 -19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.| W.—S. P. 1 E.—G. I
W.—S. P. IE.-G

1 w.-s.

Males

|
($00) (800) (800)

{') (') (')

98,831 566,952 3,654,111 8,64! 10,991 245, 79« 18,731 48,913 664,183

38,10! 57,017 1,243,111 6,561 6,69( 184,571 11,003 16.06S 376,311
374 2,04! 17,670 T ? n; 42 137 1,889

37,72* 54,974 1,225,444 6,55f 6.68S 184,464 10,961 15,928 374,425

3; 128 1,061 J 1 20 4 11 146
2! 100 807 1 1 16 3 5 91

193 861 6,078 13 19 307 25 63 825
56 510 2,269 - - -

3 16 102
131 261 3,595 13 19 307 24 47 723

7112 4,009 23,438 38 82 949 103 510 3,721

477 2,396 16,772 27 66 810 69 236 2,111
ia 416 66C — _ _
18 208 854 - _ _
23 104 741 4 11 102 8 32 241

295 1,109 9,492 14 38 458 39 149 1,140
110 430 3,206 9 17 250 12 54 431

m 1,613 7,666 11 16 139 44 276 i,m
62 487 2,075 4 19 12 79 433
30 102 687 1 -
93 573 3,257 6 14 115 30 175 1,072

6,269 16,129 236,160 215 ISO 6,462 1,032 4,161 36,412

583 6,161 $3,166 20 37 S73 <» S20 ejss
453 3,731 18,119 19 33 521 72 253 2,334
51 1,086 2,580 _ _
12 181 596 _ _

294 1,635 11,043 11 21 303 67 230 2,192
74 718 3,108 - -. - 4 18 102

99 1,258 3,892 1 4 52 12 40 343
14 413 728 - _ _
11 119 425 _ _ _

49 285 1,583 1 4 52 12 40 343
21 415 1,012 - _ _
:u 162 1,145 - - _ 8 27 308
2S 141 1,000 - - - S 27 308

1,021 7,m 42,341 46 144 1,722 SOS 1,016 8,116
861 6,718 36,576 41 136 1,558 181 926 7,658
71 1,549 3,669 - - _

1 4 36

44 594 2,262 - _ _ 4 34 196
518 2,837 20,679 27 S9 1,035 121 585 5,194
111 902 4,738 5 22 158 19 105 724

63 332 2,355 5 13 iro 21 106 843
38 291. 1,687 2 3 104 10 50 354
15 101 635 - - - 8 48 339
15 101 635 - - _ 8 48 339

145 615 5,130 4 8 164 16 42 519
111 :;so 3,200 i 5 60 S 24 248
31 119 1,011 - _

5 8 160

10 43 365 - - -
1 7 52

109 707 4,132 8 15 160 8 16 m
5 17 64 - - _

1 1 12

101 690 4,068 3 15 150 7 24 254

99 6361 3,842 3 15 150 6 21 202

0) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners axe not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction:
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TABLEAU 39. Employe's a gages, age's dc 14 ans et plus, par occupation, age et sexc, montran t !e total
dcs gains et des semaines d'acti\it€ au cours de la penode de 12 mois finissant le ler juin 1936

P.=Personnes; G.= Gains; S.= Semaines d'activite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans

E.-G. [ W —S. P. |E.—G. 1W—S. P. |E.—G.|W.—

S

65 years and over

65 ans et plus

Homines

Occupation

(SOO) ($00) (100)

45,972 379,299 1,763,510 23,795 217,676 920,366 1,634 9,815

15,987 26,795 549,335 4,163 6,854 121,323 365 566
m 1,084 10.S7S 91 735 4,343 E 80

15,758 25,711 538,456 4,071 6,119 116,979 356 486

24 79 663 5 28 147 2 9

18 57 464 5 28 147 2 9

94 452 3,183 54 303 1,623 5 24
m 30S 1,354 2C 177 735 9 9

63 144 1,829 29 51 726 2 -

415 2,474 14,509 141 928 4,209 5 15

286 1,4*9 9,776 101 661 3,050 4 5
5 129 244 8 287 416 -

i 111 454 i 92 376 1 5

11 52 35S 1 ! 4C - -

177 742 5,967 62 18( 1,627 3 -

n 300 2,139 17 59 386 - -

m 1,046 i,7S3 40 267 1,159 1 10

3t 337 1,343 i 6S 280 - -

17 65 464 12 37 218 - -

48 341 1,787 9 43 283 - ~

8,487 36,474 134,566 1,457 14,500 56,326 73 456

SOS 2,801 12,67

i

158 1,910 6,561 11 88
m, 2,072 9,852 121 1,291 5,053 11 82
27 622 1,384 21 426 1,040 3 38

7 87 336 5 94 260 - -

146 913 5,903 67 454 2,546 3 17

44 395 1,926 22 287 1,028 4 18

51 605 2,034 35 60S 1,463 - -

4 89 208 10 324 520 - -

5 42 162 6 77 263 - -

23 149 786 13 92 402 - -

15 299 734 6 116 278 - -

21 125 788 2 1C 49 - -

18 104 643 2 10 49 - -

Hi 4,m IS, 691 219 1,798 8,167 15 a
463 4,050 20,501 175 1,596 6,773 8 10

47 927 2,444 23 618 1,189 - -

n 382 1,494 11 178 572 - -

248 1,553 10,374 114 600 3,990 8 10
70 660 3,311 17 115 545 - -

L'li 205 1,303 1 8 39 - -

19 187 895 7 56 334 - -

7 53 296 - - - - -

7 53 296 - - - - -

74 331 2,794 44 202 1,394 7 32

60 209 1,828 28 122 908 3 20
8 23 290 14 76 458 4 12

H 36 313 1
- - - -

67 894 2,221 36 as 1,190 e 28
3 16 52 1 - - - -

64 378 2,169 35 245 1,290 5 2S
62 359 2,099 33 213 1,186 5 28

(*) Comprend age non donne.

58,452

10,634
446

10,188

140
78
10

3,163

359
359
156

346

259
156

103

JO:*

205

PROVINCE

Toutes occupations

Agriculture
Contremaltres et surveillants
Main-d'ceuvre agricole

Pe"chc et chasse
Pecheurs

Abatage du bois
Sylviculteurs et explorateurs
Bucherons

Mines, carrieres, puits d'huilc et de sel.

Mines de charbon
Gerants
Contremaltres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc. .

,

Mineurs
Manoeuvres

Autres mines, etc

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc
Manoeuvres—mines et carrieres

Manufactures

Produits vdgetaux
Produits vegetaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants
Eoulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Gerants
Contremaltres et surveillants
Embouteilleurs et hommes de cave
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande
Operateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.
Cuir et produits en cuir
Cordonniers.
Harnacheurs et selliers

Tanneurs.

Produits textiles

Textiles [[

Produits textiles et vehement
Tailleurs

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et
BouB-groupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne declarant pas de gains ou semaines d'activite sont omis. Voir aussi introduction.

fi2 78-13*
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages

P. |E.—G.| W.—S.

14-19 years—ans

P. ! E.—G. |
W.—S

20-24 years—ans

P.
|
E.-G.

| W.-S.

Males—Con.

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con.
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products^

Printing and Publishing.

Wood Products
Managers
Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers
Cabinet and furniture makers
Coopers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Managers
Foremen and overseers
Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers

Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.

,

Boilermakers, platers, and riveters

Car builders and repairers

Electric and oxy-acetylene welders
Fitters, assemblers, and erectors
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s

Millwrights
Moulders, coremakers, and casters

Precious Metals and Electroplate.

Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
Battery makers and repairers

Instrument and appliance assemblers

Non-Metallic Mineral Products
Managers
Foremen and overseers
Brick and tile moulders and makers.
Stone cutters, dressers, and carvers.

.

Chemical and Allied Products. .

.

Distillers and stillmen
Processmen and furnacemen.

Miscellaneous Products

Electric Light and Power (Including Station-
ary Englnemen).
Managers
Boiler firemen v
Dynamo, motor, and switch board operators.

Hoistmen, cranemen, and derriekmen
Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

Building and Construction
Managers
Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters

(J00) ($00)
(') 0) (')

698 6,868 28,830 u 62 896 1S1

176 986 5,777 8 16 185 IS
12 201 580 - - -

11 100 514 - _ - _
15 36 395 4 4 51 4
21 80 508 - - -

1

12 77 473 - - _ 1

21 62 538 1 3 45 3
22 131 851 1 5 52
21 72 555 2 4 37 3

11 73 315 1 2 26 4

511 5,799 22,738 15 44 684 109
42 976 2,128 - - - 3
13 240 668 - _ _ 1

322 3,354 14,103 - - - 70
22 322 1,019 - _ _ 3
53 555 2,163 1 5 50 5
31 97 1,400 12 31 530 18

s.esi 23,447 118,616 no 218 3,016 666
3,497 22,389 123,003 115 202 2,848 528

51 1,123 2,610 - _ - _
31 553 1,546 _ _ _ _

209 1,005 6,773 _ - _ 23
99 960 3,817 - _ _ 3

209 2,019 8,740 - _ _ 3
35 268 1,374 - - _ 5
12 87 438 _ _ _ 1

354 3,063 13,402 - _ _ 28
11 20 326 7 12 223 4

2,348 12,071 78,516 96 166 2,347 437
17 219 806 1 4 36 _
24 104 684 1 1 13 4
5f, 473 2,420 1 3 52 6
52 466 2,293 - - _ 5
78 585 3,103 4 13 116 21
111 32 243 - _ _ 2
56 363 2,236 4 13 116 19

119 1,447 4,638 1 S 6t 17
31 648 1,535 - - _ 1

25 481 1,225 - _ _ 2
15 61 334 _ _ _ 3
29 112 634 - - - 5

71 761 3,000 _ _ _ 16
32 337 1,373 - _ _ 10
13 87 416 - - - 2

ST 324 1,637 * 1 64 6

1,010 10,644 43,595 S 25 150 43

29 834 1,506 _ _

220 1,918 9,273 1 4 40 10
42 628 2,066 - - 5

29 317 1,239 _ _ _ i

111 162 807 2 10 62 3
111 1,061 5,168 1 2 26
657 6,677 23,380 1 9 22 21

3,7« 15,628 85,736 51 93 1,177 273
33 441 1,029 - _ •i

81 707 2,683 - _ _ _
160 436 2,095 1 1 9 7

2,024 7,010 42,790 15 24 299 92

($00)

542

17

9

367

22
17

62

1.942
1,834

20

13

28

4

118

8

1,435

15

35

33

73

108

18

2S

15

15

143
%
IS

16

306

51

59

26

22
14

134

SIS

13

21

22S

5,170

(43

101

40

7

73

62

71

87

4,640

1S6

52

2,914

104

162

SIS

18,M
16,061

13,613

312

260

740

77

64?

52

92

72

119

67!

413

94

HI

1.691

215

104

13S

78

S04

6,87!

35

m

(
[

) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 39. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation, age et sove, montrant !e total

dos gains et dcs semaines tl'activiie au cours de la periode de 12 mois flnissant lc ler juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activitfe

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans ct plus

P. |E.—CM W.—S. P. |E.—G. | W.—S. P. |E.—G.[W.—S.

Hommes—suite

Occupation

($00) (800) (ioo)

SSI 5,977 16.1S1 U9 $,08S 6,084 IS 110

97 554 3,466 49 348 1,532 4 25

9 85 268 5 106 260 1 10

6 48 254 4 40 208 1 12

7 22 240 - - - - -

15! 48 305 7 25 137 1 1

7 50 312 4 26 154 - -

12 33 322 5 22 98 - -

1fi 91 594 4 30 143 - -

S 42 311 7 16 115 1 2

5 65 202 1 - - - -

279 3,358 12.513 99 1,735 4.532 8 95
19 393 986 19 541 934 - -

9 163 460 3 68 156 - -

185 2,052 8,251 60 856 2,673 7 79
1fi 221 707 4 79 208 - -

39 405 1,587 8 128 364 - -

1 4 52 - - - - -

1,090 18,475 74,673 835 7,617 31,910 $8 16$
2,017 12,843 71,566 809 7,334 30,828 23 143

83 731 1,716 18 392 894 - -

17 281 828 14 272 718 - -

99 435 3,124 80 470 2,531 5 23

S3 276 1,132 62 654 2,529 1 10

47 389 1,741 158 1,601 6,808 1 13

29 240 1,192 1
- 2 - -

3 16 107 7 54 227 1 13

188 1,566 7,165 131 1,363 5,224 7 16

1,507 8,324 52,080 298 2,057 10,191 7 67

6 6S 279 10 147 491 - -

13 58 368 6 30 147 - -

31 282 1,378 15 134 574 3 19

30 281 1,365 14 133 564 3 19

42 35C 1,729 11 149 518 - -

6 IS 116 2 6 50 - -

28 216 1,197 5 69 260 - -

H 874 2,210 45 659 1,7tO t 3
1ft 29C 778 14 337 696 1 3

14 241 673 9 212 460 - -

9 43 224 3 3 38 - -

10 42 253 13 55 262 1 -

45 409 1,883 9 ISO SOS 1 19
211 211 868 2 30 92 - -

10 69 322 1 - - - -

H B43 1,133 6 58 208 - -

476 4,977 31,015 464 5,177 19,937 22 159

16 413 830 13 421 676 _ -

115 992 4,830 93 871 4,051 1 -

28 424 1,383 9 145 468 - -

17 202 760 9 81 335 1 8

S 5C 316 5 61 252 1 9
41 365 1,880 64 650 3,074 3 30

249 2,499 10,912 270 2,923 11,029 16 112

1,618 7,135 40,308 1,655 7,187 34,993 119 387
11 167 383 18 252 594 2 9

28 253 991 48 409 1,383 5 45
59 15? 771 86 246 1,144 7 10

785 2,825 18,444 1,020 3,672 20,370 110 253

151

52
52

21

317

725
621

168
52
52

52
74

208

101

104

40
39
110

613

2,442
17

45
1,675

PROVINCE—suite

Manufactures— fin

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;
impression et Edition.

Produits du bois
Gerants
Contremaitres et surveillants
Faiseurs de bottes, paniers et caisses

Meubliers et 6benistes
Tonneliers
Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Gerants
Contremaitres et surveillants

Typographes; imprimetirs, n.a.e

Electrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate
Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des metaux
Produits des metaux, n.s.a
Gerants
Contremaitres et surveillants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs a l'electricite et a l'aeetylene
Ajusteurs, assembleurs et monteurs
Machinistes
Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a

Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres
Appareils electriques

Faiseurs et repareurs de batteries
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des metaJIo'ides

Gerants
Contremaitres et surveillants

Mouleurs, briquetiers et tuiliers

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre

Produits ckimiques et derives

Distillateurs et soigneurs d'alambic
Artisans et ouvriers fondeurs

Produits divers

Eclalrage et energie electriques (mecanlclens de
machines fixes coinpris).
Gerants
Chauffeurs de chaudieres
Operateurs de dynamos, moteurs et tableaux
commutateurs.
Preposes aux treuils, grues et monte-charge.

.

Graisseurs de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Gerants
Contremaitres et surveillants

Macons en brique et pierre

Charpentiera

0) Comprend age non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des eroupes «t

fious-groupes. Voir introduction.
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 13 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.| W—S. P. | E —G.
|
W—S. P.

I
E.-G.

I W.-S,

Males

—

Con.

PEOVINCE-Con.

Building and Construction—Con.
Cement finishers

Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers

Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters. .

.

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors.

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway. . .

.

Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen. . .

.

Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.

Road Transportation
Managers—cartage and transfer

Managers—garage
Foremen—cartage and transfer

Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s

Teamsters, draymen, carriage drivers.

Truck drivers

Other Transportation and Communication.
Managers—telegraphs and telephones.

.

Managers—other transportation
Foremen—telegraphs and telephones.

.

Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers

Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Managers
Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.

.

Weighmen

Trade
Managers—retail stores
Managers—wholesale, import, and export houses;

commercial agencies.

Floorwalkers and foremen
Advertising agents

(S00) (S00)

I
1
) (') (')

12 16 108
318 2,596 11,788 - - -
5S2 2,062 13,064 9 18 199
140 340 1,951 1 2 50
204 1,199 5,518 - - -

126 631 3,463 1 2 20
26 95 463 1 4 30

11,912 114,636 482,568 414 693 12,307

7, Oil 78,662 283,542 87 67 658
129 3,804 6,683 - - -

3211 5,080 15,986 - - -

10 125 468 - - -

661 11,346 33,485 - - -

119 1,608 5,601 - - -

523 5,552 18,511 - - -

13 174 642 - - -

39 1,070 2,024 - - -

406 10,005 22,315 _ - _
361 3,749 12,313 - - -

104 1,181 4,434 - - -

30 202 1,255 2 9 89
269 5,226 12,693 - - _

3,529 24,914 129,132 35 58 569
273 2,971 11,155 - - -

143 1,429 6,131 - - -

82 435 2,319 1 4 32
60 314 1,849 - -

2,562 14,667 94,858 117 217 3,153
10 163 520 - - _
32 386 1,642 - - _

19 197 844 - - _

11 138 572 - - -

182 973 6,980 7 11 184
96 414 3,708 21 22 498
772 4,692 29,684 27 56 890

1,401 7,478 49,641 62 128 1.5S1

$,£56 20,872 101,843 259 405 8,464
30 599 1,483 - - -

517 5,295 26,498 - _ _

60 1,010 3.060 - _ -

13 246 654 - _ _

356 3,557 14,682 2 3 20
459 1,325 17,196 253 393 S.355
328 3,008 16,218 2 3 32
22 168 7S8 1 1 5

356 4,831 15,698 - _ _
101 669 5,044 1 5 52

1,409 13,986 64,293 35 102 1,124
180 3,178 9,080 1 40
20 294 979 - - _
128 821 5,069 4 S 66
377 3,195 16,316 21 61 683
391 3,453 17,243 S 23 2S3
313 3,045 15,606 1 8 52

10,662 102,981 483,310 426 993 15,758
1,146 15,501 56,560 7 29 213
443 10,147 22,354 - - -

108 1,550 5,400 _ _ _

4S 560 2,049 - - -

890

197

($00)

205

218
11

71

:,032

557

481
11

16

1,709

IS

16S
103

333

1,083

740

S5'

455|

42,

32'

71 !

37!

S16

10
132'

254

297

1

100,

1.575 6.S72

61 430.

S 54!

180

5

3

3

462

2

294

18
152
10:

S

IS

,2
I

163
4*

1

'.Oil

497

359

29,417

4M

45

118

3,565

149

W
71

i6,m

104

1,620

1,207

3,294

10,037

8.9S4

308

627

6,297

346

216

5S0

550

6,226

150

52

1,143

2,026

2,134

721

65,513

2,839

332

437

177

(*) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners arc not listod but are

Introduction.

icluded in the group and sub-group totals. See
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TABLEAU 39. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation, age et sexc, montrant 1c total

des gains et des semaines d'actlvltfi au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936—suite

Employes a gages d6clarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. IE.—G.I W—S. P. |E.—G. | W.—S. P. |B.—G.|W.—S.

Honimes—suite

Occupation

(500) (S00) ($00)

5 4 39 7 12 69m 1,867 7,012 75 811 3,074 2 13

sso 1,010 6,371 203 779 4,161 14 37

72 187 1,143 54 135 649 5 5

ion 528 2,707 85 595 2,282 2 5

64 328 1,863 45 255 1,150 2 10

16 82 378 8 9 53 - -

5,769 48,231 231,94!! 4,654 61,049 210,575 180 1,610

»4ir 29,072 125,181 3,312 48.SH 151,686 45 633

V, 554 1,136 103 3,141 5,352 4 109

flii 1,407 4,556 229 3,637 11,270 4 36
_ - - 9 110 416 1 15

sno 4,632 14,984 356 6,638 18,300 3 66

51 645 2,380 63 942 3,103 - -

253 2,223 7,781 269 3,329 10,730 1 -

1 11 52 11 149 538 1 14

IS 355 676 24 659 1,244 2 56

54 806 2,194 407 9,087 19,879 5 112

im 1,637 6,028 154 2,112 6,285 - -

a? 314 1,181 67 798 2,993 5 69

13 92 563 13 87 525 1 11

35 567 1,552 232 4,614 11,041 2 45

5,159 14,040 75,106 1,139 10,257 49,452 12 59

18? 1,218 4,506 144 1,722 6,404 2 20

55 516 2,228 84 885 3,752 1 12

262 1,350 22 108 Si 8 6 35

35 190 1,071 16 81 525 6 35

/,*w 8,786 58,735 566 3,842 SI, 065 21 US
i 26 104 7 113 364 1 24

2? 262 1,122 8 106 416 - -

9 16 104 17 181 740 - -

f 99 416 3 39 156 - -

103 607 4,123 24 187 1,053 - -

3? 216 1,547 11 73 449 1 -

397 2,882 16,833 248 1,367 8,281 14 54

811 4,575 28,934 231 1,665 8,977 3 27

909 10,111 41,726 76t 8,785 37,206 108 829

n 236 650 16 331 781 1 32

155 1,558 7,907 286 3,093 14,643 69 625

HI 530 1,604 28 460 1,404 1 20

IS 246 654 - - - - -

m 2,260 9,363 110 1,209 4,672 1 -

K 192 1,307 23 269 1,133 2 16

13f 1,288 6,518 152 1,539 7,651 34 136

Vt 117 515 1 IS 52 - -

250 3,292 10,714 88 1,468 4,404 - -

45 304 2,184 46 323 2,258 - -

m 7,036 33,764 471 5,865 22,340 18 167

Xi 1,300 4,151 89 1.81C 4,583 3 43

f 111 415 11 173 512 - -

(it 510 2,952 20 152 807 3 19

im, 1,754 8,775 107 1,107 4,728 2 19

lss 1,662 8,460 132 1,427 6,106 5 44

178 1,699 9,011 112 1,196 5,604 5 42

5,237 55,296 246,711 3,270 38,429 148,694 150 1,341
b» 8,039 29,945 448 6,685 22,231 32 314

228 4,788 11,628 202 5,177 10,134 5 128

65 939 3,247 33 516 1,664 1 12

27 321 1,176 17 210 696 - -

104

26!)

20
32

71

8,1*9

1,887
195
lfiO

52

156

52
104
242

260
52
100

314

96
52

182

613
52

7

386
112

5A&7
52

3,1

52

104

1,671

839
156

101
104

200
218

6,396
1,332
260

PROVINCE—suite

Construction— fin

Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs

Peintres, d6corateurs et vitriers

Pla-trier-3 et latteurs

Plombiers, tuyautiers et gaziers

Tdliers et ferblantiers
Charpentiers et monteurs en acier et fer.

,

Transports et communications.

Transport en chemin de fer

Officiers de chemin de fer.

Contremaltres, inspecteurs
—
'chemin de fer.

Contremaltres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et messagistes
Serre-freins
Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaltres de section et cantonniers

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne

Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau

Eclusiers et bateliers.

,

Transport routier

Gerants— charroyage et demenagement
Gerants—garage
Contremaltres—charroyage et dem6nagement

.

Contremaltres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.e

Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Gerants—telegraphes et telephones

Gerants—autres transports

Contremaltres—telegraphies et telephones.

Aviateurs
Installateurs de canalisations et ca-blistes.

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs

Operateurs de stations de radio
Telegraphistes
Telepbonistes

Entreposagc et emmagasinage
Gerants
Contremaltres et surveillants

Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs,

Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce
Gerants—magasins de detail

Gerants—gros, importations et exportations;

agences commerciales.
Chefs de rayon et contremaltres.

,

Agents d'annonces ' 159

f
1
) Comprend age non donn6.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employ6s a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 39. Wage-earners, U years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings

and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.| W.—S, P. 1E.-G.|W.-S. P. | E.—G. | W.—S.

Males

—

Con.

PEOVINCE-Con.

Trade—Con.
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers

Credit men
Decorators, drapers, window dressers. . ,

.

Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators.
Salesmen

Finance, Insurance
Officials—finance

Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.

Stock and bond brokers

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen— fire department
Officers—army, navy, and air force

Other ranks—army, navy, and air force.

Police and detectives

Professional Service

Agricultural professionals

Artists, art teachers, sculptors, painters

Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists

Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests

Designers and draughtsmen
Electrical engineers

Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Mechanical engineers
Mining engineers
Mission workers
Musicians and music teachers
Officials—industrial associations

Opticians
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals

Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—dancing and physical instruction.

Teachers—school
Veterinary surgeons

Recreational Service

Managers—theatres and theatre agencies.

Managers—other entertainment
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

Ushers

Personal Service

Hotel managers and keepers
Restaurant, caf6, and tavern keepers.

Barbers, hairdressers, manicurists. . .

.

Bell-boys and porters—not railway . .

.

(')

H5S

95
3S7
69
17

156

29
2,167
1,823
3,441

1,104
417
134

446
62

43

Service 11,188

1,865
618

173
13

28
859

,762
67
20

116

35
47
19

12

29
92
13

15

39
104

105

40
22
20

,734

78
56
260
177

($00)

7,615
845

5,607
1,465

177

1,702
51

21,470
17,795
17,935

21,011
10,726
3,781
4,986

795

101,127

27,679
12,107
2,321

327
321

10,684

1,091
164

1,307
1.135
1,811
7,7<0

333
1,160
2,047
1,001
216
190
169

344

298
227
275

2,673
2,

285
272
295

20,777
561

443
261

370
890
89

u,m
893

373
1,210
678

(')

32,234
3,290
17,726
3,578
840

6,411
1,109

105,513
79,731

143,083

52,359
21,295
6,846
19,258
2,836
2.020

513,538

98,256
31.547
8,862

672
1.355

43,090

H5.5S9
3,259

689
3,946
4,170
4,477

39,941
1,337
3,128
1,758
2,362

673

428
1,199
2,547

624
778

1,601
4,904
5,395
1,928
987
S22

131,896
1,374

10,710
1,198
1,305

711

3.997
1,058

178.SU
3,594
2,715
9.S19
7,756

4

15
2

23
368

173

6

($00)

435

37

28

1S6

10

16

1

82

49
6

2

6
19

SOS

36
781

13,756

5,836

•MS

50
178

1,557

52

990

611
52

16

7S
276

52
781

20
4
6

3

10

24
11

64

164

1,159

31

($00)

149

8

38
36
81

118

26
391

932

4,409

165

110

3

40

1,501

168
5

4

2

5

150

902]

6i

4

1

15j

21

6,

21

7

5

3

726

74
5

4

13

18
15

SSI

3
1

IS

42

5,557

1,587
35
42
30
29

1,445

4,187
66
10

103

12S

23

S9
38

37

9

3.4S2

475
76

10

181
107

54

1,07*
20
2

65
132

154

204

152

478

826

418
2,588

6,808

47,879

1,261

65,781

8,170
216

100

213

7,465

40,811

246

841

127

S41

209

208

52

5
232
619

154

354
410

61

34.650

260
122

367

740

548

11,715
136

52

666

1,803

(!) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction
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TABLEAU 39. Employes a gages, ages de 14 ans et plus, par occupation, age et sexe, montrant le total

des gains et des semaines d'activlte au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler juin 19Sf—suite

Employes & gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. [E—G. | W—S. P. |E.—G. !W.—S. P. IE.—G.|W—S.

Hommes—suite

Occupation

349
34

208

52
5
76

3

1,217

949

1,406

517

199

60
201

28
29

807
176

100

6

17

462

t,659
50
15

41

68
50

366
15

31

2
27

13

20

58
53

25

11

9

1.657

11

118

12

15

9

59

5

1,857
37
26
171

72

(S00)

9,292
4,652
1,419
2,413

322
486

48,328

10,

m

3,044
1,315

141
219

5,696

15,75$
848
154

054

907
027

3,031
149

500
71

467
138
175

64
193

57
146

225
1,500
1,190

162
116

163

13,275
233

1,185
185

148

169
618

16

9, SIS
343
199
816
319

($00) (500)

17,280 275 3,399 13,351 13 149
1,288 53 498 1,721 3 12

9.S5S 171 2,548 7,592 1 1

2.69S 13 400 676 1 18
258 o 30 104 _ -

3,323 46 670 1,988 6 77
52 - - - - -

60,640 859 8,531 41,038 24 199
43,036 653 6,228 27,782 33 231
61,362 478 3,273 18,815 28 175

25,186 530 11,267 24,793 25 249
10,220 215 5,943 10,919 2 93
3,120 73 2,355 3,713 1 7

9,156 204 2,365 8,457 16 98
1,282 28 434 1,295 5 36
1,408 9 153 357 1 15

259,231 3,562 40,982 164,078 100 3,796

40,953 800 14,005 40,080 74 1,118
9,033 394 8,194 20,072 43 834
5,126 66 914 3,372 3 50

312 5 156 260 - -

884 4 64 208 - -

23,418 230 3,428 11,386 13 87

127,459 1,047 18,815 50,309 107 1,878
2,481 11 177 532 - -

603 1 - - - -

2,020 24 509 1,098 4 41
3,069 6 78 208 1 22
1,918 59 1,161 2,432 1 -

18,041 352 4,023 17,908 61 582
608 11 146 520 - -

1,363 31 605 1,505 1 18

104 26 1,481 1,290 7 495
1,322 19 509 988 1 25
467 5 69 154 - -

385 2 12 38 - -

528 7 80 361 2 7

1,428 12 79 376 - -

156 9 227 416 1 14

468 2 48 104 1 13

924 3 3 56 - -

2,809 32 1,097 1,633 1 36

2,701 47 1,572 2,434 5 177

1,174 8 84 390 1 IS

510 9 137 416 2 19

407 8 123 354 - -

80,867 316 3,833 14,928 8 91

572 16 306 750 1 22

5,434 U 501 1,811 1 5

574 7 176 312 - -

735 11 103 448 - -

279 1 13 24 1 5

2,672 10 159 507 - -

234 - - - - ' -

81,575 1,598 9,311 69,413 213 985
1,756 36 513 1,598 2 17

1,351 26 154 1,188 3 IS

6,472 68 324 2,629 2 -

3,382 39 167 1,717 2 5

659
75
20
52

1,159
1,272
1,167

1,067
104
13

665

233
52

18,498

8,785
2,226

156

643

5, £79

16S

52

, 099

52

364
52

52
52

52
260
52
61

25

\S4S
101

124

PROVINCE-suite

Commerce— fin

Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit

Decorateurs, drapeurs et etalagistes

Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs
Vendeurs de journaux.
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, d6marcheurs, demonstrateurs
Vendeurs

Finance, assurance
Officiers—finance

Officiers de compagnies d'assurance.
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres.

Service.

Administration et difense publiques

Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies

—

Officiers—armee, marine et aviation

Autres rangs—armee, marine et aviation.

Agents de police et detectives

Service professional
Professionnels de l'agriculture

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres.

Auteurs, redacteurs et journalistes

Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et pr^tres
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Ingenieurs m6caniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique
Officiers—associations industrielles

Opticiens
Photographes
Medecins et chirurgiens

Professeurs et principaux de colleges

CEuvres religieuses, n.s.a

CEuvres sociales, n.s.a

Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles

Veterinaires

A musements
Gerants—theatres et agences theatrales.

,

Gerants—autres amusements
Acteurs forains et sportifs

Machinistes et operateurs de cinema.
Huissiers 54

Service personnel
Gerants d'hdtel et h6teliers

Tenanciers de restaurant, cafe, taverne
Barbiers, coiffeurs et manucures
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.

(
l
) Comprend age non donnfe.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des croupe* et

sous-groupes. Voir introduction.

62078—14
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages

P. |E.—G. | W.—

S

14-19 years—ans

P. | E—G.
I
W.—S.

20-24 years—ans

P.
|
E.—G.

| W.—S.

Males—Con.

PROVINCE—Con.

Service—Con.
Personal Service—Con.
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers and stewards
Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters
Watchmen and caretakers, n.e.s.

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.
Managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators.

.

Laundrymen, n.o.s

Clerical (i)

Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers
Stenographers and typists
Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agricul-
tural, mining, or logging) (i).

Unspecified

($00)

w P) (
2
)

11 56 376
782 2,728 28,462
139 274 5,151
65 373 2,770
42 446 2,130

1,191 6,957 56,437
1112 580 4,606
28 288 1,279

662 2,348 28.079
323 2,775 14,866

no 1,027 7,689
17 244 862
42 213 1,541
17 91 731

16 78 619
112 339 3,624

5.651 58,199 256,827
732 10,854 34,613
814 6,833 34,326
111 768 4,346

3,986 39,656 183,128

6,815 2 J, 472 161,579

20 124 493

7

4

13

5

5

3

2

243

26
13

201

(100)

3

11

23
16

22
10

28
19

IS

3

15

7/7

109!

31

637

(800)

52 1 1

125 35 122

809 24 32
228 12 53

301 42 126

80 15 69
- 9 44

485 101 320
190 8 19

m 26 1S6\
- 1 6,

101

8,440

996
320'

7,124

1,080
2S

1S6
54'

810

27
14

15

6,322
231

1.086
282

4.711

5

1,190

783

530

1,793

707

377

1,15*
52

632

199

104

117

46,368

1,241

7,817

2,154

35,054

55 8,683 1,C03| 2,237; 23,544

l
) Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

,

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power, .

.

Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

5,651 58,199 256,827 243
9 71 359 -

8 90 331 -

20 209 942 1

430 4,118 19,356 32
22 301 996 -

30 155 945 2

871 9,894 40,207 8

1.099 9,845 47,847 81

1,052 11,350 49,828 68
2,080 22,046 95,313 49

30 120 703 2

6,815 20,472 161,570
2

155

466

6 21 2

937 3,735 29,240 94
43 340 1,611 -

850 1.426 11,766 45
1,692 8,156 52,562 63
358 1,293 11.430 44
665 2,663 19.206 27

2,263 2,838 35,598 191

114|

IS

250
247
133

1

8,110

52

1,0*8

233

2,759
2,617,

1,6011

12

1 33
173 2.137

71 663

79 1,197
64 1,167
44 570
162 2.916

1,080
3

143

3

2y2
256
2S1

121

209

S0^

59!

3491

6,322
131

12]
29

'

S23

17i

30
3S1

1.615
1,9.51

1,430
21

263

569
243

120

444]

46,368

89

52

194

6,312

112

296

2,952
12.361

12,166

11,672

162

,002 2,207, 23,544

5,434

2,534

5.530
2,751

1,521

5.774

(
2
) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.
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TABLEAU 39. Employes a gages, ages de 14 ans et plus, par occupation, age et sexe, montrant le total

des gains et des semaines d'activitC au fours dc la periode de 12 mois flnissant ie ler juin 1936—suite

Employes & gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. |E.—G. | W.—S. P. |E—G.| W—S. P. IE.—G.|W.—S.

Hommes— fin

Occupation

(J00)

8

3791

5Sl

23,
23i

313l

14

!

428

128

4 S3

412

30

44

1,479
156
157

230
1,750
402
167

1,581
1,234

559
100
96
55
59

186

33,436
7,241
3,769
257

21,097

10,215

284 1

14,604 348
2,384 29
1,076 18

1,142 17
14,925 681

3,081 18
642 5

18,876 113

6,141 158

S.SOO 76
350 9

669
427
411

1.73SJ

134,864
23,5271

17. 752

i

1.2RSI

92,037

78,164

41
3'

58j

1,381!

211

171

14l

984,'

1,979

(S00) ($00)

8 35

1,089 12,167 17 27
63 1,175 - -

119 728 4 28
205 884 2 11

4,313 32,346 148 746
99 73 S - -

77 260 - _

395 4,571 7 24
1,411 7,365 24 92

sm «,465 6 4
138 460 -

46 200 - -

9 105 ~ -

2 52 1 3

122 1,596 4 1

18,012 63,612 83 651
3.24E 9,351 1C 133
1,763 7.09C 19 106

198 584 - -

12,788 46,535 54 412

7,038 17,466 158 385

57 251 _ _

PROVINCE—suite

Service— fin

Service personnel— fin

Nettoyeurs
376 Cuisiniers

Domestiques, n.s.a

208 Hommes d'ascenseurs
104 Maitres de maison, maitres d'ndtel

7 , 072 Concierges et bedeaux
Gardes-malades, infirmiers
Entrepreneurs de pompes funebres

278 Garcons de table

902 Gardiens. n.s.a

124 Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage
Gerants
Nettoyeurs et teinturiers

Repasseurs et presseurs

52 Operateurs de laveuses et de sechoirs

72 Buandiers, n.a.e

3,491 Conimis de bureau (>)

494 Comptables et v6rificateurs

671 Teneurs de livres et caissiers

St6nographes et dactylos
2,326 Autres employes de bureau

3,695 Ouvrlers sans metier (en dehors de I'agricul-

4 lire, des mines et de l'abatage du bois) 0).

Non specifiecs 23

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

2,863
5

5
13

200
11

15

494

528
669

910;

3,209
1

2

465

20
424

867
163

274

993

32,426 134,861 1,381 18,012
41 218 1 17

69 250 1 9

153 653 1 20

2,355 9,472 50 783

169 520 8 115

109 490 5 9

5,764 23,366 282 3,683
5,754 24,599 180 2,096
8,203 32,364 58 938

9,741 42,595 789 10,312

68 337 6 30

10,215 78,161
2

100

1,979 7,038

16 1 2

2,117 15,708 184 835

186 859 23 154

723 5,822 243 357
4,152 26,370 534 3,267
688 5,275 61 274

990 7,615 278 1,396

1,373 16,413 655 753

63,612
52
29
43

2,290
364
81

13,361
7,419
2,629

37,152
192

17,466

17

5,600
752

2.613
18,892
1,893
8,735

651 3,491

43 194

48
130

295
709

430 2,293

385 3,695

1

42
5

361

12

89
24
113

104

134

573

344
765

1,513

Commls de bureau
Agriculture
ForGts, peche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiers

Ouvrlers sans metier
For&ts, peche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifi6es

(
2

) Comprend age non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaus des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

62078-144
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 month's period ended June 1, 1936

—

Cod.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Toua ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.| W—S. P. | E.—G. 1
W.—S. P. | E.-G.

| W.-S.

Females

PROVINCE—Con.

All occupations

Agriculture
Farm labourers .

,

Fishing, Hunting, and Trapping.

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Liquors and Beverages.

Animat Products
Animal Foods
Meat canners, curers, and packers
Furs and Fur Goods
Furriers—Eur cutters, dressers, sewers.
Leather and Leather Products

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel. .

.

Dressmakers
Milliners
Sewers, seamstresses—not in factory.

Tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;

Printing and Publishing.
Wood Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Bookbinders

Chemical and Allied Products.

Miscellaneous Products

Transportation and Communication..

Other Transportation and Communication.
Managers—other transportation
Telephone operators

Warehousing and Storage
Packers, wrappers, and labellers.

.

Trade
Managers—retail stores
Floorwalkers and forewomen
Brokers and agents, n.e.s

Inspectors, gangers, and samplers
Sales agents, canvassers, demonstrators.

Saleswomen

.

Finance, Insurance.

Service

Public Administration and Defence.

Professional Service

Authors, editors, and journalists.

Health professionals, n.c.w

Librarians

32,437

337

It
11

1

87
41
33
25
25
1

tie
l

215
85
26
71

15

40

2

38
18

1

1

769
152
592

22

18

1,837
24

10

1)

70
23

1,677

7, ess
18

30
36

($00)
(')

96,713

1,182

88
37
1

158

139

109
lO'.l

716
1

715
249
122

238
.50

7
144
75

10

8,848
850

2.857

CD

56

7,265
214

94
157

152

76

6,475

57,413'

S6.100
166
248
327

(')

1,255,007

2,247
2,247

53

11,903

377
367
10

1,655
1,419
835
835

7, BIS
27

7,486
2,1

855
2,873

506

1,4

56
1,410
582

5

St

34,450

84, 450
7,658

28,158

452

68,327
1,122
506
956

1,442
634

63,061

311

948. 706

S10

St7,569
772

1,266
1,728

6,513

5,880

!S0

(500)

5,669 185,155

25
25

809
809

42 626

tl

18

18

3

3

set
220
206
32
32

8 148

8
3

1

146
28
22

13 tl8

13 228

84 1,643

84 1,643

84 1,643

9

9

96
96

393 6,020

4 146

389 5.S72

4,2S0 166,976

608 10,018

_ :

($00)

12,746 31,775

18
IS

23

23

106 326

4
3

1

6

5
1

SS
27
23

8

S

148
113

102

30
30

48 116

48
20
6

16

5

116

33

. 22
43
15

18 61

1

17

8

3

58
26

1 -

213 773

SIS

16

196

778

25

738

12 38

747

3

3,067
3

8

2,370
20

12

43

S

2,263

10

9,912 19.915

11,675
7

54

40

493,530

652

652

27

17

10

1,486

1,171

1,031

265

265

1,618

509

663

583

30

553

205

8,628

8,6tS

644

7,932

385

249

26,108

152

504

75

25,073

101

383,843

361

273

(!) Includes age not staled.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but aro included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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1

TABLEAU 39. Employes ft gages, ages de 14 ans et plus, par occupation, age et sexe, montrant le total

des gains et dcs semaines d'activitg au cours de la pcriodc de 12 mois flnissant le lcr juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. |E—G. |
W.—S. P. | E.—G. 1 W.—S. P. [E.—G.|W —S.

Femnies

Occupation

($00)

1,035 50,143

19

19

27
27

150 653

6

5

m
26

19

6

4

13

13

89
27
19

62

62

110 468

110

40
17

38
8

458
158

89
145

27

IS 70

1

14

9

4

66

43

1 10

367 2,218

387
59

298

B.B18
339

1,787

6

5

22
20

763

13

7

15

25
10

3,899
106
71

134

95
31

686 3,392

3 15

7,613 27,936

4 67

3,685
10

18

22

10,788
96
169
191

481,519

7(111

700

5,804

me
246

70 J,

264
182

440
440

4, MS

4,213
1,518

575
1,585

26
563
326

17,584

17,584
2,912
14,198

127
107

31,761
566
352
770
732
234

28,782

104

327,911

SOB

1SS, IBB
451
789

1,039

($00) ($00)

1,991 8,732 87,878 151 376

:t 3 86 . _

3 3 86 - -

1 1 52 - -

43 115 1,163 12 16

f, 6 104 _ _

3 6 104 - "

4 14 9S - -

? 14 98 : _

3
1

11 98 -
:

HI 119 1.B10 a IS

1 1 27 ~ -

34 118 1,183 a 15

16 44 420 6 11

1 10 52 - -

12 48 531 4 2

1 6 52 1 2

1 6 61 1 1

1 6 51 1 1

1 6 51

- -

111 666 5,711 17 107

111 eee 6,711 17 107

64 398 3,326 13 88

44 236 2,229 3 12

^ - - - -

- - - - -

OS 570 1,180 5 33

8 82 404 - -

3 23 156 - -

? 11 104 - -

t 10 6C - -

9 37 325 - -

73 398 3,079 5 33

2 18 103 - -

1,187 5,069 64,769 113 191

t 23 104 - -

m B.977 16.98B 11 68

5 63 23S - -

3 17 65 1 8

6 74 312 2 22

6,429

341

PROVlNCE-suite

Toutes occupations

Agriculture
Main-d'ceuvre agricole.

.

P6che et chassc

Manufactures.

Produits vigitaux
Produits vegetaux alimentaires.
Liqueurs et breuvages

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Conserveuses, fumeuses, saletises de viande.

Fourrures et pelleteries

Pelletieres—coupeuses, tanneusea, couseuses.

,

Cuir et produits en cuir

326
205

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vehement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseuses, couturieres— hors de l'atelier.

Tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;
impression et Edition.

Produits du bois
Impression, edition et reliure

Relieuses

Produits chimiques et dirivis.

Produits c

676
156

Transports et communications. . .

.

Autres transports et communications.
Gerantes—autres transports
Telephonistes

Entreposage et emmagasinage
Empaqueteuses, emballeuses et etiqueteuses.

Commerce
Gerantes—magasins de detail

Chefs de rayon et contremaltresses
Courtiers et agents, n.s.a
Inspectrices, mesureuses et echantillonneuses
Agents de ventes, demarcheuses, demonstra-
trices.

Vendeuses

Finance, assurance.

4,741

51

104

Service
,

Administration et difense publiques..

Service professionnel
Auteurs, r6dactrices et journalistes.,

Professionnelles de la sante, n.s.a. .

.

Bibliothecaires

42

C
1
) Comprend age non donn6.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes

et sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 39. Wage-earners, 11 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.| W.—S. P. |E—G.I W.—S.I P. |E.—G. jW.-S.

Females—Con.

30

PROVINCE—Con.

Service—Con.
Professional Service—Con.
Mission workers
Musicians and music teachers
Nurses—graduate
Nurses—in training
Photographers
Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—school

Recreational Service

Ushers

Personal Service

Barbers, hairdressers, manicuristB
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers and matrons
Janitors and sextons
Nurses—practical
Waitresses

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing
Cleaners and dyers
Ironers and pressers

Laundresses, n.o.s

Clerical (M
Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers
Office appliance operators
Stenographers and typists.

Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agrlcul
rural, mining, or logging) 0).

Unspecified

($00)

w (
2

) (
!
)

10 42 371

119 358 4,494 14

1,090 5,327 40, 199 -

482 924 21,614 91
16 62 659 1

28 130 1,269 -

10 89 414 -

5,354 27,589 250,739 143

27 88 1,123 S
11 28 448 2

17,500 20,380 611, 239 5,608
308 1,066 10,515 44
98 208 3,547 5

284 756 12,085 ' 20
12,542 10,952 411,230 5,033

20 94 849 2

3,140 4,145 128,727 301
41 109 1,874 3
159 420 5,679 9
740 1,637 29,365 173

199 765 8,465 19
14 44 451 1

35 145 1,455 4
145 540 6,351 13

4,373 36,757 187,796 397
20 212 1,022 -

479 3,025 21,247 14

46 451 2,278 1

2,914 17,217 121,968 220
914 5,852 41,281 62

20 50 530 6

3 7 77 3

($00)

487

4
3

3,611
67
9

28
2,970

7

193

7

24
260

3

14

33

827

39
3

620
165

3,435
13

13-J

83

156,088
1,021

106

756
137,837

90
9,410

156

343
5,928

740
52
164

472

8,857

413
14

6,388
2,042

r.

18

356
361

6

7
1

2,254

10

7

6,759
148

6

95
5,287

12

728
2

30
367

re

5

10

60

1,729

173

10

1,236
308

($00)

103

1,249
757

14

9,375

34
19

7,943
445
13

217
5,099

47
722

1

71

835

J63

7
31

225

8,395
15

879
91

5,821
1,489

25

1,680

12,170

16,842

246

331

4

104,225

283

243,348
5,034

257
4,127

185,801

455
27,659

68

1,131

15,105

1.16S
75

369

2,725

69,873
104

7.462
511

48,439

13,359

266

(') Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

.

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Manufacturing
Trade
Service
Unspecified

4,373 36,757 187,796 397 827 8,857 1,729 8,295
13 74 538 2 2 SS 4 27
13 128 639 2 14 103 4 34
3 19 108 1 9 52 1 9

248 1,469 10,078 15 43 449 108 495
34 283 1,710 - - - 12 84
16 69 622 1 3 52 7 27

226 1,754 10,448 12 20 274 48 265
1,248 7,296 52,315 85 248 2,478 548 2,659

692 4,577 30,910 39 126 1,371 249 1,270
1,822 10,994 79,502 130 353 3,873 723 3,383

58 94 926 10 9 117 25 42

30 60 530 6 6 77
*

35
5 6 74 3 5 61 1 1

6 19 160 1 1 8 3 11
7 22 264 2 - 8 3 13
3 3 32 ~ - - - -

69,875
199

196

52

3,851
579

:ro

2,145
22,093

10,475

29,579

266

101

154

(
8
) Includes age not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 39. Employes a gages, ages de 14 ans et plus, par occupation, age et sexc, moni ran t le total
des gains et des semaines d'activite au cours dc la period e de 12 mois flnissant le lcr juin 1936—fin

Employes a gages d6clarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans 45—64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. IE.—G. |
W.-S. P. |E.—G. |

W,—g. P. |E.—G.|W —S.

Occupation

Femmes— fin

($00)

9 38 319

46, 163 1,859
64?

'

3,500 24,539
30 l)S 1,337
K

1

44 374

14 74 665i

2.7161 15. 732', 12S

S.SU
107|

122

1,967

i\

1.337

13!

195

92

S

21

60

2,100
10

259

34

1,355

442

6'

6,6SS\

494

93

361

2.55S
28

1,951
35l

249|

534

160.377
4,114
1,566
5,239
77,052

202

57,601
556

3,127
8.116

sss 4,018
34 324
100 922
234 2,616

15,357 97,40?
109 502

1,819 11,942
356 1,740

9,833 62,402
3,240 20,816

11 127

1 26

1

7

1

236

1,100
9

43

45
238

1

692
21
35
5

IS

12

243

8
33
1

101

100

(500) ($00)

4 52

68 451 2 4
570 3,383 4 8

4 26 _ _

48 273 - _

12 52 1 4

1,969 11,646 1 12

IS B71 - -

1,998 46,914 102 136
60 346 - -

93 1,561 2 -

147 1,859 2 3

307 9,928 16 18

8 52 1 4

1,175 30,461 76 99

56 1,017 2 10
74 972 3 2

8 216 - -

48 5S8 - -

48 538 : -

2,252 11,454 4 26
88 416 - -

288 1,430 - -

1 13 - -

927 4,635 2 16

948 4,960 2 10

8 60 - -

- - - -

4,814

57
104
605
50

3,315
77
106

•10*

104

104

PROVINCE— fin

Service

—

fin

Service professionnel— fin

Missionnaires
Musiciennes et professeurs de musique
Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Photographes
(EuvTes religieuses, n.s.a
(Euvres sociales, n.s.a
Institutrices—ecoles

Amusements
Huissiers

Service personnel
Barbiers, coiffeuses et manucures
Nettoyeuses et femmes de peine
Cuisinieres
Domestiques, n.s.a
Femmes d'ascenseurs
Gouvernantes et matrones
Concierges et bedeaux
Gardes-malades
Filles de table

Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage
Nettoyeuses et teinturieres
Repasseuses et presseuses
Buandieres, n.a.e

Commis de bureau (
L
)

Comptables et verificateurs
Teneuses de livres et caissieres

Mecanograpb.es
Stenographies et dactylos
Autres employees de bureau

Ouvrleres sans metier (en dehors de l'agricul
ture, des mines et de I'abatage du boisf 1

)-

Non specifiers

0) Une subdivision par groupe industriel est montr6e ci-dessous:

2,100 15,357 97,402 243 2,252 11,454 4 26 308

7 45 251 - - - - - -

6 62 288 1 18 52 - - -

1 1 4 - - - - - -

121 892 5,570 4 39 208 - - -

26 177 1,027 2 22 104 - - -

8 39 300 - - - - - -

144 1,229 6,955 22 240 1,074 - - -

577 4,064 26,114 38 325 1,630 - - -

375 2,956 17,857 29 225 1,207 - - -

819 5,849 38,663 146 1,383 7,179 4 26 208

22 43 373 1
- - - - -

4 11 127 3 8 60 - - -

1 _ 5 - - - - - -

- _ _ 1 7 48 - - -

2 9 102 - - - - - -

1 2 20 2 1 12 — "

Commis de bureau
Agriculture
ForSts, p6che et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et energie electriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiees

Ouvrieres sans metier
Manufactures
Commerce
Service
Non sp6cifiees

(
!
) Comprend age non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,

showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon

TABLEAU 40. Tous employes a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activitfi au tours de la period e de 12 mois
flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon

P.= Persons—Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.=Weeks—Semaines

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes
t
1
)

Les deux classes 0)

I

E.—G. | W—S.

On relief

Assistee

P.
I
E.-G.

| W.-S.

Males—Hommes

REGINA
All occupations—Toutcs occupations

Agriculture
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole.

Logging—Abatage du bois

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrleres, puits d'huile et

de scl

Coal Mining—Mines de cltarbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produils vigetaux

Vegetable Foods—Produits veg6taux alimentaires

Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.

Rubber Products—Produits du caoutchouc

Vulcanizers—Vulcanisateurs

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires

Managers—Gerants
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs

Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers

Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande.

.

Futb and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement.

Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.

Wood Products—Produits du bois

Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes

Upholsterers—Rembourreurs
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Managers—Gerants .
;

•

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; lmpnmeurs, n.a.6

Pressmen—Pressiers
Printers' apprentices—Apprentis impnmeurs

Metal Products—Produits des mitaux

Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Managers—Gerants •
Blacksmiths and [orgemen—Forgerons et forgeurs

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, nveurs. .

Car builders, repairers—Constructeurs, rdpareurs de wagons.

Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.

Welders—Soudeurs a l'GlectncitG et a 1 acetylene

Precious Metals—M6taux precieux

Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres

Electrical Apparatus—Appareils electriques. . .

Appliance assemblers—Assembleurs d appareils

($00) ($00)

12,608 121,639 478,074 1,756 939

413 569 6,201 201 79
409 565 6,156 200 79

3 24 118 1 5

11 20 173 7 10

e 8 ts 4 7

i IS 80 s S

1,549 13,023 57,632 217 131

W 1,192 5,636 16 18
99 741 3,831 11 9
12 219 604 _

SO 488 2,984 11 9
37 404 1,463 3
23 148 781 2 1

10 47 342 2 5
10 47 342 2 5

tit 1,675 8,794 28 15
151 1,509 7,671 15 13
15 368 773 _

115 729 4,806 14 13
18 144 743 1

16 99 709 _ _
S 55 366 1 _

30 111 757 12 2
25 103 706 9

it sw 2,056 2 1
2 16 52 _

-17 348 2.003 2 1

11 331 1,681 2 1

m 2,82S 10,692 21 17
57 348 1,879 8 2
11 50 308 2 1

10 59 338 - _

3 56 159 _ _

199 2,419 8,557 13 15
16 411 S32 _ _

125 1,401 5,193 9 S
20 222 S21 - _
10 42 479 2 3

m 1,721 SB, 616 HO 81
7;;; 5,347 24,684 137 79
21 502 1,092 _ _
29 168 818 11 14
23 187 691 8 3
17 177 789 1 1

71 662 2,801 6 2
527 3,154 16,441 106 53
17 137 647 3 4
20 172 901 2 2
17 167 826 1 1

24 202 941 1 1

14 76 500 1 1

9,634

1,318

1,318

77

49

ts

1,304

ISO
108

108

12

6

111

96

2

49

49

.'35

26

207

79

76

767

725

102

17

2
12

475

65

16

(i) Includes wage-earners on relief and not on relief—Comprend les employes a gages assistes et non assistes.

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Wage^earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

Bous-zroupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne declarant pas de gains ou semaines a actmte sont omis. Voir aussi introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,

showing total earnings and weeks employed during the VI months' period ended June 1, 193G,

for the cities of Itegina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 40. Tous employe's a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite" au cours de la periode de 12 mois
nnissant le ler juin 1936, pour les cites de Rcgina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relie.

Assisted

P. |E.—G.|W-S. P. IE.—G. 1 W.-S.

Males-Con.—Hommcs—suite

REGINA-Con —suite

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin
Non-Metallic Mineral Products—Produits des mUtalloides
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. .

.

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dSrivis
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic.

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclalrage et energie electriques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—T&liers et ferblantiers

Transportation and Communication—Transports et communications.

Railway Transportation—Transport en ckemin defer
Officers—steam railway—Omciers de chemin de ler

Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer

Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer

Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Watt-men
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs

Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation—Transport par eau.

Road Transportation— Transport routier - •

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d autobus.

Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e.

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers

Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports et communications

Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—telegraphes, telephones

Linemen—Installateurs de canalisations

Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs

Telegraph operators—Telegraphistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.
Managers—Gerants
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs

Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers

(S00) (800)

41 644 t,6S9 4
14 313 714 -

13 50 271 3 -

,i/; 4SS 1,593 S _

12 156 568 - -

IS 168 777 3 -

2!(l 2,294 8,945 20 l(i

m 555 2,704 7 4

n 115 501 - -

124 1,355 5,315 12 11

942 4,001 18,326 2% 117

IS 107 47b 1 1

•a 257 S'2 2 -

B5 184 765 19 11

SH7 1,244 5,964 143 58
98 771 3,257 17 -

179 586 3,417 60 21

41 94 431 13 2
Ml 427 1,858 Hi 4

50 230 1,121 12 7

683 15,739 66,007 207 184

He 7,606 21, SO5 40
18 522 928
?,- 576 1,876 - -

11) 392 954 - -

?1 317 1,061 - -

55 558 1,753 7 17

27 557 1.261 2 -

13 355 676 - -

88 1,671 3,806 8 -

52 472 1,770 9 19

53 668 2.504 1 -

m 404 2,050 11 8
41 479 1,723 - -

24 259 1,082 1 -

4 m SO I -

709 4,S6S 25,7tl 1S1 90
72 409 2,787 4 6

18 96 688 1 -

194 1,358 7,145 37 12

402 2,389 13,914 79 72

m 3,546 17,401 44 60
13 239 676 - -

81 929 3,267 11 16

197 531 7,223 31 32
75 953 3,767 1 2

33 413 1,316 - -

32; 3,126 13,899 17 16

n 569 1,132 - -

4C 199 1.39C a 3

165 1.40C 7,052 £ 11

92 850 3,922 5 2

17

67

!H)6

16

29
172

28
20
45

1,869

134

115

56

741

93
561

87
774

31

106

30
55

21

Note Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Nota jjgg occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupea et

Bous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.
TABLEAU 40. Tous employes a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activitg au cours de la period e de 12 mois
flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. |E.—G.
I
W.-S. P. [E.-G. IW.-S.

Males-Con.—Hommes-suite

KEGINA-Con.—suite

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail
Managers—wholesale—Gerants—gros
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres .

.

Advertising agents—Agents d'annonces
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de credit

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Newsboys—Vendeurs de journaux
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Officiers—finance

Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilieres. . .

.

Service

Public Administration—Administration publique
Public service officials—Officiers du service public
Firemen—fire department—Pompiers
Officers—army, navy, air—Officiers—armee, marine, aviation

Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armee, marine, aviation.

Police and detectives—Agents de police et detectives

Professional Service—Service professionnel
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres

Authors and journalists—Auteurs et journalistes

Chemists and assavers—Chimistes et analystes
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs.

.

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs

Electrical engineers—Ingenieurs en electricity

Justices and magistrates—Juges et magistrats
Lawyers and notaries—Avocats et notaires
Mechanical engineers—Ingenieurs mecaniciens
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.
Photographers—Photographes
Physicians and surgeons—M6decins et chirurgiens

Religious workers, n.e.s.—CEuvres religieuses, n.s.a

Teachers—school—Instituteurs—ecoles

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cinema.

Ushers—Huissiers

Personal Service—Service personnel .•;,
Hotel managers and keepers—Gerants d hotel et hoteliers

Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne.

Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs

Cooks—Cuisiniers

Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers

Waiters—Garcons de table

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

215
157
53
18

70
28
118

22
36
14

48
427
603

3.35

87
65

141
22
19

2,135

151

66
11

27
370

5.53

10
33
26
39
36
18

32
10

28
11

28
20
15
11

160

73
HI

11

781
12
11

79
42
112

24
27

249
26
99
67

($00)

23,069
4,180
4,292

738
234

1,110
284

1,763
543
483
25

522
5,121

3,569

7,006
2,610
2,

1,645
325
376

26,309

11,016
4,378

947
287
314

4,563

9,018
121

566
327
670
590
181

581
839
673
152

158

120
HON

109

2,282

256
26

5,069
237
101

372
233
572

68
160

1,823
178
464

79,035
10,763
7,991
2.572

840
3,219
1,124
5,409
1,140
1,663
539

1,656
18,349
22,762

15,474
4,362
3,338
5,732
1,058
932

96,454

33,398
7,755
3,391

572

1,

18,439

U.4S6
396

1,564
1,154
1,619
1,701

716
1,508
491

1,413
436
683
779
698
546

7,107

1,719
752

344

33,304
534
468

2,925
1,931
4,351

937
1,190

11,375
1,159
4,216
2,892

126

SO
2

2

1

2

3|

1

($00)

101

49

522

62

1,173

13

20

141

17

40

884
5

359

84

52

194

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10a moloyes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 11 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 40. Tous employes a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et
sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite" au cours de la periode de 12 mois

finissant le ler juin 1936, pour les citc"s de Regina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

|E—G. | W—S.

On reliel

Assistee

IE.—G.l W.—

S

Males-Con.—Ilommes-nn

REGINA-Con—suite

Service-Con—fin

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers

Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

Clerical (
] )—Commis de bureau (

x
)

Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livTes et caissiers

Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (*)—Ouvriers sans metier
i mm dans l'agrlculture, les mines, l'abatagc du bois) (')

Unspecified—Non speeifiees

($00) (J00)

64
12

31

S9S
81

103

2,697
525

1,096

6

1

3

5
4

3,103
314
257
45

1,483

33,354
4,612
2,362

331

16,011

96,673
14,597
10.9S5
1,741

69,194

63
12

16
1

34

47

2

14

31

1,064 3,058 18,990 464 116

6 37 147 - -

80
28

22
118

8
337

1,217

Females—Femmes

All occupations—Toutes occupations.

Manufacturing—Manufactures .

Vegetable Products—Produits vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires.

,

Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires

.

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries. .

.

Furriers—Pelletieres

Textile Products—Produits textiles -•

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vetement.

,

Dressmakers—Modistes-couturieres
Milliners—Modistes
Sewers—not in factory—Couseuses—hors de 1' atelier

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.

Wood Products—Produits du bois
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Bookbinders—Relieuses

4,937 25,553 307,773 150 87

109 448 3,650 6 5

a 19 107 1 I

4 18 97 - -

1 1 10 1 1

«« 107 818 _ _
6 23 236 - -

17 84 592 - -

17 84 592 - -

67 m 1,119 5 4
67 259 2,219 5 4
:>A 90 791 3 4
12 52 372 1 -

14 60 482 1 -

14 63 m _ _

1 4 26 - -

13 59 470 - -

10 42 324 - -

3,1*9

n

10

10

37
37
37

0) Subdivision by industry group is shown below-—line subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiers

Labourers—Ouvriers sans metier
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques.

,

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non sp6cifiees

2,103 33,351 96,673 63 47
154 1,510 7,065 8 8
11 142 476 1 -

7 47 242 1 _

249 3,050 11,683 8 16
504 4,897 22,667 14 6
295 3,365 13,185 10 2
876 10,319 41,249 21 15

6 24 116 - -

1,064 3,058 18,990 464 116
165 728 4,325 38 8
14 128 576 2 1

283 215 1,653 176 38
126 731 4,238 15 6

81 333 2,278 18 18
163 771 4,405 53 12
232 152 1,515 162 33

485
41

33
205

1,217

326
47

113

146
489

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and aub-group totals. See
Introduction. ,,„»,, . . . , ,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraiBsent pas mais Bont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Begina and Saskatoon—Con.
TABLEAU 40. Tous employe's a gages, age's de 14 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite' au cours de la periode de 12 mois
flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Begina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. |E.—G. | W.—S. P. |E.—G.
| W.-S.

Females-Con.—Femmes-fin

REGINA-Con.—fin

Transportation and Communication—Transports et communications.

Other Transportation, Communication— Autres transports, communications
Telephone operators—Telephonistes

. Warehousing and Storage—Entreposagc ct cmmagaslnage.

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerantes—detail
Saleswomen—Vendeuses

Finance, Insurance—Finance, assurance.

Service

Public Administration—Administration publique

Professional Service—Service professionnel
Librarians—Bibliothecaires ,

Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique.

,

Nurses—graduate—Infirmi&res—graduees
Nurses—in training—Eleves-infirmieres
Teachers—school—Institutrices—ecoles

Recreational Service—Amusements

Personal Service—Service personnel
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femme3 de peine.
Cooks—Cuisinieres
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Elevator tenders—Femmes d'ascenseurs
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Nurses—practical—Gardes-malades
Waitresses—Filles de table

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el pressage,
,

Ironers and pressers—Hepasseuses et presseuses
Laundresses, n.o.s.—Buandieres, n.a.6

Clerical (
l)—Commis de bureau 0)

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de Iivres et caissieres

Office appliance operators—Mecanographes
Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employ6es de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) f )—Ouvrieres sans me-
tier (non dans 1'agriculturc, les mines, l'abatage du bols) (')

($00) ($00)

63 447 2,715 - -

es W 1,741 _ _
58 394 2,485 - -

5 11 99 1 1

166 2,323 17,916 22 14
12 143 620 - _

433 2,053 16,486 20 10

3 35 156 - -

2,263 8,222 92,954 91 46

1 IS SI - -

689 4,9S5 B9JS8 6 3
14 149 676 - -

24 111 833 - _
179 1,159 6,915 2 2

96 360 4,527 - -
300 2,594 13,520 3 1

7 U 166 - -

l,lSi 3,048 81,341 89 43
78 363 3,138 4
34 95 1,517 5 12
29 115 1,252 - -

1,122 1,660 44,496 71 29
11 61 483 - _

110 244 4,394 2 1

13 30 349 1 1

116 377 4,713 6 -

52 lit S.SS9 _ _

13 44 492 - -

3 J 155 1,638 - -

2,022 14,049 90,069 26 20
158 1,185 7,651 - -

39 384 1,914 - _

1,388 9,158 60,286 20 11

428 3,218 19,766 6 9

6 16 1S4 1 1

9

173

160

1,710

21

22

1,667
4

40

127

75

(') Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Mining and quarrying—Mines et carrieres

Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et 6nergie electriques.

Construction
Transportation—Transports ,

Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifies

Labourers—Ouvrieres sans metier
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non Bpeci frees

2,022 14,019 90,069 26 20
1 9 52 - -

77 543 3,615 _ _
15 132 767 - -

5 25 228 - -
92 775 4,422 2 _

640 4,033 27,188 10 10
315 2,193 14,262 5 1

872 6,321 39,411 8 6
5 18 124 1 3

6 16 181 1 1
4 12 112 1 1

1 2 52 - -

1 2 20 - -

202

12

71

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes & gages ne paraassent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.
TABLEAU 40. Tous employes a gages, ag<»s de 14 ans et plus, et nombre d'assistls, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite" au cours de la peYiode dc 12 mois
finissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation

SASKATOON

All occupations—Toutes occupations

Agriculture
Farm labourers—Main-d'oeuvre agricole.

Logging—Abatage du bois

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carriercs, puits d'huilc
etdcsel

Coal Mining—Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits ve'gStaux

Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires
Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.
Rubber Products— Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers
Operatives—milk factories—Operateurs—fabriques laitieres.

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles ;

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement.

,

Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.
Wood Products—Produits du bois
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure
Managers—Gerants
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.e
Pressmen—Pressiers

Metal Products—Produits des metaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a
Managers—Gerants
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wagons.
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.s.a
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs

Precious Metals—M6taux pr6cieux
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres
Electrical Apparatus—Appareils 61ectriques
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. |E.—G. |W.—S. P. |E.—G. |W.—S.

Males—Homines

(S00) ($00)

ft. (Ill 85,898 344,635 840 513

393 689 6,613 116 57
384 598 6,245 116 57

6 9 85 3 1

15 35 334 6 6

1 8 69 S i

8 27 lit S 2

1,168 10,931 44,533 91 60

Ht 1,114 6, ma 10 8
112 1,233 4,773 8 5
14 424 728 - _

59 377 2,344 5 5
25 31C 1,158 2 _

32 434 1,214 1 -

13 58 351 1 _

8 47 275 1 3

m 1,193 8,678 12 1

127 998 5,202 7 ~

78 431 2,832 6 -

11 109 514 1 -

21 181 1,018 - -

4 33 100 - -

3? 162 1,216 5 1

20 85 757 5 1

27 171 912 4 9
27 171 912 4 9

26 146 860 4 9

tm 1,010 8,973 8 3
44 305 1,646 5 1

3 6 72 1 2

112 1,699 5,255 2 -

13 345 622 - -

58 810 2,751 1 _

16 199 672 1 -

840 4,894 22 771 58 89
mis 4,461 21,575 55 37
21 479 1,050 - _

:>9 159 835 7 1

41 383 1,621 1 1

79 673 2,874 6 1

:m 2,125 12,475 36 32
ill 47 270 3 1

13 103 459 - -

13 103 459 - -

19 130 737 1 2

16 86 60S 1 2

891

891

67

41

28

531

u
33

3

3

28

52
52

68
56
56

51
21
26
4

301
286

11

13

234
13

15

15

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes k gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et
sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.
TABLEAU 40. Tous employe's a gages, age's de 14 ans ct plus, et nomine d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite' au cours de la periode de 12 mois
finissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assist6e

P. | E —G. | W.—S. P. |E.—G-IW.-S,

Males-Con.—Hommes-suite

SASKATOON-Con.—suite

Manufacturing-Con.- Manufactures-fin
Non-Metallic Mineral Products—Produits des mStalloides

Chemical and Allied Products—Produits ckimiques et dSriv6s

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclalrage ct energie electriques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre
Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Toilers et ferblantiers

Transportation and Communication—Transports et communications..

Railway Transportation—Transport en chemin defer
Officers—steam railway—Omciers de chemin de fer

Foremen—steam railway—Contremaltres—chemin de fer

Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer

Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer

Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation— Transport par eau

Road Transportation—Transport routier

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.e.

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers
Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication— Autres transports, com?nunications
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—telegraphes, telephones
Linemen—Installateurs de canalisations
Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs
Telegraph operators—Telegraphistes

Warehousing and Storage—Entrcposagc ct emmagaslnage.
Managers—Gerants
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Exp6ditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers

($00)

IS 88

e 43

IB 118

no 1,911
•M 367

114 1,300

669 2,837
14 113

38 90
319 1,238
59 528

113 465
36 78
40 173

22 91

1,433
1

15,832

ess 9.S7S
31 971
51 889
25 536
32 415
'.13 993
47 924
12 344
73 1,704
50 482
46 513
15 107
73 500
5(i 642
21 206

9 se

its s,4ei
29 149
29 107
159 1,361
284 1.715

m B.94S
10 186
4K 593
KK 268
53 665
1)2 894

271 2,554
12 269
36 304

ior> 901
110 895

104

470

7,279
1,631
4,795

14,022
404
411

6,144
2,269
2,709
437
815
401

59,113

«r. ue
1,612
2,512
1,266
1.512
3,396
2.208

620
3,626

13

21

11

179

10
91

4
30
18

9

($00)

1.463 4

1.930 4|

724

2.525
2.297 -

947 -

190 4

19.776 40
1.183

992 1

6.517 16
10,520 23

11,991 14
512

2,036 1

3,245 11

2,650 -

2.746 2

12,170 7

572
l.lUS -

4,704 5

141

4.675

60

12

48

1,038

78

540

43
163

115

691

109

43

13

SS

119

17S

S41

6

218

21

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Ijes occupations ayant moins de 10 employ6s a gages ne paraissent pas mnis sont comprises dans les totaux des groupes et

aous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 40. Toils employes a gages, ages de 14 ans et plus, ct nombrc d'assistes, par occupation et
sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activitd au cours dc la period*1 dc 12 mois

nnissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina ct Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earnerB reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages d6clarant des gains et
semaines d'activit6

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. [E.—G.
|
W.—S. P. |E.—G.|W.—S.

Males-Con .—Hommes-suite

SASKATOON-Con.—suite

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail

Managers—wholesale—G6rants—gros
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaltres .

.

Advertising agents—Agents d'annonces
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a
Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de credit
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, d6marcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Officiers—finance
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles.

Service .

Public Administration— Administration publique
Public service officials—Officiers du service public
Firemen—fire department—Pompiers
Police and detectives—Agents de police et detectives

Professional Service—Service professional
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture
Authors and journalists—Auteurs et journalistes
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpenteurs
Clergymen and priests—Membres du clerg6 et prStres
Electrical engineers—Ingenieurs en eUectricite

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. . .

.

Opticians—Opticiens
Photographers—Photographies
Physicians and surgeons—M6decins et chirurgiens
Professors, college principals—Professeurs, principaux de colleges.

Teachers—school—Instituteurs—6coles

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cinema.

.

Personal Service—Service personnel
Hotel managers and keepers—Gerants d'h6tel et h&teliers
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s. :—Gardiens, n.s.a

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers

Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

($00)

1,360 15,934 58,104
123 2,257 5,891
102 2,484 5,117
32 48S 1,657
21 24 C 812
46 V59 2,099
24 250 913

13(1 1,834 5,852
24 4V8 1,242
3(1 349 1,309
41 403 1,386

323 3,549 13,577
427 2,563 16,652

336 4,372 10,525
37 1,024 1,835
60 1,561 3,079
102 1,328 4,434
IS 189 717

1,471 16,768 63,626

198 3,196 9,963
35 884 1,737
53 V53 2,745
79 1,11V 3,943

551 9,117 H.872
V,h 406 1,156
27 469 1,246
32 421 1,389
30 458 1,157
40 560 1,932
9 145 39V

19 87 695
11) 164 518
10 69 416
21 251 710

89 2,557 4,563
146 2,119 6,518

47 634 2,158
16 219 765

en S,C56 24,698
12 228 505
51 217 2,002
40 142 1,621
iik 401 2,955
17 43 647
29 160 1,218

19(1 1,351 8,839
25 154 1,253
79 391 3,177
30 240 1,318

58 $S6 1.840
IV 81 595
25 58 52 S

52

(S00)

42

1

3

71

4

3

7

15

34S
2

7
2

13

31

18

33
71

168

29

118

14

136

2
25

35
4

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

aous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on reHef, by occupation and sex,

showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 10. Tous employes a gages, ages de 11 ans et plus, et nombre d'assistes, par occupation et
sexe, montrant le total des gains et dcs semaines d'activite' au cours de la periode de 12 mois

flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes k gageB declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. | E.—G. | W.—S. P. |E.—G. IW.-S.

Males-Con.—Hommes—fin

SASKATOON-Con.—suite

Clerical (*}—Comnils de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneuis de livres et caissiers
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) f
1)—Ouvriers sans

metier (non dans l'agriculturc, les mines, rabatage du bois) (*) . -

Unspecified—Non specifiecs

($00) ($00)

,071
149

156

23
741

11,710
2,171
1,403

152

7,973

48,343
6,785
6,557

870
33,873

27
5

10

1

11

10
1

4

1

4

778 3,266 19,931 192 76

6 11 59 1 -

90

4

18

35

Females—Femmes

All occupations—Toutes occupations.

Agriculture

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegetaux
Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires.

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires.
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries. .

.

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement.
Dressmakers—Modistes-couturieres
Sewers—not in factory—Couseuses—hors de l'atelier

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression.
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Chemical and Allied Products—Produits ckimiques et derivis

394 14,875

1 -

64 215

*
2

11
11

7

4

3

IB
5

10

U
45
13

20

181
182
57
69

9
9

37
37

1 "

2,309

96

147
SI

1,755
1,755'

.543

1

7S6I

i

806
\

30o

(•) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forets, peche et chasse
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie 61ectriques.
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non sp6cifiees

Labourers—Ouvriers sans metier
Mining and quarrying—Mines ct carrieres
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques.

,

Construction ,

Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

1,074 11,749 48,343 27 10 90

3 10 82 - - -

1
-

100 1,000 4.417 4 4 30
i 27 104 - -

8 32 21i'« 1
-

230 2,797 10, SMI - 8

253 2,353 10,924 n - -

133 1,50 J 6,231 3 26

334 3,074 15,211 10 4 23

10 50 27S 2 - 3

77S 3,266 19,931 192 76 800

1 10 52 - - -

111 616 3.663 12 16 92

11 82 313 2 - -

103 148 1,190 4S 15 149

25(1 1.543 S.631 28 21 198

79 275 2,177 13 4 95

14(1 532 3,363 47 11 145

83 60 542 42 9 121

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction .

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employ6B a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupea

et sous-groupes. Voir introduction .
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and si x,
showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936,

for the cities of Bcgina and Saskatoon—Con.
TABLEAU 40. Tous employe's a gages, age's de 14 ans et plus, et nombrc d'assistes, par occupation et

sexe, montrant le total des gains et des semaines d'activite' au cours de la periode dc 12 mois
flnlssant le ler juin 1936, pour les cites de Bcgina et Saskatoon— fin

Occupation

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains et
semaines d'activite

Both classes

Les deux classes

On relief

Assistee

P. |E.—G.|W.—S. P. |E.—G.
|
W.—S.

Females-Con.—Femmes— fin

SASKATOON-Con.—fin

Transportation and Communication—Transports et communications..

Other Transportation, Communication— Autres transports, communications ....
Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.

Trade—Commerce
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheuses.

,

Saleswomen—Vendeuses

Finance, Insurance

—

Finance, assurance

Service

Professional Service—Service professional
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la sante, n.s.a
Librarians—Bibliothe'eaires
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique.
Nurses—graduate—Infirmieres—graduees
Nurses—in training—Eleves-infirmieres
Teachers—school—Institutrices—6coles

Recreational Service—Amusements

Personal Service—Service personnel
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine.
Cooks—Cuisinieres
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical—Gardes-malades
Waitresses—Filles de table

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.
Ironers and pressors—Repasseuses et presseuses
Laundresses, n.o.s.—Buandieres, n.a.6

Clerical C
1)—Commis de bureau (*)

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employees de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) ( n-Ou vrleres sans me-
tier (non dans {'agriculture, les mines, I'abatagc du bois) ('

)

(S00) (S00)

45 314 1,950 3 -

is $14 1.950 » _

41 266 1,751 2 -

10 37 303 - -

:><;:s 1,633 13,212 8 14
s 40 263 - -

V 23 223 1 -

336 1,461 12.210 7 14

1 3 51 - -

3,005 6,848 79,032 36 13

697 4, til 19.462 4 1

14 119 619 -

13 122 618 - -

12 58 479 - _

14H 830 5,175 2 -

101 280 8,427 - _

257 2,311 11,503
f>

1

8 se 399 - -

uw 2.SS2 46. jse SI 11

92 317 3.046 1 -

17 45 607 - -

25 101 1 , 155 2 1

SOS 1,066 29,686 23 7

lis 245 4,814 1 1

1(1 42 452 - -

27 95 1,025 2 1

120 358 5,209 2 1

en w 1.379 1 _

n 57 534 - -

38 154 1,511 - -

901 5,780 39,333 7 5
II 10 740 4,819 - -

027 3,802 26,472 7 5

152 1,115 7,368 - -

1 15 157 1 -

151

9
142

499

4

493

38
410
10

5

30

io:

101

0) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau 901 5,780 39,333 7 5 101
Agriculture
Manufacturing—Manufactures 79 533 3,441 2 2 20>

Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance 154 1 , 068 6, 943 1 1 14
Service 291 1,833 12,853 2 1 60>

Unspecified—Non specifi6es 19 36 345 1 1 7

Labourers—Ouvrieres sans metier 4 15 157 1 5
Manufacturing—Manufactures 1 5 1 5
Service

901 5,780 39,333 7 5

2 10 90 - -

79 533 3,441 2 2

2 12 73 - -

3 16 120 - -

63 547 3,022 - -

288 1,725 12,446 1 -

154 1,068 6,943 1 1

291 1,833 12,853 2 1

19 36 345 1 1

1 15 157 1 _

1 - 5 1 -

3 15 152 - -

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon

TABLEAU 41. Employe's a gages masculins, age's de 14 ans et plus, non assisted, par occupations selec-
tionnees et Industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activite* au cours de la

pe*riodc de 12 mois nnissant le ler juin 1936, pour les cit£s de Regina et Saskatoon

P.=Persons—Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.=Weeks—Semaines

Occupation and industry

Occupation et Industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'aetivit6

P. E.—G.

REGINA

Accountants and auditors—Comptables et verlficateurs
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition et reliure
Petroleum products (manufacturing)—Produits du petrole (manufactures)
Steam railways—Chemins de fer
Storage—Entreposage
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (detail)
General and departmental stores—Magasin general ou k rayons
Grajn brokers, dealers—Courtiers en grain, negoeiants
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6
Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et pr&ts

,

Accountancy—Compt abilite
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a
,

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Blacksmithing—Forge

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de llvres et calssiers
Petroleum products (manufacturing)—Produits du petrole (manufactures)
Steam railways—Chemins de fer
Storage—Entreposage
Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires
General and departmental—Magasin general ou a rayons
Groceries—Epicerie
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.6 v

.

Wholesale trade—Commerce du gros

—

Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negoeiants
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et prets
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a.

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Carpenters—Charpentiers
Planing mills—Ateliers de planage
Building and structures—Construction et charpentes
Steam railways—Chemins de fer

General and departmental stores—Magasin general ou a rayons

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils ct arpentcurs
Steam railwavs—Chemins de fer

Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s

Commercial travellers—Commis-voyagcurs
Clothing and dry goods (wholesale)—Vetement et nouveautes (gros)
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Electricians and wiremen—Electricicns et installateurs
Electrical apparatus (manufacturing)—Appareils electriques (manufactures)
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'6clai

rage et de l'energie electriques
Building and structure*—Construction of. charpentes
Electrical supplies (retail)—Fournitures electriques (detail)

Electrical repair service—Reparation d'appareils electriques

(800)

302

6

6

12

5l

US?

IS'

4,610
82
120
209
183

123

191

127
248
564
175

250
171

1,111m
151

r.

45
81
146

61

33

185

35
^0

160

41
139
104

369
95

1.186
41
635

194
75

14,575

263

312

624

416

365
492

364

736

1,599

454

784

749

3.705

716

364

iu.se;

286

312

521

316

156

234

275

656

170

384

772

216

520
462

1,561

416

5,181
210

3,104
764
320

37 668 1,579
5 94 ?60
19 34S 792

16 1.759 5, 312

Hi 216 6S6
15 239 780

14 232 694

47 2.206

SI 771 J,«S
5 3S 213

11 129 426

13 102 416

13 76 489

5 36 172

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des
occupations

Les employes a gages ne d6clarant pas de gaina ou semaines d'activit6 sont omis. Voir aussi introduction .
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Bcgina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employe's a gages masculins, age's dc 14 ans et plus, non assisted, par occupations seleo
tionne*es et industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activite* au cours de la

periode de 12 mois nnissant lc ler juln 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'activite

1

W—S.

REGINA-Con .—suite

Labourers (not agricultural, raining, or logging)—Ouvriers sans metier (non dans
Pagriculture, les mines, l'abatage du bois)

Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages.
Butter and cheese—Beurre et fromage
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons

Planing mills—Ateliers de planage
Sawmills—Scieries ,

Railway rolling stock—Materiel roulant de chemin de fer

Petroleum products—Produits du petrole

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'6clai-

rage et de l'energie electriques

Building and structures—Construction et charpentes
Construction (not building)—Construction (non dans batiments)
Automobile garages—Garages d'automobile
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Electric railways—Tramways electriques

Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Telephone systems—Telepb.onie
Retail trade—Commerce de detail

—

Coal and wood—Bois et charbon
Dairy products—Produits laitiers

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a

Water service—Aqueduc
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs

Hotels, restaurants, taverns—H&tels, restaurants, tavernes
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.s.a

Unspecified—Non specifiers

Machinists—Machin istes

Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures)

Boilers, engines, machinery (manufacturing)—Chaudieres, moteurs, machinerie (manu-

factures)

Steam railways—Chemins de fer

Mechanics, n.cs.—Artisans, n.s.a.

Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Agricultural implements—Instruments agricoles

Boilers, engines, machinery—Chaudieres, moteurs, machinerie
Petroleum products—Produits du petrole

Construction (not building)—Construction (non dans batiments)

Automobile garages—Garages d'automobile
Electric railways—Tramways electriques
Steam railways—Chemins de fer

Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.6

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e\

Automobile repair service—Reparations d'automobiles
Custom and repair, n.e.s,—Travail sur comman.de et reparations, n.s.a.

Messengers—Commisslonnaires
Steam railways—Chemins de fer

Telegraph systems—Telegraphie
Transportation, n.e.s.—Transports, n.s.a
Drugs (retail)—Drogues (detail)

General and departmental stores—Magasin general ou a rayons
Groceries (retail)—Epicerie (detail)

Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (detail). .

Banking—Banque

«im

($00)

13 72 417
8 50 247

HI 99 680
s 27 201
li 23 225
7 56 297

37 260 1,236

12 127 570
S3 121 966
22 55 357
13 60 490
111 50 380
11 90 474
m 433 2,364
s 21 116

7 43 253

7 30 269
11 62 419
7 33 237

24 137 797
5 24 167

10 86 431

73 550 2,926
5 S 62

S 27 260
5 31 190

70 119 1,026

(IS 660 2,789
9 81 324

7 73 321

IS 218 821

m 3,101 15,966

37 215 1,141
21 178 852

9 77 364
5 47 150

.71. 1,137 6,315
5 62 260
9 131 354

6 42 172

5 61 260
6 65 234

IS 12S 774

14 115 557
52 311 1,967
13 92 516

rim 499 6,449
f 25 356

9 25 380
11 21 425
11 33 496
in 18 364
in 137 2,222
17 31 625
11 113 542

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des

occupations

.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employes a gages mascullns, age's de 14 ans et plus, non assistes, par occupations selec-
tionnees et industrie, montrant le total des gains et des semaines d'act ivite au cours de ia

periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'activite^

E.—G. w.-s:

REGINA-Con.—suite

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau
Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Butter and cheese—Beurre et [romage
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition et reliure
Agricultural implements—Instruments agricoles
Automobiles, aircraft—Automobiles, avions
Petroleum products—Produits du petrole

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'eclai

rage et de l'energie electriques
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Express—Messageries
Steam railways—Chemins de fer
Storage—Entreposage
Telephone systems—Telephonie
Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires
Dairy products—Produits laitiers

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Hardware—Ferronnerie

Wholesale trade—Commerce du gros

—

Clothing and dry goods—Vehement et nouveautes
Drugs—Drogues
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, negociants
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et prets
Real estate—Immeuble
Accountancy—Comptabilite
Law—Droit
National defence—Defense nationale
Postal service—Service des postes
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a
Hotels, restaurants, taverns—Hdtels, restaurants, tavernes

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Automobiles, aircraft (manufacturing)—Automobiles, avions (manufactures)

.

Building and structures—Construction et charpentes
Steam railways—Chemins de fer

Automobile repair service—Reparations d' automobiles

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Petroleum products (manufacturing)—Produits du petrole (manufactures).
Building and structures—Construction et charpentes

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires
Coal and wood—Bois et charbon
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. .

,

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de dltail, n.a.6
Wholesale trade—Commerce du gros

—

Clothing and dry goods—Vetement et nouveautes
Drugs—Drogues
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
.Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.
Tobacco products—Produits du tabac
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

1,432

14

5

18

6

5
10

101

29
24

17

11

61

6

73
23

47
5

49
114

35
33
7

12

6
9

123

40$
42
29

119

7

71
5

5

lit

14

40

401

10

5

9
74

11

1631

($00)

16,018

65
41
169

138

53

227

78

39
124

1,206
412
290

1551

59!

433i

49

36
68

970
161

416
34

503

1,403
304
285
48
54

31

109

527

178

562
35

255

123
102'

212

5,100

495
115

S7
706

117

191

267
332
157

92
2,285

69,01$

352

308
1,154

589

250

234

458

4,835
1,453

1,216

825

354

2,708
281

300
416

3,613

1,044

2.207
260

2,313

5,593
1,470
1,479

263

534

254

468
6,308

19,670
2.130
1,199

3,245

189

1.475
164

206

1,838
485
918

18,151

1,800
233

448
3,024

480
443
945

1,070
566

370
7,727

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employ6s a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des
occupations.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Begina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employes a gages masculins, age's de 14 ans et plus, non assistcs, par occupations selec-
tionnees et Industrie, montrant le total dcs gains et des semaines d'activite au tours de la

periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936, pour les cites de Begina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et Industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employe's a gages declarant des gains
et semaines d'activite

E—G. W.~S.

REGINA-Con.—suite

Salesmen—Vendeurs
Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

Books and stationery—Librairie
Boots and shoes—Chaussures
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries

Clothing, men's—Vetement (homines)
Dairy products—Produits laitiers

Drugs—Drogues
Dry goods—Merchandises seches
Electrical supplies—Fournitures electriques
Filling stations—Postes d'essenee
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison.
General and departmental—Magasin general ou a rayons
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson

Musical instruments—Instruments de musique
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Shippers—Expeditionnaires
Bakeries—Boulangeries
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons

Dairy products (retail)—Produits laitiers (detail)

General and departmental stores—Magasin general ou a rayons.

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Liquors, beverages (manufacturing)—Liqueurs, breuvages (manufactures)

Petroleum products (manufacturing)—Produits du petrole (manufactures).

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'eclai

rage et de l'energie 61ectriques
Health—Sante.
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Hotels, restaurants, taverns—H6tels, restaurants, tavernes

Lodging houses—Maisons de logement
Unspecified—Non specifiees

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretlers

Bakeries—Boulangeries
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Coal and wood (retail)—Bois et charbon (detail)

Dairy products (retail)—Produits laitiers (detail)

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.

.

Truck drivers—Conducteurs de camion
Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Bakeries—Boulangeries
Butter and cheese—Beurre et fromage
Petroleum products—Produits du petrole

Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Express—Messageries
Retail trade—Commerce de detail-
Coal and wood—Bois et charbon
Dairy products—Produits laitiers

General and departmental—Magasin general ou a rayons
Groceries—Epicerie

;
- ;

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.

.

($00)

532

11

18

6

35
7

27
5

6

36
6

ISO

87
19

15

6

8
16

7
C

156
5

5
5

19

18

12

113
8
10

10

6
6

6

18

5

157
47
IS

323

3,519

91
47
137

20
300

65
151

34
50
100

66
1,190
402
133

180
30
60

112

78
53

1,389
46
33
52
149

191

116

323

1,344

159

92
82
72

200

1,346
420
78
43

676
79

2,317

57
61

115

370
109

158
143

147
25
109

121

223
246

22,240

482
312

751
231

1,551
309

1,226
208
286

1,334
309

7,162
3,427

843
704

20S
367
680
364

308

6,997
260
214
260
850
926
567

1,724

5,218
416
451

483
312
312
312
841

255

7,052
2,345
642
281

3,155
364

13,353

356
312
563

2,411
449

1,124
729
821

260
590
627

1,297
1,126

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des
occupations.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employes a gages masculins, ages de 14 ans et plus, non assistes, par occupations selec-
tionnecs et ind us trie, montrant le total dcs gains et des semaines d'activite* au cours de la
period e de 12 mois tinissant le ler juin 1936, pour les cites de Regina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et industrie

REGINA-Con.— fin

Truck drivers-Con.—Conducteurs de camion-fin
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries

Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Petroleum products (manufacturing)—Produits du petrole (manufactures)
Steam railways—Chemins de fer
Storage—Entreposage
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (detail)

General and departmental stores—Magasin general ou a rayons
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a
General and departmental stores—Magasin general ou a rayons
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a

SASKATOON

Accountants and auditors—Comptatales et verificateurs
Steam railways—Chemins de fer

Coal and wood (retail)—Bois et charbon (detail)

General and departmental stores—Magasin general ou a- rayons
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Banking—Banque
Insurance—Assurance
Accountancy—Comptabilite
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a.,

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Iron foundries—Fonderies de fer

Blacksmithing—Forge

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de Iivres et caissiers

Steam railways—Chemins de fer

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Insurance—Assurance
Accountancy—Comptabilite
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.

,

Carpenters—Charpentiers
Building and structures—Construction et charpentes

Steam railways—Chemins de fer

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civiis et arpenteurs.
Steam railways—Chemins de fer

Applied science—Science appliqu6e

Commercial travellers—Commls-voyageurs
Wholesale trade—Commerce du gros

—

Clothing and dry goods—Vehement et nouveautes. .

.

Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Wholesale dealing, n.o.s,—Commerce du gros, n.a.e\.

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'activite'

Electricians and wiremen—Electrlclens et installatcurs

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'eclai-

rage et de l'energie electriques

Building and structures—Construction et charpentes

Steam railways—Chemins de fer

Electrical repair service—Reparation d'appareila electriques

E—G.

($00)

42 262
50 300

818 3,901
88 367
86 295
66 260
38 232
43 244
08 521
67 319

609 2,893
:« 234

141 617

144 2,170 6,781
14 245 728

69 212
5 73 260
5 66 208

14 222 728
15 244 728
6 108 312

12 124 451
10 190 520
S 121 387

r. 158 824
6 45 301
• 23 160

146 1,399 6,524
6 70 239
b 38 238
6 45 278
8 78 366

1. 1S1 S30
7 109 364
6 40 230
6 6S 312

228 1,150 5,604
158 532 2,869
33 343 1,397

2S 458 1,154
6 151 2S1
;i 129 357

125 1,827 5,821

9 125 345
1'J 290 909

, 109 342
46 657 2,160

55 525 2,226

10 129 408
i 27 205
9 110 384

12 60 410

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des
occupations.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Rcgina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employes a gages masculins, age's dc 14 ans et plus, non assisted, par occupations selec-

tionnees et Industrie, inontrant lc total des gains et des scmaincs d'activitG au cours dc la

periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936, pour les cites dc Begina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'aetivite

P. YV—S.

SASKATOON-Con.—suite

Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans niftier (non dans
l'agrieulture, les mines, l'abatage du bois )

Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain

Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages
Butter and cheese—Beurre et fromage
Planing mills—Ateliers de planage
Railway rolling stock—Materiel roulant de chemin de fer

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'eclai-

rage et de l'energie electriques

Building and structures—Construction et charpentes

Construction (not building)—Construction (non dans batiments)
Automobile garages—Garages d'automobile
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Electric railways—Tramways electriques

Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Retail trade—Commerce de detail

—

Dairy products—Produits laitiers

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de d6tail, n.a.e

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Education—Enseignement
Health—Sante
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportiis

Hotels, restaurants, taverns—H6tels, restaurants, tavernes

Unspecified—Non sp6eifiees

Machinists—Machinistes
Manufacturing industries—Industries manufacturieres

—

Agricultural implements—Instruments agricoles

Boilers, engines, machinery—Chaudieres, moteurs, machinerie.

Steam railways—Chemins de fer

Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures)

Boilers, engines, machinery (manufacturing)—Chaudieres, moteurs, machinerie (manufac-

tures) _

Automobile garages—Garages d'automobile
Electric railways—Tramways electriques

Steam railways—Chemins de fer

Hardware (retail)—Ferronnerie (detail)

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e\

Automobile repair service—Reparations d'automobiles

Custom and repair, n.e.a.—Travail sur commande et reparations, n.s.a

Messengers—Commissionnaires
Steam railways—Chemins de fer

Telegraph systems—Telegraphie
Drugs (retail)—Drogues (detail)

Groceries (retail)—Epicerie (detail) -

Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (detail)

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau
Manufacturing industries—Industries manufacturieres—

Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain

Printing, publishing, and bookbinding—Impression, edition et reliure.

Agricultural implements—Instruments agricoles

Petroleum products—Produits du petrole

Express—Messageries
Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus

Telephone systems—Telephonie
Dairy products (retail)—Produits laitiers (detail).

(soo)

25
1-1

6

5

14

9

30
25
7

7

9

177
14

5

11

5

24

6

5

54

8
5

41

5

17
21

336

24

13

144

6

6

5
10

11

54
17

77

15

7

G

15

14

730

12

14

10

5
12

152

5

3,190

193
62

45
19

115

82
58
75
13

24

69

1,303

34
102

42
12

346
28
12

51

2,093
138

82
751

70

99
27
78

82
287

108

24
18

26
38

7,969

125

. 107

100
62
120

1,941
48
39
61

25

19,131

1,014
371
224

184

580

313
553

488
167
210
352

7,158
401

183
316

213
736

297
166

1,821
194

163
421

2,865

157
4 70

12,241

441
5,074
288
305
158
346
443

1,918
611

3,027
627
338
251
453
593

590
6S5
414
217

538
7,387

212
260
255
137

Note industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des

occupations.
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-

dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended
June 1, 1936, for the cities of Bcgina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employe's a gages masculins, ages de 14 ans et plus, non assistes, par occupations setec-

tionnecs et industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activUe au cours de la

period e de 12 mois flnissant le lcr juin 1936, pour les cites de Begina et Saskatoon—suite

Occupation and industry

Occupation et industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains

et semaines d'activite

E.—G. W.-S.

SASKATOON-Con.—suite

Other clerical (office clerks)-Con.—Autres employes de bureau-fin
General and departmental stores—Magasin general ou a rayons
Wholesale trade—Commerce du gros

—

Drugs—Drogues
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Banking—Banque
Insurance—Assurance
Investment and loan—Placements et prets

Postal service—Service des postes
._

Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement federal, provincial, n.s.a.

,

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a

Hotels, restaurants, taverns—H&tels, restaurants, tavernes

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Automobiles, aircraft (manufacturing)—Automobiles, avions (manufactures).

Building and structures—Construction et charpentes
Steam railways—Chemins de fer

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautlers
Building and structures—Construction et charpentes

Sales agents, canvassers—Agents de rentes, demarcheurs.
Retail trade—Commerce de detail-
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

Furniture, house furnishings—Meubles, garnitureB de maison.
Hardware—Ferronnerie
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Wholesale trade—Commerce du gros

—

Clothing and dry goods—Vetement et nouveautes
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Leather goods—Articles en cuir

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.e

Salesmen—Vendcurs
Retail trade—Commerce de detail

—

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires

Books and stationery—Librairie

Boots and shoes—Chaussures
Clothing, men's—Vetement (hommes)
Drugs—Drogues
Dry goods—Marchandises seches
Electrical supplies—Fournitures electriques

Filling stations—Postes d'essence

Flour and feed—Farine et grains

Fruits and vegetables—Fruits et legumes
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison.

General and departmental—Magasin gen6ral ou a rayons
Groceries—Epicerie
Hardware—Ferronnerie
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson

Musical instruments—Instruments de musique
Tobacco and cigars—Tabacs et oigares

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.e

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Shippers—Expedltionnaires
Bakeries—Boulangeries .••,; ; ,"

Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures).

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

($00)

22
28
46
57
16

8
107

47
39
37

60
5

31

23

307

31

6

6

14

6
124

m
16

14

20
25
26
14

6
22
5

5

14

66
69
32
9
13

7

10

100
6

5

10
17

22

72

151
20 S

439

029
161

62

1,663
654
428
185

439
42

256
48

167
75

3,5«

301

37
82

484

105

143

233
57

1.630

2,548

151

116

122

154

167

So

40
73
27
40

101

450
321

215
SI

68
56
62
45
47

901
49
49
108

15S

17S

Note—Industries with fewer than 6 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes d gagos ne paraissent pas mais sont comprises dans les

occupations.

1,304

1,909

2,794
769

356

5,433

2,338
1,716

1,556

2,516
256

1,526

182

779

414

13,506

1,369
229

304

2,478

416

46S

694
251

5,521

16,484

765

644

740

965

1,088
494
256
656

230
207
577

2,707
2,660
1,286
319

60S
316
423

293
25S

4,701
312

229
520

733

totaux des
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in-
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months' period ended

June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con.

TABLEAU 41. Employes a gages masculins, ages do 14 ans et plus, non assisted, par occupations sllec-

tionnees et Industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activite* au cours de la

plriode de 12 mois nnissant le lcr juin 1936, pour les cite"s de Regina et Saskatoon— fin

Occupation and industry

Occupation et Industrie

Wage-earners reporting earnings and
weeks employed

Employes a gages declarant des gains
et semaines d'activite'

SASKATOON-Con.—fin

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Liquors, beverages (manufacturing)—Liqueurs, breuvages (manufactures)

Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'6clar

rage et de l'energie electriques
Education—Enseignement
Health—Sante
Water service—Aqueduc
Hotels, restaurants, taverns—H&tels, restaurants, tavernes
Lodging houses—Maisons de logement
Unspecified—Non specifies

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers

Bakeries—Boulangeries
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Dairy products (retail)—Produits laitiers (detail)

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.£

Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.

,

Truck drivers—Conducteurs de camion
Flour and grain milling—Moulins k farine et k grain

Butter and cheese (manufacturing)—Beurre et fromage (manufactures).

Construction (not building)—Construction (non dans batiments)
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage
Express—Messageries
Retail trade—Commerce de detail

—

Coal and wood—Bois et charbon
General and departmental—Magasin general ou & rayons
Hardware—Ferronnerie
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de detail, n.a.6

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage

Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Flour and grain milling—Moulins & farine et a grain

Steam railways—Chemins de fer

Storage—Entreposage
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (detail).

Groceries (wholesale)—Epicerie (gros )

Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Flour and grain milling—Moulins a farine et a grain

43 X

S'.U

1,314
301

Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals.

Nota—Les industries ayant moins de 5 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des

occupations

.

62078—15
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and
weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert
TABLEAU 42. Employes a gages, ages de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des

gains et des semaines d'activite* au cours de la period e de 12 mois flnissant le ler j uin 1936,
pour les cites de Moose Jaw et Prince Albert

P.=Persons—Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.=Weeks—Semaines

Occupation

Moose Jaw

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employe's a gages
declarant des gains et
semaines d'activite"

P. | E.-G. | W.-S.

Prince Albert

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et

semaines d'activite

P. j E.—G. | W.—S.

Males—Homines

All occupations—Toutes occupations.

Agriculture
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole.

Fishing, Hunting, and Trapping—Peche et cbasse.

Logging—Abatage du bois

Mining, Quarrying, OH and Salt Wells—Mines, carrleres, pults d'hulle
et de sel

Coal Mining—Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vigiiaux
Vegetable Food3—Produits vegetaux alimentaires.
Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Meat canners. curers—Conserveurs, fumeurs de viande.

.

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

,

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. .

Wood Products—Produits du bois
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition, reliure

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.6

Metal Products—Produits des mitaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Car builders, repairers—Constructeurs, r6pareurs de wagons
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Precious Metals—Metaux precieux

Electrical Apparatus—Appareils electriques

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mitalloides

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derivis.

Miscellaneous Products—Produits divers

($00) ($00)

4,670 42,308 179,826 2,147 19,721

200 267 3,613 65 132
197

1

2

260 3,561 63 116

- 21 12 24

6 6 73 - -

4 S 47 - -

$ 3 16 - -

643 3,378 25,537 279 2,462

SO 807 s,es$ SB 414
tit) 727 2,749 21 165
1(1 249 520 - -

35 235 1,324 14 78
12 128 461 - -

7 40 195 13 243
7 40 308 1 6

m 1.639 8,160 80 733
174 1,471 7,663 74 720
12 305 608 - -

17 230 875 10 124
98 610 4,035 46 326
HI 189 1,380 - -
1 7 52 2 6

lti 61 445 4 7
12 57 378 - -

6 St m 4 «7
1 1 12 -

5 36 212 4 27

ee €80 ejso 43 S95
is 77 455 16 91
51 603 2,275 27 304
2S 343 1,236 15 141

m 1,846 9,no 114 871
246 1,744 8,745 111 828
11 70 353 10 59
IB 146 615 - -

36 343 1,629 - -

49 390 1,658 16 147
11)9 590 3,557 61 403

2 25 104 3 43
10 77 371 - -

S3 191 1.049 1 14

u ISO 664 1 8

6 IS SS8 1 -

1,348
1,244

246

11,771

1,439
789

477

S,61S

3,444

516

2,048

57

112

157

157

1,938
643

1,295
678

4,SSt

4,376
351

712

2,273
156

a

40

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employ6s a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne declarant pas de gains ou semaines d'activite
1

sont um is. Voir aussi introduction.
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and
weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 42. Employe's a gages, ages de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des
gains et des semaines d'activite au cours de la periode de 12 mois finissant le ler juin 1936,

pour les cites de Moose Jaw et Prince Albert—suite

Occupation

Moose Jaw

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes b, gages
declarant des gains et
semaines d'activite

P. | E.—G. | W.-

Prince Albert

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et
semaines d'activite

P. |E.—G. | W.—S.

Males-Con.—Hommes-suite

Electric Light and Power—Eclalrage et encrgle electrlques

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines fixes, n.s.a.

,

Building and Construction—Construction
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.-

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers
Sheet metal workers and tinsmiths—Tdliers et ferblantiers

Transportation and Communication—Transports et communications.

Railway Transportation—Transport en chemin defer
Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer

Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes
Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer

Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs

Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a i

Water Transportation—Transport par eau

Road Transportation—Transport routier

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus.

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers

Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports, communications.

Linemen—Installateurs de canalisations

Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs

Telegraph operators—Telegraphistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers
Weighmen—Peseurs

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail
Managers—wholesale—Gerants—gros
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres.

.

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a

Commercial travellers—Commis-voyageurs
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance.
Insurance agents—Agents d'assurance

Service.

Public Administration—Administration publique

Public service officials—Officiers du service public

Firemen— fire department—Pompiers
Police and detectives—Agents de police et detectives.

($00)

110 1,131
w 183
111 105
61) 665

271 1,571
14 57

119 578
2A 216
49 190

2S 247
10 56

098 12,741

697 9,676
21 724
47 721
HI 438
133 1,479
AU 1,274
mi 2,299
69 740

111 476
SI 607
46 445

1 11

245 1,462
:w 159
7(1 408

122 756

US 1,601
3ft 312
41 161
3A 461
23 309

127 1,325
iiti 163

37 285
43 382
11 166

522 5,682
67 1,117
34 728
11 183

1ft 272
25 365
31 375
1? 104

102 1,030
191 1,153

45 782
25 278

687 5,858

117 1,643
2J 604
35
35

393
1 494

4,651
956
520

2,572

7,251
207

2,785
977

1,162

1,112
228

43,516

28,275
1,090
2,245
1,437
4,915
2,954
5,028
2,561
2,728
2,209
1,918

52

8,945
1,284
2,403
4.602

6,2U
1,123
1,414
1,814
961

A, 485
941

1,509
1,943
572

3,226
1,652
572
780

1,183
1,351
407

4,112
7,744

2,075
1,087

20,249

5,850
1,142
1,742
1,820

($00)

42
11

547
120

25 328

133 780

72 411

16
10

76
23

388 4,349

176
10
IS

2,628
280
307

22
14

25
16

27

18

267
214

A08
215
209
195

1 52
12

60

66

961
61

346
402

60
13

14

14

760
183
96

179

48 470

19

20
203
186

245
28
18

2,658
441
408

19 249

51

98
626
588

32
21

A76
260

427 4,540

7i

26
1,128

471

36 490

2,020
546

1,188

4,158

2,215

399
192

16,822

7,852
507

912
647

1,196
600

1,058
803

6,004
516

2.33A
2.A40

637
669
724

2,336

972
922

10,785
1,324
920

2,348
3,997

1,576
1,004

20,293

3,768
1.382

1,761

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earnerB are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction. ,.„,,, . j , ,

Nota Les occupations ayant znoins de 10 employes a gages lie paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

Bous-groupes. Voir introduction.

62078-^15*
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and
weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert—Con.
TABLEAU 42. Employe's a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant Ie total des

gains et des semaines d'activitl au cours de la periode de 12 mois finissant le ler juin 1936,

pour les rite's de Moose Jaw et Prince Albert—suite

Occupation

Moose Jaw

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et

semaines d'activit£

|E.—G. I
W—S.

Prince Albert

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et

semaines d'activite

P.
| E.—G. ! W.-S.

Males-Con.—Homraes-fin

Service-Con.—fin

Professional Service—Service professional
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Clergymen and priests—Membres du clerge et prfitres

Teachers—school—Instituteurs—ecoles

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de cinema

Personal Service—Service personnel
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Cooks—Cuisiniers
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el pressage
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

Clerical 0)—Commis de bureau C»
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers
Stenographers and typists—Stenographes et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (M—Ouvriers sans me
tier (non dans I'agriculturc, les mines, 1'abatage du bols (M

1SS
11

15

57

83
12

350
26
16

81
10

102

523

62

15

367

(800)

2,12s
162

213

690

e.su
572
750

2,588

106

1.S08
546

1.724
123

73

210
18

667

IS. 988
1.0,3

728
2,498
453

4,604

162

182

2.028
1.102

til

27
1.2S9
568

3,958
1,147
595
142

4,074

••1.131

3,156
3,223

711

17,044

1,709 11,639

104

134
12

10

26

40
18

26
80

215

35
42

261

(100)

1,65

239
602

1.772
65

273

105

100

932

2,321
49!
329

1,365

2,104

ses

10.9SS

443

429

1,138

1,968

805

1,215

3.989

W

9,935

1,758

1.724

All occupations—Toutes occupations.

Manufacturing—Manufactures

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande.
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Females— Femmes

1,189 4,972' 48,90lj 71S 2,43s 39,705

16 191; 1,837! 19 82; 853

20 7S\ 813; 13! 0-i m
18 74 746' 12' 51| 540

17 69 694 10 46! 465

2 4 67 1 3' 49

f
1

) Subdivision by industry group is shown below—Uno subdivision par groupe industriel est montree

ci-dessous:

Clerical—Commls de bureau
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie 61ectriques.

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service

_

Unspecified—Non specifiees

Labourers—Ouvrlers sans metier
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et 6nergie electriques.

,

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

533 5,958 21,134 215 2,224

S9 S92 4,322 22 238
- - - 3 41

3 19 104 3 12

133 1.640 6,274 42 492

71 655 2.874 33 243

45 570 2.257 28 283

178 2,178 8,247 S3 914

4 4 56 1 1

436 1,709 11,639 261 959

111 544 3,795 61 400
1 12 52 4 24

72 89 854 21 47

126 601 3.S06 48 283

36 216 1,466 7 25

36 215 1,227 14 59

54 32 439 106 121

9,935

1,033

156

78

1,984

1,435

1,203

4.038

7,014

2.712

153

382

1,607

234

513

1,443

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction. .

Nota—LeB occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et.

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and
weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936, for the cities of

Moose Jaw and Prince Albert—Con.

TABLEAU 42. Employes a gages, &gc~s de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des
gains et des scmaines d'activite* au cours de la periode de 12 mois finissant le ler juin 1936,

pour les rite's de Moose Jaw et Prince Albert—fin

Occupation

Moose Jaw

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et

semaines d'activite'

P.
!
E.—G.

I
W.—S.

Prince Albert

Wage-earners reporting
earnings and weeks

employed

Employes a gages
declarant des gains et
semaines d'activite

|
E.—G.

I
W.—8.

Females-Con—Femmes-fin

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin
Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vehement

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, Edition, reliure

Transportation and Communication—Transports et communications.

Other Transportation, Communication— Autres transports, communications . .

.

Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entreposagc et emmagasinage

Trade—Commerce
Saleswomen—Vendeuses

Service

Professional Service—Service professional
Nurses—graduate—Infirmieres—graduees
Nurses—in training—Eleves-infirmieres
Teachers—school—Institutrices—6coles

Recreational Service—Amusements

Personal Service—Service personnel
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones
Nurses—practical—Gardes-malades
Waitresses—Filles de table

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage

Laundresses, n.o.s.—Buandieres, n.a.6

Clerical f
1)—Commis de bureau 0)

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissieres

Stenographers and typists—Stenographies et dactylos
Other clerical (office clerks)—Autres employees de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) 0)—Ouvrieres sans
metier (non dans I'agriculture, les mines, l'abatage du bois) (

I
). .

.

(800) (100)

22
90

90
842
842

6
6

28
28

4

4

23
23

181
182 - _

n 164 1,004 10 71

22
19

184
138

1,004
885

10
10

71

71

6 20 174 - -

156
14S

703
678

6,151
5,923

58
54

240
210

670 2,116 27,049 518 1,389

260
40
91
98

i,2se
201
188

732

10,021
1,365
3,993
4,445

180
59
52

60

8SS
270
51

441

8 n 416 - -

S92
21

24!)

41

62

754
86

383
88

152

15.109
856

9,439
1,640

2,494

S2S
12

248
23

14

15

601

29
287
60
32
44

to 99 902 16

13

5,5

49

283
67

181

34

1,762
456

1,031
268

12,544
3,098
7,837
1,557

113
10

93

676
64
545

6 16 145 - -

266

477

477
477

2,068
1,899

21,248

8,505
2,446
2,676
2,919

12,007
375

8,872
1,127
557
642

mi:

585

5,057
445

4,139

C
1
) Subdivision by industry group is shown below-

ci-dessous:

-Une subdivision par groupe industriel est montree

Clerical—Commis de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forets, peehe et chasse
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiers

Labourers—Ouvrieres sans metier
Manufacturing—Manufactures
Trade—Commerce
Service

283 1,762 12,544 113

1

2

676

_ _ _ 15

21 145 S74 9 54

8 63 416 1 7

4 13 112 3 9

32 248 1.381 7 46
81 481 3,586 20 141

48 296 2,194 16 114

85 506 3.869 51 289
4 10 112 3 1

6 16 145 _ _

3 4 39 - -

1 7 48 - -

2 5 58 ~ ~

5,057
5

104

398

52
110

277
9'i0

800

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936

Occupation

Wage-earners reporting earnings, by earnings group—

o
55

Total
None(i)

Aucun C
1
!

J1-S249 $250-1449 I450-J949

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE

99,090

38,218
375

37,843

38
29

193
56
131

701

^77
13

18

23
295
110

sir
62
30
95

6,387

m
453
51

12

294
74

99
14

11

49
21
31

28

1,0M
862
71

44
519
111

53
38
15

15

145

91

31

10

109
5

104

99

700

176

12

11

15

32,508

65

65

1

1

337

11
11

4

1

1

67
41

1

33

25
25

1

tie
1

215
85
26
71

15

1,0

2

3,952

561

3

55S

1

1

9

2

6

31

23

20

3

S

1

3

I

425

39
34
1

25
6

3

1

2

2

2

es
51

46
4

1

17
10

6
1

9

3
6

6

Si

13

1

598

1

1

-

12

;

l

ll

n
4

4

2
1

15,192

33,919
112

33,837

12
9

91
6

87

157

US

4

92
27

SI,

10

10

14

1,221

100
81

71

3

13

1

11

6

6

159
112

01

6

7
6

2

2
45
27

10

2

IS

1

17

17

117

52

1

8

18,922

60

60

1

1

113

e

5

l

l

l

n
13

S

s

8

100
1

99

IS
5

30
6

ti

10,382

3,095
114

2,981

16
15

27
5

22

169

m
8

76

47

SS
12

7
12

850

56
41

33
7

10

1

9

4
4

137
110

1

83
13

7

3

3

3

24
16

5

2

9

9

7

69

24

1

4

1,110

1

4

66

4"

4

3

15
8

1

7

7

7

se

36
13

17
o

11

2

:

16,341

199

88

411

8

3

36
20
16

216

156

1

5

11

98

30

90
15

9

55

1,836

179
142

5

3

105

22
24

2

15

4

13

11

S8S
335

7

225
43
34

14

7

7

41

28
6
5

45

44

170

50

4

2

7,346

?
a

4

5 Fishing, Hunting, and Trapping
6

7
S
°

in Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells

11

i»

13

14

IS

1(1

17

1?
IP

?n

?A 108

•>•>

?,?, 1

24
>.i

?fi

97
i>8

'9
30

31

3?
33

34

3.1 19
3(1 20

37
3S

39

4(1

41 18
4?
43 9

44 9

4.1

46 _

47 _

48

40 6i
10

51 64

tw 20

53 13

,14 21

.1.1 6

56

57

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;
Printing and Publishing.

ti

.18 _

(id!

Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers . .

.

"

0) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months' period ended June 1, 19!

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners axe not listed but are included in the group and sub-group totals.
Introduction.

Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction.

See
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TABLEAU 43. Employes ;i gages, age's de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombrc par
groupe des gains au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler juln 1936

Employes a gages declarant des gains par groupe des gains

$950-$l,449

M. F.

$1,450-11,949 $1,950-52,949 $2,950-$4,949

M. F.

$4,950 and
over

$4,950 et
plus

M.

Occupation

1,306 5,906

40
29
13

3
6

7
10

3

3
1

3

1

]

166 3,198

12
10

2

219

87
21

14

3

4
6

3

26 854

3

3

PROVINCE

Toutes occupations.

Agriculture
Contremaltres et surveillants.
Main-d'aeuvre agrieole

PSche et chasse.
Pecheurs

Abatage du bols
Sylviculteurs et explorateurs.
Bucherons

Mines, carrieres, pults d'huile et de sel.

Mines de charbon
Gerants
Contremaltres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.

Mineurs
Manoeuvres

Autres mines, etc

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc. .

,

Manoeuvres—mines et carrieres.

,

Manufactures

Prodtiits vigitaux
Produits vegetaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants
Boulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Gerants
Contremaltres et surveillants
Embouteilleurs et hommes de cave.
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.
Operateurs—fabriques laitieres.

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs..

Cuir et produits en cuir

Cordonniers
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vetement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—hors de l'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;

impression et edition.

Produits du bois
Gerants
Contremaltres et surveillants
Faiseurs de bottes, paniers et caisses

C
1
) Ce groupe est compose des employes a gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936

.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne declarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction.
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con .

Wood Products, Pulp Paper, and Paper Products,

Printing and Publishing—Con.
Wood Products—Con.
Cabinet and furniture makers
Coopers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Managers
Foremen and overseers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers
Printers' and bookbinders' apprentices

Occupation

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene welders
Fitters, assemblers, and erectors
Machinists
Machinists' apprentices
Mechanics, n.e.s

Millwrights
Moulders, coremakers, and casters

Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
Battery makers and repairers
Instrument and appliance assemblers

Non-Metallic Mineral Products
Managers
Foremen and overseers
Brick and tile moulders and makers.
Stone cutters, dressers, and carvers.

.

Chemical and Allied Products. .

.

Distillers and stillmen
Processmen and furnacemen.

Miscellaneous Products

Electric Light and Power (including Station
ary Englnemen).
Managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators..

Hoistmen, cranemen, and derrickmen.
Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

Wage-earners reporting earnings, by earnings group

—

Structural iron workers and steel erectors

.

Total

21

12

21

22
21
11

513

42
13

9

323

22
53

31

3,648
3,512

51

31

210
99

210
35
12

35s

11

2,357
17

24
56
52

78
10

119
31

25
15

29

71

32
13

1,013

29

43

29

19

111

557

Building and Construction 3,762

Managers 33

Foremen and overseers 81

Brick and stone masons 161

Carpenters 2 , 033

Cement finishers 12

Electricians and wiremen 319

Painters, decorators, and glaziers 583

Plasterers and lathers 141

Plumbers, steam fitters, and gas fitters 206

Sheet metal workers and tinsmiths 126

26

None

Aucun

M.

2

1

1

30

199

4

11

29
258

6

29
79
25
33
15

5

$1-8249

811
790

60
11

16
5

2

44
7

031

1,353

lil

S42

3
50

217
70
41

29
7

$250-1449

.547

546

40
5

13

5
1

24
3

438
2
4
5
4
10

4
6

IS
1

1

7

4
4

2
4

44

Vi
2

6

40
386

3

38
111

23
21

24

F.

$450-1949

M.

7

6

3

7
7

2
118

5

2

79

1

16

1,001
964

3

1

58
12

37
13

3

77
1

72S
4

7
17

17

21

1

20

11

31
112

710
4

20
23

351

68
122
IS

59
35
5

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.

See
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TABLEAU 43. Employes a gages, ag€s de 14 ans ct plus, par occupation et sexc, montrant le nombrc par
groupe des gains au cours de la periode de 12 mois flnissant le lcr juin 1936—suite

Employ6s a gages declarant des gains par groupe des gains

$950-$ 1,449

M. F.

$1 .450-$!,949

M. F

$1,950-12,949

M. F

$2,950-84,949

M. F

$4,950 and
over

$4,950 et

plus

Occupation

215
198
14

9

3

11

3

3

5

164

10
18
IS

120

7
13

1

22

53
3

1

15

5

PROVINCE—suite

Manufactures— fin

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier,
imprpssion et Sdition— fin

Produits du bois— fin

Meubliers et ebenistes
Tonneliers
Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes
Pulpe, papier et produits du papier.
Impression, edition et reliure

Gerants
Contremaitres et surveillants
Relieurs
Typographes; imprimeurs, n.a.e
Electrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate
Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des mitaux
Produits des metaux, n.s.a

Gerants
Contremaitres et surveillants

Forgerons, marteleurs et forgeurs
Cb.audronniers, plaqueurs et riveurs
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene
Ajusteurs, assembleurs et monteurs
Machinistes
Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a
Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres.
Appareils electriques
Faiseurs et repareurs de batteries
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des metallo'ides

G6rants
Contremaitres et surveillants

Mouleurs, briquetiers et tuiliers

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre.

Produits chimiques et dSrives

Distillateurs et soigneurs d'alambic.
Artisans et ouvriers fondeurs

Produits divers

Eclalrage et energle Electriques (mecaniciens de
machines fixes compris).
Gerants
Chauffeurs de chaudieres
OpSrateurs de dynamos, moteurs et tableaux com-
mutateurs.
Proposes aux treuils, grues et monte-charge. .

.

Graisseurs de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Gerants
Contremaitres et surveillants

Magons en brique et pierre

Charpentiers
Finisseurs en ciment
Electriciena et installateurs

Peintres, decorateurs et vitriers

Platriers et latteurs
Plombiers, tuyautiers et gaziers

T&liers et ferblantiers
Charpentiers et monteurs en acier et fer.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupe et

sous-groupes. Voir introduction.

62078—16
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting earnings, by earnings group-

Total
None

Aucun
Jl-5249 $250-$449

F.

$450-8949

PROVINCE-Con.

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway
Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station
Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen
Yardmen, n.e.B

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.

Road Transportation
Managers—cartage and transfer
Managers—garage
Foremen—cartage and transfer
Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s
Teamsters, draymen, carriage drivers.
Truck drivers

Other Transportation and Communication.
Managers—telegraphs and telephones..
Managers—other transportation
Foremen—telegraphs and telephones .

.

Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Managers
Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.
Weighmen

Trade
Managers—retail stores
Managers—wholesale,import,andexporthouses;
commercial agencies.
Floorwalkers and foremen ,

Advertising agents
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Decorators, drapers, window dressers
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance.
Officials—finance.

.

Insurance officials.

.

11,939

129

330
in

ooi

no
525
13

39
468
363

104

30
269

3,536
273
143

60

8,570
10
32

19

II

182

96
777

1,404

t.m
30
517
60
13

358
459
33(1

22
357
104

1,411
180
20

128

377

393

313

10,679
1,146
443

108

48
OSS

95
388
69
17

156

29
2,170
1,830
3,446

1,105
417
134

762

152

4

7
694

1,843
24
2

10

19

2

71

5
23

1,082

369

148

m
l

36
l

l

4

18
11

1

354

20
6

1

3
4

7

4

37
89

162

44

6

1,626

41

30

2
2

3
520
17

6

37
40

163

326

599
1

30

2

250
43
4

14

18

109

2

1.258
37

1

4

13

6
11

1

23
18

67
171

88S

223

IBS

48

677

2

11

613

1,498

1

30
2

4
5

645
12

7

4S0

2
1

37
22

105
247

38
121

43
1

21

20

81

2

15

27
31

,022
35
6

2

2

25
19

16

1

13

5

46
173

666

37

1

128 2,888

- l.BSS
— —
- 12
-

1
- 16
- 7

_
126

~~

12
- 101
- 7
- 11
- 10
- 1,139
- 54
- 36

- 41
- 44

_ 8S7
- 2
- 8
- 4
- 2
- 71
- 21
- 237
- 479

128 471
- 4

27 186
- 2
- 1
- 67
- 51

1 57
- 7

1 54
99 41

6 471
- 26

5 66
- 109

1 135
- 134

342 3,164
2 275

- 33

_ 13
- 9

2 205
- 26
- 47

_ 7

9 28
- 2
- 785
1 534

325 1,188

2 .129
- 2
- 2

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.

See
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TABLEAU 43. Employes a gages, ages de U ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
groupe des gains au cours de la period? de 12 mois flnlssant le ler juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains par groupe des gains

$4,950 and
over

J950-S1.4 SM50-S1,' •"' $l,950-$2. $2,950-14,1' —
$4,950 et

plus

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

2,895 49 1,599 10 928 3 136 10

1,915 _ 1,067 - 8B6 _ 110 - 10 -

1 _ 7 - 85 - 28 - 8 -

173 - 57 - 68 - 5 - 1 -

2 • 6 — — — — — — —

98 _ 382 - 135 - 17 - - -

38 _ 58 - 6 - - - - -

106 - 168 - 15 - - - - -

10 - 2 - 1 - - - - -
_ _ 2 - 27 - 1C - - -

30 - 81 - 285 - 43 - 1 -

73 - 68 - 41 - - - - -

69 - 14 - - - - - - -

9 _ 1 — — — — - — —

14 _ 72 - 157 - 5 - - -

1,126 - 43 - 2 - - - - -

100 - 78 - 1 - - - - -

61 - 25 - 2 - - - - -

S

1

-

1

- 8 - - - - -

604 59 _ S . £ _ _ _

3 - 2 - 2 - 1 - - -

11

12

- 9

1

~ 1 - 1 - -
_

6

2 Pi

- 3

2

~
:

- " - - -

12 - 1 - - - - - - -

185 _ 23 - - - - - - -

247 - 15 - - ~ - - - -

m Ifi 471 10 96 s u - - -

i 9 - 10 - 5 - - -

153 19 71 4 24 3 7 - - -

5 3 36 - 15 - - - - -

_ 4 - 5 - 1 - - -

67 - 122 - 3 - - - - -

24 _ 4 - 1 - - - - -

156 - 27 - 2 - - - - -

4 - 3 - 1 - - - - -

48 4 180 2 33 - 1 - - -

13 23 9 4 - - - - - -

501 _ 109 _ 89 _ 15 - - -

41 - 21 - 73 - 14 - - -

9 - 4 - 5 - - - - -

23 _ _ _ — — — — — —

149 _ 33 - 1 - 1 - - -

135 _ 38 - 4 - - - - -

144 - 13 - 6 - - - - -

2,880 43 1,135 6 639 _ 187 _ 40 -

407 9 175 3 132 - 51 - 14 -

62 1 79 - 151 - 85 - 21 -

45 4 28 1 16 _ 2 _ - -

16 _ 6 - 7 - 1
- - -

265 5 81 - 58 - 7 - - -

17 _ 14 _ 3 - 3 - - -

j(l - 125 - 73 - 10 - 2 -

10 - 25 - 24 - 8 - 1 -

7 _ 1 _ 1 - - - - -

33 - 37 - 19 - - - - -

1,036 _ 177 2 18 _ 4 _ _ -

409 1 311 - 128 - 13 - 2 -

462 23 72 - 5 - 3 _ - -

147 2 168 1 358 _ 114 _ 33 -

13 55 - 241 - 83 - 17 -

8 1 24 - 51 - 35 - 13 -

Occupation

PROVINCE—suite

Transports et communications

Transport en chemin de fer
Officiers de chemin de fer

Contremaltres, inspecteurs—chemin de fer.

Contremaitres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et messagistes
Serre-freins

Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer
Contremaltres de section et cantonniers
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiers et bateliers.

Transport routier

Gerants—charroyage et demenagement
Gerants—garage
Contremaltres—charroyage et demenagement. .

.

Contremaltres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d' autobus
Livreurs et charretiers, n.a.6
Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Gerants—t616graphes et t61ephones
Gerants—autres transports
Contremaltres—t61egraphes et telephones.
Aviateurs
Installateurs de canalisations et c&blistes.

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Operateurs de stations de radio.
Telegraphistes
Telephonistes

Entreposage et emmagaslnage
Gerants
Contremaltres et surveillants

Empaqueteurs, emballeurs et Gtiqueteurs.

,

Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce
Gerants—magasins de detail

Gerants—gros, importations et exportations; agen
ces commerciales.
Chefs de rayon et contremaltres
Agents d'annonces
Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
D6corateurs, drapeurs et etalagistes

Inspecteurs, mesureurs et Gchantillonneurs

Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs.
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Officiers—finance
Officiers de compagnies d'assurance.

,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes k gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes, Voir introduction.

62078—16*



702 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

PROVINCE—Con

Finance, Insurance—Con.
Insurance agents
Real estate agents and dealers .

.

Stock and bond brokers

Service

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen—fire department
Officers—army, navy, and air force
Other ranks—army, navy, and air force.

Police and detectives

Professional Service
Agricultural professionals
Artists, art teachers, sculptors, painters
Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests

Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Health professionals, n.e.s

Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Librarians
Mechanical engineers
Mining engineers
Mission workers
Musicians and music teachers
Nurses—graduate
Nurses—in training

Officials—industrial associations
Opticians
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals

Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—dancing and physical instruction

.

Teachers—school
Veterinary surgeons

Recreational Service

Managers—theatres and theatre agencies.
Managers—other entertainment
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

Ushers

Personal Service
Hotel managers and keepers
Restaurant, cafe, and tavern keepers . .

.

Barbers, hairdressers, manicurists
Barbers' and hairdressers' apprentices.

Bell-boys and porters—not railway
Charworkers and cleaners
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards.

.

Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.
Managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators.

.

Laundrymen, n.o.s

Wage-earners reporting earnings, by earnings group-

Total

446
63

43

173

13

28
859

4,771
67
20
84

97
117

13

15

39
101

10.5

40
22
20

2,736
28

tes
25
30
26

90
27

4.104
78
56

261

5
177

11

783
140

65
42

1,191
102

28
663

324

MO
17

42
17

16

112

35,070

e
3

10

119

1,094
483

2

16

5
6

28
10

7

5,361

17, HI
6

6

102

286
12,572

20
3,143

42
159

740
2

None

Aucun

410

105

4

4

33
4
2

25
10

337

1 71

22

1

106

Sl-1249

I

1,490

.5

1

2

12

SOS
1

4

4

7

7

54
2
1

2

137

61

1

3

5
12

12

1,045
11

5

51

5

67

3
276
95
10

2
227
14

2

225
35

55
1

8

2

4

40

3

70
292
301

1

590

15,689

3
110

7

58
162

11.897
4

2,857
26
75

463
1

S250-S449

2
r
<

4

3

1,530

25

589
1

2

2

5
12

75
1

1

1

7

3

1

425

S41

6

177

27
11

6

245
20

2

225

X

F.

3,104

',001

1

1

20
252

160

5

1

3

1,545

1,035
2

64

2

36
73

431

7

172

S
45

J45M949

M. F.

106

15 -

4 -

3,570 3,908

198 _

2S _

5 -

1 _

4 -

128 -

1,947 S.llB

6 1

4 -

14 4

15 3

15 -

277 -
-

3 -

1 §

6 _

1 18

4 -

1
-

8

18 19
- 395
- 22

1

8

12

3

14

6 2

4 3

1.492 2.701

68 10

3
-

12 -

4 -

21 -

10 2

1.196 604

VA 3

31 3

116 104

52 _

5 8

170 49

14 136

28 9

11 78

444 8

53 30

7 -

170 76

SO 1

m 78

4 1

18 5

10 18

7 2

20 51

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
See
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TABLEAU U. Employes a gages, ag€s de li ans rt plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
groupe des gains au cours de la period*- de 12 mois flnissant le ler juin 1936—suite

Employes a gages d6clarant des gains par groupe des gains

J950-$l,449

M. F

542

3

4

103

342

$1,450-$!,949

M. F

1,005

169
37
4

10

188

471
27
2
12

21

20

3

7
16

3
5

3
203

$l,950-$2,949

175

5

4

318
15

1

22
5

25

27
1

Hi

4

6

2
1

4

1

1

$2,950-84,949

182
2

1

5
4

15
11

$4,950 and
over

$4,950 et

plus

Occupation

PROVINCE—suite

Finance, assurance— fin

Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles.

.

Courtiers en valeurs mobilieres

Service.

Administration et defense publiques
Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies
Officiers—arm6e, marine et aviation
Autres rangs—armee, marine et aviation.
Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionnels de 1'agriculture

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres.
Auteurs, redacteurs et journalistes
Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et pretres
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Professionnels de la sante, n.s.a
Juges et magistrats
Avocats et notaires
Bibliothecaires
Ingenieurs mecaniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires
Musieiens et professeurs de musique
Infirmieres—graduees
Eleves-infirmieres
Officiers—associations industrielles

Opticiens
Photographies
Medecins et chirurgiens
Professeurs et principaux de colleges. . .

.

:

CEuvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a
Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles
Veterinaires

Amusements
Gerants—theatres et agences theatrales.

.

G6rants—autres amusements
Acteurs forains et sportifs

Machinistes et operateurs de cinema
Huissiers

Service personnel
Gerants d'h6tel et h6teliers *

Tenanciers de restaurant, cafe, taverne
Barbiers, coiffeurs et manucures
Apprentis barbiers et coiffeurs

Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.

Nettoyeurs et femmes de peine
Cuisiniers
Domestiques, n.s.a
Hommes d'ascenseurs
Gouvernantes, matrones, mattres d'h&tel
Concierges et bedeaux
Gardes-malades, infirmiers
Entrepreneurs de pompes funebres
Garcons et filles de table
Gardiens, n.s.a

Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.
Gerants
Nettoyeurs et teinturiers '. .

.

Repasseurs et presseurs
Operateurs de laveuses et de sechoirs
Buandiers, n.a.e

Nqta Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
earnings group during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage earners reporting earnings, by earnings group—

Total
None

Aucun
Jl-1249 $250-3449 $450-5949

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

PROVINCE-Con.
Clerical (') 5,638

734

816
8

112

3,988

6,858

21

4,378
20

482
46

2,916
914

20

3

229
38
59

8

124

928

7

170

20

133

17

1

489
20
77

28
364

3,304

4

739

65
1

505
168

11

2

400
10

85
1

8

296

918

1

483

55
2

314
112

4

1

1,356
43

252
2

34

1,025

1,210

4

2,272

14

432

Labourers and unskilled workers (not agri-
cultural, mining, or logging) i

'
i

Unspecified

4

(
l
) Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping.
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. . .

,

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service ,

Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping.

Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power
Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified ,

5,658 4,378 229 170 489 739 400 483 1,356
9 13 - 1 2 3 1 - 4

8 13 1 - - - - _ 1

20 3 - - 1 I 1 - 8
430 248 12 4 41 46 42 38 150
22 34 2 - 1 1 - 1 2

30 16 5 1 7 4 6 3 7

871 226 24 3 63 28 39 10 132
1,104 1,250 54 58 117 194 101 149 354
1.052 692 43 29 52 83 48 56 275
2,082 1,825 79 55 197 353 158 221 419

30 58 9 19 8 26 4 5 4

6,858
1

6

20 928 1 3,304
1

4

11 918 4 1,210

_ _ _ _ _ _ 1

938 5 54 - 370 5 171 _ 263
43 - 5 - 5 - 3 - 7

856 - 239 - 410 - 119 - 76
1,701 - 80 - 562 - 231 _ 572
359 5 22 - 150 1 69 3 98
670 7 83 - 244 3 106 1 139

2,284 3 445 1 1,558 2 219 - 54

2,272

7

6

2

123

18

7

102

710

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See
Introduction.

TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
weeks of employment during the 13 months' period ended June 1, 1936

Occupation

PROVINCE
All occupations.

Agriculture
Foremen and overseers.

,

Farm labourers.

fishing, Hunting, and Trapping.
6 Fishermen

7 Logging
Foresters and timber cruisers.

Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coat Mining.
Managers
Foremen and overseerB
Haulage workers—drivers, cagers, etc
Miners
Labourers

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment-

Total

99,108

38,167
376

37,791

37
29

193

56
131

703

.(77

13

18

23

295
110

32,522

63

No
weeks

Pas de
semaines

3,952

561

3

558

20

1-3

1,701

611

611

F.

513

1

1

8,080

4,716
5

4,711

2,832

7

12-15

4,49S

2,581
5

2,576

1,405

3

16-19

1,559

3

1,556

Introduction

S98

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group, and sub-group totals. See

Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction.
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TABLEAU 13. Employe's a gages, age's de 11 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
groupe des gains au cours de la per lode de 12 mois flnissant le ler juin 1936—fin

Employes a gages declarant des gains par groupe des gains

Occupation$950-11,449 $1,450-$1,949 $1,950-82,949 $2,950-14,949

$4,950 and
over

$4,950 et
plus

d
7,

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1,765 663
11

62
27

399
164

1,094
263
99

2

6

724

16

1

50
2

10
1

16

21

289
118

19

3

149

1

2

1

1

35
20
2

1

12

-
1

1

:

PROVINCE- fin

Commls dc bureau 0) 1

221 9

223 3

3 4

24 1

1,294 ft

481

2

Ouvrlcrs sans metier (en dehors de 1'agrlculture,
des mines et de 1'abatage du bols) (').

Non specifiecs

7

8

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

1,765 663
2

6

34

14

1

80
128
114

284

1,094
2

2
5

59
9

1

177
157

171

508
3

16

2

2
1

3

8

50

1

3

3
10
7

26

289

1

25
1

2

48
38
68
106

1

1

1

1

35

3

1

5

8
5

13

-

1

1

-

1

•>

4 3

4 4

97 5

6 6

2 7
383 8

275 9
390 10

602 11

2 1'

481 13

14

1 15

78 16

21 17

11 18
19
'0
1\

7 n

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

TABLEAU 11. Employes a gages, ages de 11 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
semaines d'acti'vif e au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936

Employes a gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

F.

24-31

F. M.

40-47

M.

48-51
52

weeks

—

semaines

F.

Occupation

4,180

2,226
4

2,22:

1,200

4

11,383

6,721
25

6,i

29
10

19

133

97

2

11

48

2,973

13

5,116

2,718
14

2,704

2

1

23

4
19

113

65
1

4

42
17

1,833

1

5,173

2,541
7

2,534

5

4

17
2

15

85

•5-i

1,761

4 1,433
12

1,421

1,231

1

48,641

12,500
298

12,202

7
5

16
32
10

161

US
12
11

1

71
11

17,278

28

28

1
1

PROVINCE
Toutcs occupations

Agriculture
Contremaltres et surveillants.

Main-d'ceuvre agricole

PSche et chasse.
Pecheurs

Abatage du bols
Sylviculteurs et explorateurs

.

Bucherons

Mines, carrieres, puits d'buile et de sel.

Mines de charbon
Gerants
Contremaltres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc..

Mineurs
Manoeuvres

Nota Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne declarant paa de semaines d activite sont omis. Voir aussi introduction.
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
weeks of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment

—

Total

No
weeks

Pas de
semaines

F. F.

4-11

M.

12-15 16-19

PROVINCE—Con.

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Con.
Other Mining, etc

Miners
Quarriers and rock drillers

Labourers—mines and quarries

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Managers
Foremen and overseers
Bakers
Millers
Liquors and Beverages
Managers
Foremen and overseers
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen.

Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makers
Meat canners, curers, and paekers
Operatives—milk factories, dairies

Furs and Fur Goods
Furriers—fur cutters, dressers, sewers.

Leather and Leather Products
Boot and shoe repairers

Harness and saddlery makers
Tanners

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel . .

.

Dressmakers
Milliners
Sewers, seamstresses—not in factory.

Tailors and tailoresses

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products,

Printing and Publishing.

Wood Products
Managers
Foremen and overseers
Box, basket, and packing case makers
Cabinet and furniture makers
Coopers
Sawyers
Upholsterers
Wood turners, planers—wood machinists

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Managers
Foremen and overseers
Bookbinders
Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers

Pressmen and plate printers

Printers' and bookbinders' apprentices

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.

Boilermakers, platers, and riveters

Car builders and repairers

Electric and oxy-acetylene welders

Fitters, assemblers, and erectors

Machinists
Machinists' apprentices

Mechanics, n.e.s

454

52
12

204

74
99
14
11

49
21

31

28

1,021
861
71

44

518
111

53

38
15

15
145

91

31

10

109

5

104

177

12

11

15
21

12

21

22

21

11

514

42
13

9

325

22
53
31

S.641
3,508

51
31

20(1

BO
210
35
12

354
11

2,358

tie

1

215
85
26

71

15

15

7

10

2

16

4

196

3

2

Hi
13S

1

100

N ()TE Occupations with fewer .than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

-ntroduct.on.
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TABLEAU U. Employes a gages, ages dc 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
semaines d'activiti au cours dc la periode de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite

Employes a gages declarant la periode employee, par semaines d'activit6

20-23 24-31

M. F.

411

32-39

M.

891
2S7

21

3

20
3

26
1

20S

34

169

48-51

28(1

m
22

1

15

4

4

160
15S

87

52
weeks

—

semaines

341
275
50
10

161

46
57

14

7

19

16

15

13

645
507
69
40

::oi;

74
33
26

430

65

11

9

3

4

4

2

11

3
3

3112

217

18

33

22

1,537
1,448

49
28
68
54

116
14

7

159

5

PROVINCE—suite

Mines, carricres, puits d'huile et dc sel— fin

Autres mines, etc

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc
Manoeuvres—mines et carrieres

Occupation

Manufactures.

Produits v6getaux
Produits veg6taux alimentaires
Gerants
Contremaitres et surveillants

Boulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Gerants
Contremaitres et surveillants

Embouteilleurs et hommes de cave.

Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaui
Produits animaux alimentaires
Gerants
Contremaitres et surveillants

Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.

Operateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs..

Cuir et produits en cuir

Cordonniers
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vetement
Modistes-couturieres
Modistes
Couseurs, couturieres—hors de l'atelier.

Tailleurs et tailleuses

Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier

impression et edition.

Produits du bois
Gerants
Contremaitres et surveillants

Faiseurs de boites, paniers et caisses

Meubliers et ebenistes
Tonneliers
Scieurs
Rembourreurs
Tourneurs et planeurs—machinistes

Pulpe, papier et produits du papier

Impression, edition et reliure.,

Gerants
Contremaitres et surveillants

Relieurs
Typograpb.es; imprimeurs, n.a.e

Elect rotypeurs et stereotypeurs

Pressiers et imprimeurs sur presse plate

Apprentis imprimeurs et relieurs

Produits des mitaux
Produits des metaux, n.s.a

Gerants
Contremaitres et surveillants

Forgerons, marteleurs et forgeurs
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs

Constructeurs et repareurs de wagons. .

.

Soudeurs a l'61ectricit§ et a l'acetylene.

Ajusteurs, assembleurs et monteurs
Machinistes
Apprentis machinistes
Artisans, n.s.a.

.

Nota—Le
Bous-groupes.

occupatio.is ayant moins
Voir introduction.

de 10 employes & gag3s ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
weeks of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-eamera reporting period employed, by weeks of employment

—

Total

M.

No
weeks

Pas de
semaines

M. F.

1-3 12-15

F.

16-19

PROVINCE-Con.

Manufacturing—Con.
Metal Products-Con.
Metal Products, n.e.s.-Con.
Millwrights
Moulders, coremakers, and casters. . .

.

Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
Battery makers and repairers
Instrument and appliance assemblers.

Non-Metallic Mineral Products
Managers
Foremen and overseers
Brick and tile moulders and makers.
Stone cutters, dressers, and carvers.

.

Chemical and Allied Products. .

.

Distillers and stillmen
Processmen and furnacemen

.

Miscellaneous Products

Electric Light and Power (including Station-
ary Enginemen).
Managers
Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board operators.

Hoistmen, cranemen, and derrickmen
Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s

37

Building and Construction
Managers
Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers

Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers

Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters. .

.

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors.

Transportation and Communication

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway. . .

.

Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station

Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers .

'.

Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway _

Railway conductors—steam railway ....

Section foremen, sectionmen; trackmen.
Switchmen, signalmen, and flagmen. . .

.

Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.

Road Transportation
Managers—-cartage and transfer

Managers—garage—
Foremen—cartage and transfer

Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers

Deliverymen and drivers, n.o.s

Teamsters, draymen, carriage drivers.

Truck driver^

17
24
56
52

78
10

66

ISO
31
25
15

29

71

32
13

1,011

220
42

29
19

111

558

3,756
33

82
160

2,029
12

318
584
140
205
126

26

11,941

129

329
10

665
119

523
13

39
466
362
104

30
270

:,534

273
144

2,no
10
32

19

11

182

90
775

1,405

49

2
1

1

30

199

4

11

29
258

6

29
79
25
33

15

5

369

1 48

4

1

15

113

17 124

1

21

610
5
5

43
355

2
15

97
35
24
15

3

188

1

30
3
1

3
181
11

5

.3

1

12
44

109

2

3
23
174

1

13

44
18

13

10

2

2
15

1

3
166

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 44. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par occupation ct sexe, montrant le nombre par
semaines d'activitfi au cours de la perlode de 12 mois flnlssant le ler juin 1936—suite

Employes a gages declarant la periode employ6e, par semaines d'activite

20-23

F.

24-31 32-39

M.

4S-51
52

weeks

—

semaines
Occupation

14

3

1

1

6

30

530
2
13

16
;',07

2
25
107

12
14

20
6

1,368

62
6

2

8
621
29
11

SO
27

64
194

2
4
7

22

210

5

4
121

15
31

4

17

11

1

1

13

5

2
41
1

24
27

1

2

9
182

26
7

18
14

184

22
192
19

13

ISO

612

6

28
1

1

48
19

3

4
23
188

14

18

28
140
35

16
10

84
366

667

14

33
4

247

170

87
6

64

33
1

6,730

3,757
125

260
S

585
94

191

9
38

336
123

72
17

191

1,472
146

77

IS
7

10
31
14

11

82
57

428
596

PROVINCE—suite

Manufactures—fin

Produils des mUaux—'fin

Produits des m6taux, n.s.a.— fin

Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de montres

.

Appareils electriques
Faiseurs et repareurs de batteries
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des mStalloides

Gerants
Contremaltres et surveillants

Mouleurs, briquetiers et tuiliers

Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre.

Produits chimiques et dinvSs
Distillateurs et soigneurs d'alambic.
Artisans et ouvriers fondeurs

Produits divers

Eclalrage et energic electriques (mecaniciens de
machines flies compris).
Gerants
Chauffeurs de chaudieres
Operateurs de dynamos, moteurs et tableaux
commutateurs.

Preposes auxtreuils, grues et monte-charge.

.

Graisseurs de machines
Pompeurs
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a

Construction
Gerants
Contremaltres et surveillants

Macons en brique et pierre

Charpentiers
Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs

Peintres, decorateura et vitriers.

.

Platriers et latteurs

Plombiers, tuyautiers et gaziers.

Tdliers et ferblantiers.

.

Charpentiers et monteurs en acier et fer.

Transports et communications

Transport en chemin de fer

Oftieiera de chemin de fer

Contremaltres, inspecteurs—chemin de fer.

Contremaltres, inspecteurs—tramway
Vendeurs de billets et chefs de gare
Bagagistes et messagistes
Serre-freins
Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaltres de section et cantonniers

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne
Hommes de cour, n.s.a

Transport par eau
Eclusiers et bateliers.

Transport routier

Gerants—charroyage et demenagement
Gerants—garage
Contremaltres—charroyage et demenagement

.

Contremaltres et surveillants—garage
Chauffeurs et conducteurs d'autobus
Livreurs et charretiers, n.a.e
Camionneurs, charretiers et cochers
Conducteurs de camion

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont compriaea dans les totaux des groupes et

aoua-groupes. Voir introduction.
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TAB1J3 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
weeks of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Occupation

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment

—

Total

No
weeks

Pas de
semaines

M. F.

1-3

M. M.

12-15 16-19

PROVINCE—Con.
Transportation and Communication—Con.
Other Transportation and Communication
Managers—telegraphs and telephones
Managers—other transportation
Foremen—telegraphs and telephones
Aviators
Linemen and cablemen
Messengers
Postmen and mail carriers
Radio station operators
Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Managers
Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.

.

Weighmen

Trade
Managers—retail stores
Managers—wholesale, import, and export
houses; commercial agencies.

Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Decorators, drapers, window dressers
Inspectors, gaugers, and samplers
Newsboys
Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators
Salesmen and saleswomen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.

Stock and bond brokers

Service.

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen—fire department
Officers—army, navy, and air force

Other ranks—army, navy, and air force.

Police and detectives

Professional Service

Agricultural professionals

Artists, art teachers, sculptors, painters.

Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists

Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests

Designers and draughtsmen
Electrical engineers.

Health professionals, n.e.s

Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Librarians
Mechanical engineers
Mining engineers
Miss on workers
Musicians and music teachers
Nurses—graduate
Nurses—in training

Officials—industrial associations

Opticians
Photographers
Physicians and surgeons

30
525

60
13

357
459
328
22

356
104

1,110
181

20
128

377
391

313

10,725
1.149
444

108
48
664

96
395

70
17

156

30
2,173
1

3,452

1,116
419
134

454

63
44

11,241

1,859
619

173

13

28
S62

67
l'ii

84

96
116

833

764

1,841
24

5

24

1,679

25,077

101

7,3/S

10

119

1,107
485

2

16

5

1

1

4
18

11

1

354
20

lilt ,>>

7
19

16

4

292

37

13

2
22
52
171

176
1

8

149

SU

189
10

14S 1,173

US

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.

See
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TABLEAU 44. Employes a gages, age's <1e 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par
semaines d'act ml e au cours de la periode de 12 mois flnissant le ler juin 1936—suite

Employes & gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

3

155

162 1,039

I mi

1

24-31

23

30
5

1

21

5

59
3

14

17

22
3

153
21

7

1

36
104

223

21

1

15
5

126
2

2,483

SOS

1

2

1

1

1

9

19

I

3

7

1

3(;

1

4

10

16

5

267
1-1

3

7

1

26
46
13S

F.

102

1,524

37'/

1

1

M. F

.S3

55
149

25
4

14

1

6

326

106
1

1

1

5
10

3

1,473

M.

13

15

7

23

3

56

1

1

s

12
lii

18

336
27
7

2
1

17

3

54
138

146

52
weeks

—

semaines

1.724
27

:>07

57
11

234

244
294
11

241

1,061
169

17

04

26S
277
266

8,130
1,025
410

33
574
45
304
67
14

101

17

1,847
1,337
2,198

919
400
130

335
50

32

8,854

1,656
587
164
12

25
731

4,045
59
11

73
72

67

758
23
57
4

32
44
5

11

5
18

25

81

574

140

4

5

422

1)01

18

2

9

17

3

6

834

12,599

5,451
4

5

59

488
277

Occupation

PROVINCE—suite

Transports et communications— fin

A utres transports et communications
Gerants—t61egraphes et telephones
Gerants—autres transports
Contremattres—telegraphes et telephones.
Aviateurs
Installateurs de canalisations et. cablistes.

.

Commissionnaires
Postilions et facteurs
Operateurs de stations de radio
T61egraphistes
Telephonistes

Entreposage et emmagasinage
Gerants
Contremattres et surveillants
Empaqueteurs, emballeurs et etiqueteurs.

Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs

Commerce
Gerants—magasins de detail

Gerants—gros, importations et exportations;
agences commerciales.
Chefs de rayon et contremaitres
Agents d'annonces
Courtiers et agents, n.s.a

Encaisseurs
Commis-voyageurs
Investigateurs de credit
Decorateurs, drapeurs et etalagistes
Inspecteurs, mesureurs et echantillonneurs
Vendeurs de journaux
Agents acheteurs et acheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demonstrateurs
Vendeurs et vendeuses

Finance, assurance
Omciers—finance
Omciers de compagnies d'assurance.
Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service.

Administration et defense publiques
Omciers du service public
Pompiers—departement des incendies

Omciers—armee, marine et aviatioD
Aatres rangs—armee, marine et aviation.

Agents de police et detectives

Service professionnel
Professionals de l'agriculture

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres.

Auteurs, redacteurs et journalistes
Chimistes, analystes, metallurgistes
Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et pretres
Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Professionals de la sante, n.s.a

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Bibliothecaires
Ingenieurs mecaniciens
Ingenieurs des mines
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique
Infirmieres—gradu6es
E16ves-innrmieres
Ofhciers—associations industrielles

Opticiens
Photographes
Medecins et chirurgiens

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employ6s k gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

soue-groupes. Voir introduction.
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by
weeks of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936

—

Con.

Occupation

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment-

Total

No
weeks

Pas de
semaines

M.

12-15 16-19

PROVINCE—Con.
Service—Con.
Professional Service—Con.

Professors and college principals
Religious workers, n.e.s
Social welfare workers, n.e.s
Teachers—dancing and physical instruction. .

.

Teachers—school
Veterinary surgeons

Recreational Service

Managers—theatres and theatre agencies
Managers—other entertainment
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

Ushers

Personal Service

Hotel managers and keepers
Restaurant, cafe, and tavern keepers
Barbers, hairdressers, manicurists
Barbers' and hairdressers' apprentices
Bell-boys and porters—not railway
Charworkera and cleaners.
Cooks
Domestic servants, n.e.s

Elevator tenders
Housekeepers, matrons, and stewards
Janitors and sextons
Nurses—practical; orderlies
Undertakers
Waiters and waitresses
Watchmen and caretakers, n.e.s

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing
Managers
Cleaners and dyers
Ironers and pressers
Washing and drying machine operators
Laundrymen, n.o.s

Clerical (')

Accountants and auditors
Bookkeepers and cashiers
Office appliance operators
Stenographers and typists
Other clerical (office clerks)

Labourers and unskilled workers (not agricul
tural, mining, or logging) (').

Unspecified

105

42
22
20

2,737
28

30

28
90

27

4,107
78
56

200
5

ISO

11

784

139

65
43

1,192
102

28
662
325

210
17

42
17

16

112

5,663
736
815

8
112

3,992

29
10

7

5,363

1

111

17,627

6
311

285
12,555

20
3,148

41
159

741

2

1

14

36
3

146

4,381
20

480
46

2,922
916

23$
2

3

33

1S9
5
2,m

i

106

4

1

2

28

229

38
59

S
121

171)

20

110

3

2

2

3
284

22

5

16

2

1

1

70

3

5S
9

48
3

15
22

1,728
2

256

1

13

865
1

102

25

16S
11

28

11

118

941

3

1

8

201

13

156

32

553

1

102

10

2
73

17

(') Subdivision by industry group is shown below:

Clerical
Agriculture
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

.

Construction
Transportation
Trade
Finance, insurance
Service
Unspecified

Labourers
Forestry, fishing, trapping
Mining and quarrying
Manufacturing
Electric light and power. .

.

Construction
Transportation
Trade
Service
Unspecified

5,663 4,384 229
9 13 -

8 13 1

20 3 -

431 249 12

22 34 2

31 16 5
871 227 24

1,101 1,248 54
1,055 697 43
2,085 1,826 79

30 58 9

6,839 20 928
1 - -

6 - -

942 5 54

43 - 5

852 - 239
1,699 - 80
359 5 22
667 7 83

2,270 3 445

170
1

51 70 168 201
1

67
1

102 53
1

5.

1 7 6 16
1

3

1

14 4 11 4

1 1 _ 2 _ _ 1

3 2 4 27 10 13 1 7

BS 15 20 42 55 16 34 16 2
29 9 13 19 20 4 13 6

65 15 25 57 86 27 37 18 2

19 2 2 3 12 2 6 -

1 410
1

1 914 4 553 2 300

-

21

- 1

112 2 56 1

3

40

~

- 2 - 3 - 1 - - -

_ 85 - 136 - 67 - 53 -
- 127 - 167 - 97 - 59 -
_ 16 _ 40 1 21 _ 12 -
_ 33 1 63 1 49 - 17 -

1 125 - 422 - 262 1 116 -

Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.

See
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TABLEAU 44. Employes a gages, age's de 14 ans ct plus, par occupation et sexe, montrant le nombrc par
semalnes d'activite au cours de la perlode de 12 mois flnlssant le ler juln 1936—fin

Employes & gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

20-23

2
6

720

94

24-31

191

2

20

2

7

174

10

38

3

123

948

1 CO

2

I, IBS

2

32-39

23

13

16

1,741

276
5

11

61

1

123
5

26

1.S4I

20

4

17
960

3

162

m

134
5

26

1

102

48-51

26
915

58

111
5

164

10

31
1

4

118

754

16

549
2

110

52
weeks

—

semaines

loo

36
IS

10

2,380
25

159
23
22
6

61

50
150

1

122

44

41

984
74

22
437
240

119
13

21

9
10

60

4,420
642
554

7
71

3,146

1,280

Occupation

6,994
5

3

133

4 5

169

4,183
11

1,867
27
74

1.17

1

5

21

2

97

3,015
18

340
41

1,944
672

PROVINCE- fin

Service

—

fin

Service professionnel— fin

Professeurs et principaux de colleges. , ,

.

CEuvres religieuses, n.s.a
CEuvres sociales, n.s.a
Professeurs—danse et culture physique.

,

Instituteurs—ecoles
Veterinaires

Amusements
Gerants—theatres et agences theatrales.
Gerants—autres amusements
Acteurs forains et sportifs

Macbinistes et op6rateurs de cinema
Huissiers . .

Service personnel
Gerants d'h&tel et hdteliers
Tenanciers de restaurant, cafe, taverne
Barbiers, coiffeurs et manucures
Apprentis barbiers et coiffeurs
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.
Nettoyeurs et femmes de peine
Cuisiniers
Domestiques, n.s.a
Hommes d'aseenseurs
Gouvernantes, matrones, maltres d'hotel
Concierges et bedeaux
Gardes-malades, infirmiers
Entrepreneurs de pompes funebres
Garcons et filles de table
Gardiens, n.s.a

Buanderies; nettoyage, leinturerie et preseage.
Gerants
Nettoyeurs et teinturiers
Repasseurs et presseurs
Operateurs de laveuses et de sechoirs. . .

.

Buandiers, n.a.e

Commis de bureau (')

Comptables et verificateurs.

.

Teneurs de livres et caissiers.

Meeanographes
Stenographes et dactylos
Autres employes de bureau. .

.

Ouvriers sans metier (en dehors de l'agriculture,
des mines, et de l'abatage du bolsX 1 ).

- Non speciflecs 42

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

80 86 174 217 123 155 134 147 164 166 4,420 3,015
1 - - - -

1
- 2 1 2 5 6

- -
1 - - - 1 3 -

1 5 £
- - 2 - 2 - 2 - - 14 2
9 6 17 23 11 8 14 12 14 11 323 147

- 1 - - - 2 - - - - 19 31
1 - 3 1 1 - 1 - -

1 15 1C
15 3 27 8 22 6 20 2 23 9 691 ISO
16 2V 49 65 36 51 31 63 35 61 791 794
10 13 14 21 10 20 11 12 24 12 905 539
27 32 60 98 41 65 53 52 63 68 1,645 1,288
1 4 1 1 - 2 1 1 4 1 7 9

506 2 948 1 388 1 389 - 193 3 1,280 4

_ _ _ _ _ _ _ _ 1 1

52 - 119 1 91 - 88 - 53 - 256 1
- - 1 - 3 - 1 - 2 _ 25 _
45 - 115 - 37 - 28 - 7 _ 40 _

99 - 222 - 116 - 109 - 79 - 544 _

16 1 42 - 18 1 32 - 14 1 126 1

39 - 81 - 31 - 35 - 22 2 214 3
26a 1 368 - 92 - 96 - 15 - 74 -

Commis de bureau
Agriculture
Foists, p6che et chaase
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et 6nergie electriques
Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non specifiers

Ouvriers sans metier
Forests, peche et chasse
Mines et carrieres
Manufactures
Eclairage et 6nergie electriques.

Construction
Transports
Commerce
Service
Non specifiers

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employes a. gages ne paraissent pas mais sont comprises dans led totaux des groupes et
is-groupes. Voir introduction.
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936

P. = Persons; E.= Earning8; W. = Weeks employed.

Industry

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages

I
E.—G.

I
W.—S.

14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. |E.—G.|W—S. P. JE.—G.IW.-S.

Males

PROVINCE

All industries

Agriculture
Dairy farming
Flower and seed culture—nurseries.

Fox farming
Gardening— truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s

Poultry raiding
Stock raising

Forestry, Fishing, and Trapping.
Fishing
Forestry and logging

Minimi, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Coal mining
Copper mining and milling
Gold mining and milling
Oil and gas wells
Quarries, gravel pits; salt wells

Manufacturing.

Vegetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery
Bread and other bakery products
Flour and grain milling
Liquors, beverages (not aerated waters).
Rubber products

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products
Harness and saddlery
Tanning

Textile Products
Textile Products—not Clothing.

.

Clothing—not Custom Tailoring.

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-

ing, Engraving , etc.

Wood Products
Boxes, baskets, and barrels
Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products
Wood turning and woodenware
Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft

Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s

Railway rolling stock; car shops

Non-Ferrous Metal Products.

Electrical apparatus

Non-Metallic Mineral Products
Aerated and mineral waters.
Bricks and tile

Lime, plaster, cement, artificial stone.

Monumental stone and marble
Petroleum products

($00) ($00)
(') (>) (')

98,610 568,701 3,655,393 8,611 10,974

87,818 56,341 1,331,999 6,536 6,668
313 602 11,841 59 53

65 357 2,219 3 3

56 200 2,356 3 6

155 286 4,276 13 9

21,461 31,571 687,674 3,674 3,889
15,275 22,252 508,914 2,708 2,614

18 54 642 3 4

467 1,004 16,868 72 90

391 1,331 9,151 17 30
31 114 866 1 1

255 1,195 8,137 1.5 29

890 5,810 31,563 41 98
582 3,162 19,853 29 74

22 219 934 - -

137 1,398 5,555 1 -

14 87 428 - -

100 729 3,734 8 20

5,186 13,495 303,881 335 581

1,11s 9,910 41,896 48 101
896 7,498 36,425 44 97

14 161 593 1 3

433 2,911 16,926 27 48
438 4,329 18,496 15 43
215 2,328 8,454 3 3

11 80 465 1 2

1,078 9,171 45,881 64 191

1,030 8,884 44,103 63 186

454 3,997 18,701 26 48
576 4.887 25.402 37 138
11 82 489 - -

37 205 1,289 1 5
15 78 447 - -

19 107 755 1 5

is 98 687 1 8

18 68 427 1 3

5 28 210 - -

1,400 10,868 54,m 74 157

649 2,426 20,924 46 86
21 80 761 2 3

34 156 1,056 1 5
135 830 4,922 8 12

419 1,175 12,984 33 62
21 117 696 2 4

15 90 457 1 6

733 8,322 32,746 27 65

778 6, 478 18,017 10 6S
241 2,362 9,033 6 24

63 503 2,115 1 2

176 1,188 5,992 5 11

71 447 2,420 3 6

166 1,538 6,347 2 5

S5 S5S 1,511 e 13
21 178 851 l 5

6S4 5,699 «*,««« 16 40
25 137 941 5 12

57 327 1,439 2 1

12 44 193 - -

35 131 730 1 -

469 4,712 18,113 7 27

345,394 18,660

184,037 10,951
1,717 82

41 14

112 20
289 18

101,678 6,333
77,634 4,367

107 7

2,453 108

383 38
16

3631

1,067
875

7,031

1.B56
1,205

21
760
390
21

30

1,816
1,792
577

1,215

24

24

2,459

1,224
48
52
150

934
40
52

1,183

687
216
52

22S
69

54

104
52

858
127
15

3

208

3

34

135

74

6

23

24

901

166
144

76
65
19

3

125
217
85
132

4

4

1

104

3

4

15

110

9

9

1

5

77

'

' 00

48,934

16,033
149

35

37
33

9,330
6,216

20
207

103

5

734

316

40
165

160

4,359

767
673

315

342,

so!

141

1,*07
1,168
366
SO?

27
12

11

16

26

(.075

232
13

S

50
154

1

398
116

60
89
54

26

56
11

48
36
12

15

487

(') Includes age not stated.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction.
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TABLEAU 45. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexe. montrant le total des
gains et des semalnes d'actlvit£ au cours de la perlodc dc 12 mois flnissant le ler juin 1936

P.=Personnes; G.= Gains; S.= Semaines d'activite

Employes a gages declarant dea gains ©t semaines d'activite

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. IE—G.| W.—S. P. |E.—G.| W—S. P. |E.—G.|W—S.

Industrie

($00) ($00) ($00)

15,880 280,011 1,761,095 23,776 218,691 922,481 1,631 9,822

15,901 26,691 547,011 1,056 6,4.33 117,978 350 476

137 330 5,658 29 60 1,105 6 10

27 188 1,102 20 131 671 1 -

27 124 1,228 6 33 312 - -

53 111 1,709 60 111 1,474 11 22

8 989 14,815 303 , 663 2,275 3,278 63,492 173 228

6,469 10,633 226,091 1,586 2,614 48,238 138 165

7 20 288 1 10 52 - -

187 460 7,130 79 196 2,634 21 51

148 705 4,885 78 411 2.438 10 39

19 62 494 6 37 176 2 9

126 637 4,299 72 407 2,262 8 30

533 3,670 19,771 172 1,278 5,583 9 30

346 1,904 12,221 127 858 4,017 6 10

13 139 573 3 40 156 - -

99 1,076 4,184 13 147 474 1 10

9 76 321 4 10 102 1 1

52 389 2.015 15 151 560 1 9

2,708 25,115 114,139 1,188 13,079 16,357 61 410

619 5,743 26.16J, 275 S.195 11,448 15 112

490 4,430 20,923 205 2,206 8,533 13 92

7 64 312 6 94 260 - -

242 1,864 10,205 86 681 3,245 2 3

231', 2,451 10,249 111 1,404 4,924 11 89

122 1,249 4,940 69 976 2,863 20

7 64 301 - - - - -

602 6,591 27,363 175 2,123 7,567 11 50

574 5,398 26,157 165 2,076 7,336 10 48

265 2,603 11,895 75 960 3,288 3 20

:*,n: 2,795 14,262 90 1,116 4,048 7 28

6 48 269 1 7 39 - -

22 146 937 9 40 192 1 2

7 55 310 6 21 112 1 2

15 91 627 1
- - - -

« 80 326 8 7 65 1 -

f 37 164 2 2 17 1 -

4 23 162 1 5 48 - -

709 6,083 28,805 316 S.S4S 11,963 21 ISO

325 1,314 11,440 164 744 4,991 10 50

U 64 555 2 - 2 - -

It 94 638 11 49 27S - -

M 392 2,536 44 342 1,574 4 34

20! 666 7,033 93 277 2,722 G 16

11 6C 398 7 52 252 - -

! 77 314 2 2 31 - -

373 4,678 16,947 149 2,586 6,889 11 130

m S.485 14,998 248 2,505 9,153 5 19
131 1,357 5,244 72 864 2,816 3 1

M 32C 1,254 12 121 381 - -

95 646 3,346 44 406 1,505 2 18

31 302 1,417 17 85 463 - -

65 536 2,317 93 971 3,801 - -

IS 228 770 1 58 276 - -

12 130 497 5 32 172 - -

set 3,304 1S,S99 142 1,604 5,124 5 11

i 5{ 345 2 It 96 - -

2f 175 773 16 11C 385 2 5

11 32 141 1 - - - -

IS 53 315 15 63 293 1 -

282 2,843 11,203 102 1,352 4,109 1 3

PROVINCE

58,575

10,191
205

2S7
4,865
4,178

in
86
187

480
402

12

390
78

855
230
101

129

25
25

859

426

177

249

Toutcs Industries,

Agriculture
Ferme laiti6re

Culture des fleurs et graines—pepinieres.

Renardieres
Culture maraichere
Culture des eereales
Culture mixte et gen6rale, n.a.e
Aviculture
Elevage

Forets, pechc et chasse
Pecbe
Abatage et transport des billots

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel

Extraction du charbon
Extraction et broyage du cuivre
Extraction et broyage de Tor
Puits d' huile et de gaz
Carrieres, gravieres; puits de sel

Manufactures.

Produits veg&taux
Produits vegetaux alimentaires
Biscuits et confiserie

Pain et autres produits de la boulangerie, .

.

Moulins k farine et a grain

Liqueurs et breuvages {sans eaux gazeuses).

Produits du caoutchouc

Produits animaux
Produits animaux alimentaires

—

Eeurre, fromage et lait condense^
Abattoirs et salaisons

Fourrures, pelleteries, poil et crin.

.

Cuir et produits en cuir

Harnacherie et sellerie

Tannerie

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vehement.
Vetement—celui sur mesure non compris. .

,

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression

idition, gravure, etc.

Produits du bois
Boites, paniers et barils

Meubles (rembourrage compris)
Portes, chassis et produits du planage

Produits des scieries.

Tournage du bois et articles en bois

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, 6dition et reliure

Per et ses produits
Machinerie et instruments agricoles

Automobiles, bicyclettes et avions

Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Produits des inetaux nonferreux.
Appareils electriques

Produits des mctalloides

Eaux gazeuses et min6rales
Briques et tuiles -

Chaux, platre, ciment, pierre artiflcielle.

Monuments de pierre ou marbre
Produits du petrole

(') Comprend age non donne.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
, . ,, , , T . ,

Les employes a gages ne declarant pas de gains ou semaines d activite sont omis. Voir aussi introduction.
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by Industry, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Toua ages 14^19 years—ans 20-24 years—ans

P. | E —G. 1
W.—S. P. |E.—G.| W.—S. P. 1E.-G.I W.-S.

Males—Con.

PROVINCE—Con.
Manufacturing—Con.
Chemical and Allied Products
Paints, pigments, and varnishes

Miscellaneous Products
Scientific and professional equipment

Electric Light and Power
Electric light and power production and distri-

bution.

Construction (Including Carpentry, Plumb-
ing, Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

Transportation and Communication (not in-

cluding Postal Service).
Air transportation
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories
Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing and furnishings, men's..
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds—florists

Fruits and vegetables
Furniture and house furnishings.

.

Furs and fur goods
General and departmental
Groceries ,

Hardware and builders' supplies.

Jewelry and art goods
Leather goods
Liquors and beverages
Meat, poultry and fish

Musical instruments.
Optical goods
Tobacco and cigars
Retail dealing, n.o.s

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods
Drugs
Grain brokers, dealers
Groceries
Hardware
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies

Tobacco products
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies,

commercial brokers, and importing and ex-

porting.

62 Wholesale-Retail Dealing.,

($00) (100) (800)
(') W w

50 660 1,168 3 11 91 6 S8
12 152 624 - - - 1 7

m m n.seo 8 11 tis n 54
29 209 1,293 4 6 141 8 30

543 7,164 24,666 2 3 15 32 221
542 7,164 24,666 2 3 15 32 224

3,982 11,795 72,787 86 158 1,618 334 819

3,485 10,028 62,411 63 113 1,282 271 720
494 1,767 10,376 23 45 366 53 129

17,119 163,505 701,257 257 418 6,175 1,208 4,211

26 361 1,151 _ _ - 5 5

1,552 7,390 52,429 89 128 1,962 337 1,005
778 3,206 26,541 43 91 1,394 167 517
205 2,281 8,827 - - - - -

132 1,548 6,073 3 8 66 16 65

10,274 107,978 412,611 76 128 1,439 409 1,357
3,107 31,769 150,513 8 15 232 131 695

193 1,041 7,297 9 14 189 51 180
131 1,518 5,865 5 12 216 28 110
566 5,530 25,028 3 11 115 42 176

93 493 2,543 2 9 58 7 32

13,077 101,684 515,666 883 1,907 30,232 2,105 10,384

8,587 69, 80S $58,869 781 1,648 (7,262 1,936 7,736
350 3,698 15,037 16 40 531 55 281

55 417 2,408 3 3 69 17 96

73 566 2,877 4 3 78 16 74

128 616 5,313 13 24 486 32 108

154 1,277 6,512 9 39 399 43 224

246 1,546 8,772 13 30 442 23 93

399 3,664 17,471 29 42 754 61 254

307 1,876 13,204 40 79 1.580 117 416
82 634 3,264 9 21 262 17 59

66 514 2,733 5 3 83 14 56
214 788 7,148 38 56 1,022 80 233

26 144 1,152 5 16 210 3 16

13 80 565 1 1 12 6 39
32 184 1,449 3 11 9S 5 25
123 1,135 5,373 5 13 111 18 89

17 146 743 - - - 7 44

2,058 14,077 88,581 189 414 6,929 530 2,085
873 4,581 34,872 192 393 6,824 290 1,083
709 4,735 30,608 49 116 1,884 190 735

47 370 2,090 2 10 104 10 55

11 36 391 1 3 52 6 21

280 2,965 12,738 - - - 4 19

537 2,352 20,996 84 167 3,085 150 558

54 492 2,385 1 3 25 7 50
21 225 1,015 2 3 61 10 54

47 351 2,049 3 7 156 15 72

1,592 12,189 68,209 60 140 1,817 208 888

S.588 41,878 156,755 10S 159 i,980 468 t,644
83 932 3,513 4 16 170 11 71

53 731 2,543 2 9 104 5 37

356 4,967 16,776 7 28 249 17 105

520 5,854 23,050 19 47 583 S2 455
468 5,507 20,600 12 19 225 74 405
28 271 1,216 2 6 91 4 29
(ill 657 2,482 1 3 24 2 14

45 531 2,167 2 8 104 9 67
58 820 2,710 2 3 38 8 53

1,867 21,708 81,698 51 120 1,392 256 1,408

4 5S _ _ _ 1 4

(') Includes age not stated.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 45. Employes & gages, &ge*s de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexe, montrant le total des
gains et des semaines d'activite" au cours de la period c de 12 mois flnissant le ler juin 193&—suite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activit§

25-44 years—ans 45-64 years—ans

P. |E—G.| W—S. P. |E.—G.| W—S.

65 years and over

65 ans et plus

P. |E.—G.|W.—

S

Hommes— suite

Industrie

($00) ($00) (S00)

sis 1,088 It 160 488 2 18
105 416 3 40 156 - -

295 1,S81 10 84 m 1 10

152 802 1 21 52 - -

3,411 12,143 231 3,406 10,652 12 120

3,411 12,142 231 3,406 10,652 12 120

5,556 34,872 1,657 4,922 26,723 158 310

4,552 29,075 1,491 4,345 23,834 146 298

1,004 5,797 164 577 2,889 12 12

71,960 351,107 6,667 82,331 299,971 151 1,504

350 1,018 - - - 1 6

5,314 34,830 155 937 5,565 2 4

1,625 12,843 184 921 6,011 12 52

611 2,546 128 1,524 5,709 11 146

804 3,126 47 671 2,315 - -

43,413 187,736 4,664 62,246 209,716 75 804

17,588 85,171 1,202 13,058 58,125 42 397
685 4,566 20 162 878 - -

1,056 3,342 21 340 . 1,007 - -

2,988 13,359 216 2,295 9.800 6 60

285 1,479 25 132 671 6 35

55,249 251,178 2,939 32,899 126,502 163 1,211

si, an 167, Oil 1,899 17,719 80,570 m 848

2,381 8,973 74 983 3,250 i 13

256 1,240 8 62 313 - -

353 1,793 11 116 405 i 20
318 2,605 21 149 851 2 17

683 3,134 29 323 1,117 1 8

901 4,986 65 463 2,182 8 59

2,716 11,634 63 644 2,853 3 8

1,163 5,612 17 178 696 4 40

366 1,764 15 188 602 - -

320 1,480 13 135 560 - -

416 3,071 15 71 566 1 12

98 667 4 14 119 - -

29 176 2 11 77 - -

102 812 6 46 286 - -

629 2,858 32 379 1,466 3 25

71 319 2 31 104 - -

7,713 42,257 373 3,702 16,131 23 158

2,162 12,267 107 911 4,561 7 23

2,486 13,947 155 1,372 6,270 8 26

213 1,130 9 92 336 - -

1 9 2 11 78 - -

956 4,340 159 1,801 7,284 22 189

1,082 7,773 104 519 3,586 5 26

300 1,410 13 129 534 2 10

120 364 2 48 104 - -

225 1,073 6 47 185 - -

5,663 30,948 587 5,264 25.843 34 214

BS.432 87, 1SS 1,039 15,180 it,m 37 S6S

438 1,702 29 395 1,107 1 12

472 1,607 10 202 520 1 11

2,514 9,119 141 2,285 6,521 4 35

3,236 12,246 147 2,088 6,726 3 28

2,409 9,601 165 2,623 7,341 6 51

164 657 6 65 208 1 7

224 1,057 28 308 1,200 3 8

313 1,129 11 143 492 - -

506 1,763 13 258 530 - -

13,156 48,252 489 6,813 21,287 18 211

_ - 1
- - - -

m
52

5C8
568

2,121

2,033

52
55

290
572

2
2, 024

208
182

6,407

4.8U
52

52
yy
45

327
81
192

114

1,023
209
314

113

52

1,223

1,648
52
52
196
144

270
51

107

PROVINCE—suite

Manufactures—fin

Produits ckimiques et ddrivis

Peintures, pigments et vernis

Produits divers

Outillage scientifique et professionnel

Eclairage et §nergie electriques
Production et distribution de l'eclairage et de

l'energie electriques.

Construction (charpenterle, plomberle, pelnture,
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.e

Transports ct communications (service postal non
compris).

Aviation
Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways Electriques
Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Tel6graphie
Telephone
Transport par eau

Commerce

DUail
Automobiles et accessoires

Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries

Vetement et lingerie (hommes)
Bois et charbon

,

Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette

Merchandises seches
Fournitures electriques
Postes d'essence
Farine et grains
Fleurs et graines—fleuristes

Fruits et l6gum.es
Meubles et garnitures de maison
Fourrures et pelleteries

Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur

Bijoux et objets d'art

Articles en cuir

Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

Oros
Vfitement et nouveautes
Drogues
Courtiers en grain, negociants
Epicerie
Ferronnerie
Articles en cuir

Bois d'eeuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs.

Demi-gros. 62

0) Comprend age non donne.

Nota Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

PROVINCE—Con

Finance, Insurance.. .

Banking
Insurance
Investment and loan.
Real estate

Service.

Professional Service

Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art).

.

Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service.
Religion
Social welfare and charity organizations

Public Administration, n.e.s.( 2
).

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments
Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service

Billiard halls and sporting clubs.

Theatres and theatre agencies. .

.

Custom and Repair.
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing

Custom t ailoring—dressmaking, millinery.

Dyeing, cleaning, and pressing

Electrical repair service
Laundries; laundering
Watch and jewelry repairing

Business Service

Advertising agencies.

Personal Service

Barber and hairdressing shops. .

.

Hotels, restaurants, and taverns.

Lodging and boarding houses. . .

.

Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

Unspecified

.

All industries

Agriculture
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s

Forestry, Fishing, and Trapping
Forestry and logging

Wage-earners reporting earnings and weeks employed

—

All ages—Toils ages 14-19 years—ans 20-24 years—anB

P.
1 |E—G.

|
W,—S. P. IE.—G.|W.—S. P. |E.—G.| W.-S.

Males—Con.

2,334
1,291

704

248
91

16,024

6,496

25
3.451

707
58
12

952
61

6,ns
3,771

69
587

1,347
1,'""'

1,940
181

23!

97
1,428

2

400
216

184

1,381
519
] Ml

87
54
102

91

149

20

77
27

1,917
276

2,048
409
37
SI

34

2,347

(S00) (tOO)

(') (')

34,291 110,752 70 253 2,701
18,917 64,029 50 182 2,008
10,163 31,499 8 36 314

4,069 11,195 11 34 376

1,142 4,029 1 1 3

139,861 713,332 289 656 8,952

47,812 160,683 67 171 1,866
640 3,626 5 13 157

384 1,336 ?, 12 76

279 2,266 5 9 104

426 1,198 1 13 52
28,377 166,429 26 86 1,029
7,425 33,151 13 35 326

574 2,404 2 2 52
153 592 - - -

8,524 46,697 1 1 52
499 2,728 1 - 18

89,667 168,049 46 J.53 1,462
50,272 184,635 29 107 972

974 3,409 2 9 50
6,990 29,565 5 33 230
14,928 67,341 14 20 346
27,380 84,320 8 45 346
19,352 83,310 17 46 480
2,403 9,226 - - -

2,839 11,481 - - -

982 4,168 1 - 3

13,128 58,435 16 46 477
33 104 - - -

1,864 14,882 SO 62 906
1,176 6,988 16 21 381

1,688 7,894 14 41 525

6,161 45,925 66 90 1,318
2,349 17,386 23 31 478

614 5,560 6 7 149

309 2,960 5 8 173

301 1,953 - - -

571 3,788 10 16 184

461 3,031 3 5 63

047 4,985 1 7 52
169 889 - - -

764 2,668 1 S 62
227 816 - - -

IS, lie 121,236 100 177 S.SaS

1,255 10,438 7 17 2S3

8.08S 83,598 61 116 2,177

2,575 18,457 S 22 263

1S3 1,418 6 14 230

14S 2,771 18 S 405

333 1,532 - - -

3,434 38,240 198 172 3,063

(soo;

296 2,150
189 1,564
63 321
38 245
6 20

2,012 9,524

947 4,244
22 93

9 15

24 49

759 3.586
81 322
8 30
1 2

40 132
2 11

391 1,823
312 2,462
10 90

149 1,433
51 228

102 711

78 353
4 42
6 51

68 260
1 8

97 630
54 270
43 260

266 861
11(1 325
32 81

9 26
4 11

32 132
31 120
9 55
>

7

11

4

310
°2

232
13

12

16

11

338

,015

761!

Hi

Females

32,409 96,648 1,254,447 6,486 5,653 181,448 12,726 31,733

77
23

39

154
23
94

2,791
722

1,573

26
S
15

27
7

IS

903
181

626

21
6

12

50
5

36

IS

17

133
132

770
718

4

4

15
15

126
126

4

4

34
34

1 as by public authority are classified else-
(

1
) Includes ago not stated.

(
2

) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as i

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 45. Employes a gages, ages de 14 ans ct plus, par industrie, age et sexe, montrant lc total des
gains et des semaines d'activite au cours de la periode de 12 mois finissant le lcr juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ana 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. |E.—G.| W.—S. P. |E.-~G.| W—S. P. |E.—G.|W—S.

Hommes—fin

1,236
757

317

122

40

7,716

J, 897

53

27
41

7

1,884
398
32

4

423

29

t.SSS
1,598

37

343
512

708

733
102

105

31

494

1

772
342
81

47
27
50
55

63

10

40
17

1,

176

1,116

134

14

18

17

1,017

(S00)

18,113
10,984
4,546
2,137

451

61,83%

454
23s

156

89

15,809
4,247

314
46

3,281
235

17,145
19,791

536
4,053
5,873
9.329
7,329
1,344
1,399
333

4,253
25

1,544
590
954

1,777
298
184

173

337
311

289
104

319
148

7,003
839

4,769
917
107

41

201

1,701

5), 941
37,599
14,747
5,793
1,802

318,138

lso, on
2,164

778
1,355
314

91,817
19,

1,396
200

20,566
1,277

110,

78,721
1,924

17,374
25,717
33,706
31,608
5,230
5,385
1,375

19,618
52

7,132
3,004
4,228

11,908
2,592
1,661
1,095
2,041
1,752
2,237

495

1,158

6,693
47,780
6,273
586
.57.5

798

17,611

686
274
298
73
41

5,403

1,404
17

9

10

13

692
206
16

3

412

26

1,673
20
86

661
906
980
71

110

62
737

iiu:i

215
5

25

699

(S00)

13,3 32,121
9,066 13,822
5,137 13,143
1,534 3,292

653 1,864

59,511 214,001

16,384 07,707
60 262
119 361
65 288

265 624

8,181 33,240
2,766 10,259

228 700
45 156

4,437 20,796
218 1,081

36, BOS 115,181
25,951 82,781

339 966
1,434 4,341
8,001 33,465
16,177 44,009
10,342

965
1,304

634
7,439

711
280
431

1,180
209

25
292

361

52

4,569
330

2,326
1,382

15

80
78

44,009
42,500
3,580
5,238
2,686
30,996

3,145
1.813
1,332

7,808
1,212
1,473

722
580
396
104

2,149
186

00%
178

SO, 038
2,681
23,294
9,648

90
1,073
265

10,155

(800)

44 331
19 72
IS 123

4 119

3 17

597 5,291

188 1,588
2 20

4 59

8K 701

9 55

4 60
75 658

35

290 SMI
158 1,959

4 37
108 804
46 1,118
132 1,282

4 52
12 85
3 15

113 1,130

7 17
5 15

2 2

se 87

5 13

2 9

4 20

6 4

3 19

2,051
988
730
207
129

27,235

Industrie

PROVINCE—suite

Finance, assurance. .

Banque
Assurance
Placements et prets

.

Immeuble

Service

,

208
4,366

441

184

3,775
248

is, est
7,794

208
5,516
2,070
5,

208
598
104

4,928

1113

138
25

Service professionnel

Comptabilite et service d'actuaire
Science appliquee
Art et musique (art commercial compris).
Associations industrielles et de metier
Enseignement

117

197

142

101

160

124

104

3,3^7

1,221
1,772

100 1,187

Femmcs

,040 50,115 481,903 1,995 8,752 88,098 151 376

27 74 957 3 3 86 - -

7 10 264 2 1 34 - -

11 38 449 1 2 52 - -

7 63 305 3 21 113 - -

7 63 305 2 20 91 - ~

6,439

Sante.
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie..
Religion
(Euvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.(2)-

Federate et provinciale
Defense nationale
Service de police

Service des postes
Autres services

Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services
Autres

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs.

Theatres et agences theatrales

Travail sur commande et reparations. .

.

Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vetement sur mesure, robes, modes,
Teinturerie, nettoyage et pressage. .

.

Reparation d'appareils electriques. .

,

Buanderies, blanchisseries.

,

Service personnel
Boutiques de barbier et coiffeur—
H6tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.

Ateliers de photographe
Service domestique prive
Etablissements funeraires

Non specifiers .

Reparation d'horloges et de montres 41

Service commercial
Agences de publicity

Toutes industries

Agriculture
Culture des cereales. ,

Culture mixte et generate, n.a.e.

Forets, perhe et chasse
Abatage et transport des billots

f
1
) Comprend age non donne.

.

'

,

(
2
) Des services comme ceux de l'Hygiene, de 1 Instruction publique, etc., admmistres par des orgamsmes tant particulars que

publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota Leg industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 45. Wage-earners, 11 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings
and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans

P. IE—G.| W—S. P. [E.-G.IW.-S. P. IE.—G.| W.-S.

Females—Con.

25

PROVINCE—Con.

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.

Manufacturing

Vegetable Products
Vegetable Foods
Bread and other bakery products.
Flour and grain milling

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Leather and Leather Products

Textile Products
Textile Products—not Clothing. .,

Clothing—not Custom Tailoring.

.

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub-
lishing, Engraving, etc.

Wood Products
Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and It3 Products
Agricultural implements and machinery.

,

Non-Ferrous Metal Products

Non-Metallic Mineral Products.
,

Petroleum products

Chemical and Allied Products.

Miscellaneous Products.

Electric Light and Power
Electric light and power production and distri

bution.

Construction (including Carpentry, Plumb-
ing, Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

Transportation and Communication (not in-

cluding Postal Service).

Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service

Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service.

Telephone systems.

Retail Dealing
Automobiles and accessories

Books and stationery
Candy and confectionery

Clothing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's.
Coal and wood
Dairy products

t

Drugs and toilet preparations

Dry goods
Flowers and seeds—florists

Furniture and house furnishings

Furs and fur goods
General and departmental
Groceries •

($00) ($00) ($00)

w (') (')

7 24 182 2 9 64 1 9

403 2,133 15,396 37 86 1,072 175 728

59 S34 2,202 6 15 195 26 96
57 325 2,140 5 15 195 25 94
15 71 625 3 11 153 5 15
32 208 1,268 1 3 34 16 69

1S1 577 4,889 20 45 477 64 252
\n 543 4,495 18 42 441 62 249
51 255 1,891 2 3 60 26 84
66

I

281 2,551 15 33 341 35 164

6 n 240 _ _ _ 1 4
3 9 86 - - - 1 4

3 13 154 - - - -

m 776 5,492 7 17 195 59 241

is 39 425 1 2 52 4 7

3 12 78 - - - 2 12
122 725 4,989 6 15 243 53 222

27 175 1,218 2 4 S9 6 S4
19 135 907 - - 6 34

1 7 52 - - - 1 7

27 179 1,045 2 1 14 11 66
22 159 885 2 1 14 9 57

S 41 283 J 4 52 S 17

6 22 175 - - -
4 11

34 283 1,710 _ _ _ 12 84
34 283 1,710 - - - 12 84

25 88 886 2 8 100 10 37

1(1 43 408 1 3 52 5 20
15 45 478 1 5 48 5 17

821 4,708 36,785 62 103 1,903 246 965

23 76 870 5 7 142 11 29
14 81 622 - - - 6 26
68 647 3,177 1 - 4 4 31
28 229 1,304 1 - 4 5 30
12 55 452 2 - 6 1 S

655 3,445 29,397 53 96 1,747 202 777

3,179 14,943 123,818 313 648 8,561 1,322 5,154

2,661 11,661 101,508 272 545 7,544 1,182 4,2*7
61) 345 2,303 1 1 9 24 151
29 122 1,029 2 2 40 9 36
86 292 3,493 10 26 334 46 120
16 67 487 3 10 71 S 22

1K2 846 6,639 12 16 219 51 187
IS 71 623 3 4 76 9 34
32 174 1,197 3 9 68 13 70
54 218 2, ISO 8 18 233 26 91
«9 408 3,659 4 9 147 43 117
21 89 692 3 5 71 7 16
25 132 1,093 3 10 81 12 52
22 104 862 2 7 78 8 41

1,601 7,040 61,583 159 318 4,367 695 2,672
126 468 4,958 28 49 828 49 178

(') Includes age not stated.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 45. Employes h gages, ages de 11 ans et plus, par Industrie, age et sexe, montrant le total dcs
gains et des semaines d'activite au cours de la periode de 12 mois finlssant le lcr juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activit6

25-44 years—ans 45-64 years—ans
65 years and over

65 ans et plus

P. IE.-G-I W.-S. P. IE.—G.| W—S. P. |E.—G.|W.—S.

Femmcs—suite

Industrie

1 ($00)

4 6

173 1,194

in

25

6

15

tl9
211

41

136

u
-10

24

16

m
245
161

84

2
1

1

8

4
4

6$ ill

7

1

55

27

388

IS
13

1ST
101

14
11

lie
101

4 SO

1

20

10

177

20
IS

3,094

40
55

4 SO
184

41

2,214

8,165

6,

190

76
135
25

466
33
92
101

232
68
55
45

3,683
218

7,d90

i,m
1,205

309
728

1,761
1,643
993
1,50

104
52
52

2,630

226

2,404

982
OHO

iat

533

1,037
1,027

330

144

1S6

21,385

348
365

2,308
1,038
342

16,516

59,568

1,112
582

1,349
168

3,573
272
634
832

1,871
416
404
383

28,748
2,030

($00)

134 681

5
5

4

SB
52
44

?

7

7

m
104

104

10
1

9

110

8
102

101 jis

3 52

99 363

22
22

104
104

5

534

136
15

943

772
3

8
11

177

3

8

44

15

11

58 353
31 23

66

3,635

1157

52
52

2,770

6,163

5, SOS
36
73
104

1,210

26
89

273

52
72

2,346
156

(S00)

33

PEOVINCE-suite

Mines, carricres, pults d'hulle et de sel.

Manufactures

Produits vSgitaux
Produits vegetaux alimentaires
Pain et autres produits de la boulangerie.
Moulins a- farine et a grain

156

156

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Beurre, fromage et lait condense.

,

Abattoirs et salaisons

Cuir et produits en cuir

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vehement.
Vehement—celui but mesure non compris. .

,

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,
idition, gravure, etc.

Produits du bois
Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Fer et ses produits

Machinerie et instruments agricoles.

Produits des mitaux non ferreux

Produite des mUalloxdes.

.

Produits du petrole

Produits chimiques et de'rive's.

Produits divers

Eclairage et energte electriques
Production et distribution de l'eclairage et de l'ener-

gie 61ectriques.

Construction (charpenterie, plomberie, pelnture,
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.6

Transports et communications (service postal non
compris).

Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telephonie

Commerce.

Ditail
Automobiles et accessoires

Librairie
Bonbons et confiaeries

V6tement et lingerie (homines)
Vehement (y compris modes) femmes.
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette. . .

.

Merchandises seches
Fleurs et graines—fleuristes

Meubles et garnitures de maison
Fourrures et pelleteries

Magasin general ou a rayons
Epicerie

(!) Comprend age non donne.

Nota—LeB industries ayant moina de 10 employed a gages ne paraissent pas mais Bont comprises dans les totaux'des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings

and weeks employed during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting earnings and weeks employed—

All ages—Tous ages 14-19 years—ans 20-24 yearB—ans

P. |E.—G.| W—8. P. |E—G.|W.—S. P. IE.—G.| W.-S.

Females—Con.

PROVINCE—Con.

Trade—Con.
Retail Dealing—Con.
Hardware and builders' supplies.

.

Jewelry and art goods
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Retail dealing, n.o.s

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods
Grain brokers, dealers
Groceries
Hardware
Stationery and office supplies

Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies

commercial brokers, and importing and ex

porting.

Wholesale-Retail Dealing

Finance, Insurance. .

.

Banking
Insurance
Investment and loan.

Real estate

Service.

Professional Service

Accountancy and actuarial practice

Art and music (including commercial art) .

.

Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service.

Religion
Social welfare and charity organizations

—

Public Administration, n.e.s.( 2
).

Federal and Provincial
Police service
Postal service
Other departments
Municipal
Other departments
Other

Recreational Service

Billiard halls and sporting clubs.

Theatres and theatre agencies

—

Custom and Repair
Custom tailoring—dressmaking, millinery

.

Dyeing, cleaning, and pressing

Laundries; laundering

Business Service.

Personal Service

Barber and hairdressing shops. .

.

Hotels, restaurant,?, and taverns.

Lodging and boarding houses
Photographers' shops
Private domestic service

Unspecified

.

(100) ($00)

w (•) 0)

69 294 2,721 11 20 360
23 101 867 2 6 80
15 40 527 2 6 62

15 69 582 2 9 78
124 485 4,214 10 10 164

sue 3,349 n,H06 41 10S 1,017
10 59 406 1 1 13

101 913 4,954 2 18 104

85 474 3,336 9 22 284

66 430 3,056 6 22 216

24 123 987 1 - -

216 1,215 8,444 21 37 374

e 33 104 - - -

702 4,616 31,430 40 127 1,377
230 1,747 10,863 2 6 58
328 2,074 14.411 26 96 954

84 557 3,729 6 17 182

60 238 2,427 6 8 183

37,081 69,465 1,039,658 5,988 4,618 170,174

8,718 41, 667 $90,918 434 949 16,015
22 120 1,038 - - -

111 331 4,125 15 22 475
16 112 796 1 3 52

5,575 28,783 261,073 146 496 6.175
2,522 10,073 103,051 229 340 8,110

291 1,221 10,699 30 61 732

43 309 1,925 3 5 60
69 213 3,255 1 1 11

98 445 4,494 8 19 374

1,299 8,916 80,419 e« 197 1,027
1,050 7,476 49,629 48 165 1,575

13 94 579 - - -

305 1,518 14,460 17 23 542

732 5,864 34,590 31 142 1,033
247 1,422 10,686 14 32 452
241 1,378 10,374 14 32 452

2 18 104 - - -

55 287 2,380 S S 87
11 53 419 - - -

44 184 1,961 3 3 87

m 911 9,158 15 74 807
93 231 2,727 5 4 54

49 192 1.73C 9 20 217
107 4 SO 4,711 10 44 484

54 17S 1,601 e 6 56

le.ees 17,556 575,081 5,458 3,389 151,181
324 1,091 10,894 53 79 1,200

1,444 3,400 57,267 304 438 10,275
15S 304 6,076 28 3C 1,037
17 54 673 2 7 65

14,683 12,650 498,526 5,069 2,834 138,579

63 101 1,021 12 12 168

29
10

8

7

57

190

2

19

29
22
12

249
53

132

32
32

10,667

3,686
11

47

5
2.307
1,120

143

7

16

25

S9i

292

62
230
102

100
1

19

6,445
153

614
59

S
5. 60S

($00)

94
32

19

31

190

917
10

144

109

124

61

426

1,276
311
665

192
108

23,354

IS, 841
47

98

23

9.562
3,489

430
50

35

t,135
1,

161

1,525
441

429

JOS

14

94

175

3S

48
1S7

81

6,914
453

1,380
76

12

5,032

42

1,071

321

1,799

7,448

81

1,071

516

3,461

10,543

2,312

5,567

1,436

1,230

414,815

161,701

506

1,606

224

106,498

46,511

4,853

325

799

1,158

17, 1W
12,995

2,785

10,210

4,103

3,999
52

1,155

158

1,097

1,981,

664

419

1,863

S70

tl9,S85

5,161

24,829

197,206

436

(i) Includes age not stated. ... . ,,,,,. . „ j \

(
2
) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.

NOTE Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

See Introduction.
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TABLEAU 1">. Employes a gages, agfa de 14 ans et plus, par Industrie, age et sexe, montrant le

gains et des semaines d'activitl au tours de la periode de 1% mois flnissant le ler juin 1936-
total des

1936—fin

Employes a gages declarant des gains et semaines d'activite

25-44 years—ans

p. IE.-G.I W.-S.

45-64 years—ans

P. |E.—G.| W—S.

65 years and over

65 ans et plus

P. |E—G.1W—

S

Femmcs—fin

8,562

4, tie

w

2,825

1,031

100

20

42

36

518

11

126

381

111

108

1

BS

6

17

tU
40

24

51

109

7

3,025

($00)

171

41

15

29

226

2,W
40

692

328
256

62
691

3,970
1.330
1,221

34,388

$8,188
67
126

78
16,424

5,393
600
147

138
182

i.nr
3,994

81

661

3,252
743
714

10

m
34

87

137

119
232

91

6, ess

499

1,421

123

35
3,562

46

1,186
310
180

216

1.780

a,
260

3,

2,040
1,613

471

4,295

104

18,008
7,839
7,408
1,851
910

373,461

188,100
480

1,547
468

133,915
42,719
4,335

886
1,952
1,583

SO, 485
25,270

520
5,965
18,785
5,113
4,957

52

2(19

777

4,606
1,355
1,041
2,210

676

147,'

4,187
19,534
2,245
322

121,079

405

1,711

eoo

l

288
135
18
11

194
176

2

85
89

18

17

882

3

($00)

22

52

171

8

59
15
28

343
100

92
40

11

8,598

2,265
831
130
85
34

158

1,719
1,526

13

576
937
190

187

1,416

203
71

1,116

1

104

156 -

419 1

869 _

52 -

259 -

78 -

156 -

314 -

1,500

-

654 -

482 -

260 -

104 -

75,709 143

18,159 18
52 -

429 2

52 -

14,047 5

5,448 7

779 -

550 2

468 1

1,334 1

9,871 18

8,957 16

59 -

4,388 15

4,510 1

914 2

862 2

52 _

52 -

689 9

459 8

26 1

151 -

($00)

1

41,987
346

2,578
1,085

37,504

12

330

77

4

22

20

22
5

4

in
105

97
8

16

4

101

Industrie

PROVINCE- fin

Commerce— fin

Detail— fin

Ferronnerie et fournitures de constructeur
Bijoux et objets d'art

Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Commerce de detail, n.a.e"

Gros
Vetement et nouveautes
Courtiers en grain, negociants
Epicerie
Ferronnerie
Papeterie et articles de bureau
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs.

Demi-gros.

.

Finance, asurance. . .

.

Banque
Assurance
Placements et prets.

Immeuble

,003

2 no

263

104

25
45

832

780
52
104

104

195
27

4,080

3,870

Service.

Service professionnel

Comptabilite et service d'actuaire

Art et musique (art commercial compris) . .

.

Associations industrielles et de metier
Enseignement
Sant6
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie.
Religion
CEuvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.( 2
).

Federate et provinciate
Service de police

Service des postes
Autres services
Municipale
Autres services
Autres

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs.

.

Theatres et agences theatraies

Travail sur commande et reparations. .

.

,

Vehement sur mesure, robes, modes.

,

Teinturerie, nettoyage et pressage. .

.

Buanderies, blanchisseries

Service commercial.

Service personnel
Boutiques de barbier et coiffeur

H&tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.

Ateliers de photographe
Service domestique prive

Non specifiers.

(') Comprend age non donne.
, « - - * . j ±- v

(
!
) Des services comme ceux de 1'Hygiene, de 1 Instruction publique, etc., admimstres par des orgamsmes tant particulars que

Publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de 1' administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a ga^es ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

fious-groupes. Voir introduction.

62078—17
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings
group during the 12 months' period ended June 1, 1936

Industry

PROVINCE

All industries.

Agriculture
Dairy farming
Flower and seed culture—nurseries.

Fox farming
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s. .

.

Poultry raising

Stock raising

Forestry, Fishing, and Trapping.
Fishing
Forestry and logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.
Coal mining
Copper mining and milling.
Gold mining and milling
Oil and gas wells
QuarrieB, gravel pits; salt wells

Manufacturing.

V egetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery
Bread and other bakery products
Flour and grain milling
Liquors, beverages (not aerated waters)

.

Rubber products

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products
Harness and saddlery
Tanning

Textile Products
Textile Products—not Clothing.

.

Clothing—not Custom Tailoring.

Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub-
lishing, Engraving, etc.

..Wood Products
Boxes, baskets, and barrels

;
..iFurniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products

- ,, Wood turning and woodenware
Pulp, Paper, and Paper Products

..Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft

.Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s

Rail way rolling Btock; car shops
Smelting, converting, refining, rolling

Non-Ferrous Metal Products.
Electrical apparatus

Wage-earners reporting earnings, by earnings group-

Total

98,873

37,933
318
65
57
155

21,531
15,313

18

468

291
31

255

892
582
22

137
14

102

5,195

1,114
897
14

434
438
215
11

1,070
1,031
455
576
11

37
15

19

IS
18
5

1.40S

650
21
34
135

420
21

15

735

78/
242

63
177

71

167

32,479

131
122

54
66

78S

13

3
122

*7
19

1

1

1

None(i)

Aucun(i)

3,935

552
5

3
2

11

390
133

308

697

$1-8249

44,882

33,774
229
18

26
103

19,098
13,957

12
32' 1

169
135

3

155

123

31
1

115
110

70
40

5
2
2

33
231

5

5

lie
26
10

40
8
20
1

18,904

$250-8449

10,335

3,039
65
13

14
29

1,821
987

3
106

58

15

42

187
154

1

12

2
11

569

106

86
1

35
48
19

1

103
94

50
44
3

6

1

4

143

5

4

IS
109

4

1

61

79
33
4

24

4,129

69

5450-1849

M. F.

16,383 7,316

468 7

18

21 2

11 _

11 _

202 _

179 5

2 _

23 -

53 6

5 -

47 6

318 2

199 1

3 -

49 -

3 -

52 -

1,549 174

S75 If

314 26
2 -

157 9

150 13

57 1

4 -

4S1 a
433 u
125 21

30S 32

5 1

13 -

3 -

10 -

10 1

6
-

4 1

S09 60

139 3

9 -

13 -

49 3

55 -

6
-

4 1

166 56

107 IS

72 15

16 1

44 1

25 -

35 -

2 -

6

3

1

1

(*) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals.

Introduction. =

.

Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction.

See
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TABLEAU 16. Employes a gages, &g€s de 14 ans et plus, par Industrie et sexc, montrant le nomfore par
groupe des gains au cours de la periode de 12 moss flnissant le ler juin 1936

Employes & gages declarant des gains par groupe des gains

$95041,449 $1,450-$1,949

M. F. M. F

1,307

40

5,965

460

81
55
2

14
38
25
1

116

76
34
10

11

2

14

166

$1,950-12,949

3,221

15

1

86
35
14
21

1

1

105

5

F.

26

$2,950-S4,949

M.

S.>4

F.

82

$4,950 and
over

$4,950 et
plus

160

F.

Toutes industries.

Agriculture
Ferme laitiere

Culture des fleurs et graines—p^pinieres..

Renardieres
Culture maratchere
Culture des ccr^ales

Culture mixte et generate, n.a.e

Aviculture
Elevage

Industrie

PROVINCE

Forets, peche et chasse
P6che
Abatage et transport des billots.

.

Mines, carrieres, puits d'huile et de sel.

Extraction du charbon
Extraction et broyage du cuivre
Extraction et broyage de Tor
Puits d'huile et de gaz
Carrieres, gravieres; puits de sel

Manufactures.

Produits vegitaux
;

Produits v6getaux alimentaires
Biscuits et confiserie

Pain et autres produits de la boulangerie. .

.

Moulins a farine et a grain
Liqueurs et breuvageB (sans eaux gazeuses)

.

Produits du caoutchouc

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Beurre, fromage et lait condense.
Abattoirs et salaisons

Fourrures, pelleteries, poil et crin.

,

Cuir et produits en cuir

Harnacherie et sellerie

Tannerie

Produits textiles

Produits textiles—autres que le vehement.
Vehement—celui sur mesure non compris. .

,

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression

Edition, gravure, etc.

Produits du bois
Boltes, paniers et barils

Meubles (rembourrage compris) ,

Portes, chassis et produits du planage

Produits des scieries

Tournage du bois et articles en bois

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Fer et ses produits

Machinerie et instruments agricoles

Automobiles, bicyclettes et avions ,

Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Fonderie, cementation, affinage, laminage..

Produits des mUaux nonferreuz.
Appareils electriques

(
l
) Ce groupe est compos6 des employes a gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 193&

Nota—LeB industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaus des groupes et

is-groupes. Voir introduction.
, , , .

Les employes a gages ne declarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction.

62078-1 J h
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings
group during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting earnings, by earnings group-

Total
None

Aucun

M.

$1-1249 $250-S449 $450-1949

13

PROVINCE-Con.

Manufacturing—Con.
Non-Metallic Mineral Products
Aerated and mineral waters
Bricks and tile

Lime, plaster, cement, artificial Btone.
Monumental stone and marble
Petroleum products

Chemical and Allied Products
Paints, pigments, and varnishes.

Miscellaneous Products
Scientific and professional equipment.

Electric Light and Power
Electric light and power production and dis-

tribution.

Construction (Including Carpentry, Plumb-
ing, Painting, etc.).

Building and structures
Construction, n.o.s

Transportation and Communication (not in-

cluding Postal Service).
Air transportation
Automobile garages
Cartage, trucking, and haulage service
Electric railways
Express
Steam railways
Storage
Taxicabs, livery, and bus service
Telegraph systems
Telephone systems
Water transportation

28

29
30
31

32
33
34

35
36
37

38
39
40
41
42

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58

59
60

61

62

63
64

Trade

Retail Dealing
Automobiles and accessories

Books and stationery
Boots and shoes
Candy and confectionery
Clothing and furnishings, men's
Clothing (including millinery), women's.
Coal and wood
Dairy products
Drugs and toilet preparations
Dry goods
Electrical supplies
Filling stations
Flour and feed
Flowers and seeds—florists .. ,

Fruits and vegetables
Furniture and house furnishings

Furs and fur goods
General and departmental
Groceries
Hardware and builders' supplies

Jewelry and art goods
Leather goods
Liquors and beverages
Meat, poultry, and fish

Musical instruments
Optical goods
Second-hand goods
Tobacco and cigars

Retail dealing, n.o.s

Wholesale Dealing
Clothing and dry goods
Drugs
Grain brokers, dealers.

.

Groceries
Hardware

M ;

25
57
12

35
470

60
12

es
2!)

514

544

4,000

3,502
495

17,162

1,559
783
205
132

10,299
3,110

193
131

fli-.'.P

12,102

8,658
350
55
73

128
154

9

246
400
308
82
67

214

26
13

32
123

17

2,061
874
709

47
11

281
53s

5,4

21

9

47
1,602

3,144
83
53
356
520
46S

3

23
14

1

2

69

28
12

7
657

1

3,186

2,6,57

50
29
5

86
16

1S2

18

32
54
99

7
3

3
21

5
25
22

1,604
126

71

23

16
15

8
2

4

125

6S7
10

7

101

47

721

533

1

114

66
16
1

244

43
8
3

26
11

in)

16

65

m

us
i

2

2

1

7
2

1

6

1,663

1,487
176

2,134

3
457
255

7

12

1,116
125
42

13
67
13

2,076

1,707
31

6

13
37
17

3
52
70
91
13

13

91

6
2
10

12
2

43S
274
134

7
5
8

170

3
2

2

10
244

10

3

7

205

1

10

4

7

2
3
1

176

S93

S03
4

8

1

32
7

51

6

5

16

34
2

3

2
10

2

4
4

466
55

24
7

1

1

4
19

7

1

296
167
4
8

1,058
84
39
16
64
11

1,513

1,191
41

6

7

2S
10

S
16

1

33S
164

130
6
3
11

111

7

6
2
2

205

m
7

2

7
23

259
23
11

167

12

20

2

12

640

4,197

2

476
225

22

18

2,362
1,078

76

26
145

50

3,535

S.851
97

16

22
57

13

6

7

39

10

679

229
234

16

2

50

157

17

4

4

16

5S4

145

124

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 46. Employes a gages, age's de 11 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par
groupe des gains au cours de la perlode de 12 mols flnissant lc ler juin 1936—suite

Employes a gages declarant des gains par groupe des gains

$950-11,449

113

$1,450-$1,949

100

1

48
10

5

173
172

3,071

37
12

29
31

1,497
251

6

40
151

2

173 1,114

51
2
5
1

17
2

7

38
2;-;

5

6
1

1

1

16

75
28
42
4

33
10
4

1

108

15
7

65
74
91

$1,950-12,949

5

6
2
2

9

933
106

17

20
4

591

M4
34
3
2

5

2

$2,950-54,949

146

1

1

1

2

119

16

1H
J

3

12

26
13

$4,950 and
over

$4,950 et

plus

M.

Industrie

PROVINCE-suite

Manufactures—fin

Produits des mStaHoides
Eaux gazeuses et minerales
Briques et tuiles

Chaux, platre, ciment, pierre artificielle.

Monuments de pierre ou raarbre
Produits du petrole

Produits chimiques et d&rives

Peintures, pigments et vernis.

Produits divers

Outillage scientifique et profeseionnel

.

Eclairage ct energie electriques
Production et distribution de l'eclairage et de

l'energie electriques.

Construction (charpenterle, plomberie, pelnture,
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.e

Transports et communications (service postal non
compris).

Aviation
Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways electriques

Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxi9, livraison et autobus
Telegraphie
Telephonie
Transport par eau

Commerce.

DUail
Automobiles et accessoires

Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries

Vetement et lingerie (hommes)
Vetement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers

Drogues et preparations de toilette

Marchandises seches
Fournitures electriques

Postes d'essence
Farine et grains

Fleurs et graines—fleuristes

Fruits et legumes
Meubles et garnitures de maison
Fourrures et pelleteries

Magasin general ou a rayons
Epicerie
Ferronnerie et fournitures de constructeur.

Bijoux et objets d'art

Articles en cuir

Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Objets usages
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

Gros

.

Vetement et nouveautes
Drogues
Courtiers en grain, negociants.

Epicerie
Ferronnerie

28.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

-trronnes. Voir introduction.Bous-groupes. Voir introduction
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings
group during the 12 month's period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting earnings, by earnings group-

Total
None

S1-S249 S250-S449

F.

S450-$949

12

13

14
15

16
17

18

19

20
21

22
23

24
25
26
27
28

29
30
31
32
33
34
35

36
37
38

39
40
41
42
43
44
45
46
47

48
49
50

SI
52

53
54

55
56
57

58

PROVINCE—Con.

Trade—Con.
Wholesale Dealing—Con.
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies
Tobacco products
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies
commercial brokers, and importing and ex-

porting.

Wholesale-Retail Dealing

Finance, Insurance. .

.

Banking
Insurance
Investment and loan.
Real estate

Service.

Professional Service

Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art) .

.

Associations—industrial and trade
Education
Health
Law
Literature, journalism, and library service.
Religion
Social welfare and charity organizations

Public Administration, n.e.s.i 1
).

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments
Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service
Billiard halls and sporting clubs.
Theatres and theatre agencies

Custom and Repair
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing
Custom tailoring—dressmaking, millinery.
Dyeing, cleaning, and pressing
Electrical repair service
Laundries; laundering
Watch and jewelry repairing

Business Service

Advertising agencies
Auctioneering and valuing.

Personal Service
Barber and hairdressing shops . .

.

Hotels, restaurants, and taverns.
Lodging and boarding houses
Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

Unspecified.

28
60

45
58

1,873

2,335
1,291

704
24s

92

16,049

5,605
100

49
81

25
3,454

708
58
12

954
61

5,ns
3,778

1,

1,772
1,943

181

234
98

1,430
2

400
216
1S4

520
181

87
54
102
91

149

20

77
27
9

»,mt
277

2,050
410
37
81

34

3,370

24

2

216

703

231
328

8,77ft

22
8

111

16

5,587
2,528

291
44

1,303
1,052

733
249

1

5

1

107

u
4

2

18,698
324

1,448
158
17

14,711
1

03

661

m
14

10

187
58
1

7

11

39
109

1

5

H
4

1

B10
33
147
21

4

3

2

397

123
41
19

189
22
21

1

125

1

7
2

3

182

113
42
55
13

3

2,346 17,499

493
15

10

37
1

237
76
8

3

97

383
156

2

1

101
52
227

2

9
10

206

119
83

160
76
30
11

22
24
43
1

It
7

2

601

61

6S1
74

8

61

3

1,567

1,902
4

2

68
1

673
974
94

8
44
33

ill

152

109

42
59

ii
1

1

15,257
121

902

111

S
14,082

1

3

3

4

2

132

132

76
37
13

6

3,100

795
15

5

14

554
72
11

1

113

311

162
2

3

106
51
149

2

23
5

119

54
41
13

ISS
104

42
15

8

15

20
14

4

40
558
49
10

3,373

2, 193
2

1

19

1

1.588
589
55
4

6
27

lit
97

1

57
89

45

325
37
3

436

13

10

442

234
145

37
22

4,748

2,870
31

6

14

5

1,711

247
12

2

318

23

987

667
12

100

302

253

319

15

262

1

106
55
51

S96

156

43

28

20

46
20

15

5

5

874
120
530

173

C
1
) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else"

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.

Note—Industries with fewer than 10 wngo-oarners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 46. Employes & gages, age's de 14 ans et plus, par Industrie et sexc, montrant le nombrc par
groupe des gains au cours de la periode de 12 nio-s flnissant le ler juin 1936—fin

Employes a gages declarant des gains par groupe des gains

$950-51,449

M. F.

$1,450-11,949

M. F

540

127

17

12

3

7

203
42

5

4

12

13
34il

11(! 349
54 18S

47 10£

13 3£

2 14

1,675

S74
5

10

224
47
7

71

4

IMS
867
22
73
317
455
348
41

76
16

215

$1,950-52,949

3

5

4
11

199

158

262
125
57
14

2

4

1

6

172

26
3
2

28
4

S9S
311

5
22

66
218
81
5

15

2
59

34

52,950-54,949

156
70
55
27

360

133
1

1

3

65
43
5
2

12

;*;

95
2

3

9

81

13

3

1

84,950 and
over

$4,950 et

plus

M. F.

40

Industrie

PROVINCE-fin

Commerce— fin

Gros— fin

Articles en cuir

Bois d'ceuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs.

Demi-gros

Finance, assurance. .

Banque
Assurance
Placements et prets.

Immeuble

Service.

Service professionnel

Comptabilite et service d'actuaire

Science appliquee
Art et musique (art commercial compris)

.

Associations industrielles et de metier
Enseignement
Sante.
Droit
Litterature, journalisme, bibliotheconomie.
Religion
OEuvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.(l).

Federale et provinciale
Defense nationale

Service de police

Service des postes
Autres services
Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services
Autres

A muscments
Salons de billard et clubs sportifs.

Theatres et agences theatrales

Travail sur commande et reparations 39

Reparations d' automobiles 40

Forge.
Reparation de chaussures
Vetement Bur mesure, robes, modes.

.

Teinturerie, nettoyage et pressage. . .

.

Reparation d'appareils 61ectriques

—

Buanderies, blanchisseries
Reparation d'horloges et de montres.

Service commercial
Agences de publicity
Encanteurs et evaluateurs.

Service personnel

BoutiqueB de barbier et coiffeur

Hdtels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension.

Ateliers de photographe
Service domestique prive
Etablissements funeraires

Non speciflees 58

C
l
) Des services comme ceux de l'Hygiene, de l'lnstruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que

publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota Les industries ayant moins de 10 employ6s a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.



730 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks
of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936

Industry

PROVINCE

All industries.

Agriculture
Dairy farming
Flower and seed culture—nurseries

.

Fox farming
Gardening—truck farming
Grain growing
Mixed and general farming, n.o.s
Poultry raising

Stock raising

Forestry, Fishing, and Trapping.
Fishing
Forestry and logging

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells
Coal mining
Copper mining and milling
Gold mining and milling
Oil and gas wells
Quarries, gravel pits; salt wells

Manufacturing .

Vegetable Products
Vegetable Foods
Biscuits and confectionery
Bread and other bakery products
Flour and grain milling
Liquors, beverages (not aerated waters).
Rubber products

Animal Products
Animal Foods
Butter, cheese, and condensed milk.
Slaughtering and meat packing
Fur dressing, fur and hair
Leather and Leather Products
Harness and saddlery
Tanning

Textile Products
Textile Products—not Clothing. .

.

Clothing—not Custom Tailoring.

Wood, Pul-p, and Paper Products; Printing, Publish'

ing, Engraving, etc.

Wood Products
Boxes, baskets, and barrels

Furniture (including upholstering)
Sash, door, and planing mill products
Sawmill products
Wood turning and woodenware

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, publishing, and bookbinding

Iron and Its Products
Agricultural implements and machinery.
Automobiles, cycles, and aircraft

Boilers, engines, and machinery
Foundry products and forgings, n.e.s

Railway rolling stock; car shops
Smelting, converting, refining, rolling. . .

.

Non-Ferrous Metal Products.

Electrical apparatus

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment-

Total

98,897

37,883
313
66
56
15S

21,503
15,297

18

467

in
31

255

S91

582
22

137
15

1 1 HI

5,205

1,1*9
901
15

434
440
216
11

1,084
1,036
456
580
11

37
15

19

18

5

1,1,05

650
21

34
135
420
21

15

737

779
242
63
176

71

166

33,491

131

122

54

3
123

27
19

1

1

1

No
weeks

Pas de
semaines

.VV!

5

3
2

11

390
133

597

(191

4

2

3

342
245

1

4

7,979

4,6
29
7

6
27

2.710
1,854

46

2.5

2

22

47

30
2

4
2

5

12-15

,564

17
4

1,401

1.477 1

1,027 1

2

3

lis

31
19

16-19

M. F

2,818

1,543

22! 108

71 U
7| 14

2 10
4' 4

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction.
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TABLEAU 47. Employes fi gages, age's de 14 ans et plus, par industrie et scxe, montrant le uombre par
semaincs d'actlvite an cours dc la periode dc 13 mois finissant le lcr juin 1936

Employes a £ages declarant la periode employee, par semaines d'aetivite

20-23 24-31

II. M. F. M.

48-51
52

weeks

—

semaines

F.

Industrie

3,206

9

5

1,198 11,331

6,659
33
7

3

32

3,887
2,632

1

63

r>

MS
114

13 435

PROVINCE

3,951 5,091

2,685
18

5

2
5

1,575
1,054

20

39

141

80

22
3

33

1,828 5,181 1,558

2,525
22
4

4

5

1,447
1,017

1

25

33
4

108
01

1

27
1

17

3,560

1,425
12

5

1

7
718
004

2
15

17

17

48

30
2

6
1

6

1,333 18,527

13,441
155
24
37
39

6,763
5,203

7

211

69
5

63

251

156
14

51

3
21

2,846

539
11

264
259
122

Toutes industries

704
683
280
403

5

16

142

9

15

55
56

6

6

536

S7S
120

29
72
35

11

Agriculture
Ferme laitiere

Culture des fleurs et graines—pepinieres.

Renardieres
Culture maraiehere
Culture des eer6ales
Culture mixte et generale, n.a.e
Aviculture
Elevage

ForSts, pgche et chassc
Peche
Abatage et transport des billots.

Alines, carrieres, pults d'huile et de sel.

Extraction du charbon
Extraction et broyage du cuivre
Extraction et broyage de Tor
Puits d'huile et de gaz
Carrieres, gravieres; puits de sel

Manufactures.

Produits vegetaux
Produits vegetaux alimentaires
Biscuits et confiserie

Pain et autres produits de la boulangerie. .

.

Moulins a farine et a grain

Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)

.

Produits du caoutchouc

Produits animaia
Produits animaux alimentaires
Beurre, fromage et lait condense.
Abattoirs et salaisons
Fourrures, pelleteries, poil et crin.

Cuir et produits en cuir

Harnacherie et sellerie

Tannerie

Produits textiles

Produits textiles—autres que le v&tement.
Vehement—celui sur mesure non compris. .

.

Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression
edition, gravure, etc.

Produits du bois
Boites, paniers et barils

Meubles (rembourrage compris)
Portes, chassis et produits du planage
Produits des scieries

Tournage du bois et articles en bois

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Fer et ses produits

Machinerie et instruments agricoles

Automobiles, bicyclettes et avions
Chaudieres, moteurs et machinerie
Produits de fonderie et de forge, n.s.a

Materiel roulant de chemin de fer, ateliers.

Fonderie, cementation, affinage, laminage.

.

1 Produits des mUaux non ferreux 55
1 Appareils electriques 56

Nota—Les industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

sous-groupes. Voir introduction.

Les employes a gages ne ddclarant pas de semaines d'aetivite sont omis. Voir aussi introduction.

62078—18
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TABLE it. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks
of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employments

6
S3

Total

No
weeks

Pas de
semaines

1-3 4-11 12-15 1G-19

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F.

1

PROVINCE-Con.

Manufacturing—Con.
em
25
57
12

35
469

SO
12

ee
29

542
542

3,994

3,494
497

17,158

26
1,558
778
205
132

10,294
3,115

194

131

569
93

13,133

8.5S0
352
56
73
128

154
9

246
400
307
82
66

216
27

13
32

124

17

2,064
S75
711

47
11

2S1
537
55
22

9

47

1,614

3.BS1
84
53
356
523

46S

27
2

22

8

6

1

34

34

85

10

15

835

3

23
14

1

2

68
29
12
7

658
1

3,182

50
29
5

86
16

183

18
32
54
99
7

3

3

21
5

25
22

1,601
126

69
23

6
15

15

S

2

4

126

626
10

101

85
66

47

3

4

9

31

S

9
2

30
30

731

629
89

533

1

114

66
16
1

244
43
8
3

26
11

533

40S
16

3

6
5

12

20
11

9
7

1

3

1

1

6

96
43
27
2

20
41
3

1

3
65

its
7
1

11

21

14

1

1

17

1

1

15

136

115
1

2

2
1

7

2

1

6

1

76

4

1

1

1

8

11

1

5

16

1

1

13

1

1

4

4

360

231
29

235

30
16
2

1

151

10

2
2

6

3

157

111

12

5

2

32
20
7

1

1

5

1

13

SS

1

2
4
7

1

1

6

1

1

1

3

68

82
1

2

3

2
2

2

1

3S
1

2

1

7

«

1

48
2

3

4

5

29

1

6
1

13
13

706

647
59

736

2

126

60
6
5

450
46
14

4

15

3

536

S92
12

• 1

2

8

6

18
19
11

4

3

30

1

4
1

88
62
21

4
1

6
29
2
1

2

56

1S4
3

6

26
16

1

1

2

5

1

4

53

3

3

2
2

1

40

333

S06
3

2

3

16
1

1

3

7
1

1

119
14

4

4

2

1

1

15

SB

3

5
1

21

1

3

2

13

2

11

11

3.54

307
47

499

68
27
1

2

349
29
5

2

8
3

274

~
9

3

3

3

1

8
10

12

3

10

2

1

2

1

3S
27
21

1

21

2

47

,''

1

1

2
12

6

*

2

1

10

1

1

8

125

ill

2

1

9

3
1

5

5

1

1

67
7

1

1

1

6

14
1

1

1

3

1

IS

4
1

1

7

1

3

3

239

209

20

418

1

40
24
1

319
19

6

1

5

165

no
4

2

4

2

5
1

5

1

3

6

1

20
20
9

9

28

46
3

1

3

6

6

1

?

a

4
s

6

7

S

9

in _

11 Electric Light and Power
12

13

14

Electric light and power production and distri-

bution.

Construction (including Carpentry, Plumb-
ing, Painting, etc).

1

1

15

16

17

Transportation and Communication (not in-
cluding Postal Service).

3

IS _

11 _

>n _

'i _

99 _

91 _

°4 _

R5 _

?« 5

97 -

91 Trade 74

99 f»

'111
-

11 1

19 -

11
-

14 1

Ifi 8

1f> 1

17
-

18 3

'i'l 4

40 1

41
-

4' 1

41 1

41
-

45
-

411
-

47 33

48 3

49 3

50
-

51
-

59
-

SI
-

54
-

55
-

RR
-

57
-

58 3

5(1
11

no
-

HI
-

O9
-

61 4

r,4
1

Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 47. Employes a gages, age's de 14 ans et plus, par Industrie et scxe, montrant lc nombre par
semaines d'activitS au cours de la periode de 12 mois flnlssant le ler juin 1936—suite

Employes & gages declarant la periode employee, par semaines d'activite

20-23

ie

600

on: i

91

224
110

10
7

1,116
61

26
10

28
31

ess
23
3
3

31

13

19

6
8

36
2
1

2

3

1

110

48
49
1

3
9

29
5
1

2
111

no
3
1

8

17

23

32-39

1

4
1

1

1

1

5

128

173

35

so;

123

49
6
7

530
47
9

4
11

16

416

SOS
10
2
4

3
2

16
11

15

2
5

16

1

1

11

2

22
2

1

1

51

m
4

ii

12

12

40-47

165

1

2

176

14S

28

916

1

98
46
13
3

0!>4

111

24
6

11

7

3ff«

14

1

52

104
1

1

12

11

7

26
10
8

584
101

10
4

16

424

11

20
2
1

1

48

102
1

5

18
20

52
weeks

—

semaines

166

SOS 10
111 1

9 -

a -

6 -

263 14

SS 4
12

40 «
23 1

131 31
431 31

297
63

9,961

>n

597
320
138
96

5,516
2,621

85
95

425
13

8,244

245
38
42
80
108

7
103
291
209
51

37
78
18
9

23
86
13

1,392
542
482
38
5

220
310
41
18

5

35
1,110

a, bos
60
47
293
393
337

Industrie

PROVINCE-suite

Manufactures—fin

Produits des metallo'ides

Eaux gazeuses et minerales
Briques et tuiles

Chaux, platre, ciment, pierre artificielle.

Monuments de pierre ou marbre
Produits du petrole

Produits chimiqucs el derives

Peintures, pigments et vernis.

Produits divers

Outillage scientifique et professionnel

Eclairage et energic eiectriques
Production et distribution de l'eclairage et de

l'energie eiectriques.

Construction (charpenterie, plomberie, peinture.
etc., compris).

Construction et charpentes
Construction, n.a.e

607

2

11

10
1

2

53
24

S

5
484

1

1,725

Transports et communications (service postal non
compris).

Aviation
Garages d'automobile
Charroyage, camionnage et roulage
Tramways eiectriques
Messageries
Chemins de fer

Entreposage
Taxis, livraison et autobus
Telegraphie
Telephonie
Transport par eau

Commerce.

10

31

45
4

1

1

9
4

19

10

839
63
42
12

3

7

8
7

2

3
56

841

6

5
87
47

Detail
Automobiles et accessoires
Librairie
Chaussures
Bonbons et confiseries

Vetement et lingerie (hommes)
Vetement (y compris modes) femmes
Bois et charbon
Produits laitiers.'.

Drogues et preparations de toilette

Marchandises seches
Fournitures eiectriques

Postes d'essence
Farine et grains

Fleurs et graines—fleuristes

Fruits et legumes
Meubles et garnitures de maiBOn
Fourrures et pelleteries

Magasin gen6ral ou a rayons
Epicerie ,

Ferronnerie et fournitures de constructeur.

Bijoux et objets d'art

Articles en cuir

Liqueurs et breuvages
Viande, volaille et poisson
Instruments de musique
Articles d'optique
Objets usages
Tabacs et cigares
Commerce de detail, n.a.e

Gros
Vetement et nouveautes
Drogues
CourtierB en grain, negociants.
Epicerie
Ferronnerie

13

N0TA Le8 industries ayant moins de 10 employes a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

s-groupes. Voir introduction.

62078—185
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks
of employment during the 12 months' period ended June 1, 1936—Con.

Industry

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment-

Total

No
weeks

Pas de
semaines

M. F

1-3

M. F

4-11

M. F.

12-15

M. F

PEOVINCE-Con.

Trade—Con.
Wholesale Dealing—Con.
Leather goods
Lumber
Stationery and office supplies
Tobacco products
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies
commercial brokers, and importing and ex-

porting.

Wholesale-Retail Dealing

Finance, Insurance. .

.

Banking
Insurance
Investment and loan

.

Real estate

Service

Professional Service
Accountancy and actuarial practice
Applied science
Art and music (including commercial art) .

.

Associations—industrial and trade.
Education
Health
law
Literature, journalism, and library service.
Religion
Social welfare and charity organizations

Public Administration, n.e.s.i 1
).

Federal and Provincial
National defence
Police service
Postal service
Other departments
Municipal
Fire department
Police
Water service
Other departments
Other

Recreational Service
Billiard halls and sporting clubs.
Theatres and theatre agencies. .

.

Custom, and Repair
Automobile repair service
Blacksmithing
Boot and shoe repairing
Custom tailoring—dressmaking, millinery.
Dyeing, cleaning, and pressing
Electrical repair service
Laundries; laundering
Watch and jewelry repairing

Business Service
Advertising agencies
Auctioneering and valuing.

Personal Service
Barber and hairdreBsing shops. .

.

Hotels, restaurants, and taverns.
Lodging and boarding houses, . .

.

Photographers' shops
Private domestic service
Undertaking establishments

58 Unspecified.

3,349
1,294
713
251
91

16,097

5, sue
101

49
80
25

3,454
708
58
12

9S4

61

B,7S/f
3,786

70
588

1,356
1,772
1,946

181

236
97

1,432
2

W
219

1S5

1,883
520
ISO

87
54
102

91

149
20

78
27
9

t,98$
277

2,051
411

37
81

34

2,351

24
2

2 Hi

707

232
329
85
61

27,151

s,m
22
8

111

16

5,587
2,543

294
43
7(1

1.S0S
1,054

13

307
734
247

1

5

241
2

SB
11

44

BBS
1

49

1

10S

4

2

16,891
327

1,450
159
17

14,701

1

63

m
14
10

9
1

66
13

4

is?
58
1

7

11

39
109

1

5

6
97

US
40
12
10

5
4

11

34
2

IS
4

1

tto
33
147

21

4

3

2

397

188

123
41

19

169
22

21

1

125

163

2
3

1

406

61 100
7

4

2,453

SOS

1

10

284

S8
2

2
2

115

154

23

12

1

105
46
1

1

14

30
59

1

1

4
53

119

43
20
10

sse
5

35
2

282

1,065
53
90
S

84

262

1,010
14

46
5

1

942

0) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else-

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.

Note—Industries with fewor than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 47. Employes a gages, age's de 14 ans ct plus, par Industrie et sexe, montrant le nombre par
si-main os d'actlvite' au cours de la periode de 12 mois flnissant le lcr juin 1936—fin

Employes a gages d6clarant la periode employee, par semaines d'activite

20-23

M. F.

1,078

M. F.

1

2

2
1

112

14*

32-39

M. F.

169

S5
1

4
14

66
84
1

7
2

74

S',

42
15

137
52
25

6
7
2

178
22
119

13

2

11

1

375

6
-

2,607 410

SSI ss
- 3
- 3

13 10

169 48
176 13
21 3

3 -
9 7

6 1

5S 80
33 42

_ ' 6

14 8
19 28
19 38

_ 1

- 1

19 36

3 18
- 8

3 10

se 111
- 56
- 14
- 3

19 6

7 7
- 7
8 3

- 1

4 8
1 1

$,112 110
24 8

140 87
15 2

1 2

1,937 10
- 1

1 95

1,589

334

1,209
21
107

7

1,073

M. F

6n

149
2

4
1

105
22

1

13

1

120
71

16

10

39
49
2

3

119
9

83
11

2

7

1

138
158

1.1H
25
114

1,002
1

M. F

103
133

2

69
34
2s

60
4
4
3

49

43
171

14

3

1

4

40
22

891
14

75
8
2

592

52
weeks

—

semaines

22

41

37
46

1,327

1

2,010
1,184

561

194
71

12,005

58
17

23
23

2,967
570
39
9

872
48

4.676
3,283

64
484

1,238
1,497
1,391

171

210
71
939

2

200
79

121

547
193
55
40
24
50
39
78
15

41
13

1,912
159

1,306
328
21
31
26

10G

4

6

16
2

122

248
63

11,085

19
5

50
15

4,623
1,374

151
29
59
71

1,036
872

11
251
1,10

162

1

5

150

2

88
7

31

114

2
1

6,479
137
737
97
7

5,489

Industrie

PROVINCE— fin

Commerce—fin

Gros— fin

Articles en cuir

Bois d'osuvre
Papeterie et articles de bureau
Produits du tabac
Commerce du gros, n.a.e.; agents a commission

courtiers, importateurs et exportateurs

.

Demi-gros

Finance, assurance
Banque
Assurance
Placements etprets
Immeuble

Service

Service prnfessionncl

Comptabilite et service d'actuaire
Science appliquee
Art et musique (art commercial compris)

.

Associations industrielles et de metier
Enseignement
Sante
Droit
Litterature, joumalisme, biblioth6conomie
Religion
CEuvres sociales et de charite

Administration publique, n.s.a.i 1
)

Federate et provinciale
Defense nationale
Service de police <

Service des postes
Autres services
Municipale
Incendies
Police
Aqueduc
Autres services
Autres

Amusements
Salons de billard et clubs sportifs

Theatres et agences theatrales

Travail sur commande et reparations

Reparations d'automobiles
Forge
Reparation de chaussures
Vetement sur mesure, robes, modes
Teinturerie, nettoyage et pressage
Reparation d'appareils electriques
Buanderies, blanchisseries
Reparation d'horloges et de montres

Service commercial
Agences de publicity

Encanteurs et evaluateurs

Service personnel
Boutiques de barbier et coiffeur

H6tels, restaurants et tavernes
Maisons de logement ou de pension
Ateliers de photographe
Service domestique prive
Etablissements funeraires

Non speciflees

0) Des services comme ceux de l'Hygiene, de l'lnstruction publique, etc., administres par des organismes tant particuliers que
publics sont classes ailleurs. II n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique.

Nota—Les industries ayant moins de 10 employ6s a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

soua-groupes. Voir introduction.
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PARTIE III
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TABLE 48. Buildings (containing dwellings), classified according to kind, for urban localities, 1936

TABLEAU 48. Maisons (contenant des logements), classifieds selon le genre, localites urbaines, 1936

Locality

Locality

URBAN—URBAINE—TOTAL
Urban 10,000 and over— Vrbaine de

10,000 et plus
Moose Jaw
Prince Albert
Regina
Saskatoon

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine di

l,000al0,000
Assiniboia
Battleford

Canora
Estevan
Humboldt
Indian Head
Kamsack
Kindersley
Lloydminster (part) (

2
)

.

Maple Creek
Melfort
Melville
MooBomin
North Battleford
Rosetown
Rosthern
Shaunavon
Swift Current
Tisdale
Watrous
Weyburn
Wilkie
Wynyard
Yorkton

Urban under 1,000— Urbaine de

mains de 1,000

Buildings classified according to kind

Maisons classifiees selon le genre

Total

60,783

14,046
4,090
1,988
9,584
8,384

11,188
302
23!)

459
253
644
402

318
417
249

229
249
447
773
286
987
356
293
385

1,068
276
279
750
292
249
981

Single
houses

Maisons
detachees

58,960

3,928
1,908
9,259
8,135

235
458
237
626

233
221
245
409
744
276
94

1

350
289
383
,019
274
270
691

Apartments (
x
) by number of dwellings

Appartements (
!
) par nombre de logements

Total

1,479

619
143

224
184

349
11

4

1

11

14

Under 3

Moins
de3

913

3-6

283

176
33
18

51
7J

7-10 11-14

58

15 and
over

15 et

plus

Rows
or

terraces

Rangees

terrasses

Semi-
detached

Maisons
semi-

detachees

394

155

16

5

1

1

7

2

10

2

2

(') Includes flats.—Comprend plain-pied.

(
2
) Other part in province of Alberta.—Autre partie dans la province d'Alberta.

TABLE 49. Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind, for urban localities, 1936

TABLEAU 49. Logements, occupfo et vacants, classifies selon le genre, localites urbaines, 1936

Popu-
lation

Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind

Logements, occupes et vacants, classifies selon le genre

Locality

Locality

Total

Single
houses

Maisons
detachees

Apartments
and fiats

Appartements
et plain-pied

Rows or
terraces

Rangees ou
terrasses

Semi-detached
houses

Maisons
semi-detachees

Occu-
pied

Occu-
pes

Vacant

Vacants

Occu-
pied

Occu-
pes

Vacant

Vacants

Occu-
pied

Occu-
pes

Vacant

Vacants

Occu-
pied

Occu-
pes

Vacant

Vacants

Occu-
pied

Occu-
pes

Vacant

Vacanta

URBAN-URBAINE-TOTAL 369,051

ttl.ilS
19,057
10,141
51,859
40,361

40,460

98,164

66,303

£8,583
4,488
2,325
11,932
9,838

11,051

£5,769

3,656

1,U7
234
49

420
544

600

1,909

58,960

IS, £30
3,928
1,908
9,259
8,135

10,767

£4,963

3,066

SOS

159
47

202
395

408

1,855

6,357

4,780
504
357

2,385
1,534

1,016

551

553

Its
73
1

209
140

90

40

361

ass
19
41

109

64

H
14

11

10

1

4

5

i

577

307
32
18

165
92

1B8

14£

33

11

2
_

5
4

1,000 lo-ii—10,000 i

Under—Moins ic-1,000 10

0) Includes dwellings with kind not Btated most of which wore in buildings classified in Table 48 as apartments and flats.—Com-
prend logements avec genre non donno dont la plupart etaiont dans dos maisons classifiees au tableau 48 comme appartements et

plain-pied.
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TABLE si. Dwellings occupied by normal (•) households, classified according to number of rooms
and kind of dwelling, for urban localities, 1936

TABLEAU 50. Logements occupfe par des men ages normaux('), classifies selon le nombre dc chambres
et le genre de logement, localites urbaines, 1936

Locality and rooms
Total

Dwellings by kind

Logements par genre

Locality et chambres Single

Detache

Apartment (
2
)

Appartement (
2
)

Other (»)

Autre C
3
)

UEBAN—UKBAEVE—TOTAL (.')... 49,051

562
2,966
5,339
9,169
11,148

9,666
5,254
2,804
1,047

972

81,835
3,507

12

95
311
594
717
802
565
241

88
78

1,796
63

130
267
270
376
314
214
95

37
28

9,061
137
630
912

1,585
2,334
1,810
820
444
171

194

7,471
73
357
598

1,191
1,908
1,647
832
473
205
178

9,078
77
560

1,057
1,634
1,910
1,803
1,043
593
195

195

18,138
200

1,194
2,194
3,895
3,903
3,290
1,780
958
351
299

45,026

324
2,037
4,171
8,453
10,655
9,375
5,146
2,766
1,036
964

18,855
3,157

2

40

182

504

685
781
559
237
87
7S

1,535
39
93
179
221
342
295
207
94

37
28

7,578
12

217

499
1,330
2,195
1,732
783
433
170
194

6,585
12

143
340

1,080
1,782
1,563
811
468
204
175

8,4$S
60

398
857

1,512
1,832
1,762
1,025
588
189

192

17,7.«S

199

1,146
2,114
3,806
3,819
3,242
1,761

946
349
297

3,116

235
875

1,075
617
378
139

50
23
S
4

2,581
307
10

55
126
82
28
2

1

2

i

215
24

37
82
43
16

8

4
1

1,386
123

397
382
221

98
37
17
2

1

773
60

210
249
106

102
33
6

5

5J,8

17
140

177

104
64
25
9

5

4
2m
1

36
59
61
70
34
13

8
2

2

3

3 " "

4 " "
5 " " 115

7 " "
8 " " 15
9 " " 3

Urban 10,000 and over— Uridine de 10,000 et plus

43

3 " " 3
4 " "

5 " " 4
6 " " 19
7 " " 5
8 " " 2
9 " "

Prince Albert («) 46

3 " " 6

4 " " 6
5 " " 18
6 " " 11

7 " " 3
8 " "

9 "
_

Kegina (
4
) 197

16

3 " " 31
4 " " 34
5 " " 41

6 " " 41
7 " " 20
8 " " 9

9 " "
_

113
1

4

3 " " 9

4 " " 5

5 " " 24

6 " " 51

7 " " 15

8 " " _

9 " " 1

3

Urban 1,000 to 10,000 (*)—Urbaine de 1,000 a 10,000 (
l
)

107

22

3 " " 23
4 " " 18

5 " " 14

6 " " 16

7 " " 9

8 " " -

9 " " 2

1

103
-

12

3 " " 21

4 " - 28
5 " " 14

6 " " 14

7 " " 6

8 " " 4

9 " " _
-

C
1
) The dwellings included in this table are those occupied by one household having husband and wife living together. See

Introduction.—Les logements compris dans ce tableau Bont ceux occup£s par un manage oil l'6poux et l'epouse vivent ensemble.
Voir introduction. (

2
) Includes flats.—Comprend plain-pied. (

3
) This group consists of semi-detached houses, rows

or terraces, and not stated.—Ce groupe est compose" de maisons Bem.i-d6tach.6eB, rang6es ou terrasses, et non donn6.
number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne\

(*) Includes
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TABLE SI. Households, classified to show the composition of household, kind of dwelling, rooms
occupied, tenure, and sub-tenure, for rural, urban localities, and census divisions, 1936

Locality

Locality

Total
house-
holds

Total
des ma-
nages

Persons
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

les ma-
nages

Fam-
ilies in

house-
holds

Fa-
milies
dans

les ma-
nages

House-
holds
of 1

family

Mana-
ges
del

famille

House-
holds
of 2 or
more

families

Mana-
ges de 2

families
ou plus

Sex of head

Sexe du chef

Families of heads of
children, under 25

Families de chefs de menages
de 25 ans a

Num-
ber

Nom-
bre

Children-

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

6
Z

Male

Mas-
culin

Fe-
male

Femi-
nin

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
I'ecole

1 PROVINCE 207,910

139,301

68,709

80,657
4,778
2,436

13,005
10,438

IS, 188

25,919

8,621

6,136
2,485
8,566
6,246
2,320
9,438
7,470
1,968
6,210
4,876
1,334
11,540
7,821
3,719

24,719
8,862
15,857
13,167
6,904
6,263

10,494
7,549
2,945

13,268
10,203
3,065
9,290
7,708
1,582

19,186
6,320
12,866
9,290
7,142
2,148
8,885
6,653
2,232
13,940
12,256
1,684

18,550
13,810
4,740
12,551
10,276
2,275
8,354
7,128
1,226
1,841
1,841

911,919

845,868

269,051

1*1, 418
19,057
10,141
51,859
40,361

49,409

98,164

37,014
27,767
9,247

37,298
28,548
8,750

41,656
34,047
7,609

25,537
20,433
5,104

53,008
38,280
14,728

105,256
42,566
62,690
55,735
31,255
24,480
45,298
34,216
11,082
64,198
51,318
12,880
44,657
38,308
6,349

79,785
30,485
49,300
40,023
31,747
8,276

39,754
31,382
8,372
59,324
52,673
6,651

89,086
69,304
19,782
55,641
46,480
9,101

34,352
29,762
4,590
7,297
7,297

181,316

123,128

60,918

18, 400
4,538
2,272
12,084
9,506

10,916

SI, 60S

7,660
5,503
2,157
7,548
5,521
2,027
7,953
6,347
1,606
5,069
3,947
1,122

10,616
7,358
3,258
22,717
8,233
14,484
11,740
6,001
5,739
8,970
6,503
2,467
12,684
9,891
2,793
8,488
7,138
1,350

17,328
5,782
11,546
8,213
6,382
1,831
7,634
5,828
1,806

11,608
10,159
1,449

16,949
12,654
4,295
10,952
8,974
1,978
6,835
5,825
1,010
1,382
1,382

169,830

112,131

57,389

16,360
4,222
2,099
11,119
8,920

10, £96

£0,784

7,090
5,034
2,056
7,021
5,070
1,951
7,563
6,005
1,558
4,735
3,669
1,066
9,726
6,590
3,136
20,906
7,485

13,421
10,994
5,597
5,397
8,482
6,088
2,394
11,204

8,636
2,568
7,718
6,439
1,279

16,057
5,207
10,850
7,592
5,840
1,752
7,071
5,334
1,737

10,629
9,259
1,370
15,405
11,385
4,020
10,023
8,151
1,872
6,327
5,365

962
1,277
1,277

7,1111

5,391

1,716

981

156
84

455
286

soe

4£9

283
233
50

260
222

38
194
171

23
166
138
28

441
381
60

874
370
504
368
199
169

240
204
36
711
602
109

381
346
35
625
284
341
306
267
39
273
239
34
478
439
39
758
623
135
451
402
52
247
223
24
51

51

190,892

131,227

59,665

£8,889
4,166
2,161
11,087
8,975

10,68£

££,694

7,891
5,766
2,125
7,945
5,907
2,038
8,815
7,079
1,736
5,747
4,584
1,163

10,543
7,342
3,201
21,863
8,332
13,531
11,990
6,542
5,448
9,749
7,165
2,584
12,205

9.49S
2,707
8,628
7,246
1,382

17,035
5,926
11,109

8,617
6,741
1,876
8,249
6,296
1,953

13,094
11,615
1,479

17,125
12,962
4,163
11,772
9,717
2,055
7,871
6,756
1,115

1,753
1,753

17.01S

7,971

9,011

4,£68
612
275

1,918
1,463

1,651

3,2£5

730
370
360
621
339
282
623
391
232
463
292
171

997
479
518

2,856
530

2,326
1,177
362
815
745
384
361

1,063
705
35S
662

462
200

2,151
394

1,757
673
401
272
636
357
279
846
641
205

1,425
848
577

779
559
220
483
372
111

8S
8S

138,115

91,081

11,361

£0,469
3,216
1,695
8,713
6,845

8,088

16,807

5,554
4,061
1,493
5,620
4,156
1,464
6,199
4,994
1,205
3,787
2,958

829
7,888
5,519
2,369
16,529
6,113
10,416

8,686
4.5S5
4,101
6,898
5,060
1,838
9,762
7,660
2,102
6.541
5,532
1,009

12,563
4,255
8,308
6,022
4.6S2
1,340

5,781
4,429
1,352
S.S65
7,799
1,066

13,110
9.8S5
3,225
8,422
6,937
1,485
5,104
4,342

762
1,114
1,114

127,559

312,707

111,852

49,64£
7,858
4,454
20,931
16,399

£1,764

43,446

16,508
12,607
3,901
17,191
13,435
3,756
20,758
17,273
3,485
11,479
9,302
2,177

24,753
18,087
6,666

45,737
20,011
25,726
25.124
14.S49

268,378

199,639

68,739

£8,714
4,376
2,838
12,323

9,177

IS, 041

£6,984

10,266
8,055
2,211

10,565
8,350
2,215

13,065
10,825
2,240
7,295
5,931
1,364

15,621
11,458
4,163

27.353
12,211

15,142
14,978
9.090

142,066

1 102,170

3 39,896

4 16,6£6

5 2,784
6 1,514

7 7,080
S 5,248

q 1,000 to—a—10,000 7,409

10 15,861

n

Census Divisions—Divisions de
eecensement

5,565
1? 4,259

13 1,306

14 5,927
IS 4,626
16 1,301

17 7,404
IS 6,108
Id 1,296

?n 3,890
'i 3,131
90 756
'3 8,465

S4 5,960

M 2,505

26 15,602
"7 6,739

2S 8,863

9,9 8,243

3(1 4,519

31 10,275 5. 888 3,724

a? 21,747
16,897
4.850
32.07S
26,232
5.S46
22.0S8
19,288
2.S00
34,297
14,117
20, ISO
17,792
14,222
3,570
1S.9S7
15,308
3.679
27,987
25,134
2,853

44,730
35,667
9,063

26,851
22,802
4,049
15,806
13,830
1,976
3,646
3,646

13,533
10,549
2,984
19,764
16.179
3,585
13,934
12,241
1,693

19,844
S.454
11,390
10,700
8.640
2,060
12,077
9,791
2,286
18,851
16,997
1,854

29,660
23,796
5,S64
17,563
15,052
2,511
10,583
9,294
1,289
2,726
2,726

7,652
33 5,907

34 1,745

35 10,486

36 8,463

37 2,023

38 7,342

31 6,369
411 973

41 11,301

4? 4,734

43 6,567

44 5,782

45 4,560

4(i 1,222

47 6,640

4S 5,305

41 1,335

so 8,985

si 7,964

S'> 1,021

S3 14,858

54 11,687

SI 3,171

56 8,223

57 6,839

FIR 1,384

fW 5,059

sn 4,355

Hi 704

ii" 642

m 642

C
1
) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.

Note—See Introduction for descriptions of census divisions.
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TABLEAU 51. Manages, classifies pour montrer la composition du menage, le genre dc logement, Ics

chambres occupies, la tenure et sous-tenure, rurale, locali t es urbaincs ct divisions de recensement, 1936

households with Households
years, at home reporting Owner Tenant Sub-tenant
__- Households living in: rooms households households households

avec entants de moins —
la maison Menages vivant dans: Menages Menages Menages Menages House-

declarant des proprietaires locataires sous-locataires holds
Enfants chambres with

tenure
not14-24 years With With— Apart- sub- sub- stated

14-2: ments
Total
rooms

Total
des

cham-
bres

tenants tenants —
and
flats

Appar-
tements

et

Single
houses

tfaisons

deta-
chers

Other
(')

Autres
0)

Num-
ber

Nom-
bre

Num-
ber

Nom-
bre

or
lodgers

Avec
sous-
loea-

Num-
ber

Nom-
bre

or
lodgers

Avec
sous-
loca-

Num-
ber

Nom-
bre

With
lodgers

Avec
logeurs

VIenages
avec
tenure
non

donnee

Num-
ber

At
school

Gain-
fully

occu-
pied

oNom-
bre

A
l'ecole

Popu-
lation

plain-

pied
taires

ou
taires

ou
s

active logeurs logeurs

2,695159,181 59,590 60,911 6,513 199,751 1,611 201,740 871,294 138,161 5,473 61,374 4,869 113 2,677 1

113,068 35,177 47,962 88 138,564 519 136,686 547,623 105,354 4,023 31,492 1,308 289 7 2,066 2

46,113 24,113 12,949 6,454 61,190 1,065 68,054 323,671 32,810 3,450 32,882 3,561 2,406 106 611 3

10,928 10,674 6,180 4,86S 25,145 649 80,465 145,279 12,314 1,546 16,104 2,105 2,074 9i 105 4

3,482 1,727 946 545 4,177 56 4,752 24,648 2,088 219 2,367 317 290 13 33 5

1,616 758 464 358 2,016 62 2,426 11,076 1,098 130 1,221 136 111 3 li 6

8,608 4,235 2,806 2,419 10,251 335 12,906 58,762 4,778 677 7,086 1,022 1,073 48 f,s 7

7,222 3,954 1,964 1,541 8,701 196 10,381 50,793 4,350 520 5,430 630 600 28 58 8

8,723 4,620 2,525 1,035 10,940 158 12,066 69,161 5,998 708 5.87S 582 182 9 SO 9

is, 402 9,119 4,m 556 25,105 258 25,625 119,241 14,498 1,196 10,905 874 160 I S66 10

6,242 2,504 2,331 87 8,487 47 8,453 42,327 5,450 368 2,960 169 39 1 172 11

4,552 1,570 1,878 13 6,101 22 5,992 29,684 4,086 237 1,887 86 16 1 147 12

1,690 934 453 74 2,386 25 2,461 12,643 1,364 131 1,073 83 23 - 25 13

6,626 2,693 2,389 220 8,292 54 8,488 39,868 5,069 306 3,406 189 24 2 67 14

5.085 1,799 2,038 7 6,215 24 6,189 28,353 4,000 210 2,198 106 11 - 37 15

l!541 894 351 213 2,077 30 2.299 11,515 1,069 96 1,208 83 13 2 30 10

7,693 3,282 2,734 71 9,308 59 9,206 40,943 6,309 317 2,969 153 21 - 139 17

6,448 2,515 2,453 8 7,426 36 7,277 31,756 5,375 236 1,967 83 14 - 114 18

1,245 767 281 63 1,882 23 1,929 9,187 934 81 1,002 70 7 - 25 19

4,184 1,556 1,684 37 6,156 17 6,084 25,615 4,507 268 1,588 119 19 4 96 20

3,371 1,075 1,473 1 4,866 9 4,769 19,293 3,842 190 940 50 11 3 83 21

813 481 211 36 1,290 8 1,315 6,322 665 78 648 69 8 1 13 22

9,132 3,156 3,574 141 11,321 78 11,372 53,800 7,934 427 3,434 177 48 2 124 23

6,629 1,867 2,890 2 7,794 25 7,675 35,579 5,730 255 1,974 68 15 - 102 24

2,503 1,289 684 139 3,527 53 3,697 18,221 2,204 172 1,460 109 33 2 22 25

18,384 7,972 6,400 2,502 21,798 419 24,370 115,666 12,314 1,032 10,998 1,227 1,114 50 293 26

7,800 2,662 3,107 1 8,812 49 8,646 42,799 5,896 243 2,753 110 18 1 195 27

10,584 5,310 3,293 2,501 12,986 370 15,724 72,867 6,418 789 8,245 1,117 1,096 49 98 28

10,146 4,334 3,384 571 12,493 103 12,967 63,320 7,473 487 5,187 464 312 13 195 29

5,759 2,101 2,230 6 6,860 38 6,759 31,676 4,595 216 2,158 94 16 - 135 30

4,387 2,233 1,154 565 5,633 65 6,208 31,644 2,878 271 3,029 370 296 13 60 31

8,214 3,310 3,068 274 10,128 92 10,290 44,901 6,889 329 3,376 183 30 2 199 32

6,348 2,237 2,533 2 7,505 42 7,397 31,863 5,505 196 1,890 68 6 1 148 33

1,866 1,073 535 272 2,623 50 2,893 13,038 1,384 133 1,486 115 24 1 51 34

12,314 3,441 5,227 155 13,048 65 13,117 48,112 10,044 416 2,950 184 110 2 164 35

10,053 2,346 4,571 10,170 33 10,085 34,423 8,357 229 1,690 45 30 - 126 36

2,261 1,095 656 155 2,878 32 3,032 13,689 1,687 187 1,260 139 80 2 38 37

8,154 2,690 3.38C 34 9,217 39 9,127 35,228 6,963 293 2,169 120 27 - 131 38

7,047 2,077 3,098 7,681 27 7,572 28,279 6,021 18S 1,566 62 12 - 109 39

1,107 613 285 34 1,536 12 1,555 6,949 942 105 603 58 15 - 22 40

14,453 6,823 4,723 1,627 17,331 228 19,012 92,673 9,910 864 8,482 80S 619 28 175 41

5,663 1,996 2,347 6,301 19 6,230 29,864 4,255 219 1,964 88 11 - 9C 42

8,790 4,827 2,37£ 1,627 11,030 209 12,782 62,809 5,655 645 6,518 724 608 28 88 43

7,092 2,824 2,758 23 9,233 34 9,115 40,065 6,439 285 2,706 165 28 1 117 44

5,582 2,012 2.31C 1 7,126 18 6,991 29,673 5,340 183 1,692 6! 15 - 98 45

1,510 812 448 22 2,107 18 2,124 10,395 1,099 9! 1,014 98 13 1 25 46

6,910 2,954 2,488 69 8,733 88 8,715 39,048 5,986 295 2,714 198 10 - 175 47

5,517 2,093 2,16( 2 6,593 58 6,523 28,511 4,868 18! 1.65C 8' 5 13! 48

1,393 861 328 65 2,140 28 2,192 10,534 1,123 108 1,064 108 5 4( 49

9,136 2,881 3, 94' lie 13,779 48 13,743 44,705 11,187 468 2,557 16' 31 1 16. 50

8,137 2,344 3,668 15 12,209 38 12,068 37,44' 10,217 34! 1,868 8- 18 1 15( 51

999 53' 28 104 1,570 It 1,677 7,258 97C 11! 695 8, 13 52

15,070 4,335 6,271 408 18,018 138 18,328 70,92! 13,488 58! 4,723 SO- 178 4 168 53

11,871 2,818 5,31' 8 13,751 54 13,618 49,498 10,968 358 2,64' 10 55 14 54

3,199 1,518 96! 398 4,261 81 4,718 21,438 2,51! 23! 2,078 20 ) 124 4 2 55

9.28S 3,008 3,91! 181 12,308 68 12,395 42,80 9,988 428 2,368 15 58 5 15 )56

7.75C 2,20f 3,44' 2* 10,228 2. 10,13' 32,708 8,74' 28' 1,391 5 r 12 57

1,538 805 46; 154 2,078 48 2,258 10,098 1,236 13' 975 10 38 5 2 ) 58

5,223 1,701 2,19( 38 8,285 4! 8,151 28,118 6,61' 24' 1,57' 7 28 1 13 >59

4,536 1,331 1,99. 7,098 3! 6,958 23,03' 5,954 17! 1,048 3 u 11 60

687 37C 20 3( 1,188 1( 1,201 5,08( 668 71 531 4 ) 1( 2 61

<J2( 128 45: 5 1,838 ( 1,808 3,18( 1,59! 6' 21, 1 >
_ 2 )62

920 128 45! 2 1,838 6 1,808 3,180 1,598 6' 21, 1 i 2 )63

C
1
) Ce groupe est compost de maiaons semi-detachees, rangees ou terrasses, et non donnes.

Nota—Voir introduction pour les descriptions des divisions de recensement.
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TABLE 52. Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition
of household, for urban localities, 1936

TABLEAU 52. Menages, classifies selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du
menage, localites urbaines, 1936

Locality, tenure, and kind of dwelling

Localite, tenure et genre de logement

Total
house-
holds

Total
des me-
nages

Persons
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

les ma-
nages

Fam-
ilies

in

house-
holds

Fa-
milies
dans les

me-
nages

House-
holds
of 1

family families

House-
holds
of 2

Ma-
nages
del

famille

Me-
nages
de2

families
ou plus

Families of heads of households with
children, under 25 years, at home

Families de chefs de menage avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Total

Nor-
malf 1

)

Nor-
malesC1

)

Persons
in

fami-
lies

Per-
sonnes
dans les

families

Children

Enfants

Under
14 yrs.

Moins
de 14 ans

UBBAN—UEBA1NE—TOTAlp) .

.

Apartmentf4 )—Appartement(4
)

Single—Detache
Other(s)—Autre( 5

)

Owner—Proprietaire
ApartmentC4 )—AppartementC4

)

Single—Detache
Other (')—AutreW
Tenant(6 )—LocataireC6

)

Apartment(4 )—AppartementC4
)

Single—Detache
Other(s)—Autre 09

Urban 30,000 and over—Urbaine de 30,000 et

plus ,

BcginaP)
ApartmentC4)—AppartementC 4

)

.

Single—Detache.
Other (»)—Autre («)

Owner—Proprietaire
ApartmentC 4 )—AppartementC4

)

.

Single—Detache
OtherC5)—Autre 09
TenantC6 )—LocataireC6

)

Apartment( ,[
)—AppartementC4

)

.

Single—Detache
Other 09—Autre 09

SaskatoonC3
)

Apartment (
4)—Appartement(4

)

Single—Detach^
Otherp)—Autre(')
Owner—Proprietaire
ApartmentC 4)—AppartementC4

)

Single—Detache
Other(')—Autre 09
TenantC")—LocataireC6

)

ApartmentC 4)—AppartementC4
)

Single—Detache
Otherp)—Autre PO

Urban 10.000 to SO.OOOO— Urbaine de 10,000
a S0.000C)
ApartmentC 4 )—AppartementC4

)

Single—Detache
Otherp)—Autre 09
Owner—Propridtaire
ApartmentC 4 )—AppartementC4

)

Single—Detache
OtherP)—Autre P)
Tenantp)—Locatairef6

)

ApartmentC 4)—AppartementC4
)

Single—Detache
Otherp)—Autre09

Urban 1,000 to 10,WOP)— Urbaine de 1,000 a

10,0001,')

ApartmentC4)—AppartementC4
)

Single—Detache
Other09—Autrep)
Owner—Proprietaire
ApartmentC 1 )—AppartementC4

)

Single—Detache
O ther(<9—Autrep)
TenantC")—LocatairoP)
ApartmentC4 )—AppartementC4)

Single—Detache
Otherp)—Autrep)

68,709

6,454
61,190
1,065

32,810
221

32,460
129

35,288
6,100

28,381
807

$S,US

13,005
2,419

10,251
335

4,778
IS

4,737
23

8,159
2,

5,480
294

10,438
1,541
8,701

196

4,350
18

4,318
14

6,030
1,

4,365
167

7,mi
903

6,193
118

3,186
8

3,167
11

3,989
873

3,013
103

lt,lSS
1,035

10,940
158

5,998
41

5,928
29

6,055
955

4,983
117

260,051

16,565
248,480

4,006
132,606

778
131,377

451
134,474
15,339

115,943
3,192

51,859
6,003

44,461
1,395

20,578
57

20,424
97

30,993
5,

23,872
1,231

40,361
3,682

35,913
766

17,

71

17,666
52

22,391
3,528
18,190

673

$9,198
2AH

26,259
495

13,183
32

13,119
32

15,851
2,348
13,057

446

2,785
46,119

565
25,226

172

24,940
114

23,960
2,472
21,079

409

60,918

4,:

55,606
920

30,093
171

29,815
107

30,413
4,113

25,563
737

$1,690

12,084
1,656

10,098
330

4,798
15

4,760
23

7,226
1,627
5,

291

9,506
998

8,338
170

4,222
18

4,191
13

5,246
962

4,135
149

6,810
682

6,013
115

3,129
8

3,114
7

3,644
653

2,886
105

10,915
698

10,082
135

5,553
32

5,495
26

5,300
634

4,667

57,389

4,268
52,265

856
28,120

159

27,860
101

28,871
4,005
24,185

681

$0,039

11,119
1,609
9,212
298

4,332
15

4,

19

6,729
1,580
4,

263

8,920
969

7,793
158

3,

16

3,920
13

4,935
935

3,863
137

e,s$i

666
5,548

107

2,858
8

2,843
7

3,426
637

2,692
97

10, $96
676

9,492
127

5,176
28

6,124
24

5,063
620

4,348

1,716

61

1,623
32

972
6

737
53
656
28

741

453
23

416
16

225

223
2

229
23
192
14

2S<i

14

266
6

135
1

134

150
13

131

$40

22S
4

133

107

8

95
4

306
11

291

4
187

2

184

1

llli

7

107

2

41,364

2,486
41,209

669
21,202

105

21,033
64

22,884
2,316

20,012
556

16,568

8,713
892

7,570
251

3,347
8

3,328
11

5,327
876

4,222
229

6,845
546

6,177
122

2,

2,981
8

3,820
525

3,

107

4,911
396

4.426
S9

2,173
4

2,165
4

2,718
3S2

2,252

8,088
396

7,607
S5

3,!

19

3,956
14

4,061
359

3,635
67

38,957

1,937

36,448
572

18,665
93

18,522
50

20,069
1,795

17,790
484

13,697

7,683
669

6,797
217

3,030
6

3,016
8

4,622
655

3, 707
200

6,014
407,

5,5021

105

2,700
9

2,684
7

3,291
389

2,810
92

4,318
309

3,931
78

1,935
3

1,929
3

2,367
299

1,994
74

7,147
327

6,746
74

3,502
15

3,475
12

3,615
300

3,256
59

201,923

8,920
190,117
2,886
98,525

452
97,798

275
102,242
8,206

91,625
2,411

68,106

38,223
3,067
34,074
1,082

15,124
35

15,036
53

22,931
3,000
18,952

979

29,883
1,910

27,457
516

13,233
4:

13,160
31

16.543
1,816

14,266
461

$1,974
1.39S

20,189
387

9,842
23

9,805
14

12,060
1,341

10,353
366

37,690
1,504

35.S15
371

18,943
S4

18.7SS
71

18,591
1,348

16,958
285

68,739

2,572
65,157
1,010

30,060
133

29,838
89

38,306
2,381

35,061

$1,500

12,323
814

11,134
375

4,028
7

4,006
15

8,246
804

7,100
342

9,177
499

8,532
146

3,543
14

3,524
5

5,608
474

4,

136

7, $14
404

6,669
141

2,787
11

2,774
2

4,410
3S6

3.8S7
137

13,041
493

12,400
148

5,822
25

5,765
32

7,178
462

6,612
114

C
1
) With husband and wife living together.—Avec epou ot epouse vivant ensemble.

P) Includes children 25 years of ago and over.—Comprend les enfants flges de 25 ans et plus.
f3 ) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donn6e.

C
4
) Includes fiats—Comprend plain-pied.

p) This group consists of Bemi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est compose de maisons semi-
detachees, rangees ou terrasses, et non donne.

C
6
) Includes sub-tenant—Comprend sous-locataire.
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TABLE 52. Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition
of household, for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 52. Menages, classifies selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du
menage, locality's urbaines, 1936—fin

Locality, tenure, and kind of dwelling

Locality, tenure et genre de logement

Persons
Fam-
ilies House-

House-
holds

Total
house-
holds

in holds of 2
house- house- of 1 or more
holds holds family families

Total
Per-

Fa- Ma- Ma-
des ma-

dans
les ma-
nages

milies nages nages
nages dans les del de2

ma- famille families
nages ou plus

26,919 98,m 21, 60S SO, 734 429
556 1,651 358 348 5

25,105 95,728 21,075 20,220 422
258 785 170 166 2

14,498 55,830 12,391 11,805 292
136 446 98 92 3

14,310 55,228 12,255 11,675 289
52 156 38 38 -

11,055 41,279 8,997 8.71S 135

389 1,101 237 233 2

10,540 39,745 8,667 8,396 131

126 433 93 89 2

Families of heads of households with
children, under 25 years, at home

Families de chefs de menage avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Total

Nor-
mal

Nor-
males

fami-
lies

Per-
sonnes
dans les

families

Children

Enfants

Under
14 yrs.

Moins
de 14 ans

14-24

yrs.

14-24

ans

Urban under 1,000(-)— Urbaine de moins <

1,000V)
Apartmentf3 )—Appartement(3

)

Single—Detache
OtherW—AutreP)
Owner—Proprietaire
Apartmentf 3 )—AppartementC3

)

Single—Detache
Other(')—Autre(')
Tenant(5)—Locataire(5

)

Apartmentf.3)—Appartementf3
)

Single—Detache
Other(<)—Autref 1

)

IS, 807
256

15,429
122

8,695
65

8,603
27

6,958
174

6,715

IS, 795
225

13,472

7,418
20

6,174
152

5,963
59

(>)

74, 1SS

1,041
72,582

530
41,383

268
41,009

106

32,117
701

31,096
320

362
26.422

200
13,880

76

13,769
35

12,864
265

12.464
135

16,m
184

16,174
104

10,501
60

10,419
22

5,830
103

5,673
54

0) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
2
) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnee.

(
3
) Includes flats—Comprend plain-pied.

(*) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est compose de maisons semi-
detachees, rangees ou terrasses, et non donne.

C
5
) Includes sub-tenant.—Comprend sous-locataire.

TABLE 53. Households with lodgers, classified according to number of lodgers, for urban localities, 1936

TABLEAU 53. Menages avec logeurs, classifies selon lc nombre de logeurs, localites urbaines, 1936

Locality

Households with lodgers, classified according to number
of lodgers per household

Menages avec logeurs, classifies selon le nombre de
logeurs par menage

Number
of

lodgers

Localite

Total 1 2 3 4-6. 7-9

10 and
over

10 et
plus

Nombre
de

logeurs

URBAN—URBAINE—TOTAL
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus

(')

6,532

3,088
458
226

1,412
986

1,278
41
21

35
32
61

33
27
39
25
29
23

67
67
29
138

60
29
59
117

37
30
82
37
41

119

2,172

4,308

1,770
278
135
797
566
80S
26
15

29
24
41

20
16

31

16

21

17

44

47
22

94

36
19

35
82
19

22
50
30
29
78

1,689

1,164

566
87
51

239
189m

9

3

2

6

S

9

7

5

4

4

4

12

12

6

27
11

5

13

20
15

5

20
7
5

22

357

452

260
30
18

124

88
97
6

1

2

1

5

3

3

2

3

1

5

3
1

6
8

5

6

7

3
2

6

5

13

95

448

SS5
38
18

182

97
63

1

1

6

1

1

1

2

3

2

5

5

6

4

4

7

1

6

1

6

50

102

92
15

3

43
31

9

1

1

1

1

3

1

1

/

58

6$
10

'
1

27
15

5

1

2

1

1

11,651

6,715
1,050
414

Regina 3,178
2,073

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1 ,000 a 10,000 2,061
62
36
57
44
107
52
43
51
42
48
33
111

103
37

North Battleford 245
115
44
102

186
58
42
139
44
69

191

Urban under 1.000— Urbaine de moins de 1,000 2,895

0) In Table 52, all households in urban localities are given.—Dan3 le tableau 52, tous les menaces dans les localites urbaines sont

dome's.

(
!
) Other part in province of Alberta.—Autre partie dans la province d'Alberta.
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TABLE 54. Households, classified according to tenure and sub-tenure, showing the composition of
household, number and earnings of wage-earner heads, and rooms occupied, for urban

localities, 1936

Locality, tenure, and sub-tenure

Localite, tenure et sous-tenure

Total
house-
holds

Total
des

menages

Persons Families

house-
holds

Person-
nes dans

les

house-
holds

Families
dans

House-
holds
ofl

family

Menages
del

famille

House-
holds
of 2

or more
families

de2
families
ou plus

Families of heads

Families de chefs

Total

UEBAN—URBAIKTE-TOTALf 4
)

Owner—Proprietaire
With sub-tenants( 4)—Avec sous-locatairesC4

)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenantsf4)—Avec sous-locatairesC4

)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban $0,000 and over—Urbaine ie 30,000 et plus

ReginaP)
Owner—Proprietaire
With sub-tenantsf4 )—Avec sous-locataires(4

)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants(4)—Avec sous-locatairesC4

)

With lodgers—Avec logeurs
Subtenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Saskatoon (?)

Owner—Proprietaire
With sub-tenantsf4 )—Avec sous-locatairesf4

)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants(4)—Avec sous-locataires(4

) ....

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban 10,000 to S0,000(3)—Urbaine de 10,000 a S0.000P)
Owner—Proprietaire
With sub-tenants

(

4)—Avec sous-locataires( 4
) ....

With lodgers—Avec logeurs
Tenant— Locataire
With sub-tenantsf 4 )—Avec sous-locatairesf4

)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban 1,000 to 10,000(')—Urbaine de 1,000 a 10,000(')

.

Owner—Proprietaire
With sub-tenarits( 4 )—Avec sous-locatairesC4

)

With lodgers—Avec logeurB
Tenant—Locataire
With sub-tenants( 4 )—Avec sous-locataires( 4

)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban under 1,000(3
)
— Urbaine de mains de l,000( s ).

.

Owner—Proprietaire
With sub-tenantsf 4 )—Avec sous-locataires(4

)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenantsf4 )—Avec sous-locatairosf 4

)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

68,709

32,310
648

2,802

2,713
2,406

106

is, us

13,005
4,778

225
452

7,

355
667

1,073

10,438
4,350

146
374

5,430
207
423
600
28

7,214
3,186

103

246
3,588

155
298
401

16

12.1S3
5,998

92

616

5.S73
71

511
182

14,498
82

1,114

10,905
60

814
150

5

269,051

132,606
2,331

14,149
128,481
3,771
14,551
5,993

400

92,120

51,859
20,578

826
2,624
28,262
1,578
4,000
2,731

177

40,361
17,789

523
2,020
20,964

955
2,:

1,427
113

29,198
13,183

367
1.281

14,848
740

1,765
1,003

52

25,226
313

3,062
23,489

299

2.6S2
471

33

98.164
55,830

302
5.162
40,918

199

3,760
361

25

60,918

30,093
552

2,641
28,652

796
2,612
1,761

90

21.S90

12,084
4,798

200
493

6,420
337
739
SOU

41

9,506
4,222

123

373
4,823

197

435
423
26

6,810
3,129

96
252

3,332
154
279
312
11

10,915
5,553

67
566

5,167
63

477
133

S

21, 60S
12,391

66
957

3,910
45

682

S7
4

57,389

28, 120

475
2,187

27,137
718

2,075
1,734

20, OS9

11,119
4,332

170
347

5,935
300
475
794
33

8,920
3,949

111

294

4.516
177

327
419

26

6. SSI

2.S5S
84
196

3,125
133

225
301

10,295
6,176

5S
490

4,930
63

411

133

S

20,784
11,805

52

S60
S.631

45
637
87

1,716

972

37
219
724
38

244
13

5

741

455
225
14

68
223

IS

116

286
135

6

3S
14S

10
50
2

240
133

10:

10

26
5

1

S0t:

isr

4

3S
116

31

429
29-

7

48
135

44,364

21,202
301

1,563
21,840

579
1,751
1,044

57

15,558

8,713
3,347

110

245
4,814
255
455
513

25

6,845
2.99S

63
222

3,587
133
274

233
21

4,911
2,173

54
141

2,549
114

201

169

4

S.0S8
3.9S9

36
344

3.9S4
48

335

15,807
8,695

3S
611

6.906
29

4S6
52

3

f
1
) With husband and wife living together.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.

(
3
) Includes tenure not stated.

(
4
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.
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TABLEAU 54. Menages, classifies selon la tenure ct sous-tenure, montrant la composition du menage,
nombre et gains des chefs employes a gages, et chambres occupies, localites

urbaines, 1936

of households with children, under 25 years, at home

de menages avec enfants de moins de 21 ans a la maison Wage-earner heads Households
reporting reporting

of head earnings rooms
— Children —Enfants
de chef Chefs employes

a gages declarant
des gains

Menages
declarant

des chambresOther Persons Under 14 years 14-24 years

Autre families

Person-
nes dans

les

families

Total

Moins de 14 ans 14-24 ans

Num- At Num- At

Gain-
fully Num- Num-

Total
rooms

Male Female ber school ber school
occu-
pied

ber Earnings ber
Total

Masculin Feminin Nom- A Nom- A
Popu-
lation

active

Nom- Gains Nom- des 6

bre l'eeole bre l'eeole bre bre cham-
bres

P) (S00)

1,196 Mil 201,933 114,852 68,739 39,906 46,113 24,413 12,949 40,487 387,233 68,054 323,671 1

635 1,902 98,525 56.285 30,060 19,543 26,225 13,718 7,552 15,687 162,448 32,692 172.858 2
11 52 1,257 693 317 223 376 180 138 233 1,822 644 2,975 3

56 267 6,641 3,608 1,641 1,111 1,967 933 657 1,075 10,254 2.789 17,735 4

507 2,037 98,731 56.258 37,059 19,688 19,199 10,341 5,177 22,819 213,271 32.751 145.164 5

10 106 2,496 1,397 815 428 582 260 215 525 3,587 836 3,551 6

43 299 7.396 4,043 2,333 1,280 1,710 860 553 1,601 14,214 2.695 15,272 7

42 229 3,511 1,675 1,247 445 428 204 147 1,666 8,627 2.367 4,562 8

2 17 1S6 89 57 20 32 12 19 71 357 104 260 9

360 1,501 88,106 S7.SS0 11,500 11,338 15,830 8,189 4,770 16,616 177,606 23,187 109,665 10

206 834 38,223 20,931 12,323 7,090 8,608 4,235 2,806 9,467 102,096 12,906 58,762 11

77 240 15,124 8,244 4,028 2,777 4,216 2,065 1,393 3,124 41,229 4,766 26,709 12

3 19 447 238 91 67 147 74 56 96 680 224 994 13

6 32 1,097 587 247 199 340 156 131 246 2,827 451 3,159 14

109 470 21,236 11,814 7,650 4,075 4,164 2,051 1,336 5,541 56,897 7,052 29,962 15

2 40 1,121 625 363 189 262 11! 102 235 1,612 351 1.401 Hi

7 94 1,872 991 528 304 463 213 189 422 3,916 660 3.990 17

18 108 1,695 782 596 204 186 95 62 765 3,585 1.057 1,935 IS

1 10 76 36 24 10 12 8 3 27 111 46 100 19

154 677 29,883 16,399 9,177 5,248 7,222 3,951 1,964 7,149 75,510 10.381 50,793 20

65 233 13,233 7,170 3,543 2,330 3,627 2,042 983 2,761 34,539 4,340 25,240 21

5 13 243 129 47 29 82 48 22 52 492 145 736 22

10 43 907 478 195 127 283 130 10S 164 1,822 373 2,596 23

79 385 15,779 8.815 5,369 2,821 3,446 1,836 926 3,948 38.438 5,419 24,286 24

3 27 535 283 148 73 135 68 40 115 769 203 991 25

10 64 1,134 616 296 178 320 157 100 228 2,387 422 2,518 26

8 57 764 359 239 80 120 58 47 411 2,200 590 1,110 27

1 5 69 32 16 4 16 3 13 23 115 28 79 28

137 ise 21,974 11, 312 7,114 4,198 5,098 1,485 1,410 4,907 51,695 7,178 35,724 29

66 172 9,842 5,488 2,787 1,894 2,701 1,318 783 1,996 24,871 3,182 17,963 30

8 221 117 69 49 48 21 16 40 455 102 489 31

6 23 597 329 158 107 171 79 56 127 1.556 245 1,604 32

57 239 11,497 6,508 4,203 2,301 2,305 1,121 606 2,615 24,971 3,575 16,828 33

5 21 476 268 145 92 123 45 54 104 705 151 678 34

4 37 891 506 301 156 205 87 66 180 1,539 298 1.808 35

13 42 563 280 207 89 73 33 19 275 1,640 397 S01 36

1 12 5 5 1 - - - 11 74 16 38 37

200 741 37,690 SI , 764 13,041 7,409 8,713 4,510 2,525 7,263 87,711 11,066 59, 151 38

113 374 18,943 11,002 5,822 3,716 5,180 2,658 1,498 2,938 28,114 5,985 32,208 39

i 7 156 90 42 29 48 20 20 30 139 91 410 40

15 69 1,468 803 358 225 445 198 137 221 1,867 614 3,891 41

85 342 18,303 10,530 7,057 3,624 3,473 1,838 995 4,169 38,573 5,863 26,372 42

12 225 136 92 46 44 21 16 41 310 71 279 43

9 47 1,474 832 509 253 323 170 96 312 2,837 507 2,887 44

2 17 288 151 121 46 30 12 11 126 717 181 396 45

15 7 6 3 1 1 - 7 43 9 27 46

499 1,513 74,153 43,446 16,984 15,861 16,461 9.219 4,244 11,70/ 90,221 25,528 119,241 47

314 883 41,383 24,381 13,880 8,826 10,501 5,635 2,895 4,868 33,695 14,419 70,738 48

2 5 190 119 68 49 51 17 24 15 56 82 346 49

19 100 2.572 1,411 683 453 728 370 225 317 2,182 1,106 6,485 50

177 601 31,916 18,591 12,780 6,867 5.S11 3,495 1,314 6,546 54,392 10,842 47,716 51

6 139 85 67 28 18 12 3 30 191 60 202 52

13 57 2.025 1,098 699 389 399 233 102 459 3,535 808 4,069 53

1 5 201 103 84 26 19 6 8 89 485 142 320 54

1 14 9 6 2 3 ' 3 3 14 5 1655

(') Avec 6poux et e'pouse vivant ensemble.

(
2
) Comprend les enfants a?es de 25 ans et plus.

(
3
) Comprend tenure non donnee.

(
4
) Comprend quelques-uns avec & la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families,
size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936

Locality and rooms occupied

Localite et chambres occupies

Total
house-
holds

Total

Families
in house-
holds

Families
dans les

menages

House-
holds
of 1

family

del
famille

House-
holds
of 2 or
more

families

Menages
de2

families
ou plus

Apart-
ments

and flats

Apparte-
ments et
plain-pied

Households living in:

Menages vivant dans:

Single
houses

Maisons
d^tachees

Other(i)

Autres C
1
)

PROVINCE p).

1 room—chambre
2 rooms—chambres.

10 and over—et plus.

Rural p)—Rurale (?)...

1 room—chambre
2 rooms—chambres

.

3

10 and over—et plus.

Urban—Urbaine—Total (
!
)

.

1 room—chambre
2 rooms—chambres
3

10 and over—et plus

Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000
et plus

Moose Jaw C)
1 room—chambre
2 rooms—chambres
3

10 and over—et plus

Prince Albert C?)

.

1 room—chambre
2 rooms—chambres

10 and over—et plus.

207,910

17,198
32,297
32,279
37,046
31,683
24,030
13,961
8,884
3,642
3,720

139,201
13,243
25,573
24,124
25,075
18,362
12,502
7,674
5,431
2,309
2,393

68,709
3,955
6,724
8,155
11,971
13,321
11,528
6,287
3,453
1,333
1,327

SO, 667

4,778
191
291

497
782
84?,

957
675
293
110

113

2,436
210
264
357
335
44li

362
255
115

43

181,346

7,976
25,213
28,642
34,817
30,908
23,792
14,055
9,005
3,766
3,879

123,428
6,799

20,574
21,793
23,748
18,005
12,429
7,772
5,545
2,392
2,518

60,918
1,177
4,639
6,849
11,069
12,903
11,363
6,283
3,460
1,374
1,361

S8,i00
4,538

68
220
452
746
844

966
083
307
117

112

2,272
102

210
327
336
449

369
267
119

45
41

169,820

7,696
24,108
26,947
32,423
28,518
21,540
12,431
7,810
3,134
3,093

112,431
6,533

19,543
20,281
21,748
16,205
10,956
6,681
4,752
1,999
2,028

57,389
1,163
4,565
6,666
10,675
12,313
10,584
5,750
3,058
1,135
1,065

1S6.S60

4,222
66

216
442
712

625
266
95

87

2,099
100
202
317
312
417
339
230
105

39
31

7,110

137
547

837
1,174
1,172

1,112
793
584
303
365

5,394
130
510
747

980
879

726
533
389
195

231

1,716
7

37
90
194
293
386
200

19.5

108

134

981
156

1

2

5

17

20
40
29

19

11

12

81
1

4

4

12
16

15

17

3

5

6,512

1,515
1,666
1,570
872
499

216
78
41

21
14

6,454
1,510
1.654
1,549
855
486
203
73
39

21

14

545
86
109

182
111

35

6

5

5

1

1

358
96
69

101

51

23
10

5

1

199,754

15,610
30,414
30,499
36,001
31,015
23,613
13,794
8,812
3,616

138,561
13,213
25,481
24,044
25,018
18,323
12,478
7,660
5,425
2,308
2,389

61,190
2,397
4,933
6.455
10,983
12,692
11,135
6,134
3,387
1,308
1,300

BSJ4S
4,177

105
182

311
002
802

928

109
112

,016
113

190
249

27S
400
341
240
114

43
36

1,611

73

217

210
173

169
201

89
31
5

17

549
25
80
59
40
20

11

9
4

1

4

1,065
48

137
151

133

143

190

SO
27
4

13

0) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.

(
2
) Includes number of rooms not stated.
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TABLEAU 55. Manages, classifies selon le nombre de chain bres occupies, montrant le nombre de families,

la grandeur du menage et le genre de logement, rurale, et localities urbaincs, 1936

Households having the following number of persons:

Manages ayant le nombre suivant de personnes:

19 and
over

1 2 ,3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16-18
19 et

plus

23,167 29,588 33,988 34,236 28,171 20,920 14,324 9,493 6,134 3,748 2,240 1,290 677 312 155 88 n

8,159 3,130 1,887 1,450 91S 641 421 259 176 86 41 20 (i 2 1 1 -

5,948 6,002 5,443 4,637 3,342 2,403 1,730 1,155 720 411 257 144 fid 20 9 1 -

3,055 5,573 5,893 5,300 4.126 2,968 1,957 1,318 860 566 345 176 93 30 13 5 i

2,067 5,404 6,736 6,815 5,316 3,868 2,597 1,602 1,111 675 404 249 111 55 22 11 3

1,023 3,974 5,700 6,060 5,030 3,554 2,393 1,569 980 649 358 205 100 49 27 12 -

658 2,537 3,865 4,546 4,166 3,044 1,916 1.339 868 481 275 157 92 50 22 12 2

298 1,283 1,972 2,493 2,503 1,858 1,412 874 524 302 189 118 70 34 22 9 -

150 720 1,136 1,478 1,500 1,251 971 663 398 248 185 89 55 23 12 5 -

57 236 434 547 601 559 367 309 198 140 68 49 33 20 9 14 1

42 225 382 537 638 518 415 313 227 157 95 68 36 23 15 14 15

15,543 16,522 20,355 21,683 19,314 15,101 11,062 7,483 5,010 3,138 1,926 1,103 596 265 125 65 10

5,796 2,111 1,558 1,333 862 607 405 249 171 82 41 18 6 2 1 1 -

4,344 3,971 4,008 3,793 2,949 2,200 1,648 1,087 689 396 248 142 68 20 9 1 -

2,088 3,291 4,037 3,924 3,356 2,558 1,725 1,194 799 531 323 163 88 29 12 5 1

1,386 2,926 3,942 4,367 3,722 2,954 2,107 1,336 960 594 370 226 103 49 20 11 2

629 1,715 2,632 3.111 2.990 2,349 1,792 1,191 769 527 307 181 90 42 25 12 -

400 1,036 1,720 2,078 2,043 1,680 1,165 893 627 371 220 117 77 44 19 10 2

183 538 944 1,235 1,301 1,020 932 570 368 219 154 97 59 31 16 7 -

93 330 644 833 915 784 647 460 267 177 133 71 46 17 10 4 -

36 123 239 328 394 379 234 198 143 102 45 38 23 14 4 8 1

22 123 229 345 399 343 285 224 155 112 65 38 26 12 7 4 4

6,634 13,066 13,633 12,603 9,257 5,825 3,363 2,009 1,124 610 314 187 81 47 30 23 14

2,363 1,019 329 117 56 34 16 10 5 4 - 2 - - - ~ -

1,604 2,031 1,435 844 393 203 88 68 31 15 9 2 1 - - ~ ~

967 2,282 1,856 1,376 770 410 232 124 61 35 22 13 5 1 1 _ -

681 2,478 2,794 2,448 1,594 914 490 266 151 81 34 23 8 6 2 ~ 1

394 2,259 3,068 2,949 2,040 1,205 601 378 211 122 51 24 10 7 2 - -

258 1,501 2,145 2,468 2,123 1,364 751 446 241 110 55 40 15 6 3 2 ~

115 745 1.028 1,258 1.202 838 480 304 156 83 35 21 11 3 6 2 ~

57 390 492 645 585 467 324 203 131 71 52 18 9 6 2 1
~

21 113 195 219 207 ISO 133 111 55 38 23 11 10 6 5 6 ~

20 102 153 192 239 175 130 89 72 45 30 30 10 11 8 10 11

t,18i 5,775 a, sis 6,078 4,188 2, 5SB 1,395 80S 468 257 144 77 87 19 n 17
i

12

343 961 1,044 967 C80 387 235 110 75 35 18 4 6 2 i 6

105 64 17 2 2 1

5C 124 69 30 14 3 1

29 188 151 91 28 7 2 1

29 177 210 181 104 40 17 13 3 5 2 - 1 - - ~

9 154 206 200 134 77 33 14 10 3 2 1 - - - ~ -

11 124 200 221 178 113 68 22 16 2 1 - 1 - ~ ~ ~

4 81 114 142 137 83 56 32 17 5 2 1 - - - 1
~

2 23 46 61 46 40 29 15 12 10 6 2 1 - - ~ ~

1 16 16 18 16 8 10 9 7 3 4 - 1 1
- ~ ~

1 6 11 16 18 15 16 4 6 7 1 ~ 2 I i 3 5

158 115 508 441 374 320 126 73 63 29 13 7 4 2 3 - -

86 56 34 14 10 3 1 4 2

41 73 63 45 21 10 5 3 1 - 1 1 - - ~ -

18 82 108 60 45 17 10 3 3 4 4 2 1 - - - ~

5 59 80 70 61 25 25 3 2 - 2 1
- 1 1

_ "~

4 49 95 95 78 47 29 18 16 10 3 1 1 - ~ - "

1 44 63 77 62 58 20 17 14 5 1 - - - ~ ~

1 35 38 39 58 34 16 14 6 7 2 1 1 1 2 - ~

7 15 29 23 11 11 4 11 2 - 1 1 ~ ~ -

_ 4 4 6 5 7 6 6 5
- 3 5 5 10 8 3 1 3 1 " "

1
-

0) Ce groupe est compost de maisons semi-d6tach6e8, ranged ou terrasses, et non donnas.

I
2
) Comprend nombre de chambres non donne.
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TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families,
size of household, and kind of d welling, for rural, and urban localities. 1936—Con.

Locality and rooms occupied

Localite et chambres occupies

Total
house-
holds

Total
des

menages

Families
in house-
holds

Families
dans les

menages

House-
holds
ofl

family

Menages
del

famille

House-
holds
of 2 or
more

families

Menages
de2

families
ou plus

Households living in:

Menages vivant dans:

Apart-
ments Single

and flats houses

Apparte-
ments et
plain-pied

Maisons
detachers

Other

Autres

Persona
in house-

holds

dans les

PROVINCE-Con.—fin

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de
10,000 et plus—fin

Kegina «

.

1 room—chambre.

.

2 rooms—chambres
3

"

10 and over—et plus

Saskatoon (')

.

1 room—chambre
2 rooms—chambres. . .

.

3
"

i "

5
"
"

10 and over—et plus

Urban 1 ,000 to 10.000C-)— Urbaine ie 1,000
a 10,000(1)

1 room—chambre
2 rooms—chambres

10 and over—et plus.

Urban under 1 .OOOi 1
)
— Urbaine de moins

de 1,000(')

1 room—chambre
2 rooms—chambres

10 and over—et plus.

1.1,005

1,139
1,514
1,423
2,004
2,705
2,'"

977
548
225
273

10, CIS

807
881
939

1,523
2,218

1,933
1,002
576
25s
244

12,133
478

1,108
1,527
2,112
2,279
2.138
1,213

714

247
251)

25,919
1,130
2,666
3,412
5,215
4,830
4,040
2,165
1,207
450
408

12,084
390

1,253
1,318
1,956
2,710
2,163
1,037
590
260
317

9,506
227
674
807

1,464
2,203
1,942
1,014
592
281
266

10,916
134
776

1,285
1,961
2,204
2,101
1,195

719

239
255

21, 60S
256

1,506
2,660
4,606
4,493
3,822
2,087
1,133
432
370

11,119
388

1,243
1,280
1,883
2,567
1,947
877
460
IS4

213

8,920
227
664
793

1,417
2,i

1,814
928
524
223

196

10, MS
132

766
1,250
1,868
2,088
1,974
1,116
045
20S
204

bo, rs

%

250
1,474
2,584
4,483
4,339
3,624
1,974
1.058
386
334

45.3

1

5
19

36
70

107

76
61

30
44

286

5

7
22
52
64

43
34
26

306
1

5

17

46
58
63
39
37
15
24

2,419
646
699
540
302
129

53
21

3

3

2

1,541
444
405
352
147
123
47
10

6
1

1

1,035
185

266
266
148
85
37
11

9

10

6

556
53
106
HIS

96
91

50
21

15

6

3

10,251
478
768

821
1,653
2,524
1,994
927
530
222
271

8,701
343
461
575

1,364
2,069
1,822

974
568
256
235

10,940
289
810

1,231
1,942
2,17
2,080
1,189

704
235
243

25.105
1,069
2,522
3,268
5.0S4
4,720
3,970
2,135
1,185

443
403

335
15

47
62

49
52

51
29
15

196

20
15

12

12

26
64

18

2

1

158
4

32
30
22
17

21

13

1

2

1

51,859

1,828

4,100

4,762

7,862
11,146

10,206

5.115

3,068

1,403

1,942

40,361
1.219

2,298
2,841

5.646
8,595

8,655

4,933
3,024

1,523

1,472

825

3,214
5.221

8.432

9,720

9,724
5,624

3,615
1,329

1,481

98,m
1,980
7,111

11,355

19,729

19,886
17,461

9.625

5.588

2,206

2,047

(') Includes number of rooms not stated.
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TABLEAU 55. Manages, classifies scion le nom brc de chambres occupies, montrant le nombre de families,
la grandeur du menage et lc genre de logement, rurale, ct locality's urbaines, 1936—fin

Households having the following number of persons:

Menages ayant le nombre suivant de personnes:

Wand
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16-18

19 et

plus

d
z

925 3,394 2,801 2,61? 1,767 1,072 595 357 190 121 71 42 16 12 7 11 i 1

1121 386 103 22 5 1 1 2
Hill 563 491 20S 60 21 9 1 - - - 1 - - - - - 3

61 392 417 302 114 53 33 10 6 1 3 1 - - - - - 4
3.5 340 520 528 276 166 69 37 20 7 3 2 1 - - - - 5

23 392 67S 703 433 245 104 64 29 23 6 4 1 - - - - 6

8 175 34 2 481 448 273 162 109 48 22 14 8 5 1 1 1 - 7
5 64 124 193 201 163 102 58 27 23 10 3 2 i - 1 - 8
3 35 61 88 113 79 66 38 24 23 11 5 - 2 - - - 9

1 12 22 40 43 26 19 17 14 8 7 5 2 1 4 4 - 10
- 11 22 3S 38 39 26 20 19 12 15 13 4 6 2 5 3 11

80S 2,005 2,190 2,051 1,467 853 139 263 140 73 42 24 11 3 6 2 2 12
50:' 232 52 13 3 5 13

149 323 236 121 28 12 5 1 4 2 14

91 320 240 163 73 24 14 6 2 4 - 1 1 - - - - 15

48 310 418 363 199 100 47 18 11 4 2 2 - - - - 1 10

32 404 590 524 374 164 66 33 14 7 8 1 1 - - - - 17

17 222 361 468 403 234 102 65 40 10 7 3 1 - - - - 18

12 97 146 210 196 144 79 59 35 12 6 3 1 - 2 - - 19

4 50 72 104 107 88 76 36 16 7 9 2 3 1 1 - - 20

1 14 31 46 35 43 23 28 5 17 6 4 3 - 1 1 - 21
- 16 28 32 48 38 25 16 13 9 4 8 1 2 2 1 1 22

m 2.13B 2,383 2,177 1,780 1,137 643 416 135 lit 58 36 14 IB 6 3 1 23

3ur 90 40 20 11 2 5 1 1 2 24

245 333 204 139 86 55 16 19 4 4 2 - 1 - - - - 25

170 417 355 232 145 91 55 28 15 6 7 6 - - - - - 26

114 407 485 393 305 172 98 69 34 19 8 6 2 - - - - 27

66 353 501 506 348 214 117 85 44 22 8 6 4 5 - - - 28

41 111 400 458 391 246 142 80 48 27 15 8 2 2 1 - - 29

27 134 216 229 250 166 95 49 30 7 4 3 1 1 1 - - 30

6 75 104 127 126 121 57 46 29 9 9 1 2 2 - - - 31

5 20 36 36 39 35 28 25 11 7 2 - 2 1 - - - 32

7 11 28 31 53 32 28 22 17 8 3 4 ~ 1 3 1 1 33

S,4St 5,159 4,704 4,350 8,109 2,156 i,m 780 m ni lit 74 SO 16 7 3 1 34

743 191 83 46 25 22 9 5 2 2 - 2 - - - - - 35

B59 615 372 301 184 102 52 44 22 9 6 - - - - - - 36

598 883 585 528 335 218 118 76 35 20 8 3 3 1 1 - - 37

450 1,185 1,081 913 649 411 234 126 81 46 17 12 4 5 1 - - 38

260 907 998 921 673 458 252 164 98 57 24 11 3 2 2 - - 39

180 659 779 763 641 440 257 153 75 44 17 21 6 3 1 1 - 40

66 334 390 445 360 248 132 92 41 29 11 10 6 - 1 - - 41

42 200 194 236 170 128 85 64 39 20 17 7 2 1 1 1 - 42

13 47 86 73 69 61 47 26 13 3 4 2 2 3 - 1 - 43

12 55 59 70 72 43 32 26 14 8 7 5 3 1 1 44

0) Comprend nombre de chambres non donne\
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TABLE 56. Households of total wage-earner heads and of number on relief, classified according to
number of rooms occupied, showing number of families, size of household, and kind of dwelling,

for the cities of Regina and Saskatoon, 1936

City, class of head, and rooms
occupied

Cite, classe du chef et chambres
occupees

Total
house-
holds

Total
des

menages

Families
in house-
holds

Families
dans les

menages

House-
holds
of 1

family

Menages
del

famille

House-
holds
of 2 or
more

families

Menages
de2

families
ou plus

Households living in:

Menages vivant dans:

Apart-
ments

and flats

Apparte-
ments et

plain-pied

Single
houses

Maisons
detachees

Other(i)

Autres C.

1
)

Persons
in house-
holds

Personnes
dans les

REGINA (s) (>)

1 room—ehambre
2 roomB—chambres
3

" "

4
" "

5
" "

6
" "

7
" "

8
" "

9 " "

10 and over—et plus

On relief (?)—Assistee(J
)

1 room—ehambre
2 rooms—chambres
3

" "

4
" "

5
" "

6
" "

7
" "

8
" "

9
" "

10 and over—et plus

SASKATOON (») (')

1 room—ehambre
2 rooms—dhambres
3

" "

4
" "

5
" "

6
" "

7 " "

8 " "

9 " "

10 and over—et plus

On relief (»)—Assistee (
s
)

1 room—ehambre
2 rooms—chambres
3

" "

4
" "

5
" "

6
" "

7
" "

8
" "

9 " "

10 and over—et plus

9,546
828

1,139
1,090
1,593
2,129
1,512
635
322
114

118

1,613
112
314

274
403
264
16Q

48
10

7,345
557
617
654

1,125
1,691
1,362
630
33li

144

91

79K

27
102
111

212

160

104

8,006
267
950

1,034
1,572
2.149
1,566
678
346
143
141

1,609
86

313
272
405

267
169

53
23
11

4

6,661
151
475
580

1,104
1,686
1,381
650
347
160

102

J!)l

18

101

108
215

158
107

50
23

6
3

8,341
267
946

1,014
1,519
2,052
1,432
584
283
93
95

1,549
86

311
268
397
259
151

43
16

6,354
151

473
572

1,075
1,630
1,313
596
313
127

79

768
18

99
10X

207
158
101

46
17

6
3

1,894
525
561
436
217

92
36
12
2

131

32
66
24

7

1

1

1,116
330
299
253
102

94
30
4

1

1

55

9

25
15

7,113
294
544
605

1,336
2,002
1,443

604
311
114

118

1,421
78

234
237
381
255
153
17

18

6,003
215
309
394

1,015
1,580
1,290
613
333
143

736

18

201'

155
102
47
20

126
12

9

S

17

42
13

2
1

2

38,037

1,311

3,114
3,709

6,377

8,870
7,537

3,408

1,842
759

830

7,566
249

1,043
1,169

1,906

1.483

1,097
329

144

S4

30

28,160
836

1,613

2,017
4,257
6,584
6,245
3.211

1,847
870

576

3,809
61

34S
464

957
762

607

369
152

50
24

0) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.

(
2
) Includes heads on relief and not on relief.

(
3
) Includes number of rooms not stated.
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TABLEAU 56. Mgnages dc tous les chefs employe's a gages et du nombre d'assistes, classifies scion le

nombre de chambres occupies, montrant le nombre dc families, la grandeur du manage ct le genre
de logement, pour les cites de Rcgina et Saskatoon, 1936

Households having the following number of persons:

Menages ayant le nombre suivant de personnes:

1

Wand
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16-18

19 et
plus

6

630 Mils 2,169 2,002 1,316 791 110 263 138 73 14 31 13 5 4 7 2 1

454 2S3 75 14 2 2

111 409 387 166 48 11 6 - - - - 1 - - - - - 3

32 2S2 339 241 114 43 23 8 5 - 2 1 - - - - - 4
18 243 412 435 232 139 57 30 16 5 3 2 1 - - - - 5

7 270 555 574 345 197 82 50 22 19 4 3 1 - - - - 6

3 92 239 356 334 209 118 85 35 15 11 8 5 1 -
1 - 7

1 33 84 118 135 108 65 40 22 15 7 3 2 1 - 1 - 8
- 13 41 48 68 4S 37 28 16 13 6 3 - 1 - - - 9
_ 5 10 22 16 16 7 9 10 3 4 4 2 - 3 3 - 10
- 4 S 16 IS 17 13 10 9 3 6 6 2 2 1 2 1 11

31 165 323 366 271 185 101 71 11 23 15 12 6 2 - 1 _ 12

25 47 32 6 2 13

1 59 142 79 20 9 4 14

3 21 62 86 57 25 11 3 4 - 2 - - - - - - 15

2 28 52 111 108 54 26 9 7 2 2 1 1 - - - - 16
_ 6 25 52 49 58 28 27 9 8 2 - - - - - - 17
_ 4 5 19 22 30 24 22 12 7 5 5 3 1 - 1 - 18
_ _ 1 8 11 7 4 4 5 3 1 2 1 1 - - - 19
_ _ 2 2 1 - 3 3 3 3 1 1 - - - - - 20
_ _ 1 _ 1 - _ 1 1 - 2 2 1 - - - - 21
- - - 1 - 1 - 1 - - - 1 - - - - - 22

510 1,316 1,581 1,506 1,027 618 281 171 102 50 29 15 5 1 % 1 - 23

351 156 35 10 2 3 24

95 223 179 88 20 6 3 1 2 - - - - - - - - 25

47 222 173 126 52 17 7 4 2 3 - 1 - - - - - 26

16 217 312 288 153 76 34 12 10 4 2 1 - - - - - 27

15 282 473 40S 288 135 48 25 8 4 4 1 - - - - - 28

5 128 247 352 286 177 73 44 33 8 6 2 1 - - - - 29

1 49 84 136 130 100 49 38 25 10 5 2 - - 1 - - 30

2 22 36 60 60 61 46 20 10 7 6 2 2 1 ] - - 31
_ 4 17 24 20 29 11 18 4 8 5 3 1 - - - - 32
- 3 12 10 16 13 9 8 8 6 1 3 1 - - 1 - 33

11 65 161 184 148 80 57 30 31 15 7 5 - - 1 - - 34

5 14 5 2 1 35

2 IS 41 27 10 1 2 - 1 36

3 6 33 32 19 11 3 1 - 2 - 1 - - - - - 37

18 50 54 44 17 15 5 5 2 1 1 - - - - - 38

1 5 26 46 42 21 9 4 3 2 1
- - - - - 39

_ 2 7 17 23 23 13 6 10 1 2 - - - - - 40

_ 1 8 5 9 8 9 5 2 - - 1 - - 41
_ _ 1 1 1 1 6 4 3 1 ] 1 - - - - - 42
_ _ 1 _ 1 - 1

- 2 - 1 - - - - - 43
- - - 1 - - - 1 - ~ ~ 1 ~ _ " - - 44

(
1
) Ce groupe est compost de maisons semi-de'tache'es, range

1

"

(
2
) Comprend chefs assists et non aasiBtes.

(
3
J Comprend nombre de chambres non donne\

es ou terrasses, et non donnes.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936

TABLEAU 57. Manages, classifies seion le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant
la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,

1936

Total
house-
holds

Total
des ma-
nages

Per-
sons
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

les ma-
nages

Families of heads of households with children,
under 25 years, at home

Families de chefs de menages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Wage-earner
heads reporting

earnings

Chefs employes
a gages decla-
rant des gains

Num-
ber

Nom-
bre

Persons
in

fam-
ilies

Per-
sonneB
dans
les fa-

milies

Children —Enfants

Num-
ber

Nom-
bre

Locality, monthly rent, and
rooms occupied

Locality, loyer mensuel et
ehambrea occupies

Total

Under
14 years

Moins de
14 ans

14-24 years

14-24 ans
Earn-

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

Al'e-
cole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

Alv-
eole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation
active

Gains

URBAN—UR1
TOTAL

tAINE—
) (i) 34,440

3,253
4,498
4,768
6,168
6,260
5,046
2,343
1,188
414
345

11,591
1,628
2,028
2,223
2,558
1,573
1,020
365
122

32
15

7,837
959

1,007
795

1,686
1,559
1,090
436
196
60
34

4,635
301
718
459
646
960
824
432
197
54

39

2,903
126
286
292

130,703

5,215
11,620
15,152
23,662
26,392
24,274
12,100
6,632
2,541
2,534

40,464
2,622
5,399
7,509

10,197
7,073
4,958
1,763

615
154

81

30,364
1,574
2,708
2,719
6,788
7,094
5,461
2,355
1,082
328
190

18,463
444

1,824
1,408
2,408
4,163
4,185
2,345
1,134
305
218

11,538
177
647
831

22,305

450
2,030
2,711
4,430
4,907
4,165
1,964
979
329
258

6,906
229
929

1,378
1,849
1,237
847
292
92
25
11

5,456
165
569
516

1,342
1,312
917
378
173
51
26

3,184
23

317
265
486
784
691

377
163
45

29

1,978
8

81

152

(
2
)

99,746

1,430
7,262
10,744
19,087
22,084
20,435
10,072
5,154
1,784
1,366

31,414
781

3,610
5,811
8,455
6,117
4,359
1,515
500
135
63

24,746
478

1,892
2,078
5,823
6,233
4,723
2,075

976
282
148

14,617
64

1,073
980

1,950
3,522
3,675
2,057

945
255
168

8,761
20

249
511

56,536

698
3,639
5,673
10,607
12,468
12,079
6,109
3,150
1,110
834

18,396
407

1,932
3,251
4,974
3,743
2,681

937
307
87
41

14,242
215
880

1,095
3,224
3,670
2,908
1,320
625
183

97

8,425
26
619
487

1,005
1,978

2.1S5
1,316

612

169
108

4,816
8

114

229

37,491

540
2,799
4,332
7,882
8,450
7,235
3,393
1,745
573
423

13,315
325

1,603
2,616
3,740
2,489
1,647
583
195

56
30

9,877
160

670
878

2,458
2,497
1,851

780
393
108

64

5,405
19

333
337
757

1,381
1,330

726
353
99

61

2,808
5

53
133

19,705

189
991

1,688
3,751
4,486
4,495
2,198
1,160
399
294

6,420
107

542
992

1,810
1,374
1,037
369
121

38
Hi

5,102
58

225
323

1,151
1,321
1,136
509
249
79
41

3,011
8

144
139

336
746
829
465
235
64

39

1,613
2
29
68

19,015

158
840

1,341
2,725
4,018
4,844
2,716
1,405
537
411

5,081
82

329
635

1,234
1,254
1,034
354
112

31
11

4,365
55
210
217

766
1,173
1,057
540
232
75
33

3,020
7

186
150
248
697
855
590
259
70
47

2,008
3

61

96

10,285

69
382
629

1,437
2,194
2,692
1,517

791
307
236

2,712
34
145
311
652
674
585
215
69
17
7

2,298
23
98

107
394
620
568
285
132
48
16

1,586
6

74

73
139

322
443
313
138
45
25

1,070
2

29
37

5,109

45
268
420
729

1,043
1,271
723
351
139

105

1,323
21

96

184
322
340
245
78
24

7

4

1,095
IS

67
53
200
272
271

13S
53
12

11

792
1

69
47
58
162
219
154
56
15

9

583
1

20
39

23,960

2,231
2,980
3,237
4,294
4,579
3,642
1,656

791

266
188

7,337
1,038
1,216
1,406
1,615

971

725

233
S4
22
ll

6,581
679
709
567

1.24S
1,137

745

308
123

37
19

3,364
228
516
314
494
727

597
301
127
36
21

2,177
107

206
210

($00)

218,311

13,208

2 roo
3

ms—chare 16,690

23,638

4
'

( 33,155

5
i 47,410

6
< 43,499

7
< 21,983

8
t 11,134

9
t 3,672

10 and over—et

Under HOW—

M

1 room—cham
2 rooms—chair
3

"

4 "

5 "

6
"

7
"

8
"

9
"

2.SS2

jins de $10(4
)

.

38,274
4,046
4,190
5,964

• 7,850
6,007
6,904

( 2,295
729

( 136

69

$10-51' w 35,234
4,134

2 rooms—chan
3

"

4
"

5
"

6
"

7
"

8
"

9
"

2,880
3,054

. 8,042
< 7,843

5,327
2,451

1,020
< 243

145

S15-SK w 30,175
2,034
3,803

3

«

2,490

4
( 4,520

5 7,093

6
< 5,682

7 2,919

8
* 1,105

9 297
220

$20-82 l(<) 24,836
1,132

2 rooms—chan
3

"
1,975
1,921

(0 In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 62, tous les menages dans les locality urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons loupes sont donnes.

(
z
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ag6s de 25 ans et plus.

(
3
) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donnfi.

Note—This table doeB not include a few tenants with sub-tenants.

Nota—Ce tableau ne comprend pas quelques locataires avec sous-looataires.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombre de diamines occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employe's a gages, localities urbaines,
1936—suite

Total
house-
holds

Total
des me-
nages

Per-
sons
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

!es me-
nages

Families of heads of households with children,
under 25 years, at home

Families de chefs de menages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Wage-earner
heads reporting

earnings

Chefs employes
a gages decla-
rant deB gains

Num-
ber

Nom-
bre

Persons
in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

milies

Children--Enfants

Num-
ber

Nom-
bre

Locality, monthly rent, and
rooms occupied

Localite, loyer mensuel et
chambres occupies

Total

Under
14 years

Moins de
14 ans

14-24 years

14-24 ans
Earn-
ings

GainsNum-
ber

Nom-
bre

At
school

Al'e-
cole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

Al'e-
cole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

UEB
TO

$20-124

4 roo
5

'

6
'

7

8

9 '

iOanc

}25—$2
1 roo
2 roo
3

4
5

6

7

8
9

10 and

$30-134

1 roo

AN—URBAINE—
TAL-Con.—suite
-Con.—fin

408
623
618
304
140

57
47

2,740
98
184
301

299
705
548
296
187
72
45

1,674
50
115

213
125

369
391
203
122
36
46

1,141
19

68
186
145
212
231
121

94
31
30

931
1

13

209
168
121

179
94

75
35
33

1,467
2,484
2,989
1,502

731

373
331

11,010
153

397
867

1,028
2,610
2,551
1,577
1,077
437
291

6,710
91

254
532
411

1,316
1,679
1,048
733
289
336

4,577
30
163
485
411
754

1,033
604

553
230
297

3,699
2

37
529
494
421
787
477
438
239
260

288
482
510
250
113

47
39

1,865
10

53
153

183
520
453
248
150
56
37

1,080
5

29
68
73
268
302
163

105
30
35

727
1

20
70
62
152
194
100

78
25
23

575

3

67
78
76
149
80
65
29
27

(
!
)

1,128
2,015
2,508
1,255
563
270
237

8,101
34
165
522
697

2,045
2,110
1,271
779
284
186

4,577
15
92

225
277

1,005
1,286
796
526
172
177

2,980
2

68
236
215
564
827
449
362
129

121

2,279

9

210
251
281
598

569
1,049
1,476

720
326
167

156

4,356
14

70
235
345

1,013
1,183

748
468
169
107

2,421
6

42
102

132
471
674
466
315
111

99

1,515
1

29
100

95
257
430
247
203
76
74

1,145

3
82
104
133
298

415

723
790

367

167
75
79

2,524
8

50
137
225
723
660
373

213
89
46

1,379
4

29

54

75
321
398
257
149
44

46

836

17
56
52
168
245
123

104
32

38

627

3

55
58
74

165
103

109
42
16

205
363
4'J7

232
114

55
58

1,457
3

21
71

104

338
426
255
145

60
34

813
2

11

24

32
154

227
180

11?
34
37

507

5
33
30
97
150
77
69
20
25

356

18

27
41

97
61
72
28
10

154

326
686
353
159
92
77

1,832
6

20
98
120

290
523
375
255
80
61

1,042
2

13

48
57
150
276
209

166
67
53

679
1

12

44
43
89
185
124

99
44
36

518

27
46
59
133
85
80
43
45

79
189
360
182
97
49
46

1,027
2

13

41
65
179
310
211
132

41

32

582
1

8
17

29
88
169

120
90
31
28

384
1

9
24
26
45
112

67
55
24
21

309

9

20
40
85
59
45
22
29

47
78

208
104

38
27

20

526
4

6

36
37
70
148
110

73
26
13

329

5

22
20
41

79
65
57
23
17

203

3

16
8

34
61
40
26
12

11

143

14

19
15

33
19

19

14

10

310
507
456
216

99
40

22

2,082
82

136
223
228
578
418
224
123

40
29

1,262
37
94

155
85
308
297
148

84
23
29

869
15

53
148
114
170
173
93

66
21
14

703
1

9

171
125

96
141

69

4S

24

15

($00)

3,387
6,041
5,699

, a 2,643
1,402
424
300

901) 27,954
907

1,487
2,555

i it 2,784
< if 8,020
t ii 6,016
i ii 3,418
i ii 1,830
i ii 540

383

(3)
19,960

485
1,227

3 2,006

4
I ii 1,322

5
. II 5,269

6
l li 4,907

7
I il 2,489

8
l ll 1,446

9
i ll 349

10 anc

$35-S3!
1 roo
2 roc

431

(")
15,555

204
771

3
2,120

4
1 ll 1,719

5 l ll 3,303

6
I Ii 3,542

7
i ll 2,132

8
l li 1,284

9 l (( 329

10 anc

$40-$4<

1 roc

137

(3)
14,523

20
125

3
2,898

4
I II 2,218

5
i II 2,103

6
i ll 3,355

7
I ll 346 188 1,761

8
I ii 319

148

113

189
85
61

1.06C

9
t li 495

10 anc
43(

t
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les'manages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons lou6es sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombrc de chambres occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,
1936—suite

Total
house-
holds

Total
des me-
nages

Per-
sons
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

les ma-
nages

Families of heads of households with children,
under 25 years, at home

Families de chefs de menages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Wage-earner
heads reporting

earnings

Chefs employes
a gages decla-
rant des gains

Num-
ber

Nom-
bre

Persons
in

fam-
ilies

Per-
Bonnes
dans
les fa-

milies

Children —Enfants

Num-
ber

Nom-
bre

Locality, monthly rent, and
rooms occupied

Localite, loyer mensuel et
chambres occupies

Total

Under
14 years

MoiiiB de
14 ans

14-24 years

14-24 ans
Eara-

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

Alv-
eole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

Alv-
eole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation
active

Gains

TJRI
T

$50—S.

3 roo
4
5

6
7

8
9

10 anc

S60an<
3 roo
4

5

6
7

8
9

10 anc

Urban S
deSO

1 roc

iAN-TJRBAINE—
OTAL-Con.—fin

9(3)

()

317
28
48
50
S3
41
25
17

22

129

2

S

33
9

23
17
11

25

13,617

7,804
1,085
1,299
1,008
1,232
1,406
954
387
223
87
77

769
345
184
111

98
26
2

1

1,778
376
441

218
366
222
US
23
10
2

1,293
63
13S
155

331
204
124

81

177

6S3

6

20
9S
33

88
80
60

282

so, set

29,415
1,741
3,478
3,198
4,794
5,941
5,014
2,237
1,441

671

697

1,990
524
557
403
396
94
5

4

6,532
678

1,284
835

1,623
1,154

721

140
69
15

194

9

20
28

58
33
20

8

15

69
1

3

14

5

14

12

8

11

8,759

5,072
154

683
614
956

1,154
834
330
188

69
60

356
48
119

88
80
18

1

1

1,263
83
305
180
333
212
113

23
10

2

756
24

67
96

227
139

90
38
66

289
3

10

43
19

54
53
40
64

37,818

21,S10
435

2,256
2,279
3,999
5,059
4,252
1,730

993

408
293

1,334
132
415
351
353
74

3

4

5.4S0
238
996
730

1,513
1,112

671

134

55
15

375
9

28
42
110
73
50
23
36

154

1

4

19

9

26
29
23
42

$0,861

11,971
195

1,042
1,124
2,162
2,774
2,545
1,047

612
258
164

699
67

202
184

202
40
1

2

3,118
103

453
392
874
698
452
89
39
11

198
7

13

17

70
37
28
9

15

70

2

6
4

8
17

9

23

IS, SiS

7,883
145

783
839

1,629
1,937
1,453
576
308
106

80

588
46
170

168

169
22
1

2

2,337
81

353
338
710
494
267
57
22
10

129

3

5
14

43
23
20
8

13

47

2

3

2

6

12

6
16

6,918

4,090
49

262
321
734

1,025
960
399
205
73

50

199
22
50
42
71

13

1,095
22
111
121

310
274
187
46
14

6

177
2

15
25
40
36
22
14

21

84
1

2
13

5

18

12

14

19

7,519

4,088
50

259
285
533
837

1,092
471
304
152
84

111

21

23
16

33
IS

781
22
100

64
164

204
185

32
17

1

124

1

9
17

25
24
17

14

16

61
1

1

5

5
17

8
12

12

S,858

2,032
20

125
129
271

423
557
237
142
71

4S

52
10
15

9
14

4

358
8

45
30
87
90
82
10

4

43
1

6
7

11

9

3

5

14

1

6

1

2
1

3

S.SS9

1,296
IS

80
109

151

263
324
155
106
55
26

26
5

4

3

6

s

224

9

33
13

39
57
54

9

7

224
18

34
39
56
32
16
14

13

80
2

6
16
7

15
15

12

10,315

6,071
7S9

1.004
792

1,006
1,154
750
290
153

61

40

529
210
137

SS
7S

12

2

1

1,402
276
342
182

307
177
92
17

6
2

($00)

5,799

( tt

t tt

1,526
i it

t tt
517

t tt
373

341

3,408
78

180
t tt

582
t tt

289
t tt

799
t tt

628
i tt

460
392

1,000 and over— Urbaine
000 et plus 98, 739

Reginap) (<) 58,870
5,116
6,305

3 7,022
4

t u
8,350

5
t tt

13,452

6
t tt

9,833
7

8

' " 4.615
2.243

9
* u

884

10 anc

Under
1 roo
2 roo
3

4

5

6

7

8

$10-814

1 roo
2 roo
3
4
5
6

7

8
9

594

$10(s)—Moins deSlOffl. 1.329

292

179
i «

174
t tt

IS
t tt

11
. tt

t a _

CO 4,836
1,454
1,071
665

( tt 896
i tt 441
t tt 233
t t< 49
t tt

t It

8

5

C
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 62, tous les manages dans les looalit^B urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons loupes sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ag6s de 25 ans et plus.

(
s
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne\

t4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant
la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, locaiites urbaines,

1936—suite

Wage-earner
Families of heac s of households with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de chefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison a gages decla-

Total
house-

Per-
sons
in

house-

rant des gainB

Children--Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 yearsrooms occupied holds holds Persons 14-24 years

Localite, loyer mensuel et Total Per-
in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Moins de
14 ans

\1—01 QT1C

chambres occupies des me-
nages

sonnes
dans
es me-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

Total

Num-
ber

Nom-
bre

Earn-
ings

GainsNum- At Num- At

Gain-
fully

ber school ber school
occu-
pied

milies Nom- Are- Nom- Al'e-
Popu-
lation

bre cole bre cole

active

Urban 30,000 and over-Con.— Ur-
<«) « ($00)

baine de 30,000 et plus-suite
Regina-Con.—suite

$15-119.

1 roo
2 roo

1,134
123

283

4,526
178
761

785
6

144

3,744
17

491

2,239
6

236

1,529
4

160

875

66

710
2

76

340
1

31

191
1

23

899
100

215

5,922
814

1,488

3 " " 145 488 107 398 199 133 61 66 3l' 22 104 705

4 " " 207 853 181 772 423 319 157 104 53 24 175 1,255

5 " " 209 1,064 187 975 609 433 265 176 90 50 174 1,153

6 " " 113 765 108 711 488 311 206 177 85 41 94 396

7 " " 36 275 34 248 183 112 80 71 29 23 23 88

8 " " 14 116 14 107 78 47 33 31 15 7 11 23

9 " " 2 8 2 8 3 - - 3 2 - 2 -

2 18 2 17 14 10 7 4 2 -
1

-

820-824

1 roo
2 roc

3) 923
88
130

3,633
122

290

628
4
42

2,834
10

125

1,577
4

55

962
3

30

543
1

15

615
1

25

288

11

216

1

8

761
81

103

7,375
838
986

3 93 286 60 205 91 49 20 42 15 20 71 612

4
1 l< 184 709 148 589 302 221 110 81 43 29 157 1,602

5
i u 218 927 1S4 784 415 285 145 130 62 45 185 1,952

6
t U 130 791 117 697 449 228 159 221 101 74 104 938

7
tl 45 255 41 214 122 73 45 49 24 15 35 257

8
t it 22 147 19 115 73 42 26 31 18 10 17 135

9
t tt

9 79 9 70 48 20 15 28 9 13 6 25

3 24 3 22 17 10 7 7 5 1 1 18

$25-829

1 roo

2 roo

3) 1,068
77
98

4,237
115

211

724
7

29

3,119
22
89

1,663
8

36

1,013
6

25

535

8

650
2

11

337

7

221

2

4

848
67
78

10,139
740
861

3 " " 102 307 55 188 87 49 25 38 14 17 74 828

4 " " 131 478 94 367 185 125 44 60 31 20 106 1,304

5 " " 336 1,305 271 1,084 541 398 173 143 90 40 287 3,764

6 " " 184 905 155 740 423 223 156 200 110 61 139 1,648

7 " " 79 487 68 369 225 114 82 111 51 42 58 653

8 " " 37 241 25 149 93 47 28 46 17 21 25 290

9 " " 14 114 12 73 47 22 14 25 12 8 8 24

8 60 6 30 14 4 3 10 4 3 6 27

$30-834

1 roc

2 roc

3) 702
40
81

2,829
71
170

452
4

17

1,897
11

48

990
4

19

552
3
10

306
1

3

438
1

9

204

4

179

5

548
31
67

7,805
362
816

3 " " 100 260 34 110 50 25 13 25 8 15 73 912

4 « 34 113 22 82 40 20 8 20 7 8 22 302

5 " " 164 623 136 511 240 169 79 71 38 25 141 2,320

6 " " 145 660 123 532 274 161 87 113 54 45 116 1,752

7 " " 75 430 63 328 198 106 71 92 46 34 60 897

8 " " 37 243 31 154 95 34 30 61 26 28 21 296

9 " " 14 136 11 73 49 13 8 36 15 17 8 63

10 109 10 45 19 10 6 9 5 2 8 71

J35-S39
1 roc

2 roc

3) 552
18

53

2,185
27
127

327
1

13

1,326
2

47

662
1

22

350

10

210

4

312
1

12

166
1

9

105

3

440
15
42

7,13e
204

609

3 104 283 41 141 61 35 21 26 15 8 90 l,23f

C
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les'menages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
g
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.

62078—19
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Manages, classifies scion le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, mpntrant
la composition du menage, ct nombre ct gains dcs chefs employe's a gages, localites urbaines,

1936—suite

-

Wage-earner
Families of heads of household with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de chefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison si gage decla-

Per-
sons

rant des gains

1 , Children—Enfants
Total
house-

in

house-
-- -

:

Locality, monthly rent, and Under
14 years|rooms occupied holds holds Persons 14-24 years

Localite, loyer mensuel et

; chambres occupies
Total
des ma-
nages

Per-
sonnes

. dans

.

les ma-
nages

NurriT
ber

Nom-
bre

in
fam-
ilies,

Per-
sonnes
dans
les fa-

Total

Moins de
14 ans

4-24 ans Num-
ber

Nom-
bre

Earn-

- ."-'•
Num- At : Num- At

Gain-
fully

ings

Gains

ber school ber school
occu-
pied

milies Nom- Alv- Nom- Are- Popu-
lation

bre eole bre cole

active

Urban SO,000 and over-Con.— Ur-
baine de 30,000 et plus-suite

Keglna-Con.—fin
C
1
) m ($00),

$35-$39-Gon —fin

69 190 30 100 43 17 14 26 14 6 52 774

5 " " 102 352 70 251 110 76 38 34 14 16 86 1,643

6 "' " 97 462 85 380 205 109 68 96 57 27 75 1,539

7 " " 43 227 34 149 77 44 27 33 16 16 33 658

8 " '
" 34 226 27 123 67 25 17 42 18 14 25 306

9 " " ..... 12

18

506

109
171

2,031

11

14

313

58

70

1,221

35
39

606

17

17

334

11

10

195

18

22

272

9

13

150

4

9

91

10

10

385

109

44

$40-S49(3
)

.' 7,537'

1 room—chambre. 1 2 - - - - - - - - 1 20

2 rooms—chambres
, 11 26 2 6 2 2 - - - - S 111

3 '"" 112 282 39 122 49 34 16 15 4 10 95 1,579

4 " ' "
: 102 313 51 163 66 32 12 34 15 15 77 1,256

5 " " 65 222 41 151 70 42 26 28 17 9 50 1,089

6 " 101 441 84 332 163 102 64 61 42 13 80 1,873
''• '7 "" " 39 210 34 152 83 42 27 41 27 11 31 804

i :

'8 '" " 43 273 38 185 111 60 37 51 27 14 27 558

•
l"'

9 " 16 122 12 67 41 14 11 27 10 13 12 181
r

. 10 and over—et plus . . 15 129 11 39 19 4 - 15 S 6 3 60

$50-S59( 3
) 192

16

79S
37

128

7

493
18

243
7

124

5

84
2

119

2
78
1

33
1

139

9

3,431

3 rooms—chambres 184

4 " " 34 100 15 51 22 12 5 10 6 4 20 613

5 " " 30 102 19 68 31 11 9 20 13 7 22 449

6 " " 55 231 43 167 81 47 31 34 21 9 41 1,154

7 " " 23 116 18 79 43 21 16 22 16 3 IS 461

8 " " 11 61 10 45 24 12 9 12 S 3 7 168

9 " " 11 53 5 21 12 5 5 7 7 - 9 229

9 78 8 35 19 9 7 10 5 5 5 113

99 426 55 222 114 54 34 60 47 S 65 2,800

2 6 1 8 1 - - 1 1 - 2 78

4 " " 6 14 1 4 2 1 1 1 1 - 5 162

5 " " 29 87 13 40 17 6 3 11 4 5 16 582

6 " " 9 33 5 19 9 4 2 5 5 - 7 289

22 82 13 49 23 7 5 16 15 1 14 733

8 " " 12 61 11 49 27 15 10 12 S 2 11 447

9 " " 7 35 5 23 12 5 3 7 7 - 4 248

12 108 6 35 23 16 10 7 6 - 6 261

Saskatoon P) (') 5,833 31,136 3,687 16,008 8,891 5,460 3,828 3,431 1,836 933 4,244

. ha

39,869

767
737

1,152
1,892

89
343

247
1,136

111

537
78

350
24
122

33
1S7

16

79
11

73
528

515

3,191

3,233

3 " " 662 1,953 348 1,269 624 444 166 ISO S7 54 471 3,898

893 3,291 666 2,663 1.39S 1,034 417 364 1S4 91 666 4,620

6 " " 1,175 4,648 905 3,828 2,051 1,346 683 705 386 167 9 IS 9,962

6 " " 859 4,157 720 3,504 2,062 1,181 722 SSI 469 257 639 7,696

374 2,069 325 1,751 1,102 538 356 564 316 162 267 3,505

194 1,188 167 928 574 283 1S9 291 155 67 128 1,943

86 599 71 405 263 133 95 130 so 28 62 922

69 436 45 247 154 65 52 89 49 21 36 785

(!) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les manages dans les localites urbaines et le nombre total de manages vivant dans des maisons loupes sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend lea enfants A.ges de 25 ans et plus.

(
s
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non. donne.

(4 Includes rent not stated.—Comprend loyer non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Manages, classifies selon le loyer mensuel et le nombrc dc chambrcs occupies, montrant
la composition du menage, ct nombrc et gains des chefs employe's a gages, localites urbaincs,

1936—suite

Wage- earner
Families of heac 6 of households with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de chefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison fl gages d6cla-

Total
house-

Per-
sons
in

house-

rant des gains

Children-—Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 years

rooms occupied holds holds
Persons 14-24 years

Localite, loyer mensuel et
chambres oecupees

Total
des ma-
nages

Per-
sonnes
dans

les ma-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Total

Moins de
14 ans

14-24 ans Num-
ber

Nom-
bre

Earn-

Num- At Num- At

Gain-
fully Gains

ber school ber school
pied

milies Nom- Al'e- Nom- Al'e- Popu-
lation

brc cole bre cole

active

Urban 30,000 and over-Con.— Ur-
baine de 30,000 et -plus-suite « (

2
) (100)

Saskatoon-Con.—suite

Under S1G( 3)—Moins de $10( 3
). i,iii 3,498 665 2,722 1,503 1,126 436 377 197 71 705 2,156

1 roo
2 roo

319
138

491

360
42
74

115

246

52
114

40
90

9

16

12
24

6

12

3

4

205
94

644

ms—chambres 283

3 " " 183 606 137 517 266 219 65 47 21 12 134 43'

4 " " 295 1,176 251 1,046 581 448 173 133 72 20 207

5 " " 134 630 123 590 357 240 129 117 69 19 92

6 " " 29 156 27 149 96 62 30 34 11 11 24

7 " " 8 46 7 42 28 21 11 7 4 2 5 38
8 " " 4 29 3 13 7 4 3 3 2 - 3 18

$10-$14(

1 roo
3) 1,342

294
243

4,751
437
653

835
34
133

3,763
94

440

2,180
42
205

1,473
28
144

771
11

44

707
14

61

340
5

27

1S5
6

22

1,011
213
165

5,051
1,362
671

3 103 316 57 209 106 78 34 28 13 7 71 320
4

( it 265 1,022 215 883 469 349 163 120 50 35 210 1,175

5
t K 226 1,051 201 956 566 380 200 186 97 37 177 924

6
< a 139 808 129 746 486 312 198 174 87 46 117 393

7
t it 48 312 44 293 208 124 82 84 45 21 39 107

8
t u 13 81 13 79 53 32 20 21 7 6 9 34

9
t it

6 44 6 44 32 17 12 15 8 3 6 28

10 anc 3

1,018
97

219

22

3,883
128

558

3

661

6

99

19

3,008
14

326

13

1,738
6

160

9

1,002
5

83

7

545
2

45

4

736
1

77

1

349
1

27

2

243

37

2

738
73
159

12

3) ! 5,903
742

1,162

3 " " 8S 257 38 149 76 49 23 27 13 10 57 457.

4 " " 109 382 80 298 142 108 27 34 20 7 84 747
5 " " 221 913 184 773 408 262 126 146 69 53 163 1,381

6 " " 156 811 136 707 443 240 159 203 95 67 113 877
7 " " 75 475 69 415 277 121 78 156 80 45 51 301
8 " " 37 258 34 230 158 94 61 64 27 16 24 132:

9 " " 12 81 12 77 55 33 20 22 13 6 1C 81

2 11 2 11 7 6 3 1 1 - 2 10

S20-S24 645
22
57

2,584
29
140

436
1

16

1,911
2

53

1,036
1

25

551

7

303

5

485
1

18

259
1

. 7

148

9

459
15

40

4,892
1 roc

2 roc

172
380

3 72 205 36 123 55 32 15 23 12 8 51 447
4

t It 66 221 44 16C 79 56 24 23 10 10 47 548
5

t it 176 662 129 626 265 176 79 8£ 53 19 13S 1,603

6
t it 140 666 115 542 315 166 97 Hi 80 49 92 1,041

7
t <i 62 314 51 266 155 5S 41 97 49 33 45 442

8
t tt 26 164 24 127 73 27 2C 46 26 10 14 154

9
t tt 10 115 13 65 37 16 12 21 13 5 14 8S

10 am 1 8 68 7 47 31 13 10 18 8 5 4 21

(}) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given,—Dans U
tableau 52, tous les'menages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

P) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.

62078—19*
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombrc de chambres occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,
1936—suite

Families of heads of households with children, heads reporting
earningsunder 25 years, at home

Families de chefs de menages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison " gages decla-

Total
house-

Per-
sons
in

house-

rant des gains

Children-—Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 years

rooms occupied holds holds
Persons 14-24 years

Locality, loyer mensuel et
chambres occupies

Total
des ma-
nages

Per-
sonnes
dans

les me-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Total

Moins de
14 ans

14-24 ans
Num-
ber

Nom-

Earn-

Num- At Num- At

Gain-
fully

ings

Gains

ber school ber school
pied

milies Nom- Al'e- Nom- Al'e-
Popu-
lation

bre cole bre cole

active

Urban 30,000 and over-Con.— Ur-
baine de 30,000 et plus-suite w (?) (too)

Saskatoon-Con.—suite

*25-§29(3
) 680 2,680 449 1,936 1,044 538 316 506 283 140 522 7,091

1 room—cham:
2 rooms—cham

18

38
34
81

3

8

12

27
6

13
2

10
1

6

4

3

2

3
2 12

29bres 342

3 " " 72 215 38 133 62 36 19 26 14 8 53 595

4 " " 71 221 34 120 53 32 11 21 10 8 55 662
5 " " 217 746 143 536 259 168 89 91 55 18 183 2,659
« " " 136 625 113 526 291 149 92 142 77 43 105 1,501

7 " " 61 326 53 278 172 74 51 98 57 32 46 680

8 " " 42 256 36 196 121 41 27 80 44 18 25 340

9 " " 13 93 11 57 38 20 15 18 10 6 7 85
11 81 10 51 29 6 5 23 11 5 6 72

$30-$34(3
) 431 1,696 275 1,167 623 357 218 266 172 61 322 5,487

1 room—cham
2 rooms—cham

9
24

18

56
1

7

4

26
2

14

1

11

1

5

1

3

1

3

5
18

109

bres 276

3 " ' 36 92 14 50 24 8 3 16 8 3 24 268

4 " ' 36 120 21 81 38 19 8 19 13 6 26 397

5 " ' 114 367 71 254 112 75 37 37 22 8 97 1,738

6 " ' 123 516 92 394 214 125 76 89 66 15 90 1,620

7 " * 47 239 35 167 99 58 42 41 28 11 31 508

8 "
' 23 149 20 107 64 35 24 29 17 9 18 305

9 " " 9 73 8 50 35 17 14 18 9 3 7 148

9 62 6 34 21 8 8 13 5 6 6 118

$36-$39(B
) 253 1,037 180 751 385 208 125 177 103 51 17S 3,442

1 3 - - - - - -
9 21 4 12 4 4 1 - _ - 6 94

3 " * 31 77 12 39 It 6 4 12 5 6 21 271

4 " ' 25 77 11 41 2C 14 4 6 5 1 20 285

5 " ' 56 192 42 150 64 35 2C 29 13 12 44 866

6 " ' 65 277 54 222 10? 74 42 34 25 S 45 920

7 "
' 29 155 27 135 82 34 25 48 26 13 20 518

8 "
' 19 112 16 79 44 21 15 23 13 6 14 323

9 " " 13 92 10 55 3< 13 S 20 13 4 7 135

4 2i 3 16 11 6 4 5 3 1 1 30

540-149(3) ;,.- 228 889 135 546 278 146 77 132 86 30 167 3,610
2 11 1 3 ] 1 - _ 1 14

3 " " 63 155 14 43 15 14 2 1 1 _ 51 892

4 " " 1G 4t 6 20 1( 6 6 4 1 3 11 233

5 " " 2C 61 1C 37 li 8 2 9 7 1 15 353

6 " " 54 23S 46 187 9< 42 2( 52 26 17 42 1,006

7 " " 33 152 29 117 62 36 2( 26 21 4 22 520

8 " " 16 n 12 56 3( 14 i 16 11 2 12 257

9 " " 9 6) 7 37 2) 12 i 9 8 1 5 93

10 and over—et 11 87 10 46 27 12 10 15 11 2 7 222

(
l) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dana le

tableau 62, tous Igb menages dans les locality urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees aont donnes.

(
z
) Includes children 25 years of age and over.—Cojnprend les enfantB ag6s de 25 ans et plus.

(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de ohambres non donne\
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant
la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localities urbaines,

1936—suite

Wage-earner
Families of heads of household* with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de c lefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison a gages decla-

Total
house-

Per-
BOns
in

house-

rant des gains

Children —Enfants

Locality, monthly rent, and
Under
14 years

rooms occupied holds holds-
Persons 14 -24 years

Localite, loyer mensuel et
chambres occupies

Total
des me-
nages

Per-
sonnes
dans

les me-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Total

Moins de
14 ans

14-24 ans Num-
ber

Nom-
bre

Earn-

Num- At Num- At

Gain-
fully

ings

Gains

ber school ber school
occu-
pied

milies Nom- Are- Nom- Al'e- Popu-
lation

bre cole bre cole

active

Urban 30,000 and over-Con— Ur-
baine de 30,000 et plus-tin (') (•) ($00)

Saskatoon-Con.— fin

J50-S59 67
12

244
26

32
2

125

6

63
2

37
2

23
1

26 22 3 49

9

1,435
218

4 " " 3 12 2 7 3 - 2 1 1 3 41

5 " " 9 21 2 6 2 1 1 1 - 8 223

6 " " 16 55 7 27 13 10 7 3 2 1 10 264

7 " " 10 44 9 33 16 11 5 5 4 1 9 327

8 " " 9 42 7 30 17 10 7 7 6 - 4 179

9 " " 4 17 2 10 6 1 5 5 - 4 134

4

14

27

84

1

7

6

35

4

21 11

1

10

3

10

3

8

2

11

49

45G

4 rooms—chambres 1 3 1 3 1 1 - - - 1 18

5 " " 1 3 - - - - - - - - - -

6 " "
7 " " 1 6 1 5 3 1 1 2 2 _ 1 66

8 " " 3 13 1 4 2 2 2 - - - 3 116

9 " " 3 17 2 10 6 4 3 2 1 - 2 133

10 and over—et plus 5 42 2 13 9 3 3 6 5 - 4 126

Urban 10,000 to S0,000(')(<)—Ur-
baine de 10,000 a SO.OOOi?) (<)

.

. S.8S4 15,111 1,604 11,584 9, IK 4,165 2,m %,m 1,109 571 1,786 zs.Boe

1 room—ehambre 335 621 73 236 118 92 42 26 15 3 216 1,175

2 rooms—chambres 426 1,124 207 714 357 262 100 95 43 21 289 1,636

3 " " 610 1,881 355 1,327 661 501 192 160 56 50 444 3,750

4 " " 632 2,368 454 1,869 991 740 345 251 114 67 475 3,944

5 " " 605 2,640 493 2,245 1,278 879 450 399 200 89 466 4,750

6 " " 577 2,749 487 2,315 1,346 840 520 506 268 133 427 4,696

7 " " 378 2,007 315 1,674 1,022 562 368 460 228 114 288 3,464

8 " " 163 947 138 750 467 255 180 212 109 59 108 1,566

9 " " 44 274 38 206 125 54 42 71 31 22 31 431

10 and over—et plus 52 462 38 219 138 67 54 71 42 13 32 435

Under $10 (')—Moins de $100)

.

785 2,744 499 2,172 1,233 945 399 288 106 80 529 1,916

1 room—ehambre 140
129

274
377

30
75

108

280
60

147
50
113

21

34

10

34
4

9

1

8

84
85

304

2 rooms—chambres 222

3 " " 188 665 128 537 291 243 86 48 17 15 133 508

4 " " 201 792 153 670 378 295 128 83 32 24 140 519

5 " " 80 408 74 376 231 166 93 65 27 17 58 204

6 " " 31 153 28 144 93 63 30 30 12 11 18 79

7 " 11 54 8 40 23 9 4 14 4 4 6 49

8 " " 3 18 3 17 10 6 3 4 1 - 3 26

J10-S14W 936 3,607 649 2,955 1,726 1,169 590 557 266 138 683 3,910

1 room—ehambre 141 247 32 95 45 33 16 12 7 2 94 583

128 330 63 208 102 74 33 28 16 7 87 431

3 " " 94 310 61 234 122 97 34 25 9 6 68 404

C
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les menages dans les localites urbaineB et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

C
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3
) Includes rent not stated .—Comprend loyer non donne.

C
4
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,
1936—suite

Wage-earner
Families of heads of households with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de chefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison a gages decla-

Total
house-

Per
sons
in

house-

rant des gains

Children —Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 years

rooms occupied—
IF

holds holds
PersonB 14 -24 years

Locality, loyer mensuel et Total Per-
in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Moins de
14 ans

A_Oi r,~

chambres occupies des me-
nages

sonnes
dans

les me-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

Total

Num-
ber

Nom-
bre

Earn-

Num- At Num- At

Gain-
fully

ings

Gains

ber school ber school
occu-
pied

milies Nom- Are- Nom- Alv- Popu-
lation

bre cole bre eole

active

Urban 10,000 to S0,000-Con.— Ur-
baine de 10,000 a 80,000-suite t

1
) (

2
) (JOO)

J10-$14-Con.— fin

4 rooms—chambres 177 705 138 593 324 232 106 92 41 24 135 855

5 " 194 916 169 823 493 327 158 166 71 42 144 841

6 " " 130 676 117 599 377 248 142 129 69 34 97 551

7 " 53 300 50 285 185 111 72 74 35 18 43 205

8 " " 13 84 13 82 54 33 21 21 12 5 10 24

9 " " 4 28 4 25 17 7 6 10 6 - 4 8

J15-S19C) 681

43
92

2,869
83

252

497
10

47

2,305
30

165

1,338
12

82

889
8

62

508
4

26

449
4

20

232
4

11

103

3

512

33
64

4,102

1 room—chambre 251

2 rooms—chambres 442

3 " " 91
71

285
273

63
55

221

210
108

103

74

85
25
36

34
IS

11

11

12

5

72
61

598

4 " " 555

5 " 111 477 87 382 212 153 79 59 35 12 83 792

6 " " 136 687 115 583 351 232 152 119 63 30 99 837

7 " 91 522 83 473 306 182 119 124 60 27 72 515

8 " " 30 182 24 149 101 60 41 41 23 7 17 61

9 " " 7 48 6 43 31 18 14 13 5 5 6 30

10 and over—et plus 7

468
7

53
65

48

1,881
11

113

176

5

319
1

13

32

37

1,425
3

35
102

24

795
1

16
47

11

447
1

6

26

9

273
1

4
13

13

348

10
21

6

166

6

6

2

86

2

7

4

343
4

38
43

12

$20-824 3,858

1 room—chambre 34

2 rooms—chambres 384

3 " " 426

4 " " 41 140 28 104 50 40 19 10 3 2 30 334

5 " " 74 299 57 242 129 92 44 37 25 2 62 723

6 " " 112 520 93 430 241 128 S4 113 54 30 81 1,004

7 " " 81 402 66 331 197 102 67 95 43 20 62 694

8 " " 21 122 17 99 63 31 25 32 15 12 14 184

9 " " 5 28 4 25 15 5 3 10 5 4 4 21

10 and over—et plus 9 70 8 54 36 16 13 20 9 7 5 54

S25-S29 372
14

1,569
27

265
5

1,164
14

610
5

346
3

222
2

264 136 77
1

288
9

4,044

2 rooms—chambres 105

3 " " 65 177 32 106 42 27 16 15 7 4 52 643

4 " " 47 164 29 111 56 36 26 20 9 7 34 357

5 " " 48 183 38 148 73 58 25 15 7 3 40 629

6 " " 74 327 63 268 138 92 61 46 2S 12 62 969

7 " " 70 355 53 277 154 69 48 S5 49 23 53 838

8 " " 30 183 25 135 82 34 25 4S 24 15 21 298

9 " " 14 83 12 60 32 11 9 21 5 11 9 109

10 and over—et plus 10

t»
[240

3

70

1,000

6

S

159

1

45

691

3

28

372
1

16

211
1

10

140

12

161 90

1

44

8

180
2

96

J30-S34 2,883

2 rooms—chambres 21

3 " " 43 106 15 49 22 15 7 7 1 4 34 475

4 " " 26 90 15 58 27 19 10 8 6 1 19 307

S " " 33 121 22 91 47 28 15 19 11 4 2S 470

6 " " 52 208 38 155 77 43 30 34 22 S 40 599

7 " " 37 191 29 149 90 53 39 37 20 12 29 559

8 " " 28 104 26 129 76 38 26 38 20 12 19 329

9 " " 8 52 6 23 13 5 5 8 4 1 3 44

10 62 7 34 19 9 8 10 6 2 6 79

t
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dansle

Bbleau 52, tous les manages dans los locality urbaines et le nombre total do menages vivant dans des maisons louees sont donn&s.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants age's de 25 ans et plus,

(
3
) Includes number of rooms not Btated.—Comprend nombre de chambres non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loycr mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant
la composition du menage, ct nombre et gains dcs chefs employe's a gages, localites urbaines,

1936—suite

Wage-earner
Families of heads of households with children, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Famil es de chefs de menages avec enfants Chefs employes
de moins de 25 ans a la maison a gages decla-

Total
house-

Per-
sons
in

house-

rant des gainB

Children-—Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 yearsrooms occupied holds holds

Persons 14-24 years

Locality, loyer mensuel et Total Per-
in

chambres occupees des me-
nages

sonnes
dans

les me-
nages

Num-
ber

Nom-

ilies

Per-
sonnes

Total

14 ans ber

Nom-
bre

Earn-
ings

Gains
At Num- At

Gain-
fully

dans
les fa-

ber school ber school
pied

milies Nom- Al'e- Nom- A l'e-
Popu-
lationbre cole bre cole

active

Urban 10,000 to S0,000-Con — Ur- (>) (
2
)

(S00)

idine de 10,000 a 80,000- fin

J35-S39 170
3

693
8

113
2

460
6

236
2

143
2

94 93 58 20 128

2

2,515
25

3 " " 38 96 16 52 19 13 8 6 4 2 26 443

4 " " 25 73 14 48 20 11 7 9 6 1 24 356

32 126 24 102 54 39 26 15 10 3 24 507

6 " " 25 110 21 88 46 22 14 24 11 6 20 417

7 " " 20 90 14 63 35 20 11 15 11 3 15 371

21 112 18 82 48 27 21 21 13 5 14 337

9 " " 1 4 1 4 2 2 - - - - 1 24

5 74 3 15 10 7 7 3 3 - 2 35

|40-$49 111
21

417
52

68
5

270
16

137
6

75
2

42 62
4

36
1

11 82
14

1,843
234

4 " " 32 96 17 56 24 17 8 7 4 1 27

5 " " 20 69 14 53 26 9 5 17 11 5 17 380

6 " " 11 45 8 31 15 7 4 8 7 1 7 174

7 " " 10 62 8 38 23 15 7 8 4 1 6 192

8 " " 11 58 10 46 26 19 13 7 1 3 6 152

9 " " 4 23 4 19 10 6 5 4 2 - 3

2 12 2 11 7 - - 7 6 -

J50-S59 32
10

126
25

18

3

77
9

39
3

18 13 21
3

13

2

7
1

22
5

573
128
171

5 " " 7 22 4 14 6 3 2 3 2 -

6 " " 6 23 4 17 8 5 3 3 2 1 3 66

7 " " 4 28 3 15 8 1 1 7 2 5 2 41

8 " "
9 " "

2 10 1 7 5 5 3 - -

3 18 3 15 9 4 4 5 5 - 3 91

11 125 4 16 10 1 _ 9 5 4 4 150

1 3 1 3 1 - - 1 - 1 - -

5 " " 3 8 1 3 2 - - 2 1

6 " " _ _ — - - - - - - - -

7 " " - - - - - - - - - -

1
8 " " 1 3 _ — — — — — — —

9 " " 1 8 1 7 5 - - 5 4 1 1 80

5 103 1 3 2 1 - 1 - 1

Urban 1,000 to 10,0001,') (<)— Ur-
baineie 1,000 a 10,000(*) (i)... 1,984 IS, 661 4,013 18,366 10,541 7,086 S.624 S,4S9 1,819 990 4,154

275
497

88,980
1,680392

725
640

1,952
58

322
222

1,240
124
652

97
532

42
184

27
120 40 47

3 " " 932 3,053 533 2,180 1,173 901 32E 272 123 97

4 " " 1,054 4,153 743 3,299 1,862 1,391 648 471 222 146 739 5,687

5 " " 1,072 4,711 851 3,933 2,267 1,544 81S 723 377 204 784

6 " " 951 4,622 786 3,891 2,315 1,422 816 893 492 254 683

7 " " 471 2,355 413 2,014 1,193 672 416 521 304 135 343 4,794

8 " " 242 1,292 198 1,010 608 351 244 257 158 55 175 2,774

9 " " 74 405 57 301 181 98 67 83 50 20 48

60 429 47 256 160 73 56 87 49 25 32 473

0) In Table 52, all household!
tableau 52, tous les menages dans

(
z
) Includes children 25 years

(
3
) Includes rent not stated.—

'

(
4
) Includes number of rooms

3 in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

of age and over.—Comprend les enfants age's de 25 ans et plus.

Comprend loyer non donne.

not stated.—Comprend nombre de chambres non donn6.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, locality's urbaines,
1936—suite

Wage-earner
Families of heads of households with c nildren, heads reporting

under 25 years, at home earnings

Families de c hefs de menagee avec enfants Chefs employes
de moinB de 25 ans a la maison a gages decia-

Total
house-

Per-
sons
in

house-

rant des gains

Children —Enfants

Locality, monthly rent, and Under
14 years

rooms occupied holds holds
Persons U -24 years

Locality loyer menauel et
chambres occupees

Total
des me-
nages

Per-
sonnee
dans

les me-
nages

Num-
ber

Nom-
bre

in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

Total

Moins de
14 ans

14-24 ans Num-
ber

Nom-
bre

Earn-

Num- At Num- At

Gain-
fully

ings

Gains

ber school ber school
occu-
pied

milies Nom- Al'e- Nom- Are-
Popu-
lation

bre cole bre cole

active

Urban 1,000 to 10,000-Ccm.— Ur- (») w .
($00)

baine de 1,000 a 10,000-suite

Under $10—Moins de $10 1,872 7,041 1,178 5,590 3,352 2,457 1,145 899 390 309 1,302 5,262

1 room—cham
2 rooms—chart

are 228
418

397
1,266

40
230

167
928

96
509

76
426

30
147

20
83

5

22
7

35
152
283

628

853

3 " '

468 1,694 308 1,338 765 596 234 169 76 59 333 1,232

4 " '

368 1,619 281 1,368 823 628 291 195 86 66 250 1,034

5 " '

225 1,129 182 979 635 419 239 216 100 74 160 747

. 6 " (

110 630 96 570 372 219 141 153 72 49 81 468

7 " '

36 197 30 172 112 71 47 41 18 10 27 156

8 " '

10 58 5 34 21 9 8 12 7 5 10 126

9 " " S 26 4 23 16 10 7 6 2 2 3 9

10 and oyer—et

$10-S14(")

4

1,412

25

5,807

2

998

11

4,761

7

2,816

3

1,919

1

984

4

897

2

451

2

249

3

999

9

6,936

111
115

159

264
13

46
40
154

20
69

14

54
8

17
6

15
3

8 4

81

84

648

2 rooms—chambres 501

3
' '

201 660 118 469 237 186 57 51 25 16 143 806

4
' ' 335 1,377 259 1,154 657 488 232 169 77 54 241 1,630

5
' '

327 1,548 281 1,358 808 532 280 276 147 70 235 1,705

6
' '

211 1,120 178 968 617 408 238 209 103 61 136 1,061

7
' '

76 453 71 410 267 154 93 113 59 31 58 414

8
' '

24 159 23 150 103 68 48 35 16 7 14 107

9 " " 7 40 4 32 23 10 8 13 6 5 4 32

10 and over—et 3

1,009
29
106

16

3,926
43
217

3

686
1

22

15

3,023
3

73

8

1.671
2

32

3

1,103
2

22

2

564
2

5

5

568

10

2

309

1

154

6

2

733
21

73

12

S15-S19
1 roo

7,741

m—cham Dre 213

2 rooms—charr 678

3 " '

89 247 41 147 70 57 19 13 10 3 67 568

4 "
'

151 512 100 384 188 143 60 45 26 12 110 1,159

5 " '

223 914 178 761 409 301 143 108 49 33 172 1,847

6
" ' 217 1,007 180 841 476 298 157 17S 91 50 156 1,703

7 " '
125 600 107 515 310 179 110 131 79 34 S4 1,025

8 " '

49 265 40 207 125 74 49 51 32 10 3S 411

9 " " 11 59 9 42 24 12 9 12 s 1 7 85

10 and over—et

$20-124

9

602

62

2,452

8

421

50

1,858

35

1,020

15

603

10

349

20

417

12

251

5

10S

5

451

52

5,951

1 room—cham
2 rooms—charr

9

36
15

85
2

8

5
29 15

1

7 3

1

8

1

5 1

7

22

88

bres 195

3 " '

51 132 20 67 29 19 7 10 4 4 41 409

4 " ' 82 292 51 207 106 73 38 33 19 5 61 673

5 " 1 116 457 86 354 183 133 74 50 31 10 92 1,301

6 " ' 159 709 131 601 338 187 105 151 SS 43 126 1,751

7 " '
79 380 70 323 182 93 57 89 51 30 56 782

8 " '

43 194 31 144 82 48 32 34 24 6 31 537

9 '
'

14 92 12 71 46 24 18 22 15 4 8 126

10 anc over—et 13 96 10 57 37 18 15 19 13 5 7 89

(') In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, touB les menages dans les localites urbaines et le nombre total do menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Ccmprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3
) Includes dumber of rooms not Btated .—Comprend nombre de chambres non donne.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le loyer mensucl et le nombre de chambres occupies, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,
1936—suite

Locality, moDthly rent, and
rooms occupied

Locality, loyer mensuel et
chambres occupies

Urban tfiOO to 10,000-Con.— Ur-
bane de 1,000 a 10,000-saite

S25-S29
1 room—chambre. .

.

2 rooms—chambres

.

3
" "

.

4
" "

5
" "

.

10 and over—et plus.

$30-$34(3)
1 room—chambre
2 rooms—chambres.

.

3
" "

.

4
" "

.

5
" "

.

6
" "

7
" "

Total
house-
holds

Total
des me.

(')

10 and over—et plus.

$35-139
2 rooms—chambres.

4

5

6

7

8

9

10 and over—et plus.

$40-$49(»)

3 rooms—chambres

.

4

5

10 and over—et plus.

$50-159
4 rooms—chambres

.

5

488
3

30
55
:>','

83
120

76
61

17

4

263

Per-
BOns
in

house-
holds

Per-
sonnes
dans

les me-

2,006
4

69
147

120

300
579
366
If 2 7

76

18

1,035
2

22

Families of heads of households with children,
under 25 years, at home

Families de chefs de m6nages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Persons
in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

milies

10 and over—et plus

.

32 71
•is 83
49 169

67 280
3!> 144

30 159
5 28

11 74

154 622
3 7

12 27
25 69
20 78
41 172

28 129

18 94

4 22

3 24

79 326
13 40
15 36
15 64
13 63
11 51

2 17

6 33
3 20

24 118

1 1

4 10

fi 22
- 16
:

: 11

? 11

4 47

25
20
55
102

68
54
11

4

173

4
5

14

35
47
28
25
5

102

1

1

7

15

32
24
16

4
10

11

9

2

6

3

(.V

29

85

69
222
491

312
257
47
16

15

16
51

127

198

116

120
26
51

Children—Enfants

Total

174

149

25

24
57
106

60
70
14

33

Under
14 years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

501

11

21
19

81
170

99
77
16

7

227

424 223
3 1

4 2

26 12

58 28
128 66
99 52

74 42
12 6
20 14

217 109

29 12

12 4

35 16

48 26
39 20
16 12

25 13

13 6

61 30

R 3

16 8

12 6
f 4
7 5

10 4

130
1

2

10
18

35
25
31

At
chool

Alv-
eole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

303

13

40
100
62

57
10

7

128

2

18
14

30
116
75
72

At
school

Al'e-
cole

101

54

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

Wage-earner
heads reporting

Chefs employes
a gages decla-
rant des gains

Num-
ber

Nom-
bre

354
3
20
43
27
57
87
59
43
12

3

187
1

7

23

18

36
47
21

22

120

3
11

18

14

33
24
13

Earn-
ings

Gains

($00)

5,337
26
179
476
350
748

1,461
1,110
722
221

44

3,327
14

114

339
316
623
863
408
441
94
100

2,404
43
170

304
259
666
555
318
61

28

1,433
193
197

267
306
234
18

103

85

317

49
42
77
94
10

45

C
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les'menages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont. donnea.

(
!
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
J
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.

62078—20
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TABLE 57.
~* Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing

the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban
localities, 1936—Con.

TABLEAU 57. Menages, classifies scion le loyer mensuel et le nombre de chambres occupies, monfrant
la composition du menage, et nombre et gains des chefs employes a gages, localites urbaines,

i936—suite

Locality, monthly rent, and
rooms occupied

Localite, loyer mensuel et
chambres oceupees

Urban 1,000 to 10,000-Con.— Ur-
baine de 1,000 a 10,000—fin

$60 and over( s)—et plus(3
)

8 rooms—chambres

10 and over—et plus

.

Urban under 1,000 (') (>)—Urbaine
de moins de 1,000{>) (')....

1 room—chambre
2 rooms—chambres
3

" "...
4

" " ....

5 •

" "

10 and over—et plus.

Under J10(s )—Moins deSlOOO

.

1 room—chambre
2 rooms—chambres
3

5

6

7

8
9

10 and over—et plus.

$10-114(3)
1 room—chambre. .

.

2 rooms—chambres.
3
4
5

10 and over—et plus.

S15-S19(3
)

1 room—chambre. .

.

2 rooms—chambres.
3

"

4
« .<

i " "
.

9 " "
,

10 and over—et plus.

Total
house-
holds

Total
deB m6

(')

10,991
674

1,311
1,556
2,357
2,002
1,705
733
301".

123

97

7,054
596

1,159
1,273
1,596
1,108
848
310
104

27
11

179

543
5!I0

492
236
136
41

28

793

9
18

46
108

196

202
105

67
22
19

Per-
sons
in

house-
holds

Per-
BOnneB
dans

les ma-
nages

2!)

41,080
1,061
3,174
5,067
9,056
8,452
7,732
3,432
1,764
592
510

25,191
936

2,839
4,141
6,214
4,812
4,014
1,466
506
128

56

9,667
53
177

598
2,061
2,425
2,136
1,144
699
201

158

3,259
12

36
131

388
795
915
473
313
109

70

Families of heads of households with children,
> ' '< vi under 25 years, at home
FJW -
Families de chefs de menages avec enfants

de moins de 25 ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

76
475
861

1,611
1,504
1,338

581

288
94

4,

69
431
717

1,084
840
695
247

21

1,711
3

22
100

397
449
380
190

114

35
20

5
16

70
148
152

84
51
10

12

Persons
in

fam-
ilies

Per-
sonneB
dans
les fa-

milies

(?)

81, 978
290

1,916
3,689
7,257
7,019
6,473
2,903
1,473
464
351

19,596
259

1,741
3,068
5,018
4,098
3,493
1,261
432
112

52

7,787
11

94

430
I,

1,

1,739
953
610
166

114

2,537

IS

65
286
631

733
406
252
85
53

Children—Enfants

Total

18,809
150

1,051
2,091
4,194
4,098
3,811
1,745
889
283
218

11,605
132
960

1,745
2,990
2,480
2,119

774
267
71

34

4,402
5

51
238
900

1,105
976
571
376
100

76

1,439

9
34
149

340
427
240
150
56
28

Under
14 years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

It, 797
128

872
1,647
3,088
2,744
2,339
1,045
548
182

138

8,199
113

795
1,390
2,200
1,642
1,302
482
174

46
27

2,979
4

45
179

679
764
616
334
238
64
52

6

24
102

232
249
132

7S
36
19

At
tchool

Are-
cole

32
323
6

1,607
1,509
1,475
659
342
122

82

4,241
25

295
565

1,147
900
836
307
107
31
15

1,662
1

20
77

340
409
371

216
146
47
3:

519

11

55
133

155
78
51
21

10

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

6,812
22
179

444
1,106
1,354
1,472
700
341

101

3,406
19

165

355
790
838
817
292

93
25
7

1,423
1

6

59
221
341
360
237
13S
36
24

557

3
10

47
108

178

10S
72

20

At
school

Ale-
cole

3,489
9

95
234
646
SOS

906
43:

227

75

4S

1,967
9

87
1SS
448
474

490
189

59
15

5

SS3

30
139

215
22'

136

93
28
13

356

3
7

29

79
109

65
41

17

4

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation
active

47
110
274

320
303
157

64
14

20

S37
5

45
95

206
222

174
62

19

5
2

302
1

1

11

48
66
76
59
28
4

101

Wage-earner
heads reporting

earnings

Chefs employes
& gages decla-
rant des gains

Num-
ber

Nom-
bre

6, 60S

423

675
S55

1,408
1,257
1,143

46S
227
64

4,212
387
617
718

940

649

600
195

67
19

S

1,486
15

31

103

355
404

303
151

84
21

15

4S2
1

5
14

64
135

135
71

37
11

9

(') In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

ableau 52, tons leB m6nages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donneS.

'

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.

(
4
) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban

localities, 1936—Con.
TABLEAU 57. Menages, classifies selon le Ioycr mensuel et le nombre dc chambres occupees, montrant

la composition du menage, et nombre et gains des chefs employe's a gages, localites urbaines,
1936—fin

Locality, monthly rent, and
rooms occupied

Locality, loyer mensuel et
chambres occupees

Urban under 1,000-Con.— Urbait
de mains de 1 ,000-fin-

S20-S24C)
2 rooms—chambres

.

10 and over—et plus.

J25-$29p)
2 rooms—chambres

.

3
"

4
"

5 "

10 and over—et plus.

S30-S34

3 rooms—chambres.
4

5

6

7

8

9

10 and over—et plus.

135-1390
3 rooms—chambres.
4

$40-149

5 rooms—chambres.

10 and over—et plus

J50-S59
10 and over—et plus

Per-
sons

Total in

house- house-
holds holds

Total Per-
des me- sonnel
nages dans

les me-
naces

w

265 98S
10 19

11 32
35 105

39 139
77 303
37 151

28 104
13 59
14 73

132 518
4 9

7 21

11 45
21 76
34 115

10 43
17 70
14 71

12 62

38 150
2 3

1 5

9 36
4 15

12 44
4 18

6 29

12 40
1 2

1 2

2 6

3 12

1 3

2 9

1 3

7 36
1 5

1 2

3 17

2 12

2 7

2 7

Families of heads of households with children,
under 25 years, at home

Families de chefs de menages avec enfants
de moins de 25 ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

174

2

4

17

26
54

2S
22

Persons
in

fam-
ilies

Per-
sonnes
dans
les fa-

milies

(
2

>

733
7

14

68
109

238
121

78

354
6

10

30
55
85
35
42
47
14

C h i ldren—Enfants

Total

7

32
57

133

64

35
21

35

201

3

5

IS

29
45
23
23
27
28

Under
14 years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

245
3

7

25
37
81
41

19

10

22

126

1

4

13

18

26
17

14

20
13

At
school

A IV;-

cole

145
2

3

14

21

52
22
11

7

13

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A l'e-

cole

143 106

7

20
52
23
16

11

13

4

18

37
15

14

7

11

75
2

5S
2

5

11

19

6

9

7

15

5

6

15

4

8

7

10

25 15

2

6

1

4

12

2

7

2

3 1

4 3

1 1

1

2 2

5 4

3 3

2 1

: :

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

Wage-en rner

heads reporting
earnings

Chefs employes*
a gapes decla-
rant des gains

Num-
Earn-

Nom-
bre Gains

(SOO)

163 2,760
3 30
4 27

1.5 232
29 462
53 865
23 468
23 392
8 166
5 118

70 1,343

1 13

6 111
11 120
25 437
8 137
9 180
4 101

6 144

25 458
1 12

6 118
4 73
7 117
4 75

3 63

3 58

2 28

1 30

5 100
1 14

1 11

3 75

2 43
2 ->3

0) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les menages dans les localites urbaines et le nombre total de menages vivant dans des maisons louees sont donnes.

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
3

) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.

62078—20^
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TABLE 58. Households, classified according to number of rooms occupied and birthplace of head, h,
rural and urban, 1936

TABLEAU 58. Menages, classifies selon le nombrc de chambres occupies et le lieu de naissance du chef.
rurale et urbaine, 1936

Locality and rooms occupied

Localite et chambres occupies
Total Canada

British
Isles

and
Posses-
sions

lies
Britan-
niques
et Pos-

United
States

Etats-
Unis

Born in Europe

Ne en Europe

Central
Europe

Europe
centrale

Eastern Europe

Europe orientale

Poland

Pologne

Russia

Russie

Other

AutreB

Scan-
dinavia

Scan-
dinavie

Other
Europe

Autre
Europe

PROVINCE (!)

.

1 room—chambre

2 rooms—chambres. .

.

3
"

4
"

5 "

6 "

7
"

10 and over—et plus

.

Sural (2)—Rurale (2) .

.

1 room—chambre. ..

2 rooms—chambres.

10 and over—et plus.

.

Urban p)—Urbaine p)

.

1 room—chambre
2 rooms—chambres. .

.

3

10 and over—et plus.

(')

207,910

17,198

32,297

32,279

37,046

31,683

24,030

13,961

8,884

3,642

3,720

139,201

13,243

25,573

24, 124

25,075

18,362

12,502

7,674

5,431

2,309

2,393

68,709

3,955

6,724

8,155

11,971

13,321

11,528

6,287

3,463

1,333

1,327

83,519

8,443

12,436

11,644

13,343

12,035

9,909

6,360

4,154

1.779

1,971

53,638

6,506

9,584

8,403

8,646

6,634

4,829

3,314

2,297

1,044

1,233

29,881

1,937

2,852

3,241

4,697

5,401

5,080

3,046

1,857

736

738

39,809

2,352

3,847

5,362

7,899

7,940

6,041

3,105

1,592

612

551

21,385

1,553

2,603

3,640

4,634

3,623

2,301

1,241

7S8

323

303

18,424

799

1,244

1,722

3,265

4,317

3,740

1,864

S04

289

248

25,954

1,853

3,448

4,043

4,982

4,052

3,061

1,863

1,250

499

502

19,190

1,489

2,860

3,227

3,767

2,746

1,

1,224

906

3S0

352

6,764

364

5SS

816

1,215

1,306

1.162

039

344

119

150

12,282

1,041

2,513

2,313

2,294

1,632

1,042

507

' 410

161

135

9,078

836

2,032

1,706

1,633

1,097

707

3,204

205

4S1

607

661

535

335

182

101

40

36

13,463

1,237

4,321

2,957

2,176

1,231

729

307

230

72

60

10,750

1,051

3,767

2,442

1,543

854

4S2

219

173

55

46

2,713

186

554

515

633

377

247

88

67

17

14

12,774

525

1,936

2,360

2,738

1,995

1,331

765

553

213

185

9,769

431

1,

1,845

2,091

1,414

950

559

427

166

151

3,005

94

34S

515

647

5S1

381

206

126

17

34

5,634

395

1,441

1,198

1,003

688

441

194

122

43

33

4,302

306

1,211

953

715

45S

306

141

83

36

27

1,332

89

230

245

2SS

230

135

53

39

7

6

9,803

1,002

1,

1,663

!,467

237

451

551

1,802 632

1,387 591

937 427

510 223

366 160

146 78

156 74

8,151 2,664

872 178

1,496 372

1,428 441

1,496 503

1,071 425

701 305

409 163

317 12S

115 62

125 49

1,649 803

130 59

19S 79

235 110

306 129

316 166

236 122

101 60

49 32

28 16

31 25

8
1) Includes birthplace other and not stated.—Comprend lieu de naissance autre et non donne.
2
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donne.
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TABLE 59. Households, classified according to number of rooms occupied and racial origin of head, for
rural and urban, 1936

TABLEAU 59. Menages, classifies scion lc nombre de chambres occupies et l'origine raciale du chef,
i- u rale et urbaine, 1936

Total

British

Britan-
nique

French

Fran-
caise

Central
European

Europe centrale

Dutch

Hollan-
daise

Easter,.
Euro-
pean

Europe
orien-
tale

Hebrew

HebraS-
que

Scandi-
navian

Scan-
dinave

Asiatic

Asia-
tique

Locality and rooms occupied

Locality et chambres occupies

German
and

Austri-
an

AUe-
mande
et autri-

chienne

Other

Autre

Indian

In-
dienne

PEOVIN

1 room—cham
CE (

2
)

C
1
)

807,910

17,198

32,297

32,279

37,046

31,683

24,030

13,961

8,884

3,642

3,720

139,801

13,243

25,573

24,124

25,075

18,362

12,502

7,674

5,431

2,309

2,393

68,709

3,955

6,724

8,155

11,971

13,321

11,528

6,287

3,453

1,333

1,327

104,988

6,832

10,909

13,620

18,880

18,748

15,233

9,064

5,493

2,248

2,408

59,988

4,504

7,537

9,279

11,575

9,412

6,609

4,222

2,910

1,270

1,446

15,006

2,328

3,372

4,341

7,305

9,336

8,624

4,842

2,583

978

962

10,096

913

1,603

1,635

1,788

1,441

1,019

661

425

223

211

7,349

714

1,272

1,292

1,316

975

636

419

294

152

131

2,747

199

331

343

472

466

383

242

131

71

80

33,803

2,158

5,318

5,777

6,693

6,082

3,519

2,067

1,558

576

556

85,588

1,703

4,231

4,426

5,015

3,588

2,486

1,536

1,228

478

450

8,831

455

1,087

1,351

1,678

1,494

1,033

531

330

98

106

4,072

396

1,045

800

737

447

286

137

86

39

25

3,237

317

878

630

557

332

220

114

72

29

19

835

79

167

170

180

115

66

23

14

10

6

4,066

319

714

743

738

548

411

251

167

68

49

2,963

260

606

578

544

357

243

153

98

41

31

1,103

59

108

165

194

191

168

98

69

27

18

25,910

2,494

8,005

5,738

4,300

2,429

1,421

596

345

128

113

20,860

2,099

7,018

4,747

3,125

1,696

992

436

251

100

79

5,080

395

987

991

1,175

733

429

160

94

28

34

1,036

32

82

125

169

214

187

112

60

26

IS

218

8

28

48

51

35

19

13

6

2

5

818

24

54

77

118

179

168

99

54

24

13

17,068

1,666

2,868

2,993

3,181

2,361

1,668

914

631

264

257

13,747

1,415

2,499

2,532

2,549

1,733

1,166

697

514

210

203

3,321

251

369

461

632

628

502

217

117

54

54

1,092

110

189

179

153

103

94

59

48

39

52

186

16

44

26

31

21

12

15

3

4

8

906

94

145

153

122

82

82

44

45

35

44

1,338

2,187

1,371

3 " 446

4 " ,

156

5 " ,

53

6 " ,

27

7 " (
a

8 " e

6

9 " t
3

10 and over—et

Bural C
2)—Rural

1 room—cham
2 rooms—chair

3
"

4
"

5
"

6
"

7
"

8
"

9
"

10 and over—et

Urban (
2)-Urba

1 room—cham
2 rooms—cham

3
"

4
"

5
"

6
"

7
"

8
"

9
"

10 and over—et

i

e (2) . . .
, 1,132

2,149

1,311

398

124

, 37

, 18

, 8

3

2

4

[ne (
2
) 806

38

57

18

32

IS

9

1

i 3

1

(*) Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre

(
2
) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non

et non donnee.
donn£.
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of head, for urban
localities, 1936

TABLEAU 60. Menagcs, classifies selon la tenure, la sous-tenure et Porigine raciale du chef, Iocalites
urbaines, 1936

Locality, tenure, and sub-tenure

Locality, tenure et sous-tenure

British French

Total
Britan- Fran-
nique caise

68,709 15,006 2,747

32,810 20,933 1,230

648
2,802

32,882

381
1,829

22,183

18

102

1,394

848
2,713
2,406

106

550
1,832
1,565

68

41

105

92
4

IS, us 16,815 S6S

13,005
4,778

9,086
3,236

291
70

225
452

7,086

117

313
5,113

2

4

193

355
667

1,073
48

227
489
687
31

15

19

27
1

10,438
4,350

7,539
3,342

271
64

146
374

5,430

108

279
3,941

5

9

185

207
423
600
28

141

293
401
19

9
IS
21

7,mi
3,186

6, 80S
2,503

279
99

103

246
3,588

72
181

2,768

4
7

150

155
298
401
16

113

207
303
11

12

14

2S
1

H.1SS
6,998

7,862
3,765

S66
153

92
616

6,873

49
393

3,943

1

22
192

71

511
182

9

40
331
99
5

18

10

1

Central
European

Europe
centrale

German
and

Austri-

Alle-
mande
et autri-

chienne

Othe

Dutch

Hol-
lan-

Eastern
Euro-
pean

Europe
orien-

tale

Hebrew

Hebrai
que

Scandi-
navian

Scandi-
nave

Asia-
tic

Asia-
tique

URBAN-URBAINE—TOTAL <*).

Owner—Proprietaire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-
taires (

a
)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-
taires (

3
)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban 30,000 and over— Urbaine de 30,000

et plus

Regina (?)

Owner—Proprietaire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-
taires (

3
)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants C

3)—Avec soua-loca-
taires (

3
)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Saskatoon (
2
)

Owner—Proprietaire
With sub-tenants (

3 )—Avec sous-loca
taires (

3
)

With lodgers—Avec logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-

taires (
3
)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

Urban 10,000 to SO,000(2
)— Urbaine de

10,000aS0,000{ 2
)

Owner—Proprietaire

With sub-tenants (
3
J—Avec sous-loca-

taires (
3
)

With lodgerB—Avec logeurs

Tenant—Locataire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-

taires (
3
)

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

Urban 1,000 to 10,000(')— Urbaine de 1,000

d 10.000C).....
Owner—Proprietaire

With sub-tenantB (
3)—Avec sous-loca-

taires (
3
)

With lodgerB—Avec logeurs

Tenant—Locataire
With sub-tenants (

3)—Aveo sous-loca-

taires (
a
)

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

8,221

4,372

105
315

3,478

111

25S
303
12

1,789
748

58
63

840

64
70

193

T'.it

243

9

19

429

22
27
53

1

276
110

6

14

150

1,B»9
849

17

70
651

9

54

21
1

13

33
367

•>S1

143

12

10

120

10S
51

1,103

5:>2

15 17

30 46
32 1 44
4 2

3r,

139
42

iss

65

5,080

83
247

2,004

56
157

190

i,m

770

3 . 2

15

39!

32
453

9

37
17

SU

203
70:

3

13

123

141

60

15 4

21 2

42 6

3 1

466 4."

276 17

11 1

29 -

165 32

7 1

20 2
23 -

2 -

1,009 1S9
625 53

IS 1

5S 5
348 83

11 _

25 11
30 1
o -

3,331

1,474

24
134

36
157
116

3

667

270

9
i

164

11 11

15, IS

S! 42
ii i:

391

114

10

242

33
ll

6

6

17S

5
15

24
1

2S1

32
374

f
1
) Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non dounee.

M Includes tenure not stated —Comprend tenure non donnee.

J
3
) Includes a lew with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelqueB-uns avec a la fois sous-locateires et logeurs.
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of head, for urban
localities, 1936—Con.

TABLEAU 60. Menages, classifies selon la tenure, la sous-tenure et l'originc raciale du chef, localites
urbaines, 1936—fin

Locality, tenure, and sub-tenure

Locality, tenure et sous-tenure

Urban under 1,000{ 2
)
— Urbaine de mains de

1.000P)
Owner—Propri6taire

With sub-tenants (
3)—Avec sous-loca

taires (
3
)

With lodgers—Avee logeurs
Tenant—Locataire
With sub-tenants (

3)—Avec sous-loca-

taires (
3
)

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Total

(4

82
1,114

10,905

814
150

5

British

Britan-
nique

14,786

I 8,087

35
663

6,418

29
512
75
2

French

Fran-
caise

J, ISO

674

Central
European

Europe
centrale

German
and

Austri-
an

Alle-
mande
et autri-

chienne

Other

Autre

3

2! 422

15

149 12

134

1

10

2

Eastern
Dutch Euro- Scandi- Asia-

pean navian tic

Hol-
lan- Europe Hebral-

Scandi- Asia-
daise orien-

tale
nave tique

S00 »,1U 286 1,708 487
288 1,184 139 939 275

1 12 2 11 _

23 89 6 77 26
203 879 140 736 201

1 5 3 7 1

18 66 7 49 16

4 22 2 11 1

1

In-

dian

In-

dien-

m
64

4
01

Q-) Includes racial origin other and not Btated.—Comprend origine raciale autre et non donnee.

(
2
) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnee.

(
3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-una avec a la fois sous-locataires et logeurs.

TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value
of home, for urban localities, 1936

TABLEAU 61. Menages vivant dans des maisons detachers elant leur propriety, classifies selon le type
de menage et la valeur de la maison, localites urbaines, 1936

Local ity and type of household

Loealite et type de menage
Total

$
Under

Moins
de-
500

S

500
to—

a

999

S

1,000

to—

a

1,499

S

1,500

to—

a

1,999

$

2,000

to—

a

2,999

$

3,000

to—

a

3,999

$

4,000

to—

a

4,999

%

5,000

to—

a

7,499

C
1
) (

2
)

32,460 4,386 6,184 4,747 3,306 4,634 3,284 2,077 2,233

28,471
25,153
3,318

3,183
2,668
515

5,474
4,700

774

4,208
3,712

496

3,034
2,710
324

4,278
3,832

446

3,068
2,766
302

1,953
1,765

188

2,111
1,929

182

3,989 1,203 1,010 539 266 356 216 124 122

a, OSS SOS 799 886 STB 1,440 1,674 i,ms 1,667

1,737 84 354 398 276 666 815 787 986

4,464
4,032
432

67
60
7

315
282
33

369
330
39

257
233
24

643
573
70

780
707
73

745
670
75

934
843
91

273 17 39 29 19 23 35 42 52

1,318 219 115 137 396 774 759 188 571

4,008
3,592
416

156
132

24

400
360
40

402
365
37

378
332
46

724

638
86

724
644
80

467
419
48

542
504
38

310 63 45 35 18 50 35 21 29

7,500

to—

a

S
10,000

and
over

et plus

UBBAN—URBAINE-TOTAL.

Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) . .

.

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus.

Kegina
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) . .

.

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Saskatoon
Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) .

.

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

382

363
346
17

176

166

160

10

105

102

95

351

329
307
22

22

$79

178

174

164

10

4

101

98
90

(0 In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are g
tableau 52, tous les menages dans les localites urbaines et le nombre total de manages vivant dans des maisons etant

sont donnes.

(
2
) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnee.

(
3
) With husband and wife living together.—Avec epoux et epouse vivant ensemble.

iven.—Dans le

leur propriety
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TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value

of home, for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 61. Menages vivant dans des maisons detachers etant leur propriety, classifies selon le type
de manage et la valeur de la maison, localites urbaincs, 1936—fin

Locality and type of household

Localite et type de menage

f % J S S S i s %

Under

Total
— 500 1,000 1,500 2,000 3,000 4,000 5,000 7,500

Moins to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

de- 999 1,499 1,999 2,999 3,999 4,999 7,499 9,999

500

s,m SOI 45s S91 sse 622 618 296 tie 57

2,943 241 420 371 326 501 481 280 234 35

2,627 201 368 335 299 451 436 249 209 32

316 40 52 36 27 50 45 31 25 3

224 60 33 20 10 21 37 16 12 2

5,928 828 1,286 872 671 981 649 291 298 44

5,233 654 1,114 772 619 890 509 271 278 41

4,615 549 951 672 545 802 469 247 262 40
618 105 163 100 74 88 40 24 16 1

695 174 171 100 52 95 40 21 20 3

14,310 1,914 S,947 2,649 1,621 1,687 64S 214 IS! 20

11,823 2,065 3,225 2,294 1,454 1,520 574 190 123 19

10,287 1,726 2,739 2,010 1,301 1,368 510 180 111 19

1,536 339 486 284 153 152 64 10 12 -

2,487 889 722 355 167 167 69 24 9 1

?

10,000

and
over

etplus

Urban 10,000 to 30,000— Urbaine de 10,000 a 30,000

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) . .

,

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 a 10,000.

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) .

.

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000—
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
) .

.

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

30

27

2

It

C
1
) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are given.—Dans le

tableau 52, tous les menages dans les localites urbaines et le nombre total de manages vivant dans des maisons etant leur propriety

sont donnes.

(
2
) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnee.

(
3
) With husband and wife living together.—Avec epoux et epouse vivant ensemble.

TABLE 63. Households (normal(') ) living in single owned homes, classified according to sub-tenure
and value of home, for urban localities, 1936

TABLEAU 62. Menages (normaux(') ) vivant dans des maisons detachers 6tant leur propriety, classifies

selon la sous-tenure et la valeur de la maison, localites urbaines, 1936

Locality and sub-tenure

Localite et sous-tenure
Total

$
Under

Moins
de-
500

500
to—

a

1,000

to—

a

1,499

1,500

to—

a

1,999

2,000
to—

a

2,999

3,000
to—

a

3,999

4,000
to—

a

4,999

5,000
to—

a

7,499

7,500
to—

a

S

10,000

and
over

etplus

UBBAN—UBBAKVE—TOTAL .

With sub-tenants

(

3)—Avec sous-locataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Urban S0.000 and over— Urbaine de 30,000 et plus.

Begina
With sub-tenants

(

3)—Avec sous-locataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Saskatoon
With sub-tenants( 3)—Avec sous-locataires(3

).

With lodgers—Avec logeurs

Urban 10,000 to 30,000— Urbaine de 10,000 a 30,000.

With sub-tenants(3)—Avec sous-locataires(3
) . .

.

With lodgers—Avec logeurs

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 a 10,000.

.

With sub-tenants(3)—Avec sous-looataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000

With sub-tenants (
3)—Avec sous-locataires(3

)

.

With lodgers—Avec logeurs

(
2
)

35,153

394
1,892

4,032
141
333

3,592
89

252

2,617
75
178

4,615
43

401

10,287
46
728

15

105

192

111)

2

1

13'!

1

4

201

1

5

549
4

26

1,726
7

4,500

29
235

'is'!

5

3C0
3

10

961

11

56

3,712

35
229

330
7

12

365

3

13

SS6
9

10

672
5

42

2,010
11

162

28
193

233

8
12

333

299
5

17

545

45

1,301
6

106

3,832

64
342

573

16
51

638

19

36

461
IS

27

80B

C
92

1,368
5

136

1,351

707

29
59

641

26
60

4S6
15

36

,510

4

55

1,765

49

200

670
22
69

419
14
37

249
10

37

247

30

180
3
27

1,939

im;

40
111

504

12

61

209
13

17

346

160
5

6

23

164

4

90

1

12

IS

1

1

(') With husband and wife living together.—Avec epoux et epouse vivant ensemble.

(2) Includes value not stated.—Comprend valeur non donn6e.

(
3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house-
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936

TABLEAU 63. Manages vivant dans dcs maison s loupes, classifies selon le genre de Iogement, le type de
manage et le loyer mensuel, locality urbaines, 1936

Locality, kind of dwelling, and type of household

Localite, genre de Iogement et type de menage
Total

Under

Moins
de-
10

10

to—

a

14

15

to—

a

19

25

to—

a

29

30
to—

a

34

35
to—

a

39

40
to—

a

49

50

to—

a

59

60
and
over

et plus

URBAN-TJRBAINE-TOTAL .

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household^)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment(*)—Appartementf4
)

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household

(

3 )—M6nage normal(3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Single—Detache
Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household^)—Menage normal (

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Other(B)—Autre(5
)

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household(3)—Menage normalC3

)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban 30,000 and over—Urbaine de 30,000 et plus.

Regina
Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal houBeholdC3)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment( 4)—Appartement(4
)

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household

(

3)—Menage normalf3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'eBt pas chef de famille

Single—Detach6
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household

(

3J—Menage normal (
3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Other (6)—Autre (s)

Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

35,888

29.46S
26,105
3,363

5,820

6,100

4,039
3,337

702

2,061

28,381

24,727
22,156
2,671

3,654

807

702
612
90

14,189

8,159

6,927
6,056

871

1,232

2,385

1,598
1,292
306

787

5,480

5,055
4,527
528

425

294

274
237
37

8,862
7,660
1,202

2,841

741

325
253
72

416

10,758

8,388
7,277
1,111

2,370

204

149

130
19

1,811

796

515
423
92

281

158

53
38
15

105

612

439
364
75

173

26

7,934

6,785
6,026
759

1,149

1,201

619
47S
141

582

6,578

6,022
5,426
596

556

155

144

122
22

3, ISO

1,815

1,542
1,328
214

273

372

208
157

51

1,278
1,124

154

106

59

56
4'

4,755

4,119
3,695

424

1,041

647
526
121

3,372
3,077

295

236

106

100

92

1,165

993
876
117

172

358

217
178

141

749

720
647
73

29

58

3,039

2,709
2,420

330

675

475
389
86

200

2,233

2,111
1,924

187

122

131

123

107

16

1,664

965

838
734
104

127

268

168
131

37

100

642

618

556
62

24

55

52
47
5

3,895

2,596
2,356
240

299

691

514
433
81

177

2,110

1,

1,851
147

112

94

1,880

1,116

1,011
910
101

135

288

187

152
35

101

S15

784
727
57

31

43

40
31

1,761

1,574
1,401

173

379
314
65

120

1,211

1,149
1,049

100

62

51

46

1,199

751

652
565
87

166

131

35

470
423
47

18

19

16
11

5

1,204

1,119
1,011

108

85

460

402
346
50

58

719

695
647
48

24

25

22
18

4

801

595

545
479
66

50

257

218
179

39

39

326

315
290
25

11

12

12
10

2

979

906

73

473

430
381
49

460
422

m
533

488
433
55

45

256

224
192

32

32

209

256
233
23

307

276

31

25

174

156
137

19

18

153

146
134
12

7

5

5

5

199

184
164

20

15

102

90
77
13

133

116
105

11

59
50

54
52
2

117

103

93
84

53
45

7

40

37
1

0) In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les m6nages dans les localites urbaines
Bont donnes.

(
2
) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

(
3
) With husband and wife living together.—Avec epoux et epouse vivant ensemble.

(<) Includes flats.—Comprend plain-pied.

(
6
) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est compose de maisons semi-

d6tach6es, rangees ou terrasses, et non donne\
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house-
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 63. Manages vivant dans des maisons louees, classifies selon le genre de logement, le type de
m€nage et le loycr mensuel, localitgs urbaines, 1936—suite

Locality, kind of dwelling, and type of household

Locality, genre de logement et type de menage
Total

%

Under

Moins
de-
10

10

to—

a

14

15

to—

a

19

20
to—

a

24

25

to—

a

29

30
to—

a

34

35

to—

a

40
to—

a

49

50

to—

a

59

$

60

and

etplus

Urban 80,000 and over-Con— Urbaine de 30,000 et plus

—fin
Saskatoon

Household with family head—Menage dont le chef
est ausai chef de famille
Normal household (

3 )—Menage normal

(

3
)

Other—A utre

Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment(4 )—Appartement(4
)

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille
Normal household^)—Manage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Single—D6tach6
Household with family head—Manage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal(3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Other C
5)—Autre (*)

Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household

(

3 )—Menage normalf3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban 10,000 to 30,000— Urbaine de 10,000 a 30,000. .

.

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille ». . .

.

Normal household (
3)—Menage normal

(

8
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment(4)—Appartement(4
)

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille

Normal household (
3)—Menage normal (

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Single—Detach^
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household

(

3)—Menage normal(3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

OtherOO—Autre(e)
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household

(

3)—Menage normal(3
)

O ther—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est paa chef de famille

« (
2
)

6,030

5,065
4,430
635

945
767
ITS

553

4,365

3,979
3,541
438

141

122
19

3,509
3,091

418

480

S73

640
.541)

100

233

3,013

2,768
2,463
305

245

103

101

88
13

2

1,135

836
703
133

289

141

55
40
15

772
657
115

196

16

7

793

650
557

143

74

48

709

615

533
82

94

10

1,305

1,087
945
142

163

122
41

200

981

906
806
100

75

21

18

17
1

3

955

808
693
115

147

183

85

732

671

591

881

762
119

178

314

174

129
45

140

720

684
612
72

36

25

23
21
2

2

m
651
571

80

64

143

113

92
21

30

565

531
472
59

34

7

7

7

619
539
80

70

151

110

88
22

41

495

469
417
52

26

43

40
34
6

3

501

461

406
55

40

126

97
82
15

29

353

342
305
37

11

22

22
19

3

711

649
587
62

65

177

138
121

17

509

489
447
42

367
338
29

35

105

270
251

19

19

8

448

412
369
43

36

118

97
81
16

21

315

302
277
25

13

15

13

11
2

2

m
236
212
24

20

62

53
47

6

9

179

16S
151

17

11

15

15

14

1

251
226
25

15

78

68
57
11

10

179

176
163

13

7

6

1

2

ire

166
156
10

10

7S

72
69
3

239

223
201

22

101

93

7

125

116

103
13

110
104

13

13

12

12

(
1
) In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les manages dans les localites urbaines

sont donnas.
(2) Includes rent not Btated.—Comprend loyer non donne.

(
3
) With husband and wife living together.—Avec epoux et Spouse vivant ensemble.

(*) Includes flats—Comprend plain-pied.

C
11
) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est compose

1

de maisons semi-

d^tachees, rangees ou terrasses, et non donniS.
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house-
hold, and monthly rent, for urhan localities, 1936—Con.

TABLEAU 63. Menagcs vivant dans des maisons louees, classifies selon le genre de logement, le type dc
menage et le loyer mensuel, localites urbaines, 1936—fin

Locality, kind of dwelling, and type of household

Localite, genre de logement et type de m6nage
Total

Under

Moins
de-
10

10

to—

a

14

15

to—

a

19

20

to—

a

24

25

to—

a

29

30
to—

a

34

35
to—

a

39

40

to—

a

49

50
to—

a

59

I
no

and
over

et plus

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 a 10.000

Household with family head—Menage dont le chef
est aussi chef de famille

Normal household^)—Menage normal

C

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment I.*)—AppartementO)
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household! 3)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Single—Detache
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household^)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Other(f)—Autre( s
)

Household with family head—M6nage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household

(

3)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Urban under 1 ,000— Urbaine de moins de 1 ,000

Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household^)—Menage normal

(

3
)

Other—Autre
Household with non-family head—M6nage dont le

chef n'est pas chef de famille

Apartment(')—AppartementC)
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille
Normal household (

3)—Menage normal (
3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Single—Detache
Household with family head—Menage dont le chef

est aussi chef de famille

Normal household; 3)—Menage normal!.3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

Other(')—Autre(')
Household with family head—Menage dont le chef

eBt aussi chef de famille

Normal household^)—Menage normal (
3
)

Other—Autre
Household with non-family head—Menage dont le

chef n'est pas chef de famille

f
1
) (

!
)

6,055

5,155
4,622

533

900

623
531
92

332

4,983

4,437
4,004
433

11,055

8.S12
7,906

906

233
207
26

156

10,540

7,621
867

1,473
1.266
207

420

150

72
.V.I

13

78

1,691

1,361
1,169

192

330

52

40

1

7, 096

5,388
4,711
677

1,708

2 IS

119

98
21

99

6,778

5,201
4,554

647

1,577

100

68
s;i

9

32

1,225
1.1

139

197

219

111

91

20

1,182

1,

116

2,123
1,974

149

254

64

39
39

25

2,299

2,073
1,927

146

226

14

11

8
3

3

129

183

108

95
13

75

822

770
716
54

52

13

11

10

798

705
665

40

43

667
630

37

85

3

3

565
523
42

469
440
29

226
218

213
206

7

42

3

3
2

101

461
420
41

36

110

90
72
18

20

375

360
337
23

15

12

11

11

J0<,

101

7

28

11

10

9

1

1

122

95
89
6

27

3

3
3

246
229
17

22

67

57
49
8

10

199

187

178

9

12

2

2

148
142

6

7

47

44
41

3

3

104

101

99
2

3

4

3

2

1

1

(>) In Table 52, all households in urbaa localities are given.—Dans le tableau 52, tous les menages dans les localites urbaines

eont donnes.
"

,

(
2
) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

(
3
) With husband and wife living together.—Avec epoux et epouse vivant ensemble.

(') Includes flats—Comprend plain-pied.
.

(
6
) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Oe groupe est compose de maisons semi-

detachees, rangees ou terrasses, et non donne.
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TABLE 64. Households (normal (')) living in rented homes, classified according to kind of dwelling,
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936

TABLEAU 64. Menages (normauxO 1 I vivant dans des maisons louees, classifies selon le genre de loge-

ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localites urbaines, 1936

Locality, kind of dwelling, and sub-tenure

Localite, genre de logement et sous-tenure
Total

t

Under

Moms
de-
10

10

to—

a

14

15

to—

a

I

20
to—

a

24

25
to—

a

29

30
to—

a

34

35

to—

a

S

40
to—

a

49

50
to—

a

59

URBAN—URBAINE—TOTAL
Tenant—Locataire
With sub-tenants(3)—Avec sous-locatairesC3

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Apartment C
4 )—AppartementC4

)

Tenant—Locataire
With sub-tenants(3)—Avec sous-locatairesC3

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Single—Detache
Tenant—Locataire
With sub-tenants( 3 )—Avec sous-locatairesC3

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Other(s)—Autre (
s
)

Tenant—Locataire
With sub-tenantsC3)—Avec sous-locatairesC3

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban $0,000 and over—Urbaine de 80,000 et plus. .

.

Regina
Tenant—Locataire
With sub-tenants

(

3)—Avec sous-locataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

ApartmentC4)—Appartement (
4
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants(3)—Avec aous-locatairesC3

)

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

Single—Detache
Tenant—Locataire
With sub-tenants( 3)—Avec sous-locataires(3

)

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Other(s)—Autre( s
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants

(

3 )—Avec sous-locataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

Saskatoon
Tenant—Locataire
With sub-tenants(3)—Avec sous-locataires(3

)

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs.

ApartmentC)—Appartement(4
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants

C

3)—Avec sous-locataires(3
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

With lodgers—Avec logeurs

Single—Detache
Tenant—Locataire
With sub-tenants(3)—Avec sous-locataires( 3

)

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Other(')—Autre(')
Tenant—Locataire '

With sub-tenants(3)—A vec sous-locatairesffl

.

With lodgers—Avec logeurs

Sub-tenant—Sous-locataire

00
26,105

1,.

1,416
65

3,337
3,301

22
158

36
2

22,156
20,823

656
l.l

1,333
56

612

565
30
73
47
7

10,

m

6,056
5,407

261
458
649
25

1,292
1,276

2

68
16

4,527
3,927

240
366
60(1

18

237
204
19
24

4,430
4,091

148

285
339
20

767
761

4
42

3,641

3,219
137

223
322
18

122
111

7

20
11

7,316
74

384
344
14

253

247
1

12

7,277
6,943

72

364
334
14

130

126
1

423

32S
16

3

95
4

38
37

1

1

364
272
16

2

92

4

21
1!)

703
626

9
16

77
3

40
40

657
5S1

9

12

76
3

6,026

5,439
62

336
587
24

478
465

2

14

13

1

5,426
4,874

54
309
552
19

122

100

6

13
22

4

2J73

1,328
1,001

24
31

327
13

157
156

5

1

1,124
814
20
25

310

47
31

4
1

16

4

945
S01
19

31

144

7

122
117

1

1

5
1

806
671

18
26
135

6

17

13

4

4

3,695

3,448
92

260
247
13

526
522

20
4

3,077
2,844

88
231
233
12

92
82
4

9
10

1

1.6SS

876
750
26
52
120

4

17S
174

10

4

647
539
23
37
HIS

762
6!I5

29
41

67
5

129

129

612

547
28
33
65
5

21

19

4

2

2,420

2,336
102

223

385
6

18

4

1,924
1,850

89
194

74

4

107
101

7
11

1,B7S

734
695
30
62
39
2

131

128

1

556

525
25
54
31
1

47
42
4
o

5

1

539

518
38
53
21

1

SS
ss

417
397
34
44
20
1

34
33
2

2,356

2,293
121

248
63
4

433
430

7

24

3
1

1,851
1,792

107

210
59
3

72
71

7

14

1

1,497

S10
SS2
65
100

28

152

150

1

7
2

727

702
58
86
25

31
30
6

7

1

587

574
23
56
13

2

121

120

1

1

447
435
22
44
12

1

19

19

1

4

1,401

1,380

160

21

311
2

13

3

1,049
1,032

55
141

17

38
37

565
556
34
71

131

129

423
417
34

1

1

369
366
12

36
3

81

81
1

4

277
274
10

29

3

11

11

1

1,003
42
124

346
346

647
641
40
102

479

478

30
65

1

179

179

290

289
30
52

1

10
10

>2ti

222
7

27
4

1

57
57

163

161

5

22
2

1

815
27

2

23
1

422
420
25
53
2

15
15

est

433
432
20
49

1

192

191

13

1

233
233
20

34

201

201

3
16

93

103

103

(i) With husband and wife living together.—Aveo epoux et epouse vivant ensemble.

h) Includes rent not stated—Comprend loyer non donnlS.
,

(
3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns aveo a la fois sous-locataires et logeurs.

(') Includes flats.—Comprend plain-pied. (») This group consists of semi-detaohed houses, rows or terraces, and not stated .—

Ce groupe est composd de maiBOns semi-d6tachees, rangees ou terrasses, et non donne.
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TABLE 64. Households (normal) living in rented homes, classified according to kind of dwelling,
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 64. Manages (normaux) vivant dans des maisons Iouees, classifies selon le genre de loge-
ment, la sous-tenure et le loycr mensuel, localitfo urbaines, 1936—fin

Locality, kind of dwelling, and sub-tenure

Localite, genre de logement et sous-tenure

Urban 10,000 to 30,000— Urbaine de 10,000 a 80,000..
Tenant—Locataire
With sub-tenants

C

2)—Avec sous-locatairesf2
) .

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

ApartmentC3 )—Appartement(3
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants

(

2)—Avec sous-locatairesf2
)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

Single—Detach^
Tenant—Locataire
With sub-tenants

C

2)—Avec sous-locatairesf2
)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Other(')—AutreC4
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants (

2)—Avec sous-locatairesC 2
)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 a 10,000..

.

Tenant— Locataire
With sub-tenantsf2)—Avec sous-locatairesC2

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Apartmentf3)—Appartementf3
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants (

2)—Avec sous-locatairesf2
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Single—Detach6
Tenant—Locataire
With sub-tenantsf2)—Avec sous-locatairesf 2

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Otherf')—AutreO)
Tenant—Locataire
With lodgers—Avec logeurs

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000
Tenant—Locataire
With sub-tenantsC2)—Avec sous-locataires(2

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs

Apartmentf3)—Appartementf3
)

Tenant—Locataire
With sub-tenants (

2 )—Avec sous-locatairesf2
)

.

With lodgers—Avec logeurs

Single—Detache
Tenant—Locataire
With 8ub-tenants(2)—Avec sous-locatairesf2

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire
With lodgers—Avec logeurs.

Other(«)—Autre (>)

Tenant—Locataire
With sub-tenantsf2)—Avec sous-locatairesf2

)

.

With lodgers—Avec logeurs
Sub-tenant—Sous-locataire

Total

M
3,091
2,852

111

197

239

540
52ii

8

14

14

2,463
2,240

100

172
223

4,

4,512
49

367
110

531
531

6

18

4,004
3,894

43
339
110

87
87
10

7,

7,827
39

5(12

79
3

207
207

2

16

7,621
7,543

36
538
78

3

78
77
1

$

Under

Moins
de-
10

667
499

7

14

58
2

18

13

533
480

7
14

53
2

1,

1,215
15

62
51

59

59

1

1,169
1,118

15

60
51

38
38

1

4,711
4 F

i""

27
289

63
2

1

7

4.554
4,492

25
276
62

2

59
58
1

10
to—

a

14

15

to—

a

19

671

527
24
43
44
3

92

20
to—

a

24

591 472
511 428

X 24
24 42
81 44

1 3

33 7
31 7
2 -

3 -

2 -

l.ose m
1,064 807

5 8

78 64
22 14

3 -

91 95
91 95

3 3

978 716
956 702

5 8
71 61

22 14

3 -

17 10
17 10

4 -

1,974 eee
1,970 663

3 5
169 60

4 2
- 1

39 32
39 32

5 2

1,927 630
1 , 923 628

3 5

163 58
4 2

- 1

8 3

8 3

1 -
" "

305
288

23
30
17

518

440
435

5

51

5

SIS
217

3

16

1

10

10

1

1

206
205

2
15

1

3SS
324
24
31
14

2

79

79

4

4

2.51

237
20
25
14

2

413
9

50
7

72
72

2
5

337
330

7

44
7

11

11

1

101

100

11

1

30
to—

a

34

151

145

227

3

25
2

49
1

2

178

176
2

23

2

ue
156

4

II

40
to—

a

49

m
102

2

7
2

50
to—

a

59

S
Includes rent not stated .—Comprend loyer non donne.
Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.

f
3
) Includes flats.—Comprend plain-pied

. (*) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.-
Ce groupe est compost de maisons semi-detachees, rangees ou terrasseB, et non donne.
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban

localities, 1936

TABLEAU 65. Menages des employe's a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons etant
leur propriety, classifies selon la sous-tenure, le groupe de gains

et la valeur de la maison, localises urbaines, 1936

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Locality, aous-tenure et groupe de gains du chef

UBBAN—UBBAINE—TOTAL
.

NoneC2)—Aucun( 3
)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4, 950 and over—et plus
Not stated—Non donne

With sub-tenants(3)—Avec sous-locataires(3
)

.

None(2)—Aucunp)
SI— 8249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4, 950 and over—et plus
Not stated—Non donne

With lodgers—Avec logeurs
None( !)—Aucunp)

SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949 /.

2,950— 4,949
4, 950 and over—et plus
Not stated—Non donne

Urban 10,000 and over— Vrbaine de 10,000 el plus

Moose Jaw
NoneP)—Aucunp) ,

SI— 8249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,960— 4,949
4, 950 and over—et plus
Not stated—Non donne

With sub-tenants(3)—Avec sous-locataires(3
)

.

None(2)—Aucun(2)
$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949

With lodgers—Avec logeurs ; . . .

.

Nonet 2)—Aucun(2
)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
Not stated—Non donne

Total

P)

14,993

705
2,116
1,198
2,874
3,754
2,102
1,343
409
78

413

213
25
33
18

57

40
20
12

2

1

5

973

50
135

69
231
241
128

75
14

4

20

67
222
3n(i

277
201
40
7

21

30
1

2

3

9

8

3
3

1

74

2

$

Under

Moins
de-
500

1,708

748

327
351
119

14

3

500
to—

a

1,820

175

643
411

816
568
98
7

2

122

3

31

14

44

23

1,000

to—

a

1,499

2,202

137
283
171
568

709
205

39
1

1

132

7
19

9
40
42
6

2

ISO
12

11

10

50
64

29
3

1,500
to—

a

1,999

1,576

150

84
347

581

228

67
6

1

43

12

1

2

1

181

4

9

10

30
79

32
15

2

2,000
to—

a

2,999

97
140
102

384
830
454
213
23

164

7
19

12

37
53
24
10

3,000
to—

a

3,999

64
67
45

211

476
490
334
50
1

22

49
10

5
5

4,000
to—

a

4,999

1,148

35
43
27

104

256
318
273
68
3

21

5,000
to—

a

7,499

1,100

21

28
19

66
174

257
338
158

24
15

32
2

4

148
10

12

341

39

24

114

10

9

6:

20:

21

30,

19 10|

1 3|

2 5

l.SSS 988

219 117
2 5

2 2

5 3

15 7

32 15

79 2S

125

5

7,500

to—

a

9,999

150

3

1

3

3

7

16

34
64

16

3

1

1

1

1

1

14*

f 1
) Includes value not stated.—Comprend valeur non donn6e.

(
2
) This group consists of personB with no earnings and no employment during the 12rmonths ended June 1, 1936.—Ce groupe

est compose des personnesn'nyant pas de gains ouemploiementau courBde8l2moisfinissantlelerjuinl936.
i C

3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according
to suh-tenurc, earnings group, and value of home, for urban

localities, 19S6—Con.

TABLEAU 65. Menages des employes a gages masculins chefs dc families vivant dans des maisons Stant
leur propriete, classifies selon la sous-tenure, le groupe de gains

et la valeur de la maison, localites urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du ehef
Total

s

Under

Moins
de-
500

S

50C
to—

a

999

S

1,000

to

—

&
1,499

S

1,500

to—

a

1,999

S

2,000

to—

a

2,999

$

3,000

to—

a

3,999

$

4,000
to—

a

4,999

s

5.000
to—

a

7,499

s

7,500

to—

a

9,999

s
10,000
and
over

et plus

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et phis
—suite

617
111

70
38
115

183

109

44
11

4

27

9

1

1

1

3

2

1

46
3

6

2

11

14
7

1

1

1

3,019
303
236
92

404
829
543
376
176

43
17

86
18

8
4

26
18

6

6

226
20
24
11

45
55
37
23
7

3

1 1

102
2

38
15

25
10

12

1

1

2

1

1

45
16

6

1

14

7

1

1

1

93
5

20
13

24
20
3

8

8

3

1

2
1

1

231
63
49
13

62
36
6

2

3

1

1

1

4

1

1

1

1

94

2
4

6

30

43

5

1

3

1

1

6

3

2
1

276
66
42
11

43
90
21
2

1

5

2

1

2

9

3

2

1

3

72
2

4

3

15

34
11

1

2

1

1

5
1

1

2

1

198
27
28
12

32
74
23
2

3

1

2

8

1

1

2

3

1

92
3

2

1

11

40
28
6

1

1

1

7
1

1

1

2

2

477
54
42
13

86
194

67
16

2

3

13

3

1

1

5

2

1

36
4

6

1

10

11

3

1

88
2

1

9
20
37
17
2

3

2

1

11

1

3

4
2

1

559
39
29
19

74
187

137

65
9

21

10

1

1

3
4

2

45
2

7

3

12

10

7

3

1

41

1

9

15

11

4

1

1

1

5

3

2

515
22
25
15

52
127

147

99
24
1

3

16

1

2

1

7

2

2

1

48
6

5
3

10

6

11

5

1

1

30

.5

10

8

3

4

1

1

2

1

1

560
11

15

5
36
102

126

160
88
12

5

22
1

3

6

7
2

3

67
3

3

2

8
19

13

13

4

2

1

1

87

1

2

1

6

10
20
36
10

1

1

1

3

1

1

1

1

SI— $249
250— 449 _
450— 949 _

950— 1,449 1

1,450— 1,949
1,950— 2,949 .,

2,950— 4,949
_
_

With sub-tenantsC3)—Avec sous-loeataires( 3
)

-

$1— $249
250— 449 _

450— 949
950— 1,449 _

1, 450— 1 , 949 _

1,950— 2,949 _

_

$1— $249 -

250— 449
450— 949 _

950— 1,449
-

1,450— 1,949 -

1,950— 2,949
-

2,950— 4,949
_

57

1

SI— S249
-

250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449 3

1,450— 1,949 3

1,950— 2,949 12

2,950— 4,949 17
20
1

With sub-tenants

(

3 )—Avee sous-locataires(3
)

1

SI— $249
-

250— 449
-

450— 949
-

950— 1 , 449
-

1,450— 1,949
-

1,950— 2,949 1

5
-

$1— $249
-

250— 449
-

450— 949
-

950 1 449 2

1,450— 1,949 1

1,950— 2,949 1

1

-
-

C
1
) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnee.

C
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 monthsended June 1, 1936.—Ce groupe

est compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

(
3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 65. Households of male wage-earner beads of families living in owned homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and value of borne, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 65. Menages des employes a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons etant
leur propriety classifies selon la sous-tenure, le groupe de gains

et la valeur de la maison, locaUtes urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Locality, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

s

Under

Moins
de-
500

$

500
to—

a

999

$

1,000

to—

a

1,499

S

1,500

to—

a

1,999

$

2,000
to—

a

2,999

$

3,000
to—

a

3,999

$

4,000
to—

a

4,999

$

5,000
to—

a

7,499

$

7,500
to—

a

9,999

t

10,000

and
over

etpluB

Urban 10,000 and over-Ccn.— Urbaine de 10,000 et plus
—fin

C
1
)

2,653
139
274
120

414
691

495
355
122
17

26

47
1

9

4
11

11

7
1

1

1

1

148

14

13
12

23
34
23
23
4

2

t,JU
119
423
256
576
688
345
243
41

6

49

25
4

9

3
7
1

1

192

5

27
22
55
40
20
18

5

4,619
74

1,044
625

103
8

49
7

20
13

1

2

3

3

1

1

1

407
35
168

84
79
29
5

1

6

4

1

2

1

20
2

10

5

2

98e
25

475
209

295
32
64
25
78
83
9

1

3

2

1

1

6

2

1

3

670
37
132

98
201
158

30
2

1

11

6

3

1

2

32

4
4

16

7

1

1,SS4
29

357
244

305
33
61

19

72
91

21

3

5

2

2

10

2
4

2
2

460
16

48
29
111

166

56
15

1

8

3

1

1

1

31

5
4

12

8
1

1

897
8

117

96

265
19

29
15

58
94
44
5

1

2

2

8
1

1

1

2

3

$11
12

33
13

69
114

52
22

3

4

3

1

1

1

16

1

1

5
5

3

1

SS8
5

47
31

498
16

35
29
84
179

106
42
3

4

11

1

1

1

2
4

2

18

1

4

3

2

4
3

1

450
10

25
18

67
137
98
79
8

8

2

1

1

41

2

5
9

12

5

6
2

664
5
26
33

467
18

20
9

53
127
132

86
18

1

3

14

3

1

3
3

3

1

35

6

1

2
8

9

4

6

ISO
2

6

11

31

49
59
63

6

3

5

1

2

1

1

26
1

2
1

5

4
5
8

197
1

9

1

310
6
9

7
27
65
91

84
19

1

1

9

3
1

3
2

28
1

1

3

6

6

7

2

1

1

100
1

3

1

7

18

26
28
10

6

9

1

2

1

3

o

66
1

4

316
5

7
7

18

35
84
113

41

3
3

5

1

2

1

1

32
1

2

3

6

6
12

1

1

87
3

4
2

6
13

16

28
10

3
2

1

1

13
1

2
2

3

2

1

2

86

1

3

48

1

1

6

10

25
5

1

1

1

1

8

1

1

2

2

1

1

2

1

1

35
Nonep)—Aucun(2) 1

$1— $249
250— 449 1

450— 949 1

950— 1,449 2

1,450— 1,949
1 , 950— 2, 949 8

2,950— 4,949 15

5

2

SI— $249 _

250— 449 _

450— 949 _

950— 1,449 _

1.450— 1,949 _

1,950— 2,949 _

2,950— 4,949 _

_

6

1

SI— $249
250— 449 1

450— 949 -

950— 1,449 1

1,450— 1,949 -

1,950— 2,949 1

2,950—4,949 2
_

Urban 1 ,000 to 10,000— Urbaine ie 1 ,000 a 10,000 6

$1— $249 _

250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449 -

1,450— 1,949 1

1,950—2,949 1

2,950— 4,949 1

2
-

With sub-tenants

(

3 )—Avec sous-locataires(3
)

-

$1— $249 -

250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449
-

1,450— 1,949
-

1

-

$1— $249
-

250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449
-

1,450— 1,949 1

1,950— 2,949
-

-

s
-

$1— $249
-
-

0) Includes value not atated.—Comprend valeur non donn6e.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June I, 1936.—Ce groupe est

compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours de3 12 mois finissant le ler juin 1936.

' 3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec & la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban

localities, 1936—Con.

TABLEAU 65. Menagcs dcs employes a gages masculins chefs dc families vivant dans des maisons c'tant
leur propriety, classifies selon la sous-tenure, le groupe dc gains

et la valeur de la maison, localites urbaines, 1936—fin

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

s
Under

Moins
de-
500

$

500
to—

a

999

$

1,000

to—

a

1,499

$

1,500
to—

a

1,999

s

2,000
to—

a

2,999

s

3,000
to—

a

3,999

s

4,000
to—

a

4,999

$

5,000

to—

a

7,499

s

7,500
to—

a

9,999

$

10,000
and
over

et plus

Urban under 1 ,000-Con.— Urbaine de moins de 1 ,000- fin
$450— $949

(')

1,143
983
333
124

19
1

273

16

5

3
4

1

3

287
6

65
21

76
80
20
2

1

16

192

50
6

29

2

1

1

28

12

4

9

2

1

386
197

36
3

1

71

3

1

1

1

60
2

21

8

16

8
1

4

262
255
73
15

1

70

6

2
1

1

2

73
2

8
5

20

26
4

1

7

143

186

66
23

1

36

2

1

1

41

12
1

13

10

5

108

188

80
38
6

40

1

1

48
1

6

3

11

20
7

29
61

46
32
4

14

1

1

18

2

5

7

1

1

2

10

22
11

9

1

6

12

1

3

2

4

1

1

2

8

4

2

4

1

2

1

1

:

950— 1,449
1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949

$1— S249
-

250— 449
450— 949
950— 1,449

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949 1

C
1
) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnee.

(
2
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.

(
3
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities, 1936

TABLEAU 66. Menages des employes a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons louees,
classifies selon la sous-tenure, le groupe de gains et le

loyer mensuel, localites urbaines, 1936

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

$

Under

Moins
de-
10

$

10

to—

a

14

$

15

to—

a

19

$

20
to—

a

24

$

25
to—

a

29

s

30
to—

a

34

$

35
to—

a

39

$

40
to—

a

49

$

50
to—

a

59

%

60
and
over

et plus

UBBAN—UKRAINE—TOTAL 21,169

1,518
3,319
1,711
4,582
5,043
2,698
1,472
354
66

406

5,931

455
1,827
878

1,453
819
267
68
6

158

1,977

634
964

447
1,454
1,086
215
52
3

122

3,019

245
302
184
795
977
333
124

8

51

3,043

83
93

78
391
842
366
156

12

22

1,986

50
53
52

272
713
565
230
30
3

18

1,188

19

22
24

93

295
424
253
42
2

14

845

16

15
13

41

159

265
267
51

8

10

680

6

8

7

31

83
196

226
107
10

6

222

3

4

2

8

14

41

71

65
12

2

77

None( 2)—Aucunf 2
)

81— $249 2

250— 449
450— 949
950— 1,449 1

1,450— 1,949 2
1,950— 2,949 15
2,950— 4,949 27

29
1

f
1
) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 193G.—Ce groupe est

compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 66. Manages des employe's a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons Iouees,
classifies scion la sous-tenure, le groupe de gains et le

loycr mensuel, localites urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

$

Under

Moins
de-
10

$

10

to—

a

14

%

15

to—

a

19

$

20
to—

a

24

$

25
to—

a

29

%

30
to—

a

34

S

35
to—

a

39

S

40
to—

a

49

I

50
to—

a

59

t

60

and
over

etplus

URBAN-TJRBAINE—TOTAL-Con —fin (')

19,904

1,316
3,038
1,563
4,233
4,855
2,644
1,461
353
66

375

465
47
94
46
125

103

36
7

2
5

1,409
73

191

132

344

360
169

77
18

5

40

1,265
202
281
148
349
188

54

11

1

31

11,771

1,811
172

304
131

375
431
223
107

23
6

39

1,651
155

275
110

32S
398
215
107

5,640
398

1,733
828

1,394
803

263
68
6

147

59

7
28
10
9

3

1

1

283
13

78
46
79
44
8

5

10

291

57
94
50
59

16

4

11

1,414

334
44

130

49
89
23

3

1

15

320
37

122

42
83
19

3

1

4,440
514

824

384
1,305
1,042
208
50
3

110

48
7

19

5
11

4
1

1

257
13

42
36
82
52
15

4

13

537
120

140

63
149

44
7

2

12

2,692

432
58
100

40
136

80
7

11

366
49
87
31

112

73

6

2,794
230
273

164

704
927
323
120

8

45

65
7

14

8
19

12

4

1

198

15

29
14

52
56
16

6

1

9

225
15
29
20
91
50
10
4

6

1,896

361
50
54

24
72
130

23

5

3

331

49
49
20
59
124

22
5

1,967
78
89
75

372
810
355
156
11

21

85
12

4
5

33
20
8
2

177

4

13

12

48
64
23

8

5

76

5

4

3

19

32
11

1

1

1,460

252
15

11

9

41

98
62

10

1

5

23S
15

9

9
40
S9
60
10

1,928
48
51
49

263
684
553
229
30
3

18

92
4

14

6

26
33
6

2

1

184

13

9

8
42
65
34
9
2

2

58
2
2

3
9

29
12

1

1,581

157
4

3

4

21

53
59

30
1

2

169

4

3

4

19

49
57
30

1,169
19

22
24
90

286
419
251

42
2

14

43
2

5

5

11

11

6

2

1

127

9

7

9

21

35
28
14

2

1

1

19

3

9
5

2

984

100
1

1

2

8
30

29
27

2

96
1

1

2

8

27

28
27

838
16

15
13

39
157
263

267
51

8

9

29
3

1

3

5

12

4

1

97
3

8
5

6

24
29
14

6
2

7

2

2

2

1

7*6

68

1

3
9

24
26
4

1

1

69

1

3

9

24
26

677
6

8

7

30
82
195

226
107

10

6

22
1

1

3

5
6

6

55
1

2

1

8
12

13

14

4

3

1

1

1

611

38

1

3
5

11

3

12

3

36

1

2

5

10

3

222
3

4

2

8

14

41

71

65

12

2

7

2

3

1

1

20
1

1

1

4

5

3

3
2

108

11

4

5
5

14

4

5

77
None( 2)—Aucun(2

)

SI— $249 2
250— 449
450— 949
950— 1,449 1

1,450— 1,949 2
1,950— 2,949 15
2,950— 4,949 27

29

1

None( 2)—Aucun(2
)

1

SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449 1

1,450— 1,949
1,950— 2,949 _
2,950— 4,949

4

None( 2)— Aucun(2
)

Jl— S249 2

250— 449
450— 949 _

950— 1 , 449
1,450— 1,949 _

1,950— 2,949 _

2,950— 4,949 _

2

_

SI— S249 _

250— 449 _

450— 949 -

950— 1,449 _

1,450— 1,949 _

1,950— 2,949 _

2 . 950— 4 . 949 -
_

Urban 10,000 and mer—Vrbaine de 10,000 et plus 77

2

SI— S249 _

250— 449 _

450— 949 -

950— 1,449 -

1,450— 1,949 _

1,950— 2,949 -

2,950— 4,949 _

2
•

2
-

SI— S249
-

250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449
-

1,450— 1,949 -

1,950— 2,949
-

(') Includes rent not stated.—Comprend loyer non donn6.

(
7

) This group consists of parsons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compos6 des parsonnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 moid finissant le ler juin 1936,

(
3

) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec h. la fois sous-locataires et logeurs.

(*) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs.
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities. 1936—Con.

TABLEAU 66. Manages des employes a gages masculins chefs de families vivant dans dcs maisons loupes,
classifies selon la sous-tenure, le groupe dc gains et le

loyer mensucl, locality's urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

$

Under

Moins
de-
10

s

10

to—

a

14

%

15

to—

a

19

$

20
to—

a

24

s

25

to—

a

29

$

30
to—

a

34

$

35
to—

a

39

s

40
to—

a

49

$

50
to—

a

59

$
60
and
over

et plus

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus
—suite

Moose Jaw-Con.—fin

Tenant^Con.—Loeataire-fin
$2,950—$4 ,949 23

6

34

60
7

11

7
16
13

6

109

6
19

7

20

33
9

6

2

1

160
17

29
21

47
33

8
5

876
43

68
78

203

237
123

56
29
2

37

810
36
58
68
182
222

122

55
29
2

36

36
2

6

7

13

5

1

1

1

13

2

1

1

10

1

3

1

4

1

34

7
8

7

6

4

2

17

33
21
31

7

2

13

111

16

31

16

27
7

2

12

5

2

1

2

8

3

2

1

15

1

7

1

2

3

1

66
9

13

9

24
7

1

3

210
17

21
32

78
38
2

1

1

20

188

12

16

31

72

34

2

1

20

7

1

1

4

1

3

14

4

2

5

2
1

28
2

7

1

2

14

2

30
1

5

4

13

6

1

1S7
3

7
> 6

51

51
12

4

3

120

2

4

5

43

47
12

4

3

3

1

2

1

5

21
6

6
5

4

22
1

7
7

3

1

3

14

2

1

9

2

96
1

5

8
15

49
13

3

1

1

94
1

5

8
14

48
13

3

1

1

4

1

1

2

1

2

10

1

I

4

4

19

1

1

3

3

3

5

3

8

2

4
2

115
3

1

4

16

49
31

S
3

109
3

1

4

16

44
30
8

3

9

1

1

1

3

2

1

2

2

I

1

11

1

1

1

6
1

1

4

3

1

80
1

1

2

6

24

28
13

5

78
1

1

2

5

23
28
13

5

6

1

2

1

1

1

4

1

1

2

1

1

2

1

1

63

2

5
13

17

18

5

2

61

4

13

17

18

5
2

2

I

1

12

3

1

1

2

2

2

1

1

43
1

6

16

9

10

42
1

6

16

9

10

5

6

2

4

6

2

4

2
-

With sub-tenants(2 )—Avec sous-locataires(2
)

"

$1— $249
250— 449

-

450— 949 -

950— 1,449 -

1,450— 1,949
-

_
-

$1— $249 -

250— 449
-

450— 949
-

950— 1,449
-

1,450— 1,949
-

1,950— 2,949
-

2,950— 4,949 .

-
-

_
-

$1— $249
-

250— 449
-

450— 949
-
-

1,450— 1 949
-

_
-

81— $249
-

250 449
-

450— 949
-
-

1,450— 1 949
-

1,950— 2 949
-

2 950 4 949
-
-
-

_
-

$1— $249
-

250— 449
-

450 949
-

950— 1,449
-

1.450— 1,949
-

1,950— 2 949
-

2,950— 4 949
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-

t
1

) Includes rent not stated—Comprend loyer non donn6.
,

(

2
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-!ocataires et logeurs.

(
3

) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au couis des 12 mois finissant le ler juin 1936.

0) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs.
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TABLE 66. Households of male wage-earner beads of families living In rented homes, classified according

to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,
for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 66. Menages des employes a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons louees,

classifies selon la sous-tenure, le groupe de gains et le

loyer mensuel, localites urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

$
Under

Moins
de-
10

$

10
to—

a

14

$

15

to—

a

19

$

20
to—

a

24

s

25
to—

a

29

s

30
to—

a

34

$

35
to—

a

39

$

40
to—

a

49

$

50
to—

a

59

S

60

and
over

etpluB

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus
—suite

Prince Albert-Con.—fin

53
2
4

6

1?,

13

7

3

1

4

66
7

10

10
21

15

1

1

1

5,373
759
736
257
901

1,289
760
428
148

33

62

4,792
630
606
203

749
1,211

741

424
147

33
48

202
23

35
17

53
57
15
1

1

374
37
41

26

83
102

55

4

1

1

1

1

13

1

2

5

4

1

376
131

133

30
53
16

2

1

10

291

102
111

18

36
14

2

1

7

15

4

8
2

1

2

1

1

10

1

2

2

4

1

22
5

5

1

6

4

1

1,225
383
394
85

225
108

12

3

15

927
299
302
56
161

86
12

2

9

20
3

10
1

2

3

1

30
6

8

4

9
2

6

4

1

1

17

1

3

1

8
4

780
135

104

60
222
213
32
2

12

677
126

92
51

179
190

30
1

8

22
4

2

4

8
3

1

45
10
8

3

11

8

3

8

1

2

3

1

1

2

1

1

667
47
41

28
155

306
66

19

2

3

633
42
40
26
145

297
61

19

1

2

24

3

1

3

8

8
1

55
2

4

5

13

25
6

9

3

2

3

1

6

5

1

798
29

28
24
124

347
196

40
4

6

771

29
27
23
121

334
188

39
4

6

49
3

7

3

14

19

3

78
10
5

3

22
28
10

8

1

1

2

2
2

2

1

1

492
11

12

12

51

141

173

73
14

5

483
11

12

12

49
137

171

72
14

5

23

1

2

i

7

8

2

1

1

59
3

5

5

12

16

11

5

1

3

1

1

1

418
14

13

9

24

92
139

102
20
2

3

417
14

13

9

23

92
139

102
20
2

3

21

3

1

1

4

10
2

52

3
7
4

4

13

15

3

2

1

369
4

4

6
20
44

111

123

50
2

5

368
4

4

6

20
43
111

123

50
2

5

17
1

1

2

5

4

4

35
1

2

1

6

7

8

136
1

2

9

7

9

23
51

33
6
2

136

1

2

2

7

9

23

51

33

6
2

3

2

1

14

1

1

4

3

2

_

SI— $249 -

250— 449 -

450— 949 -

950— 1 , 449 -

1,450— 1,949 _

1,950— 2,949 -

2,950— 4.949 -
-

-

SI— $249 -

250— 449 -

450— 949
-

950— 1,449
-

1,450— 1 , 949
-

1,950— 2,949

Rcgina 64
-

$1— $249 1

250— 449
-

450— 949
-

950— 1,449 1

1,450— 1,949 . 1

1,950— 2,949 14

2,950— 4,949 24

22

1

64

None( 2)—Aucun( !
)

-

$1— $249 1

250— 449
-

450— 949
-

950— 1,449 1

1,450— 1,949 1

1,950— 2,949 14

2,950— 4,949 24
22

1

With sub-ter.ants^4 )—Avec sous-locataires( 4
)

None( 2)—Aucun( !
)

1

SI— $249
-

250— 449
-

450— 949
-

950— 1.449 1

1,450— 1,949
-

1,950— 2,949
-

2,950— 4,949
-

2
-

SI— $249 1

250— 449
-

450— 949
-

950— 1,449
-

-

0) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

(
3
) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs,

(<) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 66. Manages des employe's a gages masculins chefs de families vivant di

classifies selon la sous-tenure, lc groupe de gains ct lc

loycr mensucl, localltes urbaincs, 1936—suite

iis dc s maisons lc uces,

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
fotal

$
Jnder

VIoins

de-
10

$

10
to—

a

14

%

15

to—

a

19

$

20
to—

a

24

$

25
to—

a

29

8

30
to—

a

34

$

35
to—

a

39

S

40
to—

a

49

$

50
to—

a

59

S

60
and
over

et plus

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus

-suite
Kegina-Con.—En

With lodgers-Con.—Avec logeurs-fin

SI, 950—$2,949 21

5
1

3

581

129

130
54

152

78
19

4
1

14

3,711
313
614
244
787
779
491
330
75
18

60

3,414
275
548
209
694
739
476
326
75
18

54

108

13

23
7

30
21

8

1

1

4

213
14

2!

11

54

4!

3C
IS

£

4

4

S5
29

22
12

17

2

3

600
114
251
73
131
21

10

535
103
224
63
115

20

10

8
2
1

3
1

1

14

3

4

4

3
-

-

1

298
84
92
29
64

22

1

6

825
118
219
86
272
101

8
1

20

695
98
195

66
223
92
3
1

17

16

3

6
2

4

1

24

3

7

1

6

4

1

I 5

2

103

9

12

9

43
23

2

1

4

618
41
90
47
196
184
39
10
1

10

559
37
81

44
176
170
34
8
1

8

18
2

6

1

5

2
1

1

31
2

6

2

13

6

2

34
5

1

2

10

9
5

1

1

445
17

21

17
96
199

72
17

6

428
17

20
16

90
192

70
17

6

28
3
2

1

14

6
1

1

40
1

5

2

17

i

e

i

27

1

1

3

13

8

1

491
11

13

14
61

160
160
62
5

5

479
9

13
13

60
153

159
62
5

5

18

5

1

2
7

2

1

38
1

1

1

i

V
i

1

1

6

1

9

2

4

2

1

312
5

6
6

18

62
116
80
14
1

4

310
5

6

6

18

61
115

80
14
1

4

9

2

2
2

2
1

27

4

1

1

4

e

7

3
-

1

-

4

2

1

1

177
2

2

1

6

28
47
74
10
3

4

174
2

2
1

6

27
46
74
10
3

3

4

21

i

i

3

S

i

9

1

1

1

162
1

3

6

19

39
68
22
3

1

162
1

3

6

19

39
68
22

3

1

2

1

1

10

2

3

2

3

2

1

52
2

2

3

9
14

17
5

62
2
2

3

9
14

17

5

4

2
1

1

5

1

1

1

1

1

2 950— 4,949 _

1

_

-

11— S249
-

250— 449
.

.

-

450— 949 -

950— 1 , 449
-

1,450— 1,949
-

1,950— 2,949
-

2,950— 4,949
-
-

11
-

SI— S249
250— 449 -

450— 949 -

950— 1,449
-

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949

-

11
-

$1— $249
-

450— 949
-

950— 1,449
-

1 450— 1 949
1,950— 2,949
2, 950— 4, 949 3

5
-

-

-
-
-

950— 1,449
-

1,450— 1,949
-
-

2, 950— 4, 949
-
-

2
-

$1— $249 1

-
-

]

-

(') Includes rent not stated.—Comprend loyer non donne.

P) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avee logeure.

(
3
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Oe groupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

(<) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 66. Manages des employes a gages masculins chefs dc families vivant dans des maisons louees,
classifies scion la sous-tenure, le gToupe de gains et le

loyer mensucl, localitfo urbaines, 1936—suite

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
Total

Under

Moins
de-
10

10

to—

a

14

15

to—

a

19

20
to—

a

24

25
to—

a

29

30
to—

a

34

35
to—

a

39

40
to—

a

49

50
to—

a

59

etplus

Urban 10i000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus
—fin

Saskatoon-Con.—fin

Sub-tenant C
2)—Sous-locataire(2

).

None(3 )—Aucun(3
)

SI— 8249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 a 10,000.

None(3)—Aucun(3
)

.

81— 8249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

Tenant—Locataire
None(3)—Aucun(3

)

81— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not Btated—Non donn6.

With sub-tenants 0)—Avec sous-locatairesO)

.

Nonet,3)—Aucun(3
)

81— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
, 1,950— 2,949...

With lodgers—Avec logeurs.

.

Nonei3 )—Aueun( 3
)

SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949:

Not stated—Non donne.

Sub-tenant(2)—Sous-locatairep).
None(3 )—Aucun( 3

)

$1— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne—

w

9,718

411

818
705
522
293
5(1

7

61

3,619
182
570
395
794
751

514
291
56
7

59

34
2

111

3

10

2

4

3

1,060
120
377
233
222
74

10

7

3

14

1,016
112
361
226
217
09

130
20
24
20
49

S5S
50

152
114

288
175

41

18

839
48
148
110

2S2
173

40
18

20
14

5
2

2

660
14

40
38
177
218
115

33

637
14

40
36
170

217
113

32
2

3

12

15

70
147
115

54
2

415

3
12

15

69
142

113

54

SS7
3

8
4

43
90

109

61

12

3

4

332
3

7

3

40
90
109
61

12

3

4

ISO

1

2

2

9

31
74

48

178
1

2
2

9

31

73
47

64

(i) Includes ront not stated.—Comprend loyer non donne.

(
2
) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire aveo logeurs.

(
3
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

C
4
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns aveo & la foia sous-locataires et logeurs.
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TABLE 06. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent,

for urban localities, 1936—Con.

TABLEAU 66. Manages des employes a gages masculins chefs de families vivant dans des maisons Unices
classifies selon la sous-tenure, le groupc de gains et le

loycr mcnsuel, localities urbaines, 1936—fin

Locality, sub-tenure, and earnings group of head

Localite, sous-tenure et groupe de gains du chef
rotal

•

Jnder

tfoins

de-
10

S

10

;o—

a

14

t

15

to—

a

19

5

20
,o—

a

24

$

25
;o—

a

29

s

30
to—

a

34

S

35
x)—

a

39

%

40
to—

a

49

s

50
to—

a

59

60

and
over

et plus

(')

6,680
39

1,004
590

1,498
1,542
579
258
23
147

5,618
38
981

578
1,486
1,534
576
258
23
144

25
9

5

3
5

2

1

390
6

67
39
116

99
30
17

1

15

65

1

23

15

15

t

:

i

3,417
29

903
472
927
678
250
60
2

96

3,367
28
884
463
916
674
247
60
2

93

17

8
5

2

2

202
4

54
25
60
40
7

5

7

50
1

19

9

11

4

3

3

1,07
8

78
9(1

455
584
145
29
2

36

1,425
8

76
90

455
584
145
29
2

36

119

2

9

12

44
33
10

4

5

2

2

i7S
2

7

9

77
181
112

70
5

10

470
2

7

8

77
179

112

70
5
10

3

2

1

44

4
1

9

13

10

4

1

2

3

1

2

160

3

1

14

43
38
53
6

2

159

3
1

14
42
3S
53

6

2

3

1

1

1

10

7
1

2

1

1

68

2

7

14

10

29
6
1

68

2

7

14
10

29
5

1

1

1

6

1

1

2

1

1

i

7

4
12

24

1

7
4

12

5

1

2
1

1

8

1

1

1

3

1

1

1

1

1

5

2

1

1

1

5

2

1

1

1

2

1

1

2

1

1

1

1

_

SI— $249 -

250— 449 .

-

450— 949 _

950— 1,449
-

1,450-r 1,949
1,950— 2,949

-

2, 950— 4, 949
-
-

_
-

$1— S249
-

250— 449
-

450— 949
-

950— 1,449
-

1,450— 1,949
-

1,950— 2,949
-

2,950—4,949 -
-

With sub-tenants(3)—Avec sous-locatairesC3
)

SI— $249

-

450 949 -

950— 1,449
-
-

1 950— 2,949
-

H
-

1

-
-
-
-
-
-
-

-

-i

-i
1

0) Includes rent not stated.—Comprend loyernon donn6. ,..,.„ *., j JT , ,«>/> r.

(
!
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Oe groupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
i

(
3
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec a la fois sous-locataires et logeurs.

(<) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs.
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent,

for the province as a whole, 1936

Occupation

Total
house-
holds

Total
des
ma-
nages

Owners—Proprietaires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
80U8-
loca-
taires

ou
logeurs

Number by value of home

Nombre par valeur de la maison

Under

Moins
de-
500

500
to—

a

1,000
to—

a

1,499

1,500
to—

a

1,

2,000
to—

a

2,

3,000
to—

a

4,000
to—

a

4,

5,000
to—

a

7,

7,500
to—

a

10,000

and
over

etplus

PROVINCE

All occupations

Agriculture
Foremen and overseers
Farm labourers

Fishing, Hunting, and Trapping

Logging
Foresters and timber cruisers
Lumbermen

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells

Coal Mining
Managers
Foremen and overseers
Haulage workers—drivers, cagers, etc.
Miners
Labourers

Other Mining, etc

Miners
Quarriers and rock drillers

Labourers—mines and quarries

Manufacturing

Vegetable Products
Vegetable Foods
Managers
Foremen and overseers
Bakers
Millers
Liquors and Beverages
Managers
Foremen and overseers
Bottlers and cellarmen
Maltsters, brewers, and stillmen
Rubber Products
Vulcanizers

Animal Products
Animal Foods
Managers
Foremen and overseers
Butchers and slaughterers
Butter and cheese makere
Meat canners, curers, and packers
Operatives—milk factories, dairies

Furs and Fur Goods
Leather and Leather Products
Boot and shoe repairers
Harness and saddlery makers
Tanners

Textile Products
Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel. . .

.

Tailors

44,687

5,362
210

5,152

356

11

16
10

145

66

98
12

14

44

3,845

2S4
50
11

151

61

83
14

10

33
21

16

14

800
513
65
40

2S5
64
23
22

6

81

48
16
10

66
1

65
61

<»)

17,924

1,612
39

1,603

2

1,387

US
in
21
5

54
26

33

17

6

1

1

191
15S
19

15
'.HI

17

7

1,344

120

3,256

1,007
3

1,004

7

19

163

3,373

290
5

2K5

2,453

106

3

103

1,695 1,781

12

12

1,152

J

7

1,104 106

277 209

«S
19

1

12

6

4

147 223

f 1) Includes sub-tenants.

(
2
) Includes value not stated.

(
3
) Includes rent not Btated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 67. Manages dcs employes fi gages masculins chefs de families, classifies selon roccupation
du chef, moatraut la tenure, la sous-tenure ct la valeur de la maison ou loyer mensuel,

pour l'ensemble de la province, 1936

Tenants 0)—Locataires 0)

Number
with
sub-

tenants
or Sub-

lodgers tenants

Nombre Sous-
avec loca-

sous- taires

loca-

taires

ou
logeurs

3,300 1,363

307 120
10 1

197 119

2 3

1 3

31 9

m 6

2 _

1 -

7 5

3 1

4 3
l 1

- 2

l -

199 316

M Bl
15 16

2 1

12 13
- 1

5 3

1 1

1 1

2 -

1 3

1 3

37 37
33 30
4 2

2 1

19 19

5 3

3 3

_ 1

4 6

3 3

1 2

S 4

8 4
8 3

Number by rent paid

Nombre par loyer paye

Under

Moins
de-
10

3,524
46

2.47S

1 89
2

7

4S

38
2

1

21

12

4

2

1

3

2

108

10
to—

a

14

I (is

26

382

671

61
45
1

2

31
11

12

15

to—

a

19

2,105

20
to—a
24

25
to—a
29

203

30
to—a
34

1,311

35
to—

a

S47

65

40
to—

a

49

6S6

50
to—

a

59

225

60
and
over

etplus

Occupation

PROVENCE

Toutes occupations

Agriculture
Contremattres et surveillants

Main-d'ceuvre agricole

Pcche et chasse

Abatage du bols
Sylviculteurs et explorateurs.
Bucherons

Mines, carrleres, puits d'bulie et de sel .

Mines de charbon
Gerants
Contremaltres et surveillants
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc .

.

Mineurs
Manoeuvres

Autres mines, etc

Mineurs
Carriers et foreurs dans le roc
Manoeuvres—mines et carrieres

Manufactures

Produits vegetaux

Produits v6getaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants

Boulangers
Meuniers
Liqueurs et breuvages
Gerants
Contremaltres et surveillants

Embouteilleurs et hommes de cave
Malteurs, brasseurs et distilleurs

Produits du caoutchouc
Vulcanisateurs

Produits animaux
Produits animaux alimentaires
Gerants
Contremaltres et surveillants
Bouchers et abatteurs
Beurriers et fromagiers
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande
Op6rateurs—fabriques laitieres

Fourrures et pelleteries

Cuir et produits en cuir

Cordonniers
Harnacheurs et selliers

Tanneurs

Produits textiles

Textiles
Produits textiles et vetement
Tailleurs

0) Comprend sous-locataires.

(
2
) Comprend valeur non donnee.

(
3
) Comprend loyer non donne

.

. . , . ,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

Voir introduction.

62078—21
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent,

for the province as a whole, 1936—Con.

Occupation

Total
house-
holds

Total
des
ma-
nages

Owners—Proprietaires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-
loca-
taires

ou
logeurs

Number by value of home

Nombre par valeur de la maison

Under

Moins
de-
500

500
to—a
999

1,000
to—

a

1,.

1,500
to-

1,999

2,000
to—

a

2,

3,000
to—

a

3,

4,000
to—

a

4,

5,000
to—

a

7,

7,500
to—a

10,000

and
over

etphis

37

PROVINCE—Con.

Manufacturing—Con.
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper

Products; Printing and Publishing.
Wood Products
Managers
Cabinet and furniture makers
Sawyers
Upholsterers

Pulp, Paper, and Paper Products
Printing, Publishing, Bookbinding
Managers
Foremen and overseers
Compositors; printers, n.o.s

Electrotypers and stereotypers
Pressmen and plate printers

Metal Products
Metal Products, n.e.s

Managers
Foremen and overseers
Blacksmiths, hammermen, and forgemen
Boilermakers, platers, and riveters
Car builders and repairers
Electric and oxy-acetylene welders
Machinists
Mechanics, n.o.s

Millwrights
Moulders, coiemakers, and casters

Precious Metals and Electroplate
Jewellers, watchmakers, repairers

Electrical Apparatus
Instrument and appliance assemblers.

Non-Metallic Mineral Products.

Foremen and overseers
Stone cutters, dressers, and carvers.

Chemical and Allied Products.
Distillers and stillmen

Miscellaneous Products

Electric Light and Power (including Sta-
tionary Englncmen).
Managers :

Boiler firemen
Dynamo, motor, and switch board oper-
ators
Hoistmen, cranemen, and derrickmen. ....

Oilers of machinery
Pumpmen
Stationary enginemen, n.e.s.

Building and Construction
Managers
Foremen and overseers
Brick and stone masons
Carpenters
Cement finishers

Electricians and wiremen
Painters, decorators, and glaziers.

419

114

12

23
11

11

13

188
15

39

2,164
44
30

134
83
189

23
243

1,329
11

15

24
24

40
24

798

28
173

29

11

85
446

:.im
27

80
119

1,471
13

212
369

C)

51

4

6

8

5
2

134
18

5

82
5
17

700
768
15
12

49

102

359

6

29
203

1,388
20
35
69

857
9

83
143

1

1

15

137
1

4

9

90
1

9

13

1 07
106

US
177

1

11

6

34
2

19

101

1

1

J9

229! 301)

4

11

208
2

15
27

134
132

1

4

8

12

29

33
40
3

1

198

1

5

20

10S

3

30

Ijl

3

(i

11

74

1

15

15

f
l
l Includes value not stated.

I'
1
) Includes rent not stated.

Note- Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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TABLEAU 67. Menages dcs employes a gages masculins chefs dc families, classifies selon l'occupation
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure ct la valeur de la maison ou loyer mensucl,

pour Penscmble dc la province, 1936—suite

Tenants—Locataires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-

loca-

taires

ou
logeurs

Sub
tenants

Sous-
loca-
taires

1,0S
1,396

29

18

85

34

39

20

141

970
3

11

16

16

2li

15

U
23

16

15

U
439

17

82

20

5

56
243

1,278

7

45

50
614

4

129

113
112

130

121
117

Number by rent paid

Nombre par loyer paye

Under

Moins
de-
ll)

10

to—

a

14

429
1

1

41

2

9

8

17

337
2

26
46

414

11

10

236
2

25
76

15

to—a
19

409
1

2
27
14

16
2

39
297

4

4

113

4

25
2

13
22
202

2

31

83

20
to—

a

24

43

m
217

7

5

28
153

25
to—

a

29

135
13

30
to—

a

181 110
1

40

35
to—

a

39

40
to—

a

49

50
to—

a

59

10

60
and
over

etplus

Occupation

PROTINCE-fin

Manufactures— fin

Produits du bois, pulpe, papier et produils

du papier; impression et edition.

Produits du bois
Gerants
Meubliers et ebenistes
Scieurs
Rembourreurs

Pulpe, papier et produits du papier
Impression, edition et reliure

Gerants
Contremaltres et surveillantB
Typographies; imprimeurs, n.a.e
Electrotypeurs et stereotypeurs
Pressiers et imprimeurs sur presse plate.

Produits des metaux
Produits des metaux, n.s.a
Gerants
Contremaltres et surveillants
Forgerons, marteleurs et forgeurs
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.
Constructeurs et repareurs de wagons
Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene..

Machinistes
Artisans, n.s.a
Repareurs
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs
Metaux precieux et galvanoplastie
Bijoutiers, faiseurs et repareurs de mon
tres.

Appareils electriques
Assembleurs d'instruments et appareils

Produits des metalloides
Gerants
Contremaltres et surveillants
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre

Produits chimiques et derives

Distillateurs et soigneurs d'alambic.

Produits divers

Eclairage ct encrgie electriques (mecani
ciens dc machines fixes compris).
Gerants
Chauffeurs de chaudieres
Operateurs de dynamos, moteurs et ta-
bleaux commutateurs.

Preposes aux treuils, grues et monte-
charge.
Graisseurs de machines
Pompeur8
Mecaniciens de machines fixes, n.s.a. . . .

Construction
Gerants
Contremaltres et surveillants
Macons en brique et pierre

Charpentiers
Finisseurs en ciment
Electriciens et installateurs
Peintres, decorateurs et vitriers.

0) Comprend valeur non donnee.

P) Comprend loyer non donne.
. . . ,

,

Nota Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—21i
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent,

for the province as a whole, 1936—Con.

Occupation

PKOVINCE-Con.

-Con.Building and Construction
Plasterers and lathers
Plumbers, steam fitters, and gas fitters. .

.

Sheet metal workers and tinsmiths
Structural iron workers and steel erectors

Transportation and Communication.

Railway Transportation
Railway officers—steam railway
Foremen, inspectors—steam railway.

Foremen, inspectors—electric railway. .

.

Agents—ticket and station

Baggagemen and expressmen
Brakemen
Conductors—street car
Dispatchers
Locomotive engineers
Locomotive firemen
Motormen
Porters—railway
Railway conductors—steam railway
Section foremen, sectionmen; trackmen..
Switchmen, signalmen, and flagmen
Yardmen, n.e.s

Water Transportation
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.

Road Transportation
Managers—garage
Foremen—cartage and transfer.

Foremen and overseers—garage
Chauffeurs and bus drivers
Deliverymen and drivers, n.o.s

Teamsters, draymen, carriage drivers..

Truck drivers

Other Transportation and Communication.
Managers—telegraphs and telephones..

Managers—other transportation
Foremen—telegraphs and telephones.

.

Aviators
Linemen and cablemen.

Postmen and mail carriers

.

Telegraph operators
Telephone operators

Warehousing and Storage
Managers ,

Foremen and overseers
Packers, wrappers, and labellers.

Shippers
Warehousemen and storekeepers.

Weighmen

Total
house-
hold;

Total
dee
m^

102

153

8,348

s,ou
118
294

10
551
103

421
12

37
412
315
92
15

231
2,073

228
121

u
44

1,161
24
IS

10
'.12

34
SOV

920

29

159

54

10

271
33
297
242

1,035
171

17

81

256
272
238

Owners—Proprietaires

Total

«

42

10

61
47

218

8
22

294
171

60
7

153

755
121

82

3

15

12

259
309

SOS
12

3SN
24

82
18

204

47
21

70
13

34

91

126

94

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-
loca-

taires

ou
logeurs

no
l

Number by value of home

Nombre par valeur de la maison

Under

Mo ins

de-
500

310
1

271

5

5

S
2

94

500
to—a
999

2
254

21

17

6
4

163
1

1

5
5

71

72

ISO

66

1,000
to—

a

1,

1,500
to—

a

1,

2,000
to—

a

2,

358
7

37

2

14

12

52

2

60
42
19

1

31
31
27
21

1 03
3

3

5:1

4
1

5

12 IS

17 30
14 13

3,000
to-—

a

3,999

3!3
12

IS

1

12

13

57
2

6

4,000
to—-a
4,999

5,000
to—

a

7,

182

10

8

3

S

3

18

11

se
2 3

29 10
3 3

177

no

7,500
to—

a

10,000

and
over

etplus

C
1
) Includes value not stated.

(
2
) Includes rent not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction

.

See
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TABLEAU 67. Manages dcs employes a gages masculins chefs de families, classifies selon l'occupation
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur dc la maison on loyer mensuel,

pour 1'ensemble dc la province, 1936—suite

Tenants—Locataires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-
loca-

taires

ou
logeurs

4,665

1,818

76
126

490

56
203

4
15

118
144

32

8

78
1,318

107

1,109
16

10

7

77
22

348
611

10

189

15

93
195

67

607

101

4

47

165

146
144

Sub-
tenants

Sous-
loca-
taires

396

1 96
5

6

10

4
2

7

102

126
5

193

1

110

Number by rent paid

Nombre par loyer paye

Under

Moins
de-
10

2,191

1,SU
3

29

10

to—

a

14

MSI

30
1

5
21
5

7

1.0S7
15

7

iS
24

2

13

3
85
184

1

52

3

26
58

35

126
15
1

11

12

18

63

SS9
2

14

14

51

7

3

3

136

28
7

7

5

S8S
2
2

31

12

111

219

1&8
1

15

5

4

35
4

16
32
19

181

23
2

18

37

20
to—

a

24

518

SOI

4
2

1

16

4

64
110

"J
2

5

2

39
2

22
36
4

197

9

1

10

40
36
11

25
to—

a

29

357

177
S

18

107
3

4

to—

a

34

399

35
to—

a

168

108
14

40
to—

a

49

105

50
to—it

59

and
over

etplu

22

Occupation

PROVINCE—suite

Construction— fin

Platriers et latteurs

Plombiers, tuyautiers et gaziers

T61iers et ferblantiers
Charpentiers et monteursenacieretfer.

.

Transports et communications

Transport en chemin de fer

Officiers de chemin de fer

Contremaitres, inspecteurs—chemin de
fer.

Contremaitres, inspecteurs—tramway.

.

Vendeurs de billets et chefs de gare

Bagagistes et messagistes
Serre-freins
Conducteurs de tramway
Chefs de mouvement.
Mecaniciens de locomotive
Chauffeurs de locomotive
Wattmen
Facteurs—chemin de fer

Conducteurs de chemin de fer

Contremaitres de section et cantonniers.

Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .

.

Hommes de cour, n.s .a.

Transport par eau

Eclusiers et bateliers

Transport routier

Gerants—garage
Contremaitres—charroyage et demena-
gement.
Contremaitres et surveillants—garage.

.

Chauffeurs et conducteurs d'autobus. .

.

Livreurs et charretiers, n.a.e

Camionneurs, charretiers et cochers. . .

.

Conducteurs de camion

Autres transports et communications
Gerants—telegraphes et telephones
Gerants—autres transports
Contremaitres—telegraphes et telepho^

nes.
Aviateurs
Installateurs de canalisations et cablistes

Commissionnaires
Postilions et facteurs

Telegraphistes
Telephonistes

Entreposagc et emmagasinage
Gerants
Contremaitres et surveillants

Empaqueteurs, emballeurs et etique
teurs

.

Expeditionnaires
Magasiniers
Peseurs 49

0) Comprend valeur non donnee.

(
2
) Comprend loyer non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent,

for the province as a whole, 1936.—Con.

Occupation

Total
house-
holds

Total
dee
ma-
nages

Owners—Proprietaires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
S0U8-
loca-
taires

ou
logeurs

Number by value of home

Nombre par valeur de la maison

S

Under

Moine
de-
500

500
to—

a

1,000
to—

a

1,

1,500
to—

a

1,

2,000
to—

a

2,999

$ 8 $ S

3,000 4,000 5,000 7, son
to—

a

to—

a

to—

a

to—

a

3,999 4,999 7,499 9,999

2S4 aw 237 36
411 41 43 9

19 29 30 13

S 2 S 1

2

1

19

3 - -

15 15 3

10 7 4 -

23 21 28 I

3 6 4 1

6 S 5 2

40 19 9 _

78 56 67 4

30 29 15 2

G1 43 73 22

16 13 25 4'

6 ti 16 10,

10,000

and
over

etplua

PROVINCE—Con.

Trade
Managers—retail stores
Managers—wholesale, import, and export
houses; commercial agencies.
Floorwalkers and foremen
Advertising agents
Auctioneers and appraisers
Brokers and agents, n.e.s

Collectors
Commercial travellers
Credit men
Inspectors, gaugers, and samplers

Purchasing agents and buyers
Sales agents, canvassers, demonstrators.

Salesmen

Finance, Insurance
Officials—finance
Insurance officials

Insurance agents
Real estate agents and dealers.
Stock and bond brokers

Service.

Public Administration and Defence
Public service officials

Firemen— fire department
Other ranks—army, navy, and air force.

.

Police and detectives

Professional Service
Agricultural professionals
Authors, editors, and journalists

Chemists, assayers, metallurgists
Civil engineers and surveyors
Clergymen and priests
Designers and draughtsmen
Electrical engineers
Justices and magistrates
Lawyers and notaries
Mechanical engineers
Mission workers
Musicians and music teachers
Officials—industrial associations
Opticians
Photographers
Physicians and surgeons
Professors and college principals

Religious workers, n.e.s

Social welfare workers, n.e.s

Teachers—dancing and physical instruction

Teachers—school
Veterinary surgeons

Recreational Service

Managers—theatres and theatre agencies.
Managers—other entertainment
Showmen and sportsmen
Stage hands, projectionists

7,543
937
392

91

34
11

557
90

344
58
110

1,1

1,795

986

377
122

401

51
32

6,179

1.S31
577
151

18

420

40
48
50
73
590
19

49
32
38
10

12

26
13

11

17

66
83
23
17

18

1,180
24

121

17
19
II)

53

«
3,852
372
123

2

208

43
104
18

39

635

7S1

345
97
49
174

21

3

2,272

721

376
87
4

165

5

3

5

2

4

23

63

7

li

5

233
7

P
3

7

2

21

342
32

7

5

20

178

16

2

502
45
2

4

1

1

29
4

4

497

54
2

129
152

293

7J

36
8

339

36
4

130

329

146
76
IS

36

2(

3

30
1

1

5

194 247 56

79 75 11

44 54 17

9 6 1

19 10 2

81 US SS
- 1

4 3 1

3 2 1

S 8 5

i 5 -

1 2 -

5 8 -
- S 4
6 11 1

1

1

1

1 2 1

2 - -

1 - -

4 4 2

6 31 7

2 1 -
- 4 -

1 1 1

25 46 5

1 1 1

_ *
1

- 1 -
- 2 1

- 4 -

0) Includes value not stated.

I'
1
) Includes rent not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
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See
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TABLEAU 67. Manages des employes a gages masculins chefs dc families, classifies selon l'occupation
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valcur dc la maison ou loyer mensucl,

pour 1'cnscmble de la province, 1936—suite

Tenants—Locataires

Number
with
sub-

tenants
or

Total Norabre
avee
sous-

loca-

taires

ou
logeurs

1,690

565

47
240

40
71

1,173

1,014

814

641

280

73

227

30

3,907

ew
201

64
14

255

2,872

30
31

35

39
497
12

19

8

13

10

20
16

11

13

947
17

78
14

12

8

32

Sub
tenants

Sous-
loca-
taires

in
54
23

m
15

10

1

23

iss
3
5

2
2

25
2
1

173

10

2

1

2

4
2

Number by rent paid

Nombre par loyer paye

%

Under

Moins
de-
10

184

1,130
(.7

5

1

101

2

13

450
204

910

60
23
3

10

to—

a

14

15
to—

a

19

127

15

4

4

124

8
21

17

483
206

200

54
15

28
5

6

S32

re
29
4

2

30

4
4

130

429

20
to—

a

24

1

2

4
2

3

205
1

M
2

3

2
10

58
11

7

5

1

35
9

19

2

11

137

156

106
54
1

42

25
to—

a

29

;ils

24
104

103

15
14

4
45

1S4
3

2

6

5

39

30
to—

a

130

74
41

110

22
21

5

51

166
2

4

10

4

35
to—

a

309
49
41

21

7

2

34

111

5

3

2

2

17

1

1

1

4
2

1

1

40
to—

a

49

341

41

35

7

3

2

9

2

36

163

50
to—

a

and
over

etplus

2 -

Occupation

PROVINCE—suite

Commerce
Gerants—magasins de detail
Gerants—gros, importations et expecta-
tions ; agences commerciales.
Chefs de rayon et contremaitres
Agents d'annonces
Encanteurs et £valuateurs
Courtiers et agents, n.s.a
Encaisseurs
Commis-voyageurs
Invest!gateurs de credit
Inspecteurs, mesureurs et echantillon-

neurs.
Agents acheteurs et aeheteurs
Agents de ventes, demarcheurs, demons-
trateurs.
Vendeurs

Finance, assurance
Officiers— finance
Officiers de compagnies d'asBurance..

Agents d'assurance
Courtiers et agents d'immeubles
Courtiers en valeurs mobilieres

Service

Administration et defense publiques

Officiers du service public
Pompiers—departement des incendies.

.

Autres rangs—armee, marine et aviation

Agents de police et detectives

Service pTofessionnel

Professionnels de l'agriculture

Auteurs, redacteurs et journalistes. ......

Chimistes, analystes, metallurgistes . .

.

Ingenieurs civils et arpenteurs
Membres du clerge et pr^tres

Dessinateurs et traceurs
Ingenieurs en electricite

Juges et magistrats
Avocats et notaires
Ing6nieurs mecaniciens
Missionnaires
Musiciens et professeurs de musique. .

.

Officiers—associations industrielles . . .

.

Opticiens •

Photograpb.es
Medecins et chirurgiens
Professeurs et principaux de colleges. .

.

CEuvres religieuses, n.s.a

CEuvres sociales, n.s.a

Professeurs—danse et culture physique
Instituteurs—ecoles

V6terinaires

Amusements
Gerants—theatres et agences theatrales

Gerants—autres amusements
Acteurs forains et sportifs

Machinistes et operateurs de cinema.

C
1
) Comprend valeur non donnee.

(
2
) Comprend loyer non donne.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et soua-

uroupes . Voi r introducti on

.
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent,

for the province as a whole, 1936—Con.

Occupation

Total
house-
holds

Total
des
ma-
nages

Owners—Proprietaires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-
loca-
taires

ou
logeurs

Number by value of home

Nombre par valeur de la maison

o

$

Under

Moins
de-
500

%

500
to—

a

999

S

l.ooo
to—

a

1,499

$

1,500
to—

a

1,999

s

2,000
to—

a

2,999

$

3,000
to—

a

3,999

$

4,000
to—

a

4,999

$

5,000
to—

a

7,499

$

7,500
to—

a

9,999

s

10,000

and
over

etplus

1

PROVINCE—Con.

Service—Con.
$,m

25
26

170
40

11

125

34
30

1,011
47
14

165
301

72
13

19
21

2,907
530
406
20

1,945

4,532

45

(?)

8SS
7

6

38
12

5

30
12

14

478
14

3

30
141

U
4
5

7

1,172
182
137

8

843

2,211

17

73
1

5

2

6

1

1

45
1

5

5

1

88
18

13

1

55

141

1

US

7

1

6

67
1

5

16

1

1

20
1

4

15

S07

4

tl8

1

9

2

2

4

1

2

148

3

6

24

4

3

88
4

15

69

665

5

161

5

1

1

4

3
5

89
6

8
33

4
1

2

111
5

15

91

299

1

96

1

4

6
2
2

48
1

1

4
24

4

2
1

100

11

10

79

159

1

110
1

2

4
3

1

6
2
3

58
2

2
2

21

S

1

227
21

2S
2

176

148

2

71

2

1

6

6

1

2
1

37

3
12

4
3

1

235
46
24
3

161

69

2

SS
1

1

2

2

19

1

1

6

1

1

183
39
20
3

121

27

n
2

1

1

2

1

8

2

184
49
18

116

9

1

t
1

14

5

2

7

? _

3

4
Restaurant, cafe, and tavern keepers -

5

6

Bell-boys and porters—not railway -

7 _

8 _

q _

m „

n _

n
13 _

14

15
IB

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing. .

.

-

17

18

11 Clerical^) 1

so _

'i -

V, -

n 1

24

?5

Labourers and unskilled workers (not
agricultural, mining, or logging). C

1
)

-

0) Subdivision by industry group is shown below:

1 Clerical

2 Agriculture
3 Forestry, fishing, trapping
4 Mining and quarrying

,

5 Manufacturing
6 Electric light and power. .

,

7 Construction
8 Transportation
9 Trade
10 Finance, insurance

11 Service
12 Unspecified

13 Labourers
14 Mining and quarrying
15 Manufacturing
16 Electric light and power. .

.

17 Construction
18 Transportation
19 Trade
20 Service
21 Unspecified

2,907 1,172 88 20 88 111 100 22, 235 183 184 14

2
4

4

1

1

1

1

- - - 1 - " ~ ~ ~

_ _ 1
_ _ _ _ _ _

195 58 4 _ 5 2 3 9 10 13 16 -

13 6 2 - 1 - 1 - - o 2 -

16 9 - - 1 -
1 1 1 -

5S5 285 15 3 23 35 38 5N 62 33 31 1

507 169 19 3 in 10 12 33 36 31 29 3

300 42 3 - 2 5 1 3 7 S 15 -

1,269 597 44 14 44 58 42 121 US 94 90 10

12 3 - - 2 - 1 - - - - -

4,522 2,211 Ill 807 665 299 159 148 69 3J 9 -

5 4 - 2 1
-

1

481 233 2S 6S 67 35 23 18 15 5 - -

53 16 1 3 3 3 2 2 3 - - -

635 244 13 77 67 50 17 16 9 5 1 -

1,004 536 41 133 192 86 47 48 15 7 2 -

197 76 3 28 17 11 8 (i 3 •i - -

614 355 13 S4 105 65 35 36 IS 2 4 -

1,533 747 42 412 213 49 26 22 6 6 2 "

(
2
) Includes value not stated.

(
3
) Includes rent not stated.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
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TABLEAU 67. Manages des employes a gages masculins chefs dc families, classifies selon l'occupatlon
dn chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valcur de la maison ou loycr mcnsuel,

pour l'enscmblc dc la province, 1936—fin

Tenants—Looataires

Total

Number
with
sub-

tenants
or

lodgers

Nombre
avec
sous-
loca-

taires

ou
logeurs

Sub-
tenants

Sous-
loca-
taires

18

20

132

95
22

16

533

33
11

135

lliO

14

H

1,735

348
2119

12

1,102

2,311

2

3

22

3

1

10

1

56
3

1

16

17

143

22
32

Number by rent paid

Nombre par loyer paye

Under

Moins
de-

10

to—

a

14

106
2

1

15

3

3
1

121

15
31
1

74

15

to—

a

19

20
to—

a

24

118

8

1

40
32

3
2

in;
10

31

1,282

sso
1

3

25
5

4

102
11

5

6

236

23
44
1

167

621

26.)

33
56
1

175

220

25

to—

a

29

lee
3

3
12

4

366
52

Sll

30
to—

a

34

350
70
50

35
to—

a

39

1

1

27
1

3

2

40
to—

a

49

158
50
15
1

91

50
to—

a

59

60
and
over

etplus

Occupation

PROVINCE— fin

Service—fin

Service personnel
Gerants d'h&tel et h6teliers
Tenanciers de restaurant, cafe, taverne

.

Barbiers,coiffeurs et manucures
Chasseurs, porteurs—non dans chemin
de fer.

Nettoyeurs
Cuisiniers
Hommes d'ascenseurs
Maitres de maison, maitres d'hotel.

Concierges et bedeaux
Gardes-malades, infirmiers

Entrepreneurs de pompes funebres. .

.

Garcons de table
Gardiens.n.s.a

Buanderies; netioyage, teinturerie et pressage

Gerants
Nettoyeurs et teinturiers

Buandiers, n.a.e

Commis de bureau f
1
)

Comptables et verificateurs.

.

Teneurs de livres et caissiers.

Stenographies et dactylos
Autres employes de bureau. .

.

Ouvriers sans metier (en dehors de
l'agriculture des mines et de I'aba.

tagedu boisj.t 1
)

Non speciflces

(') Une subdivision par groupe industriel est montree ci-dessous:

1,735 143 121 116 236 265 266 350 216 158 92 19 3

1 1 - - - 1 - - - - - - -

3 _ _ _ _ a _ - - - - - -

3 _ ~ 1 1 1
- - - - - -

137 14 11 11 n n 19 28 11 11 9 1 -

7 _ 1 _ 1 2 - 2 - 1 1 - -

7 _ 1 1 4 i 1
- - ~ - - -

3110 21 18 19 38 58 51 58 40 23 9 - 1

338 32 31 32 43 47 44 74 44 27 21 4 1

258 14 14 13 43 31 38 44 37 27 19 {*
-

in'' 60 45 37 83 96 111 143 84 68 33 y -

9 1 - 2 1 3 1 1 - 1 - - -

2,311 199 158 1,282 621 220 80 41 11 1 2 3 -

1
_ — 1 — — — — — — — — —

248 23 20 117 59 40 15 8 5 - 1 - -

37 4 1 11 in X 5 2 1 - - - -

391 37 25 215 124 25 9 S - - - - -

468 41 25 260 1211 46 21 9 1 - - 1 -

121 15 17 39 43 22 8 7 - - - 1 -

259 14 15 120 XX 31 12 2 2 1 - - -

786 65 55 519 177 48 10 5 2 ~ 1 1 "

Commis de bureau
Agriculture
Forets, pciche et chasse
Mines et carrieres

Manufactures
Eclairage et energie electriques

Construction
Transports
Commerce
Finance, assurance
Service
Non spScifie'es

Ouvriers sans metier
Mines et carrieres

Manufactures
Eclairage et energie electriques

Construction
Transports
Commerce
Service
Non sp6cifi6es

(
2
) Comprend valeur non donnee

.

(
3
) Comprend loyer non donn6.

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. "Voir introduction.

62078—22
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936

Locality, conjugal condition, sex,
and age of head

Localite, etat conjugal, sexe
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

PROVINCE (2)

.

Male (
3)—Masculin (

3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female (

3)—Feminin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus. . .

.

Single—Celibataire
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Marie
Male (

3)—Masculin (
s
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Widowed—En veuvage
Male (

3)—Masculin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female (
3 )—Feminin (

3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Divorced—Divorce
Male (

3)—Masculin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

185,141

170,844
4,452

33,841
42,711
47,725
27,313
14,769
14,300

635
1,720
2,598
3,706
2,803
2,745

435
147

6

22
35
53

23

133

92
28

170,203
165,875

4,441
33.693
42,145
46,211
25,911
13,443
4,328
446

1,083
1,133
1,032
452
182

14,263
4,731

4

120

501
1,427
1,363
1,315
9,532

52
487

1,389
2,621
2,425
2,555

234

88
1

5
29

34
15

3

(•)

816,188

767,279
12,160

124,939
216,556
250,603
116,903
45,967
48,909
1,486
5,649
10,773
14,733
9,251
7,001

1,032
372
12

58
106

127

52
17

060
2.S5

216

14

11

764,547
749,854
12,137

124,522
214,324
244,441
111,969
42,324
14,693
1,052
3,425
4,528
3,841
1,390
457

49,860
16,772

9

346
2,034
5,926
4,838
3,617
33,088

140

1,844
6,024
10,735
7,807
6,522

716
275

2

II

90
109

42

9

145,596

134,318
2,426

26,257
38,1

42,145
19,523
5,354
11,278

635
1,720
2,590
3,500
2,173
657

435
147

6

22
35
53
23

133
92
28
24

134,444
130,415
2,415

26.109
38,024
40,674
18,356
4,814
4,029
446

1,083
1,129
976
344
51

10,488
3.671

4

120

499
1,384
1,133
530

6,817
52
4S7

1,385
2,475
1,816
599

222
83
1

5

29
34
11

2

439,891

412,314
3,274
57,500
131,907
153,546
55,312
10,691
27,577

851

9,847
4,004
834

597
225

6

36
71

74

29
9

372
152
124

40
42

411,687
402,182
3,262

57,231
130,255
149,108
52,477
9,777
9,505

606
2,342
3,365
2,517

611

64

27,139
9.731

5

226
1,519
4,293
2,785

902
17,408

88
1,357
4.5S9
7,233
3.T

760

44S
174

1

6

til

71

21

3

378,507

265,670
3,165
56,360
106,979
79,095
17,1

2,422
12,837

830
3,648
4,556
3,152
447
196

429
117

4
25

312
150

119

26
14

2

1

267,665
261, S62

3,155
56,114

105. S65
77,415
16.979
2.287
5,803

591
2,201
2,011

913

75
12

10.161
3,609

5

215
1.025
1,623

608
133

6,552
85

1,235
2,463
2,213
365
1S3

241

80
1

5

39
2S
3

115,528

137,300
70

11,590
56,690
53,745
13,438
1,738
8,228

30
1,739
3,296
2,657
349
152

135
58
2

5
26
17

6

2

77
6

37
17
14

2

I

137, 66S
134.519

68

11.50S
55.92S
52,430
12,922

1.63S
3,149

IS

161,384

146,644
109

1,140
24,928
74,451
37,714
8,269
14,740

21
281

3,543
6,695
3,557

168

108
2

11

22
45
21

2

5

14

2S
6

5

144,022
140,320

107

1,117
24,390
71,693
35,498
7,490
3.702

15

930
1,386

Ill
1.354

748 1.604
58 536
9 52

7.553 16.97S
2,664 6,122

75 11

708 494

1 , 275 2,670
508 2.177
98 769

4,889 10.S56
ft 3

714 122

1,855 2,126
1,884 5,020
284 3,003
142 577

163 207

5S 94

1 1

28 22
23 43
2 18

- 3

60,489

55,627
20

378
13,274
29,190
11,070
1,1

4,862
5

174

1,656
2,215

678
132

62

2S

55,444
53,918

20
372

13.049
28,346
10.582
1.540
1.526

3

92

6S3
612
127

4,896
1,645

3

20S
814
477
143

3,251

939

1,576
545
121

(') Includes children 25 years of age and over. (
2
) Includes conjugal condition not stated. (

3
) Includes age not stated.
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TABLEAU 68. Families, classifices scion Pe'tat conjugal, l'age et le sexe du chef, montrant la compo-
sition tie la famille, ruralc et locality urbaincs, 1936

under 25 years, at home

moms de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

39,191

34,694
1,747

9,948

6.692

7,656
5,927

2,720
4,497
470
685
645

1,047

1,121
528

339
106

6

13

19

42
19

7

233
117

71

21

16

4

4

33,240
1,737

9,880
6,534
7,227
5,469
2,:

1,1

318
449

313
338
187

41

3,854
1,305

3

50
127

368
4H4

322

2,549
32

136
290
683
925

482

108

41
1

4
11

19

5

34,8811

32,169
547

8,005
9,071
8,533
4.684
1,322
2,711

128
447
5110

845
607
94

63
21

6

7

5

2

1

42
15
15
5

4

2

1

32,285
31,275

546
7,954
8,935
8,222
4,410
1,201
1,010

102

301
255
254
91
7

2,474
856

1

44
119

303
270
119

1,618
10

115
313
581
513

86

58
17

1

10
3

2
1

M.'-KMS 17,201 11,217

10,588
4

1,017
3,803
4,152
1,441

170

629
1

86
197

294
50
1

5

2

1

1

10,530
10,345

4

1,014
3.753
4,030
1,381

162
185

674
236

2

47
119

60
8

438

43
120
230
44

23,60li 16,170
105 20

4.41U 2,195
7.447 5.590
7,641 5,930
3.359 2.103

629 329

1,630 1.031
26 9

27S 15s

485 319
570 419
243 121

27 5

17 6

11 5

2 _

4 3

3 2
2 -

6 1

3 1

1 -

2
-

23,608 16,119
23,004 15,785

105 20
4,397 2,192
7.354 5,522
7,392 5,753

3,167 1,993

583 302

604 334
20 6

172 88

214 133

150 98
45 9

3 -

1,577 1,066
575 378

20 3

84 65

239 173

186 110

46 27

1,002 688

6 3

94 67

266 184

414 317

198 112

23 5

32 10

16 2

5

-

7 2

4
-

- —

7,091

6,731
3

416

2,386
2,950

880
94

360
1

33
143
161

20
2

6,702
6.588

3

415

2,363
2,872
842
91

114

17

58
35
4

385
143

1

23
78

242
1

HI

83
124

16

2

166

1,591
2,102
544
47
1S2

19

77
78

4.421
4.365

166
1.574
2,053

52S
44

206

82

62
970

1,342
293
23
139

7

81

51

2,

2,648

62
962

1,318
283
22
50

3

32
15

132
43

1,602

25
558
864
145
10

58

5

30
22

1,

1,573

25
548
849
142

897

872

3

265
525
71

872
862

3

264
518

47(1

458

1

140
266
49
1

12

2

8
2

451
4411

1

14(1

258
46
1

5

1

4

17s

175

50
109

16

175

175

50
109
16

85

14 and
over

14 et

plus

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend etat conjugal non donne. (') Comprend age non donne.
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Localite, etat conjugal, sexe
et ^ge du chef

All families

Toutes families

Number
of

persons

Nombre
de

persorules

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num- At
ber school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

PBOVINCK-Con.-fin

Divorced-Con.—Divorce-fin

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 "

.
"

45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans ex plus

Eural (2)—Eurale (=)...

Male (
3)—Masculin (

3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female (s)—Feminin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Single—Celibataire
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Marie
Male (')—Masculin (

3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Widowed—En veuvage
Male (

3)—Masculin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female (
3)—F6minin (

3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

65-64 " "

65 years and over—ans et pluB.

146

4
55
48
28

8

3

133,658
115,442
3,339

23,622
28,559
31,307
18,723
9,876
8,216
424
996

1,311
1,923
1,778
1,783

283
118

5
21

23
42

20
7

165
75

66
14

7
2
1

114,151
111,755
3,329
23,503
28,156
30,209
17,683
8,861
2,396
315
640
563
499

257
122

9,107
3,508

4
94

362
1,034
1,007
1,006
5,699

34

719

1,408
1,514
1,657

«

154

153

89
25

11

575,785
540,684

9,144
90,089
154,136
175,673
84,973
32,587
29,101

985
3,277
5,778
8,367
5,973
4,711

673
297
10
56
71

101

44
15

376
160
150

35
25

4
2

541,506
533,303

9,123
89,744
152,484
171,012
81,138
29,734
8,203

734
2,055
2,318
1,975

313

,238
1,890

9

280
.526
,4X6

,755
,S32

,348

91

,008

,379

,340
,135

,385

139

4

55
48
24

99,437
93,077
1,825

18,764
26,264
28,121
14,068
4,022
6,360
424
996

1,305
1,836
1,378
420

2S3
118

5

21

23
42
20

165

75

66
14

7

2

I

92,396
90.180
1,815

IS, 045
25.861
27,054
13,194
3,600
2,216
315
640
560
470
194

37

6,651
2,724

4

94
362

1,003
846
414

3,927
34
266

716
1,352
1,178

274
5

99
105

54
7
4

332,311
305,941

2,483
43,027
97,555
112,039
42,434
8,353
16.270

561
2,281
4,422
5.768
2.683
546

390
179

5

35
48
59

24

S

211

85
84
21

18

2

1

303.3
298.059
2,472

42,801
90,314
108,636
40,184
7,614
5,277

419
1,415
1,738
1,318
344
43

IS, 256
7,579

5
186

1,156
3,29:

2,210
729

10,677
57
742

2,632
4,416
2,323

161

4

90
.56

11

207,731
200,004
2.396

42,211
79.655
59,817
14,030
1,868
7,727
548

2,146
2,622
1,983
301
122

281

105

1

56

104,830
100, 197

54
8,225

40,690
39,390
10.532
1,291
4,633

15

884
1.788
1.618
235
91

84
43
1

5
is

12

.1

5

193 41
85 2

81 20
18 10

9 9

200.406 99,694
197,002 98,062
2,387 53
42,007 8.157
7S.S01 40.114
5S.48S 38,381
13.534 10.127
1.762 1,219
3,404 1,632

409 9

1.349 484
1,101 704
504 396
35 35
6 4

6,920 4.970
2.S55 2,050

5 -

175 61

79S 542
1.2S6 97S
487 399
104 70

4,065 2,920
54 4

679 357
1.4S5 1.067
1.465 1,208

261 195
116 87

113

1

9

49
43
7

4

114,480
105,937

87
816

17,900
52,222
28.404
0,485
8,543

13
135

1,800
3.785
2,382
424

109
91
o

11

17

38
17

3

3

9

2

1

102.930
101,057

S5
794

17,513
50,148
26.650

35,670
33.577

14

231

8,213
17.086
6.968
1.055
2,093

74

6S2
938

353
45

33,109
32.503.

14:

225

8.074
16,572
6.6501

5.852
1.S73

961

606;
10 -

1,6 39

637 273
814 231

309 5S
37 5

11,336 2,499

4,724 1,033

11 3

35S 132

2,006 495

1,723 309
625 94

6,612 1,466
3 -

63 30
1.147 401

2,951 703

2.062 291

382 40

') Includes children 25 years of age and over. (
2
) Includes conjugal oondition not stated. (3) Includes age not stated.(')
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TABLEAU 68. Families, classifies selon retat conjugal, l'age et lc scxe du chef, montrant la compo-
sition de la famille, rurale et locality urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

67

3

28

41

1

16

16 8 3 1 2 1

7 2 2 - - - - - - - - -

21 17 4 2 - 1 2 - - 1 - - - -

9

5

6

1

4

1

17,071

4 1
- - - - - - - - -

1

24,198 33,133 13,481 8,709 5,679 3,831 3,408 1,460 782 422 164 75 35

21,697 20, 682 16,191 11,888 8,327 5,434 3,699 2,312 1,414 763 410 161 74 25

1,299 421 84 16 4 1 - - - - - - - -

6,587 5,645 3,334 1,761 856 357 143 53 24 3 1 - - -

3„735 5,457 4,960 4,037 3,041 1,959 1,328 826 494 230 127 45 21 4

4,308 4,901 4,840 4,168 3,103 2,305 1,722 1,154 761 458 234 101 47 19

3,840 3,237 2,472 1,622 1,176 733 464 262 128 65 46 15 6 2

1,926 1,019 497 283 146 77 42 17 7 7 1 - - - ]

2,501 1,450 880 593 382 245 132 96 46 19 12 3 1 -

311 92 18 3 - - - - - - - - - -

400 264 154 89 44 21 12 7 3 - 2 - - -

321 251 229 157 115 S6 49 55 23 9 8 1 1 -

173 393 295 246 180 120 63 34 19 9 2 2 -

668 384 164 93 43 17 8 - - 1 - - -

328 66 20 .5
- 1 ~ " " " ~ ~

223 39 9 5 2 3 2 - - - - - -

88 15 7 4 2 - 2 - - - - - -

5 - - - - - - - - - - - -

12 6 2 - 1
- - - - - - - -

14 3 2 2 - - 2 - - - - - -

34 3 2 2 1 - - - - - - - -

17 2 1 - - - - - - - - - -

6

135

1

24 2 1
_ 3 _ - - - - - -

65 10 - - - - - - ~ - - - -

52 11 2 1 - - - ~ ~ ~ - " ~

11 2 - - - 1 - - ~ - - - -

4 1
- - - 2 - ~ ~ - - ~ ~

2 _ — — — — — — — - — — —

1 - - - - - - - ~ - - - -

21,608 20,577 16,050 11,744 8,250 5,385 3,662 2,302 1,397 761 403 161 71 25

20,674 20,027 15,750 11,581 8,143 5,313 3,624 2,274 1,386 753 398 161 71 25

1,290 420 84 16 4 1 - - - - - - -

6,536 5,604 3,314 1,758 853 356 143 53 24 3 1 - -

3,634 5,356 4,897 3,985 3,005 1,941 1,313 820 484 229 127 45 21 4

4,010 4,690 4,668 4,033 3,013 2,240 1,679 1,132 747 451 226 101 45 19

3,522 3,041 2,321 1,527 1,128 699 450 253 125 63 43 15 5 2

1,681 914 462 261 139 74 39 16 6 7 1 - -

934 550 300 163 107 72 38 28 11 8 5 - -

226 75 13 1 - - - - - - - - -

255 188 98 51 22 13 9 3 - - 1 - -

168 111 97 58 46 28 16 20 9 3 4 - -

149 119 64 51 35 28 12 5 2 5 - - - _

101 53 27 2 4 3 1 - - - - - -

32 4 1
- - ~ ~ ~ " ~ ~ " -

2,317 1,488 997 725 454 291 165 106 63 20 18 3 4

912 625 424 301 179 121 72 38 28 10 11 - 3

3 1 - - - - - - - - - - -

36 34 18 3 2 1 - - - - - - -

82 89 58 50 35 18 13 6 10 1 - - -

253 206 166 131 87 65 42 22 14 7 8 - 2

298 192 147 95 48 34 14 9 3 2 3 - 1

239 103 35 22 7 3 3 1 1 - - - -

1,405 863 573 424 275 170 93 68 35 10 7 3 1

20 7 5 2 — — — — — — — — —

80 58 51 36 22 8 3 4 3 - 1 - - -

135 133 131 98 69 57 32 35 14 6 4 1 1 -

316 273 231 192 145 90 51 29 17 4 2 2 -

560 330 137 91 39 14 7 - - - - - - -

294 62 18 5 ~ 1 ~ ~ ~ ~~ ~ -

(') Comprend lea enfants ages de 25 ans et plus. (
!
) Comprend etat conjugal non donne. (

3)Comprend age non donne .
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TABLE <;:s. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Localite, e'tat conjugal, sexe
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnel

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

Rural-Con.—Rurale-fin

Divorced—Divorce
Male (

2)~Masculin (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female—F6minin
25-34 years—ans.
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Urban—Urbaine—total (
3
)

.

Male C
2)—Masculin (

2
)

Under 25 yearB—Moins de 25 ans.,
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female (
2)—Feminin (

2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Single—C61ibataire
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female—F6minin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Mari6
Male (

2J—Masculin (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ana.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—F6minin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ane
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Widowed—En veuvage
Male—Masculin
25-34 years—ana
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus.

,

w
112

58
1

3

17

22
12

2

54
24
15
9
3

3

61,186
55,402
1,113

10,219
14,152
16,418
8,590
4,893
6,084

211

724
1,287
1,783
1,115
962

152

29

1

1

12

11

3

1

123

58
26
14

17

4
4

56,052
54,120
1,112

10,190
13,989
16,002
8,228
4,582
1,932

131

443
570
533
195
60

5,156
1,223

26
139
393
356
309

347
188

2

7

53
74

46
27
11

11

340,103
220,595
3,016

34,850
62,420
74,930
31,930
13,380
19,808

501
2,372
4,995
6.36(1

3.278
2,290

359
75

284
125

66
33
41

10

9

223,041
216,551
3,014

34.778
61,840
73,429
30,831
12,590
6,490
318

1,370
2,210
1,866
582
144

16,622
3,882

66
508

1,440
1,083
785

101

53
1

3

17

22

8

1

51
24
15

7

3

2

16,159
41,241

601

7,493
12,324
14,024
5,455
1,332
4,918

211

724

1.2S5
1,664
795
237

152
29
1

1

12

11

3

1

123

58
26
14

17

4

4

42.04S
40,235

600
7,464
12.163
13,620
5,162
1,214

1,813
131

443
569
506
150
14

3,837
947
26
137

381
287
116

217
122

1

4

36
52
16

2

95
40
31
16

4

4

117,680
106,373

791

14,473
34,352
41,507
12,878
2 !

ll!'307

290
1,648
3,677
4,079
1,321

207

46
1

1

23
15

5
1

161

67
40
19

24

108,351
104,123

790
14,430
33,941
40.472
12,293
2.163
4.228

1S7
927

1,627
1,199
267
21

2,152
40

363
1,001
575
173

117

57
1

1

24
22
2

70,776
65,666

769
14,149
27,324
19,278
3,568
554

5,110
282

1,502
1,934
1,169

146
74

148

29
1

1

is

119

65

5
2

1

67,259
64,860

768
14,107
27.064
18,927
3,445
525

2,399
1S2
S52
910
409
40
6

3,241
754
40

227
337
121
29

10,698
37, 103

16

3,365
16,000
14.355
2,906
447

3,595
15

855
1,508
1,039

114
61

51

15

1

4
17

7

5
2

1

37,971
36,457

15

3,351
15,814
14,049
2,795

419

1,517
9

446
682
352
23
5

2.5S3
614

14

166
297
109

28

100
65

13

11

4

4

16,901
40.707

22
324

7,028
22,229
9,310
1,784
6,197

8
146

1,743
2,910'

1,175
214

59
17

31,819
22,050

6

147

5,061
12,104
4,102

628

2,769
5

100

974
1.277
325
87

35

4 1

1
-

42 27
2
9 2

11 y

19 11

4 1

4 2

41,092 22,335

39,263 21,415
oo 6

323 147

6.S77 4,975
21,545 11,774

8,848 3,932
1,638 579
1,829 920

5 3

75 53

717 410
790 3S1
227 69

15 4

5,642 2,397
1,398 612

136 76

664 319

454 168

144 49

0) Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. (
8
) Includes conjugal condition not stated.
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TABLEAU 68. Families, classifies selon Pe"tat conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo-
sition dc la famillc, rurale et locality urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 8 9 10 ii 12 13
14 et

plus

48 28 15 7 3 2 i

21

1

2

4

11

3

15

1

9

2

2

10 2 3
- - -

~
-

i
- - :

3

4

3

2

1

2

- -
:

- -
: :

- -

27

1

13 5 5

~
_

~
_ _ _

- ~ ~
_

13 7 3 1
- - - - - - - - - -

7 5 1 1
- - - - - - - - -

4

2 1

1

8,165

3
- - - " - - - - - -

1

14,993 13,748 4,720 3,508 1,412 HOI 433 200 115 48 14 10 3

12,997 11,487 7,415 4.2S2 2,261 1,297 751 379 INS 109 48 14 10 3

448 126 21 4 - 2 - - - - - - - -

3,361 2,360 1,085 434 161 59 23 9 1 - - - - -

2,957 3,614 2,487 1,553 762 427 263 144 64 35 13 5 - -

3,348 3,632 2,801 1,762 1,049 645 SMI 188 103 67 32 8 7 2

2,087 1,447 887 481 265 147 80 31 17 o 3 1 3 -

794 303 132 46 24 17 5 6 3 i - - - 1

1,996 1,261 750 438 247 115 50 43 12 6 - - - -

159 36 8 ii 1 1 - - - - - - - -

285 183 124 69 42 12 7 - 2 - - - - -

324 339 256 162 82 57 28 26 7 4 - - - -

574 452 275 173 114 41 15 17 3 - - - - -

453 223 79 28 7 3 - - - 2 - - - -

200 28 7 - I 1 "

Hi; 24 8 1 3 - - - - - - - - -

18 6 4 1
- - ~ " ~ ~ " ~ ~ ~

1 - - - - - - ~ ~ ~ ~~ - - -

1 _ - - - — - _ - - - - - -

5 4 2 1
- - - - - - - - - -

8 2 1
- - - - ~ ~ "" ~ - - -

2 - 1
- - -, "" - ~ ~ ~~ ~ ~ ~

1 _ — — — — — — — — "* ~ — —

98 18 4
- 3 - - - - - - - - -

52 5 - - 1 - ~ -
.

- ~ ~~ ~ - -

1! 4 1 - 2 - - - ~ *" ~~ ~~ ~ ~

11 3 1
- - - ~ ~ - ~ ~ - - ~

12 3 2 - - - - ~ ~~ - ~ ~~ ~ ~

2 2 - - - - " ~ ~ — - ~ - ~

3 1 - - ~ ~ "

13,278 11,708 7,558 4,375 2,280 1,317 759 396 191 111 48 14 10 2

12,566 11,248 7,254 4,204 2,202 1,275 741 374 187 109 48 14 10 z

447 126 21 4 - 2 - - - _ "* ~ ~ -

3,344 2,350 1,083 434 161 59 23 9 ]
- - - - -

2,900 3,579 2,457 1,537 748 422 261 142 64 35 12 5 - -

3,217 3,532 2,724 1,720 1,017 632 374 186 102 67 32 8 7

1,947 1,369 846 466 253 143 78 30 17 t 3 1 3 -

709 287 121 41 23 17 5 6 [ 1
- - -

712 460 304 171 78 42 18 22 4 2 ~ - - -

92 27 7 5 - - - - - - ~ - - -

191 113 74 37 17 4 4 - - - - - - -

14E 144 117 75 31 30 12 12 2 1 - - - -

18E 135 86 47 28 7 2 10 2 - - - -

83 38 18 7 2 1 ~ ~ ~
]

- - ~ -

i 3 2
- - ~ ~ ~ ~ " ~ ~

1,53' 986 58C 341 22C 94 41 26 £ 3 - - - -

39C 231 151 77 57 22 10 5 ]
~ - - -

14 10 2
- — — ~ ~ ~ — — — —

1, 30 26 15 12 5 2 2 - - - - -

IK 97 73 42 32 13 6 2 ]
- - - -

13( 78 3£ 15 12 4 2 1 - - - - - -

8C 1 16 11 5 1
1

(i) Comprend les enfants &g£s de 25 ana et plus. (
!
) Comprend age non donne. (

3
) Comprend etat conjugal non donne
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Locality, ^'t:tt conjugal, sexe
et Age du chef

Urban—Urbaine—total-Con.—fin

Widowed-Con.—En veuvage-fin
Female (-)—Feminin (

2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Divorced—Divorce
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus—
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

All families

Toutes families

Total

Urban 10,000 and over—Urbaine de 10,000 et

plus
Moose Jaw

Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Single—Celibataire
Male—Masculin
45-54 years—ans
55-64 " "

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Marie
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 yearB—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

3,933
18

221

670
1.213
911

122

30
2

12
12

3

1

92
4

31

33
19

5

4,585
4,106

109

702
956

1,360
667
312
479
12

46
102

145

87
S7

14

6

5

1

8

2

1

1

3

1

4,135
4,000

109

699
940

1,312
644
296
135

7

33
43
34
15

3

Number
of

persons

Nombre
de

personnel

(')

12,740
49

836
2,645
4,395
2,672
2,137

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

282

107

62
14

108, SOS

17,258
15,749

296
2.36S
4,042
5,731
2,466
846

1,509
26

146
365
497

256
219

36
15

11

4
21
4

6

2

7

15,829
15,403

296
2,362
3,983
5,572
2,382
808
426
15

98
154

106

45
8

18

221

669
1,123
638
219

118

30
2
12

12

3

n.mo
3,358
2,983

59
516
821

1,120
397
70

375
12

46
100
134

61

22

5
1

8
2

1

1

3

1

3,014
2,891

59
513

805
1,072
378
64
123

7

33
42
31
10

Children—Enfants

Total

6,731
31

615
1,957
2,817
1,045
262

231
52
2

25
19

5

1

179

5

59
74

38
3

SO

8,069
7,257

7S
967

2,151
2.974
947
140
812
14

100

259
311

104

24

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num- At
ber school

Nom-
bre

2,487
31

556
978
748
104

67

124

23
1

15

101

4

53

at. mi
4,525
4.210

7S

941

1,642
1,273
245
31

315
14

84
142

60
13 i

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

1

357
788
676

1H.9.',S

2,858
2,6181

-

2691

1.076

1.037,

205

1

31

240
3

.55

1

115

55
11,

1

59
979

. 069
941

195

107

29
1

10

13

4

1

78

1

6

36
32

3

SIMS
3,544
3.047

509'

1.701

702
109

497

- "

,T)
13 s 9

9 3 3 i)

6 3 3 3

3 - - 3

13 10 5 3

2 2 1
-

5 1 _

1 - - 1

4 3 3 1

1 - - 1

7,310 4.294 2,661 3,016
7.047 4,139 2.55S 2.90S

7S 7S - -

964 939 269 °5

2,110 1,621 1.05S 489
2,865 1,237 1 , 006 1,628

897 233 194 664
133 31 31 102
263 155 103 108

X S 1 -

65 55 33 10
110 73 54 37
63 15 12 4S
17 4 3 13

"

At Gainfully
school occupied

A Population
l'ecole active

1,785 1,619

38 10

538 263
S73 787

254 481

81 78

49 41

15 6

8

6 9

1 1

- 1

34 35

4 1

17 14

12 19

1 1

10.

1,

1.1

364
v73

295

31

1S6

16 9

117 54
251 92
91 25

1,567
1,513

S

353
845
27S

(') Includes children 25 years of age and over. (
!
) Includes use not stated.
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TABLEAU 68. Families, classifies selon retat conjugal, l'age et lc sexe du chef, montrant la compo-
sition de la famille, rurale ct locality urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13 — 7

14 et

plus

1,144 755 429 264 163 72 31 21 8 3

12 3 1 1 -
1

- - - - - - - _

56 57 43 31 21 s 3 - 2 - - - - -

155 180 135 86 51 26 15 14 5 2 - - - -

367 308 183 125 S5 34 13 7 1 - - - - -

305 1S3 61 21 5 2 - - - 1 - - - -

188 24 5 - 1 1
- - ~ - - - - -

60 30 17 3 5 1 1 - - 1 - - - -

20
2

7

8

2 6 - 2 - - - - - - _ -
- 1

1

1

2

3

1

11

-
2 - - - - - - -

-
- 1

- 1

_
2

1

40
3

15

28
1

9

3 3 1 1 - - 1 - -
- - 1

- 1

_ i

4 1 2 - - - - - - - - - 1

14 12 3 1 - 1 1 - - 1 - - - - 1

5 6 4 1 1 - - - - - - - - - 1

3 - - ~ ~ ~ " _ " " " - 2

1.1,21 e.sie 3,7i$ 1,910 959 SOI 2S0 1S7 6.? 35 u 1 3 1 5

1,152 955 611 305 175 85 u U 7 3 3 - - - 1

989 854 560 280 158 76 34 20 7 2 3 - - - 5

41 17 1 - - - - - - - - - - - 5

243 157 76 25 9 5 1 - - - - ~ - - 5

219 249 155 95 59 25 10 7 2 - - - - - 5

302 312 249 119 67 37 16 12 3 - 3 - - - s

147 105 71 35 20 7 7 1 2 2 - - - - 1

37 14 8 6 3 2 - - - - - - - - 5

163 101 54 25 17 9 2 4 - - - ~ - —
!

11 2 — — — — — — — — — — —

15 16 10 2 3 - - - - - - - -

34 26 19 6 6 4 2 3 - - - - -

47 43 17 15 7 4 - 1 - - - - -

37 12 8 2 1 1 - - - - - - -

20 2 - - - ~ ~ - ~ ~ ~ _ ~

10 2 1
- 1 - - - - - - - -

4 1 1 — — — — — — — - — —

4 1
- - - - - - - - - - -

1 - - - - - - - - - -

6 1 - - 1 - - - - - - - -

2 - - - - - - - - - - - -

_ - - 1 - - - - - - - -

1
- - - - - - - - - - - -

2 1 - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

1 - - - - - - - - - - - -

995 875 568 2S2 153 72 36 21 7 2 3 - -

948 834 547 275 150 71 34 20 7 2 3 - -

41 17 1
- - - - - - - - - -

240 157 76 25 9 5 1 - - - - - -

212 246 153 95 57 23 10 7 2 - - - -

281 302 241 115 65 34 16 12 3 - 3 - -

142 99 68 34 16 7 7 1 2 2 - - -

32 13 8 6 3 2 - - - - - - -

47 41 21 7 3 1 2 1 - - - - -

6 1
- - - - - - - - - - -

12 13 6 1 1 - - - - - - - -

13 12 9 2 2 1 2 1 - - - - -

10 13 5 3 - - - - - - - - -

6 2 1 1 - - - - - - - - -

- - - " ' — ~ ~ ~ - ~ ~

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donne.
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Localite, etat conjugal, sexe
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'eeole

14-24 years

14-24 ans

Num- At
ber school

Nom-
bre

A
l'eeole

Gainfully
occupied

Population
active

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000

et plus-suite

Moose Jaw-Con.— fin

Widowed—En veuvage
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Divorced—Divorce
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

Prince Albert
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

,

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Single—Celibataire
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

Married—Marie
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et pluB

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

420
96
1

15

42
22
16

324

1

9

54
105
72

16

4
2

1

1

12
2

3

4

3

3,294
2,081

57
434
612
575
257
146

213
13

24
53
60
30
33

7

7
5

1

1

2,111
2,038

67
432
604

568
243
134
73
8

16

21

19

(')

1,347
319

2

53
146

80
38

1,028
3

33
200
372
211

209

46
12

4

6

2

34
4

12

9,146
8,431

152

1,536
2,648
2,700
992
403
715
34
73
216
220
86
86

15
15

11

2
2

8,523
8,279

152

1,532
2,622
2,1

937
370
244
23
47
77
(ill

21

7

314
82
1

15

42
18

6

232
1

9

53
97
51
21

16

4

2

1

1

12

2

1,780
1,600

32
344
531
486
167
40
ISO

13

24
53
57
22
11

7

7

5
1

1

32
342
523
479
157
36
70
8

16

21
111

5
1

708
193

1

36
102

47
7

515
2

24
143

236
87
23

4,590
4,165

38
670

1,436
1,524
424
73
425
21

49
161

146
35
13

8

6

1

1

4,238
4,077

38
668

1,418
1,498

161

15

31
55
48
10

2

1

18

33
12

141

2

20

2,936
2,734

38
659

1,159
732
123
23
202
21

45

78
49
4

5

1

1

2,794
2,697

38
657

1,149
724
109

20
97
15

29
31

20

179

54

15

28
11

125

17

59
40
8
1

10

1,551
1,424

121

643
540
loo

20
127

24
57
40
4

2

1

1

1.450
1,397

120

637
532
91
17

53

13
20
18

503
129

35
7

374

4
77
194
78
21

16

4
1

2

1

12

2

2

8

1,654
1,431

11

277

181

53

9

26
16
2

128

3
32
65
22

6

5

2

2

3

1

2

706

4

195!

3^5

301 102,

50 20'

223 70

4 2

S3 37
97 27
31 2

8 2

1,444 70S

1,380 6S6

11 4

269 190

774 378
2S0 97
46 17

64 22

2 2

24 11

28 9

HI -
- -

173

41

4

25

8

4
132

1

23
1,4

474

391

4

39

10S

18

2

19

40

21

1

397

376

4

39

217

98
IS

21

0) Includes children 25 years of age and over.
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TABLEAU 68. Families, classiness selon 1'etat conjugal, l'age et le sexe du chef, montrant la compo-
sition dc la famille, rurale et localites urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
14 et
plug

137 75 44 23 19 13 3

34 19 12 5 7 5 - - - - - - - -

1
_ _ — - — — — — — — — - —

7 3 2 - 1 2 - - - - - - - -

16 9 8 4 2 3 - - - - - - - -

5 6 2 1 4 - - - - - - - - -

5 1 — — — — — — — — — — — —

103 56 32 18 12 8 - 3 - - - - - -

_ 1 — — - — — — — — — — - ~

2 2 3 1 1 - - - - - - - - - ]

17 13 10 4 4 3 - 2 - - - - - - ]

34 28 12 12 6 4 - 1 - - - - - -
:

31 10 7 1 1 1 - - - - - - - -

19 2 - - - - ~ " ~~ ~ " " " -

10 3 1 - 2 - - - - - - - - - 1

3 - - -
1

- - - - - - " " -

2 - - - - - - - - - - - - -

_ - - - 1 - - - - - - ~ - -

1 _ _ - - - - - - - - - - -

7 3 1 - 1 - - - - - - - -

2 _ - - - - - - _ - - - -

1 1 1 - - - - - - - - - -

3 1 - - - - - - - - ~ ~ "

1 1 - - 1 - - - ~ ~ - ~ "

578 469 341 174 91 50 35 38 2 1 3 1 1

505 425 313 161 82 45 33 25 2 4 3 1 1

27 4 1 - - - - - - - - " ~

155 102 57 19 7 1 1 2 - - - - -

144 141 122 59 27 12 13 10 - 3 - - -

100 127 98 62 39 27 15 10 2 1 3 1 1

60 39 29 18 9 5 4 3 - - - ~ ~

11) 12 6 3 - - - - - - - - -

73 44 28 13 12 5 2 3 - - - - -

9 2 - 2 - - - - - - - - ~

9 S 4 3 - - - - - - - ~~ ~

13 12 12 5 4 3 ' 2 2 - - - - ~

20 15 8 3 8 2 - 1 - - - ~ -

13 5 4 - - - - - - - - ~ ~

9 2 - - - - ~ " ~

6 1 _ _ - - - - - - - - -

6 1 - - - - - - - - -~ ~ -

4 1 - - - - - - - - - ~ —

1
_ - - - - - - - - - - -

1
- - - - - - - - - - ~ ~

522 438 317 166 83 45 32 25 2 4 3 1 1

494 420 306 159 80 44 31 24 2 4 3 1 1

27 4 1 - - - - - - - - ~~ ~

153 102 57 19 7 1 1 2 - - - - - ~

140 141 119 59 26 12 13 10 - 3 - - - -

100 124 98 60 38 27 14 10 2 1 3 1 1 -

57 38 26 18 9 4 3 2 - - - - ~ -

17 11 5 3 - - - - - - ~ — - -

28 18 11 7 3 1 1 1 - - - - ~ -

5 1 - 2 - - - - - - ~ - ~ ~

7 5 2 2 - - - - - - - - - -

7 6 2 3 1 1 1 - - - - - - -

7 4 5 - 2 - - 1 - - - ~

2 1 2 - - - - - - - - "

- 1
- - - - - - - " - ~ *

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Locality, 6tat conjugal, sexe
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At Num-
school ber

A Nom-
l'ecole bre

97 210
26 51

5 8
8 IS

9 21

3 4

71 159

9 2

36 59
22 69
4 21

~ 8

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000

et plus-suite

Prince Albert-Con— fin

Widowed—En veuvage
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus.

Female—Feminin
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus.

(')

Divorced—Divorce

.

Male—Masculin. . .

.

35-44 years—ans.

.

Female—Feminin.

.

25-34 years—ans.

.

35-44 " " ..

45-54 " " ..

Regina (
2
)

Male (')—Masculin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Single—Celibataire
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Marie
Male (

3 )—Masculin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus. . . v
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et. plus.

173

42
2

7

7

14

12

131

6

31

40
24

1

18,135
10,907

268
2,374
2,926
3,140
1,532
663

1,228
53
162

243
343
249
178

47
4
1

3

43
24

2

1

1

11,042
10,708

268

2,367
2,897
3,076
1,469

627
334
23
97
86
911

LIS

10

600
150

4

24
34
55
33
450
20

137
149
65
79

45,899
42,069

697
7,730
12,328
13,637
5,1

1,!

3,830
120

479
882

1,142
773
434

107

12

2

10

95
49
20
16

4

3

3

42,489
41,421

697
7,713
12,219
13,410
5,499
1,872
1,068

51
271

324
297
100

25

132

30
2

7

7

10

4

102

9,060
8,110

131

1,699
2,520
2,627

940
190

950
53
162

243
303
162

27

47
4
1

3

43
24
9

6

2

1

1

S.25S
7,944

131

1,692
2,491
2,564

886
177

314
23
97
S6

84
22
2

340
87
2

17

26
35
7

253
14

105

9S
25
11

4

1

1

3

21,395
19.368

161

2,997
6,527
7.16S
2,147
363

2,027
67

317
635
674
297

37

60
8
1

7

52
25
11

10

2

2

2

19,666
18,997

161

2.9S7
6.447
7.017
2,035
345
669
2S
174

236
177

50
4

130

36
2

12,675
11,824

156

2,939
5,128
3,026
504
67

Sol

67
289
300
156
30

',051

. (SS5

15S
' i| L>n

i,072

1.970

4S9
65

366
28

163
117

45
13

7, 1.88

1

6. 60s

i;

712 1

3.095!

2,313
428
52

580
4

177

236
137
19

7

'IS

4

4

14

5

5
1

6.497
6

707

3,055
2.264

413
50
230

3

94
89
40

4

S.720
7.544

3

5 s

1.399
4,142

1,643
296

1,176

28
335
51S

4

1

1

7,615
7,312

3

5S
1,375
4,047
1,546
280
303

11

119

132

37
4

4,285
3,828

1

30
983

2,059
663

20
179

186

64

1

:^, S05^

"l

30
976

2,007
624
89
138

77

15

5

10

62

2

12

32

15

1

2,849

2,335
1

12

219

1,312

663

126

514

101

247

149

14

1.367

!,258

1

12

211

,287
626

119

109

1

21

64

(0 Includes children 25 yearB of age and over. (-1 Includes conjugal condition not stated. (
3
) Includes age not stated.
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TABLEAV 68. Families, classifies selon Vital conjugal, Page et le scxe dii chef, montrant la compo-
sition de la famille, rurale et locality urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home -

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over o

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13

14 et
plus

z

49 30 23 S 11 5 3 3 1

10 5 7 2 2 1 2 I
- - - - - - 2

2 - - - - - - - - - - - - - 3

3 _ 3 _ 1 ~ - - - - - — - - 4

3 o 1 _ 1 - - - - - - - 5

3 1 3 - - 1 1 1 - - - - - - 6

2 1 1 — — — — — — — — - — — 7

39 25 16 6 9 4 1 2 - - - - - - S

1 3 1 1 — — — — — — — — - — 9

5 6 10 2 3 2 1 2 - - - - - - 10

13 11 3 3 6 2 - - - - - - - - 11

11 4 2 - - - - - — - - - - - 12

9 1 - - - - - - - - - - - - 13

1 1
_ _ __ _ _ _ _ _ _ - 14

1
_ _ _ _ _ _ _ _ _ - 15

1
_ _ _ _ _ _ _ _ - - - 16

_ 1 _ - - - - - - - - - - 17

_ _ 1 - - - - - - - - - - - 18

_ _ _ _ _ _ _ _ — - — - — — 19

- - - - - - - - - - - - - - 20

3,232 2,695 1,516 7J6 391 214 Ill 64 32 21 6 - 1 1 21

2.82S 2,417 1,375 716 356 200 104 58 30 18 6 - 1 1 22

108 19 3 - - 1
- - - - - - - - 23

861 523 212 71 24 6 2 - - - - - - - 24

679 828 450 284 124 74 3S °2 12 7 2 - - - 25

715 729 532 282 160 101 4S 30 15 11 4 - - - 'I'd

363 263 159 73 43 15 15 6 2 - - - 1 - it

101 53 19 6 5 3 1
- 1 - - - - 1 2S

40-1 278 141 60 35 14 7 6 2 3 - - - - 29
3043 9 - - - 1

- - - - - - - ~

74 50 22 7 6 2 1 - - - - - - - 31

65 78 49 23 12 7 2 5 1 1 - - - ~ 32

119 S8 48 24 14 4 4 1 1 - - - - ~ 33

34
35

S4 47 20 6 3 - - - - 2 - - - ~

19 6 2 - - - - ~ "" ~ "

37 7 3 _ _ _ _ - - - - - - - 36

2 2 _ _ _ - — - - - - ~ - 37

I
_ _ _ _ - ._ - - - 38

1 2 _ _ _ _ - - - - - - - 39

35
23

7

7

1

2

1 ~
-

;
1 1 1 1 : : - :

40
41
42

3

2

2 1 - - - - - - - -
:

~
_

43
44

I
_ _ _ _ - - - - 45

- 1 - - - - - - - - - - - - 46

2,902 2,447 1,403 726 358 203 103 58 31 19 6 - 1 i 47

2,765 2,362 1,351 707 348 19S 102 55 30 18 6 - 1 i 45

49
50

108 19 3 - - 1 - - - - - ~ ~~

S50 522 211 71 24 6 2 - - - - - -

670 819 446 282 122 74 37 20 12 7 2 - - - 51

697 704 523 278 156 99 4S 29 15 11 4 - - ~ 52

341 246 150 70 41 15 14 6 2 - - - 1 ~ 53

92 50 IS 6 5 3 1 - 1 - - - - i 54

137 85 52 19 10 5 1 3 1 1 - - - - 55

IS 5 _ - - - - - - - - - ~ ~ 56

,51 26 15 1 3 - 1 - - - - - - ~ 57

21 25 18 10 5 5 - 2 - - - - - - 55

37 22 15 6 2 - - 1 1 - - - - - 59

9 7 3 2 - - - - - 1 - - - ~ 60

1 1
- - - - - - - - - - - 61

C
1
) Comprend les enfants ages de 25 ana et plus. V) Comprend etat conjugal non donne. (

3
) Comprend age non donne.
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Locality, etat conjugal, sexe
et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avee enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-74 ans

6

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population

active

1

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000
et p£us-suite

Rcglna-Con .—fin

1,007
190

6

24
67
67
36
817

5

41
139

246
219
167

38
5

2

2
1

33
1

14
12

6
1

9,550
8,567

174

1,676
2,266
2,576
1,298
671
983
21

111

217
317
165
152

21

3
1

2

18

4
4
1

7

1

1

8,715
8,394

174

1,672
7,748
7,502
1,25b

534
321

ia

71

9f

101

3(

1(

3,183
672
15
94

770
197

96
2,561

17

144
501
826
667
406

116

14

5
7

102

3

40
41

15

3

36,900
32,819

477
6,435
9,270
11,186
4,778
1,655
3,081

50
349
764

1,071
487
370

51
10

3

7

41

8

9

2

17

3

2

33,280
32,279

477
5,472
9,70?
10,935
4.66C
1.56C

1,001

31

2 IS

331

31!

7!

2;

717
157

6

24
61

53
13

560
5

41
139

213
138
24

37
5

7

2

1

32
1

14

12

4
1

5,078
6,296

89
1,143
1,901
2,151

829
180

782
21

111

217

293
111

29

21

3
1

2

18

4
4

1

7

1

1

6,460
6,166

89
1.139

1,883
2,083

797
172

294
13

71

96
91

23
-

1,692
355

9

70

147
111

18

1,237
12

103

360
487
244
31

74
8
3
4

1

66
2

26
29

8
1

16,728
15,068

129

2,092
4,768
5,918
1,853

302

1,660
29

238
531
647
177

38

30
7

2

5
23
4

6
1

10

2

1

15,383
14,769

129

2, OSS

4,723
5,751
1 , 789

2SS
61-1

18

147

232
1S4
33

528
128

9

48
54
15

2

100

12

90
166
109

15

8

41

3

1

2

38

2
24
11

1

9,433
8,806

122
2,033
3,691
2,494
403
58
677
2S

206
239
137

S

9

14

5
2

3

9
4

5

9.015

8,706
122

2,024

3 , 662
2,447
390
56
309
17

128

115

47
2

414
104

5

35
47
15

2

310
1

62
133

95
13

6

28
3

1

2

25

15
9
1

5,351
4,896

1

478
2,165
1,877
326
46

455
1

119

196

126

6

7

1

1

1

5,036
4,819

1

475
2,146
1,836
314
44
217

1

78

94

43
1

1,064
777

72
93

96
16

837

13

194

378
229
23

33

5

2

2

1

28

IS

7

1

7,295
6,262

7

59
1,077
3,424
1,450
244

1,033
1

32
292
510
169
29

16

2

2

14

1

10

2

i

6,368
6,063

7

59
1,061
3,304
1,399

232
305

1

19

117

137
31

400
98

6

51
3S

3

302

9

99

135

54
5

15

3

1

1

1

12

1

8

3

3,984
3,497

1

21

787
1.951

647
S9

487

20
172

233
52
10

9

2

2

1

6

3,554
3,401

1

21

777

1.S93
625

83

153

12

71

63

5

465
?, 76
3

4 35-44 " " .. 7

5 45-54 " " 25

6 55-64 " " 37

7 7

s 389
Q

10 1

11 35-44 " " 70

IS 45-54 " " 179

13 55-64 " " 126

14 13

15 15

16 1

17 1

18 45-54 " " -

19 55-64 " " _

20 14

21 -
'" 1

93 35-44 " " .. 8

24 45-54 " " 4

95 55-64 " " 1

26 1,989

77 1,629

?8 3

79 19

30 35-44 " " 133

31 45-64 " " 890

3? 55-64 " " .. 491

33 93

34 360

35 -

36 6

37 35-44 " " 68

38 45-54 " " 185

39 55-64 " " 87

40 14

41 1

41 -

43
-

44 45-54 " " -

41 1

46
-

47
-

4f 35-44 " " -

49 46-54 " " 1

If 55-64 " " -

51
-

5' 1,670

51 1,57!

54 ;

5' 19

fif 35-44 " " 13C

5' 45-54 " " 851

5f 55-64 " " 47S

H 9t

6(
93

61
-

6' a

6' 35-44 " " 2!

fi< 45-54 " " it

6 55-64 " " V
6f

-

(') Includes children 25 years of age and over. (!) Includes conjugal condition not stated. (') Includes age not stated.
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TABLEAU 68. Families, classifies scion l'etat conjugal, Page et le sexe clu chef, montrant la compo-
sition de la famille, rurale et localites urbaincs, 1936—suite

under 25 years, at home „

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over 6

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

2

277 226 106 49 32 11 8 6 1 1 1

5S
4

7

54 21
1

2

9 8 2 2 3 - - - - - - 2
3

S 2 2 _ 1 2 - _ - - - - 4

17 25 S 4 4 2 - 1 - - - - - - 5

21

9

219

17

3

172

9 3 2 - 1 - - - - - - - 6

7

85 40 24 9 6 3 1 1 _ _ _ - 8

2 2 _ - - 1 - - - - - - - - 9

10 16 5 6 2 2 - - - - - - - - 10

36 46 30 12 7 2 2 3 1 - - - - - 11

79 64 32 18 12 4 4 - - - - - - - 12

74 39 17 3 - - - - 1 - - - - 13

18 5 1 - - - - - - " - ~ - ~ 14

16 15 3 1 - - _ - 1 - - - - 15

3 1 1 — — - — — — — — — — — 16

1 1 _ _ _ _ _ - - - - - - 17

1 1 _ - - - - - - - - - - 18

1 _ _ ~ - - - - - - - — - - 19

13 14 2 1 _ _ - - 1 - - - - 21)

1 _ - _ - - - - - - - - - 21

6 6 1 _ 1 _ _ - - - - - - - 22

5 5 - - - - - 1 - - - - 23

1 2 1 _ _ _ _ - - - - - - - 24

1 - - - - - - - - - - - 25

2,465 2,093 1,343 655 299 153 98 41 21 8 2 - 1 - 26

2,122 1,884 1,134 586 268 140 91 40 20 8 2 - 1 - 27

58 23 7
- - - - - - - - - - 28

538 387 142 51 11 6 5 3 - - - - - - 29

537 598 392 190 87 47 28 14 6 2 - - - - 30

534 616 447 264 140 64 50 16 12 5 2 - 1 - 31

339 222 127 78 28 19 8 6 1 1
- - - - 32

115 37 IS 2 2 4 - 1 1 - - - - - 33

343 209 10S 69 31 13 7 1 1 - - - - - 34

17 2 - 2 - - - - - - - - ~ ~ 35

48 29 15 11 6 1 1 - - - - - ~ ~ 36

69 67 40 IS 10 7 5 - 1 - - - - - 37

120 76 44 32 14 5 1 1 - - - - - - 38

65 32 8 6 - - - - - - - - ~ ~~ 39

24 3 1 - 1 - - - ~ ~ ~ " 40

14 5 2 _ _ _ - - - - - - - - 41

- 2 1 - - - - - - - - - - — 42

_ 1 _ _ - - - - - - - - - _ 43

- 1 1 - - - - - - - - - ~ ~ 44

14 3 1 - - - - - - - - - ~ ~ 45

4 _ _ - - - - - - - - - - ~ 46

3 1 - - - - - - - - - - - ~ 47

1 _ _ _ - - - - - - - - - - 48

5 1 1 - - - - - - - - - - - 49

_ 1 _ _ - - — - - - - - - - 50

1 - - - - - - - - - ~ ~ ~ 51

2,206 1,925 1,156 597 269 142 93 41 20 8 2 - 1
- 52

2,074 1,849 1,112 573 259 137 91 40 20 8 2 - 1
~ 53

58 23 7 1 - - - - - - - - ~ - 54

538 384 141 51 11 6 5 3 - - - - - ~ 55

530 594 390 189 83 47 28 14 6 2 - - - - 56

514 597 432 256 136 62 50 16 12 5 2 - 1 - 57

323 214 124 75 27 18 8 6 1 1 - - - - 58

110 36 17 1 2 4 - 1 1 - - - - ~ 59

132 76 44 24 10 5 2 1 - - - - - - 60

10 2 - 1 - - - - - - - - - ~ 61

30 20 11 7 2 1 - - - - - - - - 62

30 30 19 7 5 3 2 - - - - - - ~ 63

47 18 12 9 3 1 - 1 - - - - - ~ 64

15 6 2 - - - - - - - - - " - 65

- - - - - - - - - - ~ ~ - ~ 66

(
l
) Comprend les enfants age's de 25 ans et plus. (

2
) Comprend 6tat conjugal non donn6. (

3
) Comprend age non donne\
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,

and age of head

Localite, etat conjugal, sexe
et age du chef

Urban 10,000 and over-Con— Urbainede 10,000

el plus-Hn

Saskatoon-Con,—fin

Widowed—En veuvage
Male—Masculin
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over— ans et plus

Divorced—Divorce .

Male—Masculin. . .

.

45-54 years—ans.

.

55-64 " "
..

Female—Feminin.

.

25-34 years—ans.

.

35-44 " "
..

45-54 " "
..

55-64 " " ..

Urban under 10,000 (
2 )

—

Urbaine de moins de

10,000(')
Male (»)—Masculin f3 )

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female (

3)—Feminin (
3
)

Under 25 years—Moins de 25 anB
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Single—Celibataire
Male—Masculin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Married—Marie
Male (•'')—Masculin (")

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35 4 4 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 ytairs and over ans et plus

Female

—

F/'iiiinin

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—nnH
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

All families

Toutes families

166

4

17

69

39
37
620

4
31

110

202
132
141

27
4

3

1

23
4

10

7

2

29,741
505

5,033
7,392
8,767
4,836
3,201
3,181

112
381

672
918
584
51

63
16

1

S

4

2

1

47
23
11

5

5

2

1

30,049
28,980

504
5,020
7,300
8,544
4,614
2,991

1,069
80

226
32 I

JS'.I

116

34

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

(')

2,482
519
13

60
237
114

95

1,963
11

11)7

388
714

398
345

85
11

7
4

74
13

33
21

7

121,527
1,394

17,781
34,132
41,676
17,

8,508
10,673

271

1,325
2,778
3,436
1,676
1,181

150

3S
2

11

53
29

11

13

4

122,920
119,169

1,392
17,749
33,

40,846
17,353
7,980
3,751

198

736
1,324
1,075
337
81

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

570
123

4

17

63
31

8

447
4

31
110

U.S8S
22,252

290
3,791
6,551
7,640
3,122

S52

2.631
112

381
672
877
439
148

63
16

1

Children—Enfants

Total

43
159

61
14

976
7

76
275
440
141

37

60,515
385

7,747
19.470
23,923
7,507
1,460
6.383

159

944
2,091
2,301

708
176

S7
22
1

14

4

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num- At
ber school

Nom-
bre

.) 8

22,677 61 754

21,665 59 233

2S9 3S4
3,778 7 72S

0.461 19 243

7,422 23 341

2,944 7 ls:<

765 1 331

1,012 2 521

80 MS
226 510
324 99 1

2S1 727
90 157

11 15

380
95
9

27
44
13

2

285
7

64
112

87

ii.sor
38,092

373
7.577
15,704
11,753
2,293
375

3,115
152
878

1,175
767
91
49

59

13

1

39.105
37.633

3

7.55S
15.560
11,549
2,224
353

1,472
114

477
574

2S2
21

4

A
l'ecole

295
76
3

18

41

12

2

219

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

es, ISO
21,557

9

1,785
9,021
8,588
1,847

298
2. 193

480
904
681

74
14

22.100
21.186

S

1.780
,8,918

8,411
1,7,83

iiu

4

22S
4:

239
15

3

SS2

191

16
115

48
12

691

12

163

353
135

28

29

6

3

3

23
1

11

10

1

IS, 691

22,423
12

170

3,766
12,170
5,214
1.085
3.268

At
school

A
l'ecole

617

127

22,649
21,600

12

170

3,683
11,792
4.959

97S
1.049

4

33
420
445
136

11

409
94

10

56
22

6

315

7

94

160

44
10

Gainfully
occupied

Population
active

2S 18

9
-
3

!

5

-
i

i

1

19 15

2 2

2
5 5

4

2

1

1

1

12.641

12,0S8|

84

2,679,

6.651
2.308 1

361
553

31

25
237

I
1
) Includes children 25 years of age and over. (

!
) Includes conjugal condition not stated. (') Includes age not stated

.



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 813

TABLEAU 68. Families, classifies scion l'fitat conjugal. Page et 1c se\c dii chef, montrant la compo-
sition de la famine, rurale et loealites urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et

plus

231 157 80 56 30 11 4 1

45 33 20 13 9 3 - - - - - - - -
_ 3 1 — — — — — — — — — — —

7 3 2 1 4 - - - - - - - - -

17 18 14 8 2 - - - - - - - -

16

5

186

8
1

124

2

1

60

3
J

1 - - - - - - - -

43 21 8 4 _ 1 _ - - - -

3 _ — 1 _ _ _ _ _ - — — — —

12 8 3 3 - 1 - - - - - - -

34 34 19 11 4 2 - 1 - - - -

65 54 31 22 11 4 1 - - - - - -

40 25 6 6 - - - - - - - - - -

23 3 1 - - - - - - - - ~

13 6 4 2 _ _ 1 _ - - - - -

3 - 1 - - - - _ - - - - -

3 - - - - - - - - - - - -

_ _ 1 _ _ - - - - - - - - _

10 6 3 2 - - 1 - - - - - -

2 — 1 1
- — — — — - - — -

4 3 2 - - 1 - - - - - -

3 3 - 1 - - - - - - - — -

1 - - - - -' - - - ~ ~ ~ "

7, see e.ese i.ill 2.&10 1,149 910 621 205 13S SO 34 13 7 t

6,553 5,907 4,033 2,539 1,397 836 489 236 129 77 34 13 7 2

214 63 9 3 - 1 - - - - - - -

1,564 1,191 598 26S 110 41 14 4 1 - - - -

1,378 1,798 1,368 925 465 269 174 91 44 23 11 5 -

1,697 1,848 1,475 1,035 643 416 251 120 71 50 20 7 5 2

1,178 S18 501 277 165 101 46 15 12 3 3 1 2

522 187 81 29 14 8 4 5 1 1
- - -

1,013 629 419 271 152 74 32 29 9 3 - - -

80 21 8 2 1 - - - - - - - -

139 80 73 46 27 9 5 - 2 - - - _

143 156 136 110 50 36 17 16 5 3 - - -

268 230 158 99 71 26 10 13 2 - - - -

254 127 39 14 3 2 - - - - - - -

128 15 4 - - 1
- - - ~ ~ "

49 9 2 1 2 - - - - - - - -

12 3 - 1
- - - - - - - - ~

1
_ _ _ - - - - - - - - -

_ _ _ - - - - - - - - -

4 3 - 1 - - - - - - - - -

4 _ _ - - - - - - - - - -

2 _ _ _ - - - - - - - - -

1 _ _ _ _ - - - - - - - -

37 6 2 - 2 - - - - - - - -

19 3 - - 1 - - - - - - - -

8 1 1 - 1 - - - - - - - -

4 1 - - - - - - - - - - ~

3 1 1 - - - - - - - - - -

2 - - - - - - - - - - - -

1 - - - - - - - - - - - ~

6,653 6,023 4,114 2,604 1,417 855 495 251 131 78 34 13 7 2

6,285 5,783 3,938 2,490 1,365 825 483 235 128 77 34 13 7 2

213 63 9 3 - 1 - - - - - - - -

1,557 1,185 598 268 110 41 14 4 1 - - - - -

1,348 1,779 1,349 912 460 266 173 91 44 23 11 5 - -

1,625 1,805 1,430 1,011 622 410 246 119 70 50 20 7 5 2

1,084 772 478 269 160 99 46 15 12 3 3 1 2 -

458 177 73 25 13 8 4 5 1 1 - - - -

368 240 176 114 52 30 12 16 3 1 - - - -

53 18 7 2 — — - — — — — - — —

94 49 40 26 11 3 3 - - - - - - -

74 71 69 53 18 20 7 9 2 1 - - - -

88 78 49 29 21 6 2 7 1 - - - - -

51 22 10 4 2 1 - - - - - - - -

8 2 1
- ~ ~ ~ ~ ~ - ~ - ~ ~

0) Comprend les enfants ;1?es de 25 ans et plus. (
2
) Comprend Stat CDnjugal non donne. (

!
) C i L'nd \\%s, non d"mn£.
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, conjugal condition, sex,
and age of head

Locality, 6tat conjugal, sexe
et age du chef

Urban under 10,000-Con.— Urbaine de moins
10,000-fin

Widowed—En veuvage
Male—Masculin

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female (

2;—Feminin (=)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Divorced—Divorc6
Male—Masculin
35-44 years—ans
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus
Female—Feminin
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

All families Families with children,

Toutef families Families avec enfants de

Number

Children—Enfants

Under 14 years 14-24 years
of Num- —

persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans
Total

Nombre Nom- Total Num- At Num- At Gainfully
de bre ber school ber school occupied

personnes — — — — —
Nom- A Nom- A Population
bre l'ecole bre l'ecole active

(')

2,770 9,010 2,104 4,981 1,998 1,598 2,983 1,339 999
729 2,272 555 1,231 431 354 800 347 220
13 32 13 19 19 5 - - _

76 277 74 197 125 93 72 46 14

213 803 208 567 198 173 369 179 93

219 637 175 321 67 62 254 87 77
208 523 85 127 22 21 105 35 36

2,041 6,738 1,549 3,750 1,567 1,244 2,183 992 779

8 18 8 10 10 - - - -

134 532 134 398 370 236 28 19 3

336 1,419 336 1,074 588 467 4S0 287 122

620 2,334 587 1,556 481 438 1,075 495 378

464 1,331 346 548 70 59 478 132 232

477 1,098 136 160 45 41 115 58 44

38 114 37 72 43 27 29 17; 9

16 48 16 29 15 10 14 lOl 3

8 24 8 16 10 7 6 5 1

6 19 6 11 4 2 7 5 1

1 2 1 1 1 1 - - -

1 3 1 1 - - 1 - 1

22 66 21 43 28 17 15 7 6

1 2 1 1 - - 1 - -

9 24 9 15 14 4 1 1 -

7 24 7 17 12 11 5 3 2

3 12 3 9 o 9 7 3 4

2 4 1 1 - - 1 - -

0) Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated.

TABLE 69. Families (normalO)), classified according to racial origin and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936

Locality, racial origin,

and age of head

Localite, origine raciale
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years
|

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Num- At Num.-
J

At Gainfully
ber school ber l school

i
occupied

Xom- A Norn- A Population

bre l'ecole bre
I l'ecole active

PROVINCE (») (»).

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
65-64 " "

65 years and over—ans et plus

British C
4)—Britannique 0)

Under 25 yearB—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
46-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

164,652

4,434
33,598
41,894
45,782
25,031
13.2S4

81,741
1,755
13,418
19,191
25,417
14,892
7,056

W
716,029

12,118
124,254
213,466
243,018
111,129
41,912

336,270
4,753
46,343
86,553
119,149
58,319
21,109

120,349

2.40S
26,014
37,778
40,259
18,127
4,742

60,974
932

9,777
16,713
21,638
9,739
2,168

399,855 260,816 133. S39

3,250 3,145 00

57. OSS 55,950 11,430
129.6511 105,461 55,654
148,129 77.040 52,168
52. 0211 16.S95 12,860
9.0(17 2 272 1,627

164,340 101, 395 56,207
1.243 1.211 19

19,507 19. 128 4,048
48,101 39.101 21,708
66.S30 33.431 23,809
24,501 7,550 5,882
4,072 963 731

139,039 53.539 52.047

105
l.io.s!

24,195
71.0X3

35,131
7.305

IS

36S
12,952

28.163,

10.504
1.525,

62,045 29,463
32 7

379 14S

9,000 5,000
33,405 10,233
16,951 6,261
3,109 843

60

406

6,124
26,293

15,516

3,644

21,135
23
125

1,776

10,854

6,914

1,440

8
*) With husband and wife living together. (

2
) Includes children 25 years of age and over.

Includes racial origin not stated. (4 ) Includes age not stated.
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TABLEAU 68. Families, classifieds scion Pe"tat conjugal, 1'age ct le sexc du chef, montrant la compo-
sition de la famille, ruralc ct locality urbaincs, 1936—fin

under 25 years, at homo

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

7 8 9 10 11 12 13

54
11

26
6

14
1

7
1

2 -
_

-

3

6
2

1

5 1 1 1 - : 1

43 20 13 6 2 - - -

6

15

20
1

1

1

2

10

8

7

6

2

3

1

2

: :

j

1

1 :

-

: :
:

1

14 and
over

14 et
plus

843
246

7

21

65
91

6:

597
7

31

63
176

200

119

20
10

498
120

6

16

42
46
10

378

28
81

151

105

13

327
91

17

43
23
8

236
1

31

66
105

29
3

205

4S

12

24
8

4
157

20
57
70
10

128
31

4
21
5

1

97

14

32
50
1

(?) Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donn6.

TABLEAU 69. Families (normalest 1
)), classifies selon Porigine raciale et l'age du chef, montrant la

composition de la famille, rurale et urbaine, 1936

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

32,754 31,005 23,859 15,718 10,299 6,564 4,354 2,639 1,568 859 446 175 81

1,731 546 105 20 4 2 - - - - - - -

9,831 7,929 4,382 2,189 1,012 415 165 62 25 3 1 - -

6,440 8,873 7,313 5,501 3,742 2,355 1,571 958 546 264 140 50 21

7,057 8,115 7,329 5,726 4,010 2,858 2,048 1,314 846 516 258 109 52

5,354 4,348 3,144 1,980 1,369 841 527 282 142 6S 46 16 8

2,339 1,188 580 299 161 91 43 22 9 8 1 - -

17,889 16,439 11,052 6,932 3,958 2,209 1,269 662 328 135 66 23 9

683 197 44 7 - 1 - - - -~ - - -

4,208 3,083 1,435 640 267 98 27 15 4 - - - -

3,702 4,753 3,377 2,238 1,254 688 360 199 93 27 14 5 3

4,737 5,291 4,296 3,036 1,848 1,067 673 341 191 91 42 18 4

3,397 2,572 1,650 902 540 314 200 100 37 16 9 - 2

1,161 540 249 10S 49 40 9 7 3 1 1 - -

14 and
over

14 et
plus

f1) Avec epoux et epouse vivant ensemble. (
!
) Comprend les enfants ages de 25 ans et plu

(?) Comprend origine raciale non donnee. (') Comprend age non donne.

10

11

3 12

13
14
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, racial origin,

and age of head

Localite, origine raciale
et age du chef

All families

Toutes Families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nnm-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'eeole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'eeole

Gainfully
occupied

Population
active

PROVINCE-Con.—suite

7,795
202

1,661
2,174
2,019
1,155
580

3,337
84
850

1,071
717
353
262

3,394
126

785
874
865
491
252

22,032
724

5,763
6,295
5,258
2,346
1,643

28,411
935

7,475
7,766
6,584
3,685
1,961

888
6

155

301

245
132

49

12,116
251

2,313
2,974
3,623
1,959
995

3,585
318
940
881
617

411

416

234
6

43
64

«
39,657

548
6,698
12,755
12,229
5,547
1,852

16,119
253

3,270
5,753
4,296

• 1,706
841

16,976
357

3,322
5,259
4,999
2,268

768

110,484
1,961

21,962
35,107
33,640
12,147
5,652

143.855
2,521

29,028
4.5,323

42,120
18,381
6,461

3,627
13

456
1,309
1,171

536
142

55,192
680

8,135
14.3S7
19,290
9,253
3,445

17,511
941

4,138
5,243
3,785
1,978
1,412

1,131
18

149

295

6,340
107

1,338
2,004
1,806
872
209

2,734
54
678
986
647
277
92

2,797
72

662
824
777
373
89

18,514
392

4,707
5,902
4,880
1,883
747

23,524
487

5,996
7,272
6.099
2,889

777

718
1

98
281
226
96
16

9,696
133

1,758
2,648
3,252
1,511

394

2,956
211

Sll

S19
55S
332
223

190

30
51 i

23,181
144

3,376
8,400
8,036
2,803

404

9,143
85

1,570
3,611
2,804
869
204

9,858
105

1,752
3,511
3,169
1,144

177

64,650
513

10,436
22,516
22,631
6,726

1.S20

83,903
651

14,078
29,791
28,266
9,546
1,560

1,750
1

146

707

666
207
23

29,395
178

3.5011

8,438
11,788
4,ti2li

S56

10,132
305

2,258
3,479
2,495
1,096
490

615
(i

1H

167

15.906
139

3,314
6,999
4,425

923

94

6,491
82

1,544
2,960
1,575

27S
52

6,767
102

1,718
2,861
1,632
406
48

43,592
486

10,193
18,105
12,145
2,284

373

56,831
633

13,855
24,176
14,784
3,064
312

980
1

143

550
24S
37
1

IS, 878
170

3.43S
7,033
6,421
1,611

205

7,576
29S

2,195

1, 527
567
209

431
4

62
146

7,654
3

600
3,446
2,856

675
• 67

3,090
1

309
1,504
1,033
209
34

3,134

335
1,413
1.052
305
29

22.02S
16

2.322
9.603
S.004
1 799

2S0

28,133
17

2.7V: 3

12.805
9.877
2.3!i5

242

610

29
351
200
29
1

9,691

604
3,527
4,191
1.206

163

2,037
9

317
818

588
235
70

224

12

7,275
5

62
1,401

3,611
1,880
310

2,652
3

26
651

1,229
591
152

3,091
3

34
650

1.537
738
129

21.058
27

243
4,411
10,486
4.442
1.447

27.072
IS

223
5,615
13.482

6,452
1.218

770

3

157

4 IS

170

10,517
s

71

1 . 105
5 367
3.015

651

2.556

63
707

968
529
251

214

I

21

2,737

24

745
1.391

509
68

769

296
328
117

21

967
1

11

277
479
179

20

6,052
4

78
1,949
2.946
• 904
171

S.0K7

55
2.457
3.902
1.449

197

426

125

59

3

3,908
1

21

773
2.161

S14

138

726

21

26S
269
111

55

111

1

14

2,673

4

20
35-44 " " 356
45-54 " " 1.329

55-64 " " 816

147

Central European, n.e.B.—Europe centrale,
1,097

9

35-44 " " 181

45-54 " " 532

55-64 " " 291

82

1,209

9

35-44 " " 183

45-54 " " 617

55 64 " " 335

65

Eastern European (
2)—Europe orientale (

2
) .

.

8,806
13

95

35 44 " " 1,326

45 54 " " 4,439

55-64 " " 2.137
796

German and Austrian (
2)—Allemande et au-

11.2158

Under 25 years—Moins de 25 ans 11

94

35 44 " " 1.659

5.749

55 64 " " 3,120
635

245
-

1

35 44 " " 19

133

55 64 " " 77

15

4,205
4

32

377
2,033
1,440
319

9S7
2

19

226

45 54 " " 374

23S
128

55

Under 25 years—Moins de 25 ans 1

5

(i) Includles children 25 years of age and over. (
!
) Includes ago not stated.
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TABLEAU 69. Families (normales), classifies selon Torigine raciale et 1'age du chef, montrant la

composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

under 25 years, at home

moms de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over ^i

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et

plus

2

1,277 1,290 1,047 812 613 418 338 227 149 82 45 si 18 1 i

78 23 4 2 - - - - - - - - - - 2

401 385 2110 127 91 411 15 5 3 1
- - - _ 3

248 351 324 314 246 145 144 95 fill 34 20 9 5 _ 4

234 281 280 220 200 179 141 106 67 40 23 11 13 1 5

215 191 154 110 70 54 36 20 10 7 2 3 - -
li

101 58 24 19 5 ~ 2 ~ ~ ~ _ * - - 7

574 615 490 376 25v 170 110 1,0 38 24 10 5 3 l 8

31 17 4 2 - - - - - - - - - - 9

231 203 125 68 29 16 4 1 1 - - - - _ 10

12li 227 1S5 155 116 6S 56 23 18 7 2 2 -
I 11

89 S3 107 101 77 70 40 31 19 17 8 3 2 _ 12

53 66 58 42 31 12 10 4 - - - _ 1 - 13

44 19 11 8 5 1
- 1 - - - - - - 14

586 611 461 354 273 168 125 95 51 34 27 9 3 _ 15

46 19 7 - - - - - - - - - - - 16

187 192 116 80 44 21 14 6 - 1 1 - - - 17

1114 147 132 116 94 68 54 48 22 20 13 fi
- - 18

110 138 134 112 89 63 44 34 24 12 12 3 2 - 19

93 92 61 43 43 Hi 12 6 5 - 1 - 1 - 20

46 23 11 3 3 - 1 1 - 1 - - - - 21

3,932 3,874 3,245 2,364 1,728 1,181 880 568 348 217 113 40 16 8 22

298 76 12 4 1 1 - - - - - - - - 23

1,718 1,431 845 419 184 65 32 7 5 1 - - - - 24

714 1,170 1,189 958 677 442 346 196 114 59 26 10 -
1 25

520 665 750 677 605 508 398 305 194 137 75 26 13 7 26

400 336 332 243 216 145 87 54 34 17 12 4 3 - 27

281 196 116 62 45 20 17 6 1 3 " " ~ ~ 28

4,918 4,826 3,980 3,002 2,243 1,589 1,160 747 507 279 159 69 31 14 29

352 115 14 3 3 — — — — — — — — — 30

2,017 1,768 1,127 596 290 113 57 19 9 - - - - - 31

835 1,282 1,321 1,084 944 662 458 306 197 92 58 18 13 2 32

665 844 902 910 691 624 515 363 261 169 85 43 17 10 33

651 635 522 352 288 ISO 124 56 38 16 16 8 1 2 34

398 180 93 56 27 10 6 3 2 2 ~ ~ - - 35

215 210 154 84 31 12 9 - 3 - - - - - 36

1
_ — — — — — — — ~ — ~ - — 37

63 25 7 3 - - - - - - - ~ - - 38

58 100 72 35 8 3 5 - - - ~ ~ - - 39

38 55 65 39 18 6 2 - 3 - ~ ~ - - 40

42 28 10 7 5 _ 2 - - - - ~ - - 41

13 2 - - - 1 ~ ~ - ~ ~ ~ - - 42

2,456 2,285 1,757 1,258 804 511 292 165 93 53 16 5 1 - 43

94 33 6
- - — - - - - - - - - 44

755 558 260 109 43 25 7 1 - - - - - - 45

511 657 512 404 240 ir,f 85 44 21 14 5 - - - 46

541 604 651 498 369 240 158 89 57 33 S 4 1 - 47

379 326 283 219 131 83 39 29 13 5 3 1 - - 4S

177 107 45 28 21 8 3 2 2 1 ~~ - ~ - 49

635 615 405 407 300 246 134 90 34 26 4 - - 50

134 62 13 2
- - - - - - - - - 51

175 231 174 122 55 34 9 6 2 - - - - 52

7C 116 131 151 12S 11C 54 42 6 9 2 - - 53

6J 78 73 75 80 67 56 30 21 11 2 - - 54

85 7C 47 45 32 26 1C 16 4 6 - - - 55

103 58 26 IE 5 8 S 2 1 ~ - - - - 56

52 34 27 23 2C ie e 5 4 1 1 57

4 1
- - - - - - - - - - - - 58

14 e e 5 1 i
- - - - - - - 59

14 IE 1 i £ e 4 1 'i
- - - - 60

C)C omprend ,es enfant ages de 5 5 ans et p us . C
!
) Compr jnd age non donne
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936

—

Con.

Locality, racial origin,

and age of head

Localite, origine raciale
et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avee enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

d
•z,

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

1

?

PBOVUVCE-Con— fin

Asiatic-Con.—Asiatique-fin
45-54 years—ans
55-64 " "

77
37
6

1,114
26

195

301
358
170
64

110,916
3,322
23,440
28,004
29.924
17,477
8,735

45,943
1,075
7,470
10,655
14,029
8,732
3,977

5,754
157

1,263
1,580
1,478
854
420

2,700
73
684
S41
587
312
203

2,533
105

612
664
629

349
174

17,982
631

4,720
4.8S3
4,254
2,082

1,410

21,874
747

5,830
.5,972

.5,10S

2,903
1,305

w

430
194

40

5,180
71

753
1,465
1,901
800
190

530,635
9,104

89,563
151,948
170,046
80,508
29,398

198,682
2,918

26,759
50,895
69,460
35,973
12,654

30,303
423

5,128
9,730
9,316
4,291
1,403

13,444
216

2,653
4,710
3,637
1,546
682

13,376
299

2,679
4,261
3,887
1,675
575

92,736
1,698

IS, 263
28,496
28,207
10,987
.5,011

115,283
2,031

23,141
36,029
34,192
15,185
4 , 695

64
29
5

902
14

159

271
310
126
22

89,155
1,808

18,582
25,714
26,778
13,022
3,540

35,103
571

5,591
9,469
12,114
5,984
1,371

4,734
S3

1,014
1,472
1,329
669
165

2,238
44
549
782
537
247
79

2,139
59

527
636
576
209
72

15,224
337

3,903
4,623
3,9S4
1,703
672

18,510
395

4,731
5,627
4,774
2,375

606

272
108
26

2,841
19

363
862

1,162
400
35

291), 434
2,460

42,683
95,934

107,961
39,837
7,521

101,491
768

11,819

29.5S3
40,657
15,984
2,667

18,108
109

2,602
6,570
6,243
2,244
332

7,773
70

1,285
3,028
2,415

795

ISO

8,040
89

1,455
2,933
2,543

864
156

55,150
436

S , S2S
18,729
19,320

6, 154
1.67.1

68,998
537

11,409
24,085
23,454
S, 1111

1,258

164

43
9

1,956
19

360
747
692
132

6

196,284
2,379

41,892
78,542
58,237
13,461
1,750

64,316
742

11,615
24,399
21,619
5,299
637

12,484
107

2,560
5,460
3,506

763
81

5,479
67

1,264
2,487
1,363
254
44

5,586
87

1,429
2,399
1.31S
310
13

36,918
418

S.630
15,006
10.397
2,071
335

40,775
520

11,286
19,619
12,484
2.042

107

27

6

1,020
1

70
398
449
98
4

97,612
51

8,115
39,935
38,217
10,072
1,211

34,491
10

2,256
12,885
14,844
4,023
468

5,832
3

410
2,604
2.206
549
50

2,597

244
1,244
891
189

29

2,494

25S
1,152

S31
.->.-)-

26

18,524
11

1 . 950
7,890
6,789
1,035
218

22,807
17

2,177
10.180
8,200
2,054

172

108

65
17

885

3
115

470
268
29

100,150
81

791
17,392
49,724
26,376
5,771

37,175
26

204
5,184
19,038
10,685
2,030

5,624
2

42
1,110
2,737
1,481
251

2,294
3

21
541

1,052
541
136

2,454
2

26
534

1,225
554
113

IS. 232
IS

19S
3,664
S.929
4.0S3
1.33S

22,223
17

183

4,460
10,970
5,549
1,035

60
31

5

310

80
156
70
4

32,293
12

224
8,024
16,468
6,607

951

14,868
5

68
3,033
7.996
3.337
425

1.841

14
521

909

34S
49

584

3

21S
246
101

16

652

7

192
322

114
17

4,632
1

5S
1,443
2,206

77S
146

5,766
3

39

1,72S
2,771
1,092

130

27

18

a 4

4 366
B

f> 2

7 35-44 " " 16

f 45-54 " " 205
q 55-64 " " 130

id 13

n
i?

Bural (=) (»)—Ruralc p) (») 41,585
51

13 307

14 35-44 " " 5,195
15 45-54 " " 20,479
ir 55-64 " " 12,526

17 3,023

W 14,339
19 20
>l 78

91 35-44 " " 1,287
99 45-54 " " 7,112
"' 55-64 " " ,, 4,812
91 1,027

9=, 2,248

?6 2

97 13

Iv 35-44 " " 322
99 45-54 " " 1,109

If 55-64 " " 677

11 124

32 Central European, n.e.s.—Europe centrale,
1,016

33 2

34 9

35 35-44 " " 172

36 45-54 " " 4S4

37 55-64 " " 275
74

1,021

41 6

35 44 " " 168

45-54 " " 516

55-64 " " 272
59

46 EaBtern European (
3)—Europe orientale (

3
) .

.

S.095
10
77

35-44 " " 1,218

45 54 " " 4,010

51 55-64 " " 2,029
751

53 German and Austrian C
1)—AUemande et au-

9,790

54 11

80

35 44 " " 1,461

45 54 " " 4,914
2,766

558

0) Includes children 25 years of ago and over. (
M
) Includes racial origin not .stated. (8) Includes ago not stated.
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TABLEAU 69. Families (normales), classifies scion l'origine racialc et l'age du chef, montrant la

composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

under 25 years, at home

moias de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

47
55
Be

30
5

19,851
420

5,587
5,321
4,622
2,996

903

8,860
120

1,755
2,455
2,645
1,544

341

904
17

288
217
187
147

461
12

158

163

58
53
17

443
18

151

97
94
00

23

1,030

68
.,184

810
495
294
179

3,600
97

1,364
921
557
520
139

uo
l

27
61

66
21

4

15,6«
84

3,302
4,874
4,621
2,303

459

31
871

1,933
2,343
1,053

167

784
3

198
238
205
119

20

400
4

100

91

43
11

2,590
9

703

399
576
293
109

3,086
12

925
980
660
432
77l

106

11,543
16

1,756
3,971
4,022
1.518

259

4,393
5

440
1,396
1,

589
79

60:

102

234
170
78
17

312

2

55
125

84
39

1,995
3

307

785
553
225

2,436
3

517
840
720
303
53

8,104
4

851
2,995
2,997
1,118

138

2,720

203
893

1,207
3S1
36

493

76
199

149

64

4

24
107

64
29
4

34

1,517
1

168

593
511
201

43

1,871
3

241

779
574
251

23

5,393

356
1,934
2,229

78
497
728
229
29

331

32
121

138

40

16

59
60
12

4

151

20
00

57
14

1,036

391
434
137
16

95
549
52S
150

3,615

143

1,311
1,674
449

936

19

20.5

492
152

265

11

112

108

32

10S

10

49
39

790

29
315
349
81
16

1,005

50
387
443
115

3,269

53
819

1,129
252
16

140
254

7

178

281
49
5

662

18
270
318
54

1,382

24
482
745
125

248

4
71

147

5

101

ISO

32

177
242
35
2

750

3

229
449
62

7

54
123

16

3

236

74
147

14

1

127

226
43

107

149

45
101

15

36

14 and
over

14 et
plus

35 11
- 12

1 32
33
34
35
36
37
38

39

40
41
42

43
44
45

46
47
48
49
50
51

52

(') Comprend les enfants

62078—23

ages de 25 ana et plus. (?) Comprend origine raciale non donnee! (
a
) Comprend age non donne.
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, racial origin,

and age of head

Locality, origine raciale

et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

i

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population

active

i

Rural-Con.—Burale-fin

165
1

18

51
40
37
18

9,645
199

1,770
2,289
2,940
1,654

793

3,445
312
902
851
588
397
393

62
15
11

18

15

3

809
21
150
205
252
142

39

53,736
1,112

10,158
13,890
15,858
8,154
4,549

35,798
680

5,948
8.536
11,388
6,160
3,079

2,041
45

398
594
541

301
160

637
11

166

230
130
41

59

(>)

695
2
60

230
196
155
52

45,053
636

6,271
11,417
15,941
8,020
2,868

16,798
923

3,958
5,061
3,602
1,913
1,327

344
63
62
122

85
12

3,897
56

583
1,040
1,421

678
119

215,394
3,014

34,691
61,518
72,972
30,621
12,514

137,688
1,835

19,584
35,658
49,689
22,346
8.455

9,354
125

1,570
3,025
2,913
1,256
449

2,675
37

617

1,043
659
16C

15G

138

14

49
38
29
8

7,810
103

1,341
2,066
2,651
1,309
340

2,834
206
777
789
531
319
210

55
13

10

17

13
2

667
10

122

189
226
105
15

39,894
600

7,432
12,064
13,481
5,105
1,202

25,871
361

4,186
7,244
9,524
3,755

797

1,606
24
324
532
477
203
44

496
10

129

204
110
30
13

343

24

128
115

67
9

24,401
138

2,731
6,839
9,846
4,087

760

9,718
299

2,154
3,357
2,377
1,063
459

211
33
40
84
50
4

2,185
14

283
629
898
338
23

103,421
790

14,375
33,722
40, 168
12,189
2,146

62,849
475

7,688
18,578
26,179
8,517
1,405

5,073
35

774
1,830
1,793
559
72

1,370
16

285
583
389
74
24

199

24

109

52
14

15,593
132

2,679
5,730
5,439
1,428

185

7,277
292

2,091
2,674
1,463
552
197

144
33
34
57
20

1,501
14

281

555
538
108

5

64,532
766

14,058
26,919
18,809
3,434
522

37,079
469

7,513
14,702
11,812
2,251
326

3,422
32

754
1,539

919
160
13

1,012
15

280
473
212
24

8

119

8
61

37
13

8,010

461
2,837
3,501
1,067

144

1,908
9

293
773
544
224
65

69
7

17

33
12

751
1

51
277
340
79
3

36,227
15

3.324
15.719
13.951

2,788
416

21,716
9

1,792
8,823
8,965
1,859
263

1,822

190
842
650
126

11

493
1

65
260
142
20

5

144

19

63
53
9

8,808
6

52
1,109
4,407
2,659
575

2,441
7

63
683
914
511

262

67

6
27
30
4

6S4

2

74
360
230
18

38,889
24

317

6.803
21,359
S.755
1.624

25.770

6

175

3,876
14,367
6.266
1,079

1,651
3
20

291

874
399
59

358

5
110

177
50
16

68

16

34
18

2,969
1

14

567
1,616
654
117

686
2

21

253
253
107

50

24

3
12

9

200

48
102
49
1

21,246
6

144

4,928
11,695
3,897

574

14,595
2

so
2.933
8,237
2.924

418

896

10
224
482
161

19

185

4

78
82

16

5

52
9

3 _

4 35-44 " " 2

1 45-54 " " 23

fi 55-64 " " 20

7 7

3,740
o 4

10 24

11 35-44 " " 325

1' 45-54 " " 1,787

1? 55-64 " " 1,310

290

Ifi 950

16 2

17 19

It 35-44" " " 223

45-54 " " 352

55-64 " " 231

123

22

2

45 54 " " 9

11
_

28
29

311

1

31

32

33

34

35
36
37

38
39

40
41

42

43

44
45

46
47

48

49

50

51

52

63
54

66

15

162

123

10

Urban p) (')—Urbalnc (•)(•) 10,462
9

99

929

5,814
2,990

621

6,796
3

47
489

3,742
2,102

413

425
2
7

34

22C

135

23

Central European, n.e.s.—Europe centrale,
81

67

6E

68
6C

61

6?

_
_

!

4!

16

8

(
l
) Includes children 25 yeara of age and over. (*) Includes age not Btated. (') Includes raoial origin not stated.
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TABLEAU 69. Families (normalcs), class i tires selon l'origine raciale et Page du chef, montrant la
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

under 25 years, at home

tin Mil - de 25 arts a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

45 38 26 14 7 5 2 1

- — — — — — — — - — — — _ _

8 3 2 1 - - - - - - - _ _

12 13 14 6 1 2 1 - - - - _ _ _

8 9 9 4 5 2 - - 1 - - - _ _
10

7

12

1

1 3 1 1 1
:

-
:

- - - -

1,873 1,781 1,427 1,046 691 439 254 148 85 46 15 5

73 25 5 - - - - - - - - - _ _

559 426 209 79 39 22 6 1 - - -. - _ -

366 496 392 328 199 136 70 42 19 13 5 - _ - i

415 460 535 419 317 198 141 77 51 27 7 4 _ - i

315 277 249 195 115 75 34 27 13 5 3 1 _ - i

145 97 37 25 21 8 3 1 2 1 - - - - i

(113 583 448 385 290 240 128 87 31 25 4 _ _ - i

130 61 13 2 - - - - - - - - - - i

172 218 172 115 53 32 8 6 1 - - - _ - i

67 114 124 145 121 108 53 40 6 9 2 - - - i

63 71 69 71 79 65 53 29 19 10 2 - _ - i

83 65 44 39 32 26 10 10 4 6 - - - - 5

98 54 25 13 5 8 4 2 1 - - - - - 2

15 4 7 8 6 8 1 4 2 - - - _ - 2

5 o 3 1 1 1 - - - - - - - - 2

3 _ 1 - 2 4 - - - - - - - - 2

2 1
- 5 3 2 - 3 1 - - - _ - 2

4 1 2 2 - 1 1 1 1 - - - - - 2

1
- 1 - - - - - ~ - - - - - 2

152 147 130 82 60 32 24 16 12 7 5 - _ - 5

7 2 1 - - - — - - - - - - - 5

41 38 22 11 7 2 - - 1 - - - - - 3

39 35 43 26 23 6 7 5 3 2 - - .- - 3

29 45 46 31 20 17 13 10 8 5 2 - - - 3

27 23 16 14 10 7 4 1 - - 3 - - - 3

9 4 2 - - - - - ~ ~ - - - - 3

12,408 11,154 7,312 4,175 2,195 1,271 739 370 186 109 48 14 10 33
447 126 21 4 - 2 - - - - - - - - 3

3,325 2,342 1,080 433 161 59 22 9 1 - - - - - 3

2,859 3,552 2,439 1,530 747 421 260 139 64 35 13 5 - - 3

3,158 3,493 2,708 1,704 1,013 629 374 185 101 67 32 8 7 23
1,918 1,352 841 462 251 143 78 30 17 6 3 1 3 - 4

700 285 121 40 23 17 5 6 3 1 ~ ~ - 14

8,586 7,579 4,653 2,539 1,238 647 333 165 80 26 17 4 4 - 4

268 77 13 2 - 1 - - - - - - - - 4

1,996 1,328 564 200 64 20 8 6 - - - - - - 4

1,927 2,298 1,444 842 361 191 95 53 22 6 3 2 - - 4

2,446 2,646 1,953 1,153 641 339 181 87 44 18 13 2 2 - 4

1,493 1,028 597 313 159 85 48 16 11 2 1 - 2 - 4

456 199 82 29 13 11 1 3 3 ~ - - - - 4

397 386 263 210 120 87 73 33 14 8 11 1 3 - 4

16 6 1 1 - - - - - - - - - - E

103 97 62 35 15 8 4 - - - - - - - 1

97 134 86 so 47 24 32 19 4 4 4 1 - - t

90 94 75 60 51 41 33 9 10 4 7 - 3 - E

64 44 35 32 6 14 4 4 - - - - - - E

27 10 4 2 1 ~ " " " - £

120 154 90 64 30 19 9 5 3 - 2 - _ - J

5 5 _ — — — — — — — — — - - E

40 45 26 13 5 - - - - - - - - - £

46 64 35 30 9 9 5 4 2 - - - - - £

16 25 21 17 13 10 4 1 1 - 2 - - - f

5 13 7 3 2 - ~ - _ - - - - - e

8 2 1 1 1 ~ - ~ ~ ~ - - - - e

0) Comprend les enfanta

62078—23*

age's de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donnfi. (

3
) Comprend origine raciale non donnee.
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of bead, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, racial origin,

and age of head

Localite, origine raciale

et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children.

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'e;ole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At Gainfully
school occupied

Population
active

A
l'ecole

Urban-Con.—TJrbalne-fin

Dutch (2)—Hollandaise («)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

. 45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Eastern European (
2 )—Europe orientale (

2
)

.

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

German and Austrian (
2)—Allemande et au

trichienne (
2

)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 "

55-64 " "
,

65 years and over—ans et plus

Hebrew—Hebralque , . .

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Scandinavian (
2)—Scandinave (

2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

.25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Indian—Indienne
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Asiatic (
2)—Asiatique (

2
)

Under 25 years—Moins de 26 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Other races—Autres races

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25^34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus. .

.

861
21

173

210
236
142

78

4,050
93

1,043
1,412
1,004

264
233

6,537
188

l,i

1,794
1.476
782

656

723

5
137
250
205
95
31

2,471
52

543
685
683
305
202

140

28
53
59
22
3

305
5

45
96
106

28
25

(')

3,600
58

643
998

1,112
593
193

17,748
263

3,694
6,611
5,373
1,160

641

28,572
490

5,887
9,294
7,928
3,196
1,766

2,!

11

396
1,079
975
:;m

90

10,139
144

1,864
2,970
3,349
1,233
577

713
18

180
1S2
183
65
85

787
18

86
233
308
109
28

1,283
15

170

425
ISO

122

71

658
13

135

188
201

104

17

,290
55
804
,279
896
180
75

5,014
92

1,265
1,645
1,325
514
171

580
1

84
232
188

67

30
417
582
601
202
54

122

5

34
30
27
13
13

135
5
17

46
47
lii

3

235
4

37
82
84
21

7

1,818
16

297
578
626
280
21

9,500
77

1,608
3,787
3,305
572
147

14,905
114

2,609
5,706
4,812
1,355
302

*,407
1

122

579
551
140
14

4,994
40
778

l,i

1,942
539

414

6

104

122
118

33
31

30
127

188
58
22

656
5

80
233
264
62
12

1.181
15

289

462
314

6,674
68

1,563
3,040
1,748

213
38

10,056
113

2,569
4,557
2,300

422

781
1

119

441
196

23
1

3,285
38

759
1,303
982
183
20

299

6

104

9S
64

15

12

2S7
4

o

11

107

23

455
5

79
192

154

24
1

640

77
261
221

7S

3

3.504
5

372
1,713
1.215

164
32

5,326

616
2,619
1.677
341
70

491

21
290
163
16

1

1,681

143

690
690
139

19

269

19

121

109

19

1

637
1

8

116
312
184

16

2,826
9

45
747

1,557
359
109

4,849
1

40
1,149
2,512
933
213

626

3

138

355
117

13

1,709
2

19

296
060

356
76

115

1

15

SI

35
13

201

1

41

110

315

1

4
85
157

65

1,420
3

20
506
740
1:

25

2.301

16

729

1.131
357

35S

2

109

203
41

3

7
206

545
160
21

1

11

48
22

5

110

1SS

3

15

101

63

6

711

3

18

108

42'J

1,478

14

198

835

354

77

193

1

17

110

57

465

52
246

130

1

1

43

7

(
J
) Includes children 25 years of age and over. (8) Includes age not stated.
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TABLEAU 69. Families (normales), classifies selon l'origine racialc et l'age du chef, montrant la

composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin

under 25 years, at home

moios de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

14 et

plus

16S
1

41
50
44
32

844
8

247
3f,n

170
42
17

1,226
18

404
361
287
115

41

172

22

S7
46
16
1

132
161

144

49
10

32
1

13

2

7

5

4

30
1

4

15

112
1

18
32
43
18

142
290
174

39
7

894
2

202
341
242
90
16

128

5

58

56
9

330
1

51
120
116

34

369
1

52
173

124
18

566

79

244
100

49
3

70

2

29
35
4

105

117
37
4

113

4

41
52
16

145

1

7

51

74

18
113

96
24

15

16
17

18
19

20
21

22
23
24
25
26
27
28

29

30
31
32
33

34
35

36
37

38
39
40
41

42

43

44
45
46
47

48
49

50
51

52
53

54
55
56

(>) Compiend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donne\
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TABLE 70. Families (normal^)), classified according to years at school and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936

Locality, years at school,
and age of head

Locality, annees d'ecole
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num- At
ber school

Nom-
bre

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num- At Gainfully
ber school occupied

Nom-
bre

A
l'ecole

Population
active

PROVINCE (») («).

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

No years at school (
4)—Pas d'ecole (

4
).

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

1-4 years at school (
4)—ans d'ecole (*)....

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

5-8 years at school (
4)—ans d'ecole (

4
)

.

Under 25 years—Moins de 25 ans. . .

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans et plus

9-12 years at school (*)—ans d'ecole (
4
)

.

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

13 years and over (
4)—ans et plus (

4
)

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 >' "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Rural (•) (
4)—Ruralc () (

4
).

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

No years at school (
4)—Pas d'ecole (

4
)

.

Under 25 years—Moins de-25 ans
25-34 yearB-ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

1-4 years at school (
4 )—ans d'ecole (

4
).

Under 25 years—Moins de 25 ans. .

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

164,652

4,434
33.598
41,894
45,782
25,631
13,284

9,186
99
927

2,081
2,341
1,780
1,955

22,541
221

4,426
6,805
5,652
3,252
2,182

84,848
2,795
18,549
20,685
23,223
13,265
6,320

40,451
1,199
8,259

10,r -

12,324
6,002
2,275

7,349
117

1,401
1,856
2,161
1,287
525

110,916
3,322
23,440
28,004
29,924
17.477
8,735

7,759
98

805
1,708
1,975
1,555

1,616

18,541
195

3,755
5,665
4,660
2,692
1,574

746,039

12,118
124,254
213,466
243,018
111,129
41,912

46,238
294

4,075
12,341
14,433
8,657
6,419

119,016
643

18,536
40,416
36,016
16,107
7,275

387,539
7,724
69,414
106,606
125,760
58,133
19,847

164,320
3,154
27,778
46,150
57,131
23,337
6,757

27,622
296

4,

7,546
9,248
4,695
1,524

530,635
9,104

89,563
151,948
170,046
80,,

29,398

39,985
292

3,573
10,399
12,507
7,709
5,490

100,787
560

15,937
34,473
30,437
13,800
5,580

129,349

2,408
26,014
37,778
40,259
18,127
4,742

7,177

1,955
2,134
1,371
838

18,954
140

3,795
6,417
5,215
2,517
867

67,370
1,557

14,611
18,804
20,641
9,529
2,219

30,431
592

5,:

8,

10,434

3,883
652

5,194
50

881
1.553

1,763
790
156

89,455
1,808

18,582
25,714
26,778
13,022
3,540

6,180
68

702
1,611
1,823
1,229
745

15,891
118

3,251
5.366
4,310
2,146

700

399,855

3,250
57,058
129,656
148,129
52,026
9,667

26,533
96

2,221
8,179
9,522
4,

1,905

71,372
201

9,684
26,802
24,245
8,507
1,918

208,869
2,134

32,316
65,218
77,531
27,334
4,304

80,036
756

11,260
25,376
31,741
9,669
1,231

12,334
62

1,506

3,834
4,828
1,820
283

296,434
2,460

42,683
95,934
107,961
39.837
7,521

23,278
96

1,963
6,983
8,354
4,163
1,710

61,545
170

8.427
23,139
20,728
7,471
1,610

260,816

3,145
55,950
105,461
77,046
16,895
2,272

15,991
96

2,149
6,346
5,172
1,

522

48,011
194

9,

21,682
13,135
3,019

481

137,529
2,066
31,734
53,420
40,506
8,877

907

51,192
728

11,046
20,590
15,763
2,757
305

7,653
60

1,465
3,215
2,339

521
52

196,284

2,379
41,892
78,542
58,237
13,461
1,750

14,016

I,!

5,420
4.584
1.558
453

41,451
167

8,260
18,705
11,298
2,641

133,839

11,439
55,654
52,168
12,860
1,627

7,933

461
2,

3,077
1,153

301

24,788
4

2,264
11,412
8,554
2,204
345

69,405
48

6,319
28,023
27,429

27,230
13

2,129
11,379
11,272
2,192
243

4,228
1

249
1,784
1,743
407
44

97,612
51

8,115
39,935
38,217
10.072
1,211

6,779

395
2,413
2,677
1,043
250

21,070
2

1,926
9,703
7,257
1,915
267

139,039

105

1,108
24,195
71,083
35,131
7,395

10,542

72

1,

4,350
2,900
1,383

23,361
7

195

5,120
11,110
5,

1,437

71,340
68

582
11,798
37,025
18,457
3,397

28,844
2S

214

4,786
15,978
6,912
926

4.681
n

41

619
2.4S9
1.299
231

100,150
81
791

17,392
49,724
26.376
5.771

9,262

64
1,563
3,770
2.605
1,257

20,094
3

167

4,434
9,430
4,830
1,230

53,539

18

368
12,952
28,163
10,504
1,525

2,434

22
649

1,027
538
197

7,016
1

64

2,154
3,288
1,249
260

26,940
10

179

6,351
14,220
5,472

700

14,299
5

85
3,291
8,070
2,584

264

2.743

17

483
1,505

32,293
12

224

8,024
16.46S
6,607

951

1,951

19

492
816

457
167

5,539

54

1,730
2,555
1,011

189

8
With husband and wife living together. (2 ) Inoludes children 25 years of age and over.
Includes years at school not stated. (4) Includes age not stated.
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TABLEAU 70. Families (normalesO), classifies selon les annees d'ecole et l'age tl it chef, montrant ia

composition de la famille, rurale et urbaine, 1936

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

12

14 and
over

14 et
plus

31,005

546
7,929
8,873
8.115
4,348
1,188

1,406
22

241
310
323
295
214

3,654
43

1,098
1,076

714
512
211

16,063
366

4,527
4.331
3,990
2,271
576

8,327
110

1,795
2,624
2,599
1,056

142

1,4
5

260
50b
475
209
41

19,851
420

5,587
5.321

4,622
2,996
903

1,177
22

207
234
260
260
191

2,940
39

929
83«

533

419
182

22,859

105
4,382
7,313
7,329
3,144

580

1,205
3

nits

369
333
216
117

3,263
5

763
1,144

791
451

108

11,993
71

2,498
3.686
3,772
1,707
256

5,380
24
834

1,778
2,048

618
78

973
2

116
324
373
141

17

15,617
84

3,302
4,874
4,621
2,303
459

1,006
3

145

284
272
191

110

2,720
5

656
'.I'M

640
397

93

15,718

20
2,189
5,501
5,726
1,980
299

1,006

102

349
317
181

57

2,621
1

470
1,020

748
312

8,289
16

1,218
2,823
3,048
1,051

131

3,303
2

360
1,160
1.374
373
34

1

35
139

226
60

11,543
16

1,756
3,971
4,022
1,518
259

94

294

2S1
161
55

',232

1

422
855
621

274
59

10,299

4

1,012
3,742
4.010
1,369

161

706

61

232
239
135

2,039

226
842
675
266

30

5,502
4

593
1,959
2,148

723
74

1,822

124

630
835
218

15

7

70
110
25
2

8,104
4

851
2,995
2,997
1,118

138

56
210
207

125

36

1,775

201

740
573
236
25

6,564

2

415
2,355
2,858

841
91

573

32
195

228
97
20

1,416
1

108

601
514
164

25

3,414
1

230
1,183
1,534
433
32

1,027

45
334
515
120

13

356
1,934
2,229

509

27
175

197
91

18

1,236

97
543
430
145

21

4,354

165
1,571
2,048
527
43

387

13

143

156
58
17

1,066

46
461

448
97
14

775
1,108

173
305

71

4

3,615

143

1,311

1,674
449

339

13
122
139

51
14

42
413

2,639

1.314
282
22

5

91

128

674

10

265

318

75
5

1,332

487
665
134

7

338

101

185
42
2

2,269

1,568

25

546
846
142

9

141

1

7

183

206
31

2

833

15

262
475
78

1

1

1,382

53 24

819 482
1,129 745

252 125

16 6

241 128

4 1

85 41
120 63

26 22

6 1

613 391

9 7
236 166
292 187

71 29

5 2

859

264
516

68

1

87
131
21

1

126

2S5
31

3

229
449
62
7

1

24

50
13

2

216

76
116
201

1

140

258
46
1

42

132

45
75
11

1

230

1

78

125
26

127

226

43
1

175

50
109

16

87

45
101

15

(') Avec epoux et epouse vivant ensemble.

(
J
) Comprend les annees d'Scole non donnees

(
2
) Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
4
) Comprend age non donne.
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TABLE 70. Families (normal), classified according to years at school and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, years at school,
and age of head

Localite, annees d'ecole
et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

d
Z

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population

active

1
•>

Rural-Con Rurale-fin

5-8 years at school P)—ans d'ecole P) 61,891
2,271

14,316
14,960
16,573
9,626
4,136

20,400
709

4,116
5,154
6,065
3,164
1,192

2,171
47

429
473
606
414
201

53,736
1,112

10,158
13,890
15,858
8,154
4,549

1,427
1

122

373
366
225
339

4,000
26

671

1,140
992
560
608

22,957
524

4,233
5,725
6.650
3,639
2,184

20,051
490

4,143
5,233
6,259
2,838
1,083

5,178
70

972

1,383
1,555
873
324

w
292,492

6,250
54,152
80,183
93,831
44,163
13,867

88,001
1,882

14,418
24,506
30,234
13,161
3,800

8,577
116

1,396
2,149
2,762
1,548

603

215,394
3,014
34,691
61,518
72,972
30,621
12,514

6,253
2

502

1,942
1,926
948
929

18,229
83

2,599
5,943
5,579
2,307

1,695

95,047
1,474

15,262
26,423
31,929
13.97C
5.98C

76,319
1,272

13.36C
21,644
26,897
10.17C
2,955

19,04£

1S(

2,915
5,39'

6,48(
3,14"

921

50,005
1,250

11,305
13,743
14,868
7,192
1,639

15,740
353

3,015
4,553
5,242
2,193
384

1,514
19

292
403
494
239

66

39,894
600

7,432
12,064
13,481
5,105
1,202

997

106

344
311

142
93

3,063
22

544
1,051
905
371

167

17,365
307

3,306
5,061
5,773
2,337
580

14,691
239

2,873
4,427
5,192
1,690

26S

3.68C
31

589
1.15C
1,269

551

1 9C

161,872
1,708

25,520
50,261
59,426
21,642
3,287

45,253
464

6,186
14,198
17,744
5,882

779

4,023
22

538
1,203
1,528
613
118

103,421
790

14,375
33,722
40,168
12,189
2,146

3,255

258
1,196
1,168
436
195

9,827
31

1,257
3,663
3,517
1,036
308

46,997
426

6,796
14,957
18,105
5,692
1,017

34,783
292

5,074

11,178
13,997
3,787

452

8,311
40

068

2,631
3.30C
1,207

165

108,186
1,653

25,081
41,516
31,986
7,246

689

29,758
441

6,078
11,771
9,469
1,799
200

2,588
22

526
1,007
804
204
24

64,532
766

14,058
26,919
18,809
3,434

522

1,975

250
926
588
141

69

6,560
27

1,229
2,977
1,837
378
101

29,343
413

6,653
11,905
S.520
1.631

218

21.434
2S7

4.968
8,819
6.294
958
105

5,065
3S

939
2.20S
1,535

317
28

53,112
37

4,659
21,161
21,182
5,550

513

15,149
12

1,043
6,059
6,476
1,403
156

1,335

77
528
559
150
21

36,227
15

3,324
15,719
13,951
2,788
416

1,154

66
526
400
110
51

3,718
2

338
1,709
1,297
289
78

16,293
11

1.660
6,862
6,247
1,335

176

12,081
1

1,086
5,320
4.796

789
87

2.S93
1

172

1,256
1,184

257

23

53,686
55
439

8,746
27,440
14,396
2,598

15,495
23
108

2,427
8,275
4,083

579

1,435

12
196
724
409
94

38,889
24

317
6,803
21,359
8,755
1,624

1,280

S

270
580
295
126

3,267
4

28
6S6

1.6S0
65S
207

17.654
13

143
3,052
9,585
4,061

799

13,349
5

106

2,359
7,703
2,829

347

3,246
2

29
423

1,765
890
137

17,708

8
116

4,212
9,211
3,709
445

6,424
4

31

1.460
3,526
1,274

129

613

4

115
331
143

20

21,246
6

144

4,928
11,695
3,897

574

4S3

3

157

211

81

30

1,477
1

10

424
733
238
71

9,232
2

63
2,139
5,009
1,763
255

7.S75
1

54

1,831
4,544
1,310

135

2,130
2

13

368
1,174

496

77

22,162

34

a 176

4 35-44 " " 2,560

5 45-54 " " 11,313

6 55-64 " " . 6,725

7 1,350

R 5,779

9 14

in 41

11 35-44 " " . 542

1» 45-54 " " 3,022

n 55-64 " " 1,867

14 293

15

16

522

17 8

18 35-44 " " 49

11 45-54 " " 249

?n 55-64 " " 171

'1 45

22
'1

Urban p) P)—Urbaine p) (>)... HUM
9

>4 99

?1 35-44 " " 929

>« 45-54 " " 5,814

97 55-64 " " 2.990

'R 621

29
SO
No years at school (*)—Pas d'ecole P) 403

-

31 4

T> 35-44 " " 45

13 45-54 " " 195

34 55-64 " " no
m 4S

36
37
3S

942

2

12

19 35-44 " " 116

4f 45-54 " " 510

41 55 64 " " 231

4' 71

43

44

5-8 years at school P)—ans d'ecole P) 4,975
4

41
45

V 35 44 " " 45f

4" 45-54 " " .
2,725

55 64 " " 1.413

33!

5r 9-12 years at school C
2)—ans d'6cole p) 3,405

3

2'

f 35-44 " " 28:

54 45-54 " " 1,981

55 64 " " 97f

13.

5' 71!

M 11

6f 35-44 " " 2

c, 45 54 " " 39

25

3

0) Includes children 25 years of age and over. p) Includes iigc not stated. (») Includes years at school not stated.
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TABLEAU 70. Families (normales), class i tires scion les amices d'ccolc ct Page du chef, montrant la

composition de la famille, ruralc et urbainc, 1936—fin

under 25 ^ears, at home

moina de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over d

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

Z

11,783 11,370 8,762 6,382 4,442 2,798 1,882 1,137 732 390 201 82 36 8 1

889 2S6 57 14 4 - - - - - - - - - 2

4,066 3,451 1,966 990 501 197 84 34 14 1 1 - - - 3

1,951 2,955 2,630 2,145 1.598 975 634 409 234 109 67 22 13 1 4

2,167 2,570 2,608 2,278 1,664 1,241 911 571 417 250 109 56 20 6 5

1,910 1,685 1,301 837 609 360 245 119 66 28 24 4 3 1 6

800 421 197 117 65 24 ' 8 4 1 2 - - - - 7

4,348 3,944 2,848 1,872 1,152 684 413 259 124 45 30 14 6 1 8

262 72 18 1 - - - - - - - - - - 9

1,259 909 481 231 89 35 3 6 2 - - - - - 10

895 1,188 935 625 407 221 129 80 39 18 8 5 3 - 11

1,023 1,127 1,007 766 507 328 219 138 73 26 18 6 3 1 12

710 563 359 225 139 89 58 34 8 1 4 3 - - 13

199 85 48 24 10 11 4 1 2 - - - - - 14

470 399 284 152 90 54 33 16 6 7 - 1 2 - 15

17 1 1 - - - - - - - - - - - 16

135 89 50 15 3 - - - - - - - - - 17

96 98 89 46 34 16 11 8 2 1 - 1 1 - 18

110 127 89 67 45 26 13 6 4 6 - - 1 - 19

77 66 46 20 7 12 9 2 - - - - - - 20

34 18 9 4 1 '- - - - - " ~ ~ - 21

13,408 11,154 7,212 1,175 2,195 1,271 739 370 186 109 48 14 10 3 22
23447 126 21 4 - 2 - - - - - - - -

3,325 2,342 1,080 433 161 59 22 9 1 - - - - - 24

2,859 3,552 2,439 1,530 747 421 260 139 64 35 13 5 - - 25

3,158 3,493 2,708 1,704 1.013 629 374 185 101 67 32 8 7 2 26

1,918 1,352 841 462 251 143 78 30 17 6 3 1 3 - 27

700 285 121 40 23 17 5 6 3 1 ~ ~ ~ 1 28

219 229 199 121 72 64 48 18 13 8 1 3 1 1 29
30_ _ _ — — — — — — — — — - -

32 34 21 8 5 5 - 1 - - - - - - 31

49 76 85 55 22 20 21 6 7 2 - 1 - - 32

49 63 61 36 32 31 17 8 6 6 1 1 - - 33

35 35 25 20 10 6 7 2 - - - 1 1 - 34

54 20 7 2 3 2 3 1 ~ - - ~ ~ 1 35

711 714 543 389 264 180 125 61 38 27 7 2 1 1 36

17 4 _ - - 1
- - - - ~ - ~ ~

179 169 107 48 25 11 4 1 - - - - - - 38

164 238 215 165 102 61 48 29 17 11 1 - - ~ 39

132 181 151 127 102 84 59 26 19 15 5 2 1 1 40

117 93 54 38 30 19 12 4 2 1 1 - - " 41

102 29 15 10 5 4 2 - ~ ~ ~ " " 42

5,075 4,693 3,231 1,907 1.060 616 392 195 101 56 29 5 4 1 43

44
210 80 14 2 - 1 - - - - - ~ - ~

1,324 1,076 532 228 92 33 15 5 1 - - - - ~ 45

1,106 1,376 1,056 678 361 208 141 78 28 17 11 1 - - 46

1,234 1,420 1,164 770 484 293 197 94 58 35 16 4 3 1 47

872 586 406 214 114 73 39 15 12 3 2 - 1 - 48
49

329 155 59 14 9 8 - 3 2 1 '

5,048 4,383 2,532 1,431 670 343 146 79 29 15 8 3 4 - 50
51

194 38 6 1 - - - - - - - ~ ~ ~

1,455 886 353 129 35 10 3 2 - - - ~ - - 52

1,194 1,436 843 535 223 113 44 21 11 4 1 2 - - 53

1.386 1,472 1,041 608 328 187 86 47 16 10 7 1 3 - 54

655 493 259 148 79 31 13 8 2 1
- ~ 1 ~~ 55

163 57 30 10 5 2 - 1 - " " 56

1,330 1,099 689 317 124 66 28 16 5 3 3 - -
. - 57

5825 4 1 1
- - - - - - - ~ - ~

328 171 66 20 4 - - - - - - - ~ - 59

345 410 235 93 36 18 6 5 1 1 - - -
-
- 60

349 348 284 159 65 34 15 9 2 1 3 - - - 61

232 143 95 40 18 13 7 1 1 1
- - ~ - 62

51 23 8 4 1 1 1 1 63

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. P0 Comprend age Hon donne. (
3
) Comprend les annees d'ecole non donnees.

62078—24
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TABLE 71. Families 'normal' 1

l), classified according to occupation group and age of head, showing
family composition, for rural and urban, 1936

Locality, occupation group,
and age of head

Localite, groupe occupationnel
et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

6
65

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

1 PROVINCE (s) 164,652

4,434
33,598
41,894
45,782
25,631
13,284

157,808
4,406

33,562
41,755
45,390
24,501
8,165

102,231
3,044
21,216
25,950
28,804
16,776
6,429

2,245
201

659
634
421
220
109

7,291
227

2,007
2,120
1,898
847
189

3,963
57

678
915

1,330
795
187

10,898
207

2,124
3,363
3,621
1,378
204

5,110
25
678

1,606
2,035

728
37

12.S3S
244

2,597
3,689

P)
746,029

12,118
124,254
213,466
243,018
111,129
41,912

725,899
12,046
124,116
212,747
241,322
107,305
28,231

497,334
8,318
81,504
141,984
164,724
77,823
22,925

10,481
590

2,739
3,412
2,367

972
399

30,169
602

7,021
9,766
8,976
3,223

566

17,075
171

2,433
4,326
6,357
3,179

605

46,458
569

7,526
15,378
17,072
5,307

604

22,285
67

2,432
7,298
9,616
2,760

110

51,361
617

8,558
15,987

129,349

2,408
26,014
37,778
40,259
18,127
4,742

127,305
2,393

25,987
37,659
39,962
17,587
3,696

84,002
1,650

16,949
23,889
25,877
12,600
3,028

1,868
129
552
577
377
163

70

5,697
117

1,501
1,856
1,625
523
72

3,084
36

533
802

1,113
518
81

8,823
115

1,640
2,969
3,134

889
76

4,168
13

530
1,409
1,746
454
16

9,855
101

1,781
3,213

399,855

3,250
57,058
129,656
148,129
52,026
9,667

395,392
3,234
56,992
129,215
147,237
50,794
7,851

281,553
2,230
39,072
90,081
104,864
38,712
6,564

5,915
188

1,421
2,143
1,498
503
162

15,143
148

3,007
5,526
5,029
1,293

131

8,697
57

1,077
2,495
3,575
1,329

162

24,034
155

3,278
8,647
9,604
2,218

132

11,745
17

1,076
4,084
5,418
1,124

26

24,860
129

3,364
8,606

260,816

3,145
55,950
105,461
77,046
16,895
2,272

259,072
3,130
55,889
105,108
76,586
16,540
1,772

184,867
2,156

38,348
73,733
56,270
12,898
1,445

4,556
181

1,379
1,725
928
264
79

10,349
144

2,957
4,436
2,396
381
27

5,224
55

1,051
1,947
1,718
419
33

15,477
152

3,213
6,771
4,627

695
19

7,252
16

1,055
3,175
2,648
352

6

15,420
126

3,287
6,832

133,839

66
11,439
55,654
52, 168
12,860
1,627

132,669
66

11,421
55,443
51,851
12,591
1,272

93,739
47

7,552
37,922
37,329
9,821
1,058

1,108
3

206
470
335
79
15

5,279
2

678
2,533
1,733
303
24

2,903
4

239
1,093
1,215
324
27

8,666
1

789
3,931
3,369

561
15

4,345

268
1,882
1,910
279

6

8,712
1

765
4,039

139,039

105
1,108

24,195
71,083
35,131
7,395

136,320
104

1,103
24,107
70,651
34,254
6,079

96,686
74

724
16,348
48,594
25,814
5,119

1,359
7

42
418
570
239
83

4.794
4
50

1,090
2,633

912
104

3,473
2
26

548
1,857
910
129

8,557
3
65

1,876
4,977
1,523

113

4,493
1

21

909
2,770

772
20

9,440
3

77
1,774

53,539

18

368
12,952
28,163
10,504
1,525

52,656
17

365
12,895
27,962
10,207
1,201

31,210
10

213
7,500
16,106
6,506
869

347
2

8
128

150
44
15

2,415

25
739

1,250
365
35

1,656

13

367
885
352
38

4,689

28
1,313

2,646
663
39

2,579

7

660
1,544
360

8

5,530
1

26
1,342

52,047

? 60

3 406

4 35-44 " " 6,124

5 45-54 " " 26,293

6 55-64 " " 15,516

7 3,644

8 Gainfully occupied (') (*)—Population ac-
tive (')(') 51,014

9 60

in 406

n 35-44 " " 6,115

1? 45-54 " " 26,157

n 55-64 " " 15,196

14 3,076

15 40,418

16 45

17 282

18 35-44 " " 4,968

19 45-54 " " 20,120

'0 55-64 " " 12,307

?1 2,692

22 Mining, logging, and fishing (
a
J—Mines,

564

?1 4

'4 14

2S 35-44 " " 154

'6 45-54 " " 244

n 55-64 " " 109

?8 39

29
in

Manufacturing (
a
) (

6)—Manufactures (
3
) C

6
) . .

1,385
1

11 14

i' 35-44 " " ,.
161

ii 45-54 " " 838

14 55-64 " " 336

11 35

16 1,136

17 1

1R 7

19 35-44 " " 103

4n 45-54 " " 605

41 55-64 " " 364

4' 56

41 Transportation (
a
) («)—Transports (

a)(«) .... 2,023
2

41 24

46 35-44 " " 233

47 45-54 " " 1,250

48 55-64 " " 472

41
42

60 Railway transportation (
3)—Transport en

907
1

7

35 44 " " 84

45-54 " " 607

55-64 " " 200
8

2,468
2

30

60 35-44 " " 239

fi) With huBband and wife living together.

(
a
) Includes age not stated.

«0 Includes "Electric light and Power".

(
2
) Includes children 25 years of age and over.

(*) Includes the gainfully occupied with occupation "Unspecified"
(*) Includes "Warehousing and storage."
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TABLEAU 71. Families (normalest 1
)), classifies selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant

la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

32,751 31,005 22,859 15,718 10,299 6,564 1,354 2,639 1,568 859 446 175 81 28

1,731 546 105 20 4 2 - - - - - - - -

9,831 7,929 4,382 2,189 1,012 415 165 62 25 3 1 - - -

6,440 8,873 7,313 5,501 3,742 2,355 1,571 958 546 264 140 50 21 4

7,057 8,115 7,329 5,726 4,010 2,858 2,048 1,314 846 516 258 109 52 21

5,354 4,348 3,144 1,980 1,369 841 527 282 142 68 46 16 8 2

2,339 1,188 580 299 161 91 43 22 9 S 1 " " 1

31,774 30,516 22,612 15,593 10,225 6,504 1,315 3,622 1,561 851 146 174 81 28

1,717 545 105 20 4 2 - - - - - - - -

9,820 7,923 4,377 2,188 1,011 413 164 62 25 3 1 - - -

6,423 8,848 7,290 5,484 3,727 2,345 1,567 955 544 262 140 49 21 4

6,979 8,033 7,286 5,693 3,993 2,840 2,030 1,309 Mi, 513 258 109 52 21

5,122 4,209 3,073 1,939 1,346 821 521 278 138 68 46 16 8 2

1,711 952 475 266 143 81 33 17 S 8 1 - ~ 1

18,653 18,446 14,804 10,926 7,675 5,064 3,506 2,196 1,336 745 397 162 67 25

1,185 371 77 13 4 - - - - - - - - -

5,903 5,077 3,034 1,624 764 337 136 48 22 3 1 - - -

3,218 4,888 4,526 3,705 2,812 1,814 1,253 788 468 224 127 44 18 4

3,712 4,441 4,497 3,870 2,878 2,171 1,636 1,112 719 449 226 103 44 19

3,280 2,880 2,265 1,483 1,087 675 448 235 121 62 42 15 5 2

1,354 788 401 230 129 66 33 13 6 7 1

436 445 294 245 182 137 69 34 20 6 - - - -

79 42 7 1 - - - - - - - - ~ ~

145 173 100 71 38 21 2 2 - - -
;

-

75 108 108 105 66 62 31 13 5 4 - ~ -

63 66 48 42 60 40 30 13 13 2 - - - -

44 40 21 19 16 10 6 5 2 - - - - -

30 16 10 7 2 4 - 1 ~ " "

1,759 1,546 993 616 343 191 119 60 44 16 5 2 2 ]

90 23 4 - - - - - - ~ ~ ~ -

632 482 230 96 41 11 6 3 - - - _ ~ -

439 483 341 256 145 92 45 29 17 5 2 1 1 ~

379 393 321 205 128 78 60 22 25 8 3 1 1

178 148 90 52 27 9 8 6 2 3 ~ * - ~

40 17 7 5 2 1
- ~ -

850 831 558 350 200 129 73 48 22 12 9 1 1 -

25 5 4 1
- 1 - - - - ~ - ~

219 172 90 30 15 3 2 1 1 - ~ ** - "

162 204 161 124 65 32 27 13 8 3 2 1 - ~

232 288 209 141 82 72 32 29 12 8 7 "* 1 ~

171 142 83 48 37 19 12 5 - 1 - "~ "

41 19 11 6 1 2 - - 1 "

2,448 2,458 1,673 1,007 545 314 187 93 53 26 11 3 4

80 30 5 - - - - - - - - ~

678 535 266 110 29 12 6 3 1 - ~ ~~ ~ ~

656 824 623 398 201 119 75 40 19 s 5 ]
~ ~

676 816 618 412 274 148 88 46 28 18 I 2 'i

31f 235 150 83 40 35 18 4 5 -
1

- 2 ~~

42 18 11 4 1 ~ "

1,045 1,171 832 480 287 160 97 45 22 17 7 2 3 -

10 2 1
- - - - - ~ ~ ~

203 177 104 30 11 4 - 1 - ~ ~ - - ~

300 413 303 164 98 62 42 15 5 5 2 ~ ~ -

354 465 338 242 161 81 45 26 14 12 5 2 1
"*

lll.S 112 82 44 17 13 10 3 3 - ~ ~ 2

10 2 4
- ~ ~ " ""

3,133 2,775 1,803 1,044 565 257 138 72 31 18 12 2 4

75 25 - 1
- - - _ ~ ~ - ~

841 549 232 89 56 7 5 2 - - - - ~ ~

783 987 666 397 198 83 55 26 8 5 2 1 5

(') Aveo epoux et epouse vivant ensemble. m uomprena les eniants ages ae zo ans ei pius.

(') Comm-end a»e non donne. (
4
) Comprend la population active avec occupation non specinee^

(») Comprend "Iclairage et energie electriques". (
!
) Comprend "entreposage et emmagasinage

62078—244
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con,

Locality, occupation group,
and age of head

Locality, groupe occupational
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num- At
ber school

Nom-
bre

A
l'ecole

14-24 years

H-24 ans

Num- At
ber school

Nom- A
bre l'ecole

5,475 3,180
1.941 924

165 56

1,138 762

9 4

162 129
663 462
280 159
24 8

5,865 3,513
3 1

48 26
885 693

3,124 1.904
1,590 789
215 100

2,463 1,249
2 -

17 11

393 286
1,327 680
644 249
79 23

2,113 1.492
1 1

24 13

276 233
1.114 810
597 372
101 63

1,661 1.033
3 1

23 13

323 258
979 603
309 148
24 10

3,320 1,492
5 2

39 9

676 424

1,765 770
733 256
101 31

3,504 877
4 3

83 55
42S 200

874 296

1,315 323

15

1

6

1

1

5 2

4 1

3

1

1

1

Population
active

PROVINCE-Con .—fin
Gainfully occupied-Con.—Population ac>

tive—fin

Trade-Con .—Commerce-fin
45-54 years—ans
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Finance, insurance—Finance, assurance.
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ana
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Service (*)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Personal service (
2
) (

3)—Service person-
nel (*)(»)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Professional service (
2)—Service profession-

nelp)
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Clerical (-)—Commis de bureau (
2
).

Under 25 years—Moins de 25 ans.

.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Labourers (
2
) (*)—Ouvriers sans metier (

2
) (<)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Retired—En rctraite
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "
65 years and over—ans et plus.

With no occupation—Sans occupation.
Under 25 years—Moins de 25 ana
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus.

4,086
1,828

1,396
2

141

381

558
258
56

9,119
152

1,

2,440
2,629
1,487
415

3,545
54
677
945

1,060
620
1,88

3,908
77

1,044
1,071

1.006
552
157

3,082
82

828
921

862
330

4,1

190
1,298
1,329
1,165
579
127

6,777
16

134

383
1,127
5,117

(17

28
20
5

9

3

2

0)

18,298
6,759
1,120

5,411

6

444
1,484
2,352
958
167

35,015
397

6,330
10,165
11,415
5,'

1,232

13,944
150

2,241
4,025
4,699
2,295
529

14.443
193

3,202
4.289
4.273
1,996

11,153
210

2,489
3,614
3,504
1.156

178

21,216
566

5,006
6.560
6.193
2,448

429

19,931
80

695
1,668
3,813
13,675

19!)

72

58
24
28
II

3,454
1,176

127

1,048

313

470
154
17

6,747
72

1,348
2,081
2,150

951
144

2,629
30

491
803

863
384
57

2,864
31

666
905
S31
369
62

514

755
715
199

17

3,901
134

1,063
1 , 192

1,035
412

2. nit:

15

115

293

537
1,045

39
15
12

4

4

3

1

224

2,502
2

162

722
1,208
374

16,172
93

2,342
5,277
6,014
2,173

270

6,571
42
887

2,133
2,509
896
101

6,449
39

1,114
2,141
2,231

801
123

4,826
46

833
1.772
1,740
397

11,576
186

2,410
3.901
3,785
1,154

131

4,399
48

427

SS2
1,227

1,815

61

16

IS

14

10

5

1

4,414
695
59

1,364
2

153

560
545
94
10

10,307
90

2,294
4,392
2,890
583
55

4,109
40

870
1,740
1,182
252
22

4,336
38

1,090
1,865
1,117

204
22

3,165
43
810

1,449
761

88
14

8,256
181

2,371
3,225
2,020

421

30

1,695
41

341
451
353

500

49

15
1

9

3,297
561
45

870

42
337
407
76

5,695
3

464
2,541
2,175
464
48

2,338

188

1,044
8S1
203
20

2,206
1

169

1,004
853
159
20

1,719

164
878

586
81
10

3,941
5

519
1,681
1,395
319
21

1,161
16

207

355

9

0) Includes children 25 years of age and over.

(
2
) Includes age not stated. (

3
) Includes "Laundering; cleaning, dyeing, and pressing"

(*) Not including agricultural, mining, or logging labourers.



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 831

TABLEAU 71. Families (normalcs), classifies scion le groupc occupationnel et l'age du chef, moritrant
la composition de la famille, rurale et urbainc, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

882
298

32

338
1

26
125

138
43
5

2,004
12

417
679
590
273
33

143

237
230
104

12

325
236
101

15

4

154

263
208
55
5

973
32

:;:«

286
207
94
19

482

4
24
81

137
236

7

1

2
1

718
175

12

7

56
101

24
2

170

419

452
166

10

475

162
174

522
1

81
177

187
70

361
2

57
135

133
32
2

702

3

190

249
185

244
3

23

42
71
105

450
104

3

104

7
25
54
17

1

616

1

48
221

273

243

22
87
100

32

245
1

19

90
110

22
3

10

73
78
13

1

507

3

102

179

167
52
4

121
1

17

32
41

261

48
2

316

15

108
141

100

4
31
47
16

2

47
96
114

30
1

73
1

14
17

23
18

1

1

139
28

15

6

1

150

4
41

82
19

4

1

21)

15

2

1

190
1

16

72
80
18

2

59
2

9

18
20

10

1

1

7

6
1

123

6

46

15

14 and
over

14 et
plus

(i) Comprend les enfants ages de 25 ana et plus. *-,..,
hi Comprend age non donne. (

3
> Comprend buandenes; nettoyage, teinturerie et pressage

M Ne comprend pas la main-d'oeuvre dans l'agnculture, les mines et 1 abatage du bois.
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, occupation group,
and age of head

Localite, groupe occupationnel
et Age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num- At Gainfully
ber school occupied

Nom-
bre

A
l'ecole

Population
active

Eural (2)—Burale (?)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—anB
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Gainfully occupied (
2
) (

3)—Population ac-

tive (3) 0>)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Agriculture (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Mining, logging, and fishing (
!)—MineB,

abatage du bois et peche (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Manufacturing (
4)—Manufactures (

4
)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Construction
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et plus

Transportation (^—Transports (
5).

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " " •

65 years and over—ans et plus

Railway transportation—Transport en che

min de fer

Under 25 years—Moins de 25 ans

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Trade (2)—Commerce (
!
)

Under 25 years—Moins de 26 ans.

25-34 years—ans

110,916
3,322

23,440
28,004
29,924
17,477
8,735

198,039
3,320
23,428
27,950
29,803
17.089
6,425

98,593
2,934
20,519
25,076
27,779
16,135
6,139

2,007
186
605
569
351
190
105

18

321
283
196

94
17

399
4

106

116
94
62

17

21

443
009
401

156

901

6
234
342
2311

76
4

2,260
53

610

0)
530,635

9,104
89,563
151,948
170,046
80,508
29,398

522,067
9,100
89,512
151,674
169,534
79,207
22,972

481,282
8,000
78,770
137,567
159,471
75,352
22,069

9,411
550

2,533
3,115
1,983
844
384

4,078
51

1,192
1,448
951
384
52

1,776
11

37S
573
499
261
54

7,322
57

1,601
2,938
1,992

611
123

4,011
17

844
1,642
1,209
281
18

131

2,138

89,455
1,1

18,582
25,714
26,778
13,022
3,540

1,808
18,574
25,669
26,689
12,838
3,049

81,142
1,582

16,361
23,108
24,976
12,185
2,921

1,673
122

505
521
314
143

734
11

241
250
162

64

314
3

82
100

78
44
7

1,365
10

347
544
349
100

15

753

3

181

213
45

1,746
14

410

296,434
2,460

42,683
95,934
107,961
39,837
7,521

294,686
2,460
42,656
95,768
107,694
39,435
6,635

273,093
2,132

37,732
87,413
101,762
37,653
6,371

5,337
178

1,323
1,976
1,261
444
155

2,185
15

550
882
548
170
14

949

3
166

341
307
116

16

3,931
15

715

1,718
1,176
277
30

2,190
5

376
958
723
120

25
900

196,284
2,379

41,892
78,542
58,237
13,461
1,750

195,575
2,379

41,866
78,405
58,074
13,337
1,491

179,264
2,061
37,042
71,535
54,675
12,549
1,385

4,173
171

1,283
1,593
804
247
75

1,682
14

540
745
296
77

4

670
3

163
271

179

49
5

2,887
14

701
1,382
677
105

1,614
4

373
771
416
46
4

97,612
51

8,115
39,935
38,217
10,072
1,211

97,188
51

8,109
39,854
38, 123

9,992
1.048

90,729
43

7,256
36,709
36,162
9,538
1,011

176

405
251

66
14

752

114

3S5
189
60
4

31
139
105
29

1,426

139
743
463
75

811

77
427
271

32

4

1,660
1

174

100,150
81

791
17,392
49,724
26,376
5,771

99,111
81
790

17,363
49,620
26,098
5,144

93.829
71

690
15,878
47,087
25,104
4,986

1,164
7

40
383
457
197

80

503
1

4

137

252
99

10

279

3

70

128
67
11

1,044
1

14

336
499
172

22

570
1

3
1S7
307
74

4

32,293
12

224

8,024
16,468
6,607

951

32,088
12

224

8,009
16,433
6,547
856

29,822
9

197

7,209
15,369
6,209
823

263
2

8
110

101

27

15

34

4

105

1

37
46

500

3
204

231
59
3

289

122

136

(i) Includes children 25 years of age and over. ...... .. ,. tt <= j..

(») Includes age not stated. (J) Includes the gainfully occupied with oooupation Unspeoified .

(<) Includes "Eleotrio light and power". (») Includes "Warehousing and storage".
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TABLEAU 71. Families ( normales ). classifies scion le groupe occupation ml et l'age du chef, mo n I rant
la composition de la famille, rurale et urbaiae, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over -

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 - t
14 et
plus

20,346 19,851 15,647 11,543 8,104 5,293 3,615 2,269 1,382 750 398 161 71 25 1

1,284

6,506

3,581

3,899

420 84 16 4 - - - - - - - - - 2

5,587 3,302 1,756 851 356 143 53 24 3 1 - - _ 3

5,321 4,874 3,971 2,995 1,934 1,311 819 482 22!! 127 45 21 4 4

4,622 4,621 4,022 2,997 2,229 1,674 1,129 745 449 226 101 45 19 5

3,436
1,639

2,996 2,303 1,518 1,118 698 449 252 125 62 43 15 5 2 6

903 459 259 138 74 3S 16 6 7 1 ~ - - 7

19,949 19,657 15,512 11,493 8,081 5,871 3,602 2,260 1,380 748 398 161 71 25 8

1,284
6,505

3,575

420
5,585

84
3,299

16

1,756
4

851 355 142 53 24 3 1 _
~ ~ 9

10

5,313 4,863 3,963 2,991 1,930 1,310 818 482 227 127 45 21 4 11

3'878

3 350

4,595 4,607 4,012 2,993 2,224 1,670 1,125 745 449 226 101 45 19 12

2,951 2,280 1,504 1,112 693 448 250 123 62 43 15 5 2 13

1,356 791 405 241 129 67 32 14 6 7 1 - - - 14

17,912 17,717 14,284 10,589 7,471 4,920 3,412 2,150 1,316 731 388 160 67 25 15

1,142 350 74 12 4 — — — " — - — — — 16

5! 693
3,105

3,538
3,138

4,892 2,948 1,560 744 320 132 46 22 3 1 - - - 17

4,686 4,365 3,591 2,738 1,770 1,216 771 457 220 123 44 18 4 18

4 247 4,318 3,755 2,796 2,106 1,593 1,088 710 440 221 101 44 19 19

2.780 2,188 1,441 1,062 659 439 232 121 61 42 15 5 2 20

l]295 761 387 229 126 64 32 13 6 7 1 " ~ - 21

378 396 268 222 170 126 61 32 14 6 - - _ _ 22

75 39 7 1
- - - - - ~ - - - - 23

125 161 90 69 36 20 2 2 - - - - - - 24

61

51

94 100 93 64 61 27 13 4 4 - - - - 25

51 41 36 53 33 27 11 9 2 - - - - 26

37 35 20 16 15 9 5 5 1 - - - - - 27

29 16 10 7 2 3 " 1 " ' - ~ - - 28

203 174 119 87 70 34 22 10 12 2 - - 1 - 29

7

86
52

4 _ — — — — - — - — — — — 30

73 44 19 11 3 3 2 - - - - - - 31

46 39 38 32 19 10 6 6 1 - - I - 32

34 35 24 24 21 9 9 - 6 - - - - - 33

22 15 10 5 6 3 - 2 - 1 - - - - 34

2 1 2 1
- ~ - ~ " " ~ ~ ~ - 35

82 85 45 36 29 12 11 6 6 - 2 - - - 36

a
_ - - - - - - - - - - — 37

3J 30 9 4 4 - - - - - - - - 38

16 22 20 18 12 3 5 2 - 1 - - - 39

13 16 12 8 9 7 4 4 - 1 - - - 40

14 15 2 5 4 2 2 ~ ~ ~ - - - - 41

2 2 2 1 - — " " " ' ~ ~ * 42

344 352 269 170 104 59 38 13 11 3 1 1 - - 43

6

142

3 1 44

108 57 27 7 2 2 1 - - - - - 45

10( 139 122 72 45 29 24 4 1 1 1 - - 46

ti( 71 69 61 46 19 12 6 2 - - - - 47

31 25 17 9 6 9 - 2 - - - - - 48

5 6 3 1 * ** 49

18C 193 157 89 65 32 23 9 3 2 - _ _ 50

2 1
— — — — ~ ~ — — — — - 51

72 55 34 12 6 1 1 - - - - - - 52

5- 8( 70 32 22 17 18 2 3 1 - - - 53

3. 41 42 4C 34 11 5 f 1 - - - 54

15 1C S 5 3 3 J
- - - - - - 55

1 2
"" " " ~ ~ - - 56

52C 481 302 195 121 54 31 22 12 3 5
;

- 57

5

ise

i

135 61

1

31 |
22 C 1 "l - - : - : 159

W Comprend )»^fj^>
de
$ Ctomprftla population active avec occupation "non specified.

« CoSprend "Iclairage et e'nergie electriques". W Comprend "entreposage et emmagasinage"
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, occupation group,
and age of head

Locality, groupe occupationnel
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At Gainfully
school occupied

A
l'ecole

Rural-Con .—Rurale-fin
Gainfully occupied-Con.—Population ac-

tive-fin

Trade-Con.—Commerce-fin

35-44 years—ans
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Finance, insurance—Finance, assurance..
25-34 yearB—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Service
Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Personal service (
2)—Service personnel (

s
)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 yearB—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Professional service—Service professionnel

Under 25 years—Moins de 25 aiiB

25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "
65 years and over—ans et pluB

Clerical—Commis de bureau
Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Labourers!3
)
(*)—Ouvriers sans m6tier(3)(*)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Retired—En rctraltc
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus.

52 With no occupation—Sans occupation

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 yearB—ans
35-44 " "

45-64 " "
65-64 " "

65 years and over—ans et plus

726

583
229
52

39
5

15
11

1,222
48

482
304
217
137

III)

73
48
13

772
41

379
179
10(5

58

78
1

19

26
22
5
5

823
55

30S
224
145

75
15

3,867
6

50
117

385
2,309

20

2

6

4

•I

3

1

(')

3,301
2,707
876
129

167
21

70
53
19

4

4,523
126

1,551
1,328
952
l>

1,193
16

283
393
311

156
34

2,761
103

1,189
770
474
202
23

305
3
60

117
91

111

15

3,875
171

1,252
1,206
820
371

46

8,494
33
252
497

1,290
6,422

74

4

IS

22
15

11

'I

640
484
153

14

27
3

15

23
328
259
170
79

232
4

63
76
58
28

3

540
17

249
152

11

21

19

4

1

705

42
253
209
127

65

801

6
41
87
181

490

1,

1,526

2,039
30

587
719
511

177

15

562
6

123

213
162

55

1,207
21

431
411

260
80
4

146

1

22

65
46

2,208
61

636
75S
520
212

15

1,715
21

152

260
397
885

1,531
814
133

1,551
30

572
610
276
61
2

410
6

119

178

85
22

977
21

421
357
151

25
2

112
1

22
57
25
3

4

1,763
60

629
641
313

110

5

6S7
20

12S

15S
122

259

824
562
95
3

35
4

18

11

2

647
1

97
314

181

52
2

366

67
183

96
18

2

654

3

113

28:

1S1

73

417

_5

92

80
163

318
712
233
12

15

109

235
116

13

230

10

54
109
55
2

445
1

117
20:

10:

10

,028

1

24
10:

275
626

214

364
105

5

73
126

58
2

136

4
36

68
28

22

181

1

2

66
77
32

3

(>) Includes children 25 years of ago and over.

(») Includes "Laundering; cleaning, dyeing, and pressing .

(') Not including agricultural, mining, or logging labourers.
(
3
) Includes age not stated.
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TABLEAU 71. Families (normalcs), classifies scion lc groupe occupationncl ct l'age du chef, montrant
la composition dc la famille, ruralc ct urbainc, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number oi children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12 13

14 et
plus

149 187 118 80 49 25 15 10 4 1 2

108 105 102 71 42 23 14 7 8 2 1 - 1 -

59 44 21 12 8 3 1 4 - - 1 - - -

13 1
- - - - - - - - - - - -

8 6 2 2 3 4 1 1 - - - - - _

1 _ — — 2 - — — — — — — — —

5 5 1 1 1 1 1 - - - - - - -

2 1 1 1 - 2 - 1 - - - - - -

_ - - - - 1 - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - ~ - - 1

316 261 134 79 40 16 4 10 3 3 2 - - -

17 5 1
- - - - - - - - - - - 1

161 104 42 14 6 1 - - - - - - - -

57 81 55 30 23 3 2 6 1 - 1 - - -

46 44 23 29 7 10 2 3 2 3 1
- - -

29 25 13 6 3 2 - 1 - - - - - -

6 2 - - 1 ~ _ - " " " " -

78 68 41 24 11 2 3 4 1 - - - - -

2 2 - - - - - - - - * " - -

29 17 11 3 3 - - - - - - - -

15 25 17 9 6 - 1 3 - - - - -

17 15 9 10 1 2 2 1 1 - - - -

12 9 4 2 1 - - - ~ ~ ~ ™ ~

3 - - - ~ ~ ~ ~ ~

215 162 79 41 21 11 1 5 2 2 1 - -

14 2 1 - - - ~ ~ - - ~ ~ ~

125 83 29 8 3 1
- - _ - - ~ ~

38 45 32 17 14 1 1 2 1 - 1 - -

23 21 10 13 4 8 - 2 1 2 - - -

13 10 7 3 - 1 - 1 - - - - ~

2 1
- - ~ "

16 18 7 9 5 2 - - - - - - -

1 _ - - - - - - - - ~ ~ ~

4 5 1
- 1 - - - - - - - -

3 7 3 3 3 2 - * - _ - _ ~

5 6 3 5 - - - - - ~ ~ ~ -

3 _ - - 1 - - - *~ ~ ~ ~ ~

- - 1 - - - ~ — ~ ~ ~ ~

16S 166 110 104 67 43 22 16 6 - 3 - -

28 11 1 2 - - - - - - - ~ ~ -

71 77 47 32 18 5 2 1 - - - - - -

27 45 40 37 23 17 10 6 3 - 1 - - -

21 19 12 22 19 15 9 5 3 - 2 - - -

17 12 9 10 7 5 1 4 - - - - - -

4 2 1 1
- ~ "

393 190 103 49 22 21 13 9 2 2 - - - -

_ 1 2 — — 1 ~ — — — — — ~

5 7 11 8 3 1 1 - 2 - - - -

21 27 13 9 4 4 4 - - - - - -

85 43 23 14 6 1 2 2 • - - - -

282 112 54 18 9 6 2

4 4 2 1 1
_ _

- - - -
_ _

-

1

1

1

1

1
_

1 - - - - - - - -

1

1

2

1 1
: _ _ _ _ _ _ z z :

- - - - - - - - - - - -

(i) Comprend les eatants ages de 25 ana;et plus.

m Comprend "buanderies; nettoyage, teinturene et pressage . (•) Comprend kge non donne.

(<) Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans l'agriculture, les mines et 1 abatage du bois.
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Looality, occupation group,
and age of head

Localite, groupe occupationnel
et age du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

6
55

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Population
active

1 Urban p)—Urbalne P) 53,736
1,112

10,158
13,890
15,858
8,154
4,549

49,779
1,086

10, 134
13,805
15,587
7,412
1,740

3,638
110

697
874

1,025
641
290

238
15

54
65
70
30
4

6,362
209

1,686
1,837
1,702
753
172

3,564
53
572
799

1,236
733
170

9,229
186

1,681
2,754
3,220
1,222

165

4,209
19

444
1,264
1,796
652
33

10,578
191

1,981
2,963

(')

215,394
3,014

34,691
61,518
72,972
30,621
12,514

203,832
2,946

34,604
61,073
71,788
28,098
5,259

16,052
318

2,734
4,417
5,253
2,471
856

1,070
40

206
297
3S4
128

15

26,091
551

5,829
8,318
8,025
2,839
514

15,299
160

2,055
3,753
5,858
2,918
551

39,136
512

5,925
12,440
15,080
4,696

481

18,274
50

1,588
5,656
8.407
2,479

92

42,076
486

6,420
12,686

39,894
600

7,432
12,064
13,481
5,105
1,202

38,667
585

7,413
11,990
13,273
4,749

647

2,860
68

588
781

901
415
107

195

7
47
56
63
20
2

4,963
106

1,260
1,606
1,463
459
66

2,770
33
451
702

1,035
474
74

7,458
105

1,293
2,425
2,785

789
61

3,415
10

349
1,101
1,533

409
13

8,109
87

1,341
2,573

103,421
790

14,375
33,722
40,168
12,189
2,146

109,706
774

14,336
33,447
39,543
11,359
1,216

8,460
98

1,340
2,668
3,102
1,059

193

578
10

98
167

237
59
7

12,958
133

2,457
4,644
4,481
1,117

117

7,748
54

911

2,154
3,268
1,213

146

20, 103
140

2,563
6,929
8,428
1,941

102

9,555
12

700
3,126
4,695
1,004

18

20,171
104

2,458
6,757

64,532
766

14,058
26,919
18,809
3,434

522

63,497
751

14,023
26,703
18,512
3,203

281

5,603
95

1,306
2,198
1,595
349
60

383
10
96
132

124
17

4

8,667
130

2,411
3,691
2,100
304
23

4,554
52

888
1,676
1,539
370
2S

12,590
138

2,512
5,389
3,950

590
11

5,638
12

682
2,404
2,232
306

2

12,024
101

2,398
5,301

36,227
15

3,324
15,719
13,951
2,788
416

35,481
15

3,312
15,589
13,728
2,599
224

3,010
4

296
1,213
1,167
283
47

193

30
65
84
13

1

4,527
2

564
2,148
1,544
243
20

2,596
4

208
954

1,110
295

24

7,240
1

650
3,188
2,906
486

9

3,534

191

1,455
1,639
247

2

7,062

591
3,215

38,889
24
317

6,803
21.359
8.755
1,624

37,209
23

313
6,744

21,031
8,156

935

2,857
3

34
470

1,507
710
133

195

2

35
113

42

3

4,291
3

46
953

2,381
813
94

3,194
2

23

478
1,729
843
118

7,513
2

51
1,540
4,478
1,351

91

3,917

18

722
2,463

69S
16

S.147
3

60
1,456

21,246
6

144
4,928
11,695
3,897
574

20,568
5

141

4,886
11,529
3,660
345

1,388
1

16

291
737
297
46

84

18

49
17

2,200

23
657

1,157
331
31

1,551

12

330
839
332
37

4,189

25
1,109
2,415

604
36

2.290

7

538
1,408
332

5

4,837
1

22
1,128

10,462
9

1 99

4 35-44 " " 929
1 45-54 " " 5,814
fi 55-64 " " .. 2,990
7 621

8 Gainfully occupied p) p)—Population ac-
tive P)p) 9,904

9 9

If) 99

11 35-44 " " 922

I? 45-54 " " 5,715

11 55-64 " 2,792

14 367

11 877

16

17 9

IS 35-44 " " 87

11 45-54 " " 467
90 55-64 " " 266

91 48

22 Mining, logging, and fishing—Minea, aba-
73

9?

1

35-44 " " 9

45-54 " " 42

55-64 " " 19

2

29 Manufacturing p)P)—Manufactures P)(4)-.. 1,228

13

35-44 " " 135

45-54 " " . 751

55-64 " " 296

33

1,039
1

6

35-44 " " S5

45-64 " " 556

55-64 " " 339

42

43
44

52

Transportation (?) (»)—Transports p)p) .... 1,782
1

16

46 35-44 " " 185

45-54 " " 1,128

48
49

50

55-64 " " 419

33

Railway transportation p)—Transport en
782

51

52

-

5

35-44 " " 63

64
55
66

67

58
59
60

527

180

7

2,140
2

24

36-44 " " 201

(') Inoludes children 26 years of age and over.

p) Includes age not stated. p) Inoludes the gainfully ocoupied with occupation Unspeoified".

(<) Includes "Electric light and power". (•) Includes "Warehousing and storage".
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TABLEAU 71. Families (normales), classifieds selon le groupe occupationnel et l'age du chef, montrant
la composition de la famllle, rurale et urbalne, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfanta

14 and
over d

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 et
plus

55

12,408 U.I 54 7,212 4,175 2,195 1,271 739 370 186 109 48 14 10 3 1

447 126 21 4 - 2 - - - - - - - - 2

3,325 2,342 1,080 433 161 59 22 9 1 - - - - - 3

2,859 3,552 2,439 1,530 747 421 260 139 64 35 13 5 - - 4

3,158 3,493 2,708 1,704 1,013 629 374 185 101 67 32 8 7 2 5

1,918 1,352 841 462 251 143 78 30 17 6 3 1 3 - 6

700 285 121 40 23 17 5 6 3 1 - ~ ~ 1 7

11,825 10,859 5,070 4,100 2,144 1,233 713 362 181 106 48 13 10 3 8

433 125 21 4 - 2 - - - - - - - - 9

3,315 2,338 1,078 432 160 58 22 9 1 - - - - - 10

2,848 3,535 2,427 1,521 736 415 257 137 62 35 13 4 - - 11

3,101 3.43S 2,679 1,681 1,000 616 360 184 101 64 32 8 7 2 12

1,772 1,258 793 435 234 128 73 28 15 6 3 1 3 - 13

355 161 70 25 14 14 1 3 2 1 - - - 1 14

741 729 520 337 204 144 94 46 20 14 9 2 - - 15

43 21 3 1 — — — — — — — — — — 16

210 185 86 64 20 17 4 2 - - - - - - 17

113 202 161 114 74 44 37 17 11 4 4 - - - n
174 194 179 115 82 65 43 24 9 9 5 2 - - 19

142 100 77 42 25 16 9 3 - 1 - - - - 20

59 27 14 1 3 2 1 " " " 21

58 49 26 23 12 11 8 2 6 - - - - - 22

4 3 — — — — — — - ~ - - - — 23

20 12 10 2 2 1 - - - - - - - - 24

14 14 8 12 2 1 4 - 1 - - - - - 25

12 15 7 6 7 7 3 2 4 - - - - - 26

7 5 1 3 1 1 1 - 1 - - - - - 27

1
- - 1 - - - - - - - - 28

1,556 1,372 874 529 273 157 97 50 32 14 5 2 1 1 29

83 19 4 - - - - - - ~ - ~ - ~ 30

546 409 186 77 30 8 3 1 - - - - - - 31

3S7 437 302 218 113 73 35 23 11 4 2 1 - - 32

345 358 297 181 107 69 51 22 19 8 3 1 1 1 33

156 133 80 47 21 6 8 4 2 2 - - - - 34

38 16 5 4 2 1 ~ — ~ " ~ " * " 35

768 746 513 314 171 117 62 42 16 12 7 1 1 - 36

22 5 4 1
- 1 - - - - ~ ~ - " 37

185 142 81 26 11 3 2 1 - - ~ - - ~ 38

146 182 141 106 53 29 22 11 7 3 1 1 - - 39

219 272 197 133 73 65 28 25 8 8 6 - 1 - 40

157 127 81 43 33 17 10 5 - 1 ~ ~ - - 41

39 17 9 5 1 2 - — 1 " " " ~ 42

2,104 2,106 1,404 837 441 255 149 80 42 23 10 2 4 1 43

44
74 27 4 — — — ~ — ~ — ~

536 427 209 83 22 10 4 2 - ~ - ~ ~ ~ 45

556 685 501 326 156 90 61 36 13 7 4 - - - 46

616 745 549 351 228 129 76 40 25 16 5 2 2 1 47

285 210 133 74 34 26 18 2 4 - 1 - 2 " 48

37 12 8 3 1 ~ 49

865 978 675 391 222 128 74 36 19 15 7 2 3 - 50
51

8

131

2
122 70 18 5 3 - - - - - - - - 52

243 327 233 132 76 45 24 13 2 4 2 - - - 53

320 424 296 202 127 70 40 21 14 11 5 2 1 - 54

153 102 74 39 14 10 10 2 3 - - - 2 - 55

10 1 2 - "" ~ ~ 56

2,613
70

655
634

2,294
17

414
800

1,501 849 444 203 107 60 19 15 10 2 } 1 57

58

171

548

58
317

34
149

4

58
4
40

1

16 4 4 2 1 - -
59

60

m Comprend lea enfants ages de 25 ana et plus.

(> Comprend age non donne. (?) Comprend la population active aveo occupation

« Comprend "lolairage et energie electriques". (') Comprend entrepoaage et e:

._ 'non Bpecinee"
emmagasinage".
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family
composition, for rural and urban, 1936—Con.

Locality, occupation group,
and age of head

Localite, groupe occupational
et age du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At Gainfully
school occupied

Population
active

A
1'ecole

Urban-Con.—Urbaine-fin
Gainfully occupied-Con.—Population ac-

tive-fin

Trade-Con,—Commerce-fin
45-54 years—ans
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Finance, insurance—Finance, assurance.
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Service (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans.
25-34 years—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Personal service (
2
)(

3)—Service person-

nel ««
Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 yearB—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Professional service (-)—Service profes

eionnel (
2
)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-64 " "

66 years and over—ans et plus

Clerical (
2)—Commis de bureau(2

).

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et plus

Labourers(2
)(

4 )—Ouvriere sans metier(2)(*)

Under 25 years—Moins de 25 ans
25-34 years—ans
35-44 " "
45-54 " "
55-04 " "

65 years and over- ans et plus

Retired—En retraite
25-34 vears—ans
35-44 " "

45-54 " "

55-64 " "

65 years and over—ans et pluB.

With no occupation—Sans occupation..
Under 25 years—Moins de 25 ans

25-34 years—anB
35-44 " "

45-54 " "
55-64 " "

years and over—ans et plus.

3,503
1,599

1,357
2

136

366
547
252
54

7,897
104

1,512
2,136
2,412
1,350
381

3,236
49

597
855
987
572
175

665
892
900
494
148

3,004
81

son

895
840
325
53

3,867
135

990
1,105
1,020
504
112

3,910
10
84
266
742

(')

15,591

5,883
991

423
1,414
2,299

939
163

30,492
271

4,779
8,837
10,463
4,999
1,136

12,751
134

1,958
3,632
4,388
2,139
495

11,682
90

2,013
3,519
3,799
1,794
465

10,848
207

2,429
3,497
3,413
1,137

163

17,341
395

3,754
5,354
5,373
2,077

11,437
47

443
1,171
2,523
7,253

125

68

40
2

13

2,970
1,023

113

1,021

1

90
298

462
153

17

5,879
49

1,020
1,822
1,980
872
135

2,397
26

428
727
805
356
54

2,324
14

417
753
747
334
59

2,181
37

503

734
696
195

16

3,196
92

810
983
908
347
55

1,201
10

74
206
356
555

26
15

2,270
209

2,414
2

151

682
1,177
368
34

14,133
63

1,755
4,558
5,503
1,996
255

6,009
36
764

1,920
2,347

841

5,242
18

683
1,730
1,971

721
119

4,680
45

811
1,707
1,694

125

1,774
3,143
3,265

942
116

2,684
27

275
622
830
930

31

16

12

3.600
562
56

1,304
2

142

527
532
91
10

8,756
60

1,722
3,782
2,614
522
53

34
751

1,562
1,097
230
22

3,359
17

669
1,508
966
179

20

3,053
42

788
1,392
736
85
10

6,493
121

1,742
2,584
1,707
311
25

1,008
24

216
296
231
241

27
15
11

2,735
466
42

835

38
319
396
74

412

46

1,149

1

167

957
S21
183

20

1,840
1

102

821

757
HI
18

1,661

160
845
570
79
7

3.2S;

406
1,399
1,214
246
19

714

11

130
222

189
192

4,763
1,708
153

155

645
277
24

5,377
3

33
776

2,889
1,474
202

2,310
2

13

358
1,250

611

76

1,883
1

14

222
1,005
542

1,627
3

23
315

95S
304
24

2.S75
4

32
559

1,558
631
91

1,676

59
326
599

2,816
819
51

4

122

450
158

3,247
1

19

620
1,778

731

1,179

265
646
236
23

1,356
1

9
197

742
344
63

1,011
1

13

251

590
146

10

1,311
1

7

35S
693

224
28

677

3
4.'

166

237
229

1

1

(0 Includes children 25 years of age and over.

(
2
) Includes age not stated. (

J
) Includes "Laundering; cleaning, dyeing, and

(«) Not including agricultural, mining, or logging labourers".

pressing"
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TABLEAU 71. Families (normales)* classifies selon le groupe occupational ct Page du chef, montrant
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14 and
over

14 et

plus

777
254
31

332
1

26
120
137

43
5

1,743
7

313

598
546
248
31

6

126
212
215
95
12

726
1

125

2S0
215
91

14

671
4

149

256
202
55
5

807
21

258
241
188

82
17

392
3

17

54
94
124

616

154
12

188

7

55
100
24
2

1,087
2

128

364
429
153
10

58
145

165
59
4

52

145
177

63

6

354
2

56
132

130
32
2

592
2

143
2011

173
57
7

141
1

12

29

379
92
3

7

24
53
17

1

537
1

34
mi
244
62
5

219

19

78
90
30
2

219

40
2

276

85
134
45
3

204 79
1

-

11 1

73 17

97 43
l!l in

3 2

166 61

10 3

70 20
73 32
13 5
- 1

403 221

1
-

70 29
142 73
145 95
42 23

3 1

7;"> 51
1 1

9 11

23 13

27 17
15 9

1

116

25

13

5

1

134

147

1

11

55
65
13

2

38
1

6

13

15
3

101

4

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.
. . ,,

I
2
) Comprend age non donne. (

3
) Comprend buandenes; nettoyage, teinturene et pressage .

(
4
) Ne comprend pas la main-d'ceuvre dans l'agriculture, lea mines et l'abatage du bois.
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TABLE n. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

TouteB families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children —Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

6
25

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

1 PROVINCE p) 48,852

2,520
11,263
4,478
9,805
10,536
5,236
2,944

796
151

1,123

1,767
60

885
263
404
107

8
3

37

12,898
496

3,963
1,542
3,026
2,461
880
217
40
3

270

13,926
711

2,847
1,175
2,822
3,146
1,800
917
193

25
290

13,329
733

2,161
904

2,294
3,289
1,878
1,336
370
63

301

5,792
441

1,085
476

1,015
1,350
691
436
174

52

172

199,633

11,386
48,246
18,264
38,586
42,885
20,460
11,437
3,056

585
4,728

4,822
175

2,484
703

1,038
286
22
8

106

44,635
1,953

14,703
5,411
9,962
8,047
2,777

670
115

13

984

62,607
3,539
14,212
5,482
12,485
13,779
7,282
3,533

764
106

1,425

61,725
3,637
11,324
4,495
10,488
15,088
7,990
5,518
1,502
247

1,436

22,321
1,787
4,505
1,794
3,914
5,148
2,159
1,586
616
196

616

($001

413,470

13,816
15,408
68,788
123,679
86,901
67,879
27,472
9,527

6,133

1,143
896

2,698
1,202

129

65

80,905

5,055
5,305
21,052
28,576
14,450
4,880
1.405

182

123,356

3,413
4,042
19,887
37,088
29,933
20,812
6,703
1,478

139,803

2,585
3,111
16,284
38,775
31,283
31,063
12,715
3,987

55,414

1,226
1,654
7,187
15,911
9,808
10,251

6,008
3,369

38,419

2,077
9,000
3,461
7,502
8,310
4,139
2,316

613
114
887

969
40
522
136
187
54
4
2

24

9,528
437

3,112
1,166
2.113
1.730
592
147

22
2

207

12,150
643

2,554
1,009
2,455
2,725
1.553

758
164
23

266

11,438
615

1,916
781

1,976
2,823
1,589
1,115
315
49

259

3,858
298
759
325
676
909
372
276
101

37
105

100,371

6,208
25,538
9,229
18,702
21,373
9,794
5,391
1,417
261

2,458

1,294
55
718

179

230
72

6
2

32

18,929
975

6,809
2,336
3,929
3,135
1,019
236
35
7

448

35,015
2,139
8,591
3,173
6.883
7,533
3,702
1,705
379
56

854

34,689
2,134
6,980
2,667
5,831
8.421
4,176
2,786

751

117

826

9,528
802

2,158
767

1.681
2.098
839
622
232
78

251

68,515

4,124
19,697
6,787
12,918
13,557
6,073
2,893

689
100

1,677

1.262
52
702

178
221

70
5
2

32

18,597
961

6,729
2,295
3,841
3,065

995
233
32
6

440

28,396
1,715
7,315
2,635
5,568
5,866
2,957
1,303
300
38
699

17,042
1,089
4,004
1,394
2,760
3,978
1,889
1,186
296
39

407

2,982
275
863
254
492
566
216
161

57
17

81

34,386

2,240
8,042
3,037
6,326
7,720
3,665
1,964
497
73

822

31

4

16

6

3

1

1

3,923
251

1,241
462
756
779
271

65
14
2

82

15,746
957

3,560
1,364
3,116
3,510
1.794
846
201
21

377

12.1S7
782

2,544
977

2,042
2,957
1,413
923
232
35
282

2,329
223
631
201

381
461
180
123
47
15

67

31,856

2,084
5,841
2,442
5,784
7,816
3,721
2,498

728
161

781

32
3
16
1

9

2
1

332
14
80
41

88
70
24
3
3
1

8

6,619
424

1,276
538

1,315

1,667
745
402
79
18

155

17,647
1,045
2,976
1,273
3,071
4,443
2,287
1,600
455
78

419

6,546
527

1,295
513

1,189
1,532

623
461
175
61
170

17,117

953
2,513
1,199
3,028
4,369
2,329
1,677
514
116

419

7

4

3

134

6

28
15

33
32
14

2
2

2

4,590
272
721

350
939

1,198
603

323
69
16

99

9,347
465

1,264
598

1.531
2,410
1,401

1,065
329

58
226

2,816
194

434
208
488
690
301

273
106

40
82

8,204

•> 551

1 $1— $249 1,913

4 250— 449... 716

B 450— 949 1,576

6 950— 1,449 1,861

7 1 , 450— 1, 949 752

8 1,950— 2,949 .. 496

9 2, 950— 4, 949 . . . 117

in 20

11 203

1' 18

11 1

14 $1— $249 »

11 250— 449 1

16 450— 949 6
17 950— 1,449... -

1« 1,450— 1,949 1

19 1,950— 2,949 _

'0 -

?1 104

99 3

'3 $1— $249 27

?4 250— 449 . . 15

?1 450— 949 30
96 950— 1,449 20

97 1,450— 1,949 6

9^ 1,950— 2,949
-

9Q 2,950— 4,949
-

10
-

11 3

19 934

11 58

14 $1— $249 273

11 250— 449 S5

16 450— 949 1S4

950— 1,449 196

1,450— 1,949 .
71

19 1,950— 2,949 38

40 2,950— 4,949 6
-

23

41 4,693
274

41 $1— $249 996

250— 449 404

47 450— 949 902

950— 1,449 1,106

49 1,450— 1,949 474

1, 950— 2, 949 141

2, 950— 4, 949 71

13
112

64 2,181

51 177

$1— $249 523

250— 449 184

450_ 949. 40S

960— 1,449 497

1,460— 1,949 1S8

61 1 , 950— 2, 949 109

2,950— 4,949 34

61 7

64 54

8
Includes children 26 years of age and over. (a) Includes age not stated

This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classiflees selon Page et le groupe de gains du
chef, mon I ran t la composition de la famille, rurale et localltes urbaines, 1936

under 25 rears, at home

moins de 25 ans a la maiaon

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14

and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14
et S

plus

12,050 10,586 6,739 4,033 2,218 1,393 722 400 201 106 40 17 13 1

521 540 375 257 148 101 59 31 20 15 7 2 _ 1

2,671 2,263 1,493 1,000 629 420 242 144 79 30 14 9 6 -

1,112 890 578 379 221 121 80 47 15 13 5 - - -

2,555 2,087 1,253 727 417 226 120 68 27 11 6 3 2 -

2,597 2,332 1,512 869 456 259 142 69 37 27 6 1 3 -

1,356 1,294 740 430 154 85 40 20 15 3 - 1 1 -

755 732 452 206 95 41 18 11 3 3 - - - -

179 201 143 55 27 6 1 - 1 - - - - -

43 35 15 11 5 2 2 1 - - - - - - ]

261 212 178 99 66 32 18 9 4 4 2 1 1 - ]

713 207 36 9 1 3 _ - - - - - - -
:

31 7 - 1 - 1 - - - - - - - - ]

369 122 24 4 1 2 - - - - ~ - - - 1

102 27 5 2 - - - - - - - - - - ]

14S 35 4 - - - - - - - - - - - l

41 9 3 1 - - - - - - - - - - l

2 2 - - - - - - - * ~ ~ ~ - l

2

18 5 - 1 - - - - : : : : :
_

- ;

4,182 2,922 1,422 604 248 96 33 15 6 - - - - - ;

142 151 77 43 17 6 1 - - - - - - - s

1,205 908 536 266 113 54 17 9 4 - - - - - 5

517 337 184 75 35 11 5 1 1 - - - - - £

974 704 278 98 44 8 4 2 1 - - - - - i

853 537 221 74 29 10 4 2 - - - - -

313 176 73 23 2 3 1 1 - - - - -

83 45 13 6 - - - - - - - - -

11 9 2 - - - - - - - - - -

_ - 1 1 - — - - - - - - -

84 55 37 18 8 4 1 - - - ~ ~ -

2,802 3,436 2,427 1,566 824 503 296 165 74 37 12 6 2

114 163 121 95 58 38 25 12 8 5 3 1 -

432 626 485 378 250 168 104 66 32 9 1 2 1

200 259 197 154 83 45 32 22 9 6 2 - -

622 646 514 318 160 92 56 30 7 4 4 2 -

651 805 564 335 162 107 55 23 12 10 1 - -

452 531 281 182 59 31 10 2 3 1 - - 1

229 271 163 60 18 8 5 4 - - - - -

41 62 39 14 7 1 - - - - - - - -

6 7 5 4 1 - - - - - - - -

55 66 58 26 26 13 9 6 3 2 1 1 * —

2,697 2,887 2,183 1,465 924 562 328 180 106 63 26 10 7

118 132 123 86 48 40 28 16 11 8 4 1 -

354 395 324 254 205 154 98 53 37 20 12 6 4

151 168 139 113 81 56 40 19 5 6 3 - -

505 505 334 257 168 101 50 30 16 7 1 1 1

664 706 582 365 225 121 73 39 25 16 5 1 1

422 477 320 193 85 44 21 15 10 1 - 1 -

322 337 223 124 63 28 9 5 1 3 - - -

88 94 80 33 17 3 - - - - - - -

17 17 6 3 3 1 1 1 - - - - -

56 56 52 37 29 14 8 2 1 2 1 ~ 1

1,403 1,009 622 367 213 117 65 36 13 6 2 1 4 _

95 77 47 30 24 14 5 3 1 2 - - -

243 175 111 89 57 38 23 15 4 1 1 1 1 -

128 84 48 29 20 8 3 4 - 1 - - - _

247 173 114 52 45 24 10 6 3 - 1 - 1 _

343 261 138 91 39 19 10 5 - 1 - - 2 _

151 97 66 32 8 6 8 1 2 1 - - - -

111 74 50 16 13 5 4 1 2 - - - - -

32 34 21 8 3 1 1 - 1 - - - - -

17 11 3 3 1 1 1 - - - - - - -

36 23 24 17 3 1 ~ 1 ~ ~ ~ - ~ -

f1) Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donne.

(3) Ce groupe est compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

soiuies

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children —Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

6

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

1

PROVINCE-Con.— fin

815
78

235
88
157

117

58
26
17

5

34

308
84
30
85
65
IS

7

2

3

14

11,147
183

5,473
1,388
1,984
1,452
318
75
19

4

251

811
4

601

115

64
11

16

4,418
45

2,428
660
773
333
63
12

2

102

3,123
53

1,344
341
626
529
133

30
9
1

57

(')

2,622
291

763
294
463
369
166

99
55
13

109

828
235
85
228
166

47
18

4
10

35

46,456
901

23,142
5,417
7,997
6,233
1,307
294
67
20

1,078

2,218
11

1,648
313
164

32
50

15,793
192

8,918
2,255
2,610
1,173
220
33
5

387

15,231
299

6,951
1,629

2,889
2,428
562
124

30
5

314

($00)

5,518

285
292

1,083

1,386
948
607
572
345

2,217
104
108

583
730
301
156

69
166

49,759

6,921
4,686
13,549
16,884
5,135
1,683
670
231

1,693

799

384
376
134

15,685

3,182
2,236
5,125
3.80S
1,007
257
70

16,612

1,678
1,149
4,408
6,191
2,155
665
310
56

376
43
106

36
68
53
21
16

11

2

20

88
28
8

25
16

6

1

1

3

8,738
156

4,277
1,047
1,535
1,209
251
49
13

3

198

445
2

327
65
31
7

13

3,299
42

1,846
472
546
259
45
5

1

83

2,770
50

1,196
301
545
475
118

24
7

1

53

739
101

218

88
109

95
34
37
20
2

35

140
51
19

35
19

8

2

1

5

24,140
529

12,211
2,637
4,026
3,321

664
138
30
11

573

601
3

450
84
36
10
18

6,989
104

4.07S
937

1,071
509
95
9
1

185

9,056
192

4,304
961

1,644
1,378
297
64
12

3

201

180
31

62
24
24
11

7

7

4

10

30
11

7

9

1

2

19,398
412

10,306
2,183
3,078
2,347

491

S5
19

5

472

5S6
3

440
84
31
10

IS

6,888
103

4,033
923

1,046
498
95
9

1

180

7,694
165

3,756
S13

1,366
1,113
252
48
10

1

170

131

22

38
20
19

11

5

6

3

7

27
10
7

7

1

2

7,418
180

3,433
783

1,303
1,203

~53

11

4

176

19

13

5

1

1,164
16

641

164
187

100

2S

1

27

3,629
69

1.626
3S3
681

602
147
34
4

83

559
70

156

64
85
84
27
30
16

2

25

110

40
12

26
18

8
2

1

3

4,743
117

1,905
454
94S
974
173

53
11

6
101

15

10

5

101

1

45
14

25
11

5

1,362

548
148

278
265
45
16
2

31

189

15

51

27
24

33
9

13

8
1

8

31
10

1

9

6
1

1

1

2

2,10?
38

678
205
463
535
92

35
8

6
42

4

3

1

26

12

3

6

i

1

790
11

259
87
181

188
34
13

2

2

13

224

V 38

1 $1— $249 65

4 250— 449 21

s 450_ 949 35

fi 950— 1,449 . 34

7 1,450— 1,949 7

s 1,950— 2,949 8

ft 2 950— 4,949 6

10
11 10

P 49

IS $1— $249 20

14 250— 449 ' 6

IS 450— 949 10

Ifi 950— 1,449 8

"17 1 450— 1 949 4

1<- 1,950— 2,949 _

IP 2,950— 4,949
-
-

91 1

RuraK3)—Burale(3
)

1,333
O'l 42

662

250— 449 124

450— 949 238

950— 1,449 202

1 450— 1,949 29

1,950—2,949 10
-
-

26

10
-

81— $249 :
6

250— 449
-

450_ 949 4

950— 1,449
-

39
-

36
-

$1— $249 15

250— 449 7

8
5

1450—1,949
-

1,950— 2,949
-

48
-

1

248
4

$1— $249 141

250— 449 23
41

26

1 460— 1 , 949 7

1,950—2,949
2,950— 4,949

-
-

fin
4

(•) Includes children 25 years of age and over, (2) ThiB group consists of persons with no earnings and no employment

during the 12 months ended June 1, 1936. (
s
) Includes age not stated.
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classifies selon l'age et le groupe de gains du
cbef, montrant la composition de la famille, rurale et localites urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ana a la maiBon

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

2,314
49

1,006
271

412
331

80
13
5

1

46

94

1

73
10

5

(liiO

16

506
135
182

80
17
1

(V.rl

13

264

74
134
141

40

1

1,412
21

679
163
266
220
42
13

1

37

523
6

319

53(-i

6

215
61

124
94
20
9

955

26
464
100

156

150
29

254
10

151
29

36
16

5
1

186
46
65
65
12

2

61«
17

318

66

122
1

80
14
18

2i;o

6
139
30
43
27

363
13

197

37
57
47
3

1

1

7

1

1

201

3
121

17

27
22

3
2

103

2

56
10

15

15
1

139
5

SO
9
16

11

3
1

14

and
over

14

et
plus

lO-

ll

12
13

14
15
lft

17

18
19

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

34
35
36
37
38
39

40
41

42
43
44
45
46
47
48
49

50
51

52
53
54
55
55
57
58
59

(•) Comprend les enfants ages de 25 ans et plus,

ment au cours des 12 mois finissant le ler juin 193b.
C
2
) Ce groupe est compose des personnes n'ayant pas de gains

(
3
) Comprend age non donne.

ou emploie-
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Localite, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Num
ber
of

personB

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

Families with children.

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Rural-Con.—Burale-fin

45-54 years—ans
Nonep)—Aucun(2

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 . 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

55-64 years—ans
None(2)—Aueun(2

)

SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

65-69 years—ans
None(2)—Aucun(2

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1.450— 1.949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus.

81— $249
250— 449.
450— 949.
950— 1,449.
450— 1,949.

Not stated—Non donne

Urban—Urbalne—total (»)

.

Nonet 2)—AucunOO
$1— $249
250- 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

Under 25 years—Moins de 25 ans.

Nono( 2)—Aucun(2
)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne

25-34 years—ans
None(2)—Aucun(2

)

.

$1— $249
250— 449

1,870
36
714
173

364
421

90
22
5

2

43

758
39

309
81
127
141

24
10

3

1

23

110

6

55
12

IS

8

5
1

5

53
21.)

3

4

37,705
2,337
5,790
3,090
7,821
9.084
4.91S
2,i

777
147

872

956
56
284
14S
340
96
8

3

21

8,480
451

1,535
882

0)

9,497
193

3,957
861

1,725
1,995
418
86
22
12

228

3,182
185

1,401
304
51S
552
86
46
10

3

77

375
21

195

40
61

30
12

5
11

140

58
15

26
23

153,177
10,485
25,104
12,847
30,589
36,652
19,153
11,143
2,989
565

3,650

2,604
164

836
390
874
254
22

8

56

28,842
1,761
5,785
3,156

($00)

11,149

852
577

2,555
4,921
1,443
508
178
115

3,927

331

276
887

1,636
396
229
112

60

410

54

43
116

90
83
24

275
22
21
77

104
51

363,711

6,895
10,722
55,239
106,795
81,766
66.196
26.802
9,296

4,440

344
512

2,322
1,068

129
65

65,220

1,873

3,

1,620
31

638
145
315
362
74
12

4

2

37

540
28

234
59
86
101

12

7
1

29,681
1,921
4,723
2,414
5,967
7,101

3,888
2,267

600
111

524
38
195

71

156

47
4

2

11

6,229
395

1,266

5,773
119

2,542
514

1,001
1,157
238
40
13

8

141

1,

102

748
127
250

257
31

22
4

76,231
5,679
13.327
6,592
14,676
18,052
9,130
5,253
1,387
250

1.!

693
52

268
95
194

6:

I

2

14

11,940
871

2,731
1,399

3,456
82

1,66
31

518
628
134

20
6

4
87

714

54
375
47
105

96
10

8
2

17

46
5

26

5

49,117
3,712
9,391
4,604
9,840
11,210
5.5S

2 , SOS
670
95

1,205

676
49

262
94
190

60
5

2

14

11,709
858

2,

1,372

52
893
191

359
429
89
13

4

4
54

243
36
70

70

26,968
2,060
4,609
2,254
5.023
6.517
3.393
1,911

4S6
69
646

12

4
3

1

2,759
235
600
298

2,317
37
876
203

483
529
104

20
7

4

S55
4S

373
80
145

161

21
14
2

37,111
1,967
3,936
1.9SS
4.S36
6.842
3.54S
2,445

717

155

6S0

17

3

6

1

4
2
1

231
13

35
27

971

14

293

88
215

272

49
10

4

4

22

292

12

103

24

58

1,015

915
,835

994
1.565

,S34
1,237

.642
506
110

377

108

6
16

12

:(.) Includes ohildren 25 years of age and over. (
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment

dur ng the 12 months ended June 1, 1936. (
a
) Inoludes ago not stated.
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classifieds selon rage et Ie groupe de gains du
chef, montrant la composition de la famille, rurale et locality urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

molns de 26 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

311 319 277 243 188 108 67 44 36 15 7 4

1 9 6 5 5 2 1 1 - 1 - -

109 106 99 90 76 53 41 27 22 6 4 4

26 33 24 17 20 13 4 2 2 2 2 -

72 69 55 50 29 19 10 4 5 2 - -

73 77 75 58 45 16 5 5 4 3 1 -

19 19 8 10 8 2 2 3 3 - - -

4

1

1 1 3

3

1 - 2 - - - - -

1 _ _ 1 _ _ _ _ - -

6 4 9 7 4 2 2 2 - 1 - -

167 132 73 57 43 33 15 15 1 2 1 -

5 10 - 2 5 3 - 2 - 1 - -

70 48 25 30 21 18 12 7 - 1 1 -

26 16 7 5 2 3 - - - - - -

25 19 19 5 8 5 1 3 1 - - -

35 29 13 11 5 3 2 3 - - - -

2 3 5 2 - - - - - - - -

1 2 2 - 1 1 - - - - - -

- - - 1 - - - - - - - -

_ _ - - - - - - - - - -

3 5 2 1 1 - - - - - - -

17 10 10 5 2 2 - - 1 - - -

_ — 3 — — — — — — — - —

11 6 4 3 1 1 - - 1 - - -

_ 2 — 2 — — — — — — — -

5 1 2 - - 1 - - - - - -

1 1 - - 1 - - - - - - -

_ _ _ - - - - - - - - -

_ _ 1 - - - - - - - - -

- - - - - - - ~ - - ~ ~

7 6 _ 1 - - - - - - - -

3 3 - 1 - - - - - - - -

- 1 - - - - - - - - - -

1 1 - - - - - - - - - -

2 - - - - - - - - - - -

1 1 - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - ~ ~ ~

9,3i3 8,372 5,297 3,078 1,602 930 Ml 271 127 81 28 11

501 491 354 231 131 88 56 26 20 13 1 2

1,332 1,257 814 536 311 223 121 64 32 18 8 4

737 619 415 279 155 84 63 38 11 10 3 -

2,067 1,675 987 571 319 169 93 52 17 9 3 3

2,266 2,001 1,292 719 372 212 120 58 30 22 5 1

1,286 1,214 698 401 138 82 37 17 11 3 - 1

744 719 439 200 93 40 16 10 3 3 - -

175 196 143 51 27 6 1 - 1 - - -

43 34 14 11 5 1 2 1 - - - -

202 166 141 79 51 25 12 5 2 3 2 "*

388 113 17 4 - 2 - - - - - -

30 6 - 1 - 1 - - - - - -

136 49 8 1
- 1 - - - - - -

51 17 2 1 - - - - - - - -

122 30 4 - - - - - - - - ~

37 6 3 1 - - - - - - - -

2 2 - - - - - - - - - -

2 - - - - - - - - - ~ -

8 3 - ~ ~ - - ~ ~ - ~ ~

2,819 1,962 899 350 126 49 17 6 1 - - -

133 135 71 33 16 6 1 - - - - -

471 402 217 115 33 20 5 2 1 - - -

300 202 116 46 21 6 2 1 • - - -

14

and

14

et

plus

(') Comprend lea enfanta agea de 25 ana et plus,

ment au coura des 12 mois finissant le ler juin 1936.
C
2
) Ce groupe est compost des personnea n'ayant pas de gaina ou emploie-

(
3
) Comprend age non donne.
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Num
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Under 14 years

Moins de 14 ans

Total Num-
ber

Nom-
bre

At
Bchool

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Norn-
bre

At
school

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

Urban—Urbalne—total-Con.—fin

-fin25-34 years—ans-Con.-
$450— $949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

10

11

12

13

14

15

16
17

18

19

20
21

22
23

24
25
26
27
28
29

30

31

32
33

34
35
36
37
38
39
40

41
42
43

44

45
46
47
48
49
50
61

52
53

54
55
56
57

58
69

60
(11

35-44 years—ans
None(2)—Aucunp)
$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

45-54 years—ans
None(2)—Aucun(2)
Jl— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

55-64 years—ans
NoneC2

)—Aucunp)
$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

65-69 years—ans
None(2)—Aucun(2

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2.950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus.

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1.949
1,950— 2,949
2.960— 4.949
4,950 and over—et plus

Not stated—Nor. donne

2,253
2,128
817
205
38
3

168

10,803
658

1,503
834

2,196
2,617
1,667
887
184
24
233

11,459
697

1,447
731

1,930

2,

1,788
1,314
365
61

258

5,034
402

776
395
888

1,209
567
426
171

51
149

705
72
180

76
139

109

53
25
17

5

29

255
64
24
74
56
15

(')

7,352
6,874
2,557

637
110
13

597

47,376
3,240
7,261
3,853
9,596
11,351
6,720
3,409

734
101

1,111

52,228
3,444
7,367
3,634
8,763
13,093
7,572
5,432
1,480
235

1

19,139
1,602
3,104
1,490
3

4,596
2,073
1,540

606
193

2,247
270
568
254
402
339
164

94
55
13

98

($00)

15,927
24,768
13,443
4,

""

1,335
182

106,744

1,735
2,

15,479
30,897
27,778
20,147

6,

1,422

128,654

1,733
2,534
13,729
33,854
29,840
30,555
12,537
3,872

177

70
202
143

38
IS

4

10

26

51,487

895

1,378
6,300
14,275
9,412
10,022
5,896
3,309

231
249
967
,296

865
583
572
345

1,942
82

87
506
626
250
156

166

1,567
1,471
547
142

21
2

124

9,380
593

1,358
708

1,910
2,250
1,435
734
157
22

213

9,818
584

1,278
636

1,661
2,461
1,515
1,103
311
47
222

3,318
270
525
266

590
808
360
269
100

37

329
40
79
32
59

50
21

15

11

2

20

74
21

7

23

14

4
1

2,;

2,626
924
227
34
7

263

25,959
1,947
4,287
2,212
5,239
6,155
3,405
1,641
367
53
653

28,916
2,015
4,438
2,153
4,830
7,264
3,

2,746
738
109

685

7,959
700

1,410
640

1,431
1,841
808
600

22S
78

223

621

92
151

76
90
87

34
34

20

2

35

2,795
2,567

900
224
31

6

260

20,702
1,550
3,559
1,822
4,202
4,753
2,705
1,255
290
37

529

13.586
1,007
2,338
1,083
2,242
3,350
1,755
1,166
290
35
320

2,268
221
4S,s

207
387
470
206
153

55
17

64

134
26

36
19
15

10

569
679
243
65
13

2

55

12,117
888

1,934
981

2,435
2,

1,647
812
19

21

294

10,099
730

1.651

1

2.528
1,324
910
228
31
228

1,844
184
388
165

311
391

172

11

45
15

5e:

100

is'

16
15'

10

5

1

6
1

3

5,257
397
728
390

1,03

1,402
700
386

16

124

15,330
1,008
2,100
1,070
2.588
3,914
2,183
1,580
448
74

365

5,691
479
922
433

1,044
1.371

602
447
173
61

159

IS'

61

115
5'

75
7'

27

27
16

2

25

92
29
10

25
17

5

2

1

3

261

462
263
758

1.010
569
310

6'

14

8.376
451
971

510
1.316
2,138
1,352
1,055
325
54
204

2,524
182

331
184

430
621

293

263
104

40
76

173

14

44
24

23

31

(i) Includes children 25 years of age and over.

(
2) ThiB group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'age et le groupe de gains iln
chef, inoii 1

1-ant la composition de la famille, rurale et localitcs urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 anB a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14

and

14

et
plus

53

2,295
110

253
145

502
550
418
226

39

6

46

2,386
117

245
125
433
591

403
318

87
17

50

1,236
90

173
102

222

308
149

110

32
17

33

175
21

40
11

36
29
12

7

7

2

10

53
14

3

17

13

3

522
457
159

44

2,744
150
362
1S5

512
664
491
2112

57
7

54

2,568
123

289
135
436
629
458
336
94
16
52

877
67
127

68
154
232
94
72

34
11

IS

93
9

25
10

17

13

8
4

2

212
183
64
13
2

1

20

xl5

270
136
390
470
261
154
39
4

49

1,906
117

225
115
279
507
312
222

80
6

43

549
47

86
41
95

125

61

48
21

3

22

32

4
7

5

4

4

62
58
18

5

1

12

1,176
86
192
HIS

253
270
170
58
14
4

21

1,222
81

1114

96
207
307
183

121

30

310

28
59
24
47
80
30
16

7

564
52
111

53
117
135
51
IS

7

736
43
129
61

139

180
77
62

17

170
19

332
30
79
291

62
82
30

101

43
.82

105

42
28
3

193

23
48
22

41

40

261
27
57
36
40
68
19

7

1

6

50
5

11

104

10

27
15

22
21

2

3

136

15

26
17

26

34
12

5

10

11

12
13

14

15

10

17

18

19

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29

30
31
32

33
34
35
36
37

41

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

52
53

54
55
56
57

58
59
1.10

61

f
1
) Comprend les eniants a

(*) Ce groupe est compose <

s de 25 ans et plus.

3 personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earningB group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Num-
ber
of

person*

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 yearE

Moins de 14 ane

14-24 years

14-24 ans

d
55

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'6cole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

1 Urban 10,000 and over—Urbaine de 10,000 et plus..

.

8,281
232
390
208
646
837
514
311
64
14

65

99

6

19

13

46
14

1

660
35
119

51
177
184

66
9

4

15

831
55
84
59
164

216
154

67
13

5

14

1,109
71

110

54
164
277
220
163

25
6

20

502
56
44
26
79

125
71

65
1!)

4

13

79,118

12,825
1,031
1,639
800

2,358
3,224
1,982
1,227
233
51

280

272
17

64
33
119

35
4

2,221
135
469
180
554
603
1S4

32
14

50

3,517
260
367
240
691
915
616
273
58
17

82

4,674
355
531

239
676

1.120
893
664
91

17

88

1,905
236
163

95
272
490
277
238

66
17

51

($00)

US, 114

34,577

413
735

4,625
9,861
8,617
7,215
2,208

903

533

18

44
314
157

5,153

129

179

1,280
2,124
1,080
215
146

8,864

86
210

1,163
2,572
2.561
1,509
495
268

13,420

122

188

1,174
3,253
3,713
3,817
843
310

5,903

43

97
577

1,517
1,211
1,510
623
325

IS, 634

2,509
187

322
150

466
644
394
240
44
11

51

55
4

16

6

22
6

1

482
30
102

39
115
136

38
7

3
12

712
49
74
42

141
188

131

59
9

5

14

922
62
99
46
13S
225
178

134
21

2

17

312

36
27

17

44
84

46
38
10

4

6

37,599

6,096
540
846
382

1,054
1,510
924

574
99
20

147

74

5

26
7

27
7

2

906
66

232
79

201

236
52
14

6

20

1.876
153
200
128

366
488
310
139
30
7

55

2,426
204
311

132

350
565
139

332
40
6

47

764
102

65
36
102

205
117

86
22
7

22

is, see

3,656
310
578
250
685
896
536
256
40
8

97

74
5

26
7

27
7
2

882
65
228
76
191

232
50
14

6
20

1,434
108

165

96
279
367
251
100
19

6

43

1,053
107
139

60
158

233

195

123
12

1

25

204
23
17

11

30
55
38
19

3
1

7

13,004

2,231
201
295
141

376
550
385
194

29
6

54

254
26
58
21
45
74

17
9

3

1

933
66

98
65

181

237
173
69

12

4

2S

860
86

121

46
124

190
159

103

11

1

19

175

21

15

9

26
47

34
13

3

1

6

14,043

2,410
230
268
132

369
614
388
318
59
12

50

24
1

4

3

10

4
2

442
45
35
32
87
121

59
39
11

1

12

1,373
97
172

72
192

332
244

209

28
5

22

560
79
4S
25
72

150
79

67
19

6

15

7,524

1,279
104

132

66
180

313
234
188

35
9

19

7

1

2

2

2

317
28
24

22
67
76

53

31

9

1

6

715
51

SO
31

81
176

144
124

16
4

S

229

23
22
12

28
57
36
33
9

4

5

S.7S9

607

3 58
$1— $249 72

250— 449 40
450— 949 101

7

8

9

10

950— 1,449 154

1,450— 1,949 76

1, 950— 2, 949 83

2,950— 4,949 6
1

16

_

15

16

$1— 8249 -

250— 449 _

450— 949 _

950— 1,449 -

19
-

8

None(2)—Aucun(2
)

_

$1— $249 1

250— 449 ]

450— 949 3

950— 1,449 1

1,450— 1,949 2

1,950— 2,949
-

2 950— 4,949 ..
-
-

47
5

$1 $249 8

250— 449 3

450— 949 9

950— 1,449 16
2

1 950— 2,949 .. 3
-
-

1

358
17

$1— $249 48

250— 449 28

63

950— 1 449 78

48
60
6

1

9

176
31

11

8
24
55
24
18
-
-

m 5

(i) Includes children 25 years of age and over.
.

(
2
) ThiB group consistB of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classifieds selon l'age et le groupe de gains <lu
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localities urbaincs, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maiaon

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14

and
over

14

et
plua

4,617

m
50
97

40
i23
197

112

77
10

148
11

26

14

32
48

218
12

23
14

33
00

47
24

1

2

2

253
15

34
7

39
60

47

41

4

457
24

68
27
78
122

74

47
11

1

5

1

1

71

5

24
6

12

20
1

1

1

1

136

5

12

6

31

45
22

12

3

194

11

21

11

24
46
43
31

3

23?

18

3S
IS

41

57
35
20
5

135
22
17

10

23

28
18

20

52
Comprend

'"Compose del personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au eours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE "11. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Num.
ber
of

persons

Nom
brede
per

sonnes

Earn
ingsof
head

Gains
du
chef

Families with children.

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Norrt
bre

At
Bchool

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et

plus-suite

Moose Jaw-Con.—fin

«

-by years—ans .

None(2)—Aucun(2
)

}1— $249
250— 449 ;.

450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus.

$1— S249...
250— 449
450— 949..:
950— 1,449..

1,450— 1,949
1,950— 2,949

Prince Albert.
None(2)—Aucun(')
SI— S249
250— 449
450— 949..:
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949:

4 , 950 and over—et plus

Not stated—Non donne

Under 25 years—Moins de 25 ans.

None(2)—Aucun(2
) ....:

SI— £249
250— 449 ,

450— 949
950— 1,449

Not stated—Non donne

25-34 years—ans
None(2)—Aucunf)
SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
Not stated—Non donn6.

13

4

15

15

1

6
3
2

12

1

1

1

6

2
1

1,564
62

154
125

333
438
237
103

40
6

66

55
3

17

7

21

385
5
47
48
114

122
22
5
2

20

500
19

29

36
100

156

92

33
13

1

21

35-44 years—ans i

Nonef2)—Aucun(2
)

SI— S249...
250— 449.

450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donne.

(4 Includes children 25 years of ago and over.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.

211
28
43
11

43
49

25
2

2

3

12

4
2

6,425
302
642

517
1,355
1,737
914
425
164

21

348

146

9

45
LS

52
18

1,359
26
184
165

109

398
72
18

6

81

2,184
92

131

172

436
659
371
140

49
6

12S

(soo)

13

13

108

173
18

143
101

135

2

4

9

65
34
21

16,159

204
428

2,373
5,181
3,934
2,365
1,346
328

263

27
26

144

58
164

1,429

109

62

1,263
52
126

107

267

5,453

38
120

716
1,847
1,519

731

432
50

4

1

305
5
42
40

D3

S6
16

4

1

18

434
17

25
34
SS
135
79
26

10
1

19

3,254
178

337
265
677
838
434
216
85
9

215

591

16

91

69
182

154

28
S
>

41

1,192
54
73
101

236
351

18S
75
24
4

2,216
117
244
19S

- 4S3
582
275
114

47
6

150

37
3
11

5
10

582

16

90

303

184

78

31

4

60

176

153
27

S

9V,

46
65

S9
196
292

145

55
20
3

74

108
2

14

10

37
27

2

S

55S
27
29
44
110

171

100

36
10

2

29

1,038
61

93
67
194

256
159
102

3S
3

65

20;

535

22
27

3

7
1

136

10S

150

6

4

9

27
42

36
17

1

6
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classifiees selon Page et le groupe dc gains du
chef, montrant la composition de la famille, rural*- ct localities urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans u la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

314
11

US
7

9
7

19

35
27

•Ml)

12

21
23
45
69
3.5

20

12J

4
10

4

25
34
16

11

4
1

11

14
and

14

et
plus

(!) Comprend les enlants ages de 25 ans et plus.

(
!
) Co groupe est compose des personnes n ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois Hnissant le ler juin 1936.

62078—25
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Num.
ber
of

personB

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Under 14 years

Moins de 14 ans

Total Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
I'6cole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000

p£us-suite

Prince Albert-Con.— fin

45-54 years—ans
NoneC 2)—Aucun(2

)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

55-64 years—ans
Nonet2)—Aucunp)

SI— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

65-69 years—ans
None(2 )—Aucun( 2

)

SI— §249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus.

SI— $249
250— 449
450— 949

Regina(').

None(2)—Aucun(2
)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus—
Not stated—Non donne. .

.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

None(2)—Aucun(2
)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne

25-34 years—ans

None(2)—Aucun(2
).

$1— S249
250— 449
450— 949

432
23
36
22

59
111

95
49
20
3

14

161

10
19

9

26
42
25
15

5

2

8,826
1,117
1,049

395
1,412
2,198
1,344

8 IS

331
77
85

251
26
54
26

103

29

)

2,204
255
2SS
137

453

(')

2,022
128

188
112

306
506
381
213
90
8

614
43
73
39
112

154
80
51

19

25

34,264
5,018
4,453
1,451
5,055
8,433
4,997
3,010
1,256
277
314

651

75
158

61
252

74
14

15

7,168
973

1,018
454

1,378

($00)

5,463

50
76

423

1,

1,593
1,154

681
176

1,805

23
31
196

519
414
351
171

100

53

96,313

913

1,374
10,067
26,095
22,327
18,

11,514

5, IS:

1,312

43
91

736
323
95
21

19, ISO

242
481

3,254

372
19

32

20
5 J

93
77
45
17

1

14

6,805
933
849
290

1,000
1,674
1,046
636
25S
57
62

121

16

3
S

41

14

1.5S4
22S
229
105

297

,134
82
118

66
181
273
1S9
114

50
2

59

271
23
37
20
58
54
27
IS

16,153
2,724

2.243
1.331

470
446
182

473

536
42
64
31

84
122
97

48
21

2

25

70
10

13

4
14

~

10 .,;.;

1 609

1 5114

435

1 414

2 464

1 391

100

147

5(1

45
Id

2.72S
466
441

17S
461

398
27
43
22

67

96
73
37
16

40

54
35
97

151

92

201

13

24

16

44

45
21

15

5

592 5,881
'.e> 7 915
so: 69S
20(1 21S
lis" 750
366 1,458
,S2 852
4113 569
192 302
:\i 76
jn 43

('
i

4

1

1

1 1

651 47
127 4

103 5

43 4

89 12

299

11

15

22

36

78

60
39

24

3.0391

416
31(V

s7

364

49S!

36 1!

194

(') IncludeB children 25 years of ago and over. ...*,,„ , , , T

(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended Juno 1,

(
8
) Includes age not stated.

1936.
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TABLEAU 72. Families des employe's & gages masculins, classifies scion Page et le groupc de gains du
chef, montrant la composition de la famille, r urate et localites urbalnes, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14

and
over

14

et
plus

2,410
242
263
112

417

597
405
247

76
28

23

100
13

27

7

36
12

2

807
85
97
55
166

3,039
248
237
88
292
501

339
205
93
18

18

17

2

7

1

5

2

490
79
77
31
90

1,137
167

137
40
149

2S6
158
115

197

37
34

12

38

.592

120
86
30
63
140

84
40
20
4
5

•M 170
42
27
7

21

49
16

10
11

12

13

14
15

16

17
is

19

2(1

21
22

23
24

25

26
27
28
29
30
31

32
33
34
35

1 36
1 37
3S
39
40
41
42
43
44

45
46

47

48
49
50
51
52
53
54
55

m Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. _,,„.„.
P) Cegjroupe est compose des personnes n'ayant pas de gams ou employment au cours des 12 mois fimssant le ler juin 1936.

(•) Comprend age non donne.

62078—251
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Localite, age et groupe de gains du chef

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et

plus-suite
Kegina-Con.—fin

26-34 years—ans-Con.—fin

8950—11,449
1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

35-44 years—ans
None(2)—Aucun(2

)

$1— 8249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

45-54 years—ans
None(2)—Aucun(!

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950- 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

55-64years—ans
Nonef 2)—Aucun(-)

81— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donn6

.

65-69 years—ans
None( !)—Aucun( !

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus.

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donne

AH families

Toutes families

Total

637
318
86
14

1

15

2,532
327
313

85
371
612
430
278
77
10

29

2,581
316
253

429
334
151

34
13

1,080
162

114

52
145

237
139

105
79
28

19

134
31

19

5
17

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

C)

2,001
987
261
44

6

46

10,682
1.605
1,470
350

1,500
2,590
1,645
1,035
312
38
137

11,168
1,558
1,269
391

1,326
2,791
1,780

1,285
596
130
42

4,026
670
452
174

527
882
506

383
274
92

66

450
137

66
11

48
67
57
2S
26

8

110
20
10

24

2S
5
11

4

3

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

7,476
5,261
1,!

470
60

27,293

250
290

2,639
7,287
7,159
6,345
2,664

659

32,933

240
303

2,236
7,784
7,149
7,757
5,241
2,223

13,641

105

185

1,025
2,821
2,29'

2,460
2.79S
1,950

24
16

115

282
312
188
272
230

Families with children,

Families avec enfant s de

Num-
ber

Nom-
bre

425
217
62

9

1

11

2,178
297
275
69

307
535
361
231

1,157

260
224

73
251
543
372
270
126
29

112

75
34
94
147
82

6S
49
17

12

62

20
7

Children—Enfants

Total

727
352

89
16

4

16

5,662
964
84S
LSI

762
1,375

792

4S0
159

18

SO

5,878
919
742

207
676

1,467
901

605
285
60
16

1,547
292
193

65
195

319
178
150

101

2S
26

120

56
10

10

15
15

5

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

712

347
89
15

3

16

4,473
771

684
148
-,04

1,038
632
386
132

10

2,516
452
360
88
266
613

368
247
102
16

4

At
school

A
1'ecole

179

81

22
3

2

2

2,674
443
389
78

355

24S
94
4

42

1,916
327
202

67
213

480
282

1S9
79
13

4

322
74

46
ll

29
67
35
32
16

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

1,189
193

164
36
158
337
160
94
27
8
12

3,362
467
382
119

410
854
533
358
1S3
44
12

1,167
210
135

54
159
23.i

138
112

S3
21

19

96
40

At
school

A
l'Scole

S41
132
111

24
110
236

120

70
23

186
154

46
185

41S
298

217
120

30
5

(*) Includes children 25 years of age and over.

(
2
) This group consists of persona with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72. Families des employe's a gages masculins, classifies scion Page et le groupe de gains du
chef, montrant la composition dc la famille, rurale et locality urbaines, 1936—suite

under 26 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14
and

14

et
plus

128

57
20

5

715
78
79
24
93
174

134

92
29
4

602

53
50
20
77
150
118
82
41

191

31

20
12

25
44

24
9

17

5

4

20

5

3

2

3

5

1

1

383
53
46
12

55
99

53
41

15

1

8

425
52

43
14

38
117

67
56
35

114

21
11

2

18
26
10
16

232
40
24
10
26
60
37
25

104

24
23
2

14

22
12

5

1

1

127

20
IS

3

20
35

17

29

30

31
32

33
34
35

36
37
38
39

40
41
42

43
44

45
46
47
48
49
50

51

52
53
54

55
56

57
58
59
60

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et.plus.
. . .

P) Ce groupe est compose des personnes n ayant pas de gains ou employment au cours des 12 mois hmssant le ler juin 1936.
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Localite, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Families with children,

Families avec enfants de

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children —Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

o
z

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

1

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et

pZus-suite
6,605
476
912
178

1,261
1,510
1,001
697
199

16
95

154
10

44
19

57
18

2
1

1

1,499
79

211

96
186
427
186
60
10

2

22

1,917
110

262
106
146
412
116
244
52
5

24

2,016
151

219
97
120
442
144
282
94
16

29

861
89
129

49
121

(')

25,602
2,021
1,891
1,487
4,654
5,775
1,819
2,684

769
156

144

427
29

112
54
145
47
8

3

9

4,840
297
834
323

1,222
1,104
574
180

26
7

73

7,917
598

1,204
431

1,385
1,758
1,325
894
195

24
101

8,744
715

1,114
450

1,152
1,891
1,440
1,207
406
60
109

3,219
110
522
188

458

($00)

71,165

895
1,331
8,949
18,107
16,731
16,081
6,958
2,113

749

40
68

385
202
34
20

11,251

216
116

2,769
5,038
1,070
1,141
141
122

21,462

217
178

2,416
5,126
5,656
5,551
1,803
293

24,773

227
345

2,289
5,272
5.760
6,570
1,127

981

9,781

128

169

S89

5,057
886
759
283
924

1,145
772
545
153
28
62

82
7

31

9

24
6

2

1

2

1,029
65
192

68
262
267
116
41

4
1

13

1,631
118

236
89
289
355
282
197

42
5
18

1,693
129

202
82

262
375
288
239

83
12

21

562
61

S7
30
75

12,096
1,051
1,994

706
2,080
2,643
1,786
1,243
363
76
154

119

9

44
16

11
11

4

1

1

1,851
142

371
111

451
454
202
60
6

1

29

4,072
143
687
222
697
901
657
405
90
14

56

4,634
406
634
249
701

990
741

617
217

27
52

1,303
139

233
77
180

7,412
677

1,351
452

1,352
1,569
1,019
671
176
31

112

112

9
42
16

29
9

1

1

1

1,813
135
366
130
449
441
196

60
5

3

28

3.156
276
543
1S1
533
684
509
305
65
11

49

1,992
197

331
105

302
392
270
267
92

11

25

312
52
65
18

87

1,051
172
619
212
673
870
610
453
136
24
62

1

1

432
27
79
25
98
122

56
16

4

5

1,858
158
281
92

319
412
315
196

42
s

33

1,492
144

226
79

223
298
203
212
77
10

20

247
38
48
14

30

4,684
174
643
254
728

1,074
767
570
187
45
42

7

2

2

2
1

40
7
7
1

4
13

6

1

1

916
67
144
41

164

217
148

100
25

3

2,642
209
103
144

399
598
471
350
125

16

27

991
87
168
59
143

2,671
189
321

134

385
599
458
385
145

10
25

1

1

16

2

1

1

1

s

1

664
47

S6
10
119

151
113

87
23
2

4

1,512
100
165

67
202

328
285
236
100
11

18

446
39
63
30

5S

1,131

83?
1 $1— S249 184

4 250— 449 69

F) 450— 949... 194

6 950— 1,449 284

7 1,450— 1,949 169

R 1,950— 2,949 111

q 2,950— 4,949 .. 18

in 7

Ti 12

1? 3

11

14 SI— S249 1

15 250— 449
16 450— 949 1

17 950— 1 , 449
1K 1,450— 1,949 1

11 1,950— 2,949
'0 _

"1 10
)0 2

•>i $1— $249 2

"1 250— 449 . .

"> 450— 949 .
. 1

"f 950— 1 , 449
'7 1,450— 1,949 .

9

'R 1,950— 2,949 .. _

?(1 2,950— 4,949 _

in _

v 1

1? 110

11 7

14 $1— $249 26

15 280— 449 3

Ifl 450— 949 . . 18

17 950— 1,449 32

18 1,450— 1,949 .. 13

IP 1 , 950— 2, 949 8

in 2,950— 4,949 2

41
-

4? 1

41 659

44 47

46
4f

SI— $249
250— 449 .

90

46

47 450— 949 122

4S 950— 1,449 .
160

40 1,450— 1,949 104

51 1,950— 2,949 71

51 2 950— 4 949 . 9

5"> 3

51 7

54 314

55 24

56 $1— $249 57

57 250— 449 18

58 450— 949 45

0) Includes children 25 years of age and over. (
2
) Includes age not stated.

(
3
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 73. Families des employe's a gages masculins, classifies scion l'age et Ie groupe de gains du
chef, moii ( ran l la composition de la famille, rurale et localites urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number o£ children

Families par nombre d'enfants

14
and
over

14

et
plus

1,51;
107

198
90

283
344
255
167

44
9

20

343
25

66
25
91

77
41
13

505
38
61

24
94
109

101

59
13

IS 11

27
40
29
73
115

90
74
23

222 148
27 14

32 21

8 6
32 18

S7!l

75
122

40
155
200
118

90
35

121

13

26
4

30
31

10

3

339
24
52
12
61

79
59
36
13
1

2

324
30
32
13

55
70
62
41
17

3

1

1S3

41

78
29
72
104

77
53
18

4

167

14

30
11

26
31

28
18

3

2

'Ms

16

27

>(>!!

20
41

19

32
40
15

27

111

10

25
8

22

25
14

6

2

1

1

O Comprend les enfants ages de 25 ans et plus. (
2
) Comprend age non donne.

(
3
) Ce groupe est CDmpose' des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 .
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Locality, age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children.

Families avec enfantB de

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Under 14 years

Moins de 14 ans

Total Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et

p&us-fin
Saskatoon-Con.—fin

55-64 years—ans-Con.—fin

J950—$1,449
1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donne.

65-69 years—ans
None(!)—Aucun(2

)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
Not stated—Non donne.

70 years and over—ans et plus

.

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus

Not stated—Non donne

Urban under 10,000(.3)— Urbaine de moins de 10,000(3
)

None(2)—Aucun(2
)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne.

Under 25 years—Moins de 25 ans.

None(2)—Aucun(2
)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
Not stated—Non donne

25-34 years—ans
Nonep)—Aucun(!

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
Not stated—Non donne.

188
119

103

38
12

13

101

14

22

10
19

14

10

6

1

1

17,4

450
3,265
1,T

"'

4,169
4,081
1,822
940
143
14

561

11

150

83
113

29

1

10

3,732
77

850
550

1,123
758
225
45

(')

707

436
372
127

5

2

74, Ml

2,113
14,477
8,592
17,167
17,483
7,441
3,797

567
60

2,364

1,108
34

437
224

306
SO

24

13,254
330

3,2!

2,034
3,789
2,568
740
146
20

347

($00)

2,198
1,981
2,433
1,324
659

20
32
131

164

163

139
163

284

141,.

4,470
6,854
29,225
47,551
30,157
21,694

4,776
770

1,583

216
283
743
320

24.645

1,208
1,909

7,816
8,701
3,673
1,022
316

129

81
62
20
10

7

48
5

10

4

8

IP

3

4

4

14,047

363
2,667
1,584
3,310
3,294
1,490

761
114

11

453

235
8

102

43
60
17

1

4

2.S29
67

701
442
S00
557
160

2S
4

70

266
177

143

45
32
11

99
10

21

10
14

18

5

16

5

ss.ess

1,186
7,858
4,586
8,701
9,139
3,743
1,889

271

33
1,226

314

12
137

58
SO
22

1

1

5,815
177

1,589
93S

1,549
1,055
290
56
4

157

16,661

799
5,624
3,269
5,906
5,699
2,361
1.003

140
14

746

306
10

133

57
79
22

1

4

5,704
176

1,571
919

1,518
1,029
280
53
3

155

IS, 9

436
2,774
1,621
3,058
3,428
1,432

10
414

1,314
53

346
199

300
277
83
16

1

39

224

138

106

33
26
7

77
3

17

8

12

17

3

14

3

IS, 071

38'

2.234
1,31
2.795
3,440
1,382
886
131
19

480

111

1

IS

19

31

26
10

3

1

2

106

57
55

18

17

30

7.491

184

1,045
671

1,557
2,044

944

640
104

16

2S6

(>) Includes children 25 years of age and over. ,.,,,„ it j JT . mia
(') This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June I, 1936.

(
3
) Includes age not stated.
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TABLEAU 72. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'age et le groupe de gains du
chef, montrant la composition de la famllle, rurale et locality's urbaines, 1936—suite

under 25 years, at home

moios de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14
and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
14

et
plus

Z

53 41 17 13 2 3 I

35 19 17 6 - 2 1 - - 1
- - - - 2

21 20 10 7 3 - - - 1 - - - - - 2

7 5 5 2 1 - - - - - - - - - 4

.3 2 1 1 1 1 1 - - - - - ~ - 5

4 2 1 - - - - - - - ~ - - - 6

27 11 4 1 1 2 - 1 1
- - _ - - 7

4 — — - - 1 — — — — — — — - I

7 1 1 - - - - - 1 - - - - - 9

1 1 1 1 - - - - _ - - - - - 10

3 4 1 - - - - - - - - - - - 11

7 1 1 - - 1 - - - - - - ~ - 1'

1 2 — — — — - — - — — — — — V;

1 1 - - 1 - - 1
- - - - - - V

3 1 - - - - - - - - - - - - u
- - - - - - - - ~ ~ ~ — le

8 1 _ _ _ _ _ - - _ - - - - 17

1 _ - - - - - - - - - - - u
1 _ _ - - - - - - - - - ~ - 11

4 _ _ _ - - - - - - - - - - 2C

3 _ - _ - - - - - - - - - - 2

_ _ - - - - - - - - - - - 21

_ _ _ _ - - - - - - - - ~ ~ 2C

_ _ _ _ - - - - - - - - - — 2i

_ _ _ _ - - - - - - - - - - 2u

- - - - - - - - - - - ~ ~ ™ 2t

s,m SJiB e,m 1.H6 m 545 306 148 SO 58 17 10 7 - 2

81 75 76 48 28 28 13 1 6 4 2 1 - - 2

695 687 466 324 189 153 75 35 21 12 4 4 2 - 2

447 377 285 198 113 62 48 34 9 9 2 - - ~ 3

1,028 908 560 370 208 110 69 29 13 7 3 3 2 - 3

932 863 615 384 224 117 75 38 23 16 4 1 2 ~ 3

430 451 283 189 70 41 12 5 6 2 - 1 - ~ 3

205 245 167 76 40 17 5 4 - 2 - - - - 3

30 41 29 4 7 2 - - 1 - - ~ _ ~ 3

2 2 4 2 - - 1 - - - - - - - 3

142 96 99 51 35 15 8 2 1 1 2 ~ 1 *" 3

172 53 6 3 _ 1 - - - - - - - - 3

6 1 - 1 - - - - - - - - ~ - 3

74 24 3 - - 1 - - - - - - - " 4

31 10 1 1 - - - - - - *~ ~ — ** 4

42 16 2 - - - - - - - ~ ~ - - 4

14 2 - 1 - - - - - - - ~ ~ - 4

— _ — — - — — — — — — ~* — - 4

1 _ _ - - - - - - - - - - - 4

4 - - - - - - ~ - - - - - - 4

1,154 887 459 200 81 35 10 2 1 - - - - - 4

17 18 16 7 6 3 - - - - - - - - 4

241 221 123 74 21 U 5 1 1 - - - - - 4

179 119 88 34 14 6 1 1 - - - - - - 5

337 280 115 41 21 4 2 - - - - - " ~ 5

256 177 77 27 15 4 1 - - - - - - ~ 5

78 49 24 6 - 3 - - - - - - " 5

12 7 6 3 - ~ ~ - - — - * - - 5

4 _ _ — — — - — — ~
:

— ~ — 5

30 16 10 8 4 1 1 - - - 1 _ - - - 5

(') Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.
_ •.,,- • ,M s

(
2
) Ce groupe est compose des personnes n ayant pas de gaina ou emploiement au cours des 12 mois nniseant le ler juin 1936.

I1 ) Comprend age non donne.

62078—26
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head,
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality, age and earnings group of head

Localite, age et groupe de gains du chef

Urban under 10,000-Con.— Urbaine de moins de
10,000-ftn

35-44 years—ans
None(!)—Aucun(2

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus
Not stated—Non donne

45-54 years—ans
None(2)—Aucun(»)

$1— S249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4, 950 and over—et plus

Not stated—Non donne

55-64 years—ans
Nonef2)—AucunP)

SI— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4 , 950 and over—et plus

Not stated—Non donne

65-69 years—ana
Nonet*)—Aucun(J

)

$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donne

70 years and over—ans et plus
$1— $249
250— 449
450— 949
950— 1,449

1,450— 1,949
1,950— 2,949
2,950— 4,949
4, 950 and over—et plus

Not stated—Non donne

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
brede
per-

sonnes

(0

5,003 23,076
127 685
815 4,089
548 2,660

1,215 5,584
1,201 5,429
655 2,763
265 1,067
29 122

3 16

145 661

5,321 25,620
134 668
SOU 4,265
470 2,442

1,073 5,103
1,389 6,785

700 3,078
486 2,063
75 297
3 20

182 879

2,428 9,355
85 323

470 1,894
259 994
515 2,027
617 2,363
213 774
138 496
30 120

5 17

96 347

380 1,185
16 53

121 371
54 184

83 235
56 176
20 53
4 20
1 8
2 5

23 80

164 437
49 135
20 54

46 119

31 82

8 21

1 2

1 2

8 22

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

43,672

1,124

1,

8,545
14,065
10,883
6,009

999
152

52,065

1,094
1,622
7,607

16,237
11,625
11,257
2,445

178

20,357

596
896

3,613
7,220
3,509
3.268

980
275

167
177

580
665
323
93
36
115

99:

63
72

312
343
12S

Families with children,

Families avec enfants de

Num-
ber

Norn-
bre

4,425
112

748
474

1,085
1,037
582
221
27
3

136

4,674
114

721
415
956

1,225
600
415
64

3

161

1,645
53

321
178

358
422
138

92

IS

4
61

184

9

56
27
35
28

6
4

1

1

17

51

17

5

15

Children—Enfants

Total

13,157
433

2,479
1,577
3,178
3,040
1,458
542
64
10

376

14,844
404

2,633
1,

2,922
3,969
1,

1,078
146
14

511

4,074
144

SS2
442

896
997
309
203
51

S

142

333
16

105
62
54

45

Under 14 years

Moina de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

10,654
349

2,102
1,308
2,590
2,372
1,168
409
54
7

295

7,489
209

1,444
799

1,432
1.990
825
481

63
5

241

1,302
54

335
163
270
281

83
56
18

2

40

76

1

2S
17

11

5
1

3

2

At
school

A
l'ecole

6,094
194

1,135
702

1,470
1,450
676
263
39
3

162

5,433
146

999
572

1.056
1,464
607
369
45
5

170

1,040
43

26
12

216

231

64

43
12

2

35

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Norn-
bre

2,503
84

377
269
588
668
290
133
10

3

81

7.355
195

1,189
700

1,490
1,979
843
597
S3
9

270

90
54
279
626
716

226
147

33
6

102

257
15

77
45
43
40
5
(i

4
1

21

59
21

4
16

11

4

At
school

A
l'ecole

1,828
48

237
17

435
503
247
105

10

2

4.191
103

557
344

812

1,138
565
439
65
9

159

1,295
31

201
122

275

364
125

92

26

5

54

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

323

17

64

50

80

68

22

11

11

1,780

47

391

221

379

441

144

215

203

55

28

2

10

21

16

20

14

3

0) Includes children 25 years of age and over.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72. Families des employes a gages masculins, classifies selon Page et le groupe de gains du
chef, montrant la composition de la famille, ruralc et localil es urbaines, 1936—fin

under 25 years, at home

moins de 25 ans a la maison

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14
and
over

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14

et
plus

d
2

937 1,188 930 636 318 192 116 57 24 17 6 4 1

16 15 29 19 10 9 7 - 2 3 1 1
- - 2

119 190 153 108 70 56 27 16 6 2 -
1

- - 3

Ml 116 95 82 39 20 19 11 6 4 2 - - - 4

25" 273 226 163 78 43 31 12 4 2 1 2 - - 5

222 286 216 146 77 42 24 14 4 5 1 - - - 6
15,x 182 113 84 22 17 3 - 2 1 - - - - 7

48 82 58 20 8 1 2 2 - - - - - - 8

8 9 6 - 4 - - - - - - - - - 9
- — 2 1 — — — — — - — — — — 10

36 35 32 13 10 4 3 2 - - 1 - - - 11

1,003 1,131 890 641 414 260 157 76 47 35 10 5 5 - 12

19 27 20 17 8 12 5 1 3 1 1 - - - 13

120 155 127 100 73 67 37 14 10 10 4 2 2 - 14

78 75 72 67 45 31 25 17 3 4 - - - - 15

238 232 156 131 88 49 31 16 7 5 1 1 1 - 16

258 282 250 163 107 62 45 23 111 11 3 1 1 - 17

131 179 125 90 42 17 6 4 4 1 -
1

- - 18

110 124 85 47 30 13 3 1 - 2 - - - - 19

15 24 19 4 2 - - - - - - - - - J'|

_ _
1 1 — — 1

— — — — — — - 21

36 33 35 21 19 9 4 -
1 1 1 - 1 - 22

592 423 277 156 97 54 23 10 8 1 1 1 2 - 23

18 11 11 4 3 4 1 - 1 - - - - - 24

101 76 55 38 24 13 6 3 4 - - 1 - - 25

69 46 25 12 13 5 3 4 - 1 - - - - 26

128 94 58 33 21 14 5 1 2 -
1

- 1 - 27

159 108 69 45 25 9 5 1 - - - - 1 - 28

55 40 21 9 6 4 3 - - - - - * - 20

33 31 16 6 2 3 - 1 - - - - - - 30

3 8 4 — 1 1 — — 1 — — — — - 31

1 2 1
_ _ _ _ - - - - - - - 32

25 7 17 9 2 1
- - - - - - - - 33

97 54 19 7 3 2 _ 2 - - - - - - 34

5 3 _ _ 1 - - - - - - - - - 35

27 20 4 3 - 1 - 1 - - ~ - - - Mi

10 9 4 1 2 - - 1
- - - - - - 37

22 9 2 2 - - - - - - - - - - 38

16 8 3 1 - - - - - - - - - - :;')

6 _ _ _ _ — — — — — — - — — 40

1 1 2 _ _ _ - - - - - - - - 41

_ _ 1 _ _ - - - - - - 42

1 _ _ _ _ - - - - - - - 43

9 4 4 " - - - - - - " - - - 44

37 7 3 2 1 1 - - - - - - - - 45

13 1 1
- 1 1 - - - - - - - - 4(\

2 2 1 - - - - - - - - - - 47

11 3 1
- - - - - - - - - - - 48

7 _ 1
- - - - - - - - - - 49

2 1 _ _ _ _ - - - - - - - - Ml

_ - - - - - - - - - - - 51

_ _ _ - - - - - - - - - - - 52
_ _ _ - - - - - - - - - - - Mi

2 - 1
"* " 54

0) Comprend lea enfants ages de 25 ans et plus.
. , .

C
2
) Ce groupe est compose des personnes n ayant pas de gains ou employment au cours des 12 mois nnissant le ler juin 1936.

62078—294
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TABLE Tl\. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of
head, showing family composition, for the cities of Begina and Saskatoon, 1936

Age and earnings group of head

Age et groupe de gainB du chef

All families

Toutes families

Families

Families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personneB

Earnings
of head

Gains
du chef

Number

Nombre

Children-

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

d
52

Number

Nombre

At school

A l'eeole

1 REGINA 1,623
880
599
76
41

26

74
24
40
5

1

4

453
228
176

27
16

6

538
282
208
26
11

11

379
227
128
13

10

1

154
101

44
4

2

3

24
18
3

1

1

1

789
293
433
33
15

1

14

23
7

14

1

1

194
61

117

8

5

3

P)
7,438
4,088
2,715
326
209
100

222
72

124

13

3
10

1,751
892
671
104

66
18

2,712
1,446
1,021

128

59
58

2,000
1,171

701

63
60
5

654
426
188
16
17

7

99
81
10

2

4
2

3,698
1,340
2,032

177
75
6

68

76
20
48
4

4

770
241
457
34
23
15

($00)
839

350
258
231

48

23
18

7

287

107
91
80

267

119

87
61

177

77
44
56

51

23
15

13

9

1

3

5

486

282
111

83
10

9

6

3

141

86
27
28

1,416
774
520
64
38
20

54
16

32
3

1

2

408
209
155
24
15
5

489
264
182

22
10

11

339
200
117
12

9

1

111

73
32
3
2

1

15
12

2

1

708
253
396
30
15

1

13

19

4

13

1

1

180
55
109

8

5

3

4,175
2,316
1,511

174

126

48

73
23

44
3

1

2

851
441
320
50
34
6

1,652
893
608
78
37
36

1,239
718
442
36
40
3

314
200
94
7

12

1

46
41
3

2

2,130
761

1.162
112

43
4

38

30
6

20

2

384
121

223
18

13

9

3,018
1,627
1,140

127

84
40

72
22
44
3
1

2

842
437
318
49
32

6

1,325
716
492
60
27
30

648
368
246
13
19
2

115

70
39
2

4

16

14

1

1

1,513
511
862
73
32
3

32

30
6

20
2
2

377
115

222
18

13

9

1,522
?, 868

3 $1-1249 549

4 250-449.. 56

5 450- 949 29

6 20

7 5

R 4

q $1-5249 1

m 250- 449
li 450- 949 _

1? _

13 208

14 121

IS S1-S249 68

16 250- 449 . . 11

17 450- 949 8

IS

11 746

>n 410

?1 $1-1249 275
90 250- 449 34

n 450- 949 9

>1 18

"> 451
>« 258

V 11-S249 173

tn 250- 449 9

•x» 450- 949 9

30 2

V 99

3' 64

33 $l-$249 31

31 250-449 2

Vi 450- 949 2

36 -

37 13

3S 11

39 |l-$249 1

40 250-449 '

-

41 450- 949 1

C -

43 SASKATOON 778

44 283

45 $1- $249 422

46 250- 449 40

47 450- 949 14

4ft 950-1,449 2

41 17

1(1
_

61
-

5' S1-S249
-

63 250- 449
-

54
-

56 81

66 21

57 81-1249 48

58 250- 449 5

69 450- 949 4

(111
3

(
1
) Includes children 25 years of age and over.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 72A. Families des employes a gages masculins, assisted, classifieds selon l'age et le groupe de
gains du chef, montrant la composition de la famine, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936

with children, under 25 years, at home

avec enfante de moins de 25 ans a la maison

Enfants

14-24 years

14-24 ans

Families by number of children

Families par nombre d'enfants

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gainfully
occupied

Popula-
tion

active

12 and
over

12 et
plus

1,157
689
371
47
42

327
177

116

18
10

591
350

196
23

21

199

130

55
5

607

250
300

39
11

1

566
325
187
21
25

219
118

77
10

255

148
87
9

10

76

314
136
173

26
4
1

4

278
151

10S

161

82
65
7

353
189

133
16

149

75

7 1

- -

56 28

36 18

18 8

1 1

1
-

- 1

9 5

8 4
1

1
:

103 170
40 54
54 108

fi 6

2 2
— —

1
-

_ 9
_ 2

- 7
- -

- -

? 62

? 17

41
- 4
- -
— 1

385
204
144
22
11

4

137

71

49
9

7
1

131

186
71

95

6

251

140
91

10

138
56
74
3

3

183

108

64

9
1

1

86

28
48
5
3

1

1

25

11

8 Co ra
P
o™peest compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler jura 1936.
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TABLE 72A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of
head, showing family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

Age and earnings group of head

Age et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Earning,
of head

Gains
du chef

Families

Families

Number

Nombre

Children-

Total

Under 14 years

Hoins de 14 ans

Number

Nombre

At school

A l'erole

SASKATOON-Con.—fin

35-44 years—ans
None (

2)—Aucun (?)

S1-S249
250- 449
450- 949
Not stated—Non donne

45-54 years—ans
None C

2)—Aucun (*)

S1-S249
10 250- 449
11 450- 949
12 Not stated—Non donne

13 55-64 years—ans
14 None (

2)—Aucun (*)

15 $1- $249
16 250- 449
17 450- 949
18 950-1,449
19 Not stated—Non donne

20 65-69 years—ans
21 None P)—Aucun (

2
)

22 S1-S249
23 250- 449

238
90
132

8
5

3

231
90

123

10

3

5

90
41

40
4

2

1

2

13

4

7

2

1,216
448
684
43
25
16

1,207
458
642
69
13

25

383
164

169
22

14

6

($001

133

80
27
26

136

86
35
15

225
82
128

7

5

211
79

114

10

3

5

67
32
27
4

2

1

1

748
271

423
29
15

10

747
282
395
49

195

80

555

214
340
19

12

10

420
14.

235
30

10

335
128

185

10

6

6

296
109

159

2:

C
1
) Includes children 25 years of age and over.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.

TABLE 73. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing
family composition, for rural, and urban localities, 1936

Locality and earnings group of head

Localite et groupe de gains du chef

PROVINCE.

None (
2)—Aucun (?)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
Not stated—Non donne.

All families

Toutes families

Total

1,562

27

1,009
162
25li

75
13

3

17

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

(')

i.i i «:

65
2,577

451

729
200
37
15

42

Earnings
of head

Gains
du chef

($001

4,416

1,001
560

1,727
855
205
68

Families

Families

Number

Nombre

1,511

26

9S9
155
242
68
13

3

15

Children

—

Total

1,522
272
444
111

23
12

Under 14 years

Moins de 14 ans

Number

Nombre

1,486

29
1,081

133

190
32

6

4
11

At school

A 1'ecole

17

520
91

155

27

6

4
3

01 Includes childrer. 26 years of age and over.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.



RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 865

TABLEAU 72A. Families des employes a gages mascuUns, assistecs, classifies selon l'age et lc groupe de
gains du chef, montrant la composition de la famille, pour lcs cites de Begina et Saskatoon, 193&—fin

with children, under 25 years, at home

avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Enfant s

FamiUes by number of children
14-24 years —— Families par nombre d'enfants
14-24 ans

Num-
ber

At
school

Gainfully
occupied 12 and

over

Nom- A Popula-
tion

active

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ii
12 et

6

bre l'ecole plus

153 104 17 29 58 57 34 17 11 11 4 4 1

57 42 5 9 24 21 10 7 4 5 1 1 _ _ _
?,

S3 54 10 19 29 34 21 8 6 6 3 2 _ _ _ 3
1" 7 1 1 2 - 1 1 1 - - 1 _ _ _ 4
3 1 1

:
2
1

1

1

2

1

- - - - - - - 5

327 186 60 45 40 37 28 22 11 16 5 2 4 1 7

138 70 23 13 17 19 10 5 3 6 3 1 2 _ -. 8

160 96 32 30 17 17 16 16 6 6 2 1 2 - 1 9
19 14 3 1 1 - 2 1 2 3 - - - _ - 10

5 2 1 1 1 1 - - - - - - - _ - 11

5 4 1 - 4 - - - - 1 - - - - - 12

107 48 19 21 16 6 12 5 2 1 4 _ _ _ _ 13

49 22 10 12 8 3 6 1 1 - 1 - - - - 14

43 19 7 8 7 1 3 4 1 1 2 - - ~ - 15

10 5 2 - - 2 2 - - - - - - - - 16

3

1

1

13

1

1 -
1

1

- 1 - - -
1

- :
~

-
17

18
19

20
21

22

4 5 4
1

3

1 - - - - - 1 - - -

13 4 5 - 1 - - - - - 1 - - -

"" " 23

(
1
) Comprend les enfants ages de 25 an3 et plus.

(
2
) Ce groupe est compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

TABLEAU 73. Families des employes a gages f&nlnins, classifieds selon le groupe de gains du chef,
montrant la composition de la famille, rurale et locality urbaines, 1936

with children, under 25 years, at home

avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Enfants
Families by number of children

Families par nombre d'enfants

14-24 ans

Gainfully 10 and
Number At school occupied over r>

__ — 1 2 3 4 5 6 7 8 9 — 55

Nombre A l'ecole Population
active

10 et
plus

956 476 313 937 373 134 52 27 4 3 - 1 - 1

7 3 4 17 8 1 - - - - _ _ _ 2

441 190 168 655 213 74 25 16 3 3 - - - 3

139 75 43 87 37 17 10 4 - - - - - 4

254 146 63 114 85 24 12 5 1 - - 1 - 5

79 44 25 40 18 6 3 1 - - - - - 6

17 10 2 5 7 - 1 - - - - - - 7

8 5 3 - - 1 1 1 - - - - - 8

11 3 4 9 5 1 - - - - - - - 9

0) Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.
_ *,*..,«

(M Ce troupe est compose
1

des personnes n ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE 73. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing
family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.

Locality and earnings group of head

Localite et groupe de gains du chef

All families

Toutes families

Total

Number
of

persons

Nombre
de

personnes

Earnings
of head

Gains
du chef

Families

Families

Number

Nombre

Children-

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

Number

Nombre

PBOVINCE-Con.-fin

Rural—Euralc
None (

2)—Aucun (
2
)

81- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1.450-1,949
Not Btated—Non donne

Urban—Urbaine—total
None (*)—Aucun p)

$1- $249
260- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
Not stated—Non donne

Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus

Moose Jaw
None (

2)—Aucun (
2
)

11- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949

Prince Albert
None (

2)—Aucun (
2
)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

Not stated—Non donne

Reglna
None (

2)—Aucun (
!
)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1.950-2,949
Not stated—Non donne

Saskatoon
None (

2)—Aucun (
2
)

$1- $249.
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
Not stated—Non donne

Urban under 10,000— Urbaine de moins de 10,000.

None (
!)—Aucun (

2
)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949 :....

1,950-2,949
Not stated—Non donne

826
3

726
46
40
1

736
24

283
116
216
74
12

m
50
2

13

15

16

2

2

30
2

12

4
7

4
1

135

7

42
20
44
16

3

4
145

52

74
23
1

2

1

(»)

2,091
8

1,811
125
118

3
2

24

3,025
57
766
326
611
197
35
15
18

1,162

127

5

29
40

43
4

6

78

4

30
12

21

603
21

187

74
213
80
18

4

354
17

111

57
113

42
6

10
411!)

143

221

62

5

11

2

($00)

1,117

161

244
10
18

3,299

317
399

1,483
845
187

68

214

15

53
121

22

33

1,137

72

540
329

631

49
71

277
1SS

46

1,171

16S
179

500
265
15

48

808
3

714

44
37

703

23
275
111

205
67
12
3

7

416

47

2

13

13

16

1

2

29

1

12

4

7

4

1

209

130

7

41

111

42
15

3

3

4
140
51

69
21

1

2

1,225
4

1,0.56

75
73

2
1

14

1,217
32

466
197

371
109

22
12

10

23
27
1

4

46

1

17

8
14

5
1

355
12

110

43
129

44
11

3

3

20S
10

6
255

89
136

35
4

919

1

825
47

567

28
256

86
152

32
5

4

4

31
1

15

3
10

1

1

147

12

59
1'

46
7
o

I

3

6

137

33
53
IS

O) Includes children 25 years of age and over.

(
a) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.
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TABLEAU 73. Families ties employe's a gages feminins, classifies selon le groupe de gains du chef,
montrant la composition de la famille, rurale et localites urbaines, 1936—fin

with children, under 25 years, at home

avec enfante de moina de 25 ans a la maison

Enfant 8
Families by number of children

14-24 yearB —
Families par nombre d'enfantB

14-24 ans

Gainfully 10 and

Number \t school occupied
1 2 3 4 5 e 7 8 9

over 6
- Z

Nombre A l'ecole 1Population
active

10 et
plus

306 129 10? 533 183 55 25 11 1 1

3
_ 3 2 1 - - — - - - - - 2

231 97 86 486 154 46 17 10 1
- - " - 3

28 15 7 29 6 3 5 1 - - - - - 4

35
2

14

2

9 12

1

17
1

5 3
- : : : 1 :

5

6
7

7 1 2 3 4 1
- - * - ~ " - 8

650

4

317
3

205
1

391
15

190
7

69
1

27 16 3 3
_

1 - 9

10

210 93 82 169 59 28 8 6 2 3 - " - 11

111 60 36 58 31 14 5 3 - - ~ _ - 12

219 132 54 102 68 19 '! 5 1 - ~ 1 - 13

14

15

16
17

77

17

S

4

42
10

5

2

25
2

3

2

40
4

6

17
7

1

6

1

3
1

1

_ _

-
:

-

_

S68 m 125 tS7 m SS IS - 1
- " - 18

35
1

4

8
18

20
1

1

3

14

5

2
2

30
1

11

6
11

1

11
1

1

5

2

3

1

1

1

2

1

1

1

-

: 1
:

-
19
20

21

22
23

24
1

3 1 1 2 - - - - - - " - 25

15 8 4 19
1

6 2 1
- - - - - 26

27

2
5

4

4

1

1

4

2

3

1

8
3

3

3

1

3

2

1

1

1 1 -
:

:
-

:

28
29

30
31

32

208 110 76 109
6

44
9

32
14

1

3

70

3
16

11

28
7
5

20 6 3 - 1 - " - 33

34

51

21

s;

37
9

2

26
15
49
16

4

22
10

23
18
1

2

6

4
5

4

1

1

4

1

1

2
:

1

-

:

35

36
37
38

39
40

41

110

3

3E

ie

31

if

i

4

60

2

19

S

U
11

:

i

10
1

13

7

14

3

i

79

4

24

11

2!

1(

j

34

3

10

4

14

2
-

1

10

5

2

1

2

4

1

1

1

1

3

1

1

1

:

:
:

:

:

42
43

44
45
46
47

48
49

«ss i# St ) is ' 6. Si u i 1 i
_ - 50

1

- - - - - - - 51

11

5

8
1

4

3

5

I 1

4

J 1

I 1

1

8

1 2

> 3

1 1

! 2

1 1

1 2

2

11

1

I

(

;

:

-

i

-

-
-

_

-

52

53
54
55
56

i i _ 1
_ _ _ 57

> >

-
z _ _ - - - 58

(i) Comprend les enfants ag&>
^onnes^'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1

(
!
) Ce groupe est compose des persomiea aJm F
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936

TABLEAU 74. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'etat conjugal et le groupe de
gains au chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Locality, conjugal condition, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

.4-24 years

14-24 ans

Localite, etat conjugal et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

PROVINCE 48,85%
2,520
11,263
4,478
9,805
10,536
5,236
2,944

796
151

1,123

30
5

8

1

7

4

2

2

1

47,988
2,455
11,041
4,402
9,653
10,353
5,151
2,907

785
147

1,094

802
59

207
75
140
172

75
33
11

4

26

32
1

7

5

7

S

2

2

11,117
183

5,473
1,388
1,984
1,452
318
75
19

4

251

«
199,633
11,386
48,246
18,264
38,586
42,885
20,460
11,437
3,056

585
4,728

79
18

22
2

15

11

4

5
2

196,731
11,157
47,493
17,998
38,110
42,246
20,173
11,329
3,025
573

4,627

2,726
205
707
264
444
609
264
95
31
12

95

97

6

24

17

19

19

S

4

46,456
901

23,142
5,417
7,997
6,233
1,307
294
67
20

1,078

(800)

413,470

13,816
15,408
68,788
123,679
86,901
67,879
27,472
9,527

185

12

4

45
44
32
48

406,822

13,549
15,144
67,728
121,527
85,498
67,030
27,069
9,277

6,155

250
260
979

2,025
1,232
756
403
250

308

5

36
S3

1311

45

49,759

6,921

4,686
13,649
16,884
5,135
1,683
670
231

38,419
2,077
9,000
3,461
7,502
8,310
4,139
2,316

613
114

887

30
5

8
1

7

4
2

2
1

37,633
2,014
8,802
3,390
7,366
8,140
4,063
2,283

602
111

862

725
57
184

70
124

159

66
29
11

3

22

31
1

6

5

7

8
2

2

8,738
156

4,277
1,047
1,535
1,209

261

49
13

3

198

100,371
6,208

25,538
9,229
18,702
21,373
9,794
5,391
1,417
261

2,458

49
13

14
1

8

7
2

3

1

98.530
6,057

25,053
9,055
18,411
20,960
9,615
5,330
1,397
255

2,397

1,731
133

456
173

272
394
167
52
20
6

58

61
5

15

11

12

10

6

2

21,110
529

12,211

2,637
4,026
3,321

664
138

30
11

573

68,515
4,124
19,697
6,787
12,918
13,557
6,073
2,893

689
100

1,677

33
12

9

1

4

5

1

1

67,727
4,055
19,457
6,707

12,802
13,396
6,003
2,876

680
100

1,651

724
54
223
79
103

14S
70
14

9

24

31

3

8

9

8

2

1

19,398
412

10,306
2,183
3,078
2,347

491
85
19

5

472

34,386
2,240
8,042
3,037
6,326
7,720
3,665
1,964
497
73
822

13

3

2
1

2

4

1

33,816
2,194
7,871
2,984
6,247
7,596
3,608
1,952

4S8
73

803

537
40

164

52
71

114

57
11

9

19

20

3

5

6

6

7,418
180

3,433
783

1,303
1,203
272
53
11

4
176

31,856
2,084
5,841
2,442
5,784
7,816
3,721
2,498

728
161

781

16

1

5

4
2

2
2

30,803
2,002
5,596
2,348
5,609
7,564
3,612
2,454
717
155

746

1,007

233

94
169

246
97
3S
11

6

34

30

2

4

10

4

1

4,742
117

1,905
454
94S
974

173

53
11

ti

101

17,117
953

2,513

1,199
3,028
4,369
2,329
1,677
514
116
419

6

2

1

1

2

16,659
913

2,431
1,159
2,958
4,253
2,268
1,651
507
111

40S

436
3v

S2
40
67

112

54

20

5
11

16

1

3

6

4

2,102
3S
67S
205
463
535
92
35

S

6

42

8,204

551

SI- §249 1,913

250- 449 716

450- 949 1,575

950-1,449 1,861

1,450-1,949 752

1,950-2,949 496

2,950-4,949 117

20

203

7
-

51- $249 5

250- 449 -

450- 949 1

950-1,449 1

1,450 1.949
-

1,950-2,949
-
-

7,908

529

$1- $249 1,827

250- 449 696

450- 949 1,525

950 1,449 1,795

1,450-1,949 730

1 950 2 949 486

2 950 4 949 115

20

185

2S3
22

SI S249 7S

250- 449 20

49

65

1,450 1 949 19

10

2
-

18

6
-

3
-
-
-

3
-
-

1,333
42

662

124

23S

202

29

10
-

-

26

(i) Includes children 25 years of ago and over.—Comprend los enfants {bees de 25 ans et plus.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe e

compose des personnes n'ayant pas do gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936

—

Cob.

TABLEAU 74. Families des employes a gages masculins, classinees selon l'etat conjugal et le groupe de
gains du chef, montrant la composition de la famine, rurale et urbaine, 1936—suite

All families

Toutes families

Locality, conjugal condition, and
earnings group of head

Localite, etat conjugal et

groupe de gains du chef Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14 years

Moins de 14 anB

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

Eural-Con.—Rurale-fin

Single—Celibataire
None (

2)—Aucun (
2
)

SI- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

Married—Marie
None P)—Aucun P)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949

4,950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

Widowed—En veuvage
None p)—Aucun P)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949

Not stated—Non donne

Divorced—Divorce
$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

Not stated—Non donne

Urban—Urbaine.
None p)—Aucun p)

$1- $249.
449.250-

450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949

4, 950 and over—et plus. .

.

Not stated—Non donne.

.

Single—Celibataire
None p)—Aucun P)

81- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
Not stated—Non donne.

2

1

10,956
177

5,371
1,367
1,957
1,426
316
75
18

4

245

171

5

90
21

23
24
2

1

37,705
2,337
5,790
3,090
7,821

9,084
4,918
2,869

777
147

872

20
4
2

1

5

3

2

2

1

37,032
2,278
5,670
3,035
7
8,927
4,835
2,832

767
143

Married—Marie
None p)—Aucun p)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

(^Includes children 25 years of age and over.-Comprond les enfants ages de 25 ans et plus.

M Kctoup consists of persons with no earamgs and no employment durag the 12 months

composJdesfeZnnern'ayant pas de gains ou employment au cours des 12 mo.s fimssant le ler

27
3

18

4

2

45,778
877

22,805
5,325
7,908
6,134
1,300
294
62
20

1,053

620
21

299
92
7(1

94
7

5
23

31

20

3

2

153,157
10,485
25,104
12,847
30,589
36,652
19,153
11,143
2,989

565
3,650

52
15

4
2

11

9

4

5

150,953
10,280
24,688
12,673
30,202
36,112
18,873
11,035
2,963
553

3,574

($001

16

11

49,024

6,802
4,619
13,369
16,584
5,104
1,683

632
231

111.-,

67
151

276
31

30
4

13

13

363,711

6,895
10,722
55,239
106,795
81,766
66,196
26,802
9,296

148

2
4

29
33
32

357,798

10

1

6

2

1

8,564
151

4,185
1,027
1,511
1,183
250
49
12

155

4
81

20
20
24

2

1

1

29,681
1,921
4,723
2,414
5,967
7,101

3
2,267

600

6,747
10,525
54,:

104,943
80,394
65,347
26,437
9,046

111

3
2

2

1

29,069
1,863
4,617
2,1

5,855
6,957
3,813
2,234

590
108

669

23.6S7
516

11.

2,570
3,969
3,250

660
138

26
11

555

417
12

194

67
51

1

76,231
5,679
13,327
6,592
14,676
18,052
9,130
5,253
1,387
250

1,885

32
11

2

1

6

74,843
5,542
13,060
6,485
14,442
17,710
8,955
5,192
1,371
244

1,842

19,170
405

10,198
2,142
3.050
2,320

487
85
18
5

460

207

6
92
41

25
27
4

1

11

1

49,117
3,712
9,391

4,604
9,840
11,210
5,582

2,

670
95

1,205

24
11

1

1

4
5

1

1

48,557
3,650
9,259
4,565
9,752
11,076
5,516
2,791

1,191

7,285
177

3,370
764

1,286
1,184
270
53
10
4

167

125

3

56
19

16

19

2

26,968
2,060
4,609
2,254
5,023
6,517
3,393
1,911
486
69

646

11

3

1

2

4

26,531
2,017
4,501
2,220
4,961
6,412
3,338
1,

478
69

636

1

4

2
1

4,517
110

1,795
428
919
930
173
53

95

210
6

102
26
26
41

7

4

1

2

27,114
1,967
3,936
1,

4,836
6,842
3,548
2,445

717
155

2,020
36

647
194
449
515
92
35

7

6

39

77
2

31
11

11

18

1,266
40
620
118

230
194
29
10

2

36

15,015
915

1,835
994

2,565
3,

2,237
1,642
506
110

377

1

1 1

2 1

2 2

26,286 14,639
1,892 877
3,801 1,784
1,920 965
4,690 2,509
6,634 3,738
3,439 2,176
2,401 1,616

70S 500
IK 105

651 369

6,871
509

1,251
592

1,337
1,659
723
486
117
20
177

ended June 1, 1936.-

juin 1936.

6,642
489

1,207
578

1,295
1,601

701
476
115

20
160

-Ce groupe est
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 71. Families des employes a gages masculins, classifies selon Pel a( conjugal et le groupe de
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Locality, conjugal condition, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Localite, etat conjugal et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

Urban-Con.—TJrbalne-fin

631
54
117

54
117

148

73
33
10
4

21

22
1

1

3

6

8
2

1

2,106
184

408
172

365
515
257
95
26
12

72

66
6

4

11

16

19

8
2

($00)

5,487

145

193
828

1,749
1,201
756
365
250

278

1

23
70

139
45

570
53
103

50
104

135
65
29
10
3

18

22
1

1

3

6
8
2
1

1,314
121

262
106

221

326
163
52
16

6

41

42
5

3

7

10

10

6
1

517
48
131

38
78
121

66
14

8

13

19

3

6

8

2

412
37
108

33
55
95
55
11

8

10

14

3

5

6

797
73
131

68
143

205
97
38
8

6

28

23
2

3

1

2
10

4

1

359
36
51
29

56
94
54
20
6

5

8

13

2

1

6

4

223

20
$1- $249 42

250- 449 14

450- 949 41

950-1,449 58

1,450-1,949 19

1,950-2,949 10

2,950-4,949 2

17

4

$1- $249 1

250- 449
450- 949 _

950-1,449 _

1,450-1,949 3

1,950-2,949
Not stated—Non donne -

(
1
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended Jane 1, 1936.—Ce groupe est

compose des pereonnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of

head, showing family composition, for rural and urban, 1936

TABLEAU 75. Families des employes a gages masculins, classifies selon le lieu de naissance et le groupe
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of
persons

Nom-
bre de'

per-
sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nona-
bre

Children-—Enfants

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Total

TJnder 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Localite, lieu de naissance et

groupe de gains du chef

Num-
ber

Norn-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

PROVINCE (
!
) 48,852

2,520
11,263
4,478
9,805

10,536
5,236
2,944

790
161

1,123

(')

199,633
11,386
48,246
18,264
38,586
42,885
20,460
11,437
3,056

585
4,728

($00)

413,470

13,816
15,408
68,788
123,679
86,901
07,879
27,472
9,527

38,419
2,077
9,000
3,461
7,502
8,310
4,139
2,316

613
114

887

100,371
6.20S

25.53S
9,229

18,702
21,373
9,794
5,391
1,417
261

2,458

68,515
4,124
19,697
6.7S7
12.91S
13,557
6,073
2,893

689
100

1,677

34.3S6
2,240
8,042
3,037
6,326
7,720
3,665
1,964
497
73

S22

31,856
2,084
5,841
2,442
5,784
7,816
3,721
2,498

728
161

781

17,117
953

2,513
1,199

3,028
4,369
2,329
1,677
514
116
419

8,204
551

$1 8249 1,913

250- 449 716

450- 949 1,575

950rl,449 1,861

1,450-1,949 752

496

117

20

203

0) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

(
!
) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naisBanco non donne.

(
8
) This group consists of persona with no earnings and no employment during the 12 months

compose" des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler
ended June 1,

juin 1936.
1936.—Ce groupe est
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employe's a gages mascuiins, classiness selon le lieu dc naissancc et le groupe
de gains du chef, montrant la composition dc la familie, rurale et urbaine, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moms de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of
persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children--Enfants

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Localite, lieu de naissance et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation
active

PEOVINCE-Con.—suite

21,717
888

5,394
2,039
4,279
4,056
2,448
1,494
464
104
551

13,433
638

1,687
912

2,564
4,032
2,054
1,079
236
20

211

5,014
206

1,254
520

1,033
941
500
285
75
20
180

2,135
243
674
262
470
372
59
12

8

2

33

4,921

2,264
140
839
261
566
387
20
7

2

42

(•)

85,582
3,933
22,394
8,033
16,077
15,530
9,352
5,799
1,772
409

2,283

52,793
2,681
6,765
3,606
9,808
15,961
7,991
4,145

909
67

860

21,781
982

5,722
2,318
4.368
4,071
2,056
1,126

292

78
768

9,568
1,158
3,081
1,115
1,937
1,769
264
54
37
7

146

23,118

10,142
638

3,619
1,060
2,479
2,016

99

38
6

187

($00)

189,377

6,812
7,010

29,803
47,426
40,826
34,551
16,213
6,736

139,566

2,160
3,151
18,367
47,840
34,049
24,804
8,012
1.183

40,112

1,617
1,797
7,216
10,988
8,242
6,528
2,500
1,224

10,734

703
889

3,290
4,273

939
273
265
102

22,587

10,757

868
901

3,955
4,483

321

159
70

16,657
740

4,213
1,520
3,185
3,083
1,898
1,162
355
78

423

10,346
486

1,283
696

1,908
3,138
1,625
851
183
14

162

4,059
176

1,029
422
819

749
406
233
60
16

149

1,798
210
565
219
375
327
53
9

7

2

31

4,251

1,967
125
718
204
494
364
19
7

1

1 35

41,567
2,109
11,562
3,932
7,419
7,293
4,361
2,740
806
182

1,163

25,252
1,352
3,319
1,749
4,549
7,669
3,804
1,923
431
26

430

11,642
565

3,189
1,258
2,289
2,167
1,045
544
140
37

408

5,247
654

1,726
594

1,002
998
140
28
21

3

81

13,180

5,617
362

1,949
541

1,341
1,239

57
24
2

102

29,758
1,460
9,197
2,967
5,430
5,069
2,838
1,512
391
66

828

15,002
809

2,267
1,184
2,754
4.348
2,186

991
209

9

245

8,193
399

2,443
915

1,631
1,465

681
286
66
16

291

3,669
432

1,320
457
691
605
84
9

10
1

60

9,492

4,243
265

1,629
433
987
807
37
15
2

68

13,454
729

3,216
1,191
2,348
2,586
1,664
1,007
276
50

387

8,857
481

1,136
610

1,545
2,686
1,393
701
163

7

135

4,171
223

1,049
432
857
821

395
194

43
12

145

1,921
245
629
224
366
354
57
S

7

31

4,817

2,030
131
654
191

476
511

20
11

36

11,809
649

2,365
965

1,989
2,224
1.523
1,228
415
116

335

10,250
543

1,052
565

1,795
3,321
1,618

932
222
17

185

3,449
166
746
343
658
702
364
258
74
21

117

1,578
222
406
137
311
393
56
19

11

2
21

3,688

1,374
97

320
108

354
432
20
9

34

6,597
304
988
498

1,108
1,311

991

836
307
81
173

5,613
272
507
270
905

1,810
974
617
142
12

104

1,911
76

333
169

353
439
237
159
54
18

73

772
99

175
62

164
200
34
16

7

2

13

1,655

702
46
151

60
173

236
11

7

IS

2,931
174

{1- $249 751

250- 449 274
450- 949 519

950-1,449 516

1,450-1,949 288

1,950-2,949 235

2,950-4,949 65
17
92

British Isles and Possessions—lies Britan-
2,649

131

$1- $249 318

250- 449 183

450- 949 519

950-1,449 875

1,450-1,949 340

1,950-2,949 195

2,950-4,949 41
1

46

869
44

$1- $249 266

250- 449 97

450- 949 171

950-1,449 124

1,450-1,949 76

1,950-2,949 55

2,950-4,949 9

1

26

414
61

$1- $249 137

250- 449 36

450- 949 76

950-1,449 83

1,450-1,949 13

1,950-2,949 3

2,950-4.949 1
-

4

1,039

312
26
78

23
91
76
5
2

-

11

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

I
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936-

compose des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

-Ce groupe est



872 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employe's a gages masculins, classifieds selon le lieu de naissance et Ie groupe
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

All families

Toutea families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children--Enfants

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Localite, lieu de naissance et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'6cole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

PROVINCE-Con—fin

Eastern Europe-Con.—Europe orientale-fin

1,718
144

709
188
322
260
32
11

3
2

47

939
180
293
73
200
158

15

6

14

1,128
44

299
160

245
228
79

38
5

1

29

410
27
96
50
105

81

26

11

1

1

12

56
9

13

8

13

8

2

3

36
1

6

4

8

13

3

1

1

(')

8,524
747

3,504
927

1,569
1,333

138

50
7

11

238

4,452
868

1,447
295
878
si 5

66
30
5:;

4,739
196

1,256
657
968
986
384
147
22
2

121

1,666
120
386
217
419
318
99

45
4

3

55

234

58
56
19

49
32

7

13

145

5
16

14

34
54

11

3

8

($001

7,692

828

638
2,227
2,978
532
245
132

112

4,138

291

255
1,389
1,819
237
147

7,702

392
550

1,688
2,691
1,271
882
178

50

2,742

122

173
710
948
437
269
31

52

294

20
27
90
S6

71

352

3
13

53
147

47

21

68

1,488
125
li»s

168

276

231
28
11

1

2

38

791,

151

258
59
156
142

14

6

10

899
32

237
124

190
192

70
26
4

24

331
24

72
40
82
67
23
10
1

1

11

44

12

4

10

7

1

3

32

1

5

4

7

10

3

1

"l

5,010
448

2,056
547
911

794
75
26
1

7

145

2,553
508
853
151

470
495
36
15

25

2,438
102

650
331

475
519
223
66
11

61

845
66
195

114

206
156
47
24

1

34

122

39
30
5

22

16

3

75
3

9

6

18

27

6

1

5

3,524
288

1,549
401

624
490
49
16
1

6

100

1,725
340
630
116

299
291

24

5

20

1,673
68

471

239
328
342
138

41

8

38

600
43
159

71

145
111

32
17
1

21

75
17

. 25
3

16

S

1

5

51

3

7

13

21

4

1

2

1,888
176
761

202
843

321

23

6

1

2

53

899
180

312
51

153
179
17

5

'35

191

97
150
182

78
23
6

14

321

29

SO
37
71

66
15

12

11

4S
11

11

13

6

1

4

20

3

4

8

3

2

1,486
160

507
146

287
304
26
10

1

45

828

168
223

35
171

204
12

10

5

765

34
179

92
147

177

85
25
3

23

245
23

36
43
61

45
15
7

1

1

13

47
22

5

6

S

2

24

2

6

5

f

3

607

53
167

59

131

156
14

7

1

19

346

66
89
10

71

94

8

8
>

401

12

46
92

91

49
21

11

132
13

23

23

24

26

12

6

5

29
1°

3

2

5

4

2

1

i

474

50

$1-8 249 205

250- 449 47

450- 949 76

950-1,449 76

1,450-1,949 5

1,950-2,949 1

2,950-4,949 -
-

14

253

45

$1- $249 82

250- 449 15

450- 949 60

950-1,449 46

1,450-1,949 2

1,950-2,949 2

1

223

10

SI- §249 66

250- 449 27

450- 949 40

950-1,449 52

1,450-1,949 20

1,950-2,949 2

2,950-4,949
-

-

6

60
5

SI- 8249 ,

250- 449 12

450- 949 20

950-1,449 9

2

1,950 2 949 1

2 950 4 949 1

1

12

5

81 8249
250- 449

-

450 949
-

4

1 450 1 949
-

-

2 950 4,949
-

-

i

;

960-1 449
1 450-1 949
1 950 2 949

-

2 950-4,949
*

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans ct plus

(
2
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended Juno 1, 1936

compose des personnes n'ayant pas do gains ou omploiement an cours des 12 mois finissant le lor juin 1936.

—Ce groupe est
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employe's a gages masculins, classifies selon lc lieu dc naissance et le groupc
de gains du chef, montrant la composition de la famine, rurale et urbaine, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years

Families avec enfants de moins de 25 ans

, at home

a la maison

Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children--Enfants

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Locality, lieu de naissance et

groupe de gains du chef
Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

2,102
38

678
205
463
535
92
35

8

(»

42

834
21

292
110

185
162

32
16
1

15

484
7

84
36
123
171

36
14

5

8

327
4

121

29
55
81

16

5

2

6

8

92

1

34

8

IS

28

2

1

284

152

3

50

14
3'

4;

1

£

16.—Ce g

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active

11,147
183

6,473
1,388
1,984
1,452

318
75
19

4

251

5,639
83

3,003
715
!I5S

565
146
35
6

1

127

1,660
39

507
204
363
378
104

27

6

1

31

1,427
19

668
190

258
191

49
10

4
2

36

491

7

246
76

84

6*

5

5

1,445

73'

14

39(

13!

10

1

id over.-
no earni

w
46,456

901

23,142
5,417
7,997
6,233
1,307
294
67
20

1,078

22,726
421

12,307
2,752
3,670
2,304

570
135
23
4

540

6,644
184

1,961
778

1,417
1,616
432
109

23
3

121

6,284
97

2,995
791

1,132
834
208
41

13

13

160

2,138
34

1,086
303
364

307
24

2C

6.716

3,300
71

1,75?
291

59
510

V
6!

-Compre
ngs and n

(800)

49,759

6,921
4,686
13,549
16.S84
5,135
1,683
670
231

22,592

3,843
2,398
6,432
6,493
2,372
775
224
55

10,847

680
687

2,536
4,385
1,687

611
201

60

6,759

854
652

1,773
2,228
779
229
128

116

2,035

306
260
584
806
79
-

5,416

2,947

404
25C
991

1,272
3C
-

nd les en
o employ

8,738
156

4,277
1,047
1,535
1,209
251
49
13

3

198

4,292
71

2,273
522
721
469
112

22
4

1

97

1,279
32
387
160
267
309
82
18

4

20

1,143
17

540
146
206
150
39
7

3

2

33

411

7

203
61

7C
61

4

5

1,241

631

IS

33;

5C

121

10(

S

1

ants age
ment du

24,140
529

12,211
2,637
4,026
3,321

664
138
30
11

573

11,454
251

6,309
1,325
1,761
1,173
277
63
12

2

281

3,274
104
939
366
678
849
218

51

11

58

3,434
60

1,663
407
615
464
110
21

5

8

90

1,166
19

600
152

198

173
14

1C

3,830

1,84 J

44

986

144

314

30!

1(

4(

s de 25 a
ring the

19,398
412

10,306
2,183
3,078
2,347

491
85
19

5

472

9,448
196

5,373
1,101
1,388
885
215
41
8
2

239

2,340
84
765
281

451
530
149
28

6

46

2,757
50

1,381
341
481
326
83
13

3

3

76

949
13

514
125

154

125
10

8

3,122

1,512
34

856
123
243
220

7

29

7,418
180

3,433
783

1,303
1,203
272
53
11

4

176

3,144
68

1,570
363
531
392
116

21

5

2

76

1,131
51

290
114

238
305
84
22
5

22

1,111
21

491

133

212

167

45
10

5

30

408

ies

u
r
61

'

i

i,32r

61
1'

30!

4.
9'

12'

L

1

4,743
117

1,905
454
948
974
173

53
11

6

101

2,006
55
936
224
373
288
62
22

4

42

934
20
174
85

227
319
69

23
5

12

677
10

282
66

134

128

27
8
2

6

14

217

6

86
27

44

48

4

2

70S

333
10

135

21

71

80

I

11

une 1, 19

1,333
42

gl §249 662

250- 449 124

450- 949 238

950-1,449
202

1 450 1 949 29

1 950 2,949
10

2 950-4,949
-
-

26

592
18

$1 % 249
332
56

450- 949
91

950-1,449
66

1,450 1,949
13

4

2 950 4,949
-
-

British Isles and Possessions—lies Britan-
234

6

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949

~
-

190

$1- $249
16

250- 449
450- 949

950-1,449
1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949 ~

49

$1- $249
250- 449

10

202

78

20
17

3

is et pluB.

2 months ended .
(>) Includes children 25 years of age a

roupe est

compose des personnes n'ayant pas de gains ou employment au cours des 1
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employes a gages masculins, classifies selon le lieu de naissance et le groupe
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of

personB

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children--Enfants

Locality, birthplace, and
earningB group of head

Total

TJnder 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Locality, lieu de naissance et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
l'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

,At
school

A
J'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

active ,

Rural-Con.—Rurale-fin

Eastern Europe-Con.—Europe orientale-fin

477
8

301

46
64
40
1

2

15

235
4

123

24
45
31
1

1

6

368
8

178

47
54
56
7

2

1

15

101

1

53
12

16

13

3

3

6

2

3

1

6
2

3
1

37,705
2,337
5,790
3,090
7,821
9,084
4,918
2,869

777
147
872

w
2,304

44
1,481

199

316
191

3

5

65

1,106
16

622
87

207
145

3

3
23

1,506
29

716
167
225
256
41

6
3

63

393
5

199

47
62
48
12

20

25
11

11

3

24
6

13

5

153,157
10,485
25,104
12,847
30,589
36,652
19,153
11,143
2,989
565

3,650

($00)

1,522

371
153
425
468
18

87

947

151

83
310
364
15

24

1,613

229
162

375
665
108

44
30

426

79
41

102

157

47

34
2

32

37
2

21

14

363,711

6,895
10,722
55,239
106,795
81,766
66,196
26,802
9,296

416
7

259
45
57
35
1

1

11

194

4

10S
19

32
24
1

1

5

284
5

135
32
45
46
7
1

1

12

76
1

36
9

13

11

3

3

6

2

3

1

6

2

3

1

29,681
1,921
4,723
2,414
5,967
7,101
3,888
2,267

600
111

689

1,350
28

877
110

186

112
1

1

35

635
8

375
40
116

83
1

1

11

764
12

355
71

121

142

27
2

1

33

192

3
95
22

30
22

6

14

13

5
1

13

3

7
3

76,231
5,679
13,327
6,592
14,676
18,052
9,130
5,253
1,387
250

1,885

1,093
18

726
93
149

75

1

31

517
8

314
37
85
60
1

1

11

592
6

281

63
95

101

22
2

21

166
3

86
19

25
18

4

11

11

7

4

13

3

7
3

49,117
3,712
9,391
4,604
9,840
11,210
5,582
2,808
670
95

1,205

491
13

317
34
65
49

1

12

221
2

130
17

39
30
1

2

223
3

92
15

34
57
14

8

76
2

42
7

10

9

1

5

2

2

26,968
2,060
4,609
2,254
5.023
6,517
3,393
1,911
486
69

646

257
10

151

17

37
37
1

4

118

61

3
31
23

172

6
74

8
26
41

5

12

26

9

3
5

4
2

3

2

1

1

27,114
1,967
3,936
1,988
4,836
6,842
3,548
2,445

717
155

680

83
1

41

4

16

20
1

49

23
1

12

13

68
1

27

2

16

14

3

5

12

6

1

3
1

1

1

15,015
915

1,835
994

2.565
3,834
2,237
1,642
506
110

377

91

None (
2)—Aucun (

2
) 7

$1- $249 66
250- 449 7
450- 949 7
950-1,449 4

1,450-1,949
1,950-2,949 _

2,950-4,949 .

33

$1- $249 22

250- 449 1

450- 949 9

950-1,449 1

1,450-1,949 _

1,950-2,949 -
_

61

3

$1- $249 29

250- 449 2

450- 949 8

950-1,449 15

1,450-1,949 -

1,950-2,949 -

2,950-4,949 -

4

4

$1- $249
-

250- 449 1

450- 949 1

950-1,449 1

1,450-1.949 1

-

1

$1- $249
-

250- 449 -

450- 949 -

950-1,449
-

1

_

$1- $249
-

250- 449
-

450- 949 -

950-1,449
-

6,871
509

$1- $249 1,251

250- 449 592

450- 949 1,337

950-1,449 1,659

1 , 450-1 ,949 723

1,950-2,949 486

2,950-4,949 117

20

177

0) Includes children 25 years of ago and over.—Comprend les enfants de 25 ans et plus.

(
B
) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compost des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936.

(
3
) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naissance non donne\
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of

head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employes a gages masculins, classifies selon le lieu de naissancc ct le groupc
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Localite, lieu de naissance et

groupe de gains du chef

Urban-Con.—Urbaine-suite

Canada
None (

2)—Aucun (?)

.

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donn6

British Isles and Possessions—Hes Britan-

niques et Possessions
None (

2)—Aucun (?)

SI- $249.

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949

4 , 950 and over—et plus .

.

Not stated—Non donn6.

United States—Etats-Unis.
None («)—Aucun (

2
)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949
4,950 and over—et plus.

.

Not stated—Non donne

.

Central Europe—Europe centrale.

None (
2)—Aucun (

2
)

$1- $249
250- 449
450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949
4,950 and over—et plus

Not stated—Non donne

Eastern Europe—Europe orientale

.

Poland—Pologne
None (

21—Aucun (
!
)

$1- $249
449.250-

450- 949
950-1,449

1,450-1,949
1,950-2,949
2,950-4,949
Not stated—Non donne.

Russia—Russie
None (

2)—Aucun (
2
)

$1- $249
250- 449
450- 949

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

16,078
805

2,391
1,324
3,321
3,491
2,302
1,459
458
103

424

11,773
599

1,180
708

2,201

3,654
1,950
1,052
230
19

ISO

3,587
187
586
330
775
750
451

275
71

18

144

1,644
236
428
186
386
304
54
12

8

2

28

3,472

1.527
126
449
187

427
281
18
7
2

30

1,241
136

408
142

258

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(')

62,856
3,512
10,087
5,281
12,407
13,226
8,782
5,664
1,749
405

1,743

46,149
2,497
4,804
2,828
8,391
14,345
7,559
4,036

886
64
739

15,497
885

2,727
1,527
3,236
3,237

1,

1

279
65

7,430
1,124
1,995

812
1,573
1,462
240
54
37
7

126

16,402

6,836
56

1,86
767

1,

1,500
85
38
6

124

6,220
703

2,023
728

1,253

($00)

166,785

2,969
4,612
23,371
40,933
38,454
33,776
15,

6,681

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

128,719

1,480
2,464
15,831
43,455
32,362
24,193
7,811
1,123

33,353

763
1,145
5,443
8,760
7,463
6,299
2,372
1,108

2,706

3,
'""

860
273
265
102

17,171

7,810

464
651

2,964
3,211

291
159
70

6,170

457
485

1,802

Total

12,365
669

1,940
998

2,464
2,614
1,786
1,140
351
77
326

9,067
454
896
536

1,641
2,829
1,543
833
179
14

142

2,916
159

489
276
613
599
367
226
57
14

116

1,387
203
362
158

305
266
49
9

7

2
26

3,010

1,336
113

386
151

373
264
17

7

1

24

1,072
118

349
123

219

30,113
1,858
5,253
2,607
5,658
6,120
4,084
2,677

794

180

21,978
1,248
2,380
1,383
3,871
6,820
3,586
1,872
420
26

372

8,208
505

1,526
851

1,674
1,713
935
523
135

28

318

4,081
635

1,126
442
S04
825
126

28
21

Under 14 years

Moins de 14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

71

9,350

3,772
318
961
397

1,027
934
47
24
2

62

3,660
420

1,179
437
725

At
Bchool

A
l'ecole

20,310
1.264
3,824
1,866
4,042
4,184
2,623
1,471
383
64

5S9

12,662
725

1,502
903

2,303
3,818
2,037

963
203

9
199

5,436
349

1,062
574

1,150
1,139
598
273
63
13

215

2,720
419
SOU
332
537
4 SO

74

6,370

2,731
231

773
310
744
5S7

30
15
2

39

2,431
270
823
308
475

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

10,310
661

1,646
828

1,817
2,194
1,548

7,726
430
846
496

1,307
2,381
1,309

679
158

7

113

3,060
202

55S
299
64 5

654
350

184

43
10

115

1,513
239
436
169

50

8
7

26

3,494

1,419
117

346
146
379
384
16
11

20

1,397
163

444
168
278

At
school

A
l'ecole

9,803
594

1,429
741

1,616
1,936
1,461
1,206

411

116

293

9,316
523
S78

480
1,568
3,002
1,549
909
217
17

173

2,772
156
464
277

524
574

337
25ft

72
15

103

1,361
216
320
110

267
34 5

52
19

11

2

19

2,980

1,041
87
188

87
283
347
17

9

,229
150
356
129

250

Gain-
fully

occu-

Popu-
lation
active

5,763
283

388
923

1,149

30i;

81

158

,,129

265
423
234
782

137
12

1,584
72

212
140

298
35S

221

154
52
12

65

141

54
146
172

32
16
7

2

12

2,339
156
419
218
428
450
275
231

65
17

2,415
125
267
152

464
S00

330
191

41

1

44

679
42

161
81

134
105

71

53
9

1

22

365
59

113

27
66
79

13

3

I

(') Includes children 25 years of age and over.-Comprend les enfants ages de

2 This g?oup consists of persons with no eamrags and no employment during

compos6 des^ersonnes n'ayant pas de gains ou employment au cours des 12 mo,s

25 ans et plus.

the 12 months ended June 1,

finissant Le ler juin 1936.

550 234

43 22

101 45
46 22

136 71

194 59

1C 5

7 2

13 8

524 383
52 43
126 139

55 40
US 69

—Ce groupe est
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con.

TABLEAU 75. Families des employes a gages masculins, classifies scion le lieu de naissance et le groupe
de gains du chef, montrant la composition de la famine, rurale et urbaine, 1936—fin

All families

Toutes families

Families with children, under 25 years, at home

Families avec enfants de moins de 25 ans a la maison

Total

Num-
ber of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Nom-
bre

Children--Enfants

Locality, birthplace, and
earnings group of head

Total

Under 14 years

Moins de 14 ans

14-24 years

14-24 ans

Localite, lieu de naissance et
groupe de gains du chef

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

active

Urban-Con.—Urbaine- fin

EasternEurope-Con.—Europe orientale-fin
Russia-Con.—Russie-fin

$950-51.449 220
31

11

1

2

32

704

176

170
49
155
127
14

5

8

760
36
121

113
191

172

72

36
4

1

14

309
26
43
38
89
68
23
11

1

1

9

50
9

11

8

13

5

2

2

30
1

3

4

5
12

3
1

1,142
135
50
2
11

173

3,346
852
825
208
671
670
63
27

30

3,233
167

540
490
743
730
343
141

19

2

58

1,273
115

187

170
357
270
87
45
4

3

35

209

58
45
19

49
21

7

10

121

5

10
14

21

49
11

3

8

($00)

2,510
514
245
45
112

3,191

140
172

1,079
1,455
222
123

6,089

163

388
1,313
2,026
1,163
838
148

50

2,316

43
132

608
791

390
269
31
52

260

18

27

90
54

71

315

1

13

32
133
47
21

68

196
27
11

2

27

602
147
150

40
124

118

13
5

5

615
27
102

92
145
146

63
25
3

12

255
23
36
31
69

56
20
10

1

1

8

38
7

10

4

10

4

1

2

26
1

3

4

4

9

3
1

1

682
74
26

7

110

1,918
500
478
111

354
412
35
14

14

1,674
90

295
260
354
377
196
64
10

28

653
63
100

92
176

134
41

24
2

1

20

109

39
23
5

22

11

3

6

62
3

6

6

11

24

6

1

415
49
16

6
69

1,208
332
316
79

214
231
23
4

9

1,081
62
190
176

233
241
116
39
7

17

434
40
73
52
120

93
2S

17

i

10

64
17

IS

3

16

4

1

5

38
3
4

6

IS

4

1

2

272
23

6

2

41

678
178
182
34
114
149
16
2

3

553
32
99
82
116
125
64
23
6

6

245
27
38
30
61

57
14

12

6

46
11

11

2

13

4

1

4

20

3

4

8
3

2

267
25
10

1

41

710
168
162
32
140
181
12

10
5

593
28
105

84
121

136
80
25
3

11

219
23
27
40
56
41

13

7

1

1

10

45

~5

2

6

2

1

24

2

6
5

6
2

3

136

13

7

1

19

297

66

66
9

59
81

6

8

2

333
11

50
44
76
77
46
21

2

6

120

13

17

22
23
23

11

6

5

2S

12

3

2

5

3

2

1

7

2

2
1

2

1,450- 1,949 5

1,950- 2,949 1

2,950- 4,949

14

45
$1- $249 60

250- 449 14

450- 949 51
950-1 ,449 45

1,450-1,949.. 2

1,950-2,949 2

1

162

7

$1- $249 37
250- 449 25
450- 949 32
950-1,449 37

1,450-1,949 20

1,950-2,949
2,950-4,949

2

56

5

$1- $249 . 7

250- 449 11

450- 949 19

950-1,449 8

1,450-1,949 1

1,950-2,949 1

2,950-4,949 1

I

2

11

5

$1- $249 2

250- 449 _

450- 949 _

950-1,449 4

1 , 450-1 , 949 _

1,950-2,949 _

2.950-4,949 _
_

7
_

$1- $249 1

250- 449 2

450- 949 3

950-1,449 .

-

1 , 450-1 ,949 1

1,950-2,949 -

2,950-4,949

(') Includes children 25 years of a?e and over.—C:>raorend los enfants &?£? de 25 ans et plus.

(') This group consists of persons with no earnings and no employmsnt durin? the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est

compost des personnel n'ayant pas do gains ou emploiement au cours dos 12 mois finissant le ler juin 1936.
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936

TABLEAU 76. Families des employes a gages masculins, classifiers selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famine, pour l'cnsemhlc de la province, 1936

Occupation

PROVINCE
All occupations—Toutes occupations.

Agriculture
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants

.

Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole

All families

Toutes families

Families with children, under 25

years, at home

Families avec enfants de moins de 25

ans a la maison

Num-
ber
of

persons

Norn-
brede
per-

sonnes

Fishing, Hunting, and Trapping—Peche et chasse

.

Logging—Abatage du bois
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explora-

teurs .

Lumbermen—Bucherons

48,853

7,557
267

7,290

110

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrieres,

puits d'huilc et de sel

Coal Mining—Mines de charbon
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants .

.

Haulage workers—Charroyeurs
Miners—Mineurs
Labourers—Manoeuvres

Other Mining, etc.—Autres mines, etc

Miners—Mineurs
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc

Labourers—mines, quarries—Manoeuvres—-mines, car

rieres

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vigetaux

Vegetable Foods—Produits vegetaux alimentaires
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et Burveillants.

Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Managers—Gerants

;

Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.

Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs

Rubber Products—Produits du caoutchouc
Vulcanizers—Vulcanisateurs

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires

Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

.

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs

Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers

Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurB de viands.

Operatives—milk factories—Operateurs—fabnqueB lai

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

Boot and shoe repairers—Cordonniers .
; "...

Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers.

Tanners—Tanneurs

199,633

31,738
1,049

30,

l!l2

294

380

380
11

17

11

155

71

100
12

14

1,061

see
293
50
11

159

62
85
14

in

35
21

18
15

53 r,

65
40

301

65
25

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

1,611

i,m
40
66
35
653
309

82

207

16,m
l.BOS
1,115

184
52
590
245
329

53
4li

128

84
59
53

i,m
2,115
254
163

1,221
241
93

87
29

355
228
67
I"

($00)

413,470

13,393
1,582
11,811

40

534

362
94

2,297

1,647
353
199

Num-
ber

Norn-
bre

38,419

5,932
201

5,731

126

44

238

35,136

Jt.SU
3,~"~

1,067
174

1,081
612

1,188
413
103
223
4211

119

B,

4,923
1,417
554

1,775
609
1S3

233
60

363
218

52
43

Children—Enfants

Total

100,371

16,633
510

16,123

22

281

103

171

iSB
7

14

10
1311

61

80
9

13

37

3,161

S04
229

38
10

123

49
65

27
18

10

10

491
410
51

32
226
51
20

18

7

74
44
15
11

"Under 14
years

Moins de
14 ans

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Norn-
bre

A
I'ecole

68,515

13,658
392

13,266

14

206

73
131

843

60S
17

32
14

334
166

SS7
24
54

7,964

697
516
82
30

263

118
158

24

24
60

42
23
23

i,ni
1,028

122
81

610
110
42

39
11

182

126

32
18

18

13

244
133

186
21

42

Num-
ber

Norn-
bre

31,386

5,019
152

4,867

m
4

8
4

112

CO

31,856

2,975
118

2,857

At
school

A
I'ecole

17,117

1,213
53

1,160

4

22

14

4

5,632 2,718

329
40
18

182
74
113

10

18
43

34
23
23

715
89
42
410
91

27
11

127

88
17

16

178

29
13
,89

35
55

411
343
41
22

222
30
11

11

3

65
52
9

3

207

IBS
10

14

Bl

3

12

27

2,332

187
42
12

81

44
45
14

313

33
39
200
19

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

1,208

8,201

41

931

2

32

12
10

67

3
4
1

40
7

17

3

13

659

n 67
96 58
?•' 14
10 1

?,s 29
21 14
26 9
10 2

5 1

W US
156 95
22 7

22 11

90 62

18

13
5

m Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et' plus.

Nora-Occlpations with fewer than 10 persons are not listed but are included m the group and sub-group totals. See

Intr

NoTA—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 78. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936—Con.

TABLEAU 76. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour l'ensemble de la province, 1936—suite

Occupation

PROVINCE-Con.-suite

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin

Textile Products—Produits textiles

Textiles
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et
vetement

Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du
papier; impression

Wood Products—Produits du bois
Managers—Gerants
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes. .

.

Sawyers—Scieurs
Upholsterers—Rembourreurs
Wood turners, planers—Toumeurs et planeurs

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du
papier

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition,
reliure

Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants .

.

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs,
n.a.e..

Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stereoty-
peurs
Pressmen—Pressiers

Metal Products—Produits des tnUaux
Metal Products, n.e.s.—Produits des metaux, n.s.a
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurB de wa-
gons
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Millwrights—Repareurs
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs
Welders—Soudeurs a l'electricite et a l'acetylene
Precious Metals—Metaux precieux
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres
Electrical Apparatus—Appareils 61ectriques
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mUalloides . . .

.

Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Stone cutterB, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. . .

.

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et drive's

Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alam-
bic

Miscellaneous Products—Produits divers.

All families

Toutes families

m
125

12

24
14

12

10

309

32
13

196

15

8, $75
2,303

45
30
140

1111

256
1,438

13

15
24

27
27
45
28

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

(')

25i,

240

1,668
521

43
98
71

52

1,127
114

50

52
152

9,700
9,431

176
129

605
429

SS0
939

5,814
68
64

SS
95
95
174
109

si:
97
95
73

87

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

SOS

5(13

452

5, SIS
781
201
80
45

49

4,478
805
240

248
452

17,986
17,295
1,049
543
762

S66

1,853

?,4S0
S.562

178

66
1!)3

303
3(13

388
229

1,131
540
405

604

231

m

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ana a la maison

Num-
ber

Nom
bre

S4S
105

9

22
13

11

7

235
25

S

12

30

i.<

1,807
38
22

108

74

155

193

1,129
11

13

16
17
17

34

23

6S
21

IS

14

40

15

16

Children—Enfants

Total

118

110

769
259
18

48

10
27
16

503
49
24

19

73

4,876
4,751

85
67

317
24S

478
420

2,925
3S
33
40
40
40
84

53

146
41

48
31

4S

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

514
162

8

34
23
23
5

345
35
15

12

51

S.5S9
3,437

63
37
209
123

242
268

2,364
15

25
34
26

66

40

98
31

31

21

S?

At
school

A
l'ecole

240
77
4

18

11

6

159
19

7

6

23

1,714
1,683

45
24
116

84

163
141

1,053
8

15

11

12

12

:o

14-24 years

14-24 ans

Num-I At
ber school

Nom-
bre

158
14

1.S46
1,314

22

30

10S
125

236
152

561

23

14

il-

ls;

13

111

A
l'ecole

100

10

4

69S

673
16

19

52

59

104

71

312

13

1

See
0) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936—Con.

TABLEAU 76. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famuli- , pour l'ensemble de la province, 1936—suite

Occupation

All families

Toutes families

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

PBOVINCE-Con.- suite

Electric Light and Power—Eclairage ct energle elec-

trlques
Managers—G6rants
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres

Dynamo and switch board operators—Operateurs de

dynamos et tableaux commutateurs . . .
._

Hoistmen, cranemen—Proposes aux treuils, femes

Oilers of machinery—Graisseurs de machines
Pumpmen—Pompeurs - - -

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines

fixes, n.B.a

Building and Construction—Construction
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants

.

Brick and stone masons—Masons en brique et pierre. .

.

Carpenters—Charpentiers
Cement finishers—Finisseurs en ciment
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs

.

Painters and decorators—Peintres et d6corateurs

Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers. •-•
Sheet metal workers and tinsmiths—T&liers et ferblan-

Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer

.

Transportation and Communication—Transports et

communications

Railway Transportation—Transport en chemin defer

Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer

Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer

Foremen—electric rly.—Contremaitres—tramway.. .

.

Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de

gare
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et meBsagistes.

Brakemen—Serre-freins
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemm de fer

Conductors—street car—Conducteurs de tramway
Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive

Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive

Motormen—Wattmen
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer

Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. .

.

Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a

832
28

181

(>)

3,591
125

788

31 127

27 125 281

12 45 120

92 385 901

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(100)

9,183
768

1,

Water Transportation—Transport par eau.... /':,•.

Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers

Road Transportation—Transport routier

Managers—garage—Gerants—garage .

Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage
Foremen—garage—Contremaitres—garage. ............

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d auto,

bus

459

2,791
28
85
123

1,531
13

226
390
104

157

101
20

8,721

b, mi
120
299

10

597
104

432
233
13

38
417
323
93
15

2,182
240
122

l,
1

12,023
116

347
515

6,875
64

862

1.60S
440
654

432
76

37,011

a.TSi
452

1,299

2,408
392

1,749
922
56
141

1,692
1,399
377
45

10,158
1,062
513

SB2

7,679
82
77
40

372

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfantB de moinB de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total
Num-
ber

4,946

12,258
361
679
350

5,354
12

2,155
1,462
279

532
59

97,036

67, BOB
3,517
4,690

125

10,391
1,467
5,013
4,535

171

1,042
9,025
3,733
1,056

116

18,417
2,

1,313

307

11, 67S
322
182
112

619

27
153

22
25

9

74

377

2,226
23
65
96

1,234
11

164
311

83
131

85
16

7,081

4,soi
85

254

6

483
77

333
163

10

23
332
273

73
10

1,870
202

67
49

1,600
16

14

Under 14

years

MoinB de
14 ans

14-24 years

14-24 ans

At
school

Nom-
bre

1,903
65

425

71

20

196

1,056

6,232
57
173

252

3,678
37

401

70S

223
334

227

37

19,261

It,OU
204
078

15

1,201
174
873
429

30

743
182

16

5,750
569
265

219
195

1,166
39

274

45
53
14

108

A
l'ecole

676
21

150

19

25

631

3,892 2,121
32
90

144

2,223
25

270
547
159
210

151

27

12,239

7,5

169
IB

mlncludea children 25 years of age and over.-Comprend lea enfantB ages de 25 ans et plus.

92
3311

2

726
106
547
157

10

23
358
469
93
11

!,962

347
135

167
141

!,7S9
27
12

19

123

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
l'ecole

26
52
79

1,254
16

135
245
81
124

82
18

6,934

4,452

224
2

17
209

307
54
5

2,171
213
94

7.17

26
151

21
18

2,310

1,455
12

131

248
64
124

76
10

7,025

112

348
13

475

68
326
272
20
37
476

274

222
130

62
54

1,211
7

28
7

46

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

ac-
tive

384
22

78

12

12

200

1,112
16

33
46

(',56

6

78
123

36
70

43
3

,666
77
133

7

358
43
201

151

11

20
278
171

36
2

930

123

61

22
18

679
4

14

4

179
3

33

739
7

32
34
494
4
29
73
16

32

15
3

20
85
4

47
14

56
59
5

49
20
2

386
56
29

14
13

25

1

1

11

Nom—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

Introduction.
QCO„n3ltiom ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et soub-

groupes. Voir introduction.



880 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936—Con.

TABLEAU 76. Families des employes a gages masculins, classifies selon I'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour l'ensemble de la province, 1936—suite

Occupation

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
brede
per-

sonnes

(')

39 167

629 2,786
970 3,929

1,181 6, ess

29 110

473 1,962

57 224
11 35

288 1,136
38 128

305 1,256
255 961
89 359

1,069 4,337
173 740
17 64
85 336
267 1,031
282 1,100
245 956

7,868 30,973
971 3,775
396 1,484

91 331

34 117

11 49
573 2,400
94 372

363 1,387
61 194

114 457

1,859 7,794

1,893 7,435
1,364 5,015

1,027 4,015
3S2 1.403
120 499

42S 1,680

53 223
35 135

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Children—En/ants

Total

Under 14
years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
1'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

PROVINCE-Con.-suite

Transportation and Communication-Con.—Transports
et communications-fin

Road Transportation-Con.—Transport routier-fm

Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers,

n.a.e
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.

Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports.

communications
Managers—telegraphs, telephones—Gerants—telegraphes

telephones.
Managers—other—Gerants—autres

Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—tel6-

graphes, t61ephones
Aviators—Aviateurs
Linemen—Installateurs de canalisations

Messengers—Commissionnaires
Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs

Telegraph operators—Telegraphistes
Telephone operators—Telephonistes

Warehousing and Storage—Entrcposage et cmmagasi-
nage
Managers—Gerants
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.

.

Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers

Weighmen—Peseurs

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail

Managers—wholesale—Gerants—gros

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contre

maitres
Advertising agents—Agents d'annonces
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et evaluateurs.

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. . .

.

Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Credit men—Investigateurs de cr6dit

Inspectors and gaugers—Inspectours et mesureurs
Purchasing agentB and buyers—Agents acheteurs et ache-

teurs i-
•

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vondeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Ofnciers—finance
Insurance officials—Officiers de compagnies d'aasurance

Insurance agents—Agents d'aasurance . . .

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeu

Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiliisres

(800)

276
3,995
5,805

17,470

571
4,843

971
200

3,059
385

2,797
3,826

592

11,757
3,069

271
617

2,529
2,804
2,467

83,415
13,621
9,418

1.34S
430
1

6,636
S23

4.SS0
1,316
1,428

IS, 753
14,65-1

3,570
4,440

701

515

33
537
783

l.BSS

24

363

50
7

239
26

228
201

73

S64

141
14

68
219
226
196

6,091
75S
307

70
19

9

451

2S5
39
91

1,524
1,448

9S5

Sill

312

94
334

43
25

l,5i9

1,962

52
9S0

109

13

557
46
642
445
183

27
166

496
51

460

14,96
I.7SI

073

14

4

2i

1,220
170

649

::)

4,041
3,585
2,254

1.915

686
235
814

111

66

1,012
1,415

1,961

40
587

60
11

405
21

387
325
111

31

507
628

1,1ss

30
373

18!'

11

239

1,354 749
233 155

15 1

121 64
325 164
347 193
313 166

9,649 5,361
1,111 629
385 238

84 45
25 12

s 6

799 440
S3 62

364 2°7

55 27
151 78

2.6S6 1,454
2,232 1,262
1,615 75S

1,103 693
424 267
119 76
164 2S9

56 " 36
39 23

28
507

547

49
9

152
25

255
120

700

J 55

1

45
171

170

117

5.31S
675

IS

421

S7
285
IS

70

1,355
1,353

S13
262
111.

350

55
27

16

215

284

243

31

2

92

15

135

76

40

384

107

3,239
413

187

365

553
221

73
21:

145

116

70
16

18

203

28

61

30

1,245

173

5S

20
70

4

18

252

366
155

1S1

102

23

01 Includes chilrlron 25 years of age and over.—Comprend les enfants flges de 25 ana et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Nota Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont oomprises dans les totaux des groupes et i

groupes. Voir introduction.

See
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936—Con.

TABLEAU 76. Families des employes a gages masculins, classifies selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour l'cnsemble dc la province, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moms de 25
ans a la maison

I

rotal

Num-
ber
of

ersons

Nom-
Dre de
per-

aonnes

Earn-
ngsof
head

Gains
du
chef

Children

—

infants

Occupation
Num-
ber

Nom-
bre

Total

Under 14
years

Moins de
14 ans

14-24 years

14-24 ans

'

*m- At
ber school

Mom- A
bre l'ecole

Vum- At
ber school

Mom- A
bre l'ecole

Grain-

fully

3CCU-
pied

3opu-
ation
ac-
tive

PROVINCE-Con.—suite
6,336

1,369
583
154

20

433

2,690
43
in

51

56

78

614
20

51
32

38
10
12

31

13

11

IS

67

8'

2£

If

1<

1,28
2'

IS
1

2

1

6

2,26
5 5

2

18

4
1

13

1

3

34,992

e,4i6
2,314

601

73

1,700

9,870
144

30
181

190

311

2,423
77

193

118

134
44
45

101

44
34
70

245

321

9f

51

7-

4,51<

9!

5 B0

i 7

3 7

) 3

3 21

3 8,89
2 17

3 10

2 69

6 16

1 4

7 53
4 4

5 13

(soo)

71,36!

22, oat

11,71
2,08

25
5,98

SB, 11
76
12

95
84

1,33
6,25

24
95

1,79
91
11

10

17

25

IS

If

2,2f

2,51

2

2

2

12,6
4

: 1,4
i 3

7 1

6

1 14,9
1 6

1 2

5 8

2 2

i

4 8

1

6 2

4,890

1, 042
447
120

1 12

1 335

3 1,989
32

1 8

S 38
S 40

5 64
477

7 16

5 39
25

2 26
7 8

3 7

1 17

8 6

4 C

5 16

4 47

5 66

9 21

6 U

37 If

37 92'

33 If

18 9
;4 1

79 1

66

92 4

99 1,70
43 3

IS 2
90 14
52 2

52
38 10

46
50 2

11,628

1,600
1,080
283

33
834

4,48$
58
10
81

79

154

1,167
38
90
51
55
23

18

38

17

11

34

11C

141

41

25

3-

1,961
4<

» n
4

3

1

) 9

; 4,n
1 7

3 4
i 33
3 7

9 2

5 25
B 1

6 6

7,435

1,466
561
205

26
495

3,149
48
10

62

63

75
731
24
66
17

29
11

13

30

5

8

23
67

97

4C

16

27

1.57J

2£

IBi

3 2(

) If

1 6

5 2,66
1 4

i 2

4 24
5

2 1

4 17
5 1

2 3

4,057

960
375
142

18

304

1,623
23
1

28
28

50
393
12

34
15

20
6

7

21

4

4

12

5C

6C

If

f

If

65
2

7

1

3

, 1,46
I 2

t 1

i 11

3 2
i 1

1 8
2

4 2

4,193

1,134
519

88

7

339

1,284
10

19

16

79

436
14

24
34
26
12

5

8

12

3

11

43

44
9

C

7

38J

24

' 7,

! 1'

) 1<

1

! 2

) 1,66
j 2

3 1

6 9

5 1

1

4 8

4

2

2,130

68S
336
59

6

202

884
6

14

14

55
306
11

16

21

18

5

3

6

7

2

5

34

38
5

4

1

272
13

u
1(

£

r

79
/ 1

> '

3 4
1

3

1 4
1

B 1

977

267

Public service officials—Officiers du service public 112

14

Other rankB—army, navy, air—Autres rangs—armee,
1

Police and detectives—AgentB de police et detectives. . .

.

79

196

Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture

Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres

1

3

2

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpen-
15

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres. .

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.

57
1

4
2

2

6
'

1

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu-
2

Officials—industrial assoc—Officiers—associations in-

3

1

2

Physicians and surgeons—Medecins et chirurgiens

Professors, college principals—Professeurs, principaux de
4

5

Religious workers, n.e.s —CEuvres religieuses, n.s.a

Social welfare workers, n.e.s.—CEuvres sociales, n.s.a.

.

Teachers—physical training—Professeurs—culture phy

1

4
61

1

19
3

4

Showmen and sportsmen—Acteurs forama et sportifs.
.

.

Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs d
3

5

496

Hotel managers and keepers-Gerants d'hotel et hotelier

Rsstaurant, tavern keepers-Tenanciers de restaurant

15

7

23

i 4

S 1

1 19

i 7

~~7Z~t i j „v;irl,v,Ti 95 vears of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus
(i) Includes children 25 years oi as ^ ^ ^ ^^ b^ ^ indllded in the
NoTE-OccuJations with fewer than 10 persons are

Introduction.

group and sub-group totals. See

cupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the province as a whole, 1936—Con.

TABLEAU 76. Families des employes a gages masculins, classifies selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famUle, pour fensemble de la province, 1936—fin

Occupation

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
brede
per-

sonnee

«

35 120
1,061 4,i64

49 186
15 51

179 665
310 1,330

81 $07
14 49
22 80
10 3S
24 104

3,065 11,040
549 1,897
428 1,555
24 83

2,058 7,492

4,771 21,425

56 224

Earn-
ings of
head

Gains
du
chef

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Norn-
bre

At
school

A
l'eeole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Norn-
bre

At
school

A
l'^eole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

ac-

tive

PROVINCE-Con—fin

Service-Con,— fin

Personal Service-Con.—Service personnel-fin

Housekeepers, stewards—Maitres de maison, mattres
d'h6tel

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers

Undertakers—Entrepreneurs de pompes funebres
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. . .

.

Laundering ; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et

pressage
Managers—Gerants
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers

Machine operators—Operateurs de machines
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.e

Clerical (»)—Commls de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs.

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.

Stenographers and typists—Stenograpbes et dactylos

—

Pther clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) ('*)—

Ouvriers sans metier (non dans I'agriculture, les

mines, I'abatage du bois) i ' )

Unspecified—Non specifiers

($00)

381

6,356
356
170
861

2,625

229
144

50
166

38,851
8,710
4,271

346
25,448

15,716

111

26

755
42
10

142

250

306
IS

1,506

3,991

43

49
,962

88
21

307
684

145
21

33
20

56

4,788
781
6s 1

36
3,289

11,764

114

1,000
72
18

m
13

24
13

40

3,143
545
445
22

2,130

18

688
23

6

10

9

17

1,708
277
219

9

1,203

3,304 4,022

85 38

20
962
16

3

78
259

1,645
236
236
14

1,159

3,460

29

12

453

42
118

1,026
152

159

10

705

1,539

11

302

73

10

1

3

58

46

274

1,001

9

(
l
) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montree

ci-dessous:

Clerical—Commls de bureau
Agriculture
Forestry, fishing, trapping—Forets, peche et chasse
Mining and quarrying—Mines et carriereB

Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance

Service
Unspecified—Non specifiees

Labourers—Ourriers sans metier
Mining and quarrying—MineB et carrieres

Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

3,065 11,040 38,851 2,229 4,788 3,143 1,708 1,645 1,026
2 9 35 2 5 4 2 1 1

4 18 67 3 10 8 4 9 2
4 13 35 3 5 4 1 1

209 697 2,698 136 274 206 92 68 40
13 40 183 9 14 S 4 6 3
16 65 103 13 32 30 14 2

620 2,194 7,905 446 932 612 341 320 204
538 1,892 6,263 396 793 556 272 237 14S
313 1,055 4,751 226 425 344 145 SI 52

1,332 5,000 16.744 984 2,269 1,355 826 914 563
14 67 77 11 29 16 7 13 10

4,771 21,425 15,716 3,991 11,764 8,304 4,022 3,460 1,539
6 35 17 5 24 17 10 7 2

526 2,210 2,569 J35 1,147 813 36S 334 139
53 247 364 48 139 86 40 53 22
674 2,958 947 557 1,601 1,179 576 422 205

1,038 4,667 6,220 877 2,472 1,678 855 794 334
210 854 819 166 421 295 137 126 51
637 2,913 2,491 520 1,615 1,077 5S2 53S 255

1,027 7,641 2,280 1,383 4,345 3,159 1,454 1,186 531

3S1

54
20

215

1,001
4

105

11

117

214

37

166

347

(
!
) Includes children 25 years of age and over.—Coraprond les enfants agesde 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are inoluded in the group and sub-group totals.

Introduction.

See

oduction. .

Nota- -Les occupations ayant moms de 10 parsonnes ne paraissent pas mais sont oompnses dans les totaux des groupes et sous-

irwn Voir introduction.groupes. Voir introduction
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Keglna and Saskatoon, 1936

TABLEAU 77. Families des employe's a gages masculins, classifiees scion l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936

Occupation

All families

Toutes families

Families with children, i

years, at home
ider 25

Families avec enfants de moms de 25
ans a la maison

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Num-
ber

Norn-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
l'ecoli

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Norn-
bre

A
l'ecole

At
ichool

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

REGINA
Ail occupations—Toutes occupations.

Agriculture
Farm labourers- Main-d'ceuvre agricole.

27(1

274
1,224
1,214

($00)

96,313

382

317

215

G.59

653

10,272

435
433

,593

238

236

Logging—Abatage du bois

Mining, Quarrying, Oil and Sait Wells—Mines, carriercs,

puits d'huilc et de sel

Coal Mining—Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegetaux

Vegetable Foods—Produits veg6taux alimentaires

Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave
Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires,

Managers—Gerants
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et

vetement
Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du

pa-pier; impression
Wood Products—Produits du bois

Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du

papier .•
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition,

reliure

Managers—Gerants
Compositors; printers, n.o.s —Typographes; imprimeurs

n.a.e

Pressmen—Pressiers

1,088

101

63
12

49
31

IS

7

131

105
15
0-1

4
22
17

34

34
32

178
44
13

Metal Products—Produits des mitaux
Metal Products, n.e.s—Produits des metaux, n.s.a

Managers— Gerants
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs

Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de

131

10

no
547

14

4,198 18,271

36'.

231

40
183
107
61
27

413
56
262
10

103

12!

119

177
52

478
29

312
71

,134
69
102

98

58

•)<V,

581
219
349
371

128

43

1,135
1,048
365
393
22
65
57

278
267

1,881
276

1,094
208

i,

4,379
459
156

163

157

811

73

46
7

37
21

13

6

1U
41

12

101

7

65
14

w
429
14

20

17

12

1,991

US
1DII

15

81
45
25
13

198

26
129

2

57
48

jnr,

86
24

3

216

145

35

1,056
1,027

33
52
60

29

1,119

119

67

11

52
39
21

13

165

130
23
73
2

33
30

199
47
16

105
21

797
777
26
32

12

695

67
44
11

30
19

11

371

367
20
21

26

5,881

224

220

1

6

573

106
39

8

3,039 1,733

73

71

I

1

297

43
3

25

S

1S4
129

4

12

7

171

13
12

12

1

S3
25
1

22

11

3

76
73
2

7

7

(0 Includes children 25 years of age and over.-Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

"
Nota—lies occupations ayant moins de 10 psrsonnes ne pirais3ent pis mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—27
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families dcs employe's a gages masculins, classifieds selon Poccupation du chef, montrant
la composition dc la famillc, pour les cit€s de Regina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

REGINA-Con—suite

Manufacturing-Con.—Manufactures-fin
Metal Products-Con..—Produits des mitaux—fin

Metal Products, n.e.s -Con.—Produits des metaux, n.s.a

—fin
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Welders—Soudeurs a l'electricite et & l'acetylene

Precious Metals—Metaux precieux

Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres

Electrical Apparatus—Appareils electriques

Non-Metallic Mineral Products—Produits des mitalloides

Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

Stone cutters, dressers—Coupeurs. tailleurs de pierre

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives.

M iscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclairage et energie 6'ectri-

ques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudicres

Pumpmen—Pompeurs
Stationary enginemen, n.e.s— Mecaniciens de machines

fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Managers—Gerants •

Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

.

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers -

F.lectricians and wiremen—Electricians et installateurs.

Painters and decorators—Peintres et decorateurs

Plasterers and lathers—Platners et latteurs

PlumLers, steam fitters— Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—TSliers et ferblan-

tiors

Transportation and Communication—Transports et

communica(ions

Railway Transportation— Transport en chemin defer

Officers—steam rly.— Officiers de chemin de for

Foremen—steam rly.—Contremaftres—chemin de for. .

.

Agents- ticket, station—Vendeurp de billets, chefs de

garc
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messugistes.

Brakemen— Serre-freins •

Conductors—steam rly.^Conducteurs do chemin de fer

Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive

Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive

Motormen—Wattmcn
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguillours et signaleurs

Yardmen, n.e.s.—Hommos de cour, n.s.a

All families

Toutes families

Num-
ber
ol

persons
Total —

Nom-
brede
per-

sonnes

o

61 242

376 1,450
12 39
13 47
13 47
10 28

36 143
12 56
12 43

n 111

u 61

189 855
55 232
11 54

114 507

791 3,308
13 48
22 79
57 242

323 1,393
78 287
145 626

31 120

66 275

40 164

i.m 4,917

486 1,969

IS 68
32 132

15 52
1!) 73
54 225

25 99

13 46

82 335
45 191

41) 184

56 254

35 153

21 76

« 6

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

94
134

134

99

647
269

864

127

3,105
488
115

1,271

3,480
160
241

156

1,089
678
472
69

389

202

13,587

7,188
ill
523

343
285
591

514
355

1,699
488
HIS

354
429
243

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Norn-
bre

50
294

161

46

631

11

16

46
253
57
116

25
57

15

Children—Enfants

Total

115

685
15

21

21

46.5

122

30

1,646
20
33
124

696
127
326
54

141

5,159

32

68

21

3:

117

43

20
171

98
82

137

78

Under 14
years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Norn-
bre

72

563
14

14

14

155

,051
11

22
72

390
96

232
35

At
school

A
l'ecole

40
240

175
49

13

562

S

9

37
237
41

HI'.'

14

54

1,5001 802

616
IS

32

13

25

17

8

68
74
41'

12

23

14-24 years

14-24 ans

Num.
ber

Nom
bre

43
13-'

1

1SS
39
13

11

52
306
31

94
19
4-1

14

36

12

103

24

40
54

33
25

1

At
school

A
l'dcole

104

25

573

5

4

22

126

16

J34
11

24

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

ac-

tive

18

34

Water Transportation— Transport par eau

0) Includes children 25 years of line and over.—Comprond Job enfante ug6s do 25 ans et plus.

NoTE-Occupations with fewer than 10 persons are not hsted but are included in the group and Bub-group totals.

^N^ta-Los occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et

troupes. Voir introduction.

IS

4
2

214

4

5

IS

126

S

30
5

253

m

13

7
5

12

14

5
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families des employes a gages masculins, classifiers scion l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour les citfe de Kegina ct Saskatoon, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

rotal

Num-
ber
of

DerBons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

dum-
ber

Som-
bre

Children— Enfant s

Occupation

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

14-24 years

14-24 ans

STum-
ber

Som-
bre

At
school

A
'ecole

dum-
ber

Som-
bre

At
school

A
'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

ac-
tive

BEGINA-Con.—suite
Transportation and communication-Con.—Transports

et communications-fin
633

38
167

304

200

12

67
14

67
19

235
22

24
116

66

1,276
191

140

45
58
23
106

18

31

45
341
254

287
77

62

118

20
10

1,308

S84
137

61

2C

124

S8i
2C

13

(')

$,207

136
725

1,242

746

40
244
45

287
57

921

78
81

461

276

4,674
706
485

172

231
95

395
60

127

199

1,240
883

1,050
285

23C
43?

64

34

5,091

1,461
511

21S

7C

46f

1,411
74

44

($00)

3,605

241

1,148
1,900

2,772

231

798
134

860
310

2,575
569
153

1,061
696

18,738
3,736
3,969

643
938
263

1,469
482
450

480
4,109
1,884

6,322
2,430
1,946
1,412

291

243

19,819

7,801
4,099

87S

254

1,903

7,434
411

225

441

27
142
252

168

9

56
10

59
14

191
17

16

100

53

913
150
103

36
45
16

81

11

26

32
255
172

221
58
49

93

14

7

1,023

m
95
45

12

97

m
14

10

1,126

61

390

624

S4S

17

110
15

152

19

441
31

33
229
138

2,062
312
198

78
104

42
179

25
62

104

552
374

454
120

99
198

23

14

2,260

646
214

99

33
221

623

34

IS

772

45
278
423

m
9

78
8

80
17

274
14

27

145

85

1,262
190

110

42

55
20

101

22
39

56
355
255

268
69

63
109

15

12

1,323

363

86
81

26
137

376
22

13

364

19

131

192

114

4

23

4
59
10

144
12

11

71

49

735
103

67

26
25
16

69
13

23

32
213

140

161

45
39
62

10

5

779

242
67

58

18

77

211

9

5

363

16
112

201

132

8
32
7

72
2

167

17

6

84
53

800
122

88

36
49
22

78
3

23

48
197

119

186
51

36
89

8

2

937

283
128

IS

7

84

241
15

5

161

10

46
96

73

6

14

6

41
2

62
9

4

27
18

445
66
56

14
28

13

41
2

15

25
108

68

116
38
23

47

7

1

532

m
85
13

6

48

m
t

4

90

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto-
1

28
52

Other Transportation, Communication—Autres transports,

41
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaltres—1616-

l

12

Postmen and mail carriers—Postilions et facteurs 23

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasl-
70
5

Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. .

.

1

38
24

241
42
20

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremal-
13

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a 11

7

25
1

Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs

Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache-
7

11

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs 66
33

53
10

Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance . 8
34

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d immeu-
1

Stock and bond brokers—Courtiers en valours mobilises

.

240

66

Public service officials—Officiers du service public 33

Other ranks—army, navy, air—Autres rangs- armee
1

Police and detectives—Agents de police et detectives .
.

. 20

U
3
1

{'l ncludes children zo years oi ase aim uvoi. ^mVm>.~ ,~» v....™.™ ~to—... ,-- ~.~_-. ,-...-.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

"
Noia—Le3 occjpitiois ayant moi.is de 10 psrsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.

62078—27*



886 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936

TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families des employe's a gages masculins, classifies selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour les cit£s de Begina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

REGINA-Con.-fin
Ser¥ice-Con.— fin

Professional Service-Con.—Service professionnel-tin

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpen

teurs
Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres.

.

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.

.

Electrical engineers—Ingenieurs en electricite

Lawyers and notaries—Avocats et notaires

"Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu
sique
Teachers—school—Instituteurs—ecoles.

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—MachinisteB, opl-rateurs de

cinema

All families

Toutes families

Total

Num-
ber
of

parsons

Nom-
brede
per-

sonnes

Personal Service—Service personnel

Barbers and hairdressers—Barbiers et coifleurs

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs

Cooks—Cuisiniers

Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux

Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiere

Waiters—Garcons de table

Watchmer and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el

pressage

Clerical 0)—Commls de bureau (')

Accountants and auditors—Cimptables et verificateurs..

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de hvres et caissiers.

Stenographers and typists—Stenographies et dactyl os

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (')-

Ouvriers sans metier (non dans I'agriculturc, les

mines, 1'abatage du bois) (')

Unspecified—Non speciflces

31

32
12

25
25

13

112

64
19

41

17

225
10

45

,226

243
HI
13

S2I1

sis

12

P)

122

128

38
413

252
57
172

07

S41
31
151

2N.s

102

4,293
S45
485
46

2,910

3,647

44

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

572
505
156
505
639

91

1.943

231

8,778
281

127

305
129

1,6

214

59S

300

16,483
3,773
1,523

175

10,974

2,480

34

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num
ber

Norn-
bre

56
10

36
15

159

Children—Enfants

Total

60

60
25
48
37

11

186

890
124

19

85
33
366
11

60
142

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Norn-
bre

123

42

514
88
17

53
22

185
in

44
58

A
('cole

12

120

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
'ecole

lii

si

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

2/ i0
\

&\ 2 2 22

SN!) 1,792 1,159' 61)1 633
ISlll 344. 225 117 111

l()ft| 200' 122 47 ,
V

10 20 12 3 \

5113 1.227 799 434 42s

CS3 1,915 1.275 6S3 6411

11 20 17 9 :i

vr,

IS

n;

4

7ii

1

11

39

6.

:s;»

71

47

4

26

171

37

19

1

114

195

1

(i) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industricl est montree

ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Manufacturing—Manufactures .;-:
Electric light and power—Eclairaire et encrgic clectnquei

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance.

Service •

Unspecified—Non specinees

Labourers—Ouvriers sans metier

Manufacturing— Manufactures ...

I'llool.ric light and |)invcr -Krluira

Construction
Transportation -Transports

Trade -Commerce
Service
Unspecified -Non specifies. .

et cnergie electrique;

226 4,293 16,183 SS9 1,792; 1 159 601 633 370 171

251 92S 5-1 109 , s 37 31 IS 9

7 25 10S , 11 7 4 4 3 1

-1 Hi 35 1 s 7 4 1 1

-

is:i li31 2 . 525 131 2lil 172 93 S9 59 20

"43 7SH it .122 173 2S1I 203 SR Mi 50 22

I'll 3!i:i 1. Still S) ISO' 121 47 2!' 15 12

5 '.HI

1

2, IS!) 7..SS9 43ti 9114 571 32v 393 224 107

SIS 3,647 2,4SII 683 i.ihj! 1 .27.-.

1

6S3 641) 279 195

121 )M 5mi 1)9 239 I5li V2 S3 29 2S

ir> (IS 125 14 37 241 10 13 3 3

.,.,., 1,077 113 201 5S9 41.V 22(i 171 7, 49

97 3s;l 73 issi US 65 70 26 23

45 175 1S3 35 S2 57 26 25 12 3

lli7 746 747 13(1 3W)' 23., 144 103 69 51

161 711 107 131 3s 1 2li(il 130 115 S3 36

m Includes children 25 years of age and over.—Comprond les enfants flg6s de 25 ans et plus.

Note—Occupations wilii fewer than 10 persons aro not listed but are inoluded in tho group and sub-group totals. See

Intr
NOT/v-Los occupations ayant moins de 10 parsonnes ne paraissent pis mais sont oomprises dans les totauv des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Itegina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families des employes a gages masculins, classifieds selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famillc, pour les cit€s de Rcgina ct Saskatoon, 1936—suite

Occupation

SASKATOON
All occupations—Toutes occupations

.

Agriculture
Farm labourers— Main-d'ceuvre agricole.

Logging—Abatage du bols

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, earrieres,

puits d'huile et de sel

Coal Mining— Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegitaux
Vegetable Foods—Produits v6getaux alimentaires.
Managers—Gerants
Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. . .

.

Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods— Produits animaux alimentaires
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs
Operatives—milk factories—Operateurs—fabriques lai-

tieres

FurB and Fur Goods—Fourrures et pelleteries ,

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et

vetement '

.

Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du
papier; impression

Wood Products—Produits du bois
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition,

reliure

Managers—G^rants
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs,
n.a.e

Pressmen—Pressiers

Metal Products—Produits des mitaux
Metal Products, n.e.s —Produits des m^taux, n.s.a. .

.

.

Managers—Gerants
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.

.

Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de
wagons
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
bre de
per-

sonnes

(')

6,605 25,602

223 975
217 952

1 3

7 23

* •j

5 u
801 3,005

109 US
79 301
14 53
36 132

18 68
26 104

4 13

IIS m
91 341
53 206

14 44

4 14

18 69

11 47

18 m
18 68
17 65

ue 437
33 128

83 309

13 49

44 157

10 40

m 1,598
412 1,545
21 81

23 81

39 160

54 185

227 839

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(100)

71,165

493

430

8,139

1.459
1,012

424
245
232
417

30

II3II

804

305

148

33
93
4!)

127

102

1,715
242

1.473
345

710
140

8,708
3,559

482
148

355
541

1,501

Families with children, tinder 25

years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans h. la maison

Num-
ber

Norn-
bre

182

177

2

597

297

18

15

29

36
160

Children—Enfants

Total

12,096

517

506

9

.•;

*

1,357

192
136
24

57
26

51

5

194
155

97

16

6

33
25

198
59

139
21

70
20

719

699

38
34

75
75

37S

Und er 14

y R irs 14 -24 years

Moins de 14-24 ans
14 ins

Gain-
fully

Num- At Num- At oecu
ber school ber school pied

Nom- A Nom- A Popu-
bre l'eeole bre lYcole lation

ac-

tive

7,412 4,051 1,684 2,671 1,131

355 163 162 70 51
351 160 155 67 49

- - 1 1 -

6 1 3 3 -

1 1 S 3 -

892 461 465 269 109

119 u 73 51 12

80 36 56 37 10
10 6 14 12 2

39 14 18 8 5
18 7 8 4 3

34

5

18 17 14 2

127 60 67 4» IS

97 49 58 38 10

63 36 34 19 8

11 3 5 4 _

6 3 - - -

24 8 9 5 3

16 8 9 5 3

18 9 a 8 2

IS 9 12 8 2

17 S 12 8 2

127 66 71 44 17

39 18 20 11 6

88 48 51 33 11

16 12 5 5 -

42 21 28 19 5

16 7 4 3 1

487 261 232 118 63
470 253 229 116 62

27 19 11 9 1

21 15 13 9 4

41 30 34 16 9

48 25 27 10 12

278 137 100 47 25

(') Includes children 25 years of age and over—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.

Introduction. . . , ,
,

,

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises clans les totaux des groupes et

groupes. Voir introduction.
^

See

sous-
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families dcs employe's il gages masculins, classifiees scion l'occupation du chef, montrant
la composition dc la famille, pour les cites de Begina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

Total

SASKATOON-Con.—suite

Manufacturing-Con—Manufactures- fin

Metal Products-Con

.

—Produits des metaux-fin
Precious Metals—Metaux precieux
Electrical Apparatus—Appareils electriques.

.

Non-Metallic Mineral Products—Produits des metalloides . .

.

Chemical and Allied Products—Produits caimiques et derives

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclairage et energic electri-

ques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machine,
fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.

.

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs .

.

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblan

tiers

Transportation and Communication—Transports et

communications

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

Railway Transportation—Transport en chemin de fer

Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer. . .

.

Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer

Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de
gare
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.

Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer.

Dispatchers—Chefs de mouvement
Locomotive engineers—Mecaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Sectionmen; trackmen—Cantonniers
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. . .

.

Yardmen, n.e.B.—Hommes de cour, n.s.a

Water Transportation— Transport par eau

Road Transportation—Transport routicr

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto-

bus
,

Teamsters, draymen—Camionneurs, charrotiors

Truck drivers—Conducteurs de enmion

S

7

156

38

100

547
15

26
291

40
75
28
32
20

554
29
48

23
26
72
41
11

71

il

ill

66
48
18

5

sse

17

147

205

(>)

H

«75

173

427

2,285
52
101

1,250
148

288
131

123
105

97
217

93

94
300

163

45
309
158

179
283

195

23

1,514

111 5

774

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(S00)

73
76

47

53

90

1,764
348

1,157

2,379
105

74

1,135
426
299
69

1 12

75

13,868

8,405
881
S29

496
354
841
821

316
1.648
385
441

449
544
177

49

1,270
1,428

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

131

33

423
11

18

218
30
61

25

26

17

880

431
IS

42

18

IS

5:

13
123

153

Children—Enfants

Total
Num-
ber

225

,139
24
43

627

6S
135

74

2,222

1,139
35
115

45
41

155

r
19

159

7S
95
14S
99
30

33
317
355

Under 14

years

Moins de
14 ans

At
school

Nom-
bre

196
57

666
10

25
349
34
97

5S

A
l'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

126

30l

15

197

17

39

At
school

A
I'ecole

160

38

473

14

IS

2 78

34

3S
1

;->«

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

27 is 30 15

40 21 24 15

1,2S7 737 935 535

m 3S6 554 311

12 S 23 17

51 35 64 35

26 14 19 16

25 16 16 10

81 51 74 37

33 26 44 27

9 5 10 7

71 52 SS 51

58 33 20 14

48 26 47 16

8S 47 60 38

48 2S 51 32

12 9 IS 10

9 e 4 I

481 SS9 250 ISO

20 11 13 s

192 98 125 61

256 123 99 53

01 Includes children 25 years of age and over.—Comprond les onfants ag6s de 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewor than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals

11

13-5

5

6

SI

9

12

9

5

•;o;

114

4

12

4

17

10

2

14

3

16

4

35

Sec

11 r

NoTA—Les occupations ayant moins do 10 parsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

eroupes. Voir introduction.
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families des employes a gages masculins, classifies scion l'occupation du chef, montrant
la composition dc la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—suite

All families

Toutes families

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25

ans a la maison

Total

1

Num-
ber

Nom-
bre

Children- Enfant s

Occupation
Num-
ber
of

jersons

Nom-
brede
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

14-

14

24 years

-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
'eeole

Num-
ber

X. >m-
bre

At
school

A
'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

ac-
tive

SASKATOON-Con.—suite

'

Transportation and Communication-Con.—Transports
et communications-fin

Other Transportation, Communication—Autres transports,

184
39
47
51

206
12

26

75

82

1,050
110
97

25
19

41
31

128

21

25

38
314
185

210
37
54
94

15

1,003

166

36
43
58

m
17

19

21

20

35

14

74
100

671

146
211

208

7C.i

44
100
281

300

3,844
395
356

85
54
172

122

506
65
96

123

1,147
655

830
138

228

360

70

3,725

6S9
137

163
212

1,449
55
64

80

90
141

44

264
355

C$001

2,461
523
618
778

2,160
269
246
704

756

13,505
2,089
2,378

404
223
615
283

1,711
422
278

365
3,066
1,477

3,061
1,003
1,467
1,178

164

13,728

I, DOS
982
614
913

7,610
323
362
343

334
515

70

2,215
1,706

142
32
42
43

167

9

22

61

66

770
76
75

16

8

35
25
106
14

19

21

224
137

165
29

39
76

14

732

13

1

27

35
45

283
10

13

16

16

25

7

53

73

339
'66

118

102

312
19

47
130
128

1,702
170
159

36
16

86
57

244
23
44

42
506
283

408
65
116

173

40

1,678

SOS
61

77
96

6S4
21

27

39

49

68

16

110

156

212
54

68
57

230
11

33
93
81

1,028
110

85

21

9

42
28
130
16

30

21

321

195

206
43
50
89

18

1,005

113
26

38
57

416
16

22

29

23

39

10

78

107

m
29
42

30

112
10
15

46
33

603
77

58

10

4

32
21

78

6

19

15

183

88

117
18

34

48

12

560

96
19

26
29

231
8
10

12

16

25

9

49

55

127
12

50
45

in
8

1-1

37
47

671

60

74

15

7

44
29
114

7
14

21

185

88

202
22
66
84

22

673

149
35
39
39

218
5

5
10

26

29

6

32

49

82
9

31

29

56
7

12

16

18

423
40
59

9

3

27
22
73
5

9

9

111

48

131
17

43

56

12

387

86
19

25
21

161

3

4

9

20

21

e

28

4C

24
1

11

9

Warehousing and Storage—Entreposage et cmmagasi-
35
-

Packers and wrappers—Empaqueteurs et eraballeurs. . .

1

17

16

161
15

9

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremai-
5

3

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.
. .

14

4

26
2

Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache-

2

7

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs 42
27

16
1

Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance. 12
20

Iteal estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeu-
10

167

41

Public service officials—Officiers du service public 8

10

Police and detectives—Agents de police et detectives.. .

.

14

32

Agricultural professionals—Professionals de 1'agriculture -

1

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpen-
4

Clergymen and priests—Membres du olerge et pretres.

.

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu-

Professors, college principals—Professeurs, principalis de
3

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

NoTE^Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See

'"nota—Les occupations ayant moms de .10 personnes ne paraiasent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous

groupes. Voir introduction.
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family
composition, for the cities of Begina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77. Families des employes a'gages masculins, classififes selon l'occupation du chef, montrant
la composition de la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—fin

Occupation

Total

SASKATOON-Con.— fin

Service-Con.—fin

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de
cinema

Personal Service—Service personnel
Hotel managers and ' eepers—Gerants d'h6tel et hoteliers
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs
Coots—Cuisiniers
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers
Waiters—Garcons de table ,

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiena, n.s.a. . .

.

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; netloyage et

pressage

Clerical 0)—Commis de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneure de livres et caissiers

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) 0)
Ouvriers sans metier (non dans Pagriculture, les

mines, I'abatage du bois) (>)

Unspecified—Non specifiers

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

SSI
11

38
13

42

13

157
12

43
29

CIS

124

S5
432

1139

5

P)

105

37

l.W
42
138

49
168
52

liflO

52
153

112

2,330
435
297

1,581

2,630

22

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

($00)

203

169

67
225
91

1,185
81

238
247

166

8,437
1,904

904
5,532

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moinB de 25
ans a la maison

Num-
ber

Norn-
bre

19

S

SSI
7

27
7

33
9

116
11

33
24

18

168

S9
57
320

Children—Enfants

Total

46

12

647
16

64

23

84
23

272
28

67

50

49

1,009
184

128

693

532 1,344

5: 12

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
Bchool

A
l'ecoh

29

9

376
10

50
15

62

8

123

23
48
24

<«9

130

360
60
40

25fl

446:

4

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
I'ecole

14

S
22

15

149

5
19

26

370
.54 i

52!

2611

44$
I

6

07
1

4

5

12

R

74

2

8

11

239

33
38

166

230

2

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

ac-

tive

4

1

4

45

2

5

10

101

4

(') Subdivision by industry group is shown below—TJne subdivision par groupe industriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis de bureau
Mining and quarrying—Mines et carrieres
Manufacturing—Manufactures.
Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service
Unspecified—Non specifiers

Labourers—Ouvriers sans metier
Mining and quarrying—Mines et carrieres
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Energie et eclairage electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

648 2,330 8,437 468 1,009
1 3 - 1 1

49 154 672 27 55

2 6 27 1
•->

3 13 20 2 7

172 616 2,261 121 265

137 474 1.599 100 197

51 1S3 746 39 79

229 864 3,085 173 394

4 17 27 4 9

639 2,630 2,725 532 1,344
1 S 10 1 6

73 299 460 60 152

12 55 91 10 31

85 345 116 72 179

194 795 1,324 167 405

60 231 191 47 104

138 559 500 103 283

76 33S 33 66 184

I lid

135

59
226

5

896
4

S9
17

141

263
61
189

132

360 370 239

20 15 9

4 _ _

91 99 66
64 62 3S
26 20 15

153 16S 109

- 4 2

446 448 230

3 *>
1

50 63 31

11 14 6

60 38 26
151 142 75

23 43 13

93 94 57
55 52 21

5
1

17

14

1

30

101

1

20

6

26

14

21

13

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants.ages de 25 ans et plus.

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, bee

Introduction.
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes no paruissenl pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-

groupes. Voir introduction.
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936

TABLEAU 77A. Families des employes a gages masculins, assistecs, classifies selon l'occupation du
chef, montrant la composition de la famine, pour les cites de Regina ct Saskatoon, 1936

Occupation

All families

Toutes families

Total

Num-
ber
of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

REGINA

All occupations—Toutes occupations.

Agriculture
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole.

Logging—Abatage du bois

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrieres

puits d'huile et de scl

Coal Mining—Mines de charbon

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produils vegetaux

Vegetable Foods—Produits veg6taux alimentaires
Bakers—Boulangers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.

Rubber Products—Produits du caoutchouc

Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs—
Furs and Fur GoodB—Fourrures et pelleteries

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

.

Boot and shoe repairers—Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et

vetement
Tailors—Tailleurs

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du
papier; impression

Wood Products—Produits du bois
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ebenistes.

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, edition,

reliure i

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs
n.a.6

Metal Products—Produits des mStaux
Metal Products, n.e.s.— Produits des m6taux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs
Car builders, repairers—Constructeurs, repareurs de wa-
gons.

Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a

Welders—Soudeurs a l'electricite et a, l'acetylene.

1S3

183

Iss

7,438

860
860

55(1

36
36

3

15
437

14

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children, under 25

year9, at home

Families avec enfants de moins de 25

ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

(100)

839

64

64

14
7

7

2
1

5

IS
13

13

2

2

454

154

Children—Enfant s

Total

13
8

2

5

4

111
109

,175

IS!)

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Nom
bre

3,018

342

11

3

S

364

S3
4

4
11

5

29
16

4

13

9

307
303

18

24

1

4

24 5

8

245
12

16

201

A
'ecole

1,532

ISS

185

7

1

6

156

10
2

2

5

2

3

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
l'ecole

1,157

147
147

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation
ac-
tive

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table.

Non—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistes paraissent dans ce tableau.

37
37

30

it*

4
4

IS
13
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77A. Families des employe's a gages masculins, assistees, classifiees selon 1'occupation du
chef, mont rant la composition de la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

Total

All families

Toutes families

Num
ber
of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

Earn-
ings of

head

GainB
du
chef

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Norn-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
1'ecole

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Norn-
bre

A
1'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

REGINA-Con —suite

Manufacturing-Con—Manufactures-fin
Metal Products-Con.—Produits des mUaux-fin
Precious Metals—Metaux precieux
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres
Electrical Apparatus—Appareils electriques

« ($00)

Non-Metallic Mineral Products—Produits des metalloides

Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. . .

.

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et derives.

Miscellaneous Products—Produits divers

Electric Light and Power—Eclairagc ct cnergic electri-

ques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres
Stationary enginemen, n.e.s.—Meeaniciens de machines
fixes, n.s.a

Building and Construction—Construction
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre.. .

.

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens ct installateurs

.

Painters and decorators—Peintres et decorateurs

Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—T&liers et ferblan-

tiers

Transportation and Communication—Transports ct

communications

Railway Transportation—Transport en chemin de fer

Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer

Locomotive engineers—Meeaniciens de locomotive
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Sectionmen; trackmen—Cantonniers

Water Transportation— Transport par eau

3

IS

143
16
no

13

15

m

Road Transportation— Transport routier

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto-

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.

Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Aulres transports

communications
Linemen—Installateurs de canalisations

1S\

111

118
38

73

1,361
13

82
693
64

279
46
73

53

184
29
9

34

45
2

61

187

361

130 256
3

15

127

11

52
12

14

153

31

5
2

6

7

lie

5
33
77

24

49

761

45
395
32

loii

20
46

m
15
4

23
29

.511

19

28

516

5

3S
260
26

122.

13|

36

>>.;

3

16

150

13

55

3

21

11

114

196

34?i 150

30

11

72
158

21

218

135
6

31

10
1

10

113
o

6

66

2

14

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there wore one or more heads on relief are listed in this table.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistes paraissent dans ce tableau.

11

51

15

7
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TABLE 11A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Rcgina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 11 \. Families des employes a gages masculins, assistees, classifies selon l'occupation du
chef, montrant la composition de la famillc, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

KEGINA-Con.—suite

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi
nage

Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs . .

.

Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—MagasinierB

All families

Toutes families

Total

detail.

-Chefs de rayon et contre-

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants-
Floorwalkers and foremen-
maltres

Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. . .

.

Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache.
teurs

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Officials—finance—Officiers—finance
Insurance agents—Agents d'assurance
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeu-
bles

Service.

Public Administration—Ad?ninistration publique

Police and detectives—Agents de police et detectives

Professional Service—Service professionnel

Authors and journalists—Auteurs et journalistes

Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpen

teurs.

Clergymen and priests—Membres du clerge et pretres. .

.

Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.

.

Electrical engineers—Ingenieurs en 61ectricite

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu
sique
Teachers—school- Tnstituteurs—ecoles

.

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de
cinema

Personal Service—Service personnel

Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. .

.

Cooks—Cuisiniers
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

w

16

3

10

3

105
3

2

1

2

3

12
27

53

16
1

13

?8

11

54
13

495
26

70
129

218

73

5

60

SIS
104
31
5

95

26

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(S00)

Families with children, under 25
years, at home

Famii !es avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Children—Enfants

Total

47
5

35
7

28«
20

5

6

3

<i

46
76

115

41

3

34

•m

12

2

166
58
15

3

50
12

16

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Norn-
bre

A
I'ecole

180
12

178

ue
43
12

34
11

112

5

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
I'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

ac-
tive

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 2d ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistes paraissent dans ce tableau.

14

2

10
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1986—Con.

TABLEAU 7<A. Families des employes a gages masculins, assistees, classifies selon l'occupation du
chef, mon trail t la composition de la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
bre de
per-

sonnes

(
2
)

2 5

59 234
1C 36
17 58
32 140

143 3,041

5 22

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Norn-
bre

Children—Enfants

Total

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

At
school

A
'ecol*

14-24 years

14-24 ane

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

A
l'ecole

Gain-
fully

occu-

pied

Popu-
lation

ac-

tive

REGINA-Con.— fin

Service-Con.— fin

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; neitoyage et

Clerical (')—Commis de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et v£rificateurs
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livrea et caissiers.

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (*)

Ouvriers sans metier (non dans ragriculture, les

mines, l'abatage du bois) (})

Unspecified—Non specifiees

($00)

388

5

115

14

25
76

1,156

12

S44

11

4-10 312

1

14S

1

(*) Subdivision by industry group is shown below-
ci-dessous:

Une subdivision par groupe industriel est montrSe

Clerical—Commis de bureau
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance
Service

Labourers—Ouvriers sans metier
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie Electriques
Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non sp6cifi6es

59 234 47 51 115 89 33 2<S 17
4

1

15

3

6 4

1 1 ?

1 2 2

1

8

3

34 16

1

S

1

IS

1

14 s 4 2
13 50 9 11 25 14 3 11 8
9 32 1 s 14 12 3 2 -

23 97 15 Is 49 42 IS •

443 2,041 119 388 1,156 844 430 312 148

32 141 10 2!) 78 51 29 27 10

2 11 1 2 6 D 3 1 -

192 888 51 169 509 375 193 134 62

19 81 7 17 45 36 15 fi 2

14 70 10 13 42 °7 12 15 7

63 285 16 54 15S 112 62 46 23

121 565 24 104 318 23S 116 SO 41

7S

5

35

(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avuit un ou plusieurs chefs assisted pnraissent dnns ce tableau.
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Bcgina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU 77A. Families des employes a gages masculins, assiste'es, classifieds selon Inoccupation du
chef, montrant la composition de la t'amillc, pour les cite*s de Regina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

All families

Toutes families

SASKATOON

All occupations—Toutes occupations

Agriculture
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole.

Logging—Abatage du bols

Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrieres.

puits d'huile et de sel

Other Mining, etc.—Autres mines, etc.

Manufacturing—Manufactures

Vegetable Products—Produits vegUaux
Vegetable Foods—Produits vege'taux alimentaires.

Bakers—Boulangers
Millers—Meuniers
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages—
Animal Products—Produits animaux
Animal Foods—Produits animaux alimentaires

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.

Boot and shoe repairers— Cordonniers

Textile Products—Produits textiles

Textile Goods and Wearing Apparel-
vetement
Tailors—Tailleurs

Produits textiles et

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du

papier; impression
Wood Products—Produits du bois.

Metal Products—Produits des metaux
Metal Products, n.e.s —Produits des metaux, n.s.a

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs

Car builders, repairers— Constructeurs, repareurs de wa
gone
Machinists—Machinistes
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.

Electrical Apparatus—Appareils electriques

Non-Metallic Mineral Product?—Produits des metallo'ides

.

.

.

Electric Light and Power—Eclairage et energie electri

ques
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudieres

Stationary enginemen, n.e.s.—Mecaniciens de machines

fixes, n.s.a

7.s!»

Num-
ber
of

persons

Nom-
bre de
per-

sonnes

3,698

491

491

10

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(S00)

ISC

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans il la maison

Num-
ber

Norn
bre

234
28

22

154

10

39

Children—Enfants

Total

2,120

298

298

201

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Norn-
bre

19

19

HO
134

16

fi

12

88

r.*ii

220

Num-
ber

^
A

'ecole

778

109
II)!!

16

16

121

115

15

14-24 years

14-24 ans

Noin-
bre

A
1'ecole

At
;hool

10

Gain-
fully

occu-
pied

Popu-
lation

ac-

tive

(i) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table

.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans le3quelles il y avait un ou plusieurs chefs assistes paraissent dans ce tableau.

18
18
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Begina and Saskatoon, 1936-^Con.

TABLEAU 77A. Families des employe's a gages masculins, assiste*es, classifieds selon 1'occupation du
chef, montrant la composition de la famille, pour les cites de Begina et Saskatoon, 1936—suite

Occupation

SASKATOON-Con.—suite

Building and Construction—Construction
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillanta.

.

Brick and stone masons^Macons en brique et pierre

Carpenters—Charpentiers
Electricians and wiremen—Electriciens et install ateurs.

Painters and decorators—Peintres et decorateurs
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs

Plumbers, steam fitters— Plombiers, tuyautiers

Sheet metal workers and tinsmiths—T61iers et ferblan

tiers

Transportation and Communication—Transports et

communications

Railway Transportation—Transport en chemin de fer. .....

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.

Brakemen—Serre-freins

Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer

Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive
Motormen—Wattmen
Sectionmen; trackmen—Cantonniers

Water Transportation—Transport par eau

Road Transportation—Transport routier

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto

bus.
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.

Truck drivers—Conducteurs de camion

Other Transportation, Communication—Autres transports,

communications
Linemen—Installateurs de canalisations

Telegraph operators—Tel6graphistes

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi'
nage
Shippers—Expeditionnaires
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers

Trade—Commerce
Managers—retail—Gerants—detail

Advertising agents—Agents d'annonceB
Brokers and agents, n.e.s—Courtiers et agents, n.s.a

Collectors—Encaisseurs
Commercial travellers—Commis-voyageurs
Inspectors and gaugerB—Inspecteurs et mesureurs
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache
tours
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, demarcheurs
Salesmen—Vendeurs

Finance, Insurance—Finance, assurance
Insurance agents—Agents d'assurance

(

.

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeu-
bles

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons
Total —

Nom-
brede
per-

sonnep

«
165 779

3 S

7 28

90 450
2 7

25 106
15 69

7 29

7 41

68 334

18 95
1 5

3 15

1 6

4 15

4 21

5 33

8 n

46 BIB

1 5

19 93

25 111

$ IB

1 6

1 9

7 38
4 28

3 10

63 277
2 8

2 6

1 4

5 23

5 17

4 24

6 26
21 92

15 66

13 68

7 35

5 29

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(sl)O)

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

Ml
3

5

75
2

22
13

Children—Enfants

Total

441
3

14

262
3

55

24
20

4

150
4

Under 14

years

Moins de
14 ans

Num-
ber

Nom-
bre

Ml

1',:'

3
42
30

151

At
school

A
l'ecoli

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

Nom-
bre

152
1

At
school

A
lecole

(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans losquelles il y avait un ou plnsieurs chefs assistes paraissent dans ce tableau.
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con.

TABLEAU <7A. Families des employe's a gages masculins, assistecs, classifiees scion I'occupation du
chef, montrant la composition de la famille, pour les cites de Regina et Saskatoon, 1936—fin

Occupation

SASKATOON-Con.—fin

Service

Public Administration—Administration publique

Professional Service—Service professional
Authors and journalists—Auteurs et journalistes
Chemists and assayers—Chimistes et analystes
Civil engineers and surveyors—Ingenieurs civils et arpen
teurs

Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu-
sique
Teachers—school—Instituteurs—ecoles.

Recreational Service—Amusements
Stage hands, projectionists—Machinistes, operateurs de
cin6ma

Personal Service—Service personnel
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs

Cooks—Cuisiniers
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux
Waiters—Garcons de table
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el

pressage

Clerical (')—Commis de bureau 0)
Accountants and auditors—Comptables et verificateurs

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers

Other clerical (office clerks)—Autres employes de bureau

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (•)

Ouvriers sans metier (non dans I'agriculture, les

mines, l'abatage du bois) 0)

Unspecified—Non specifiees

All families

Toutes families

Num-
ber
of

persons

Nom-
brede
per-

sonnes

3

6

1

1

SO
3

16

5

3

200

(
2
)

211

US
16

73
24

15
5

105

19

91(1

J

Earn-
ings of

head

Gains
du
chef

(?00)

IS

1

94

Families with children, under 25
years, at home

Families avec enfants de moins de 25
ans a la maison

Num-
ber

Nom-
bre

51

1

U
1

2

2

5

J

1

177

1

Children—Enfants

Total

137

4

SB

1

6

5
12

1

1

SS
10
42
14

Under 14
years

Moins de
14 ans

Num-
ber

At
school

Nom-
bre

102

394

1

A
I'ecole

179

1

14-24 years

14-24 ans

Num-
ber

At
school

Nom
bre

35

126

1

A
I'ecole

Gain-
fully

occu-
pied

Popu
lation

15

1

(') Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe irtdustriel est montree
ci-dessous:

Clerical—Commis dc bureau
Mining and quarrying—Mines et carrieres.

Manufacturing—Manufactures
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Finance, insurance—Finance, assurance

—

Service
Unspecified—Non specifiees

Labourers—Ouvriers sans metier
Manufacturing—Manufactures
Electric light and power—Eclairage et energie electriques

Construction
Transportation—Transports
Trade—Commerce
Service
Unspecified—Non specifiees

24 105 15 80 58 38 20 20 12
1 3 - 1 1 1 - _

3 8 5 1 2 1 1 1 _

2 7 -
1 3 3 - _ _

5 25 2 4 15 12 7 3 1

2 8 1 2 4 4 _ _

9 46 5 9 29 13 11 16 11

2 8 2 2 4 4 1 - -

200 916 94 177 520 394 179 126 78
13 60 20 10 35 21 12 14 8
2 14 - 2 10 4 4 6 ?

51 217 21 46 118 97 38 21 16
20 99 20 19 58 45 20 13 11
17 68 7 13 34 25 10 9 3
54 244 17 46 137 103 51 34 24
43 214 9 41 128 99 44 29 14

(
2
) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages de 25 ans et plus.

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table.

Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs cheis assistes paraissent dans ce tableau.








